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Uvodni poznamka

Autor. Galeazzo Gualdo Priorato (Vicenza 1606 — Vicenza 1678) slouZil jako vojak a diplomat
Benatské republiky, cisafe, kardindla Mazarina a Svédské kralovny Kristiny; pozdéji byl cisaiskym
radou a dvornim déjepiscem Leopolda I. Za tficetileté valky pobyval delsi dobu u Valdstejna. Jeho
Historia delle guerre patii k nejctenéjSim dobovym souhrnnym dilim o valce let 1630-1636 a vznikla
z pohledu katolického, cisafsky orientovaného pozorovatele, ktery vSak s obéma stranami jednal.

Co je prelozeno. Tento svazek obsahuje celou prvni ¢ast dila, deset knih (tiSténé s. 1-297): od vylodéni
Gustava Adolfa v Pomotansku roku 1630 pres Breitenfeld, Lech a Liitzen, smrt Svédského krale,
Valdstejntiv konec a bitvu u Noérdlingenu aZ po prazsky mir, vstup Francie do valky a udélosti roku
1635. Kazdou knihu uvadi autortiv souhrn. Cislovani stran tisku v prekladu neuvadime; kratké nadpisky
z okraje tisku zachovavame jako kurzivni fadky. Stoji tam, kde je ma tisk, takZe obcas prerusi vétu,
ktera pod nimi pokracuje.

Zasady prekladu. Preklad je vérny a nevylepSuje autora: kde se Priorato myli nebo kde tisk obsahuje
ziejmou chybu, prekladdme to, co stoji v tisku, a odchylku vysvétlujeme v poznamce pod ¢arou. Cisla
(pocCty vojsk, ztraty) jsou podle tisku. Jména osob a mist jsou uvaddéna v dnesnich tvarech, kde je lze
spolehlivé urcit; zkomoleny tvar tisku pak pfipojujeme v zavorce a v uvozovkach. Kde jméno urcit nelze,
ponechéva se tvar tisku a poznamka to uvadi.

Kalendar. Priorato micha stary (juliansky, pouzivany ve Svédsku a v protestantskych zemich) a novy
(gregoriansky) styl a nijak je neodliSuje. Rozdil ¢inil v 17. stoleti deset dni. Kde je to podstatné,
upozoriuje na to poznamka.

Znacky v poznamkach. U Zivotopisnych udajt znaci hvézdicka (*) narozeni a kiizek (1) umrti.

Vysvétlivky. Pozndmky pod ¢arou dopliiuji osoby, udalosti a pojmy pfi jejich prvnim vyskytu v celém
svazku a upozoriuji na tiskové chyby a nejista ¢teni; v dalsich knihach na né p¥ipadné odkazuji. Cisluji
se v kazdé knize od jednicky. Vychazeji ze spolecné databéaze Starych texti ke tficetileté valce.



Kniha prvni

Souhrn. V této prvni knize se vypravi o ptivodu vélky, kterou vedl Gustav Adolf, kral $védsky,
proti cisafi Ferdinandovi II;* o stavu Némecka v oné dobé&; o pratelstvi a spojenectvi kréle s cizimi
knizaty pred valkou; o jeho vojenskych pripravach; o tvahach a prfijatych rozhodnutich; o jeho
vpadu do Némecka; o vylodéni na ostrové Rujané; o prvnim vstupu do Pomotanska; o zmatku, ktery
tato necekana novota zpiisobila mezi katolickymi narody; o pfipravach Anglie k posileni Svédi;
o shromézdéni protestantii v Lipsku; o svazu mezi Francii a Svédskem; o dobyti Frankfurtu nad Odrou;
o krocich Tillyho® k odporu proti kréli, o jeho rozhodnutich, raddch a tivahach; o obleZeni, dobyti
a zpustoSeni Magdeburku. Rozepte mezi krdlem danskym a méstem Hamburkem.

Rok 1630.

V srdci Gustava Adolfa, krale Svédského, kniZete velké mysli, planula po vélce, kterou po mnoho
let vedl proti polské koruné a jiz si u tamnich narodd ziskal svému jménu velkou vaznost, stale vic
touha po slavé. Jestlize tedy v té dobé nechdaval télo v necinnosti, duch jeho od ndmahy a cviceni
daleko nebyl: obracel v mysli vysoké zadméry a touZil obratit zbrané proti rodu rakouskému v Némecku,
v kralovstvi nejen rozdéleném nabozZenskymi rozpory, ale i nadmiru rozjitfeném novym zptisobem vlady
rakouskych ministri. Ackoli se totiZ po liibeckém miru zdalo, Ze zemé pocitily jakousi tlevu, kdyz
Valdstejn* propustil osmndct tisic vojakii, méli tito ministfi pod tymZ ValdStejnem stéle jestd pocetnd
vojska, rozptylena po celé zemi, a vladli nezvyklym zpiisobem; a tfebaZe strach zakryval rozhotceni
a horkost v dusich, poddani i kniZata, protestantska i katolickd, pfesto neustavali hledat zptsob, jak
setfast ono jho, jeZ se pro svou krutost a naroky nedalo snaset.

Svédsky krdl dychti po vdlce.

Ponévadz vSak vysoké zaméry vyZadovaly velkou rozvahu, usoudil kral, Ze rozhodnuti odloZi. A ackoli
se diky zminénému propusténi vojska i jinymi cestami, také z Némcd, ktefi slouzili polské koruné pod
velenim Némce ,,Harnena“,> zasobil mnoha dobrymi veliteli a vojdky dychticimi po dile a byl pIné
zpraven o silach a smysleni sousednich mocnosti, nebot’ pfed nékolika lety inkognito projel Némeckem
a jinymi provinciemi, aby poznal jejich stav, ndklonnost i sily, védél presto, Ze jeSté nenastal Cas
prikrocit k tomu, k ¢emu se kratce predtim neopatrné odhodlali falcky kurfift,® dénsky kral” a jini.
oprené o zdanlivé zaklady ho k podniku 1akaly. Témito city se vSak dale unaset nedal, ba krotil prudké
vznéty své povahy vzpominkou na minulé udalosti a dbal, aby jeho jméno ziistavalo z paméti Némct
témér vymazano. JestliZe vSak oheil jeho zadméri néjaky cas doutnal pod popelem predstirané trpélivosti
a jakoby vyhasly jiZ nebudil podezreni, neni divu, Ze kdyZ nahle vyslehl a chytil se pfileZitosti, dokazal
znovu rozdmychat nestalost onéch provincii, které pod rakouskou nadvladou Zily jen v predstirané

1 Gustav II. Adolf (9. 12. 1594 Stockholm — 6./16. 11. 1632 Liitzen), $védsky kral od roku 1611. Po pfiméii s Polskem
(1629) vstoupil do valky v Risi, roku 1630 se vylodil v Pomotansku a padl v bitvé u Liitzenu.

2 Ferdinand II. (9. 7. 1578 Styrsky Hradec — 15. 2. 1637 Videi), cisaf fimsky od roku 1619, krél ¢esky a uhersky, hlava
katolické strany; roku 1629 vydal restitu¢ni edikt.

3 Tilly, Jan Tserclaes hrabé z (tinor 1559 zamek Tilly v Brabantu — 30. 4. 1632 Ingolstadt), od roku 1610 vojeviidce Katolické
ligy a po Valdstejnové sesazeni roku 1630 i velitel cisarskych sil. Dobyl Magdeburk (20. 5. 1631), u Breitenfeldu byl 17. 9.
1631 poraZen a 15. 4. 1632 byl u Rainu na Lechu smrtelné ranén.

4 Valdstejn, Albrecht Vaclav Eusebius z (24. 9. 1583 Hefmanice — 25. 2. 1634 Cheb), vévoda frydlantsky a meklenbursky,
cisafsky generalissimus. V srpnu 1630 ho kurfifti na snému v Rezné donutili sesadit; roku 1632 byl povolan zpét a roku 1634
v Chebu zavrazdén.

5 Patrné Arnim, Hans Georg von (1583 Boitzenburg — 28. 4. 1641 DréaZd’any), braniborsky Slechtic, od roku 1626 cisafsky
plukovnik a polni marsal, ktery roku 1629 vedl cisafsky sbor do Pruska na pomoc Polsku proti Svédiim; od roku 1631 velel
saskému vojsku. Ztotoznéni nejisté.

6 Fridrich V. Falcky (26. 8. 1596 Deinschwang u Ambergu — 29. 11. 1632 Mohu¢), kurfift falcky, roku 1619 zvolen ¢eskym
kralem (,,zimni kral“); po Bilé hote ztratil Cechy, Falc i kurfiftskou hodnost a Zil v exilu v Haagu. Po¢atkem roku 1632 se
pfipojil ke Gustavu Adolfovi.

7 KristidnIV. (12. 4. 1577 Frederiksborg — 28. 2. 1648 Kodail), kral dansky a norsky, v letech 1625-1629 viidce protestantské
strany ve valce s cisafem. Roku 1626 ho u Lutteru porazil Tilly a liibeckym mirem (22. 5. 1629) z valky vystoupil.



vérnosti; nebot’ vétSina narodid, pamétliva svobody, jiZ dfive poZivala, a neschopna snéaset vladu
katoliki, zvlasté cizincd, a poddanstvi vii¢i nim, touZila nade vSechnu miru po novotach.

Knizata pottebuji zndt béh svéta.

Kral udrZoval dobré styky s riznymi ministry a prednimi protestanty Némecka a ti ho nejen vérné
zpravovali o po€inani cisarskych, ale Castymi vyzvami ho také k podniku pobizeli. I jemu samému
byl odklad protivny: ke zbranim byl nejvys naklonén a v miru setrvaval nerad. UvazZoval vSak, Ze
je nebezpe€né vnést své slabé sily do kralovstvi posluSného vitéznych zbrani cisafovych, jimz velel
Albrecht z Valdstejna, vévoda frydlantsky, muz mily vojsku a obavany kniZaty i stavy Ri3e; zapudil proto
ze srdce kaZdou pohnutku, kterou mu vnukalo vlastni pfesvédceni, odloZil stranou pozvani téch, kdo Zili
v neklidu kvtili jeho pobytu, a své zaméry dosud skryval. S proménou €ast se vSak ménily i lidské tmysly
a bylo zvlast’ patrné, Ze nejen protestantska kniZata a narody, ale i sami katolici byli stejné rozhorceni
a plni Zarlivosti pro pfiliSnou velikost cisafovu a pro ValdStejnovu povySenost. Valdstejn, jenz velel vice
nez sto tisicim vojakt mnoha narodt, udrzoval svou obavanou autoritou dctu k Velicenstvu cisafovu:
poddani byli poslusni, lennici oddéani a cizinci zastraseni; s kniZaty Némecka pak nakladal ne jako se
svobodnymi, nybrz jako s poddanymi.

Nadmérnd moc soukromych osob je kniZattim protivnd.

PonévadzZ je mocnym vzdy protivnd nadmérna moc soukromych osob i priliSna velikost sousednich
mocnosti, kurfifti, ktefi tvrdi, Ze cisarska autorita je omezena, a ktefi nemohli snaset tihu této rozmarné
osoby ani tolik vojska ve svych zemich, ani cisafsky triin tak vysoko, hledali tajné mezi sebou vhodné
zplisoby, jak cisafe odzbrojit a vzit mu onu oporu, pii jejimZ zachovani by kral, jak mnozi soudi, nebyl
pronikl dal neZ do Pomotanska. Valdstejn, plny hnévu nad témito stiZznostmi, od svych panovacnych
zptisobi a hrozeb neupoustél, ba dokonce volal, Ze cisaf je zrazen a Ze jeho sesazenim se koruné odnima
jeji nejbohatsi drahokam, a tim pravé ohlasoval budouci nesnaze, pokud by se cisaf neodhodlal ihned
a bez ohledu na kohokoli zkrotit moc kurfitd a u¢init Risi jiZ ne volitelnou, nybrZ v svém rodé dédicnou;
v nitru tohoto vojeviidce se totiZ zjevovala z1a nevole, a tak po Gipadku povésti onéch zbrani, které Cerpaly
dusi z udatnosti této osobnosti, se pro cisarskou korunu nedalo c¢ekat nic nez znac¢né Skody.

Vévoda z Guastally a regent Villani piivodci vdlky o Mantovu.

Kréal dale vidél, Ze na radu nékterych italskych a Spanélskych ministrii, zejména vévody Cesara
z Guastally (,,Vastalla®),® ktery tehdy pobyval ve Vidni za katolického kréle, a regenta Ottavia
Villaniho® z Pontremoli, muZe bystrého, jeZ Spanélé vyslali k tomu tcelu, aby jednak zmirnili
nadmeérnou velikost ValdStejnovu, jednak pohnuli Némce k taZzeni na Mantovu, byla vojska rozdélena
a Cast z nich vysldna do Lombardie pod hrab&tem Rambaldem z Collalta,' italskym kavalirem.
Collalto o takovou sluzbu stal a vymohl u cisafe, u néhoz poZzival nejvétsi divéry, aby Valdstejn,
predtim jmenovany generdlem v Italii, byl obdafen vévodstvim meklenburskym; mél totiz od
Valdstejna oplatkou slib, Ze v takovém piipadé veleni zbrani v Itdlii odmitne a vymtizZe je pro ného.
Valdstejn tedy, aby splatil dluh za prokdzané dobrodini a nemusel se hnout z Némecka, nebot’ si nebyl
jist, Ze by jeho autorita neutrpéla, kdyby mu zavistivci v jeho nepritomnosti nastrojili néjaké zhoubné
uklady, vymohl Collaltovi toto misto; cisaf k tomu snadno svolil pro vaznost a naklonnost, kterou
choval k Valdstejnovi i ke Collaltovi, a také aby vyhovél Spanéléim, ktefi radéji vidéli Collalta, muze
mensi povySenosti a vice zavislého na jejich radach; ti se totiZ k této valce horlivé hlasili. Vidouce
totiZ, Ze svoboda Itélie spociva na rovnovaze francouzskych sil, vZdy ochotnych pomadhat té strané,
ke které se chtéji pridat, doufali, Ze podari-li se jim zmocnit se Casale, titocisté francouzskych zbrani

8 Gonzaga, Cesare II. (1592 Mantova — 26. 2. 1632), v letech 1630-1632 vévoda z Guastally a zarovefi cisafsky generalni

komisat' v Itdlii.

Villani, Ottavio, regent (tisk ,,reggente Ottavio Villani“); data nejsou zndma. Roku 1630 ho Madrid p¥idélil k vévodovi
Cesarovi z Guastally, aby oslaboval ValdStejna a vtahl cisafe do mantovské valky. Titul regent oznacuje snad ¢lena Spanélské
Rady pro Italii. Nezamétiovat s cisarskym podplukovnikem Carlem Villanim.

10 Collalto, Rambaldo XIII. hrabé z (1579 Mantova — 18. nebo 19. 11. 1630 Chur), cisafsky polni mar3al a predseda dvorské
valecné rady, od dubna 1629 velitel cisafského sboru v mantovské valce. Zemfrel na zapal plic v Churu na cesté do Vidné.



a pevnosti, jeZ dokazala drzZet milansky stat v ustavicném neklidu, a dobytim Mantovy oslabit tep
Benatské republiky, ktera je rozhod¢i v italskych vécech, vZidy zboZné podporuje spravedlnost, ulevuje
slabSim a zcasti udrzuje p¥i Zivoté svobodu Italie, nejen dokonale zajisti Milansko, ale oteviou si i cestu
k nadvladé nad zbytkem toho kralovstvi: zdmér vysoky a Spanély peclivé promysleny.

Bendtskd republika rozhod¢i v italskych vécech.

Kral dale poznal, Ze tifady svérené cizincim velmi rozladily doméci; Ze svobodna mésta a ostatni kniZata
RiSe nemaiji chut snaset vladu Rakusanti, Ziji v Zarlivosti vii¢i rakouské moci a vSemi silami usiluji ji
umensit, coZ se, jak snadno shledaval, mohlo podafit. CisaF by totiZ, aby pfimél kurfifty zvolit Fimskym
kralem kréle uherského!! a aby ta kniZata jest& vice nepopouzel, svolil k propusténi prebyte¢ného lidu
nebo k jeho vyslani mimo RiSi k jinym taZenim.

Ujistil se také, Ze ani papeZ, ani jina italska kniZata, od nichZ mohl cisaf ¢ekat pomoc proti kaciitim,
nevidi radi cisafskou moc tak vysoko vzrostlou, ba Ze je pfichod némeckych vojsk ke zkdze Lombardie
vazné znepokojuje. Doufal v pomoc a v odvedeni pozornosti ze strany Francie, kterou vitézstvi krale
Ludvika T¥inactého!? ptivedla k pokoji a triumfu, i ze strany krale anglického,'® rovnéz nespokojeného
s RakuSany, ktefi jeho synovctim zabrali Falc; neméné diivéfoval Nizozemi, rostouci republice bohaté
velkymi silami na mofi i na sousi. Kdyz tedy spatfil pfiznivou prileZitost, poznal, Ze ji nesmi promeskat
a Ze se ma znovu chopit oné valky, kterou jini vedli mélo St'astné a v niZ nedoufal v nic jiného nez ve
statecnost vlastni osoby a svych zbrani.

Zdklady, na nichz krdl $védsky podnikd vdlku.

K uskute¢néni téchto zamért prijal roku 1629 ve Svédsku rtizné hejtmany propusténé z cisarského
vojska, a to k jistému ValdStejnovu zadostiucinéni; ten totiZ v duSi nendvidél kazdého, kdo mluvil
o zmenSeni vojska, a touzil po novotach, aby vidensky dvtr poznal, jak Skodlivé rozhodnuti ucinil,
kdyz naslouchal tém, kdo jej zdanlivé pokojnou cestou vedli k rychlé vélce. Od téchto lidi dostal dobré
zpravy, svéril jim nékteré nabory a za nékolik mésici mél, kdyZ k nim pfipojil zbytky vojska z Livonska
a muZstvo naverbované v Gétii, Finsku a Smélandu, pohotové na dvanéct tisic bojovniki. Soudé tedy,
Ze ma zaklad k uskutecnéni svych zameért, svolal do Stockholmu, svého sidelniho mésta, leZiciho na
mofi naproti Pomoransku, vSechny valecné velitele a ostatni pfedni ministry kralovstvi, z néhoz kralové
podle zakladniho zdkona nesméji pod Zadnou zdminkou vycestovat bez souhlasu vsech stavii provincii,
nebot’ jim chtél vefejné vyloZit, jaké jsou jeho zaméry.

Svédsky krdl vysvétluje snému své cile a ditvody vdlky s cisafem.

Ukazal jim, jak nutna je tato valka, jak pro zachovani vlastniho klidu, tak na podporu vyznavané viry:
7e RiSe je jiz dohnana na takovy vrchol, Ze by ctizddost mocnéjsich, prekrocivsi své meze, rozsifila
své zaméry i na jeho stat, jak ukazuje to, Ze ValdsStejn byl bez jakéhokoli diivodu prohlaSen admiralem
Baltského mote, coZ je zabor nesnesitelny; Ze krélovské jméno Svédska bylo od Rakusanti hanobeno
na fiSskych snémech jizlivymi spisy a nepratelskymi edikty a povést Velicenstva téZce urazZena; Ze
velké duSe touZi po pomsté; Ze se nemaji zanedbavat prileZitosti ke vzriistu; Ze jde o Cest naboZenstvi,
o velikost, slavu, potlesk a nesmrtelnost; Ze jeho zbrané jsou tytéz jako ony, jichZ se jindy tolik bali; Ze
svét je tyZ jako v minulych Casech a Ze tomu, kdo mé srdce neméné neohrozené, nechybi taz Stésténa,
jaka provazela Alexandry, Caesary a Attily; Ze nelze vytykat odchod z krélovstvi kréli, jenZ ma mysl
obracenou ke slavé, velikosti a Stésti poddanych a nema se oddavat necinnosti dvora; Ze se neslusi, aby
kniZe vychovany ve cvi¢enich Martovych promarnil své nadani v pfepychu miru. Nakonec dodal, Ze
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bud’ se stane obéti nedbalosti své Stéstény, nebo se vrati obtézkan triumfy a ukaze se krdlem hodnym

1 Ferdinand III. (13. 7. 1608 — 2. 4. 1657), syn Ferdinanda II., kral uhersky od roku 1625 a ¢esky od roku 1627, cisaf od
roku 1637. Rimskym kralem byl zvolen a7 22. 12. 1636 v Rezné.

12 Tudvik XIII. (1601 — 14. 5. 1643 Saint-Germain-en-Laye), francouzsky kral, za ného# ¥idil politiku kardindl Richelieu,
podporovatel Svédii proti Habsburkim.

13 Karel I. Stuart (1600 — 30. 1. 1649), kral anglicky a skotsky od roku 1625, bratr Al7béty Stuartovny, manzelky Fridricha
V. Falckého; ,,synovci“ jsou jejich déti, které cisaf pfipravil o Falc. Roku 1649 byl popraven.



tak statecnych narodu. Poté se na chvili odmlcel a jasem svého pohledu si ziskal naklonnost pritomnych,
kteti, téméf bez hnuti, neprestavali obdivovat vzletna slova takového kniZete; vyzval kazdého, aby ho
nasledoval, a slibil, Ze jim bude nejen kralem, ale i bratrem a druhem.

Diivody krdle k vdlce.

Kdyz se pak rozloucil s radou, ktera s vSeobecnym potleskem pristoupila na jeho Zadosti, vyuZil
nasledujicich dni k pfipravé zasob potravin, dél a jinych potfebnych véci, dokud nepfisSly odpovédi
nizozemskych Generalnich stavi, s jejichZz védomim se vSechna tato soukoli toCila; a povzbuzen
republikou, ktera po takové novoté dychtila vic nez kdokoli jiny, jak pro statni zajem, tak pro véc
naboZenstvi, a vyzvan jeSté dopisy a nadéjemi, které mu zaroven priSly z Francie a z Anglie, svéfil
Axelu Oxenstiernovi,'* velkému kancléfi kralovstvi, nabor dalsich osmi tisic vojakil; a kdyZz dobte
usporadal vSechny véci k dokonalé spravé, kterou za své nepritomnosti zanechal pod ochranou kralovny
choti,'® nalodil 13. ¢ervna 1630, za potlesku celé Slechty a lidu, ktery se v hojném poctu sbéhl, aby se
s nim rozloucil, celé vojsko na Sedesat valecnych lodi a dvé sté ¢lunti a plul k Pomoransku, v jehoz
nejzazsich pfimotskych konéinach jiz Svédové spolu s obyvateli Stralsundu obsadili rizna mista
a zejména vstoupili na Rujanu.

Rujana je ostrov v Baltu priléhajici k Pomofansku, od néhoz ji déli zaliv Siroky nékolik mil, a leZi
naproti Stralsundu, svobodnému a nesmirné silnému primofskému méstu, které Svédsky kral rok predtim
vysvobodil od Valdstejna a které bylo se Svédy zadobie a jejich pFichod si pralo.

Svédové se vyloduji na ostrové Rujané.

Plul od 13. do 24. ervna;'® po vylodéni ve Stralsundu pristala ¢ast lod'stva na Rujané a kréal tam napadl
cisafské v pevnostech ,,Eiland“ a ,,Brandeshagen®;!” ty po kratké obrané dobyl rytif Leslie (,,Lesla“),'®
Svédsky plukovnik péchoty, prvni 28., druhou 30. téhoZ mésice Cervna; vojaci vSe vydrancovali a pobrali
kofist a byli tim velmi spokojeni, nebot jim tento Stastny zacatek véstil Stésti jeSté vétsi. Cisarsti pak,
touto novotou ze vSech stran zastraSeni a hledajice zachranu, opustili uplné i néktera jina postaveni
a uchylili se do Greifswaldu.

Leslie tam zanechal k ochrané ostrova 500 pésakt a dvé valecné lodi a vydal se na Usedom, ostrov
oddéleny od pevniny dvéma rameny laguny zvané Frisches Haff, do niZ se vléva Odra; ponévadz tam
nebyly dostatecné pevnosti, jeZ by odrazily utok silného a Cerstvého nepritele, RakuSané ostrov opustili:
ponechali tam jen 200 pésakd, aby nevydavali ostatni lid Svédskym zbranim v nebezpeci, a uchylili
se do Wolgastu, mésta polohou i opevnénim nikoli zanedbatelného, leZiciho na prilivu zvaném feka
Peene, ktery odd€luje onen ostrov od Pomoranska na zdpadé; drZzenim tohoto mésta by nebylo nesnadné
vypudit Svédy z Usedomu i z okolnich mist, slabych polohou i opevnénim. Krél viak nenechal uplynout
cas, kdy byli cisafsti v tisni velmi zmateni, takovym necekanym vpadem naplnéni zdéSenim a vzdaleni
nadéje na pomoc, a rozhodl se postupovat dal; v téZe dobé se totiZz na snému v Rezné o novou valku
Svédského krale nikdo nestaral a tak malého kniZete si vazili malo nebo vubec, a veSkeré usili kurfiftd,
hledicich jen k tomu, aby byl cisaf odzbrojen a nendvidény a nesnesitelny Valdstejn sesazen, doséhlo

14 Oxenstierna, Axel (16. 6. 1583 — 28. 8. 1654 Stockholm), $védsky Fissky kancléf od roku 1612, nejbliZ$i spolupracovnik
Gustava Adolfa a po jeho smrti viidce svédské politiky v Némecku.

15 Marie Eleonora Braniborska (1599 — 28. 3. 1655 Stockholm), sestra kurfifta Jiftho Viléma, od roku 1620 manZelka Gustava
Adolfa a Svédska kralovna.

16 Svédské vojsko se vylodilo na Usedomu u Peenemiinde 26. ervna starého stylu, tj. 6. Cervence nového stylu 1630;
Prioratova data plavby (13.-24. Cervna) se s tim neshoduji.

17" Jména obou pevnosti jsou ponechéna v podobé tisku; ztotoZnit je se nepodafilo.

18 Leslie, Alexander (asi 1580 — 4. 4. 1661 Balgonie ve Fife), skotsky distojnik ve §védskych sluzbach, od roku 1628 velitel
obrany Stralsundu, roku 1630 obsadil Rujanu. Plukovnikem péchoty byl do dubna 1631, kdy se stal generadlmajorem; od roku
1636 byl Svédskym polnim marSalem, pozdéji 1. hrabétem z Levenu.



svého cile: pfiméli Ferdinanda, aby poslal hrabéte z Werdenbergu'® a barona z Questenbergu? s listem
zminénému Valdstejnovi, Ze uvaZziv, Ze general je v rukou svych vojéka a Ze se pak o ném samém pry
fik4, Ze je v rukou generalovych, by rad vidél, aby se stdhl na své statky. ValdStejn byl takto propustén;
nejprve prokazal tém kavalirim nejvétsi zdvorilosti a obdaroval je nejbohatSimi dary, pak sloZil urad
a odpovédeél cisarti listem uctivého obsahu, Ze Jeho Veli¢enstvo neni v rukou generala, nybrz jisté v rukou
svych fale$nych ministri; a pfedpovédév mu viechnu zkazu, odesel do Cech k soukromému Zivotu.

Svédsky kral nyni, aby se zmocnil néjaké pevnosti, ktera by jeho zbranim v pfipadé nutnosti poskytla
utocisté, a drive neZ by z Vidné byla zajiSténa obrana onéch provincii, vyslal ¢ast vojska na Usedom
a bez boje ziskal vSechny ty konciny, jeZ vojaci vydrancovali a velké mnoZstvi obyvatel bez milosti
pobili. Krél zpocatku uZival pfisnosti, nebot’ byl pfesvédcen, Ze sila trestu nad témi, kdo nejsou schopni
boje, pfiméje vojaky zbavené pomoci a zastraSené vlastnim nebezpecim, aby odloZili onu tvrdoSijnost,
ktera se, je-li hyckana mirnosti, vZdy vice upeviiuje. Zanechal tam tisic pésaku ke stfeZeni a k opravé
nékterych slabych mist, rychle se opét nalodil, preplul k fece Peene, vylodil tam vojsko, odebral se pod
Wolgast a napadl jej ze tii stran; obranci, zastraSeni jiZ prvnim ttokem, opustili mésto a stahli se do
hradu, kam Svédové vnikli nasilim, odpélivie minu, a vétSinu posadky rozsekali; zajat byl plukovnik
,Halsfeld“>! ktery tam velel, ranén tfemi musketovymi ranami, s jinymi distojniky a vojaky, k nimz se
krél choval laskavé a s takovou zdvofilosti, Ze tito lidé, jimZ se takové jednani zdalo velmi mirné, se
rozhodli radéji okusit skutkli milosrdenstvi neZ ran prisnosti; a tak mnozi, lakani novym Stéstim tohoto
krale, opoustéli cisafské prapory a davali se zapsat pod Svédské.

Wolgast dobyt Svédy.

Dobyti Wolgastu tak srazilo odvahu Rakusanti, Ze pfemoZeni spiSe vlastni predstavou nez nepratelskymi
zbranémi a zbaveni vSeho potfebného k obrané byli blizko zmatku; krali proto nebylo nesnadné obsadit
béhem dalSich Sesti dni Peenemiinde a Dievenow v nejzazSich severnich koncinach zminéného

Usedomu, nebot’ je cisarsti ihned vydali a zachranili se do Kammina na jiném prilivu na vychodé, kam
se jako do bezpeci uchylila velkd ¢ast tamniho lidu.

Krdl, vida, Ze se ho boji, a vida své vojaky plné odvahy a netrpélivé pri kazdém odkladu, kdy se hodinu
co hodinu za jasotu volalo, Ze se mé tahnout dél aZ do Rima a pobrat poklady tolika bohatych prelati,
obrétil zbrané pod Kammin a dal jizdé projizdét okolni konciny a pustoSit kraj; ¢inil tak proto, aby
si venkované, ktefi se uchylili do pevnosti, uvidi-li své statky znicené, uvédomili, Ze zatimco se boji
ztraty, ve skutecnosti jiZ ztrdceji. Zahajiv pribliZovaci prace, napadl ty hradby s takovou prudkosti
délostielby a s takovou pili zdkopniki, Ze obranci, zmalomyslnéli, se rozhodli vzdat, nebot’ na vzdalenou

v s

pomoc necekali, a vySli z mésta s 1500 pésaky a 400 jezdci se zbranémi, zavazadly a dvéma dély.
Kammin se vzddvd Svédiim.

Cisarsky dviir, zpraveny o tomto nahlém vpadu, se sice tvéfril, Ze mu jako zvyklému na vitézstvi na ném
malo zaleZi, v nitru vSak poznal chybu, které se dopustil, kdyZ dal na radu téch, kdo propusténim vojska
oslabili velikost, jiZ zbrané podpiraly, a pfivolali na Némecko tuto zkdzu. KdyZ se pak pomyslelo na
néjaké opatfeni, bylo uloZeno Torquatu Conti,?? Italovi, tehdy veliteli cisafskych zbrani v Pomoransku,
aby co nejrychleji shroméazdil lid onéch provincii a postavil se postupu Svédii, dokud nebude p¥ipraveno
mocné vojsko, které by je zahnalo. Hrabéti Janu z Tilly, kavalirovi, ktery zestarl ve zbrani, valonského
ptvodu, jenz stdl s lidem Katolické ligy v Bavorsku a v Horni Falci, byl vydan rozkaz, aby shromazdil

19 Werdenberg (Verdenberg), Jan Kititel Verda z (1582 Campione u Gorice — 16. 9. 1648 Videii), dvorni kancléf a dfivérnik
Ferdinanda II., od roku 1630 hrabé. Roku 1630 s Questenbergem oznamoval Valdstejnovi v Memmingenu jeho sesazeni a roku
1632 s nim jednal o jeho navratu.

20 Questenberg, Gerhard svobodny pén z (asi 1586 Kolin nad Rynem — 1. 7. 1646 Videti), cisafsky dvorni vale¢ny rada,
pozdéji mistoptedseda dvorské valecné rady, jeden z videnskych radc, ktefi méli ValdStejnovu divéru.

2L ZtotoZnit se nepodafilo. S Z4dnym z doloZenych Hatzfeldd se tidaje nesrovnavaji: Heinrich Ludwig von Hatzfeld, velitel
Rostocku, byl zabit 1. 2. 1631 v Rostocku a Melchior von Hatzfeldt byl roku 1631 teprve podplukovnikem.

22 Conti, Torquato (1591 — 6. 6. 1636 Ferrara), z fimského rodu Conti, cisafsky polni mar3al, od roku 1629 velitel cisafskych
posadek v Pomoransku, zejména na oderskych pfechodech Gartz a Greifenhagen. Pro nemoc veleni na podzim 1630 slozil
a predal je Hannibalovi von Schauenburg.



vojsko z okolnich leZeni, pribliZil se k MiSni, predni provincii Némecka, a bdél jednak nad po¢inanim
Svédi, jednak aby drZel v povinnosti kurfifty saského?® a braniborského,?* ktefi, malo spokojeni
s cisafskymi a nad miru Zarlivi na rakouskou moc, by snad mohli pfi této prileZitosti zménit sviij
pomér a pratelstvi k cisafi; timto pratelstvim, jimZ kdysi napomahali vzestupu RakuSand, totiz vynesli
cisafskou autoritu tak vysoko, Ze pak s litosti poznali propast, kterou na sebe pfivolavaji kniZata, jez
podporuji velikost mocnéjsSich.

Hrabé Tilly vysldn, aby bdél nad pocindnim Svédského krdle.

K témuz ticelu jim byly rozeslany i listy, které je vybizely, aby obnovili dobré porozuméni a opreli se
o cisafské zbrané, aby z Rise vypudily rusitele vefejného klidu; totéZ se jednalo s Bogislavem, vévodou
pomoranskym,? o némz se vic nez o kterémkoli jiném soudilo, Ze se s kralem dorozumivé, ponévadz,
ze vSech stran sevien cisafskymi posadkami, touZil nejen navratit se k diivéjsi svobodé, ale i pomstit se
za urazky, jichZ se mu dostalo od rakouskych ministri. Také Ferdinand psal Gustavovi; stéZoval si na
vpad do zemi RiSe, pro néjZ nemluvil Zadny divod, Zadal, aby se pod libivymi zdminkami nemichal
do némeckych zaleZitosti, jejichZ nejvy3sim panem je cisaf, a vyzval ho, aby od podniku upustil. Kdyz
ty listy doSly ke krali, prijal jejich dorucitele, Ceského Slechtice, s veSkerou vlidnosti, a davaje najevo,
Ze je prijima rad, ekl poslovi, Ze dékuje jeho panu za takové projevy, Ze o jejich obsahu popremysli
a Ze mu posle odpovéd, aZ se mu zahoji paZe, kterou dosud nosil zavéSenou na krku po Skrabnuti
od orla v Livonsku; timto Zertem nardZel na pomoc, kterou cisaf poskytl Poldkovi. Také Bogislav,
vévoda pomoransky, mu psal a brzy nato k nému poslal kuronského kniZete s jinymi zmocnénci, aby
ho prosili, aby jiZ dal nepostupoval; kral vSak, véda, Ze cilem cisatskych je zdrZovat ho jednanim,
dokud nepfivedou sva vojska do takového stavu, aby ho mohli pfemoci, vydal se ke Stétinu, metropoli
Pomotanska, méstu opevnénému dobrymi hradbami, omyvanému Odrou a leZicimu v srdci té provincie.
Jeho velitel, plukovnik Damitz (,,Demitz*),%® ackoli v&dél, Ze se miiZe néjaky ¢as brénit, rozhodl se
presto z nedGveéry k vérnosti méstanti, vétSinou protestantd a Spatné smyslejicich, jit sam za kralem
a prosit ho, aby se rozhodl jinak. Kazdy navrh vSak vySel naprazdno, nebot’ kral chtél mluvit s vévodou;
ten vySel do tdbora a byl pfijat s mimoradnymi projevy laskavosti. Mnohé véci si spolu vylozili a kral
mu dal poznat, Ze preplul mofe jen proto, aby kaZzdého navratil do svobodného drzeni toho, co je jeho;
Ze to je cil jeho zbrani, sméfujici k tleveé utlacenych, k umenSeni nezmérné velikosti rodu rakouského
a k navraceni Némecka k oné blaZenosti, jiZ v kvetoucim pokoji, vzdaleno rakouské nadvladé, pozivalo
a nyni jiZ nepoziva; vyzval ho, aby obnovil svazek mezi korunou $védskou a vévody pomoranskymi
a aby k pokracovani valky poskytl penize i sily tomu, kdo si to zaslouZil tim, Ze pro spole¢nou svobodu
nesetfil koruny, poddanych ani vlastniho Zivota.

Vévoda pomoransky vychdzi k rozhovoru s krdlem.

Takové feci kniZete, ktery mluvil se zbrani v ruce, snadno nasly cestu do srdce, jeZ necekalo nic jiného
neZ takovou novotu: vévoda potvrdil podpisem davné spojenectvi, zavazal se najmout osm tisic vojakd,
postoupit St&tin a vyplatit sto tisic tolard, coZ se i stalo, a Damitz musel s posadkou vyjit; obvifiuje
vévodu z velezrady, proklinal sviij osud, a kdyZ byli za cisafsky dvtr vSichni poddani onoho vévody
prohlaseni za provinilé zlocinem urazky VeliCenstva, bylo vojakim zakazano davat komukoli z nich
pardon. Kdyz krél vstoupil do St&tina, kde byl pfijat s vieobecnym jasotem, stoji za zminku, Ze ackoli
jemu i jeho velitelim byla pripravena skvéla ubytovani, nikdy nedovolil, aby kdokoli spal v domech,

2 Jan Jif L. (5. 3. 1585 DraZd’any — 8. 10. 1656 tamtéZ), kurfiit sasky od roku 1611, hlava némeckych luteranti. Do léta 1631
zachovéval neutralitu a spojenectvi se Svédskem uzaviel aZ po Tillyho vpadu do Saska v za¥{ 1631.

24 Jifi Vilém Braniborsky (13. 11. 1595 — 1. 12. 1640 Krélovec), kurfift braniborsky se sidlem v Berling, $vagr Gustava
Adolfa, ke spojenectvi se Svédskem roku 1631 pfinuceny.

% Bogislav XIV. (31. 3. 1580 Stétin — 10. 3. 1637 tamtéZ), posledni pomotansky vévoda z rodu Gryfitt. Od roku 1627 musel
snaset v zemi cisafské vojsko a spojenectvi se Svédy uzaviel ve Stétiné az 20. 7. 1630 (nového stylu); Prioratiiv soud, Ze se
s krdlem dorozumival vic nez kdo jiny, je proto sotva opravnény.

% Damitz, Siegfried von (tisk ,,Demitz*), plukovnik a velitel §tétinské posadky. Stétin byl Svédiim vydan kolem 10. 7. 1630
(nového stylu), smlouva se zpétné datuje k 20. 7. 1630; Damitz s posadkou vstoupil do Svédské sluzby, jeho odchod tedy nebyl
vyhnéanim.
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nybrZ jen uvnitf mésta na valech, a on sam misto v palaci bydlel v boudg, kterou s sebou vozil. Zde
také potrestal vojaky, ktefi kleli jménem BoZim, tim, Ze je dal mnoho hodin stat svazané se sepjatyma
rukama vztaZenyma k nebi; prohlédl opevnéni, zanechal néleZité rozkazy k jejich udrZovani a hned
poslal ¢ast vojska ke Stargardu, méstu se starobylymi hradbami na bfehu Thny, stfeZzenému 800 vojaky,
kteti, jakmile uvidéli Svédské oddily, mésto opustili a stahli se do hradu; tam byli obkli¢eni, 21. Cervence
se vzdali a vysli se zbranémi a zavazadly.

Stargard dobyt Svédy.

Pad Stétina zptisobil mezi obyvateli sousednich provincii takovy dés, Ze z obavy, Ze je Svédové kazdou
hodinou navstivi svymi najezdy, zacali jedni utikat, jini vahat s obranou a mnozi vyjednavat s vitézem
o dohodé; cisarsti, presvédcCeni, Ze to pochazi ze zlého smysleni lidu a z nenavisti ke katolikiim, se
rozhodli vratit je zbranémi k poslusnosti: projeli ty zemé€, vydrancovali je, pobrali vSe, na¢ dosahli,
a niceho neuSetfili s tim, Ze kdyZ je nemohou udrZet, je lepsi obrat je diive neZ nepratelé; takové
diivody $iFili na svou omluvu. Prekvapili také Wolgast, kratce predtim Svédy ziskany, a opevnili se
v ném. Tilly dostal od videiiského a bavorského dvora rozkaz spojit se s lidem Torquata Conti. Kral tedy
predvidal, Ze kdyby na néj vojsko Ligy spojené s cisaiskymi dolehlo diive, neZ zesili a zabezpeci se
v pomoranskych pevnostech, sotva by své zameéry uskuteCnil, ponévadz ani Sasko, ani Braniborsko,
ani jind kniZata, s nimiZ si dopisoval, nebyla ochotna se pfi vzestupu RakuSanti prohlasit pro jeho
stranu; rozhodl se proto néjakou zdminkou drZet Tillyho v délce, dokud Svédské vojsko nenabude vétsi
pevnosti, a pricinil se, aby vedenim valky v blizkosti saskych zemi dal kurfiftovi pfi¢inu k néjakému
rozchodu. A nevida vhodnéjsiho prostfedku, dohodl se s Kristidnem, markrabétem braniborskym, tehdy
spravcem Halle,?” aby 3el do onoho mésta, totiz do Magdeburku, a vyloZil magistratu, Ze kralovy zbrané
sméruji jen ke spolecné svobodé a k zachovani oné viry, jejiz potlaceni katoliky by méstany stalo bud’
Zivot a statky, nebo zradu vlastniho svédomi. Spravce kraltiv pokyn ihned vykonal: byl to muz vlivny
a zjevné nepriznivy strané rakouské; vstoupil do Magdeburku inkognito, dal si ostfihat vlasy a oholit
vousy, a nenaSel odpor u lidu, ktery touZil po novotach a tvrdosijné Ipél na svém naboZenstvi, takZe ho
privedl k vefejnému rozhodnuti dobfe se dorozumét s korunou svédskou a odepfit cisafskym jakoukoli
pomoc a podporu; a aby toto prohlaseni lépe zajistili, dali se méstané do zesilovani opevnéni a do
shromazd'ovani lidi a vale¢nych potfeb, jichZ bylo tfeba k obhéjeni jejich rozhodnuti. Ba co vic, plni
radosti z prichodu svého spravce, vytahli do pole a vypudili cisaiské posadky z Wolmirstedtu a z Calbe;
odtud se spravce objevil pred Halle, jehoZ obyvatelé mu otevieli brany a prinutili RakuSany ustoupit
do Moritzburgu, pevnosti uvnitf mésta; kdyZ je tam spravcovi lidé napadali, pfiSel jim na pomoc hrabé
z Mansfeldu,?® ktery donutil spravce spésné se stdhnout do Magdeburku; Rakusané pak dobyli zpét
i Calbe, Schonebeck, ,,Brose®, Wettin a jina mista, ktera drZeli protestanti. Magdeburk leZi mezi zemémi
saskymi a braniborskymi, na velmi pevném misté na Labi, hlavni tamni fece; byl nadmiru lidnaty a vSim
potfebnym hojné zasoben.

Magdeburk se prohlaSuje pro svédského krdle.

KdyzZ pak krél uvazil, jaky prospéch by mohl ziskat dobytim nékterych mist onoho kraje dfive, nez
dorazi cisai'ské posily, vytahl ze Stétina a zaroveti poslal ¢ast vojska pod velenim Gustava Horna,?® ktery
nedavno priSel z Livonska s néjakymi posilami, proti Dammu, méstu na levém biehu Plony, jeZ se vzdalo,
jakmile spatfilo Svédska d€la; se zbytkem se pak sdm odebral k Neuengartenu, malému opevnénému
meéstecku u jezirka, které tvori feka ,,Hamerbech*, kde bylo ubytovano asi 400 pésak, a za dva dny se ho

27 Kristidn Vilém Braniborsky (1587 — 1. 1. 1665 klaSter Zinna), protestantsky administrator (spravce) arcibiskupstvi

magdeburského se sidlem v Halle. Roku 1631 stél v ¢ele Magdeburku, jehoZ obranu vedl Falkenberg, a pfi pAdu mésta byl
ranén a zajat.

2 Mansfeld, Wolfgang III. hrabé z (22. 12. 1575 — 15. 5. 1638 Videti), cisaisky mistodrzici arcibiskupstvi magdeburského,
ktery roku 1630 zahnal spravce do Magdeburku a 22. 9. 1630 dobyl zpét Calbe; byl i u obléhani a dobyti Magdeburku.
Nezaménovat s bratrem Filipem (1589 — 8. 4. 1657 Rab), ktery u Magdeburku rovnéz byl.

2 Horn, Gustaf Carlsson (22. 10. 1592 Orbyhus — 10. 5. 1657 Skara), §védsky polni marsél (od roku 1628), ktery v letech
1625-1628 hjil Livonsko proti Polakiim a do Némecka pfiSel roku 1630 jako druhy velitel po krali. Roku 1634 byl
u Nordlingenu zajat a do roku 1642 véznén.

11



zmocnil; odtud projel kraj, ktery se rozklada mezi zminénou ,,Hamerbech“ a fekou ,,Multau®, a obsadil
Greifenberg omyvany Regou a Treptow v nejzazSich pfimorskych kon¢indch Pomotanska. Horn se
z druhé strany znovu preplavil pfes Odru a zmocnil se Késlinu, Freienwalde, Anklamu a Uckermiinde,
opevnénych mést Pomoranska za Odrou na zapadé, jejichZ vojaci se dali zapsat pod Svédské prapory;
odtud postoupil dél a ziskal i Pasewalk, Barth a Grimmen, sama titoCisté cisaiskych vojsk; a uvazoval, Ze
kdyZ byla nepfiteli odnata opora Greifenhagenu, budou nemalo oslabena i ostatni blizka mista. Vojsko
vytahlo od Stétina pod Kénigsberg, mésto obehnané starobylymi hradbami a stfeZené 500 pésaky, a za t¥i
dny je dobylo; dale se mu podrobily Lippehne u jezirka, z néhoz vytéka feka Mietzel, Arnswalde, mésto
na levém biehu Thny, Bernstein na téZe fece a Berwalde, sama mésta obehnana jen prostymi starymi
hradbami, slaba obranou i obranci.

Riiznd pomoranska mista se vzddvaji Hornovi.

Také vévoda Frantisek Karel Sasko-Lauenbursky,>® ktery pro $védského kréle najal n&jaké oddily
v okoli Hamburku a Liibecku, dobyl koncem za¥fi Boizenburg, Lauenburg a Neuhaus leZici na Labi;
uvazuje vsak, Ze se svym nepocetnym lidem nemtZe stat v poli a ta mista udrZet, opustil prvni dvé,
posadku zanechal jen v Neuhausu, vytahl proti Ratzeburgu a pod ochranou temné noci jej prepadl.
Tim byli cisaf$ti v tom okoli vyburcovani, spojili se pod velenim hrabéte Gottfrieda z Pappenheimu,>!
generéalniho polniho mar3ala, a zasluhou pana z Reinachu,®® cisafského plukovnika, rychle dobyli
Neuhaus; kdyZ pak oblehli Ratzeburg, vévoda FrantiSek se po néjaké obrané dohodl za Cestnych
podminek a stahl se do Stade.

Ackoli cisarsti, silni v Gartzi a Greifenhagenu, téZce suzovali Pomotansko a ackoli obyvatelé krale
prosili, aby je tohoto trapeni zbavil, nebylo mu jeSté vhod obratit se tim smérem a pokladal za lepsi
radu tdhnout s vojskem k vévodstvi meklenburskému a uchytit se tam. Chtél se totiZ jednak pribliZit
k lantkrabéti hesenskému, ktery se prohlasil pro Svédy a najimal osm tisic vojakii, jednak se dorozumét
s Liibeckem, Hamburkem a jinymi hanzovnimi mésty, z jejichZ okoli by byli cisarsti vyhnani; to by mu
mnoho prospélo, nebot’ ta mésta jsou mocna lidem i penézi a mnoho knizZat v nich naslo ttocisté, takze
by kromé téchto opor ziskal nemalou vyhodu i z nabord téch osob, které by pro vefejnou svobodu
neodmitly vydat jméni, jeZ s sebou prinesly. K tomu pfistupovalo, Ze ocitne-li se v jeho moci vévodstvi
meklenburské, leZici po boku Pomoranska a markrabstvi braniborského, bude Pomoransko zabezpeceno
jesté lépe, a Ze kurfift, jemuZ blizké zbrané kréle, jeho Svagra, odnimaly zaminky, takZe by se mohl
vymanit z oddanosti cisafi, by se patrné nevahal prohlasit; k tomu krale pobizela i ptibuzenska péce
o vévody téhoZ jména, jeho synovce,>* které Rakusané zbavili drZavy a jejichZ zemi svéFili Valdstejnovi,
soukromé osobé, coZ nemohl snaset ani kral, ani kniZata, ani svobodna mésta. Znovu nalodiv vojsko ve
Stétiné 6. zafi, stastné doplul do Stralsundu, kde ho méstané prijali s vieobecnym jasotem, a zanechal
tam dobra opatfeni k zachovéni vefejné svobody; poté tahl pod Damgarten, misto na Recknitz opevnéné
véZemi a starymi hradbami s valy a vnéjSimi dily moderni podoby a pevnosti zbudovanou u tisti zminéné

feky; napadl je zdkopy a tak Castou palbou z dél, Ze obranci byli po Sesti dnech nuceni opustit parapety

30 Frantidek Karel Sasko-Lauenbursky (2. 5. 1594 — 30. 11. 1660 Neuhaus), princ z lauenburského vévodského rodu, od roku
1630 plukovnik ve sluzbach Gustava Adolfa, po kralové smrti v saskych sluzbach. Podle tisku se po obleZeni Ratzeburgu
dohodl a stahl do Stade; podle jinych tidaji ho tehdy zajal Pappenheim.

31 Pappenheim, Gottfried Heinrich hrabé zu (29. 5. 1594 Treuchtlingen — 17. 11. 1632 Lipsko), polni mar3al Katolické ligy
a cisarské armady, velitel jizdy; hodnost uvadi Priorato jako ,,maestro di campo®, doslova mistr tdbora. V letech 1630-1631
sviral se svym sborem Magdeburk z pravého biehu Labe a 20. 5. 1631 vedl zte¢. U Liitzenu byl 16. 11. 1632 smrtelné ranén
a zemrel nésledujiciho dne v Lipsku (podle nékterych zprav jiz vecer 16. 11.); télo bylo balzamovano na Pleifenburgu. Pohiben
byl na Strahové.

32 Ppatrné Reinach, Jan Jindfich z (Hans Heinrich von Reinach), cisafsky plukovnik, pozd&ji polni zbrojmistr a obrance
Breisachu.

3 Vilém V. Hesensko-Kasselsky (13. 2. 1602 — 21. 9. 1637), lantkrab& hesensky, kalvinista, jeden z prvnich némeckych
spojencii Gustava Adolfa (smlouva se Svédy z 22. 8. 1631). ,,Osm tisic je dobové &islo jeho vyzbroje, nikoli doloZeny stav
vojska v poli.

34 Adolf Fridrich I. (1588 — 27. 2. 1658 Zvé&Fin) a Jan Albrecht II. (1590-1636), vévodové meklenburti, roku 1628 sesazeni
cisafem ve prospéch Valdstejna; roku 1631 se s pomoci Svédii vratili. Priorato je nazyva kralovymi ,nepoti (pfibuznymi);
byli to patrné jeho bratranci, nebot’ jejich matka i matka kralova pochazely z holsStynsko-gottorpského rodu.
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pred zufivosti titoku, ktery na né za krélovy p¥itomnosti vedli Svédové; ti na parapety vystoupili, bez
prodleni se vrhli za prchajicimi a vétSinu bez milosti pobili. Soucasné vyslal kral nékolik rot, aby Zebfiky
dobyly Ribnitz, pevnost na téZe fece Recknitz; ty ji prekvapily, zajaly velitele, Spanéla, a prijaly pod
své prapory 500 pésaki z oné posadky.

Damgarten dobyt Svédy.

Tento priichod mu tedy oteviel vstup do vévodstvi meklenburského a usnadnil i dobyti Rostocku,
metropole té provincie, dobfe opevnéného, na levém bfehu Warnowy. V tomto mésté, stfeZeném malym
poctem lidi, byl pfijat bez prekazek; vyzval tam mésStany a lid, aby uznali svého pfirozeného pana
a vypudili Valdstejniv lid, a svéfiv strdZ mésta jeho magistratu, tahl k Wismaru, hlavnimu méstu téhoz
vévodstvi, dobfe opevnénému a dobfe stfeZenému, leZicimu v kouté motského zalivu, jenz z ného ¢ini
skvélé utocisté obchodnich lodi.

Cisarsti, zmateni timto ndhlym vpadem do meklenburskych zemi, stdhli k sobé vétSinu menSich
posadek a pritahli do Sternbergu, mésta omyvaného jezirkem;* a kdyZ zjistili, Ze se Svédové
v Rostocku nezdrZeli, pomysleli na jeho znovudobyti: vyslali k méstu nékolik oddild jizdy, které
predstiraly, Ze se obraceji k Doberanu, mistu na mofi nad Rostockem, a vnikly do ného, nebot’
obyvatelé, dosud nedostatecné ujiSténi Svédskou ochranou, otevieli brany bez odporu. A ponévadz
cisarsti zamysleli opustit vévodstvi meklenburské aZ na Rostock a Wismar, aby se mohli opfit o lid na
venkové, projeli zemi a svezli do téch dvou mist vSechno, co mohli, pod zaminkou, Ze tak ¢ini, aby
obili, seno a pice neposlouZily Svédtim, nybrz aby jimi byla lépe z4sobena ta dvé mista.

Prekvapeni Rostocku a postup RakuSanti v oné provincii, podporovany novymi posilami, které jim
poslal Torquato Conti, pfimély krale zménit zdmeér; neshledavaje vyhodu v delSim pobytu v téch zemich,
vyvedl vojsko z obsazenych mist a vratil se do Ribnitzu; tam i v Damgartenu, mistech vhodnych pro
kazZdou potfebu vstupu do onoho statu, zanechal néleZzité zasoby a ponechal tam polniho marsala Johana
Banéra,>® Svéda, se ¢tyfmi tisici pésaki a 800 jezdci; vévodu Sasko-Lauenburského poslal do Liibecku,
Hamburku a Brém, aby urychlil néjaké nabory a zajistil pevnosti v tom okoli, aby je mél pfipraveny
k pomoci lantkrabéti hesenskému, kdyby ho kdykoli napadl Pappenheim; se zbytkem vojska se vratil
do Stralsundu, kde se zdrzel Sest dni a jednal o riznych zalezitostech. Uznav, Ze je Cas odpovédét na
cisafovy listy a ospravedlnit zadméry svych zbrani, napsal mu, Ze si nékolikréat stéZoval na nevlidnost,
s jakou s nim jednali cisai$ti ministfi, anizZ kdy jeho Zadostem naklonili ucho, natoz aby vyslySeli jeho
spravedlivé naroky; Ze jeho listy psané kniZeti sedmihradskému®’ byly zadrzeny, rozsifrovany a falesné
vyloZeny; Ze jeho poddani, distojnici a vojaci byli zatCeni, kdyZ jim pfedtim bylo odfiato vSe, co méli;
Ze mu byl zakazan obchod, zmaren mir s polskym kralem a tomuto krali poskytnuta pomoc proti koruné
Svédské, Ze mu byl odepfen prichod a jeho vyslanci byli bez slySeni vyhnéani z Liibecku i z celého
Némecka; Ze jeho koruna byla urdZena uzurpaci tituld na Baltském mofi, propijcenych Valdstejnovi,
i jinymi kiivdami, jichZ se dostalo kupctim z fad jeho poddanych v pomotanskych pfistavech; Ze byly
zamitnuty vSechny navrhy podané jeho ministry a Ze byl nakonec nucen hledat zadostiu¢inéni zbranémi,
kdy? slova a Zadosti nic nezmohly. Ze vak nevstoupil do Némecka, aby urazil cisafskou korunu, nybrz
aby pomohl svym pratelim a spojenciim, nebot’ kniZata jsou povinna pomahat sousediim nejen pro
pouto pratelstvi, ale i v zajmu vlastniho statu; Ze se vZdy nakloni k cestné dohodé, bude-li vSemu
které dosud na tu valku vynaloZil. I vévoda pomoransky, vida, Ze jeho prohléseni ve prospéch Svédska
je na cisarském dvore Spatné pfijimano, psal na svou omluvu cisafi, Ze jsou dobfe znamy pohromy
a bida, které zptisobilo rakouské vojsko, ubytované tfi roky v té provincii; jeho vyslanci, poslani na
sném do Rezna, aby je vyli¢ili, byli pry propusténi takika bez sly3eni. Ze pfi pfichodu $védského kréle

35
36

Znéni tohoto mista tisku (sloveso a podmét véty) nenf jisté; preklad je volnégjsi.

Banér, Johan (tisk ,,Giovanni Banner*; 23. 6. 1596 — 10. 5. 1641 Halberstadt), Svédsky general, polnim marsélem az od
roku 1634 (Priorato mu titul dav4 predcasné). Po Liitzenu byl vrchnim velitelem Svédské armady v Némecku a roku 1636
zvitézil u Wittstocku.

37 Patrné Bethlen, Gabriel (Bethlen Gabor; 1580 — 15. 11. 1629), sedmihradsky kniZe od roku 1613 a spojenec protestantské
strany proti cisafi.
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cisarsti hejtmani, misto aby obratili zbrané proti nepfiteli, obrétili je proti vlastnim pratelim, odzbrojili
obyvatele, vydrancovali pfedni mista, napadli a proti vyslovné dohodé dobyli mésto a hrad Uckermiinde,
dilezity prichod, vyloupili ve Wolinu dim knéZny vdovy, sestry saského kurfiita, a pokusili se jej
zapélit. Ze $védsky kral priSel s takovou rychlosti, Ze mu nebylo moZno odolat; e upfimnost a stalost
jeho vérnosti, v niz viic¢i Risi navzdory viemu tomuto zlému zachazeni vZdy setrval, byla malo uznavana;
Ze vSechny tyto pohromy je tfeba pficitat novému vynalezu cisafskych ministri ubytovavat proti riSskym
zakontim tolik vojska a zatéZovat provincie nesnesitelnymi kontribucemi, a ne néjakému spiknuti Ci
spojeni s neprateli; Ze kral Gustav se neprohlasoval za nepfitele cisafova, nybrZ Ze jeho zdmér sméruje
k zachovani svobody kniZat, jeho pfatel, pfibuznych a spojencti, proti nasili, jehoZ se na nich katolici
nepravem dopoustéli; a Ze tedy doufd, Ze vzhledem k tomu vSemu nebude Jeho Velicenstvo jeho pocinani
vykladat nepfiznive.

PoZadavky krdle Svédského viici cisari pro mir.

Také sasky kurfift, predvidaje, jaky pozar z tohoto ohné vzejde, uznal za dobré predloZit véc cisari
a zkusit, zda by ho nemohl ziskat pro mir tim, Ze ho odvréti od zahajenych novot, které byly na Skodu
protestanttim; obratné se jich dotkl, kdyZ uvedl, Ze Svédsky kral vstoupil do Némecka, povolan témi,
kdo jsou utiskovani rakouskymi zbranémi, a Ze edikt o navraceni cirkevnich statk® tak bodé viechna
protestantska kniZata, Ze bez jeho zruSeni se v tom kralovstvi nikdy nedocka vytouzZeného pokoje. Cisaf
vSak, spoléhaje na drivéjsi vitézstvi a nedbaje Zadosti tohoto kniZete, odpovédél kurfiftovi stroze: dal
mu na védomi, Ze ma dost sil, aby potlacil své neptatele, Ze si pfi této prileZitosti od ného i od kurfitta
braniborského slibuje ptispévek v penézich, potravinach a stfelivu, jaky by byl pfiméfeny k udrZeni jeho
vojska, a Ze na ediktu o cirkevnich statcich nemtiZze nic zménit. S tim kurfiit spokojen nebyl a znovu,
otevienéji dal Ferdinandovi na védomi, Ze jiZ dvanact let chova Némecko valku ve svém kliné, Ze mnohé
zemé jsou zpustoSeny, zfizeni RiSe poruena, svoboda potlacena a kurfiftska autorita umen3ena, takze
se z divodd dobré vlady vidi nucen myslet na své vlastni zdjmy.

Ze vsak doufa, Ze se od ného nebude poZadovat, aby dodaval penize, potraviny a stfelivo, jak se to
Zada od jinych, ani aby jeho zemé byly zatiZeny ubytovanim vojska, coz by bylo proti smlouvam
a zfizenim RiSe. Ze sluzby prokazané cisaiskému trinu v jeho nejvétsich nesnazich si takového
zachazeni nezasluhuji. Ze nemtize bez hotkosti snést odmitnuti zmirnit vydany edikt a naslouchat
mirnéjSim cestam, nebot’ mél-li byt vynos o navraceni cirkevnich statki nékdy zrusen, byl k tomu
pravé nyni, uprostfed hrozicich boufi, nejvyssi ¢as. Ze zachovaval pevnou vérnost a upfimnou, nijak
nepodlézavou oddanost k rodu rakouskému, od ného? ocekéval pfiméfenou odezvu. Ze kdyby se viak
véci ubiraly jinak, bude se ¥idit pfikizanimi BoZimi a nasledovat pfiklad svych predchiidcti. Ze kdyby
vsak Jeho Velicenstvo racilo protestantim dovolit shromazdéni na bezpecném a vhodném misté, mohla
by se tam najit vhodna vychodiska z tak politovanihodnych pomért, a Ze by bylo spravedlivé dovolit,
aby katolici i protestanti mohli poZivat té svobody, kter jim byla pfiznéna zakladnimi zakony RiSe. Ze
chtél vSe shora fecené predloZit pro ulehéeni svého svédomi a aby Jeho Velienstvo védélo, Ze kdyz
byly vycerpany vSechny mozné prostfedky pred Bohem i pred svétem, musi byt clovék omluven.

Avsak nékteti duchovni, dychtici jeSté vice rozmnoZit své poklady, a hejtmani a rddcové, ktefi Zivili
véalku, z niZ téZili, naléhali na cisafe dimyslnymi divody, Ze edikt je tfeba provést; cisarsky dviir
proto na kurfiftovy Zadosti nijak nedbal a odpovédi neobsahovaly nic jiného, nez Ze pricinu Zalostnych
pomérd v Némecku nelze pricitat jeho strané, ponévadzZ byla prvni uraZena, a proto donucena branit
se a sahnout k nejkrajnéjsim prostiedkiim; Ze byl svolan sném do Rezna, aby se tam hledal zptisob,
jak obnovit mir, a nebude-li to moZné, pokracovat ve vélce. Ze Zadost o penize, potraviny a stfelivo,
aby se Celilo novotam, které Svédové zavadéji do Rise, nebyla vznesena pro jeho zvlastni z4jem, nybrz
k zachran& Horniho Saska, jemuz zjevné hrozila zkaza. Ze jeho cilem bylo ujmout se ochrany kniZat, od
nichZ se nadél, Ze nabidky jeho pomoci pfijmou s povdékem. Ze je snadné zastavit Svédiv postup hned
v zac4tcich, spoji-li se jejich sily se silami cisafovymi. Ze nestaci, aby kurfift projevil ochotu zaplatit
kontribuci uloZenou na snému v Rezné, jestlize podle pfikladu ostatnich kurfifti a stavii nepfijme do své

38 Restitu¢ni edikt cisafe Ferdinanda II. z 6. 3. 1629, jimZ bylo nafizeno vratit katolické cirkvi statky zabrané protestanty.
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zemé vojsko potfebné k obrané, bez néhoz by Svédové po ztraté Saska snadno pronikli i do ostatnich
titrob Ri3e.

A ponévad? si v téZe dobé Ludvik Fridrich, spravce vévodstvi wiirttemberského,?® ostfe stéZoval
u cisafského dvora na provadéni ediktu o cirkevnich statcich, které v jeho zemi vykonéaval Tilly
s osmi tisici vojaky, ktefi donutili vSechny sluZebniky protestantskych cirkvi odejit a pfenechat své
prijmy katoliktim, zdalo se rakouské radé nutné prozatim je jiZz vice nepopouzet. Proto bylo kniZatim
v odpovédich ohledné ediktu dodano, Ze to nebylo uc¢inéno v imyslu odmitnout spravedlivé a poCestné
feSeni, nebot’ Jeho cisafské VeliCenstvo je ochotno je pfijmout a probrat s kurfiity; Ze by vSak véc
nabrala podivuhodny obrat, kdyby se kurfiit rozhodl dostavit se osobné do Rezna a jednat o prostfedcich
k obnoveni pevného miru, coZ by se v tom mésté podafilo mnohem lépe neZ na jinych shromazdénich.
Tillymu bylo také nafizeno, aby vratil sluZebniky vyhnané z wiirttemberskych cirkvi, a byla projevena
vétsi ochota neZ dfive dat protestantim zadostiu¢inéni, aby se zabrénilo jejich spojeni se Svédem, jak
to jiz néktefi ucinili.

KdyZ se ze vSech stran pokracovalo v pripravach k vélce, byl i Svédsky kral nucen hledat néjakou
pomoc u svych pratel. Poslal proto do Francie hrabéte ,de Lenoue“ a barona ,,de Samur®,*’ aby tam
provedli nabor Francouzii, napsal anglickému krali, aby dovolil markyzi Hamiltonovi*' naverbovat
Sest tisic anglickych pésakd, a pan Camerarius,*” jeho vyslanec v Nizozemi, dostal rozkaz Zadat
Generalni stavy o obnoveni ddavného pratelstvi a o péci o upevnéni a bezpeci spolecné svobody. Jako
svého vyslance poslal také do Benatek rytife Rasche (,,Rascio®),*> svého pfedniho ministra, aby vyzval
republiku k dobrému porozuméni s nim a k podpore jeho podnik; ten vSak neziskal nic nez prijeti
a neplodné poklony, a dostal proto rozkaz odebrat se za tymz tcelem do Svycarska, kde viak jeho
jednani rovnéz neptineslo Zadouci vysledek.

Kolberg oblezen Svédy.

Poté ulozil guvernériim obsazenych mist dobrou spravu a bdélost a 10. listopadu odeSel ze Stralsundu.
Vedl vojsko ke Greifenbergu, leZicimu na bfezich Regy, a ¢ast poslal ke Kolbergu na bfehu Baltu, méstu
pevnému polohou i opevnénim; poznav, Ze pokus dobyt je silou by byl pro mnohé obtize, velké skody
i znacnou ztratu ¢asu nevhodny, dal je obléhat a svéril ten podnik Svédskému plukovniku ,,Caudisovi®,
sam se zbytkem vojska se vratil do Stétina. Tam se dozvédél o velkych Tillyho p¥ipravach k taZeni na
Magdeburk a o spojenich, kterd maji v tom mésté katolici; i uvazil, jak vysoké zaméry stoji na tomto
mésté, povolal k sobé barona Falkenberga (,,FL=.1cheberg“),44 némeckého kavalira velmi zbéhlého ve
valecnych i politickych vécech, svéfil mu sviij imysl a neprodlené ho poslal do onoho mésta, aby byl
spravci napomocen a upozornil ho, aby s vétsi peclivosti bdél nad obranou i nad nevazanym Zivotem
lidu, ktery priliS spoléhal na své Stésti. Napsal také srdecné listy magistratu, v nichZ mu oznamoval

3 Ludvik Fridrich Wiirttembersko-Mémpelgardsky (29. 1. 1586 — 26. 1. 1631 Mémpelgard), od roku 1628 poru¢nik
nezletilého vévody Eberharda III., nikoli samostatny vévoda. Restitu¢ni edikt ptipravil Wiirttembersko asi o tfetinu zemé;
mezi vracenymi klaStery byly Maulbronn, Hirsau, Bebenhausen a Alpirsbach.

40 Lenoue“ a ,,Samur“ se ztotoZnit nepodafilo; ,,Samur” je patrné Saumur v Anjou. Nejde o Francoise de La Noue, ktery
zemfrel jiz roku 1591.

4 Hamilton, James, 3. markyz (od 12. 4. 1643 1. vévoda) hamiltonsky (19. 6. 1606 — 9. 3. 1649 Westminster), skotsky
velmo?Z a radce Karla I., ktery mu roku 1630/31 povolil ndbor pro Gustava Adolfa. Povéreni znélo na Sest tisic Skotl a Sest
tisic Angli¢and a do Némecka jich v 1été 1631 dorazilo kolem osmi tisic; ,,dva tisice® pésaka v Doveru, o nichZ Priorato pise
déle, jsou oddil pfi nalodéni, nikoli cely sbor. Po pordZce u Prestonu (17.—19. 8. 1648) se 25. 8. 1648 vzdal u Uttoxeteru;
z rozsudku parlamentniho soudu byl stat.

42 Camerarius, Ludwig (22. 1. 1573 Norimberk — 4. 10. 1651 Heidelberk), falcky kanclé¥, od roku 1626 $védsky vyslanec
v Haagu.

43 Rasch (Rasche), Krystof Ludvik (tisk ,,Rascio®), némecky tajny rada ve $védské sluzbé, diplomat a publicista ptisobici
proti cisafské strané, nikoli pfedni ministr ve smyslu Oxenstierny. Z Lyonu ho kral v lednu 1631 poslal do Benatek, kde mél
audienci 30. 7. 1631; republika spojenectvi odmitla.

a4 Falkenberg, Dietrich von (tisk ,,Flacheberg®; kolem 1585 Herstelle — 20. 5. 1631 Magdeburk), hesensky plukovnik ve
Svédské sluzbé, kterého Gustav Adolf poslal na podzim 1630 do Magdeburku, kde jako generalni porucik spravce vedl obranu
meésta. Pfi dobyti Magdeburku vnikli cisaiSti do mésta Spatné hdjenou branou u Labe; Falkenberg padl aZ potom, pfi protititoku
v ulici.
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Tillyho zdméry i imysl, jaky mé s tim méstem; poté zanechal dalsi rozkazy ve Stétiné a v okolnich
pevnostech a dva dny tahl podél Odry, aby zabranil Skodam, jeZ v tom okoli pachali cisa¥sti, zesileni
v Greifenhagenu a v Gartzi prichodem hrabéte ze Schauenburgu (,,Sciamburg®),*> Némce, s patentem
vrchniho velitele misto Torquata Conti, jemuz bylo vyhovéno v jeho Zadosti a ktery se pro své neduhy
dal propustit z cisafské sluzby. Pak predstiral, Ze se v téch krajich ubytuje (nebot ro¢ni doba byla
k vale¢nym vypravam jiz velmi krutd), nahle se viak vratil do Stétina, presel feku s dvanécti tisici p&saky
a Sesti tisici jezdci a se Sedesati dély a na Bozi hod vanocni se objevil u Greifenhagenu, silné pevnosti
leZici na nejzazSim okraji Pomoranska smérem k Braniborsku, na levém brehu Odry. Tam byly rychle
zahdjeny pribliZovaci prace ze dvou stran a kral doraZel na pevnost s takovou prudkosti, Ze za kratky
cas byly rozboteny nékteré véze a prolomeny valy jedné kurtiny; nato na ni poslal nejzutivéjsi tutok
kameny, pikami, muSketami a ohnivymi zbranémi a vzplanula velmi Zhava srazka, nebot Svédové,
povzbuzovani kralem, ktery jako divak vSeho posilal za prvnimi dalsi a dalsi roty pésaku, se predhanéli,
kdo prvni vystoupi z pfikopu na hradby. Asi po dvou hodinach boje, kdyZ obranctim jiz chybél parapet
i ty nemnohé palisady, jeZ proti nepretrZité palbé Sestadvaceti dél zakryvali kiizem kladenymi tramy,
matracemi a ¢imkoli jinym, a kdyzZ se v téch obvodech jiZ necitili bezpec¢ni, ustoupili do malého zakopu,
zbudovaného zatim uvnitf hradeb, a nechali Svédy vystoupit na parapet; ti vytahli nahoru tfi déla a zacali
stejné nemilosrdné ostfelovat i toto Ustupové opevnéni. Obranci se v ném drZeli aZ do noci, a kdyz
a kolem paté hodiny no¢ni tajné vysli vypadni brankou. Svédské straze viak oklamat nedokazali: byli
zpozorovani hlidkami z blizkych leZeni, ve vojenském tabote byl potichu vyhlaSen poplach a jizda se
pustila za nimi, velkou ¢4st pobila a ¢ast zajala, mezi jinymi i Neapolitdna dona Ferranta di Capua,*®
velitele mésta, ktery byl pfi stateném boji ranén a brzy poté, dopraven do Stétina, zemfel; s nim zajala
i mnoho dal$ich kavalirti, dtstojniki a vojaka.

Gartz opustén cisarskymi.

Dobyti Greifenhagenu velmi zmatlo Schauenburga, protoZe touto ztratou byl cisafskym zcela zamezen
vstup do Pomotranska a bez Greifenhagenu bylo velmi nesnadné udrzet Gartz, misto slabsi obrany
na druhém bfehu Odry na zapadé, vystavené ustavicnym vypadim Stétinské posadky. Svolal tedy
své hejtmany a vyZadal si jejich minéni, jak si v té tisni pocinat v tak kruté ro¢ni dob€, kdy zemé
pokryta snéhem pusobila rozklad celych oddilt nezvyklych takovému stradani a zhyckanych pohodlim,
jehoZ se jim dostavalo, kdyZ byli zdmérné ubytovavani po tvrzich, zatimco kral nechaval pod Sirym
nebem své Svédy, zvyklé na nejtuzsi mrazy Severu. Ze samych $kodlivych névrhii bylo usneseno
zvolit ten nejméné $kodlivy: opustit Gartz, aniz se pocka na krale, a aby ho Svédové nemohli vyuZit,
znicit ohném jej i okolni krajinu, s hlavnim vojskem se stdhnout do Frankfurtu nad Odrou, velkého
a silného mésta, pro jejich véci dileZitého, tam se zastavit a vyckat Tillyho s vojskem Ligy, ktery,
rozhofcen prohlaSenim Magdeburku, tdhl k tomu méstu a byl rozhodnut pomstit poruSenou vérnost;
s jeho pfichodem a s pfichodem dalSich oddild, které se ve Slezsku a na Moravé verbovaly pod panem
Ossou,’ generalnim komisafem cisafského vojska, némeckého ptivodu, doufal Schauenburg, Ze bude
s to vyhnat Svédy z obsazenych mist.

Postup Svédského krdle je vitdn v Anglii a témér v celé Evropé.

Uzavren svaz mezi Francii a Svédskem.

4 Schauenburg (Schaumburg), Hannibal von (tisk ,,Sciamburg®; 1582 Herrlisheim u Colmaru — 30. 3. 1634 Freiburg),

cisafsky general a maltézsky komtur, nikoli prisluSnik hrabéciho rodu Schaumburg-Holstein. Na podzim 1630 prevzal po
Torquatu Conti veleni v Pomoransku a na jafe 1631 tam stéle velel; polnim marSalem, jak ho Priorato dale nazyva, se stal aZ
roku 1632.

46 Capua, Ferrante di (Fernando da Capua), neapolsky velitel greifenhagenské posadky. P¥i svédském titoku 25. 12. 1630
(nového stylu) odrazil dvé zteCe a pii tfeti, kterou vedl sam Gustav Adolf, byl ranén a zajat. Vypad jizdy, pfi némz ho podle
Priorata zajali, je Prioratova verze; jeho smrt ve St&tiné jiné zpravy nedokladaji.

47 Ossa, Wolf Rudolf svobodny pan z (1574 — 16. 9. 1639 Rezno), cisatsky generalni vale¢ny komisaf, k jehoZ titadu p¥islusel
i ndbor ve Slezsku a na Moravé. Rodové sidlo Ossa lezi u Rochlitz v Sasku.
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Mezitim se po Francii a po Anglii rozsifila povést o §tastném postupu Svédi. Kral Velké Britanie, jemuz
zaleZelo na navraceni Falce, uspisil slibeny nabor Ctyt tisic pésakd urcenych do sluzby kréle Gustava
a poslal mu zna¢nou sumu penéz, ¢imz se s nim jesté tésnéji spratelil; stejné tak i francouzsky kral, ktery
ze statnich z&jmi touZil po tomto odvedeni pozornosti, jimZ by se snaze poskytla pomoc Monferratu
a jeZ bylo vhodnym prostiedkem ke zmirnéni Spanélské velikosti, vyslal ke Svédskému krali jako svého
vyslance pana de Charnacé,*® jednak aby mu blahoptal k §tastnému pfichodu, jednak aby splnil sliby,
které mu dal pfed jeho vypravenim; ten vyslanec byl krdlem pfijat s mimoradnou poctou a po kratkém
jednani byl 12. ledna roku 1631 v tdbofe u Barwalde uzavren svaz mezi obéma korunami. Jeho zakladem
bylo, Ze kniZata, mésta i zemé utlacované RakuSany maji byt navraceny do ptivodniho stavu a svobody
a 7e k vedeni valky bude Nejkfestan&jsi krél platit krali Gustavovi rocné ¢tyfi tisice tolard.*’

.......

zaCatkem tohoto roku svolat kurfiftské shromazdéni, na némz se méla najit vhodna opatteni k zachovani
jejich zemi a proti ttlaku, ktery podle nich zptisobuji katolici. A ackoli bez vyslovného souhlasu cisare
nemohli k takovému usneseni pfistoupit, presto je k tomu premluvila déivéra ve $tésti Svéda a strach ze
zbrani cisarskych. Kurfifti sasky a braniborsky jako predni mezi protestanty napsali vSem evangelickym
kniZatlim, méstim a staviim Némecka a pozvali je do Lipska na osmy den unora. Tam se 4. téhoz
mésice osobné dostavili oba kurfifti a v nasledujicich dnech pfijeli kniZe Kristidn Braniborsky,*® Jan
Filip, vévoda altenbursky,” vévodové Vilém>? a Bernard®® Vymarsti, vévoda Jan Kazimir Kobursky,
August, falckrabé rynsky,>* Fridrich, markrabé& badensky,” August, kniZe anhaltsky, Vilém, lantkrabé
hesensky, vyslanci vévodii brunsvickych, liilneburskych, meklenburskych a wiirttemberskych, zastupci
markrabéte z Durlachu a protestantskych stavii Svébska a Frankd, hrabata Fridrich ze Solmsu, Filip,
rynsky hrabé, Jan Jifi z Mansfeldu a Arnost Ludvik ze Solmsu, zmocnénci hrabat ze Stolbergu, baront
z Reussu a ze Schwarzburgu a zastupci cisafskych mést Norimberku, Strasburku, Frankfurtu, Liibecku,
Brém, Hildesheimu, Miihlhausenu, Nordhausenu a jinych mist. Dne 10. téhoZ mésice®® se sesli v kostele
sv. TomaSe, kde prosili Boha, aby jejich jednani pfispél svou pomoci; vyslechli kdzani doktora Hoého
(,Noé“)*” na toto téma, odebrali se na radnici a tam sasky kurfift ozndmil cil a pfi¢inu svolaného
shromézdéni; bylo navrzeno zajistit zachovani zakond, autority a zdkladnich z¥izeni RiSe k tlevé tolika
lidem, ktefi chfadnou v politovanihodné bidé, k obnové potlacené némecké svobody, k znovunastoleni
davné diveéry mezi katoliky a protestanty a k uzavieni svatého miru, potfebného lidem a milého Bohu. Po
zralém uvazeni téchto navrhti znél zavér strucné takto: nesnaset dale utrapy valky, oteviené odmitnout
dodavky lidi, penéz a stieliva cisafi, nepfijimat jiZ ve svych zemich cizi vojsko, nedovolit prichod,

48 Charnacé, Hercule Girard, baron de (3. 9. 1588 — z4fi 1637 u Bredy), francouzsky diplomat, vyslanec Richelieua a Ludvika

XIIL., ktery jménem Francie sjednal se Svédskem smlouvu z Birwalde; roku 1633 byl vyslancem v Haagu. Padl pfi obléhéni
Bredy.

49 Smlouva z Barwalde byla uzaviena 23. 1. 1631 nového stylu (Priorato uvadi 12. ledna). Francie se v ni zavézala platit
Svédsku ro¢né 400 000 tolarti a Svédsko mélo drZet v poli 30 000 p&sich a 6 000 jezdct; Eastka ,,Ctyfi tisice tolari“ v tisku je
zjevnd chyba (patrné vypadlo slovo ,,sto®).

50 patrné Kristian Braniborsko-Bayreuthsky (1581 — 30. 5. 1655 Bayreuth), markrabé z franské linie Hohenzollerndi, prastryc
braniborského kurfifta Jitfiho Viléma.

5! Jan Filip Sasko-Altenbursky (25. 1. 1597 — 1. 4. 1639), vévoda, ktery u Breitenfeldu roku 1631 velel saskému
kyrysnickému pluku.

52 Vilém Sasko-Vymarsky (1598 — 17. 5. 1662), starsi bratr Bernarda Vymarského, ve $védskych sluzbach, od roku 1631
mistodrZitel v Erfurtu a Durynsku.

53 Bernard Sasko-Vymarsky (16. 8. 1604 — 18. 7. 1639), protestantsky vojeviidce, po smrti Gustava Adolfa jeden z hlavnich
veliteld Svédské strany, od roku 1635 ve francouzském Zoldu.

54 Patrn& August Falcko-Sulzba3sky (1582 — 14. 8. 1632 Windsheim), falckrabé z vedlejsi linie Wittelsbachti, luteran, pozdéji
ve Svédskych sluzbach.

5 Patrné Fridrich V. Badensko-Durlassky (1594 — 8. 9. 1659 Durlach), markrabé a protestantsky spojenec Svédii (jeho otec
Jif{ Fridrich se vlady vzdal roku 1622); Priorato vedle ného uvadi jeSté zastupce markrabéte z Durlachu.

56 Konvent evangelickych stavii v Lipsku byl zah4jen kazanim v kostele sv. Tomase 13. 2. 1631. Data tisku se neshoduji ani
mezi sebou: kurfiiti podle ného prijeli jiz 4. tinora, ackoli sjezd byl svolan na 8. tnora.

5 Hoé z Hoéneggu, Matyas (tisk ,Noé&“; 24. 2. 1580 Viden — 4. 3. 1645 Drézd’any), vrchni dvorni kazatel saského kurfitta.
Kazanim v Tomasském kostele zahdjil lipsky konvent a ostfe v ném vystoupil proti restitu¢nimu ediktu; zdvérecné kdzani mél
na Kvétnou nedéli téhoz roku.
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nepripustit verbovani, nedovolit nikde zfizovat shromaZzdiSté a ozbrojit se k odporu proti tomu, kdo by
je chtél nutit; oznamit cisafi, kurfiftim a katolickym kniZatim RiSe nutnost tohoto usneseni a dobry
umysl k miru; ukazat jim, jaké nésili dosud utrpéli od rakouského vojska proti kapitulacim podepsanym
samym cisarem, jaka bida postihla jejich zemé zpustoSené vale¢nym lidem a jaky je stav obCanského
miru, autority, vaznosti, distojnosti a vysad kurfiftti, kniZat a stavii Némecka. K tomu ticelu napsali cisafi
a ostatnim kurfiftdm, staviim a katolickym kniZattim Némecka, aby toto jejich usneseni schvalili, nebot’
jim nehodlaji nijak porusit cisarska zfizeni; vybidli je, aby mezi sebou nalezli zptisob, jak obnovit mir,
napravit Némecko a zachovat svobodu, ktera byla bez rozdilu ndboZenstvi v nebezpeci, Ze ji nakonec
stejné potlaci strana Spanélska.

Ponévadz se v3ak postup Svéda stale zrychloval a rakousti ministfi poznavali, Ze protestanti sice
navenek smysleji o pokoji, ve skutecnosti vSak sméfuji k tomu, aby zabranili provedeni cisafského
ediktu o navraceni cirkevnich statkli a odnali RakuSanim mozZnost vzdorovat Svédskym zbranim,
postarali se cisarSti ministfi, aby katolsti kurfiiti napsali protestantim odpovéd, v nizZ politovali
usneseni prijatého proti zfizenim RiSe, ktera zakazuji predevsim takova shromazdéni bez vyslovného
souhlasu cisafe, a aby je naléhavymi diivody odvraceli od nepiiznivého vykladu pocinani dvora.
Odpovédeél také cisar na listy shromazdéni a vazné si stéZoval, Ze bez diivodu a proti zakontim uzavieli
spolek a usnesli se na opatfenich poskozujicich cisafskou korunu, bez jejihoz vynosu nelze takova
shromazdéni svolavat; Ze on vZdy touZil po miru a nic proti nému neucinil, leda z nutnosti zachovat
svou autoritu, nebot’ jako cisaf byl povinen predchazet hrozicim zlim. Po téchto vylevech dal 24. kvétna
vyhlasit napomenuti (monitorium) proti zminénému lipskému shromazdéni, jimz vSem prikazoval,
aby nikdo z kniZat, kurfift, stavii ¢i mést lipského shromazdéni neposkytoval priichod, pristiesi,
pomoc, shromazdisté ani prehlidku, ani Zddnou podporu lidu, ktery by kdokoli verboval; aby se nikdo
pod trestem smrti a konfiskace statkli nedal zapsat pod jejich prapory a nikdo z poddanych neplatil
zminénym protestantim dan ani kontribuci, ¢imZ se rusilo kazdé bfemeno uloZené na jejich vazaly.
Tyto prostiedky vSak malo zmohly, spiSe ranu jesté vice rozjitfily: protestanti, tim nedtvérivéjsi, sahli
vSude ke zbranim, verbovali lid a pripravovali vSe potfebné k vélce.

Novy francouzsky svaz, ktery Svédéim pfinesl velkou tlevu jak skute¢nou pomoci, tak povésti,
kterou s sebou neslo pratelstvi tak velkého krale a kvili niZ by si mnoh4 némecka i cizi kniZata
musela rozmyslet, neZ by se vydala na pomoc cisafskym, byl vzneSené oslaven; ve stejné dobé pfiSlo
z Anglie jesté 300 tisic tolart a Svédsky kral byl ujistén, Ze lid naverbovany pro jeho sluZzbu v poctu
dvou tisic pésakt ceka s napnutymi plachtami v pfistavu Dover pod vedenim markyze Hamiltona,
predniho skotského kavalira toho kréalovstvi. Posilen riznymi nabory, které jeho hejtmani soustfedili
v sousednich provinciich, odkud utikalo mnoho nepratelskych vojaki, uznal, Ze nema odmitat pfiznivé
§tésti, nybrZ nést zbrané k novym vybojim: provedl u Stétina v pfitomnosti francouzského vyslance
prehlidku vojska, kde bylo vidét asi dvacet tisic dobfe spofadanych vojakd, a postoupil ke Gartzi, ktery
shledal cisafskymi opustény. Usoudiv z toho na strach ¢i na slabost, rozhodl se postupovat dal, dokud
byl Tilly daleko; Stésti mu pralo a RakuSané utikali.

Pokus o dobyti Landsbergu.

Vedl vojsko k Landsbergu, méstu obehnanému dobrymi hradbami, na dileZitém brodu Warty, preslavné
feky, kterd vychazi z nejzazsiho kraje Polska u vsi zvané ,,Crounolau“ a po dlouhém bloudéni krajem
se vléva do Odry mezi Frankfurtem a Kiistrinem.

Svédsky krdl unikd velkému nebezpedi Zivota.

Podle svého zvyku se vypravil napted, aby ten brod prozkoumal, s podplukovnikem, jemuz velmi
dtivéroval; ten ho vSak zavedl tam, kde cisarsti podle domluvy nastrazili 1écku; a kdyz uz byl kral
takika prepaden, plukovnik z Livonska, jemuz kral natidil, aby se zastavil na ptil mile, vyrazil prfi hluku
nékolika musketovych vystield se svym plukem vpted, nalezl krale jiZ v boji s cisafskymi, obnovil boj
a s takovou prudkosti se vrhl na neprétele, Ze je rozvratil a obratil na tték, vysvobodil krale z nebezpeci
a ziskal si tak s velkou slavou u toho kniZete vécnou zasluhu. Kral, kdyzZ z ttéku onoho podplukovnika
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poznal zradu, dal zatknout jednoho rytmistra, od néhoz se dozvédél celou véc i to, Ze on sdm onen tiklad
projednal s cisafskymi veliteli. Poznav viak, Ze podnik je obtizny, zanechal tam marsala Totta (,,Tod«)>®
s nékolika pluky, aby zadrZoval vypady cisatskych, a vydal se k Frankfurtu, aby uskute¢nil podnik, po
némz touzil nade vSe; ten by mu totiZ nejen zajistil pokojné drZeni Pomotranska a Nové marky, ale
oteviral se jim i priichod do Saska, do markrabstvi braniborského, do Slezska a do LuZice, samych to
vyznamnych a bohatych provincii, schopnych dlouho Zivit jeho vojsko; zaroven by se uleh¢ilo dobytym
zemim od ubytovani jeho vojska, takZe tam po uvolnéni obchodu a obdélavani piidy doufal ziskat zasoby
potfebné k pobytu svych zbrani, a valku by si uleh¢il v dédi¢nych zemich cisare a ValdStejna, kde by
snadno rozmnoZil vojsko, nebot’ lid téch provincii, divoky, bojovny a Zarlivé dbaly svobody svédomi,
by se jako v&ely na kvét vrhl ke zbranim a na pomoc Svédiim.

Co ho vsak k podniku vabilo nade vSe ostatni, byla blizkost zemi protestantskych kurfifti, takze by je
snaze pohnul k pfiznivému prohlaseni, véda, Ze ta knizata vice nez jednou litovala, Ze poméahala cisafi
proti falckému kurfiftovi a danskému kréli a Zivila onu velikost, ktera jim jiZ neprojevovala laskavost,
nybrZ vymahala jejich sluzby jako dluh a téméf spoutala i jejich svobodu.

Tilly prechdzi do Frankfurtu, aby zajistil bezpecnost mésta.

Tilly, zpraven o zlém stavu svych lidi v Pomoransku, kde mnoho nespokojenych vojaki utikalo pro
nedostatek Zoldu a pribyvajici titrapy, a obéavaje se ztraty Frankfurtu ¢i Landsbergu, stahl vojsko
z magdeburskych krajti, Sel do Frankfurtu a posilil tam posadku tfemi pluky péchoty a jednim plukem
jizdy, dal pracovat na nejméné dokonalych opevnénich a priddvat nova dila a zdkopy pred hradbami.
Zanechal tam potiebné rozkazy, provedl v blizkém poli pfehlidku svych lidi, napocital Ctyfiatficet tisic
bojovnikt, vyplatil jim dva Zoldy a zamifil k Landsbergu, jednak aby vypudil z okoli Svédy, jednak
aby se postaral o zachovani svého. Svédové ho vsak nevyckali: pri prvni zpravé o jeho pochodu sbalili
stany a spojili se s krdlovym vojskem; kral v klidu pozoroval, jak se RakuSané tehdy pohybuji, a staral
se o dokonceni pevnosti dobyté u Kiistrinu, pevnosti naleZejici Braniborsku, jejiZ guvernér mu byl
odeprel prichod. Kiistrin lezi v srdci Nové marky na btezich Odry, nedaleko Warty, a ovlada celé okoli,
takZe je jakoby rozhod¢im priichodu po obou brezich téchto dvou fek.

Tilly zdsobi Frankfurt a Landsberg a vraci se do biskupstvi magdeburského.

Kdyz cisafsti ptivedli pomoc tém dvéma mistiim a vratila se jim odvaha, kterd v jejich prsou pro Stésti
Svédi ochabla, Tilly nepokladal za vhodné tdhnout k dobyvani onéch pevnosti, které, dobie stieZeny
posilenym kralovym vojskem, kryty polnim vojskem a zajiStény zpustoSenymi krajinami, mu nemohly
slibovat nic neZ rozklad vojska nespokojeného pro nedostatek potieb i penéz; vrétil se tedy do svych
ptivodnich lezeni u Magdeburku.

Kral, jemuZz se pro zminéné Tillyho kroky rovnéZ nezdalo, Ze je Cas pokousSet se o své prvotni umysly,
a nepokladaje za uZite¢né zdrZovat se déle v téch koncinach, obrétil mysl k tomu, jak by mohl obsadit
néktera mista v Pomoransku. Zvedl tabor od Lécknitzu, malého mésta, které se mu kratce predtim
vzdalo smlouvou, a obrétil se k Meklenbursku v nadéji, Ze priméje Tillyho upustit od taZeni proti
Magdeburku, anebo, nepohne-li se Tilly, Ze se zmocni nékterych mist a prismykd, jejichZz dobytim
by zajistil Pomoransko a obyvateliim Meklenburska nahnal nemaly strach ze svych zbrani.

Neubrandenburg dobyt Svédy.

Vratil se do Stétina, postoupil s vojskem pod Neubrandenburg a Zadal vydani mésta od péti rot pésaki
a tfi rot Chorvatu, které je stieZily; ti, nepokladajice se za schopné vzdorovat velkému vojsku za svymi
nedokonalymi hradbami, uzavteli smlouvu a brzy se vzdali. TotéZ ucinil Loitz, na hranicich Pomofanska
a Meklenburska na brezich Peeny, ktery se po dvou stech vystielech z dél dohodl; krél se tam zastavil
na dva dny, aby ziskal zpravy o stavu cisarskych.

58 Tott, Ake Henriksson (tisk ,, Tod*; 4. 6. 1598 — 15. 7. 1640), Svédsky general jizdy, polnim marsalem aZ od roku 1631
(Priorato mu titul davé o nékolik mésicti predcasné), v letech 1631-1632 velitel §védskych sil v Meklenbursku a na dolnim
Labi.
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Malchin dobyt pozoruhodnou Isti.

Do jeho rukou padl také Malchin, malé mésto omyvané Peenou, obehnané hradbami, pfikopy a véZemi
po starodavnu; kapitan ,,Melnich“ jej prekvapil Isti: rozdélal pobliZ nékolik ohnd, aby se zdélo, Ze tam
leZi celé vojsko, ackoli tam mél jen 300 pésaki a jednu rotu jezdcl; zastraseni obranci, ktefi byli bez
svého velitele, nebot’ ten byl venku u ,,Setanbourgu®, se zalekli hrozeb tohoto kapitdna, jenz Zadal
okamZité vydani mésta a prohlaSoval, Ze kazdé dalsi otaleni by kréale rozhnévalo natolik, Ze by nikoho
nenechal nazivu, a vzdali se.

Demmin se vzddvd Svédim.

Poté, kdyz kral 12. unora vySel z Loitzu, pritdhl pred Demmin, dileZité misto na prichodu, kudy vede
delsi cesta podél Peeny mezi hranicemi Pomoranska a Meklenburska. Tilly do ného vkladal velké nadéje,
protoze kdyby Svéda, jak véFil, zdrZelo, pfiSel by pravé véas, aby se se Svédy stietl a vtahl je do bitvy
pro né nevyhodné, v jejimz vitézném vysledku spocivalo vSe. K provedeni tohoto zdméru tam byl
vyslan marsal Banér,” ktery mésto prudce napadl, takZe vojéci z hradu, lidé zbabéli, zbabéle ustoupili
nepratelskému naporu, aniZ jim pomohl rozkaz, ktery jim dal vévoda Fridrich Savelli,®® fimsky kniZe,
jenZz tam byl guvernérem, a zptisobili, Ze Savelli zacal pomyslet na dohodu.

Vévoda Savelli obvinén Tillym za ztrdtu Demminu.

Toto misto, jedno ze skladist katolického vojska, zpisobilo Tillymu velmi nemilé pocity; nemoha
zadrZet hnév pfi pomysleni, jak mohlo sedmnact rot ostfilenych vojakid tak bidné vydat pevnost
pokladanou za jednu z nejlepSich v téch provinciich, vytykal Savellimu nedbalost, ackoli pfic¢iny
pochéazely od jinych, zejména od lidi z hradu; a vybijeje pfi té prileZitosti jistou svou nevoli vici
Savellimu, propustil ho z vojska a ulozil mu, aby se odebral ke dvoru ke své obhajobé.

Neubrandenburg znovu dobyt cisarskymi.

Poté se s vojskem dvaceti tisic muzi vydal k Meklenbursku, utaboril se pod Neubrandenburgem, dobyl
jej silou a dal vSechny, kdo tam byli, bez ohledu na kohokoli pobit mecem, rozhnévan, Ze se tak zbabéle
vzdali Svédiim; totéZ ucinil ve ,Faldisbergu“,®! na jehoZ obréance, ktefi nechtéli hned ustoupit jeho
hrozbam a prijmout nabizenou dohodu, poslal razny ttok; vnikl tam ke zkaze posadky, jejiz vétSina
byla pobita, s pfisnosti, jaké Tilly dosud neuZil, nebot” byl velmi zboZny a od milosrdenstvi se nedokazal
odchylit; tentokrat vSak tak jednal, protoze se mu zdalo, Ze Skodu utrpénou od nepratel nelze pomstit

shovivavosti.
Tilly se rozhoduje pro taZeni proti Magdeburku.

Jestlize vSak tyto podniky starého hejtmana potéSily, zprava o padu Kolbergu, k némuz doSlo pro
nedostatek potravin, ho mrzela stejnou mérou: bylo to totiz dtileZité misto na Baltu, nad jehoZ mofem
vladlo $védské lod'stvo, a Svédové by se tam zahnizdili tak pevné, Ze by bylo velmi nesnadné je vypudit.
Tilly vSak, nechtéje poskodit povést ziskanou v tolika bitvach a vitézstvich a véda, jaké prekazky by se
mu postavily do cesty, kdyby obratil zbrané k znovudobyti pomoranskych mist, kde by naSel nejen lid
nesmirné tvrdosijny v obrané, ale i mnoho Svédskych oddilti, obratil mysl k Magdeburku, k podniku,
ktery byl tim bliZe slavé, ¢im bliZe byl obtiZim, a nahanél protestanttim strach; jim by nejen zamezil
Castym vypadiim z mésta, ale upevnil i povést svych zbrani a prerusil béh rozsahlych kralovych pland.
A co ho presvédcovalo nejvice: bude-li toto mésto, shromazdiSté zbrani uprostied téch provincii,
dobyto, bude snadné vydat se tam, kam by uznal za nejvhodnéjsi; a protestantsti kurfifti i ostatni
svobodna mésta, kterd by mohla kolisat v poslusnosti k cisafi, by z této strany byli ve svych zamérech
sevieni, a ackoli tajné chovali ndklonnost ke Svédiim, nemohli by tak snadno podporovat kréléiv postup

59
60

Banéra, Svédského velitele, vyslal k Demminu kral; podmét véty je v tisku nejasny.

Savelli, Federico (T 19. 12. 1649), fimsky Slechtic a cisafsky general, guvernér Demminu, ktery pevnost v tinoru 1631
vydal Svédiim. Tilly ho poté zbavil veleni, cisaf ho viak ve sluzbé ponechal a roku 1631 ho vyslal k papeZi; polnim marsalem
se stal 19. 1. 1635.

61 Misto se ztotoZnit nepodafilo.
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ani odmitat Zadosti katolikl. Zvedl proto tdbor z uvedenych mist a béhem nékolika dni rozbil stany
pred Magdeburkem. Zpraven, Ze nepratelé vybudovali pevnost na Labi mili od mésta, uznal za vhodné
ubytovat nékolik plukti mezi pevnosti a zminénym méstem, ¢imzZ bylo pferuSeno spojeni mezi nimi;
a podarilo se mu to St'astné, nebot kapitana pevnosti, ktery nikdy nevidél valku, zachvatil takovy
strach, Ze se zbabéle, bez nejmensi obrany, vzdali. Odtud rychle napadl Prester, misto branéné dobrou
péchotou; mést'anstvo se vSak obavalo, aby se mezi timto mistem a méstskymi hradbami neubytovali
i cisafsti, a rozhodlo se je opustit, stdhnout lid na stanovisté Zoll bliZze hradeb a opevnit se tam co
nejvyhodnéji.

Zatimco zde s nesmirnym usilim ptisobilo nékolik pluki katolického vojska pod vedenim plukovnikd
Ligy Merodea,® Valona, hrabéte Fuggera® z jednoho z nejbohatsich augspurskych rodti a Baldirona,®*
Furlana, zatutocil z druhé strany hrabé z Mansfeldu na pevnost Buckau, protoZe obranci neméli ani
potraviny, ani valecné zasoby; tim se stalo, Ze mésto ziistalo sevieno jesté tésnéji. Tilly tedy, vida, Ze
jeho dila zdarné pokrocila, posunul pribliZovaci zakopy a pomyslel, Ze se ubytuje mezi postavenim
Zoll a méstem; a Magdebursti pro nedostatek muzii znalych vélky zbabéle ztratili vnéj$i opevnéni,
vybudovana s tak velkymi néklady, jimiZ mohli nepfitele snadno néjaky cas drzet v odstupu.

Frankfurt nad Odrou dobyt Svédy.

Kraél, vida, Ze katolické vojsko je zaméstnano obléhanim, a nevida zptisob, jak tam prinést potfebnou
pomoc, nestane-li se predtim panem onéch mist, jeZ prekaZela jeho vojsku, vytdhl koncem bfezna,
k podniku proti Frankfurtu nad Odrou se nejprve vrhl na ,,Zewdich“,®> misto obsazené cisafskymi,
a pribliZil se k Frankfurtu; bylo to 2. dubna.’® Ackoli tam na3el silny oddil cisafskych vojakii pod
velenim marsala Tiefenbacha,®” némeckého kavalira, ktery, zpraven o kralové taZeni, nezanedbal
pripravy k obrané, napadl mésto ze tii stran tfemi titoky a tfemi bateriemi. A jelikoZ smélé podniky
Stésténa obvykle chréni, zdalo se, Ze ti lidé byli jakoby ocCarovéni: zacali klesat na mysli a ztracet
odvahu a hned pfi prvnich ttocich s malou cti opustili velké kleSt'ové dilo, které k obrané gubenské
brany stfeZilo 400 p&sakti, coZ byla jedna z hlavnich pricin ztraty mésta. Svédové totiz, kdyZ cisarsti
ustupovali, vystoupili na dilo a pronasledovali je aZ k padacimu mostu brany, kde v pét hodin v noci
dali pracovat dvéma petarddm, dosahli Zadouciho tcinku a vnikli dovnitf. A protoZe vchod druhé
bréany, uzavieny silnou ohradou a opatfeny mnoha dély, byl houZevnaté branén a jejich usili se zdalo
neprekonatelné, uprel kral, v takovych Cinech nadmiru bedlivy a Stastny, zrak na zed uvniti brany,
jeZ podpirala nasyp val(, a dal ji rychle prorazit; a zatimco se cisa¥sti zabyvali obranou druhé brany,
netuSice, co se chysta z druhé strany, vyslal otvorem ve zdi na valy porucika s padesati nejlepSimi
pésaky a ti se zmocnili dvou kavalird vlevo od oné brany. Obratil délo proti méstu a timto necekanym
prekvapenim obleZené tak zmatl, Ze jiZ nevédéli, jak se branit, a ukvapené se obratili k mostu pres
Odru, aby jej presli; Svédové na né dorazili s velkou prudkosti, a protoZe cisar$ti neméli volny priichod
mostem, zahlcenym vozy, stalo se, Ze nejvétsi ¢ast vojaku se zfitila do vody a zbytek byl vydan na
milost nepfatelskym zbranim, které, rozpalené, jak byva pfi takovych stfetnutich obvyklé, bez milosti
odpiraly Zivot kazdému, kdo vypadal jako vojak; a Svédové se zmocnili celého onoho mésta, v jehoz
ulicich leZely mrtvoly tak husté, Ze se nedalo projit, aniZ by je clovek Slapal; cisaisti ztratili asi dva
tisice vojakti, kromé mnoha diistojnikfi a obyvatel; Svédové tam zanechali asi 300 padlych, mezi nimi

62 Merode, Jan (Johann) z (asi 1589 — 1633), valonsky plukovnik Ligy, G¢astnik obléhani Magdeburku, v prosinci 1631

generalni strdZmistr; v Fijnu 1632 osvobodil Wolfenbiittel a s Pappenheimem dobyl Hildesheim. Smrtelné ranén byl v bitvé
u Hessisch Oldendorfu 28. 6./8. 7. 1633. Nezaménovat s jeho bratrem Ernstem, Spanélskym generdlem, ktery roku 1632 vydal
Hornovi Koblenz.

83 Fugger, Ota Jindfich hrab& (12. 1. 1592 Auggpurk — 12. 10. 1644 tamtéZ), z aug3purského bankéfského rodu, od roku 1631
ve sluzbach Ligy; u Magdeburku byl jesté plukovnikem, generdlem se stal pozdéji.

64 Baldiron, Jan Kititel, Furlan, plukovnik Ligy, ti¢astnik obléhani Magdeburku.

5 Misto se ztotoZnit nepodafilo; snad jde o Zehden na Odfe.

% Frankfurt nad Odrou dobyl Gustav Adolf 3. 4. 1631 starého stylu, tj. 13. 4. nového stylu. Nové&jsi odhady ztrat cisafskych
uvadéji asi 1 700 mrtvych a 1 000 zajatych.

57 Tiefenbach (Teuffenbach), Rudolf z (26. 11. 1582 Styrsky Hradec — 4. 3. 1653 Praha), cisasky polni marsal, roku 1631
velitel cisafskych sil ve Slezsku a na Odfe.
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jednoho majora, tfi kapitany a dva poruciky; plukovnik Teuffel®®

»Dargis“ do pravého boku.

byl ranén do levé pazZe a plukovnik

Pad Frankfurtu, jehoZ ochrana byla svéfena Sesti tisicim vojaki, byl pro rakouské zdjmy tim citelnéjsi
Ujmou; a jak timto iderem poklesly mysli a nadéje katolikd, tak vzrostla opora Svédskych zajmii a itécha
kréle. Krdl, vida, Ze jiZ neni Cas k rozmysleni, nybrz k uchopeni ptiznivého Stésti, zanechal tam dobrou
straz i potfebné rozkazy a nahle se vrhl na Crossen, mésto v onom kouté zemé u feky ,,Queiss® % jeZ se
vléva do Odry a dava jméno kraji, ktery se rozklada az k hranicim Braniborska a Zahané a jako vévodstvi

se pocita ke Slezsku; napadl je a zmocnil se ho.
Landsberg se vzddvd Svédiim.

Odtud se objevil pod hradbami Landsbergu, proti némuz postavil baterie a oteviel pribliZovaci zakopy;
zatimco se posadka statecné branila titoku Svédd, mlady hrabé Cratz,”® ktery tam velel a na néhoZ vojaci
velmi spoléhali, pfiSel o Zivot pti vypadu, ktery podnikl proti prvnim S§védskym pracim; a protoZe kral
hrozil vSeobecnym titokem, rozhodli se ti vojaci, zbaveni velitele a suZovani horlivymi titoky nepratel,
k dohodg, jeZ byla uzaviena 16. dubna;’* vy3lo 1500 pé3aki se zbranémi a zavazadly a se ¢tyFmi kusy
délostrelectva.

KdyZ? se vzdanim Landsbergu oteviel Svédim prichod do kurfiftstvi braniborského, vidél kral
piihodnou prilezZitost pfimét kurfifta k pfiznivému prohlaseni: kdyZ byla jeho zemé vystavena vpadu
kralovych lidi, nebylo totiZ divodu véfit, Ze by onen kniZe, s nim pokrevné spriiznény a téhoz
vyznani, odmitl jeho pratelstvi kvili pratelstvi cisafovu, jehoZ moc jiZz u némeckych kniZat, zvlasté
protestantskych, budila nemalou Zarlivost. Dal pres tutéZ feku, ktera tece v nejzazsich kon¢inach Cech,
postavit most z lodi, vyslal trubac¢e do Brandenburgu a pozadal, aby byl ptatelsky prijat; protoze vSak
ve mésté leZelo nékolik rot Katolické ligy, Zadal guvernér krale o lhtitu, aby o tom mohl uvédomit
Tillyho; i bylo mu udéleno dvanact dni a po jejich uplynuti vojaci vysli a stahli se do tabora pod
Magdeburkem; kral vstoupil za nejvétsi radosti lidu a bez nejmensiho zdrZeni postoupil k Berlinu,
sidlu kurfifta, leZicimu na Fece Sprévé; a ponévadz pokladal za zdvorilé a své vlidnosti primérené
uzit nejprve dvornosti a ohybat vili kurfifta spiSe dohodami neZ silou, poslal do Berlina hrabéte
z Ortenburgu (,,Ortembourg®),”> Némce, aby mu vylozil pfi¢inu jeho pfichodu: Ze hodla pfijit jako
pritel a pfibuzny, Ze jeho podnik sméfuje jen ke spolecné svobodé a k zachovani naboZenstvi, pro néz
je kazdy kniZe povinen tasit mec, a ke zkroceni velikosti onoho rodu, ktery, prilis laény ciziho panstvi,
neusiluje o nic jiného nez ovladnout i druhou polovinu svéta; Ze se rozhodl pomoci Magdeburku,
svému priteli, ve vSech ohledech hodnému jeho ochrany, a Ze ho proto zve, aby uc€inil totéZ a poskytl
mu vSemoZnou pomoc, nebot kurfifti nejsou o nic méné povinni hajit spolec¢nou svobodu nez kterykoli
jiny protestantsky kniZe; a Ze proto Zada jako utocCiSté pro své vojsko pevnosti Kiistrin a Spandau,
potraviny a valec¢né zasoby.

Kurfirt braniborsky se prohlasuje pro svédskou stranu.

Ani jednani Ortenburgovo, ani jedndni Gustava Horna, vyslaného ke krdli’® za tym¥ cilem, viak
neprineslo ovoce; i rozhodl se kral pohnout vojskem kupfedu, také proto, Ze se obaval, aby ho laska
spojend se strachem snad nenaklonila k tomu, od ¢eho ho odrazovala jind, jeSté vétSi pochybnost.
Kurfift, zpraven o jeho pfichodu a vida, Ze se této navstévé nemize vyhnout, vyuZzil pfihodné prileZitosti,
aby mél pred cisafem ¢im zastfit své omluvy: vyjel z Berlina v doprovodu cetné Slechty krali vst¥ic,

8 Teuffel, Maxmili4n, svobodny pan z Giintersdorfu, rakousky protestantsky exulant a plukovnik ve $védskych sluzbach,

velitel Zlutého pluku; padl 17. 9. 1631 u Breitenfeldu, kdyZ nesl kraltv rozkaz.

69 Tak tisk; Crossen leZ{ u tisti Bobru do Odry.

70 Cratz von Scharfenstein, Adam Dietrich hrabé (1 25. 4. 1631 u Landsbergu), cisafsky plukovnik a velitel Landsbergu nad
Wartou, padl pfi vypadu proti Svédskym zakoptim. Nezaménovat s bratrem Janem Filipem, ktery byl roku 1635 ve Vidni stat.
7t Cislice dne je v tisku nejisté Eitelna. Podle §védské chronologie se Landsberg vzdal 15./16. 4. starého stylu, tj. 25./26. 4.
nového stylu; novéjsi tidaje odhaduji posadku asi na 4 000 muzu a uvadéji podminku, Ze osm mésicti nebude slouZzit.

72 Ortenburg, Jan Filip hrab& z Ortenburgu-Neuortenburgu (nar. 14. 10. 1592), plukovnik ve svédské sluzbé, ktery v kvétnu
1631 nesl do Berlina kraltiv pozadavek na vydani Kiistrinu a Spandavy. Kdy zemfel, neni doloZeno.

73 Tak tisk; minéno je patrné poselstvo ke kurfiftovi.
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zdrZel se s nim dvé hodiny, a spokojen s jednanim se prohlasil pro jeho stranu,’* skvéle ho v onom
mésté prijal a svéril mu Kiistrin a Spandau. Pomoc Magdeburku jen vlastnimi silami, nyni jiZ dosti
oslabenymi lidmi ponechanymi jako posadky v pevnostech, se v3ak krali nezdala proveditelna, nehledé
na oddily poslané s Baudissinem’> a Hornem, aby dohliZely na Schauenburga a Tiefenbacha, cisafské
polni marsaly, ktefi, stale vice silice ve Slezsku, jako by chystali néjaky vyznamny podnik.

Sasky vévoda se nechce prohldsit pro Svédy.

Utvrdiv tedy s kurfiftem potfebné dohody, vySel kral z Berlina, odebral se do ,Patsteinu®,”® mista

mezi Berlinem a Brandenburgem na biezich Havoly, a vyzval saského vévodu,”” aby se s nim spojil
k poskytnuti Zddané pomoci, nebo aby aspoii dovolil priichod jeho vojsku; vévoda vsak, boje se popudit
Tillyho a privolat si valku domi, odpovédél vlidnymi poklonami, avsak slovy, ktera odporovala
skutkim: Ze cisafi prokazoval sluzby, Ze dosud nedostal pfi¢inu, aby mu selhal, ani aby pfistoupil

k néjakému rozhodnuti na djmu cisarské koruny.

Vsechny tyto omluvy se kréli zdaly chabé a neplatné, kdyZ uvazil, Ze uZ sdm ten divod, Ze se RakuSané
snazi pripravit o svobodu svobodné mésto, na néZ neméli Zadny narok, by mél stacit, aby se vévoda
rozhodl pomoci; i vzkazal mu, Ze toho bude litovat a Ze mu to ¢asem pripomene. Ani tyto, ani jiné
divody vSak vévodu neohnuly: stale poukazoval na nebezpeci z blizkosti cisaiského vojska a obratné
otélel, aby vidél, jak véci skonci, nebot’ se jako velky kniZe pokladal za schopného kdykoli a v¢as prejit

vevs

k takovému prohlasSeni, které by mu skytalo jist€jsi zachovani jeho panstvi.

Témito zdarnymi kralovymi aspéchy byla Tillyho mysl nadmiru rozruSena, nebot’ mu zaleZelo na tom,
aby se Svédové takika pred ocima jeho zbrani nestali pany nejlepsich pevnosti onéch provincii; obracel
v duchu opatfeni, jimiZ by mohl pozvednout svou pokleslou povést: jednak ho trépila ztrata mist jemu
sveérenych, jednak se utéSoval vyhledem na vysledek podniku proti Magdeburku, k jehoZ dovrSeni
neustale upiral mysl; kdyby od ného upustil, nejen by ztratil dobré jméno, ale protestantiim by narostla
odvaha a velkou nesnazi by bylo, kdyby Svédové méli volny priichod, kamkoli by se chtéli obratit,
z CehoZ by vzeSel vSeobecny strach; a co bylo jadrem vSech téchto tivah: kdyby se kral s vojskem
uchylil pod ochranu oné pevnosti, nejen by projel okolni zemé, ale pienesl by zbrané do Cech, plnych
protestantti a jinych lidi nepratelskych rakouskym ministriim, a pfimél by k prohlaseni Sasko i dalsi
svobodna mésta, na jejichZ pratelstvi cisaisti stavéli nemalo. OdloZil proto stranou vSechny nesnaze,
které mu piisobil postup Svédi, a upfel tsili k ovladnuti Magdeburku, kde mél tajna spojeni’® a kde, jak
soudil, se kral, méstem pozvan, pfi onom podniku zdrZzi.

Postaveni rakouského tdbora pod Magdeburkem.

Cisarsti lezeli pfi obléhani Magdeburku takto: Tilly se svym leZenim drZel postaveni ze strany
Zoll; hrab& Pappenheim uzaviral cesty od Neustadtu; vévoda holstynsky”® se rozkladal aZ k Cracau;
hrabé Mansfeld uzaviral okruh tdbora svym postavenim ze strany ,,Hecdeche“ u pevnosti Marsch;
a pribliZovacimi zakopy se jiZ ze vSech téchto Ctyrf stran doSlo aZ na hranu kontreskarpy, proniknout
dovnitt vSak branila ustavicna délostfeleckd a muSketova palba obleZenych; takZe Tilly, vida, Ze
podnik pfinasi mnoho obtiZi a kazdé zdrZeni je velikou pfekazkou jeho ciltim, obréatil se ke Istem:
navazal dorozuméni s nékterymi stoupenci rakouské strany a stahl délostielectvo z baterii proti bastam

74 Priorato zde zhustuje jednani a mich4 kalendéfe. Pevnost Kiistrin byla Svédfim spiSe vydéana nez dobyta a kurfift Jifi Vilém

pristoupil k priichodu a spojenectvi (Berlin, Spandau) az v kvétnu a Cervnu 1631, po padu Magdeburku: 21. 6. 1631 dal kral
namifit déla na berlinsky zamek a kurfiit Svédské posadky povolil.

7> Baudissin, Wolf JindFich z (1579 nebo 1597 Luppau — 24. 6. 1646 Belschwitz ve Vychodnim Prusku), plukovnik a pozdéji
general jizdy ve Svédskych sluzbach; po Svédské sluzbé preSel roku 1635 do saskych sluZeb. Nezemfel v boji.

76 Patrné Postupim (Potsdam) na Havole.

77" Minén je sasky kurfift Jan Ji¥{ I. (viz Jan JiF{), kterého tisk zde a déle nazyva vévodou.

78 Tajnéa dohoda Tillyho s lidmi ve mésté neni doloZena; jde o Prioratovu formulaci. M&stska rada se chtéla vzdat, Falkenberg
vSak vyzvy ke kapitulaci ze 4. a 18. 5. 1631 odmitl v ocekavani svédské pomoci.

7 Patrné Adolf Holstynsko-Gottorpsky (1600 — 19. 9. 1631), mladsi bratr vladnouciho vévody Fridricha III., cisafsky
plukovnik, ktery u Breitenfeldu utrpél tézké zranéni a zemftel na né v Eilenburgu. ZtotoZnéni nejisté; v tivahu prichdzi i sdm
vévoda Fridrich III. (22. 12. 1597 — 10. 8. 1659).
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Sudenburgu, aby obleZeni, povzbuzeni tim, Ze palba ustala, i Stéstim kralovych uspéchti, mysleli, Ze
se katolické vojsko, jimi odvolano, chysta k ustupu; to zdani bylo velmi dobfe podporeno a jeSté 1épe
potvrzeno spojenci ve mésté, ktefi predstirali, Ze védi o Tillyho odchodu, a s mimofadnou radosti
tuto zpravu rozhlasili; méstané, naplnéni touto nadéji a zaslepeni touto predstavou, mysleli vic na
projevy jasotu hostinami a slavnostmi nez na bdélé obsazeni strazi a na péci o né; Tilly, o vSech téchto
vécech podrobné zpraven, usoudil, Ze nesmi promarnit prileZitost, nybrz s uZitim vSelikych Isti a vSeho
dimyslu uskutecnit své predsevzeti.

Rozhodnuti cisarskych hejtmanti proti Magdeburku.

Dne 19. kvétna svolal na poradu hrabéte Pappenheima a ostatni velitele vojska; rokovali o vysledku
takového planu a vSichni dospéli k rozhodnuti udefit soucasné vSeobecnym naporem ze vSech stran
na hradby mésta; védélo se totiz, Ze straZe nejsou dobfe rozestaveny a Ze obyvatelé ve velké divére
v pevnost valii malo dbaji na bdélost hlidek, a doufali tedy v §t'astny konec.

Dobyti a zpustoSeni Magdeburku.

KdyZz byl plan ujednén, byli vybrani nejsilnéjsi a nejodvaZnéjsi muZi a opatfeni Zebiiky, mosty
a petardami, a 20. téhoZ mésice za Casného jitra, kdyZ bylo vystfelem z déla dano znameni, napadli
Pappenheim, Mansfeld, Tilly a vévoda holstynsky ze svych stanovist s velkou prudkosti valy mésta;
musketyrtim rozestavenym na hrané kontreskarpy prikazali, aby nepretrzité stiileli a drzeli tak v krytu
ty, kdo by se ukézali na parapetech, a vybranym vojakim, aby se Zebfiky vystoupili na hradby; to
bylo ze vSech stran presné provedeno; ponévadz vSak nebyl prolomen prtilom a vystup po Zebficich na
vysoké hradby, chranéné z boku protilehlymi baStami, byl pro vojaky obtiZny, museli ustoupit, a to ne
bez velké Skody. Pappenheim vSak, ktery védél, Ze misto, na néz utoci, je nejslabsi, nebot o tom mél
Zpravy, a Ze tam stoji na straZi jen malo obrancti, povzbuzoval své vojaky jistou nadéji na bohatstvi
a hrozil kazdému, kdo by ustoupil; a ackoli mnozi ustavicné padali i se Zebriky do prikopi a jini na né
znovu vystupovali, rozhofCeni tvrdym odporem, na néjZ narazeli, dobyl vrSku parapetu dfive, neZ na
hradby dorazila pomoc, kterou z mésta poslal Falkenberg, a prapore¢nik na ném vzty¢il prapor; z toho
nabyli odvahy jeho druhové a s volanim ,,Vitézstvi, vitézstvi!“ se tam hrnuli v houfech, predhanéjice
se jeden pred druhym, s ry¢i a koulemi,?® a dobytou ptidu rychle zajistili; obrativse délostfelectvo proti
méstu, pronikli kone¢né dovnitt, kdyz jim obyvatelé po dlouhé a tvrdosijné obrané prenechali dsti jedné
ulice; pri jeji obrané padl Falkenberg, kdyZ statecné splnil povinnost pravého kavalira; a nasledovani
dalSimi oddily vojakd, ktefi se hnali o to divoceji, Ze predtim byli odraZeni, pobijeli bez jakéhokoli
slitovani kazdého, koho potkali; mésto bylo v kratkém Case vydrancovano, oloupeno a celé obraceno
v popel, zejména nedbalosti jednoho vojadka, ktery odhodil stranou musSketu s hoficim doutnidkem,
aby vybéhl po Zebfiku do domu jednoho drogisty, a zapalil tak sud siry; ohen se okamZité rozsifil na
jiné latky, a protoZe domy byly ze dfeva, vSechno zahynulo; ohném a mecem zahynulo asi tficet tisic
lidi, muzt, Zen, déti i vojaku: nezistalo tam stat vic dom nez 140 podél feky, téméf samé rybarské,
s kostelem svaté Katefiny a branou Sudenburgu.?! Byla obdivovana velkomyslnost jedné divky, ktera,
odhodléana uchovat si ¢est neporusenou, se dobrovolné vrhla do studny.

Velitelé zajati a zabiti pti dobyti Magdeburku.

<

7 distojnikti zemteli kromé Falkenberga, generalniho porucika spravce, podplukovnici ,,l.oemies®
a ,,Trost“, majori ,,Crusz“, ,,Vodrich“ a ,,Steinacher” a kapitani ,,Vilenoff“, ,,Heydman“ a ,,Smidt«.8?
Zajati byli pan z ,,Amselrachu®, némecky kavalir, generalni polni pobo¢nik, plukovnik , Vsle®, Svéd,
podplukovnik ,,Bry“, Némec, a major ,,Schiffman® s jizdou, ktery se opevnil pred kapitulnim domem

na Novém trhu.

80
81

Cteni tohoto mista tisku nent jisté.

Pocty podle tisku. Novéjsi odhady obéti se obvykle pohybuji mezi 20 a 25 tisici, nékdy az 30 tisici z 25-30 tisic obyvatel;
preZilo asi 5 000 lidi, z toho kolem tisice v dému. Sam Pappenheim psal o vice nez 20 000 mrtvych. Shotelo asi 1 700 z 1 900
domuy; ztraty Ligy a cisafskych se uvadgji na 300 mrtvych a 1 600 ranénych.

82 Jména padlych a zajatych distojnikil jsou ponechéna v podobé tisku; ztotoZnit je se nepodafilo (,,Schiffman“ je patrné
Schiffmann).
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Spravce, ktery byl nékolik dni pfedtim ranén musketovou ranou do nohy a jesté se nezotavil, byl zajat
ve svém pribytku a s malo zdvorilym zachazenim odvezen v Pappenheimové kocare do Wolmirstedtu,
kde mu vévodové sasko-lauenbursky®® a hol$tynsky vytykali, Ze se proti zbranim cisafovym ujal obrany
onoho mésta; on hajil své dtivody slovy vaznymi a kniZecimi a pfedpovédél, Ze za prolitou nevinnou
krev tolika lidi obdrZi od Boha zaslouZeny trest.

PrivrZenci cisarskych byli cisarskymi postiZeni hiire neZ ostatni.

Domy téch, kdo byli nevérni vlasti a udrZovali spojeni s cisafskymi, byly prvni vydany plenéni a nésili;
a cisarské prapory, vyvésené z oken a dvefi v domnéni, Ze poslouZi obyvateliim za ochranu, vzbudily
ve vojacich pfi vstupu jesté vétsi chtivost vSeho se zmocnit; nepomahaly protesty ani diivody, ba pri
takovych zpravach se ttocnici rozlitili jeSté vic a zabijeli bez ohledu, aby si postiZeni nemohli stéZovat
u jejich velitelt; z téchto privrZzencti RakuSant se tak zachranili jen nemnozi, ktefi byli zajati a poté
propusténi bez vykupného.

Kral dansky Kristian IV., ackoli se v této dobé diky liibeckému miru téSil ve svém kralovstvi klidu
a pokoji, presto nenachazel pokoj ve svém srdci: od pfirody naklonén cvicenim Martovym, zavidél,
ne-li ¢iny, tedy aspon v myslenkach, krali Gustavovi, jehoZ plany, provazené lepSim Stéstim neZ jeho
vlastni, sklizely kaZzdym dnem vétsi potlesk a slavu u svéta. Zdalo se mu tedy, Ze zahdalka Skodi duchu,
jenZz plane ctnostnou ctiZadosti, a Ze by mél pomyslet i na rostouci velikost svého souseda; a pral si, aby
se néjakou novotou mohl chopit jakéhokoli vojenského pocinu, ktery by ho u€inil proslulym a vazenym,;
snad tedy z tohoto diivodu, nebo aby ziskal penize na rozsifeni mésta Gliickstadtu,®* jemuz opatfoval
obyvatele, lid a obchod, nafidil, aby vSechny lodé plujici po Labi zastavovaly v Gliickstadtu a platily
tam nové clo; a aby je k zastaveni pfimél, postavil tam pét ozbrojenych straznich lodi. Toto opatfeni
se zjevné dotklo hamburského magistratu, nebot’ poskozovalo jeho obchod, o némz se tehdy dalo Tici,
Ze je nejvétsi na svété; proto ihned vyslal ke krali danskému deputéty, aby mu vylicili, jak jsou jejich
lodé v Gliickstadtu zadrZzovany a nuceny k novému poplatku, coZ se nemiZe dit bez svoleni cisafe,
potvrzeného kurfiftskym kolegiem, a bez pfedchoziho vyslechnuti dot€enych stran, jeZ si stéZuji; Ze
zemé by s takovym poplatkem nesouhlasily a Ze cisaf, dbaly zachovani FiSskych ziizeni, nepfipusti
zkazu jejich mésta. Kral vSak, dychté je pokofit a souZit a malo dbaje na spokojenost Hamburcand,
odpovédél, Ze nema v imyslu zavadét obecné clo ani zatéZovat poddané kterékoli sousedni zemé; Ze
onen maly poplatek nafidil jen pro své dédicné vazaly, k nimZ podle jeho naroku patii i Hambursti,
a Ze k tomu mél od nich mnoho dtivodi: po nékolik let totiZ bez dovoleni cisafe a svoleni kurfiftského
kolegia, proti v§i pocestnosti, vybirali dafi z danského zboZi, zadrZovali lodé celé tydny, uvalili cla na
pivo a stil, pohrdali jeho kupci a urézeli je, jako by byli vyhlaSenymi neptateli. Ze ackoli tomuto méstu
v mladi projevil své nejlepsi smysleni, kdyzZ je dal zprostit poplatku, ktery uvalil Fridrich Druhy, jeho
bratr,®> nebylo mu odplaceno ni¢im jinym ne? zlovolnymi ¢iny proti vérnosti, posludnosti a krélovské
distojnosti; Ze proto nemiiZe déle prehliZet urazky, ma-li byt zachovan zakon a spravedlnost, a aby bylo
poznano, Ze jeho zamér je spravedlivy a poctivy, podal o tom cisafi zvlastni zpravu a ocekava od ného
schvéleni, pfizefl a pomoc. Hambursti vSak s timto prohlaSenim nebyli nijak spokojeni, ba naopak, citice
se uraZeni, rozhodli se zrusit toto clo silou zbrani a za tim ti¢elem vyslali nékolik lodi s 1500 vojaky, aby
se zmocnili pFistavu i mésta Gliickstadtu; Danové, zpraveni o tom, se ani neCekajice na stfet stahli ze
svych postaveni, pronasledovani Hamburcany, a ztratili dvé lodé; a sdm kral malem pfiSel o Zivot, nebot’
nékolik Hamburcanti vystoupilo na bieh a zalehlo do zalohy u ,,Belebergu®, a kdyz tudy kral projizdél,
srazila muSketova rdna Capku z hlavy jednomu Slechtici, ktery byl nablizku; nad tim se krél rozhot¢il

8 Ppatrné Rudolf Maxmilidn Sasko-Lauenbursky (1596 — 1. 10. 1647), vévoda, plukovnik v cisafskych sluzbéach; roku 1631
byl u dobyti Magdeburku a v bfeznu 1632 vyklidil Donauwérth pred blizicimi se Svédy.

8 Spor o clo v Gliickstadtu vrcholil jiZ roku 1630. Hamburk mél cisafské privilegium z 3. 6. 1628; v noci z 27. na 28. 4.
1630 zajal danské lodé pred Gliickstadtem a na zacatku zafi 1630 doslo u Scharhornu k ndmoinim srazkam, v nichZz Dénsko
obstalo. Zajaté lodé byly na hamburské naklady vraceny pocatkem roku 1631; cisar clo v Gliickstadtu potvrdil az 13. 7. 1633.
8 Fridrich II. (1. 7. 1534 Haderslev — 4. 4. 1588 Antvorskov), dansky kral, byl otcem Kristiana IV., nikoli jeho bratrem, jak

uvadi Priorato.
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jesté vic, napsal magistrattim v Bréméach a v Liibecku, stéZuje si na zlé zachazeni Hamburskych, a sdélil
jim, co se prihodilo; tato dvé cisafska mésta nato ihned vyslala ke krali deputaty, aby spolu s vyslanci
Anglie a vévodstvi holStynského sjednali urovnani sporu; protoZe vsak krél trval na tom, aby Hambursti
diive, neZ se pujde dale, vratili zajaté lodé, nemélo jednani tcinek; ba obé strany se ozbrojovaly na
mori i na sousi a mezi lod’stvy doslo k riznym stfetim. KdyZ se to dozvédél cisaf, jehoZ zajmim se
nehodilo znepfételit si Dansko ani dopustit, aby se Hamburk uchylil pod ochranu jiné strany, pfispél
pifihodné k napravé neporadku napomenutim, v némz stélo, aby obé strany sloZily zbrané a vse zlistalo

vvvvvv

Konec Knihy prvni.
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Kniha druha

Souhrn. Popisuje se zmatek protestanti nad ztratou Magdeburku; postup Svédského krale na pomoc
Sasku; prohlaseni protestantskych kurfifti ve prospéch krale. Bitva u Lipska a vitézstvi Svédi. Stav
Rakusanti po této bitvé. Rozpaky rakouské rady pri ustanoveni nového generala vojska. Rozdilnost
minéni mezi Némci a Spanély. Cisaf prohlasuje generdlem Valdstejna. Prostfedky, jichz Valdstejn
uzil k obnové vojska. Odchod vévody Orleanského a kralovny matky od dvora. Jednani cisafskych
s papeZem a jinymi kniZaty. Vévoda Karel Lotrinsky se prohlasuje pro stranu rakouskou. Porazka
hrabéte Jana ,,Hoscatl d'tagli“! od Holand’anti. Jednani Rakusant s vévodou Orleanskym. Jejich konec.
Krélovy postupy ve Falci. Dobyti Mohuce.

Rok 1631.

Ztrata Magdeburku, provazena takovym zachdzenim s méstem a stejné tak necekana, byla pro
protestanty nejvétsi bolesti. KdyZ tu udalost zvaZovali, zacali ve svych srdcich tlumit onu smélost, ktera
se diive vznaSela mezi nejrozsahlejSimi zameéry, a usuzovali, Ze kdyZ katolici s tak malou ndmahou
ziskali mésto tak dobfe branéné, ziskaji s jeSté vétSim Stéstim i ostatni, suZovana riznymi nedostatky.
Nejvice byla zmatena srdce Svédii a kréle, jehoZ ze vieho nejvice trapilo, Ze se to mésto ztratilo takfka
pred jeho oCima, a prisahal pomstu. A aby ostatni mésta, ktera byla na pokraji pridat se k jeho strané,
nebyla zklaména v nadéji na jeho pomoc, chtél vydat tiskem vefejny manifest o pfi¢indch oné ztraty

a o diivodech, pro¢ méstu nebylo pomoZeno dfive.

Prohlasil, Ze nedostatky zavinili sami mést'ané, ktefi si malo vazili jeho rad a nechtéli se zajistit proti
zradctim, a tak si zkdzu privolali sami; Ze on vykonal povinnost dobrého pfitele, kdyZ obsadil mnoho
nedobytnych mist; Ze mu kurfifti braniborsky a sasky odepreli priichod, takZe nemohl projit Ctyricet
mil? nepratelské zemé s tolika mésty v zadech a po bocich, ktera by jeho vojsko bez boje pfivedla do
zahuby; Ze se musel zdrZet dobyvanim Frankfurtu, Landsbergu a jinych mist nutnych pro jeho postup
a Ze neSetfil ndAmahou ani nezanedbal pili, aby méstu pomohl.

Svédsky krdl zverejtiuje priciny, pro¢ nemohl Magdeburku pomoci.

Tilly se po tomto dobyti zdrzel u Magdeburku Sest dni. Dal rozkazy k jeho obnové, ponechal tam
jako guvernéra a komisafe hrabéte Filipa z Mansfeldu® a dostal zpravu, Ze se Svédsky krél pribliZil
k Tangermiinde, méstecku nepfili§ vzdalenému, omyvanému Labem. Proto neprodlené dal postavit most,
a vére, Ze nastal cas vyprovokovat krale k bitvé, zvedl vojsko a vydal se tim smérem, aby ho k bitvé
vyzval. Ale krél, nemaje dost sil, aby se utkal s vojskem zvyklym vitézit, nebot’ jeho vlastni sily jiz
byly zmensSeny vyslanim Horna s Casti vojska pod Greifswald, ztistal v zakopech, avSak castymi vypady
daval najevo, Ze se cisafskych nijak neboji. Pak, chtéje vojsko posilit, odtdhl od Tangermiinde, zanechal
silné posadky ve Frankfurtu, Landsbergu a jinych blizkych mistech a pfisel do Stétina, aby dodal odvahy
Hornovym zbranim a vyslechl nékteré vyslance a ministry knizat ve vécech velké dilezZitosti.

Tangermiinde dobyto Tillym.

Tilly, domnivaje se, Ze kral timto dstupem projevuje strach a Ze spiSe pomysli stdhnout se, neZ
postoupit déle, pfivedl vojsko pod Tangermiinde, pfinutil je ke kapitulaci a ziskal nékolik dalSich,
nepriliS vyznamnych mist. A protoZe soudil, Ze tehdy neni Cas zaplétat se do obléhani pevnosti,
zatimco protestanti ze vSech stran sili, bylo na radu jeho kapitani usneseno vést valku proti lantkrabéti
hesenskému, ktery se prohlasil za stoupence kréle a k velkému znepokojeni RakuSand najimal lid.
Tento kniZe, naklonény zbranim a velkého ducha, vladce statu uprostfed cisafovych zemi, by totiz —

1 Cteni jména v tisku je nejisté; ,,Hoscati“ je patrné zkomolené ,,Nassau“. Minén je hrabé Jan Nasavsky, o jehoz vypravé

a porazce od Holand’anii text vypravi dale, patrné Jan VIII. Nasavsko-Siegensky (29. 9. 1583 —27. 7. 1638), katolik ve sluzbach
Spanélska; jeho vyprava byla poraZena 13. 9. 1631 u Slaaku.

2 Mile zde i dale pteklada italskou ,lega“, jejiz délka nebyla jednotna.

3 Mansfeld, Filip hrabé z (1589 — 8. 4. 1657 Rab), cisafsky general, bratr Wolfganga z Mansfeldu, ktery od kvétna 1631
leZel s oddily u Magdeburku.

27



kdyby jeho sily s podporou Holand’ant a Svédskych zbrani vzrostly — nejen zastavil postup cisarskych,
ale také by katoliky v onéch koncinach stale drzel ve zbrani; nebot vétsi ¢ast zemi s nim sousedicich
patfila kurfiftim kolinskému a mohuc¢skému, biskuptim a kniZatiim miinsterskému, paderbornskému,
fuldskému a jinym lenikim Ri3e, ktefi se sami o sob& nedokézali brénit, a cisaf by jim musel k obrané
poskytnout lid, ¢imZ by se zeslabily sily jinych vojsk; anebo by se nedalo zabranit tomu, aby se tito
pred hrozici vélkou nekryli néjakou Skodlivou dohodou.

Tilly se chystd vpadnout do Hesenska.

Usoudil proto, Ze dobry fad vlady Zada nejprve se zajistit z této strany a teprve potom zbranémi vynutit
prohlaSeni Saska, u néhoZ opakované naléhavé Zadosti nepomadhaly, aby je odvratily od predstirané
neutrality; odstranénim této opory protestantii by se mu pak snadno podafilo utkat se s krdlem a vypudit
ho. ProtoZe vSak lantkrabé nebyl ve své zemi — odebral se totiZ do tdbora pod Greifswaldem na schiizku
s krdlem —, uznal Tilly za dobré pfipomenout jeho poddanym dopisy omyl jejich knizZete, ktery se,
poboufen vroucimi a prilis mladistvymi zapaly, odtrhl od oddanosti cisafFi a spojil se s cizi mocnosti, z niZ
na né prijde zkéaza; aby ho proto jiZ nepfijimali; a zavazal se poslat jim pfiméfenou pomoc k upevnéni
jejich klidu a k obnoveni jejich svobody. Ale tato slova malo zaptisobila na lidi, ktefi si byli dobfe
védomi, Ze se nemohou zbavit svého pfirozeného pana, aniz by se dostali pod panstvi jiného; nedbali
slibti ani vyhriZzek RakuSanti a chystali se ke statecné obrané.

Kral se odebral do tabora u Greifswaldu. ObleZeni, zeslabeni a zmateni smrti svého guvernéra ,,Perusi®,
vyjednali za p¥itomnosti krale kapitulaci — zatimco Svédové postoupili s galeriemi aZ do pfikopti —, aby
necekali na vieobecny titok, ktery Svédové chystali, a ujednali, Ze dne 15. ¢ervna* vyjdou se zbranémi,
zavazadly a dvéma dély.

Greifswald se vzddva Svédiim.

Kdyz byl potom krél zpraven, Ze vévodové Adolf Fridrich a Jan Albrecht Meklenbursti, ktefi po ztraté
svého statu pobyvali v Liibecku, svobodném meésté, jednom z prednich v Némecku, sebrali néjaké
vojsko, usoudil, Ze je vhodné uvést tato kniZata zpét do jejich statu. Postoupil tedy s vojskem, obsadil
nékolik zemi a hradt, dobyl vSechna ostatni mista jejich panstvi a oteviel jim cestu k navratu do jejich
kniZectvi. To se krali podafilo snadno, nebot’ katolici, ustupujice z oné provincie, kterou bylo tézké
udrZet, se stahli jen k obrané Rostocku a Wismaru, kde se mohli snaze udrZet, a z téchto dvou mist
ohroZovali Svédiim zasobovani v ostatnich zemich onoho vévodstvi. Kral si toho povsiml a opevnil
Anklam, misto na fece Peene, aby si zajistil vladu nad sousednim hrabstvim a mél pro kazdy pripad
pevné 1itocCiSté; u svych zbrani zanechal Banéra se Sesti tisici bojovniky, aby pokracoval v dobyvani
Wismaru a Rostocku a podle potfeby operoval v tom okoli; zminéné své pribuzné dosadil do vlady a dne
25. Eervna jim dal ve ,,Fitstrar“,> hlavnim mésté provincie, od vazali sloZit pfisahu vérnosti. Soudil, Ze
se tam jiZ nemd zdrZovat, ale Ze se ma vratit do Pomoran a vyvolat prohlaSeni saského kurfifta, coz
slibovala Tillyho nepfitomnost; a i kdyby se mu timto vpadem zamér nezdafril, asponl odvola cisarské
vojsko od cile namifeného proti hesenské zemi.

Meklenburska kniZata uvedena Svédskym krdlem zpét do jejich stdtu.

Zvedl tedy tdbor od Giistrowa (,,Giustrau®), pospisil k Berlinu a odtud se dostal k Burgu, kde se
utabofil u Brandenburgu; a vyslav plukovnika Ramsaye (,,Ransau“)® s nékolika oddily vojakti pres
Labe, prekvapil petardou Tangermiinde,” coZ mu otevielo vstup do Dolniho Saska a do magdeburského
arcibiskupstvi, zattoc¢il na Werben na Labi, misto velmi znacné dtleZitosti, hajené 1200 vojaky
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a venkovany, a prinutil je vzdat se. Ponechal tam jako straZ nékolik pésakd, dal rozkazy k nutnému

4 (islice dne je v tisku nezfetelna.

Grafie tisku; minén je patrné Giistrow, sidelni mésto vévodd, jmenované vzapéti.

Ramsay, James, zvany Cerny (tisk ,,Ransan®, dile ,Ramasag*; asi 1589 — 29. 6. 1639), skotsky plukovnik ve $védskych
sluzbach, pozdéji generdlmajor a velitel Hanau; pfi pAdu Hanau roku 1638 zajat, zemfel jako zajatec na zédmku Dillenburg.
U Tangermiinde je ztotoZnéni nejisté.

7 Sled bojii o Tangermiinde a Werben je v tisku nepfehledny: Tangermiinde dobyl nejprve Tilly, pak je petardou pFekvapili
Svédové a nakonec je Tilly znovu zaujal; Werben Svédové opustili a tychz dnii znovu ziskali. Udaje tisku se nepodafilo ovéFit.
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opevnéni, nechal pres feku postavit most z lodi a ubytoval se mezi timto mistem a Havolou.
Havelberg dobyt Svédy.

Banér z druhé strany postoupil pod Havelberg, dal tam postavit baterie a pribliZil se zakopy; dne 22.
cervence se ho zmocnil dtokem, pficemZ dal posekat asi 300 cisarskych a ostatni, zajaté, byli zafazeni
do Svédskych rot.

Pro tak dspéné postupy Svédd, pro zpravu, Ze dne 20. Cervence se ve Wolgastu vylodila $védské
kralovna® se Sesti tisici bojovniky, a pro mnohd dalsi krdlova opatfeni zlistali Rakusané zmateni
a neobvykle ustraSeni. Kral zamyslel vyuZzit téchto St'astnych okolnosti ke znovuziskani Magdeburku,
aby se pak pribliZil k saskému vévodovi, jehoZ prohlaSeni potfeboval. Proto okamzité obratil Celo
a priSel k Wolmirstedtu, méstecku nad Magdeburkem, kde ubytoval vojsko, a rozptyliv jizdu po
okolnich vesnicich, zastavil se, aby pozoroval Tillyho pohyby. Ten, zpraven o kralovych postupech,
preSel zpét pres Labe a privedl vojsko k Halberstadtu. Krél pak stahl své lidi do blizkosti Arneburgu
(,,Ansberg®), méstecka ve Staré marce, a vydal se k Tangermiinde do vesnice ,,Belgen®. Tam se dovédél,
7e cisafsti jiz znacné postoupili a Ze regimenty Holka® a Montecuccoliho'” leZi ve vesnicich Burgstall
a Anger, Ctyfi mile od Tangermiinde. Rozhodl se je napadnout; vytahl proto dne 22. ¢ervence dvé
hodiny pted svitanim potaji z Belgenu, mésteCka na bfezich Labe, se tfemi tisici jezdci a 500 dragouny
a pribliZil se k cisarskému leZeni, kdyZ napted vyslal majora z pluku hrabéte Ortenburga se stem jezdcti
a po ném celou jizdu. NeZ mohli Rakusané vyvést ze staji viechny koné, byla vétsina z nich Svédy
pobita a zajata, i s jejich velitelem plukovnikem Bernsteinem (,,Beruestein®),!* némeckym kavalirem,
s 300 vojaky, nékolika distojniky, tfemi standartami a se zavazadly; a Skoda by byla jesté vétsi, kdyby
poloha lesii a baZin neusnadnila zbytku tték. Svédsky kral tam ztratil asi dvacet svych, mezi nimi
kniZete Karla Ludvika, falckrabéte z ,Lautrech®,'? ktery, ranén tfemi ranami z musket do bFicha,
zemrel ve Werbenu dvacatého devatého téhoz mésice.

Svédové prepadli nékolik cisar'skych regimentii.

Povzbuzen témito pfiznivymi udélostmi jako predehrou vétsi slavy, utaboril se kral se zbytkem vojska
u vesnic Belgen a ,,Standel“, mist mezi Labem a Biesi, a zastavil se na tomto vyhodném misté, aby
pozoroval Tillyho zdméry. Tilly, jemuz se zdalo, Ze podniky nepratel nemalo posSkodily jeho poveést, se
zvedl z okoli Halberstadtu, znovu zaujal Tangermiinde a pibliZil se k Werbenu, kde se Svédové zakopali,
aby udrZeli priismyk a zabranili Rakusanim ve vstupu do zemé na této strané feky Ohre, ktera prameni
na hranicich Lauenburska smérem k hrabstvi Dannenberg a vléva se do Labe nedaleko Magdeburku;
vpad do onéch zemi by totiZ Tilly nepodnikl, kdyby se predtim nezajistil itoc¢iStém pro Ustup. PfibliZil
se k méstu zakopy — Svédské vojsko se totiz p¥i jeho pfichodu stahlo, jsouc slabsi poctem — a obratil proti
nému délosttelectvo, kterému Svédové odporovali opétovanou palbou a nejvytrvalejsimi vypady. Napor
cisafskych vSak prevézil; obranci nemohli déle vzdorovat a ani kral jim nemohl pomoci, aby se za tak
velké nevyhody nezapletl do bitvy, a tak se rozhodli obleZené misto opustit. Na stanoviStich zanechali
na strdZi mnoho Zen a déti, aby cisafsti, netuSice takové rozhodnuti, poskytli obranctim ¢as k zachrané,
neZ bude lest odhalena; cozZ se Stastné podarilo.

Werben dobyt cisarskymi.

Tilly do néj vstoupil a bez ztraty ¢asu postoupil aZ na dohled krélova leZeni a smélymi Sarvatkami ho

8  Za manZelem do Némecka pfijela kralovna Marie Eleonora (viz Marie Eleonora Braniborské) podle literatury a% v zimé

1631/32; udaj tisku o jejim vylodéni v ¢ervenci 1631 se nepodafilo ovéfit.

9 Holk, Heinrich (18. 4. 1599 — 9. 9. 1633), dénsky Slechtic, od roku 1630 cisafsky plukovnik, ve ValdStejnové armadé
velitel jizdy a od 31. 12. 1632 polni marsal; jeho najezdy do Saska mu vynesly povést zhate. Zemtel na mor.

10 patrné Montecuccoli, Ernesto (1582 — 1633), cisaisky velitel jizdy italského ptivodu, roku 1631 velitel Frankfurtu nad
Odrou, pozdéji general délostrelectva (Generalfeldzeugmeister), stryc Raimonda Montecuccoliho. Roku 1633 byl u Breisachu
zranén a zajat a v zajeti zemrel (17. 6. v Colmaru, podle jiného udaje 18. 7. v Ensisheimu).

1" Bernstein, plukovnik (tisk ,,Beruestein®), velitel cisafského kyrysnického regimentu, ktery padl v této srdZce u Burgstallu.
BliZsi udaje nejsou znamy.

12 7totoZnit se nepodatilo; jméno ukazuje patrné na nékterou z vedlejsich falckych linif (Lautern, Lauterecken).
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vyzyval k bitvé. Ale krél, ktery jeSté nebyl s to méfit se s neprateli plnymi sil, vitézstvi a odvahy, se
z vyhodného mista nehnul a prinutil tim Tillyho, jenZ v zpustoSené krajiné velmi trpél nedostatkem
pice, pomyslet na neuspokojivy tstup, jak také ucinil, kdyZ se vratil do svych prvnich leZeni. Tato
udalost dodala Svédiim tolik odvahy, Ze ji s malou opatrnosti vyuZili, a cisafsti jim ji pak schladili:
kdyZ totiz chtéli zezadu napadnout nékteré rakouské regimenty, byli jimi pfijati s velkou statecnosti,
ztratili nékolik prapor a mnoho vojakid a museli se vratit do svych opevnéni. Tilly se proti nim znovu
pohnul, zasoben nékolika vozy obili a pice; shledal vSak, Ze krél se zna¢né posilil pfichodem Horna
a Baudissina (,,Baudis“) s osmi tisici bojovniky a dalSich, a protoze jemu samému lidi stale ubyvalo,
nebot’ pro nedostatek Zoldu utikali, vratil se do Tangermiinde a ubytoval vojsko mezi timto mistem
a Eislebenem, aby vyckal hrabéte z Fiirstenbergu (,,Fristemberg“).'® Ten byl odvolén z Franki a nachézel
se v zemi fuldského opata, cirkevniho kniZete voleného kapitulou kanovnikd, ktefi se sami spravuji po

SOz

jeho jednani nikoli bez podezreni soudilo, Ze se brzy prohlasi pro Svédskou stranu.

~ v

Kral mezitim, zpraven o takovych pohybech a necité se schopen riskovat vétSi podniky — je totizZ
velmi nebezpecné mérit se s vojskem, které pod vedenim starého kapitana jeSté nepoznalo porazku —,
rozhodl se zdrZet se mezi Labem a Havolou a branit cisaifskym v dalSim postupu. Pfedpokladal, Ze
Tilly, nepovoli-li saskému kurfiftovi neutralitu, bude ho nutné naléhavymi Zadostmi a pak zbranémi
nutit k prohlaseni; od toho ocekaval nemaly prospéch, nebot’ kurfiit, nespokojeny s RakuSany, by
s oporou sousedniho krale i pfi malé prileZitosti odhalil své smySleni. Ubytoval se vSak znovu kolem
Werbenu, ktery tychZ dni prekvapenim znovu ziskal; Horna s nékolika oddily jizdy a péchoty zanechal
u Brandenburgu a plukovniku Tottovi (,,Tod*) svéfil stfeZeni Rathenowa, mista sice neprili§ cenéného,
v onéch okolnostech vSak nemalé dtileZitosti. Sam se drZel na svych stanovistich a chtél katolikiim
zabranit v pfechodu feky a ve vstupu do okolnich zemi. Naproti tomu, protoZe se cisaiSti nemohli
udrZet v zchudlych a zpustoSenych izemich, museli bud’ od toho zaméru upustit, nebo, trvajice na ném,
se rozsitit a zatiZit saské zemé, ¢imZ by byl kurfift podrdZdén a sndze by zrusil dosud zachovavanou
neutralitu ve prospéch Svédska — tim spiSe, Ze byl s cisafskym dvorem daleko vic nespokojen kviili
prohlaSeni o navraceni statkti cirkvim,'# které pro ného bylo téZkou ranou, nebot jeho p¥ijmy se z velké
casti skladaly z cirkevnich obrodi, jiz dfive zabranych.

Katolické vojsko bylo posileno mnoha lidmi, které pfivedli Fiirstenberg a Tiefenbach, oba generalni
polni strazmist¥i, a zvlast povznesl Tillyho mysl prichod hrabéte Aldringena'® se zbytky veteranského
vojska z Italie, odvedeného z Mantovy na zakladé dohody z Rezna a smlouvy z Cherasca ze dne 6.
dubna téhoZ roku.!® Soudil, Ze jeho postupy, osvédcené diive i proti vétsim vojskiim, uZ nemfiZe nic
zdrZet. Zvedl tabor z magdeburskych zemi a stahl se do Halle, mésta na levém brehu Saly, kde dal
vojsku prehlidku, a kdyZ je shledal pocetné — asi tficet tisic bojovniki —, usoudil, Ze je schopné kazdého
podniku. Svolal vale¢nou radu a po riznych navrzich se vSichni shodli, Ze je tfeba pozadat Sasko jakoZto
hlavu strany o oteviené prohlaseni; nebot’ slovo neutralita budi u kniZat vZdy podezieni, a to tim spiSe, Ze
kurfift mél na obranu svych statti ve zbrani asi 14 tisic vojakd, coz byla podstatna sila, a Ze by strané, k niz
by se ptidal, pfinesl nemalou posilu. A protoze Tilly drZel zemi onoho kurfitta ze vSech stran obklicenou,
doufal, Ze ho k vyhovéni svym Zadostem pfiméje uz samotnym strachem; poslal tedy k vévodovi barona
ze Schaumburgu (,,Sciamborg®), aby ho pozadal o spojeni zbrani proti Svédiim, o ubytovani pro vojsko
v jeho zemich a o penézni kontribuce, pro jejichZ nedostatek zacinali vojaci natikat a boufit se proti
velitelim. A protoZe se se zbrani v ruce mluvi sméleji a s mensi ohleduplnosti, byly Schaumburgovy
vyroky hrdé a spiSe panovacné nez zdvorilé; a jako by byl kurfift Ferdinandovym poddanym, vyhrozoval

13 patmé Egon VIIL z Fiirstenbergu-Heiligenbergu, general Ligy, ktery v 1ét& 1631 pritdhl s oddily z Itélie spolu

s Aldringenem.

14 Minén je restitucni edikt z roku 1629, jimZ cisaf na¥idil vratit katolické cirkvi statky zabrané protestanty.

15 Aldringen, Johann von (tisk ,,Aldringher*; 10. 12. 1588 — 22. 7. 1634), cisafsky general lucemburského ptivodu, od roku
1624 dvorsky valecny rada a vrchni komisar; v 1été 1631 privedl z Italie vojsko uvolnéné po valce o Mantovu. Polnim marSalem
se stal roku 1632; padl pfi Svédském ttoku na Landshut.

16 Rezenska dohoda z podzimu 1630 a smlouva z Cherasca ukon¢ily valku o mantovské dédictvi; vojsko, které cisar drzel
v Italii, se tim uvolnilo pro Némecko.
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mu cisaiskym hnévem, kdyby jednal proti pratelstvi a proti zavazku, ktery ma k Jeho Velicenstvu cisafi.
Schaumburg je Tillym vysldn k vévodovi saskému, aby ho primél k prohldseni.

Toto poselstvi kurfifta znepokojilo; plny udivu a rozpaki svolal radu, v nizZ byly zvaZeny kroky
Rakusant, a kdyZ poznal, Ze je téZce uraZena povést svobodného kniZete, pdna svého statu, omezil
své odpovédi na strucnd slova a oznamil Schaumburgovi, Ze byl vZdy dobrym sluzebnikem cisafovym
a vZdy nejvys oddanym jeho distojnosti, Ze nevi, Ze by mu dal pricinu k nelibosti, a Ze takovym
zlistane po cely sviij Zivot; Ze se vSak nema prohlasovat za nepritele krale, ktery s vitéznymi zbranémi
tabori blizko jeho statu, aby si nepfitdhl valku do vlastniho domu; Ze se bude stale drZet neutrality
a nezapomene na zavazek a uctu, které dluZi Jeho Veli¢enstvu cisafi. Tato odpovéd Tillyho malo
uspokojila. Soudil, Ze ma dost prostfedkd, aby kurfifta ohnul silou zbrani, kdyZ slova nepfinasela
ovoce, a rozhodl se napadnout jeho stat: vyslal jizdu na saské tizemi a sam se s péchotou 1. za¥i utabofil
pod Merseburgem, méstem zavlaZovanym Salou nedaleko Lipska; zattocil na né dvéma bateriemi
a za dva dny je dobyl. Nemeskal pak vyuZit vitézstvi a obsadil téZ Weilenfels, Zeitz, Pegau, Naumburg
a vSechny hrady a vesnice v okoli v miSefiské zemi, kde se jeho vojaci dopoustéli nevidanych krutosti
a vydirani; a objevil se na dohled Lipska, od néhoz Zadal potraviny, penize a ubytovani ve mésté.

Zpravy, které dosly ke kurfiftskému dvoru, zptisobily u onoho kniZete i v jeho radé velké ohromeni,
nebot nebylo vidét jiné vychodisko nez bud’ ustoupit cisafskym, nebo se dat pod ochranu Svédska. Kdy#
se o tom politicky rokovalo, shledalo se, Ze je lepsi branit se neZ se hanebné podvolit; ackoli néktefi,
posuzujice véc jinak, trvali na tom, Ze je spiSe tfeba vyhovét Tillyho poZadavkim neZ pfitahovat na
sebe cisafiv hnév. Uvadéli, Ze Cerstvé piiklady ukazaly, jakych odmén se dostalo tém, kdo se zasazovali
o stranu falckrabéte, danského kréle a jinych; Ze Svédsky kral je cizi kniZe s malou oporou, bez penéz,
Ziveny jen cizimi nadé&jemi; Ze jedina porézka staci, aby se vrétil do Svédska; Ze cisafské zbrané jsou
proslulé, vitézné a sméfuji ke slavé; Ze je tfeba se valce vyhnout, kdyZ by jeji pfijeti nepfineslo nic nez
$kodu; Ze vlastnimi silami nelze vzdorovat, a je proto nutné pozadat o pomoc Svédy, jimz by se muselo
povolit to, co se odpira cisafi; Ze je vZdy Skodlivé volat si do domu pomocné zbrané.

Kurfirtska rada v rozpacich pro Tillyho hrozby.

Ale druzi, odporujice tomuto nazoru, fikali, Ze cisaf dospél k priliS nesnesitelné povysSenosti; Ze
Raku$ané jsou nejzjevnéjSimi neprateli a Skiidci protestantského naboZenstvi, a tudiz i kurfiftova
panstvi, do néhoz by se zboZnym cilem znovu zavést viru fimskou pfinesli zbrané a provozovali by
tam onu lasku, jakou provozovali jinde; Ze povznést katoliky znamend poniZit protestanty; Ze nelze
soudit jinak, neZ Ze Stésti mtize prat smélosti bojovného kréle; Ze zkuSenost na pfikladech ukazala, jak
Skodi odmitat prileZitosti poniZit ty, jichZ se obavame; Ze cile RakuSanti jsou zjevné; Ze se naskyta
Cas zkrotit jejich zaméry a setfast jho, k jehoZ sejmuti, jakmile bude jednou nasazeno, nebude snadné
najit ruku. Byl proto ke krali vyslan Arnim, vévodav general; krél ziistaval ve svém leZeni a vyckaval,
kam povedou Tillyho zaméry. Pfijal Arnima s obvyklym projevem néaklonnosti a zdvofilosti, nebot’
si nadmiru ptal ziskavat dobrou vili vlidnosti a pFivétivosti, jimiZ se podle jeho oblibeného vyroku
city lidi a vojakt upeviuji vic neZ pfisnou vaznosti. Arnim vyloZil kroky a rozsahlé zaméry RakusSand
proti vévodovi, svému panu, a jeho jménem prosil o pomoc a podporu pro Lipsko, jehoz ztrata by
prinesla nejvétsi ijmu nejen jeho panstvi, ale i zajmim vSech protestantti. Kral vSak, chtéje kurfiftovi
pripomenout nejhorsi rozhodnuti, jaké ucinil, kdyZ mohl pomoci Magdeburku, jehoZ zachovanim by
byl kryt i jeho vlastni stat, chladné odpovédél Arnimovi, Ze jeho kniZe si pritahl valku sdm malou tictou
k jeho pfipominkam, Ze ma kolem sebe Spanélsky smyslejici radce a Ze uZ neni tfeba zkoumat, k jakym
cilim sméfuje rakouska monarchie, kdyz je zjevné vidét, Ze po uduSeni svobody svobodnych zemi
a kniZat RiSe neusiluje o nic jiného neZ o tiplné panstvi nad celou Evropou; Ze ho mrzi nestésti jeho
péna, jemuZ nyni nemiZe pomoci svymi zbranémi, urCenymi jiZ jinam. Na to Arnim odpovédél slovy,
jeZ vychazela z oddaného srdce: Ze jako moudry kniZe, Sifitel a obhajce svobody Némecka by mél
zapomenout na kazdy nepfiznivy ¢in vévodiv, zavinény strachem a Spatnou radou jeho lidi, a nikoli
neddvérou k jeho kralovskému pratelstvi; Ze kniZata byvaji velmi Casto zaslepena statnim zajmem,
a mnohdy do té miry, Ze nemohou odmitnout rady svych ministr(i; Ze vefejné blaho je tfeba klast pred
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jakoukoli soukromou zaleZitost; Ze z mysli kniZete ma byt navZdy vypuzena vzpominka na minulou
nespokojenost, kdyZ ji neni uZiteCné pripominat. A kral, jemuZ nemohla pfijit vitanéjsi prileZitost,
ac navenek predstiral opak, takovym sloviim neodporoval a odpovédél, Ze pfijde Lipsku na pomoc,
bude-li mu jako zaruka vydéana pevnost Wittenberg, leZici na brezich Labe, budou-li vojsku dany dva
Zoldy a bude-li jako rukojmi vérnosti zavazan starsi vévodiiv syn, aby se Sel usadit u ného.

Vévoda sasky se prohlasuje pro stranu svédskou.

Arnim po rychlych kuryrech oznamil tyto odpovédi kurfiftovi, jehoZ stat byl plny zmatku a strachu; ten
dal okamZzité krali védét, Ze mu nabizi nejen Wittenberg, ale cely stat, Ze dva Zoldy budou vyplaceny
a Ze sam i jeho syn prispéchaji, aby mu slouZili. KdyZ pak podepsali imluvy, ujednali cas, kdy se
sejdou s kurfiftem braniborskym i s jinymi kniZaty své strany. Vévoda soustfedil své lidi u Torgau,
mezi Wittenbergem a DraZzd’'any na Labi, a vydal se s vojskem asi Sestnacti tisic bojovnikti a 28 kusy
dél k Wittenbergu, kam mél 10. zaFi prijit i kral.

Lipsko dobyto Tillym.

Tilly mezitim obkli¢il hradby Lipska z nékolika stran; mést'ané, zastraseni a ve zbranich malo zbéhli,
vidéli, Ze nemohou odolat zufivym bateriim, a majice pred o¢ima nest'astny priklad Magdeburku, poslali
vyjednavat s Tillym. Ujednali, Ze mésto se vzda se zachovanim svobody svédomi a s odchodem saské
posadky se zbranémi a zavazadly a Ze nebude zatiZeno ni¢im jinym neZ kontribuci 200 tisic tolart;
k jejimu provedeni ucinil Tilly dne 6. za¥i za jasotu celého katolického vojska sviij slavnostni vjezd.
Lipsko lezi v roviné mezi Labem a Salou, omyvané Elsterou a Pleiou, ktera se vléva do Elstery pod
hradbami téhoZ mésta a ztraci své jméno; a protoZe leZi na hranicich Horniho Saska a Misné€, takika
v srdci Némecka, je velmi obchodni pro priliv lidi a pro veletrhy, které se tam konaji.

Nyni se kral spojil s kurfiftem, a vida, Ze ma dostatecné sily, aby mohl své spory rozhodnout v poli,
zvedl stany z okoli Wittenbergu, 14. zari preSel Labe a rychlym pochodem se obratil k Lipsku. Na cesté
se vSak dovédél, Ze byly zachyceny kurfiftovy listy psané méstské radé, jimiz ji daval nadéji na tuto
pomoc ve spojeni s kralem, a Ze mésto je jiZ dobyto. Zastavil se tedy na plani u Bitterfeldu a Diibenu,
mist mezi LLabem a Muldou (,,Tuna*), a z@istal tam stat, jednak aby vyckal rtiznych oddilti vojak, jednak
aby se lépe informoval o stavu nepritele.

Tilly, zpraven o téchto pohybech, plny nevole proti kurfiftovi, dychtici po pomsté a podnécovany
divérou v udatnost svych vojakd, se nezklidnil, a¢ by mohl svym zamérim dat Gc¢inek na jistéjSim
zakladé, kdyby vyckal Aldringena; puzen ohnivymi zapaly své osvédcené udatnosti vySel z Lipska,
vyvedl vojsko v bitevnim Siku do pole k vesnicim Lindenthal a Wiederitzsch (,,Vidersch), rozmistil
délosttelectvo na nejvyhodnéjsich mistech, opevnil prismyky a dal najevo, Ze nehodla odmitnout bitvu
s kralem a s kurfirtem.

Popis bitvy u Lipska.

Kral, vida rovnéz, Ze veli vojsku schopnému bitvy a Ze je tfeba svést rozhodujici bitvu, vytahl bez
ztraty Casu, diive neZ Aldringen dorazi Tillymu na posilu, dne 15. z4¥i'” proti cisafskym v tomto Siku.
Na levé strané k vychodu, mezi vesnicemi Diiben a Lindenthal, tvoFilo predvoj 14 tisic saskych vojaku
sefazenych v osmi praporech; na jejich pravém kridle stal Arnim, kurfiftiv generalni nadporucik, a na
levém pan z Bindtaufu,'® generdlni polni straZmistr, sami Némci; uprostfed bitevniho 3iku byl sém
vévoda, doprovazeny vice neZ stem dobrovolnych slechticti. Pravé kiidlo tvorily dva tisice jezdct

7 Bitva u Breitenfeldu se odehrala 17. zaf{ 1631 podle nového (gregoridnského) kalendare, tj. 7. zaf podle starého

(julidnského). Prioratova data v okoli bitvy (1., 6., 10., 14., 15. a 16. zafi) kalendafe patrné misi; udaje tisku se nepodarilo
OVefit.

18 Bindtauf (Bindauf), Hans Rudolf von (tisk ,,Bintauf, , Bintof*; 26. 1. 1593 — 17. 9. 1631), sasky plukovnik a generélni
polni straZmistr, predtim cisafsky podplukovnik. Do saskych sluZeb vstoupil v dubnu 1631 a v Cervenci 1631 velel saskému
pluku, u néhoz slouzil Hofkirchen. U Breitenfeldu ved! kyrysniky a hned na poc¢atku boje ho zasttelil ligisticky plukovnik
Adam Philipp von Cronberg (viz Cronberg). Pohiben byl 29. 2. 1632 v Torgau.
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pod vedenim plukovniki Bindtaufa (,,Brindtauff*), Schwalbacha (,,Sualbach),'® ,Loser, ,Glissing*,
Starschedela?® a ,Coruiller®, samych Némct. Péchotu bitevniho Siku, pochazejici od kurfifta, vedli
vévoda altenbursk)'f,21 kurfiftdv bratranec a general péchoty, a pan ze Schwalbachu, némecky kavalir,
velmistr délostfelectva, s plukovniky ,,Marschalch®, ,,Damingher“, ,,Helmsdorf“, ,,Spieghel®, ,,Stenau“,
baronem ze ,,Sciambourg”“ a jednim hrabétem z Mansfeldu. Jizdu levého kridla tvofily regimenty
barona Hofkirchena (,,Offchirch®),?? generalniho nadporucika jizdy, a vévody Viléma Vymarského,
bratra vévody Bernarda, dale regiment gard a osm rot dobrovolné Slechty. Uprostfed této péchoty tahlo
16 tézkych dél a 26 malych kust ,,da sacchetto*?® a za nimi nasledovala viechna zavazadla §védského
vojska, na kraltiv rozkaz takto dimyslné rozestavéna.

Na pravé strané, smérem k vesnici ,,Delitz“, se rozvinuly Svédské eskadrony; na jejich pravici stél
kral, nasledovany dvéma tisici némeckych jezdcl a dvéma tisici Finii s regimenty svych gard pod
vedenim plukovniki ,,Vnsch, Soopa®* a Stenbocka,?®> Svédd, Totta a Caldenbacha (,,Calambac®),®
némeckych kavalirti. Mezi témito eskadronami ztistaval volny prostor asi sto stop, v némz stalo 200
vybranych musketyrt, aby vypdlili na jizdu dfive, neZ dojde k pistolové strelbé. Prapory péchoty
vedl polni mar$alek Banér, doprovazeny pény ,Hall“, Némcem, Axelem Lilliem (,,Axel“, ,Illio%),?’
, Arsfer®, Teuffelem, ,,Hoendorf* a ,,Vinchel*,?® Svédskymi plukovniky. Na levém kiidle tdhl marsalek
Horn v Cele ctyr tisic jezdcG pod plukovniky Baudissinem, ,Scaffman® a ,,Cochtisch®, Livonci,
,Vistumb®, ,Damis“, Sperreuthem (,,Spereuter”),?® ,Vsseler a rynskym hrabétem (,Ringrave®),>
némeckymi kavaliry. Zbytek péchoty s hlavnim Sikem nésledoval pod vedenim pana Teuffela,
generdlmajora bitevniho $iku, némeckého kavalira, s pany Hepburnem (,,Ebron®),>! Ramsayem
(,Ramasag®), ,,Ericand“, Ruthvenem (,Rutuin“)*?> a markyzem Hamiltonem, samymi skotskymi
kavaliry a plukovniky v kralovském vojsku; s nimi byli i pani ,,Maroua“, ,Dargis®, , Valenstein®
a ,Micefal“, némecti plukovnici. V tomto Siku postoupila Svédska i saska vojska dne 16. zafi na dvé
mile od Lipska.

19 Schwalbach, Johann Melchior von (tisk ,,Sualbach®; 30. 12. 1581 GieRen — 30. 6. 1635 Drazd’any), od roku 1620 plukovnik
saského délostfelectva a zemsky zbrojmistr, od dubna 1631 také plukovnik péchoty. U Breitenfeldu vedl sasky pési pluk,
pozdéji byl saskym generalnim polnim zbrojmistrem. Zemfel v DraZd’anech na onemocnéni ledvin.

20 Starschedel, Moritz Dietrich von (tisk ,,Starschedel“), plukovnik saského pé&siho pluku, Priorato ho uvadi mezi saskymi
ztratami u Breitenfeldu. BliZ$i idaje nejsou znamy.

2L Vévoda altenbursky“ — nejisté. Nejspis jde o Fridricha Viléma II. Sasko-Altenburského (12. 2. 1603 Vymar — 22. 4. 1669
Altenburg). Roku 1631 vedl $vadronu kyrysnikt v pluku bratra Jana Viléma, pozdéji byl generalem jizdy pod Arnimem a roku
1635 ze sluzby odeSel. Zemfel na vodnatelnost. V tivahu pfipada i jeho bratr Jan Filip (viz Jan Filip Sasko-Altenbursky), ktery
u Breitenfeldu velel kyrysnickému pluku. Generalem péchoty, jak uvadi text, nebyl doloZitelné ani jeden.

22 Hofkirchen, Lorenz von (tisk ,,Offchirch®; asi 1606 — 1656), dolnorakousky $lechtic na saské a pozdéji §védské strané pod
Arnimem. Roku 1631 slouzil u saského pluku Bindtaufova a po saském obsazeni Prahy v listopadu 1631 byl jejim méstskym
velitelem.

2 Doslova ,na pytliky*; patrné lehka déla st¥ilejici karta¢ové néboje v pytlicich.

24 Soop, Erik (tisk ,,Soops®; 21. 8. 1592 — 15. 3. 1632), védsky plukovnik, od roku 1628 velitel jizdniho pluku Vastgéta
ryttare a druh Gustava Adolfa z mladi. U Breitenfeldu vedl jizdu na pravém kridle a byl téZce ranén; na nasledky zranéni
zemfel o ptil roku pozdéji. Nahrobek mé ve skarské katedrale.

% Stenbock, Fredrik (tisk ,,Stemboch®; 22. 3. 1607 Torpa — 29. 7. 1652 Stockholm), §védsky Slechtic. U Breitenfeldu byl
podplukovnikem, roku 1632 se stal plukovnikem smaélandské jizdy. U Liitzenu byl téZce ranén do nohy a jeho pluk pak vedl
osobné kral. ZtotoZnéni je pravdépodobné, ne jisté.

% Pensen von Caldenbach, Moritz (tisk ,,Calambac*; 16. 8. 1599 — 17. 9. 1631), védsky plukovnik jizdy na levém kiidle
pod Hornem. U Breitenfeldu padl.

¥ Lillie, Axel (1603-1662), $védsky plukovnik, pozd&ji polni marsél, ¥issky rada a generdlni guvernér Pomotan. Tisk uvadi
»Axel“ a ,Illio“ jako dvé jména; ,,Illio” je patrné italsky prepis pfijmeni Lillie a jde o jedinou osobu.

28 Ppatrné Winckel, Hans Georg aus dem (1. 8. 1596 — 18. 2. 1639), plukovnik ve Svédskych sluzbach, u Breitenfeldu velitel
Modré brigady, pozdéji generdlmajor a guvernér Augsburgu. Ztotoznéni nejisté.

2 Sperreuth, Claus Dietrich von (tisk ,,Spereuter®; asi 1600 — 1653), plukovnik jizdy ve §védskych sluzbach, pozd&ji general.
30 Ppatrné Ota Ludvik, rynsky hrabé (Rheingraf), general ve $védskych sluzbach. ZtotoZnéni nejisté.

31 Hepburn, John (tisk ,,Ebron“; asi 1598 — 1636), skotsky katolik, plukovnik ve $védskych sluzbach a velitel skotské
(,,Zelené“) brigady, jiz bylo u Breitenfeldu pfipisovano rozhodnuti bitvy. Roku 1632 opustil Svédskou sluzbu, ve Francii
byl maréchal de camp a padl roku 1636 u Saverne.

32 Ruthven (tisk ,Rutuin®), skotsky plukovnik ve §védskych sluzbéch; minén je patrné Patrick Ruthven (asi 1573 — 2. 2.
1651), od roku 1632 generalmajor, pozdéji hrabé z Forthu a Brentfordu, nebo jeho pfibuzny John Ruthven.
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Kdyz Tilly na tyto zpravy vyslal nékolik eskadron jizdy, aby zjistil stav nepfitele, strhla se mezi
nimi a Svédskymi oddily Sarvatka. Kral zstal celou noc v bitevnim Siku v poli; projiZzdél sem a tam,
pripominal rozkazy, jak se méa v boji postupovat, a povznasel srdce vojaki klidnou tvari, lahodnymi
slovy a odvaznymi nadéjemi. Svolal k sobé hlavni distojniky vojska a vylozil jim, Ze nastala tak
dychtivé Zadana prileZitost prokazat jejich ctnost. Minula vitézstvi a ziskana dobra povést se rozplynou
v dym, fikal, jestliZe odvahu udusi strach; neni tfeba vazit si nepfitele, ktery, tolikrat premoZen
i za nejsilnéjSimi hradbami, se v poli ukazuje slabsi, zmateny a zdrceny rachotem vlastnich zbrani;
strach je predchiidcem smirti a zbabélost mu poskytuje pristiesi, kdezto odvaha je dcerou Stésti, otcem
slavy, velkoduSnym rozdavacem poct a velikosti. Potom kaZzdému oznamil, jakou sluzbu od ného
pii této prileZitosti ocekava. Ukézal, co vitézstvi pFinese. U¢innymi slovy zmensil vaZnost neptétel
a ukazal, Ze Tilly ma malo sil, vojaci jsou nespokojeni a neptatelskému vojsku chybi mnoho véci
potfebnych k dokonalému boji; Ze neni tfeba brat v Gvahu diivéjsi Stésti RakuSani, protoZe vSechny
pozemské véci podléhaji proménam; Ze jde o Cest, o slavu, o bohatstvi a o ona pohodli, ktera vitézstvi
prinasi; Ze se spoléhd na stateCnost vojaku, na ctnost kapitant a na zkuSenost jejich mect a zavazuje
se, Ze jim bude razit cestu a pro spolecné blaho nebude Setfit vlastniho Zivota. Za tsvitu, kdyzZ jizda
postoupila na dohled eskadron katolikii, zacaly rtizné najezdy.

Naproti tomu Tilly, plny divéry a touZici zméfit se i s timto kralem — ¢im vétsi bylo jeho jméno, tim
vétsi by byla Tillyho slava, premtiZe-li ho —, svolal své hlavni velitele k radé, sdélil jim svtij zamér

vvvvvv

vevs

Ukézal jim, Ze krélova vojska jsou nezkusena a plna strachu; Ze Svédové nejsou silnéjsi ne7 ti, ktefi,
tolikrat vydani jejich mectim, dali poznat silu spravedlivé véci a statecnost vojaki Ferdinanda Druhého;
Ze o podnicich Svédi lze ¥ici, Ze jsou dilem pfiznivych okolnosti, zrad poddanych a podnéti rebel,
nikoli state¢nosti vojaki, ctnosti kapitant ani sily zbrani.

Ale nékterym se nejchvalitebn€jsi zdaly podniky provadéné najisto, a protoZe védéli, v jaké nevyhodé
by se bojovalo bez posily lidi, ktefi tdhli s Aldringenem a nebyli vzdaleni vic neZ Sest dni pochodu,
pohrdl, a protoZe se mu nezddlo slavné vitézit s takovou vyhodou, odpovédél, Ze povést zbrani pokrocila
prilis daleko; Ze ji nelze dostat jinak neZ rozhodnym koncem; Ze pritah je zjevnym znamenim bojacnosti
a zvySuje odvahu nepratel; Ze ve valce neni vétSi Skody, neZ davat najevo, Ze si nepfitele vazime;
Ze velkym kapitantim naleZeji velké podniky, a ¢im obtiZnéjsi, tim slavnéjsi; Ze cekani na spojeni
s Aldringenem je ztratou Casu, nebot’ zesili-li se jim on, stane se totéZ i s kralovym vojskem, k némuz
jiz tdhlo mnoho oddili z Braniborska, Saska, Meklenburska a ze vSech okolnich provincii. Zvedl tedy
tabor a vySel do pole u Lipska pod vesnici ,, Tanger®, kde sestavil Sik svého vojska takto.

Na pravém kiidle stilo pét regimentd Chorvatl, které vedl jejich generdl Isolani (,,Giovanni
Isolano“),%® Ttal; za nimi nésledovalo 3est eskadron t&7ké jizdy z regimentd vévody Rudolfa
Maxmilidna Saského, pana Bongarta,>* Némce, a hrabat Ottavia Piccolominiho,*® Giacoma Strozziho®®
a markyze Giulia Rangoniho,” italskych plukovnikd. Nésledoval pfedvoj péchoty rozdéleny do
osmi praport, s regimenty vévody holStynského, hrabat z Fiirstenbergu, Baldirona a Dietrichsteina

3 Isolani, Johann Ludwig Hektor (tisk ,,Giovanni Isolano“; 1586 — 1640), cisafsky general lehké chorvatské jizdy kyperského

piivodu, od roku 1634 hrabé. Pod Valdstejnem i po ném ved] Chorvaty v Risi a po Valdstejnové vrazdé zistal vérmy cisafi.

3 Bongart, Wilhelm svobodny péan von dem (tisk ,,Bongard“; 1598 — 17. 9. 1631), plukovnik Ligy, ne cisatsky. U Breitenfeldu
padl hned na pocatku bitvy, podle dobové zpravy zasaZen jednim z prvnich vystield.

35 Piccolomini, Ottavio (11. 11. 1599 — 11. 8. 1656), italsky 3lechtic, cisafsky plukovnik a pozdé&ji polni mar3al; roku 1634
jeden z hlavnich striijct ValdStejnova padu, pozdéji vévoda z Amalfi a FiSsky kniZe. Zemfel ve Vidni po padu z koné.

3 Strozzi, Giacomo (Jakob), hrabé, cisafsky plukovnik jizdy, jehoZ pluk vznikl roku 1624 z arkebuzirské roty.

37 Rangoni, Giulio, markyz (tisk ,,Giulio Rangoni®; 1 20. 11. 1639), modensky 3lechtic, od ervence 1631 plukovnik
cisarskych kyrysnika. Pozdéji preSel do francouzskych sluzeb jako polni mar$al (maréchal de camp). Datum narozeni ani
okolnosti smrti nejsou znamy.
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(,,Deitrestein“),3® Némcfi, Gallase (,Galasso“),*® ktery nebyl pfitomen, a Coroniniho,*’ Itald,
a s regimentem mladého Tillyho,* Valona; velel jim pan ze Schaumburgu, generdlmajor bitevniho
Siku, Némec. Pred nimi bylo vedeno 20 polnich dél a po bocich dalSich 16 téZkych kust, aby zdalky
ostrelovaly Svédské eskadrony z boku. Na levém kiidle za péchotou tahlo pét velkych eskadron jizdy
z regiment plukovnika ,Eruich, ,Blanchard“, ,Poppenhain®, ,,Grott“, ,Kangler”, ,Bernestein“
a ,Sciambourg®, Némcti, ,,Haracourt“ a ,,Vingarsi“, Lotrinct, a Colloreda,** TItala, pod velenim
hrabéte Pappenheima (,,Poppham®), generalniho polniho mistra. Za timto bitevnim Sikem pfichazely
regimenty vévody Savelliho (,,Sauello®), hrabat z Merode, Bertholda z Valdstejna,*® Fiirstenberga,
,Spor“,**  Desfurt“, markyze Annibala Gonzagy, plukovniki Contrerase (,,Contrees*),*> Spanéla,
a Rechberga (,,Rechemberg®),® Burgund’ana, vedené hrabétem z Fiirstenbergu, velkym a velmi
state¢nym kavalirem. Bitevni ik podpiraly regimenty kniZete Aldobrandiniho,*” hrabéte Adama Trcky
(,, Tersica“)*® a plukovnikti ,,Maracini“,* Itala, ,,Bombaglion“ a ,,Fislon®, Lotrinct, a dal$i. Nad pravym
kfidlem velel pan ,,d'Haracourt“*° a nad levym pan z Cronbergu (,,Cronemberg®),>! oba generalni polni
strdZmistfi. Za nimi nasledovala zadni hlidka, rozestavéna na vysiné pahorku, z regimentt ,,Gueis“,
Holk (,,Holca®), ,,Officutz“,>> Montecuccoli a ,Deffura“, jimz velel pan z ,Officutzu®, generalni
polni straZmistr. Za zady této péchoty a trosu, ktery stal na konci, nasledovaly regimenty plukovniki
»Montrecciho®, Michny> a jinych, jim# velela hrabata z Mansfeldu®* a Fuggerové®®, pfedni osobnosti
Némecka. Tilly se drZel uprostied vojska jako duse v téle, provazen velkym poctem panti vysokého
stavu a titulovanych dobrodruhii, mezi nimiz byli markyz Camillo dal Monte, Florent'an, a don Mario
Caraffa, Neapolitan. V tomto uspofadani zistavalo katolické vojsko ve vyhodé velmi pohodIného
postaveni, na némzZ bylo rozestaveno tézké délostielectvo, a cisafsti sledovali krdlovy zaméry. Kdyz
vSak postoupila saska jizda a kyrysnici levého kiidla cisafského vojska a Chorvaté sméle vyrazili proti

3 Ppatrné Johann Balthasar z Dietrichsteinu, drZitel cisafského p&siho pluku (1621-1634), ktery padl 4. 6. 1634 pred
obleZenym Reznem.

3 Gallas, Matthias (17. 10. 1588 — 25. 4. 1647), cisafsky generdl z Tridentu, od roku 1632 polni mar3al. Podilel se na
Valdstejnové padu a v letech 1634-1647 byl opakované vrchnim velitelem cisafské armady.

40" Patrn& Coronini von Cronberg, Johann Peter, cisafsky plukovnik, jehoZ arkebuzirsky pluk existoval v letech 1625-1632.

41 Tilly, Werner (Wenzel Werner) T'Serclaes von (tisk ,,Conte Giovine di Tilli%; 12. 5. 1599 — 30. 1. 1651), Valon, synovec
polniho marséla Tillyho, cisafsky komofi; roku 1632 velel v Ingolstadtu, ktery hajil proti Svédim. Stryce preZil o téméF dvacet
let a zdédil jeho bavorské statky. Okolnosti smrti nejsou znamy.

42 Colloredo-Waldsee, Hieronymus (Jeronym) hrabé (1582 — 8. nebo 16. 7. 1638), bratr Rudolfa Colloreda, cisafsky generdl
jizdy. U Liitzenu roku 1632 velel jako generdlni strdZmistr, polnim podmarsalkem se stal roku 1634. Po poraZce od Arnima
u Lehnice 3. 5. 1634 byl odsouzen k vézeni. Roku 1636 ho zajali u Raon. Zemfel na nasledky vystielu z pistole, ktery utrpél
pfi vyprosténi obleZeného Saint-Omer. Den timrti se v pramenech 1isi (8. 7. Wikipedie, 16. 7. Warlich).

43 Valdstejn, Berthold z, hrabg, cisafsky plukovnik a p¥ibuzny generalissima; u Liitzenu roku 1632 smrtelné ranén.

4 Ppatrné Johann von Sporck (asi 1600 — 1679), pozd&jsi cisaisky generdl jizdy, nebo Otto Christoph von Sparr (T 1668),
pozdéjsi braniborsky polni mar$él; ztotoZnéni nejisté.

4 Contreras (tisk ,,Contrees®) — nejisté. Bitevni sestava u Breitenfeldu uvadi jako velitele p&siho pluku Alonsa Guilléna de
Contreras. Nezaménovat s Andrésem de Contreras, plukovnikem od roku 1632. BliZsi tidaje nejsou znamy.

46 Rechberg, Heinrich Alexander hrabé von (tisk ,,Rechemberg®), roku 1631 cisafsky podplukovnik. U Breitenfeldu nepadl.
Podle nékterych tdajti padl roku 1638 u Wolgastu; ovéfit se to nepodafilo. Datum narozeni neni zndmo.

47 Patrné &len fimského kniZeciho rodu Aldobrandini; Priorato pozdé&ji uvadi ,,velkopfevora jeruzalémského Aldobrandiniho,
fimského kniZete®, ktery padl u Nordlingenu (1634). ZtotoZnéni nejisté.

4 Treka z Lipy, Adam Erdmann (tisk ,, Tersica“; asi 1599 — 25. 2. 1634), Valdstejniiv $vagr a cisafsky plukovnik; zavrazdén
na chebském hradé spolu s Ilowem, Kinskym a Niemannem.

49 Marazin (Marazini, Marzin), Rudolph svobodny pan von (tisk ,,Maracini®), velitel Chorvatti v cisafskych sluzbach.

0 Patrné z lotrinského rodu Haraucourt; ztotoZnit se nepodafilo.

5L Cronberg (Kronberg), Adam Philipp svobodny pén, pozd&ji hrabé von (tisk ,,Cronemberg®, ,,Crunemberg®; 1599 — 3. 8.
1634), ligisticky plukovnik kyrysnikt, pozdéji generalni straZmistr. U Breitenfeldu zastielil Bindtaufa (viz Bindtauf) a u Staré
pevnosti (Alte Veste) roku 1632 byl t&Zce ranén. Zemfel na mor v Rezné.

52 Patrn& Hans Ulrich von Schaffgotsch (1595-1635) — viz Kniha €tvrt4; ztotoZnéni nejisté.

53 ZtotoZnéni nejisté. Pavel Michna z Vacinova (asi 1580/1589 — 26. 8. 1632), cisafsky generalni komisaF a dodavatel armady,
v poli sam nevelel.

5% Hrabata z Mansfeldu, bratfi Wolfgang III. a Filip (viz Mansfeld), slouZila v cisafském vojsku; koho Priorato na jednotlivych
mistech mini, nelze rozhodnout.

5 Fuggerové, augspursky bankéfsky rod; z ného slouZil v armadé Ligy hrabé Ota JindFich Fugger (viz Fugger), na néhoz se
patrné vztahuje i zminka o lidech hrabéte Fuggera najatych v Bavorsku a ve Svabsku.
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Svédim, podporovanym kyrysniky, strhl se asi tfi hodiny po vychodu slunce velmi Zhavy boj. Po
vymeéneé vystrell z pistoli a stfetu mect ustupovali sasti jezdci pred naporem, jimZ na né z cela i z boku
doréZela jizda cisafského predvoje vedena Schauenburgem a Cronbergem; ti je s mecem v ruce sméle
hnali, Sasové se fitili na eskadrony kurfiftovy a v tom zmatku a obratu dali cisarské jizdé prilezitost
zasadit jim nemalou ranu.

Kraél, vida Skodu Sast, porucil Banérovi, aby s jizdou pravého kiidla postoupil proti levému kfidlu
Tillyho, které se pod vedenim hrabéte z Fiirstenbergu v sevieném Siku sméle hnalo do pfimého stretu
s nepritelem; a proti Chorvatiim, ktefi postupovali, aby vystielili ze svych karabin, vyslal dvé dalsi silné
eskadrony Svédskych jezdct, podporované praporem péchoty, jemuz velel Hepburn (,,Ebron®). KdyZ se
fady jizdy rozevrely a objevila se musketyrska péchota, pfivitala cisarské k jejich velké Skodé hrozna
salva z musket.

Presto neochladli ve své odvaze a vrhli se na saskou jizdu; ta, prostiilend neustalou palbou nékolika
kolubrin a napadena eskadronami, které vedl sam Tilly a za nimiZ Sly nejstarSi oddily odvaznych
a zkuSenych vojakd, se zacala rozpadat a prenechala pole vitézi.

Krél, vida tento zmatek a bezprostfedni nebezpeci, a protoZe kurfift nemohl zadrZet tték svych lidi
ani hrozbami, ani prosbami, vyrazil s finskou jizdou a nékolika zaloznimi eskadronami a osobné
udefil na postaveni cisarského délostrelectva, které hlidal jen maly pocet lidi, nebot’ vSichni se vrhli
na prchajici Sasy; zmocnil se postaveni a ihned obratil déla do boku cisaiskym, ktefi, pronasledujice
vitézstvi, doraZeli na pési regimenty plukovniki Steinacha, Halla a Hepburna, vyslané kralem, aby
dodaly odvahy Sastim, ktefi se znamenité branili nizko drZenymi pikami a musSketami. KdyZ byla
jizda posléana proti nékolika praporim péchoty, jeZ vyrazily z cisafské zadni hlidky, byly tyto prapory
napadany z vice stran kyrysniky a oddily musketyrG vmisenymi mezi né; a tfebaze péSaci udrzeli
postaveni asi hodinu, po kterou ti stafi vojaci bojovali vytrvale a s obdivuhodnou neohroZenosti, byli
nakonec uvedeni v neporadek, piky se na vSech stranach rozvolnily, péSaci byli poslapani a pofadek
i fady prapori byly rozvraceny.

KdyzZ pak kral vidél, jak jeho lidé na nepfitele dorazZeji, porucil Hornovi, aby s ¢asti jizdy a nékolika
pésaky drzel postaveni dél a vzdoroval ndporu Pappenheima, ktery s katolickou jizdou bitevniho Siku
a Ctyfmi prapory péchoty prichazel svym na pomoc.

Tehdy byl kral upozornén, Ze se cisaisti s volanim ,,Vitézstvi, vitézstvi!“ vrhli na vozovy tros a Ze se,
zaujati koristi, jako by bitva byla skoncena, rozptylili a zmatené rozbéhli; postavil se tedy do Cela ¢tyt
tisic vybranych jezdcti, provazen Ctyfmi tisici musketyrti a osmi sty dragouny, a volaje ,,Néasledujte mne
a nebojte se!“, vrhl se na cisarské, se zapalem je napadl, vmisil se mezi né a mnohé z nich zabil vlastni
rukou. Ti se sice pokusili znovu se seSikovat a postavit se na odpor, ale protoZe vojaci byli rozptyleni,
jedni sem, druzi tam za plundrovéanim vozi, nedokazali nijak odolat ndporu Svédu, ktefi Gtocili stale vic
a s vétSim zapalem, a béhem hodiny jich vétSinu pobili.

Tilly, velmi rozhof¢en nad neobvyklym zmatkem svych lidi, se snaZil bitevni Sik znovu uspotadat;
prispéchal tam i Pappenheim se zadlohovymi eskadronami, ac téZce ranén a pronasledovan Banérem
a Hornem, s nimiZ azZ do té chvile zkousSel silu své Savle; a kdyZ se tam sbéhla hlavni masa obou armad,
rozhotel se boj tak, Ze ze vSech stran himéla déla, néktera velkymi koulemi, jind kartaci, a nebylo
bombardami, jak létaji vzduchem. Tehdy se ze vSech stran obnovil boj na bocich, v cele i v tylu,
mezi témi hrtizami i v nejhustSim jadru, kde kral naraZel do Sikt cisafskych a tFistil je svymi dobfe
rozestavenymi a odhodlanymi eskadronami; finsk4 jizda byla tak pevn4, Ze si vojaci navzajem dodavali
odvahy, probéhli, znovu najeli®®, prosli a pronikli do Tillyho eskadron tak, Ze cisafti nemohli déle
vzdorovat zoufalé smélosti téchto lidi, zbavenych jakékoli predstavy smrti a roznicenych myslenkou
na vitézstvi; a navic k tomu prispél vitr, ktery se silné zvedl a hnal cisafskym prach a dym ostfe do
oCi. Zacali tedy pri dstupu zmatkovat, zhroutili se na své vlastni prapory péchoty, které se rozeviely,

5 Cteni slovesa ,,znovu najeli“ je v tisku nejisté.
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rozptylily a daly se na uték.

Tilly, povSimnuv si zmatku a nebezpeci, nasedl na Cerstvého koné, rozhodnut radéji zemfit neZ prihliZet
padu onéch vitézstvi, jeZ ho u€inila nesmrtelnym; vynaloZil veSkeré tsili, aby zadrZel dté€k svych, mnohé
zabil vlastni rukou a dostal povinnosti své zkuSenosti. Tak jednal i Pappenheim, ktery, a¢ zdrcen ranami,
privedl zpét mnoho uprchliki a jesté néjakou chvili udrZel zbytek vojsk v sile; ale protoZe strach mél
u nich vétsi moc nez hrozby a rany velitelti, nebylo mozné obnovit poradek. Tilly, ranény vystfelem
z arkebuzy do paZe a se¢nou ranou do hlavy, a vida, Ze uZ nemtzZe vzdorovat zufivosti Svéda, ktefi ze
vsech stran vrazdili cisafské, vydal se se zbytky, které mu ziistaly, na cestu k Fuldé, provazen vévodou
sasko-lauenburskym a hrabaty z Fiirstenbergu a Cronbergu, generalnimi polnimi straZmistry, a utekl na
uzemi onoho kniZete.

Pappenheim, proboden sedmi ranami, ztistal polomrtvy mezi mrtvolami; nepfatelé ho svlékli a nechali
jako mrtvého na poli, odkud ho druhého rédna s pomoci jednoho venkovana odnesli do Halle a odtud
k 1éceni do Fuldy.

Pocet mrtvych v bitvé u Lipska.
V této bitveé zistalo asi deset tisic cisafskych, mrtvych i zajatych, a velky pocet z nich pobili venkované.

Mezi vyznamnymi osobnostmi, které toho dne zahynuly, byli vévoda Adolf HolStynsky, baroni ze
,Siamburgu“*’ a z ,,Grota“, hrabé z ,,Fristernberg_!,u“S8 a pan z ,,Derffu®, generalni polni straZmistfi, dale
pani z Blancartu d'Eruit a z Bongartu, plukovnici, jedenact podplukovniki a 120 kapitani. Na strané
cisarskych bylo ztraceno 28 kust dél, vice neZ sto praport a standart a veskery vozovy tros.

Kral postradal asi tisic svych, kurfift asi Ctyfi tisice vojakd, a mezi nimi plukovniky Bindtaufa
(,,Bintof“), Starschedela, ,,Spieghela®, Carlowitze (,,Carluits“)>, »2Ammingera Marschalka“, jednoho
hrabéte z Mansfeldu a jednoho barona ze ,,Schéborgu“. Ze svédského vojska zahynuli pan z ,,Coruilisce“,
general finské jizdy, a plukovnici Teuffel, Hall a Pensen von Caldenbach (,,Calambac®).

Po skonceni bitvy dal krél zatroubit ke shromazdéni, aby se kazdy vratil ke svym praportim; sam pak
slavnostné objel vSechny eskadrony, provazen kurfiftem a vSemi kniZaty a vojenskymi veliteli armady,
a laskyplnymi slovy dékoval vSem diistojnikiim i vojaktim; poté vydal rozkazy k oslavé tak velkého
vitézstvi a vojaky propustil, aby si odpocinuli od ndmabh, které toho dne vytrpéli.

Sam se pak stdhl do svého ubytovani s vévodou sasko-vymarskym a jinymi, a po kratké rozmluvé
o prospéchu, ktery tento Stastny uspéch prinasel vSem protestantskym kniZatiim, zasedl s neobvyklou
radosti ke stolu, pficemz dal vefejné najevo, Ze neznd vétSi uspokojeni, nez vidét se vitézem nad
nepratelskym vojskem.

Zpréava o Svédském vitézstvi RakuSany velmi ohromila a do srdci onéch narodti vnesla zmatek tak velky,
jak velké byly disledky z ni plynouci; mnohem vice vSak znepokojila mysli cisafskych ministrt, kdyZ
vedle Skody z tak velké ztraty zjistili, Ze ackoli je hrabé Tilly posilen posadkami vyvedenymi z méné
potiebnych mist, lidmi hrabéte Fuggera najatymi v Bavorsku a ve Svabsku a Aldringenovym vojskem
vracejicim se z Itédlie, takZe miZe jeSté zlstat v poli, presto se kurfift bavorsky®®, uvazuje o ztracené
bitvé, zdal myslet spiSe na protesty, které mu ucinil kral, neZ na utéchy, jeZ mu poslal viderisky dvtir,
a naslouchal jakémusi navrhu dohody se Svédy prostiednictvim kréle francouzského; ten za tim ti¢elem
pozadal Svédského krale o nékolikadenni priméii a dosahl ho, nebot’ byl povinen kurfifta hajit podle

57 Patrné svobodny pan ze Schonbergu, cisafsky generdl délostfelectva, ktery u Breitenfeldu padl; nejde o Hannibala von

Schauenburg (viz Schauenburg), ktery zemftel roku 1634.

58 Egon z Fiirstenbergu (viz Fiirstenberg) bitvu pfeZil a podle Priorata doprovazel Tillyho na ttéku. Zda je zde minén jiny
Clen rodu, nebo jde o Priorativ omyl, nelze rozhodnout.

% Carlowitz (tisk ,,Carluits®), sasky distojnik, kterého Priorato uvadi mezi ztratami u Breitenfeldu. ZtotoZnit ho nelze, blizsi
udaje nejsou znamy.

60 Maxmilian 1. Bavorsky (17. 4. 1573 — 27. 9. 1651), bavorsky vévoda, od roku 1623 kurfift, zakladatel a hlava Katolické
ligy.
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obranného spolku, ktery s nim byl kréatce predtim tajné sjednan.®! U cisafskych to vzbudilo podeziravost
a vloudila se mezi né jistd nedivéra; Aldringen, obavaje se, Ze by kurfift mohl pfejit na stranu, od
niZ by ziskal vétsi jistotu pro své zemé, rozhodl se v souladu s rozkazy cisaiského dvora vyvazat se
z Bavorského svazu a predstiral, Ze se s vojskem stahuje pfezimovat na Moravu a do Cech. Kdy?z tedy
bylo katolické vojsko plné zmatku a vSechno v neporadku, konaly se na cisafové dvore Casté porady,
které, podléhajice citim a zajmim radcd, zmatek pfi rozhodovani jesté zvétSovaly.

Opatreni cisarského dvora po pordzZce u Lipska.

Kde je mnoho ministrd, je mnoho rad, a rozmanitost narodti ¢ini rozdilnymi i z&jmy lidi. Spanélé radili,
aby do pole vytahl Ferdinand, kral uhersky, syn cisaitiv, jehoZ autorita pry odvede mnohé Slechtice
od zahalky miru a pohne riizné osoby k vydavani penéz na nové verbovani vojska, jehoZ bylo tehdy
obzvl4st zapotiebi; a tyto i jiné divody Spanélé vehementné zvelicovali: Fikali, Ze pfitomnost kniZete
vojskidim velmi prospiva; Ze rady jsou pohotovéjsi a rozhodnuti prihodnéjsi, spociva-li nejvyssi moc ve
vojevidci; Ze nelze svéfit zbytek onéch zbrani, na nichZ zavisi zachrana rakouského Zezla a v nichZ
spociva veskera nadéje a veSkerd ndprava nastavajicich nesnézi, soukromému veliteli, ktery by mohl,
at’ uz ziskan nékterou nepratelskou stranou, nebo podnécovan neklidnou ctizadosti ¢i vlastnim zajmem,
diktovat zakon samému panu. Némci vSak pojali podezieni, Ze je to tiskok Spanéld, ktefi se tak chtéji
stat rozhodujicimi v radé kréle, na jehoZ dvore se uz uchytili pod zdminkou sluzby kralovné.

Proti témto minénim namitali, Ze k vytaZeni kréle je zapotiebi velkych zasob, jak pro distojnost jeho
osoby, tak pro vydrZovani kralovského vojska; Ze pokladny jsou vyprazdnény minulymi vydaji; Ze nelze
vystavit nebezpeci starou povést zbrani krale z rodu rakouského proti nepfiteli novému, divokému
a Stastnému; Ze kazda sebemensi Gjma, kterd by z toho vzeSla, by velmi ochladila nadéje narodg;
a tfebaZe Spanélé tyto diivody zmirtiovali rozsdhlymi nabidkami penéz, Némci, nechtdjice, aby jim
velel Spanél, navrhli Albrechta z Valdstejna, vévodu frydlantského. Dali na srozuménou, Ze k odvraceni
hroziciho nebezpeci nelze k veleni nad vojskem pouZit nikoho zpisobilejsiho neZ jeho, ktery uz dfive
touZ hodnost s prospéchem zastaval; a co je dilezZité, Ze v minulych véalkach nahromadil tolik penéz
a ma u vojska takovou diivéru, Ze nikdo nemize lépe provést nova verbovani a obstarat vSe potiebné.

Albrecht z Valdstejna je prohldSen generdlem cisare.

Nutnost, soudkyné rozumu, pfivedla $panélské z4jmy na stranu Némch: Spanélé, pfemozZeni timto
navrhem a nemajice jeSté v Némecku pevnou nohu, ptistoupili na tyZ ndzor a jeho provedeni bylo ihned
usneseno. Do Znojma (,,Zenam*), mésta na Moravé, byli vyslani, aby mu toto jmenovéani oznamili,
nejprve hrabé z Werdenbergu, pak baron z Questenbergu a knize z Eggenbergu®?, tfi predni cisarsti
radcové a Valdstejnovi davérnici, ktefi obratné prekonali jeho zdanlivy odpor, plynouci z toho, Ze tyz
urad kratce predtim sloZil, a tak dobfe zmirnili rozhotCeni, jimZ své feCi priostfoval, Ze ho nakonec
obmék¢ili.5% Utad viak tehdy pfijal jen na ¢tyfi mésice, a¢ ho premlouvali, aby prevzal absolutni veleni
bez takového omezeni; ucinil tak, aby v tak neblahych casech neohrozil svou povést, protoZze mél
co Cinit s krdlem vitéznym a Stastnym, a aby se nezavazal prekonavat obtiZe hrani¢ici s nemoZznosti;
v jadru vsak slo o lest: nebot’ jsa, jak je vlastni tém, kdo se z nizkého Stésti pozvedli k vy$simu, nadmiru
pritelem pychy a slavy, touzil zvySit povést a autoritu svého uradu a chtél si zavazat nejen cisare, ale
i krale Spanélského.

Kdyz ptevzal vedeni téchto zbrani, pozval k sobé plukovniky, jak ty, kdo byli ve sluzbg, tak propusténé;
a protoZe vlidnost velmi ziskava dtivéru, prijimal vSechny s jasnou tvéri, jak to byvaji zvykla cinit

vevr

61 Obranny spolek Bavorska s Francii byl uzavien v kvétnu 1631 ve Fontainebleau. K jednani o pfimé¥i Svédi s Bavorskem

za francouzského zprostiedkovani doslo az na prelomu let 1631 a 1632.

62 Eggenberg, Hans Ulrich z (tisk ,,Echemberg®; 1568 — 18. 10. 1634), hlavni ministr a oblibenec Ferdinanda II., prezident
tajné rady a nejvyssi hofmistr, kniZe a vévoda krumlovsky. Byl ValdStejnovym ochrancem u dvora a vedl jednani o jeho druhém
generalatu.

63 Jednéani ve Znojmé, pfi nich Valdstejn pfijal veleni zprvu jen docasné, se konala v prosinci 1631; Priorato o nich vypravi
v tésné ndvaznosti na bitvu u Breitenfeldu.
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vynaloZili zbytky toho, co ziskali v minulych valkach, a pfipojil nekonecné sliby; a kdo byl podle jeho
poznani nuzny, tomu pomohl vyplacenim penéz potfebnych k verbovani. Pak povzbudil mysl kazdého
nepochybnymi nadéjemi na zisk a Cest; vyvySoval slavnymi slovy jejich minulé ¢iny, rozhoicené
vystupoval proti ptivodciim zkazy RiSe a vinu kladl nékterym $panélskym ministrim. Dale jim ukézal,
Ze nynéjsi nepfizen nemd mit silu zlomit state¢nost onéch srdci, kterd nezbabélela v jinych stfetnutich;
7e i RiSe uZ byla suZovéna, a pfece byla kaZda obtiZ pfekonéna; pfipomnél minula vitdzstvi, diivéru
v nova a odménu vérnym. Plukovnikiim a dalS$im velitelim ve sluzbé porucil doplnit proridlé roty,
podepsal jim patenty k postaveni dalSich praporti, jednomu vice, druhému méné, podle toho, jak vidél
jejich sily k tomu zptisobilé; vSechny utésil laskavymi slovy a slibil i penize na zalohy a dobré zimni
kvartyry, z nichZ maji kapitani neobycejny vydélek.

Valdstejnovy pripravy k vdlce.

Valdstejnova slova pronikla do mysli onéch pant, nebot mnozi z nich, drZice statky a léna v Risi
a v Ceché4ch nabytad v minulych rebeliich, nezapominali, Ze v zajmu jejich vlastniho postaveni je
jednat vSemi mozZnymi prostfedky, jak k udrZeni vlastniho majetku, tak k dosaZeni vétSiho pohodli
a velikosti. Proto se kazdy dal do dila, vysoko si cenice pfizné generala, ktery se tam, kde mu nechybéla
naklonnost, ukazoval jako nesmirny pfitel velikosti a Stédrosti; a protoZe mnozi z nich méli diky
lombardské kofisti® k nouzi o penize daleko, neostychali se vydat ¢ast onéch ziski, které jim, uloZeny
v bance loupeZe, mély vynést dobfe zdvojndsobeny vynos. Hrabé Merode odjel do Flander, aby
naléhal na Spanély, aby naverbovali vojensky sbor, ktery by se postavil postupu Baudissina (,,Baudis®),
Svédského generdla, a lantkrabéte Viléma Hesenského. Giovanni Isolani se odebral do Chorvatska a do
Uher vést jezdce; a aby byl tim spiSe zavazan k horlivé sluzbé, byl poctén titulem generdla onoho
naroda. Kazdy jiny kapitan, ktery mél rozkaz sehnat lid, odeSel, jeden na Moravu, jiny do Slezska,
Rakous, Styrska, Korutan a jinych provincii, kde se mélo za to, Ze lid je nejvice zahdl¢ivy a naklonény
zbrani; takZe se v kaZdém meésté ozyval buben a trubka. A protoZe vétSina rot jizdy priSla o kyrysy,
nebot’ zbroj byla zniCena v minulych porazkach, a zvlasté v den u Lipska, kdy bud’ zlistala s mrtvymi
na poli, nebo ji odhodili uprchlici, vyslal Valdstejn markyze Giulia Rangoniho a Cornelia Bentivoglia®
a jiné italské pany velké autority v Lombardii, aby obstarali znacny pocet kyrysu; i dal$i plukovnici
k tomu udcelu posilali zvlasStni osoby, neSetfice penézi ani nehledice na vydaje; nebot general mél
v umyslu vytdhnout do pole vyzbrojen nejen bohatym jménem, ale v§im, ¢eho je zapotfebi k dobie
vybavenému vojsku. Nepolevuje vSak v pili, jednal s polskym krédlem o ziskani lidi onoho naroda;
k tomu ticelu pouzil svého $vagra Trcku (,, Terfica®), ktery jako jeden z nejvétsich bohact v Cechéach

,,,,,,

Poté poctil hrabata Gallase, Mansfelda, Aldringena a Montecuccoliho titulem generalti cisafského
délosttelectva a témto s nejvétSim dirazem uloZil doplnit jejich staré regimenty a naverbovat nové roty.

Zpusoby, jimiz Valdstejn provddél verbovani.

Péani ze Schauenburgu (,,Sciamborg®), Holk, ,,Officuz“, ,Aracurt“, Merode, Cronberg, ,Defurt”
a ,Spror” byli prohlaseni generalnimi polnimi straZzmistry, coZ je hodnost zavedena v Némecku, jez
zahrnuje veleni nad vSemi plukovniky a turad fadit vojsko k bitvé; i jim podepsal nové verbovaci
patenty. Ti, aby si uchovali ptizen svého generala, nehledéli na obtiZe s verbovanim lidi v provinciich
vylidnénych a suzZovanych ttrapami, kde k naverbovani jediného péséka nestacilo 25 tolard.

Udéloval patenty kazdému, kdo se k tomuto tikolu nabizel, vyplacel stédrou zalohu a urcoval kvartyr,
kde se mélo vojsko soustfedit; a tehdy nerozliSoval mezi osobami, které nabizely své sluzby, nebot’
pokladal za dobrou zésadu vytvéret pocetnd vojska, aby za mésice dosahl toho, co vyZadovalo roky.
Jeho cilem bylo dat dohromady velké mnoZstvi ozbrojenci; kdyby se jim pak nedostdvalo schopnych
velitelti, nemél by nouzi o ostfilené kapitany, aby mezi né pod jejich prapory vmisil novacky, pficemz
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Minéna kofist z valky o mantovské dédictvi, zejména z vyplenéni Mantovy roku 1630.
Bentivoglio d'Aragona, Cornelio II, markyz (24. 12. 1606 Ferrara — bfezen 1663 Santa Fiora), roku 1631 naverboval pro
cisafe valonsky jezdecky pluk. Nezamériovat s kardinalem Guidem Bentivogliem. Zemfel v Santa Fiora u Grosseta.
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nezpusobilé by propustil dfive, nez vytdhne proti nepriteli. K tomu fikaval: postavi-li cisaf vojsko
o tficeti tisicich vojacich, sasky kurfift ¢i jiny kniZe s oporou pratel ucini totéZ; a kdo se bude chtit
utkat v poli pfi vyrovnanych silach, ponecha vitézstvi v rukou Stéstény a nezajisti si je moci; dny
uplynou bez vysledku, tzemi budou zatiZzena a poddani oslabeni, budou-li zbrané drzeny ve vlastnich
statech, véci se uspisi a nakonec pfijde mir, jehoZ ziskem bude bida a zk4dza poddanych; pocetné vojsko
ovlada pole, pronika, kam chce, nenaléza prekazku, a mize-li zemi krouZit, jak se mu libi, nepfichazi
o kontribuce ani o prostiedky, jak se vydrZovat. A tfebaZe se tento diivod zda odporovat jisté zkusenosti
z minulych véci, kdy bylo vidét, Ze malo vojaki porazilo mnoho, Fikal, Ze toto mnozZstvi je tfeba tvorit
z dobrych a osvédcenych néarodi a Ze provedeni je snadné, kdyZ si kapitan oteviel cestu k povésti
Stédrého a velkoduSného muzZe. V rozmluvéach neustale narazel na to, Ze slaba by byla cisarska koruna,
kdyby nebyla zajisténa sty tisici vojéki; nebot’ protoZe je Ri3e télem z tidii nesourodych v ndboZenstvi,
plyne pro svobodu, kterou vyznava mnoho mést, a pro moc kurfittt a jinych kniZat, Ze cisafska autorita,
témito opusténd, chfadne jako nemocna a bez zbrani ji tiZ lennici témér potlacuji.

Déle vyslal spésné kuryry k vévodovi Karlovi Lotrinskému®, jednak aby ho udrZel v pfiznivém
smysleni vii¢i cisafi, jednak aby ho pohnul k verbovani lidi na dlevu spole¢nych z4jmi, a vyzadal
pro rakouské distojniky povoleni ziskat ve vévodovych statech nové vojsko. Tento kniZe vysokych
mySlenek a naklonény zbrani nejen vyhovél ValdStejnové Zadosti, ale nasadil v jeho prospéch Zivot
i staty: ozbrojil se a jednal jako hlavni osoba této Ligy, v niZ doufal dosahnout generalatu; a to bylo
pocatkem podeziravosti, kterou viici sobé vzbudil ve Francii, a pFicinou, Ze se znepratelil se Svédskym
kralem.

Tyto machinace neunikly pozornosti vévody Orléanského®’: jeden z jeho Slechticti totiZ, ktery v té
dobé prijel do Znojma, odjel po dlouhé rozmluvé s ValdStejnem se znamkami spokojenosti s jednanim,
ackoli co to bylo a co obsahovalo, tehdy nebylo odhaleno. A protoZe RakuSané zakladali své pocty na
nepokojich ve Francii, jejiZ jednota nemalo kazila jejich plany, vénovali se s vétsi horlivosti zptisobtim,
jak zabranit vzristu onoho kralovstvi, Zivit nedtivéru mezi kralem a fecenym vévodou, jeho bratrem,
a dat ctizadosti latku, aby v ném rozdmychala® novou domaci valku; za tim tcelem poslali divérné
osoby jednat s vévodou Orléanskym a nepominuli nic, co by mohlo uvrhnout Francouze do tisni, které
se k nim bliZily; nebot se RakuSané velmi obévali jejich nepratelského vystoupeni, které by, kdyby
se projevilo v tak neblahé dobé, nepochybné uvedlo vSechny jejich pFipravy ve zmatek, ba, abychom
nefekli, je zmafilo. ProtoZe vSak ruka BoZi, kdyZ se rozprostie k ochrané korunované hlavy, ¢ini rady
soupefi bezvyslednymi a slabymi, mnozi uvaZzovali, Ze zasluhy cisafe Ferdinanda II. u nebe nejsou malé,
kdyZ kniZata a narody, podeziravé viici rakouské velikosti a spiklé k poraZeni jeho jména, misto aby se
chopily ptihodné prileZitosti, kolisaly mezi nejistymi stranami.

Po pravdeé nelze pochybovat, Ze kdyby Francouzi, nikoli slabsi nezZ RakuSané a chapajici, Ze prehnana
cisarska velikost ma byt potlacena, byli nasledovali Stésti Svédského krale a oteviené tasili mec, byli by
bud’ k svému uspokojeni uzavteli mir, nebo uvrhli cisatskou autoritu do néjakého tézkého padu.

ProtoZe vSak o této latce bude dale jeSté prileZitost mluvit, zastavime se zde, abychom vidéli, jaké
priciny vzdalily vévodu Orléanského a kralovnu matku®® od dvora.”® V téch dobéach tak vzrostla
autorita Armanda du Plessis, kardindla Richelieu, Ze mohl byt nazyvan rozhod¢im kralovy vile
a vSechno se podrobovalo jeho viili; a jako lidé z pfirozeného pudu touZzi byt vic neZ lidmi, hledali
ti nejvyznamnéjsi ze Slechty kralovstvi, znechucené tim, Ze se vidi vyloucena z Gradd, které drive
zastavala, a nespokojené, Ze tento novy ministr novymi formami vlady sméfuje k potlaceni jejich vysad,
se v$i pili prostfedky, jimiZ by mohli ztlumit Richelieuovu rozlehlou ctizadost a obnovit svou obvyklou
autoritu ve spravé a zaleZitostech kralovstvi. Vic nez kdokoli jiny pocitovala nespokojenost kralovna

8 Karel IV. Lotrinsky (1604—1675), vévoda lotrinsky, spojenec cisafe a Ligy. Na podzim 1631 vytahl s lotrinskym sborem

proti Svédim a pFipojil se k Tillymu.

7 Gaston Orléansky (25. 4. 1608 — 2. 2. 1660), mladsi bratr Ludvika XIII., Gi¢astnik viech spiknuti proti Richelieuovi.
8 Misto je v tisku rozmazané; sloveso je ¢teno jako ,,rozdmychat®.

69 Marie Medicejské (1575-1642), vdova po Jindfichu IV., matka Ludvika XIII. a Gastona Orléanského.

70 Nasledujici vyklad se vraci do prvni poloviny roku 1631: krdlovna matka byla v Compiégne zadrZena v tinoru 1631.
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matka: zvykla za synovy nezletilosti poroucet a byt peclivé obsluhovana fecenym Richelieuem, jenz
byl poté na jeji Zadost ucinén kardindlem, nemohla snést, Ze nyni zavisi na tom, kdo mél z vdécnosti
a z vazalské povinnosti ve vSem zaviset na ni; a s jeho zasadami byla tim vice nespokojena, Ze ji jakozZto
knéZnu, jiz bylo nasili cizi, tiZilo, kdyZ na kardindlovu radu byly pustoSeny provincie a vyhlazovany
narody, jak se barbarsky naloZilo se Savojskymi, navzdory prosbam vévodkyné Kristiny’!, jeji dcery.
Vévoda Orléansky byl rovnéz roztrpcen, Ze se k nému, svému jedinému bratru a predpokladanému
dédici koruny, kral nechoval s diivérou, nybrz ho vylucoval z onéch zaleZitosti a ze spravy, které mu
prisluSely; také Puylaurens (,,Puylaurem“)’?, jeho oblibenec, a president Coigneux’?, jeho kanclét,
drZeni timto poniZenim svého pana rovnéZz daleko od vytouZené velikosti a vidouce misto sebe
povySeného Richelieua, ktery se snazil utlacovat staré sluzZebniky, aby povysil své nizké piibuzné, ho
popouzeli, a on hledal zptisoby, jimiZ by mohl krali dat poznat zvracené cile jeho oblibence. O téchto
vécech byli kral i kardindl zpraveni, a proto se oba snaZzili poboufeni uklidnit: jeden tim, Ze se ukazoval
pokornym vici kralovné a Orléanskému, ac jeho ¢iny byly v jadru pysné a vyvySené, druhy tim, Ze
hlasal nezbytnost tohoto ministra; ale protoZe to byly prostfedky malo uspokojivé pro toho, kdo chtél
kardindla ne tak ctiZadostivého, pocala kralovna davat najevo sviij zamér a hledat nejvhodnéjsi cesty,
jak ho od dvora vzdalit. Ale kral, ktery si za voditko svych ¢int zvolil nedivéru, pou¢en minulymi
priklady, kdy si kazdé silné mésto a kazdy jemu poddany kniZe dovolil pohrdat jeho autoritou, a Fidé se
kardindlovymi zdsadami, totiZ mirnit vysady Slechty a nepFipustit, aby se kdokoli stal jeho spole¢nikem,
potvrzoval svou lasku k Richelieuovi tim vice, ¢im vice se obaval ukladti nespokojencti; a tiebaZe
jiné vylucoval, tohoto povySoval az pfilis a byl tak ocarovan jeho obratnosti, Ze se jeho vile zdala
proménéna ve vtli kardinélovu.

Prosil kralovnu, aby mu z 1asky k nému nebrala za z1é jednani tohoto muZe a aby se znovu ticastnila rady,
které se icastnit nechtéla, protoZe nemohla snést pohled na Richelieua, a pfipojil i domluvy kardinala de
Bagni’*; kazdy pokus se v3ak uké4zal marnym, ba mezitim se vévoda Orléansky, aniZ dal krali zpravu,
nahle stahl do Orléansu, kdyZ pfedtim kardinalovi Fekl, Ze uZ nikdy nechce byt jeho pfitelem a Ze se
ujima véci kralovny, své matky. Tim byl kral téZce vyveden z miry, a predvidaje, jaké nepokoje by
se mohly znovu rozhotet, sdhl po uicinnéjSich prostfedcich: okamzité vyslal do Orléansu kardinéla de
La Valette”, aby vévodu vyzval, aby se vratil ke dvoru a pomyslel na Zenitbu, protoZe on nemohl mit
syny’®; a protoZe Richelieuovi v PafiZi nestacila odvaha vykonat své zIé timysly proti krdlovné, zafidil,
aby ji kral pod riiznymi zaminkami pozval na cestu do Compiégne; a ackoli ji jeji diivérnici upozornili
na uklady, které se proti ni strojily, kral ji dovedl oklamat tak dobfe, aZ se slzami v ocCich, Ze se po
nékolika dnech odporu, kdyzZ ji pozval Slechtic, ktery pfijel poStou, dala pfemluvit k odjezdu.

Kdy?Z tam dorazila, pfiméla otce Suffrena’’, jezuitu, zpovédnika krale i svého, aby dal synovi na védomi
podezieni, kterd ji znepokojovala mysl; krél ji odpovédél, dovolavaje se Boha za rucitele svého slova,
Ze nikdy neda kralovné matce prileZitost natikat si na jeho ¢iny. Uklidnéna touto odpovédi, a ackoli ji
znovu napominali straZce peceti’® a mar$al Schomberg”, stale odmitala pFijmout kardinala na milost;

s~r

tu se jednoho rana necekané octla ve svém sidle na hradé v Compiegne obklopena strazi a ponechana
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Kristina Francouzska (1606-1663), dcera Jindficha IV. a Marie Medicejské, manzelka savojského vévody Viktora Amadea

Puylaurens, Antoine de L‘Age, vévoda de (1602 — 1. 7. 1635), oblibenec Gastona Orléanského; zemfel ve vézeni ve
Vincennes.

73 Le Coigneux, Jacques, kancléf Gastona Orléanského a jeho pravni radce v emigraci.

74 Bagno (Bagni), Giovanni Francesco Guidi di (4. 10. 1578 — 24. 7. 1641), florentsky prelét, v letech 1627—1630 papeZsky
nuncius ve Francii, od roku 1629 kardinal.

75 La Valette, Louis de Nogaret, kardinal de (1593 — 28. 9. 1639), syn vévody d'Epernon, pozdéji francouzsky vojeviidce
v Némecku a v Italii.

76 Podmét véty je v originle nejednoznacny; preklad ji vyklada tak, Ze syny nemohl mit kral.

77" Suffren (tisk ,,Souffran®), jezuita, zpovédnik Marie Medicejské, kterého kralovna vzala s sebou do vyhnanstvi.

78 StraZcem peceti byl od roku 1630 Charles de 1'Aubespine, markyz de Chateauneuf (1580-1653).

79 Schomberg, Henri de (tisk ,,Sciomberg®; T 1632), marSal Francie, ktery roku 1632 porazil u Castelnaudary povstalce
vévody de Montmorency.
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jako vézefi pod dohledem marséla d'Estrées®, nebot krél casné odjel, kdyZ predtim osobné rozestavil
straZe, hlidky a strazni sbory, aniZ matku pozdravil nebo ji cokoli fekl; tak se koncem tnora vratil do
PafiZe a zvefejnil manifest, v némzZ stalo, Ze byl k tomuto prostfedku pfinucen pro dobro kralovstvi
a pro klid svého dvora. To bylo vSeobecné Spatné pfijato a jeSté vice rozhoicilo vévodu Orléanského,
ktery, upozornén, Ze se totéZ ma ucinit s nim, rozhodl se odtud odejit a uchylit se do nékterého mista
v Burgundsku, aby odtud bezpe¢né piednesl své divody; predtim poslal krali, ktery byl v Etampes, po
panu de Chaudebonne® dopis, v némz vyloZil, co ho nuti starat se o zachranu vlastni osoby. KdyZ mu
viak byl odepfen vstup do Dijonu a do jinych mist oné provincie, ackoli ho vévoda de Bellegarde®
prijal ve svém domé v Seurre — za coZ upadl v kralovu nemilost —, musel se vévoda Orléansky uchylit
do Besangonu, fiSského mésta ve Franche-Comté. Kral, pronasledujici bratra a zpraveny o jeho tocisti
v zemich RakuSanti, nesl ten ¢in velmi nelibé, a proto, jakmile pfijel do Dijonu, dal ihned zvefejnit
manifest proti vSem, kdo vévodu doprovazeli mimo kréalovstvi; mezi jinymi byli obvinéni hrabé
de Moret®, jeho nemanzelsky bratr, vévodové d'Elbeuf®*, de Bellegarde a de Roannais, president
Coigneux, pan de ,,Pirolans“®®, Monsigot, mistr i¢etni komory v Dijonu, a otec Chanteloube®®; a pro
de Persy; do Bellegarde dal pana de Grange, polniho mistra; pluk Piemont posilil posddky v Auxonne
a v Saint-Jean-de-Losne; pani d'Auteriva a de Castelet dostali vrchni veleni nad vojsky na oné
hranici. Zatimco byl zaméstnan takovymi opatfenimi, byl mu 3. dubna predloZen dalsi dopis vévody
Orléanského, doruceny panem de Brianson, v némz byly obsaZeny ostré vyroky proti kardinalovi;
posel byl zatcen, coZ pak dalo vévodovi podnét vydat manifest pIny obvinéni proti kardinalovi. Vytykal
mu, Ze nema jiny cil neZ vyhubit kniZata kralovské krve, aby se stal absolutnim panem kralovstvi; Ze
k tomu obratné svéfil nejdileZitéjsi Gfady svym piibuznym a stoupenctim, vyhnal a uvéznil vSechny,
kdo ho nechtéli uznat za pana, zvlasté mar$ala de Saint-Luc®’, aby mu vzal spravu Brouage, dfilezité
pevnosti, a zmocnil se ji, jako to ucinil s Le Havre de Grace, Honfleurem, Pont-de-1'Arche, Brestem
v Bretani a Pontoise nedaleko PafiZe, aby si ucinil poplatnym celé kralovstvi; a to s takovou ctizadosti,
Ze si nejen privlastioval vSechnu slavu St'astné dosaZenych véci, ale zvetejnil i rodokmen, ktery stacil
odhalit jeho zamér, nebot’ se v ném prohlasil za potomka kralovského rodu. A uzaviraje, Ze podle zasad
dobré vlady nema kral u ministra pripustit tolik marnivosti a velikosti, dotkl se dalSich podrobnosti,
které, jak mély podobu pravdy, tak krali zptisobily velmi pronikavou bolest. Ten, rozpolcen sam
v sobé, vida se na jedné strané prili§ v moci svého ministra a na druhé se obéavaje bratra, usoudil, Ze
je snazsi branit se pokustim kardinéla, ktery byl poddany a protivny vétSiné kralovstvi, neZz pokustim
Orléanského, vSeobecné milovaného a nastupce koruny; a proto, setrvavaje v ochrané kardinéla, dal
zakazat Cteni feCeného manifestu a znovu napsal bratrovi s téZkym rozhor¢enim. Tim se mysli stavaly
stale nesmifitelnéjSimi: vévoda Orléansky se uchylil do Lotrinska a krdlovna matka, vidouc odvolany
straze, které ji diive stieZily, vySla nenadale z Compiegne s pouhymi dvéma dvornimi damami, se svym
zpovédnikem, 1ékafem a chirurgem, s poru¢ikem a prapore¢nikem své straZe a odebrala se k La Capelle,
pevnosti na hranicich Flander, kde ji markyz de Vardes®®, tamni guvernér, slibil poskytnout titocisté
a odkud se domnivala, Ze bude moci prednést své diivody. KdyZ vSak dorazila k brané, byl ji odepren
vstup na prikaz markyzova otce, ktery tam ve spéchu prijel postou, vyslovné k tomu povéren kralem.

80 Estrées, Francois-Annibal d', markyz de Ceeuvres (1573-1670), mar$al Francie, bratr Gabrielly d'Estrées.

81 Chaudebonne, Claude d'Eurre du Puy-Saint-Martin, pan de (T 1644), diivérnik Gastona Orléanského, ktery ho i roku 1632
posilal ke krali.

82 Bellegarde, Roger de Saint-Lary, vévoda de (1562—1646), velky podkoni Francie a guvernér Burgundska, oblibenec
Jindficha III. a Jindficha IV.

8 Moret, Antoine de Bourbon, hrabé de (1607 — 1. 9. 1632), levobocek Jindficha IV. a Jacqueline de Bueil; padl
u Castelnaudary.

8 Elbeuf, Charles II. de Lorraine, vévoda d' (1596-1657), z vedlejsi vétve Guisti, manZel legitimované dcery Jindficha IV.
a Gabrielly d'Estrées.

8 Patrn& Puylaurens (viz Puylaurens), jehoZ jméno tisk jinde piSe ,,Pilorans; ztotoZnéni nejisté.

8 Chanteloube, Jacques d'Apchon, ,,otec Chanteloube®, knéz oratori4n a pamfletista Marie Medicejské.

87 Saint-Luc, Timoléon d'Espinay, markyz de, mar$él Francie, $vagr mar$ala Bassompierra.

8 Ppatrné z rodu du Bec, markyzi de Vardes; René du Bec, markyz de Vardes, byl manZelem Jacqueline de Bueil, matky
hrabéte de Moret. ZtotoZnéni nejisté.
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Poradila se se svymi, zda se ma vratit do Compiegne, a rozhodla se ptejit do Flander, povzbuzena
zpravou, Ze vévoda Orléansky ma s tFiceti tisici bojovniky vstoupit z oné strany do Francie; jedinym
divodem, pro¢ nevstoupil, byl strach, Ze by timto jeho vstupem mohla byt kralovna jesté vice uzaviena
a seviena. A tak, kdyZ dorazila do Avesnes, Spanélské pevnosti, byla laskavé pfijata, navstivila ji tam
infantka® a s nejvy3simi poctami byla odvedena do Mons a odtud do Bruselu.

Cisar zadd o pomoc papeZe.

RakuSané, uznavajice navic, Ze samy rakouské sily v takové nouzi nestaci odvratit zkazu hrozici od
zbrani tolika nepfétel, vyslali k papeZi nejprve kardinila Harracha®, Valdstejnova $vagra, a potom
vévodu Savelliho, jenZ byl kratce predtim zprostén viny, kterou na néj z osobni nendvisti svalil Tilly,
s velmi naléhavymi Zadostmi o penéZni pomoc, aby odtud pfinesli nemalou sumu; mélo se totizZ za to, Ze
Jeho Svatosti nezaleZi na obrané katolickych statli o nic méné nez na obrané svych vlastnich. Vysledek
vSak nadéji nedostal: papez se vymluvil, Ze nema penize, nebot’ byly vydany pfi minulych pohybech
v Lombardii, nehledé na zmensSeni piijmd, k némuZ doslo p¥i kryti nutnych vydaji na zachovani Svatého
stolce; takZe tito pAnové nepfinesli z Rima nic jiného neZ plnomocné odpustky pro své vojéky a povést,
kterou nevéFici a zle smyslejici ihned rozsitili ve vojsku, Ze papeZ, pfiklonény k tispéchiim Svédii, malo
dba o zkazu katolickych statti, protoZe je nepfiznivé naladén proti Spanélim.®!

A protoZe se Spanéliim zdalo podivné, Ze papeZ na rozdil od svych predchiidcti trva na své nezavislosti
na nich, snaZili se ho pohnout a uZivali nejen pfesvédCovani a nabidek, ale i protestti a vyhriizek, jak to
ucinil kardindl Borja (,,Borgia“)®* v konklave, kde mluvil o $panélskych z4jmech tak stranicky a s tak
vysokymi vycitkami viCi papeZi, Ze ho papeZ musel napomenout a pfimét, aby ztlumil hlas.

Dale vyslali k ostatnim mocnostem a kniZatim Italie hrabéte Rabattu, tehdejSiho guvernéra Gradisky,
rytife stejné zdatného perem jako mecem, ktery se u kaZdého setkal s pfivétivym pfijetim a vlidnymi
poklonami; vypravy vsak byly bezvysledné.

Ministfi Spanélska rovné7 neopomnéli obstarat véci vhodné k dobré spravé a udrZeni provincii
poddanych jejich koruné, které, zatiZeny utrapami dlouhé vélky, byly jiZ znechuceny neustalymi
kontribucemi a ochotné by pfijaly nového pana. Do Flander byl vyslan markyz de Santa Cruz®® s tym#
tifadem, jaky zastaval markyz Spinola®, a ve spravé Mildna zlistal sam vévoda de Feria®. Hrabé de
Monterrey®®, ktery pobyval za krale v Rimé&, dostal rozkaz vystfidat vévodu z Alcala®’, mistokrale
neapolského, a péce o Fimské zéleZitosti ziistala kardinalu Borgiovi. Spanélskym grandim bylo
narizeno postavit na vlastni naklad urcity pocet jizdy a péchoty; prvni, kdo tak ucinili, byli vévoda
z Mediny de las Torres a konstabl kastilsky, ktefi naverbovali néjaké pésaky. Bylo vymySsleno odvadét

polovinu ro¢niho pfijmu ze vSech tifadd a hodnosti, které by se napfisté udélovaly soukromym osobam.
Zvysila se cena soli. Portugalské kralovstvi bylo zatiZeno kontribuci jednoho milionu zlatych pod

89
90

Isabela Klara Eugenie (1566 — 1. 12. 1633), Spanélska infantka, dcera Filipa II., mistodrZitelka Spanélského Nizozemi.
Harrach, Arnost Vojtéch z, kardindl a arcibiskup prazsky, syn Karla z Harrachu a bratr Valdstejnovy manZelky Isabely
Katefiny.

91 Vyraz tisku ,,mal improuisionato® je nejasny; pfeloZeno volné.

92 Borja y Velasco, Gaspar de (tisk ,,Borgia®), kardinal a $panélsky vyslanec v Rimé. Jeho ostry protest proti politice Urbana
VIIIL. zaznél az roku 1632 v konzistofi, nikoli v konklave.

9 Santa Cruz, Alvaro de Bazan y Benavides, 2. markyz ze (15. 9. 1571 Neapol — 17. 8. 1646 Madrid), syn vitéze od Lepanta,
mistodrZitel Milanska 1630-1631 a pak velitel ve Flandrech, kde u Maastrichtu neuspél. Zemrel v madridském kralovském
paléci.

9 Spinola, Ambrogio (Ambrosio), markyz de los Balbases (1569 Janov — 25. 9. 1630 Castelnuovo Scrivia), janovsky banké¥,
ktery se ve Spanélskych sluzbach stal nejleps§im generalem v Nizozemi; dobyl Ostende (1604) a Bredu (1625). Zemftel na nemoc
pii obléhéni Casale.

% Feria, Gémez Sudrez de Figueroa, 3. vévoda z (T 12. 1. 1634 Mnichov, podle jiného tidaje 14. 1. 1634), $panélsky grand,
mistodrZitel milansky 1618-1625 a znovu od dubna 1631. Zemfel na tyfus béhem taZeni v Alsasku.

% Monterrey, Manuel de Acevedo y Zifiiga, 6. hrabé z (1586 — 12. 11. 1653 Madrid), 3vagr Olivarestiv, grand od roku 1628,
mistokrél neapolsky 1631-1637, poté vyslanec v Rimé a pfedseda Rady Italie. Zemfel v Madridu.

97 Alcal4, Fernando Afén de Ribera y Enriquez, 3. vévoda z (10. 5. 1583 Sevilla — 28. 3. 1637 Villach), mistokral Katalanska,
Neapole a Sicilie. Zemfel ve Villachu na cesté do Kolina nad Rynem, kam ho Filip I'V. vyslal jako zplnomocnénce k mirovym
jednanim. P¥i¢ina smrti neni uvedena. Pohtben byl v Seville.
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zaminkou udrZovani ndmoini flotily, se souhlasem tamnich narod®, z nichZ se mnozi, reptajice na
vladu katolického dvora, stahovali do jinych zemi. Ani Spanélské duchovenstvo nebylo osvobozeno
od kontribuci a od verbovani lidi, ackoli se jim vSemoZné snaZilo vyhnout; nebot” kdyZ se kréal tazal
svych teologti, zda smi duchovni zdanit, a ti vefejné prohlasili, Ze pro nutnost statnich zaleZitosti lze
duchovenstvo zdanit i bez dovoleni papeZe, muselo se placeni podrobit; a ti, kdo hdjili imunitu cirkve
a chtéli se kralovu dekretu postavit, byli zatCeni, néktefi odsouzeni do Zalate, jini vypovézeni do
riznych koncin, ackoli se papezsky nuncius za jejich propusténi pfimlouval. A protoZe se v té dobé na
velkém namésti v Madridu pfihodila straSna udalost — kdyzZ se v den sv. Ludvika konal hon na byky, dal
se lid v nejkrasnéjsi chvili bez jakékoli pFi¢iny na takovy tték, Ze mnozi zahynuli uduSeni v tlacenici —,
bylo to vykladano jako zlé znameni: tyto neobvyklé otfesy pry jsou predehrou blizkych ttrap.

Ze 3panélského dvora byl do Anglie vyslan opat Scaglia®®, aby s krdlem Karlem vyjednal mir, nebo
alespoii pfiméfi s holandskymi Generalnimi stavy. Ve Flandrech bylo mimofadnou kontribuci zatiZeno
duchovenstvo, Slechta i lid, vice ¢i méné podle pfijmd. Dvorané infantky patfili k prvnim, kdo platili:
jeden sto, jiny pétasedmdesat, jiny Sedesat, padesat, CtyTicet, tficet, dvacet pét, dvacet, patnact, dvanact,
Sest, Ctyri, tfi, dva, jeden florén na hlavu, bez rozdilu stavu, kvality, tfadu, véku a pohlavi. Kaplani,
hofmistfi, 1ékafi, komorni Slechtici, kapitani straZe, vojaci, pomocni kvartyrmistfi a vSichni urednici
bruselského dvora nebyli vynati, ba i damy, sluhové, lokajové a lidé vSeho druhu pfispivali vice ¢i méné
podle svych prijmi. VSichni duchovni aZ po jeptisky a kleriky byli nuceni néco zaplatit, rovnéz tak vdané
Zeny, vdovy i malé déti a kazda jina osoba jakéhokoli stavu; a spocitalo se, Ze z toho Spanélé ziskali
péknou sumu penéz. Flanderské provincie vSak nebyly timto vynalezem pfiliS spokojeny, tfebaZe k nému
dalo souhlas vSech tfi stavii brabantskych, nebot’ se domnivaly, Ze takova rozhodnuti nejsou nic jiného
neZ krajni prostiedky, k nimZ dosud nemély diivod sahnout: penize doddvané ze Spanélska by totiz
k vedeni valky naprosto stacily, kdyby je ministfi, misto aby si je délili mezi sebou, rozdélovali podle
kralovy viile a podle potieb valky. Z toho divodu na shromazdéni flanderskych stavii konaném v kvétnu
promluvil zastupce celé provincie oteviené s markyzem de Santa Cruz a prohlésil, Ze flanderské stavy
budou na vlastni naklad vydrZovat patndct tisic pésaki a pét set jezdci, bude-li lid zbaven nadmérnych
kontribuci a venkovan uSetfen nasili vojaki; pritom vyminil, aby penize nespravoval nikdo jiny nez
Vlamové. Slib bude pry svédomité plnén, budou-li vojaci platit tam, kudy potahnou, a nebudou-li jiz
zatéZovat venkovany jako diive. Ale Spanélé, touZici spravovat penize sami, aby je podle svého zvyku
obrétili ve vlastni prospéch, se pokusili tuto podminku odstranit a dokazovali shroméazdéni, zZe kdyby
penize spravoval nékdo jiny neZ kralovsti ministfi, bylo by to na tjmu kralové autorité; naceZ Vlamové,
tim podeziravéjsi, odpovédéli tisty svého zastupce, Ze tyto narody jsou svému krali nanejvys vérné a Ze
uvedena nabidka to muZe jasné dosvédcit; Ze provincie prosi, aby byly jeji nabidky pfijaty tak, jak byly
predloZeny, a aby se nezanedbaval ohled na poméry zemé; Ze je k takové feci nuti zajem krali slouZzit
a zachovat stat i naboZenstvi. Spanélé, vidouce rozhodnost onéch narodii, pokladali za dobré vyhovét
prani Vlamt. Poté krél rozdélil irady a udélil zaslouZilym riizné stédré odmény, aby je povzbudil k dalsi
dobré sluzbé. Hrabé de Ofiate®, kavalir velké vaznosti, byl potvrzen v ifadu generéla post, ktery vynasi
asi 50 tisic scudt rocné, ackoli se jeho zasluhy pokusil néjaky souper zleh¢it kiivymi zpravami. Markyzi
de Leganés'® dal kral komendu v hodnoté deseti tisic scudfi ro¢né, a zprava o tom, kterd k nému dosla,
kdyZ umiral, ho ptivedla zpét k Zivotu. Kardindlu Borgiovi udélil arcibiskupstvi sevillské a katolicky
kral u¢inil mnoho jinych projevti ptizné, které dosvédcily Stédrost jeho ducha. Poté jmenoval generalnim
mars$éalkem vojsk ve Flandrech hrabéte Hendrika van den Bergh'’!, generalnim polnim mistrem dona

9 Scaglia di Verrua, Cesare Alessandro (1592 — 21. 5. 1641 Antverpy), opat, savojsky diplomat, ktery piisobil v Rimé, PafiZi,

Londyné a Bruselu; po savojském pfiklonu k Francii ztstal v Bruselu na strané Spanélska.

9 Ofiate, ffligo Vélez de Guevara y Tassis, hrabé z (1566 — 31. 10. 1644 Madrid), $panélsky vyslanec ve Vidni 1617-1624
a spolutviirce cisaiské politiky po Bilé hote, roku 1631 Clen Statni rady. Hrabétem byl jen jako manZel dédicky, oznaceni ,,7.
hrabé“ je proto sporné. Zemrel v Madridu.

100 T eganés, Diego Mexia Felipez de Guzmén, 1. markyz z (1582 — 16. 2. 1655 Madrid), bratranec Olivarestiv a $vagr Spinolitv,
generdl jizdy ve Flandrech. Roku 1634 velel u Nérdlingenu, v letech 1635-1641 byl mistodrZitelem Mildnska. Byl i sbératelem
umeéni. Zemfel v Madridu.

101 Bergh, Hendrik van den (tisk ,,Conte Henrico di Berg®; 1573 Brémy — 22. 5. 1638), bratranec Spinoliiv, $panélsky general
jizdy v Nizozemi. Roku 1632 se se Spanélskem rozesel a pfedel na stranu Spojenych provincii.
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Carlose Colonnu a guvernérem Antverp dona Emanuela Pimentela'%?. Don Francisco Zapata'® dostal

veleni nad Sesti tisici vojaky, aby tabofil mezi Mechelenem a Antverpami na pomoc mistim, jeZ by
napadli Holand’ané.

Ti totiZ, upustivSe od zdméru jinde, se nahle vylodili na pobtezi ,,Foseboquen® u ,,Gucuarf Kerburge“
nedaleko Brugg!® a za pomoci jakychsi mostéi zhotovenych z lan presli k titoku na tfi pevniistky
v tom okoli, které, protoZe nebyly zadsobeny nezbytnym a byly napadeny znenadani, vydali pani
z ,Bierne Vander” a z ,Longheualu“, ktefi je méli stfeZit; a postupujice dale, domnivali se, Ze
obsadi také pevntstku ,, Trist“ pobliZ ,,Ganse®; ale kdyZ se pfiblizili k pevnosti sv. Jifi, pfinutil pan
z ,,Coudembourgu®, ktery se tam s nékolika oddily ukryl v zaloze, prince OranZského!® k dstupu,
nebot ten se domnival, Ze je tam hlavni sila Spanélii; takZze Holand’ané nedokazali nic jiného, nez 7e
se opevnili ve Steenbrugge se zdmérem zmocnit se Brugg, hlavniho mésta Flander, jimz by se jim
potom oteviel vstup do nitra této provincie a usnadnil vytouZeny podnik proti Antverpam. Ale Spanélsti
kapitani, poznavse dileZitost onoho mista, ackoli bylo velmi dobfe zasobeno a stfezeno sedmi tisici
vojaky pod velenim markyze de Fontana, mezi nimiZ byl stary regiment Marcella del Giudice!'%,
privedli tam jeSté markyze de Celada s jeho Spanélskym regimentem; a kromé dalSich dvou tisic
vojakd, ktefi stali v okoli Blankenberge smérem k mori u ,,Reggeslieru” se Sesti dély, jimiz udrZovali
volny pfistup do Brugg, pokladali generalové za dobré privést na tuto stranu hlavni silu vojska. To také
hned ucinili: utabofili se pred méstem podél kanalu, ktery vede z Gentu do Brugg, a obsadili misto
blizko pevnosti sv. Jifi, v niZ se chtél opevnit princ OranZsky; zfidili také dva mosty pres fecenou
feku, aby se vojsko, rozdélené na oba biehy, mohlo spojit a pohodlné prejit k Maldegemu a zabranit
konvojtim, které by z Aardenburgu byly posilany do holandského tdbora. Tim byl Oranzskému dalsi
postup ztiZen, a dne 6. ¢ervna od podniku upustil a odtahl se utabofit u Waalwijku a Drunenu, aby tam
vyckal piihodnéjsi prilezitosti k pouZiti vojska. Z toho pojali RakuSané podezieni, a obavajice se, Ze
cilem Holand’ant je Breda, utabofili se i oni u Hoogstratenu a Turnhoutu a zasobili okolni mista v§im
potfebnym; a tak vojska bez vyznamnéjSich udalosti setrvala od pocatku cervna do zafi, kdy jedni
i druzi odtéhli do kvartyrd na blizké hranici. Spanélé v3ak, zpraveni otcem fra Filippem z Bruselu,
kapucinem, a jednim holandskym Slechticem jménem Barnevelt, uvaZzovali a opakované zkoumali, jak
by se mohli zmocnit ostrova ,,Plata“ a Brielle, mista pfihodného k oddéleni Zeelandu od Holandska;
usoudili v tuto dobu, Ze to provedou, nebot’ markyz de Santa Cruz a ostatni kralovsti ministii touZzili
tak vyznamnym ziskem dat poznat, jak dobfe kral rozhodl, kdyZ je do oné zemé vyslal. Kdyz byly
pripraveny potiebné barky i vSechno ostatni, vyplul dne 10. zafi z Antverp hrabé Jan Nasavsky, jemuz
byl tikol svéfen, s asi 3esti tisici muZi, ndmorniky i vojaky, a dorazil k ,,Valbeuesse“'%’, kudy podle
zprav znalcl zemé vedla pfima cesta; zjistil vSak, Ze tam neni dost vody, aby unesla jeho lodg, které
mély ponor asi pét stop, a musel se obrétit k ostrovu Tholen, kde nAmotnici, neznali tamnich velmi
Cetnych kanalt, uvazli se svym zadnim vojem na mél¢iné. KdyzZ se to dovédéli Holand'ané, sbihali
se ze vSech stran se svymi plavidly; pan z ,,Casa Nuova“, francouzsky plukovnik, nastoupil s 1500
vybranymi p&séky na zeelandské barky a napadl je s takovym néporem, Ze ackoli Spanélé dvakrat titok
stateCné odrazili, nakonec, protoZe Holand'ané znali kraje méli pfevahu, museli RakuSané ustoupit;
vyskakali z barek, aby se zachranili na sous, ale nenasli vychodisko: ¢ast utonula v bahné a ve vodach,
¢ast pobili Holand’ané a zbytek byl zajat. Hrabé Nasavsky se s nékolika svymi sluZebniky zachranil
na malé barce do Prinslandu, kam jiZ dorazil baron de Balancon s asti panélského vojska. Spanélé
tam zanechali asi tfi tisice zajatcti, kromé mrtvych, kterych bylo mnoho, a vSechnu munici, valecné

192" pimentel, Emanuel (tisk ,,Don Emanuel Pimantel®), ztotoZnéni nejisté. V tvahu prichdzi Manuel Pimentel Requeséns,
mladsi syn 7. vévody z Benavente; Jeronimo Pimentel, markyz de Bayona, zemfrel jiZ 15. 4. 1631.

103 Zapata, Francisco (tisk ,,Don Francesco Zappata“), maestre de campo $panélského tercia ve Flandrech kolem roku 1631.
Nezaménovat s kardindlem Antoniem Zapatou.

104 Tisk je na tomto misté Spatné Citelny. Mistni a osobni jména ,,Foseboquen®, ,Gucuarf Kerburge®, ,Bierne Vander,
,Longheual, , Trist“, ,,Ganse“, ,,Coudembourg” a ,,Reggeslier” se ztotoZnit nepodafilo.

105 Erederik Hendrik OranZsky, mistodrZitel Spojenych provincii a vrchni velitel jejich vojska; roku 1632 dobyl Maastricht.
196 Gijudice, Marcello del (tisk ,,Marcello dal Giudice®), neapolsky maestre de campo ve $panélskych sluzbach, ve Flandrech
¢inny uz od 90. let 16. stoleti.

107 Cteni tisku je nejisté; misto se nepodafilo ztotoZnit.
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nastroje, zasoby, déla a prapory; a protoZe se vina za neStastné stfety vZdy obvykle svaluje na slabsiho,
byl zat€en viceadmiral Jakub Jansz, obvinény, Ze se pfi této prileZitosti dopustil pochybeni a Ze se do
podniku pustil bez fadnych vystrah a informaci. Kratce nato Spanélé zrusili sviij tdbor u Roosendaalu,
opustili i misto v Prinslandu, kde dfive zamysleli zFidit pevntistku, a stahli se do Flander, nebot” ro¢ni
doba, ktera nepfateltim nedovolovala poustét se do utokd na mésta, byla prizniva k zahojeni utrZzené
rany.

Zatimco Valdstejn témito novymi opatienimi obnovoval vojsko, aby mohl vytdhnout do pole, Svédsky
kral, osmélen vitézstvim a jinymi Stastnymi stiety, oznamil sviij zdar spratelenym kniZatim, staviim
a méstim a vyzval svobodnad mésta a knizata RiSe, aby jeho nepfatelim neposkytovala pomoc;
nespocinul v pohodli tispéchu, ale vydal tiskem prohlaSeni, Ze pfijme pod svou ochranu katoliky
stejné jako protestanty. A ponechav za mistodrZitele v Halle a v ostatnich mistech obsazenych po bitvé
v magdeburské a halberstadtské diecézi kniZete Ludvika Anhaltského'®® s plukovnikem Schneidewinem
(,,;Schneideuin®), rozhodl se, aby vyuzil pfizné Stéstény, ihned prenést zbrané do Frankd.

Popis Franki.

Tato provincie se rozprostira na zdpadé a na jihu az k hranicim Horni a Dolni Falce, na vychodé
k Cechdm a Mi3ni a na severu k Durynsku, takZe ji Ize nazvat sttedem Némecka. Kral se se saskym
kurfiftem domluvil, co mé kurfi¥t podniknout proti Cecham; ponechal Banéra a polniho mar$éla Totta
s dal$imi vysSimi dastojniky, aby vyhnali cisafské posadky z pomoranskych hranic a usilovali o dobyti
Magdeburku a jinych mist v Dolnim Sasku; sdm pak tahl k Erfurtu, durynskému méstu, které patfilo
kurfiftu mohuéskému'®.

Jeho obyvatelé, nevéfice, Ze by mohli vzdorovat silam vitézného vojska, vyslali na pouhou zpravu
o kralové taZeni své zastupce, aby ho od toho podniku odvratili prosbami, kdyZ uZ nemohli zbranémi.
VylozZili mu prisahu, kterou sloZili kurfiftu mohuc¢skému, i dtrapy, které by z toho divodu zakusili,
a slibili mu zachovat neutralitu. Ale tento 1ék, nedostatecny pro jejich prilis zjitfené rany, zistal bez
jakéhokoli uc¢inku. Kral chtél vstoupit do mésta a dat jim poznat své zdkony, coZ se stalo 26. zaf
s mensi nelibosti onéch ob¢ant, ktefi, vystraseni povésti, Ze Svédové jsou viici katolikiim nanejvys
kruti, nemohli zahnat z mysli stin pochybnosti, jenZ je drZel v nejistoté; nebot’ neztratili nic jiného nez
svého pana a dostalo se jim od Svédii veskeré laskavosti.

Erfurt se vzddava svédskému krdli.

Krél, vstoupiv do Erfurtu, jeSté ani nesiial nohu ze tfmene, a uz porucil plukovniku Ruthvenovi
(,,Ruttuin®), aby s dvaceti rotami jizdy a tfemi regimenty péchoty postoupil ke Gothé v Durynsku, leZici
nad fekou Nesse; ta, nemajic ani hradby, ani posddku schopnou ji chréanit, byla soucasné napadena
i dobyta. Sdm se pristiho rana odebral do Ilmenau, mista na biezich Ilmu na hranicich Frankd, které
se hned priklonilo ke kapitulaci; a pfeSed onen velky les, pfitdhl pod hradby Mansfeldu!'’, pozdravil
jej mnoha ranami z dél a dvéma tGtoky zastraSil mysli obrancd, ktefi se vSak statecné branili. KdyzZ ale
velitel poznal, Ze je obtiZzné mésto udrZet, protoZe je daleko a pomoc nedosaZitelna, vySel s Cestnou
podminkou, Ze smi odejit s rozvinutymi prapory, za vifeni bubnd a s vozovym trosem, coZ mu bylo
laskavé povoleno, a byl velmi spokojen s takovou ohleduplnosti, jakou mu kral prokézal; kral totiZ byl
toho minéni, Ze je osvédcenou politikou jednat mirné, uzZivat laskavych slov a vést narody spiSe k prani
byt poddanymi neZ neptateli, a tuto zadsadu bedlivé uvadél v ¢in.

Hrabstvi Henneberg se podrobuje Svédskému krdli.

Zisk tohoto mista pfimél ke kralovské posluSnosti celé hrabstvi Henneberg, zemi bohatou, plnou

108 T,udvik I. Anhaltsko-Ké&thensky (tisk ,,Prencipe Luigi d'Anhalt“; 17. 6. 1579 Dessau — 7. 1. 1650 Kéthen), kniZe, kalvinista,
hlava Plodonosné spolecnosti, nejvyznamnéjsiho némeckého jazykového spolku 17. stoleti. Gustav Adolf ho roku 1631
jmenoval mistodrZitelem magdeburského arcibiskupstvi a Halberstadtu.

109 wambolt von Umstadt, Anselm Kasimir (30. 11. 1582 Spyr — 9. 10. 1647 Frankfurt nad Mohanem), kurfift-arcibiskup
mohuésky od roku 1629, ¢len katolické Ligy; o Vanocich 1631 uprchl pred Svédy do Kolina.

110 Tak tisk. Mé&sto Mansfeld le7i daleko na sever od této cesty; o které misto jde, se nepodafilo ovéfit.
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zalidnénych mést a zamkd, leZici mezi Franky a Durynskem, a zaroven zpisobil pad Konigshofenu
na biezich Saly; pod nim se objevili Svédové a ostielovali jej ze tif stran: kral vyzval obréance, aby se
vzdali, hrozbami spojenymi se sliby, jinak Ze d4 mésto vyplenit mecem a ohném.

Tim vydéseni a zaroven zlakani, rozhodli se obranci i ob¢ané vydat se dobrotivosti vitéze. Tento podnik
zpusobil ve Francich nemaly zmatek, takZe skoro vSichni, kdo méli prostfedky k obZivé, sebrali své
nejlepsi movitosti a uchylili se do vétsi bezpecnosti.

Priklady, které maji velkou silu presvédCovat rozum, pripojily k témto ziskiim jeSté Karlstadt,
Schweinfurt, Kitzingen, HalRfurt a Gemiinden, mista na bfezich Mohanu uprostied Frankd, zCasti
premoZena zbranémi, zc¢asti dohodami, témér vSechna bez cisafskych posadek: Tilly totiZ, pfedvidaje,
jak obtizné bude je udrZet, a potfebuje lidi k obnoveni vojska a k navratu do pole, tyto posadky odved];
takZe je hajili jen venkované a obyvatelé nizkého ducha, zptisobilejsi pit nez bojovat; a protoZe se
nékterd z téchto mist obavala ztroskotat na tychz tdtesech, na nichZ predtim byla ohroZena jind, kladla
odpor jen slovy; Karlstadt a Schweinfurt, kde se drzeli néktefi vojaci kurfifta mohucského, se sice
branily, ale spiSe proto, aby unikly povésti zbabélcti, nez aby je svému panu udrZely.

Wiirzburg dobyt Svédy.

Kral, véda, jak dileZité je pro jeho zdméry dobyti Wiirzburgu, matky Franki, poloZeného na bfezich
Mohanu na upati velmi libezného pahorku, kam bylo sneseno mnoho penéz a movitosti z provincie
i okolnich mist, takZze mohl doufat, Ze se tam vojsko co nejlépe zotavi, obratil zbrané tim smérem.
Zacatkem Fijna, kdyZ tam byl vyslan predvoj, mésto otevielo brany, nebot’ slaba stara opevnéni nemohla
odolat modernim strojim a ani odvaha vojakt a obCanti nestacila zabranit otevieni prilomu; lidé Ligy
je opustili a stdhli se do hradu. Svédové, stavie se pany mésta, napadli pevnost na pahorku, ktera se
tyCila nad méstem jako nedostupny kavalir, postavena na skale a chranéna nejen pfirodou, ale i uménim,
takZe se zdala skoro nedobytnd. A tfebaZe se poloha pevnosti ukazala jako obtiZzny tkol, Svédové ji
presto — protoZe i nesnadna dila nékdy pripoustéji zdar —, povzbuzovani pritomnosti a hlasem krale, po
nékolika dnech obrany zdolali dne 15. kvétna'!!. Nasli tam tak velkou hromadu véle¢né munice, penéz
a movitosti, Ze maloktery z téch, na néz pri tomto titoku doslo, onoho dne nezménil Saty a nevratil se do
svého ubytovani s péknym mnozZstvim tolard.

Tilly se vyddvd na pomoc Wiirzburgu, ale bez vysledku.

Zatimco Svédové pokracovali ve vitézstvi, dostal Tilly zpravu, Ze kral nechal v Sasku a v biskupstvich
magdeburském a halberstadtském jen mélo lidi; usoudil, Ze by tam mohl podniknout néjakou ti¢innou
diverzi, jiz by krale odvolal z Frankd, a vydal se tim smérem. Ale kdy?Z se cestou dovédél, Ze Svédové,
ovladnuvse mésto, ostfeluji hrad, a protoZe ho ta ztrata nad miru tizZila — mésto bylo urceno za titocisté
cisafskych pro pripad tstupu a byl v ném zfizen sklad véci potfebnych k vydrZzovani vojska —, okamZité
zménil umysl a rozhodl se jej vysvobodit; jeho zdchranou doufal snadno poskytnout vhodnou pomoc
kurfiftim mohuéskému a trevirskému'!2. ProtoZe v3ak pochod nebyl dost rychly, aby dorazil véas,
a nevidél schiidny zpisob, jak Svédy od podniku odvrétit, rozhodl se opevnit okolni mista, obsadit
Aschaffenburg, Dieburg, Steinheim, Heidelberg, Worms a Hanau, vesmés hlavni mésta fiSskych krajt
rynského a mohanského, sdm s vojskem prekrocil ptibliZné koncem fijna Mohan u Seligenstadtu, mezi
Frankfurtem a Aschaffenburgem, a zastavil se v Bergstralle, kraji leZicim mezi Rynem a Mohanem
na strané Dolni Falce, aby sledoval zdméry Svédii; zanechal také nékolik rot péchoty se sto jezdci
v ,,Bombemhausemu® u Frankfurtu''3, tehdy slabé obsazeném, v domnéni, Ze kazda posadka, i mal4,
postaci, protoze hradby nejsou tipIné slabé, k udrzeni mista po nékolik dni a k zadrZeni Svédi v jejich
UspéSném béhu na néjakou dobu.

11 Tisk chybné uvadi 15. kvétna. Mésto bylo obsazeno zac4tkem Fijna, hrad Marienberg dobyt 18. ¥ijna 1631 (podle nového
kalendére).

12 Sgtern, Filip Krystof von (1567 — 7. 2. 1652 Trevir), kurfift-arcibiskup trevirsky; roku 1632 se postavil pod ochranu
Francie, roku 1635 ho zajali Spanélé a deset let véznili.

113 Tisk ,,Bombemhausem®. Misto se nepodafilo ztotoZnit, snad Bonames u Frankfurtu.
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Postupy Rakusanti ve Slezsku a v LuZici.

Zatimco Svédové dosahovali ziskii ve Francich a Tilly se vsi horlivosti 1é¢il utrZené rany, aby se znovu
utkal se $védskym vojskem, postoupili Gotz!'# a Tiefenbach, cisafsti velitelé, se svymi lidmi v poctu
osmi tisic bojovniki ve Slezsku a v LuZici, hlavnich provinciich Némecka, kdyz vidéli, Ze sasky kurfift
je od téchto provincii vzdalen: Goétz tdhl ke Gubenu na biezich Nisy, napadl jej a dobyl, stejné jako
Dahme, GolRen (,,Gheissen“) a Spremberg, vesmés mista nevelkého vyznamu; Tiefenbach, aby se
neukazal méné horlivym, vtahl do Horni LuZice a donutil BudySin a Gérlitz ke kontribuci a k poskytnuti
kvartyri cisafskym. ProtoZe se vSak na videriském dvore vroucné touZilo po miru se saskym kurfiitem,
uvazovalo se v cisafové radé, Ze tyto prostfedky nejsou zptisobilé privést ho zpét k oddanosti; FeCeni
velitelé proto dostali pokyn, aby zahdjeny podnik zastavili a stahli lidi z obsazenych mist. Brzy poté,
pribliZné v poloving listopadu, byl do DraZd’an, sidla kurfifta, vyslan plukovnik Paradis!’® s ndvrhem
miru a s vyhodnymi nabidkami pro kurfifta, aby mu timto ténem oteviel uSi k dohodé. Ale kazdé
jednani a kazdy navrh byl marny, nebot’ zavazky onoho kniZete viici krali Gustavovi byly jesté prilis
Cerstvé a nemohl bez Gjmy na vérnosti, ani se bez obav neodvaZzoval rozvazat ptatelstvi, které mu
nedavno prisahal.

Praha a jind ¢eskd mésta jsou opusténa RakuSany.

Jednani proto ustala; kurfift naopak obdrZel od krale vzkaz, aby obratil zbran& proti Cechdm a timto
vpadem lépe usnadnil postup Svédii na druhé strané Rise, a Arnimovi bylo poruceno vtahnout s vojskem
do Eeskych zemi a usadit se tam na zimu. Ten rozkaz vykonal a vyslal hrabéte Thurna (,,della Torre)!'6
a Hofkirchena (,,Offchirchem®) do Sluknova, mista na hranici onoho kralovstvi mezi Labem a Nisou;
obyvatelé onéch kraji se té novinky tak zalekli, Ze spiSe vydéseni povésti nez nepratelskym mecem se
zmateni a zd&Seni dali na ték a stahli se do Budé&jovic, Tabora a jinych pevnych mist na hranici Cech
a jinam do Rakous. Sasové tak narazili jen na maly odpor v LitoméFicich, Usti a Praze, které cisafsti na
pouhy kiik o postupu protestantti zcela opustili; uvédomovali si totiZ, Ze nebojovny lid dosud nezahnal
z mysli strach z onoho nepfitele, pfed nimzZ jejich ostfilend vojska obrétila zada, a sami bez pomoci
obcanil ta mista udrZet nemohli. Zistala proto na milost protestantim, ktefi s nimi zachazeli s mensi
prisnosti, nez se katolici obavali; Sasové se dokonce nemdlo pohorSovali nad mnohymi duchovnimi,
ktefi, ackoli prohlasovali, Ze chtéji zemfit za naboZenstvi, opustili dfive neZ ostatni kostely, farnosti
a péci o duSe a v prestrojeni za vojaky na svou povinnost docela zapomnéli.

Sasové nechtéji pokracovat ve vitézstvi proti cisarskym v Cechdch, a proé.

Podobné i Cheb, leZici na hranici Falce a nemalého vyznamu pro prichod, oteviel vitézi bez odporu
brany; lze véfit, Ze totéZ by ucinila i ostatni mésta a mista mezi Vltavou a Dunajem, kdyby saské zbrané
samy neucinily konec postupu svych vitézstvi. Nebot™ zahalejice v Praze a v okolnich krajich — ackoli
krél pilnymi a opakovanymi posly kurfifta upozoriioval a prosil, aby nedaval Valdstejnovi cas priloZit
léky na rany —, oddali se Sasové rozkoSim onéch mist a dali cisafskym prileZitost znovu doplnit vojsko
a Gallasovi pritdhnout s dobrym poctem lidi do Plzné, mista v onom kralovstvi velmi dileZitého, leZiciho
v nejpevnéjsi poloze, ¢cimZ byly poté zajiStény hranice. Stalo se to k nemalé nelibosti krale, ktery ji
vyjadfil v listech kurfiftovi s vycitkami nedbalosti; mnozi vSak odhalovali, Ze Slo o lest: kurfiit se totiZ
bél, aby zisky jeho vlastnich zbrani nevyhnaly $védskou moc do pfemiry a aby pak, sevien v jejim lGné,
nemusel ctit jeji zadkony; vyckaval tedy a daval RakuSantim cas vyvazit tuto velikost, ktera se prilis
klonila na stranu Svédi, nebot’ se pokladal za schopna kdykoli, kdy bude chtit, vyhodnou dohodou
se sousednimi kniZaty a nadmiru chutnaji plody vzeslé ze semen rozbroji, jeZ maji moudii minist¥i
zasévat do rad i do nepratelskych vojsk, byli by se RakuSané za takovych okolnosti ochotné smifili

14 Gétz, Johann von (tisk ,,Ghetz*; 1599 Liineburg — 6. 3. 1645), luteran ve sluZbach cisate, za ValdStejna plukovnik, pozdéji
bavorsky a cisafsky polni marsal. Padl v bitvé u Jankova.

15 7totoZnit se nepodafilo.

116 patrné Jindfich Matyas Thurn (1567 — 26. 1. 1640 Pernava), viidce Eeského stavovského povstéani, po Bilé hofe v exilu
a ve Svédskych sluzbach.
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s kurfiftem i za nevyhodnych podminek; jeho odtrZenim od spolku se Svédem by totiZ nepfateltim odiiali
silnou oporu.

Postupy Svédi proti cisai'skym na tizemich biskupstvi magdeburského.

Zatimco kral sbiral dary své priznivé Fortuny, meklenbursky vévoda, jeho bratranec, a marsal Tott, ktefi
kratce predtim oblehli Rostock, se v téchto dnech mésta zmocnili; vyslo z ného tfi tisice pésaki a tfi sta
jezdct se zbranémi a vozovym trosem a ke kapitulaci ho pfimél nedostatek potravin. A Banér, pfitdhnuv
s osmi tisici vojaky do Pomoftan, napadl tak rychle Wanzleben, Ze tam ubytovani cisaisti, zaskoCeni
nedostatkem casu a bez nadé€je na unik, vyjednali kapitulaci a pfijali Svédské podminky: vojaci byli
nuceni dat se zapsat pod Svédské prapory a jejich kapitdntim a déstojnikim bylo dovoleno odejit do
katolického tabora. Banér pak, poznav, jaky prospéch by prineslo dobyti Magdeburku a okolnich mist,
vytéhl pod onu pevnost, kde se Bénninghausen!!” s péti tisici cisafskych, aby zmafil zdméry nepfatel,
srazil s neptételskou jizdou, z ¢ehoZ Svédové vysli hiife; Banér viak proto nepfestal Magdeburk stéle
vice svirat; do mésta se dostala posila ¢trnacti rot katolické péchoty a jeho posadka castymi vypady
obtéZovala kvartyry Svédi rozptylenych po okolnich mistech.

Axel Oxenstierna, velky kanclér Svédska, ktery v tom kralovstvi a v Prusku naverboval lidi k posileni
vojsk svého krale, dorazil v této dobé do tdbora se Sesti tisici péSdky a osmi sty jezdci. Kral, nejen
obohacen tolika vitézstvimi, ale i s vojskem vzrostlym o tyto sily, procitl k vy$s§im mySlenkam a vétSim
se tedy dovédél, Ze bavorsky vévoda chystd mimoradné valecné pripravy, uloZzil si mu v nich zabranit
a nedat mu cas, aby se zotavil z utrZzeného uderu. Pokladal vSak za nutné nejprve se ujistit o smysleni
svobodnych obci, které chtély byt divaky této hry, aniZ by do ni vstoupily; rozhodnut vytdhnout z nich
jejich minéni, dal Norimberskym oznamit, co zamysli, vyloZil jim zaklad a cil svych zbrani a Zadal,
aby se v kratké Ihtité prohlasili bud’ za pratele, nebo za neptatele: kdyby totiZ s odpovédi otaleli nebo
ji zabarvili vymluvami, pokladal by ji za vyslovné odmitnuti, nebot’ se mu nelibily feci o neutralité
a nechtél znét jiné neZ dvé strany, pratelskou a opacnou. Tato rozhodnd slova vitézného krale méla
velkou silu, zvlasté u protestantli, neklidné touZicich vidét rozSifenou svou sektu a dychticich po
novotach. Norimberk se po rtiznych poradach své rady z politickych diivodt rozhodl prohlasit se
otevrené za pritele krale, a to k takovému poboureni Tillyho, Ze ackoli se dostavili norimbersti deputati
a vylozili mu nutnost, kterd je k tomu privedla, nemohli zmirnit jeho hnév, tim vétsi, ¢im vétsi byla
Skoda, kterou mu tato deklarace ptisobila, nebot’ ztracel oporu jednoho z hlavnich mést; i nezanedbal
premyslet, jak se pomstit pamatnym zptsobem. Vydal se ihned k Rothenburgu a Ochsenfurtu, mistim
v samém stiedu Frankd, a prekvapil jind mista té provincie, kterd nemohla byt ani udrZena, ani vcas
podporena. Pokusil se také o mésto Wertheim, pevnost leZici na Mohanu, ale bez vysledku, nebot’
krél se to dovédél diive a v€as upozornil tamniho velitele, takZe ji zasobil v§im nezbytnym. Poté se
obratil k Norimberku, rozhodnut ho potrestat; ale i tento pokus ztroskotal, nebot’ tamni obc¢ané byli
vcas zasobeni vSim potfebnym a cisafskym schazelo v3e, ¢eho bylo k takovému podniku tfeba, kdyz
méli po boku Svédské vojsko; stéZoval si proto ostrymi slovy u magistratu a s velkym naléhanim ho
napominal, aby se neodchyloval od povinné oddanosti k cisafi; opustil dobyté kvartyry a vydal se do
Horni Falce: Lauf a ,,Hasperg“!'®, mista spadajici pod pravomoc feceného Norimberku, svéfil tisici
pésaklim a stu jezdciim, ktefi tam byli ponechani k obrané, a své oddily rozdélil, ¢ast do markrabstvi
ansbasského a do Horni Falce, ¢ast do Svabska.

Kraél, védom si, jak dtleZité je pro jeho zdméry zmocnit se mist na Ryné diive, neZ se obrati k Dunaji,
rozhodl se prenést tam zbrané a zajiSténim téchto prismykl odstranit obavu, Ze by ho z té strany
znepokojovali Spanélé, spojeni s vévodou lotrinskym a se zbranémi kurfiftfi a jinych duchovnich kniZat;
zarovei si tim na této strané oteviral cestu k pomoci Francie, kterd mu tehdy byla hojné slibovana.
Zanechal tedy cast lidi ve Francich pod velenim Gustava Horna, aby sledoval pohyby cisarskych, a sam

117" patrné Lothar Dietrich von Bénninghausen (tisk ,,Benicausem®; 1598-1657), cisafsky a ligisticky velitel jizdy, ticastnik
dobyti Magdeburku 1631, pozdéji FiSsky svobodny pan a polni mar§al.
118 Misto ,,Hasperg" se nepodafilo ztotoZnit, snad Hersbruck.
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se zbytkem vojska sestoupil podél Mohanu k Steinheimu a s osmi regimenty jizdy se vydal k Hanau,
pevnosti, kterou kratce predtim, 10. listopadu, ziskal tajnou dohodou plukovnik Jifi KryStof Taupadel
(,,Christofaro Tubal“)'*%; zajal v ni kapitana Brandeise, ktery tam byl velitelem, a hrabéte z Hanau'?°,
ktery se tam 1écil z ran utrZenych v bitvé u Lipska. Kral, prozkoumav krajinu, uhnul vlevo a s nékolika
rotami dragounti prekvapil Offenbach; z toho usoudil, Ze dobyti Frankfurtu, velkého a krasného mésta,
kvetouciho obchodem diky trhiim, jeZ ho, navStévované velkym mnozstvim rozlicnych nérodd, Cini
velmi proslulym, nebude t&73i'%!. Vydal se tam a vyzval ob¢any, aby neodmitali navrhy dohody, nebot’
za nynéjSich okolnosti nemiZze nedbat bezpecnosti onoho mésta a jeho vérnosti. Ti vSak, nemohouce
zahnat z mysli touhu po neutralité, horlivé vyslali ke krali dva vyslance, aby dosahli splnéni svého
prani; pripominali mu pfisahu danou cisafi, skody, které hrozi trhtim a obchodu, a jiné dobré diivody,
které by jindy nezasluhovaly napraveni: nebot ackoli toto mésto patfilo mezi privilegovana mésta
Némecka, prece vétSina byla katolického smysleni, a proto privrZenci cisarskych; i kdyby zistalo
neutralni, nepropasla by pfi kazdé p¥ihodé prileZitost Svédiim uskodit, kdyby mohla, jak byvaji zvykli
ti, kdo navenek predstiraji to, ¢im uvnitf nejsou. Tato mySlenka se vSak rozplynula, nebot’ uprostied
téchto rozhovori dal kral vojsku pokyn k postupu, a dfive nez vyslanci dokoncili svou fec, spatfilo
meésto u bran Svédskou jizdu a péchotu v bojovém Siku, pripravenou napadnout je zbranémi, kdyby se
nepoddalo sloviim. Byli tedy nuceni neprodlené poslat své zastupce ke kréli do Offenbachu a podrobit
se jeho zakontim, a dne 17. listopadu otevieli brany a vydali mu jako zastavu své vérnosti méstecko
Sachsenhausen, leZici na konci mostu na této strané feky naproti méstu a opevnéné dobrymi naspy
a bastami. Tam zanechal za velitele plukovnika ,,Visterona“!?* se 3esti sty pésaky, bez dalsiho prodleni
prosel méstem s vojskem v bojovém poradku a téZe noci odtdhl pod nedaleky Hochst; jeho posadka
se pripravila k obrané a nékolika ranami z d€l dala najevo, Ze je odhodlana se branit a zdrZet krale
nékolik dni; nakonec v3ak, shledavsi, Ze ji neceka nic jiného neZ vyplenéni mésta, nebo dohoda pro
ni nevyhodna, oteviela 20. listopadu brany a vétSina tamnich vojakt, vidouc, Ze Stésti opustilo jejich
pany, vstoupila do sluzby pod Svédskymi prapory.

Kdyz se Stésti laskavé usmiva, nemaji se zanedbavat pfileZitosti, které se Stastné naskytaji. Po dobyti
tohoto mista naridil kral ihned utok na Konigstein nad prismykem velké dtileZitosti. Vyslal také
cast jinych oddili ke Kostheimu (,,Kockein“) a Florsheimu podél Mohanu, aby tam prehodily most.
Po vydani téchto rozkazli uvidél baterie namifené proti hradbam Florsheimu, jehoZ dobyti mu bylo
velmi vhod: protoZe leZi blizko Ryna nad Mohanem na mohucské strané, zajistoval si tak klid pred
obtéZovanim mohucské posadky, uvoliioval si krajinu na této strané Ryna, kryl si z této strany zada
a mohl se bez obav obratit k jinym podnikim. Zhotoviv tam z lodi most k pfepravé vojska a nezbytnych
zasob, vratil se do Frankfurtu, aby vyslechl rizné vyslance a s nékterymi pany vyjednal, jak postupovat,
aby se usnadnil zdar podniki toho roku. Dostavili se tam i riizni feholnici z okoli, aby vyprosili ochranu
pro své klastery a konventy; obdivovala se laskavost, s niZ je kral pfijimal: nikdy nechtél nikoho
z téch, kdo pred nim poklekli, vyslechnout, dokud nevstali, a kapuciniim prokazoval pozoruhodnou
Uctu, nebot’ si nikdy nepfikryl hlavu, dokud si i ti otcové nepfikryli své kapuci; dostali vSe, o¢ Zadali,
byly jim pfidéleny Cetné almuzny a pod velmi téZkymi tresty bylo vojsku zakazano urdzet je ciny
i slovy. Nemohl tam v3ak zstat déle neZ Sest dni, protoZze mu dosla zprava, Ze rizné oddily Spanélt
a Vlam, sebrané v Lucembursku, mifi velkymi kroky do Falce k posileni posadek Mohuce, Wormsu,
Frankenthalu, Heidelbergu a jinych mist té krajiny, dosud drZzenych cisafskymi; prerusil proto jednani,
rychle se vratil k vojsku, pochodoval podél Ryna a s pomoci priivodce, ktery mu ukazal malo uzZivanou
cestu, snadno s nejvétsi ¢asti vojska dokoncil dobyti Florsheimu; po osmi dnech, kdyZ véc skoncila
dohodou, preSel do Rheingau, kraje, kde se rodi slavna rynska vina, prekvapil velky oddil Spanélskych
a burgundskych lidi ubytovany ve Wallufu a vétSinu z nich dal pobit mecem; tato pfihoda tak zastrasila

19 Taupadel, Georg Christoph von (tisk ,,Christofaro Tubal®; 17. 12. 1595 Bértewitz — 12. 3. 1647 Blotzheim), roku 1631
plukovnik dragounti ve Svédskych sluzbach, pozdéji generalmajor u Bernarda Sasko-Vymarského a nakonec ve francouzskych
sluzbach.

120 Tak tisk; zda 3lo o vladnouctho hrabéte z Hanau, nebo o jiného ¢lena rodu, se nepodafilo ovéfit.

121 Tato strana tisku nese chybné zahlavi ,,1632 / Libro Terzo“; vypravéni se stale tyka listopadu 1631.

122 Tisk ,,Visteron“; ztotoznéni nejisté, snad Vitzthum.
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posadky Riidesheimu a Ehrenfelsu, Ze byly pfemoZeny spiSe vlastnim strachem nez S$védskymi
zbranémi a oteviely brany. Odtahnuv poté z Rheingau, postoupil tak, Ze se objevil naproti Mohuci
na brezich Ryna; dal proti ni vypalit nékolik dél spiSe na pozdrav nez ke Skod€é, a protoZe se tam
feka velmi rozsituje, rozhodl se znovu prejit Mohan, zastavit se v Bergstrae, kraji mezi Mohanem,
Rynem a Neckarem, a hledat, jak by na této strané mohl pfejit Ryn. ProtoZe v3ak Spanélé lodé spalili
a potopili, zdalo se krali, Ze tento podnik je témér ztracen; tu se ale jeden némecky vojak, jak se Casto
stava, laskavym jednanim spratelil s jednim obyvatelem Gernsheimu, rybafem jménem ,,Joan Varter,
a dosahl toho, Ze za pomoci dalSiho lodnika z téhoZ mista nasli nékolik potopenych lodi, opravili je
a bez prekazky na nich ve vice plavbach prevezli na druhy breh dva tisice péSakad. Tim si kral zajistil
vylodéni na onom biehu nékolika zakopy a palisddami moderniho zptisobu, pfesel s dobrou ¢asti vojska
a znenadani se objevil pod Oppenheimem, opevnénym hradbami a véZemi starym zpisobem. Jeho
posadka, majic Ryn za pfikop, nepokladala kralGv pfechod za tak snadny a citila se bezpecné; byla
napadena s velkym zdpalem, protoZe vojaci, lakani nadéji na kofist, o niZ se rozhlasilo, Ze bude nemal4,
se vrhali do pfikopti a do prilomu, pohrdajice smrti i pfekaZkou mrtvol. Naproti tomu vSak, v nadéji
na blizkou pomoc z Mohuce, plnili obranci neohroZené povinnost statecnych vojaki, a tim spiSe pro
sliby, jimiZ je posiloval don Felipe da Silva'??, Portugalec, guvernér této Rynské Falce, muZ velkého
ducha a zkuSeny ve vedeni valky, ktery nevéfil, Ze by kral byl tak silny v lidech, ani Ze by se jim
pomoci nedostalo. Utocnici viak za dva dny silou zbrani rozvrétili slabé opevnéni, pronikli do mésta
a dne 18. prosince pobili vSechny, které pfi prvnim vniknuti zastihli se zbrani v ruce, a se v3i zpupnosti
a vojenskou prisnosti mésto vyplenili; to navic z velké ¢asti lehlo popelem od ohné, ktery téhoz dne
nahodou zaloZila jakasi opila Holand'anka. KdyZ se pak v Oppenheimu nasly lodé a zasoby postacujici
ke stavbé velkého mostu, krél jeho zfizeni ihned uspiSil; pfes most pieSel zbytek péchoty, jizda i déla
a kral obratil vojsko proti Mohuci. Tamni obranci, zasobeni vSim, co bylo nezbytné tfeba k jejimu
udrZeni a obrané, a uplatiiujice ono uméni, které uc¢i dobfe se branit i za prostymi a starymi hradbami
a se slabymi zakopy, vydrzeli titok Svédd étyfi dny, béhem nichZ padlo $est kralovskych kapitant
a mnoho vojaki a délova koule zranila plukovnika Axela Lillieho (,,Axelli Illio®), ktery priSel o nohu.
Bez nadéje, Ze udri postaveni proti Svédiim, kte{ se se viim vojenskym naporem pribliZovali k v&Zim,
pozadali o priméii; kdyzZ je od krale obdrZeli a dovédéli se, Ze nepratelské vojsko ¢ita asi dvacet Sest
tisic vojakt a pres dvacet dél, usoudili, Ze na obranu nestaci, a vyjednali kapitulaci za Cestnéjsich
podminek, neZ jaké obvykle poskytuje laskavy vitéz; a obdrZevse je, vysli dne 23. prosince se zbranémi
a zavazadly v poctu pres dva tisice muzi, z nichzZ ¢ast ztstala ve sluzbach krale. A protoZe kral pokladal
za uZitecnou zasadu své vlady otevirat ruku k mirnosti vii¢i nepfiteli, sklizel z toho tak dokonaly uZitek,
Ze mnozi, spiSe privabeni jeho laskavym jednanim neZ donuceni silou zbrani, svolovali k tomu, k ¢emu
by je prisnost tak snadno neprivedla; tim se velice chlubil a neopomijel fikat, Ze mirnost v jednani je
nejveérnéjsi strazi, jakou kniZata mohou mit.

Konec Knihy druhé.

123 Silva, Felipe da (tisk ,,Don Filipe de Silva“; asi 1589 Portugalsko — 1645 Zaragoza), portugalsky 3lechtic ve Spanélskych
sluzbéach, roku 1630 ¢len valecné rady Flander, pozdéji guvernér Antverp (1638) a mistokral Kataldnska (1643).
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Kniha treti

Souhrn. Li¢i se pokracujici postup Svédti v rynském kraji, ve Francich a v Bavorsku; stfetnuti u feky
Lech mezi Svédskym kralem a Tillym a Tillyho smrt; podminky, jeZ si ValdStejn vyminil, neZ pfijal
generalat; vstup Bavorti do Rezna; Valdstejniiv vypad do pole, jeho postup, ¢iny a neobvyklé zpiisoby
veleni; znovudobyti mést v Cechéach; podniky vévody Bernarda Vymarského ve Svabsku; vstup
Francouzt do Lotrinska; leZeni obou vojsk u Norimberka a stfetnuti mezi kralovskymi a cisarskymi
nedaleko tohoto mésta.

Rok 1632.

Pad Mohuce zvrétil vysoké zaméry RakuSani a neCekand rana rozptylila nadéje duchovnich knizat;
ustavi¢né tspéchy Svéda tak otupily $panélskou smélost, Ze — kdyZ byly zmateny rady, rozdrobeny sily
a zlomena moc Katolické ligy — se onen kraj, ktery se predtim zdal hrozivym, razem naplnil strachem
a zdésenim, a srdce protestantti to povzbudilo k novym zisktim. KdyZ jim tedy vyhodna poloha Mohuce
na brezich Ryna otevrela cestu k ziskani Bacharachu a jinych blizkych mist, vzdala se tato mista,
jakmile spatfila $védské jezdce, a pod poslusnost krale pfesly navic Wiesbaden, ,,Hofen“! a Kénigstein,
néleZejici kurfiftovi mohucskému.

Mannheim prekvapen vévodou Vymarskym.

Vévoda Bernard Vymarsky, kniZe saské krve z potomstva onoho Jana Fridricha,? jehoZ kdysi cisaf Karel
V. zbavil zemé, ktery se nékolik mésici predtim dal do sluzeb kréle s asi ¢tyfmi tisici vojaky a s titulem
generalniho polniho mistra (maestro di campo generale), poslal na pocatku ledna k brandm Mannheimu
(,Machin“) 500 jezdcti, aby se vydavali za cisafské rozprasené Svédy a snazili se, aby je do mésta
vpustili. To se St'astné podarilo: s pomoci uprchlikd, ktefi znali zvyklosti i straZe, oklamali smySlenymi
jmény a vérohodnymi zpravami hlidky, distojniky a nakonec i guvernéra, ihned vjeli dovnitf a zmocnili
se mésta; padlo pfitom asi 300 Spanéld a guvernér byl se viemi diistojniky zajat.

ProtoZe Francouzi pojali z postupu Svédii v rynském kraji jisté podezieni, Ze by zbrané Svédska mohly
proniknout jesté dél, odebral se francouzsky kral pod riznymi zaminkami do metského biskupstvi
a odtud pod zdanim zdvofilosti vyslal do Mohuce marsala de Brézé,> vagra kardinala Richelieua, jako
svého mimoradného vyslance ke krali Svédskému — ne ani tak proto, aby mu blahopfal k vitézstvim
a znovu potvrdil dobré pratelstvi mezi nimi, jako spiSe proto, aby vymohl neutralitu pro Lotrinsko
a Trevir; nepokladal totiZ za dobrou zasadu dopustit ttlak sousedti, ktefi zaviseji na jeho koruné,
a privabit tam vitézného kniZete, touzZiciho rozsitit své panstvi. Podminky této ochrany byly ze strany
vévody lotrinského tyto: Ze kréali postoupi Moyenvic a Marsal, pevnosti leZici v baZinach feky Seille,*
jez usti do Mosely u Met; Ze ve své zemi jiZ nepfijme vévodu orlednského ani jiného nepratelského
vazala francouzského krale; a Ze zistane navzdy dobrym spojencem francouzské koruny. Tyto véci
byly ujednany a vévoda orleansky odjel s celym svym dvorem z Nancy do Bruselu, kdyZ predtim tajné
uzavtel sfiatek s princeznou Markétou,” sestrou vévody Karla, ddmou nesmirné krdsnou a ctnostnou.
Ze strany kurfifta trevirského byla krali pfeddna pevnost Ehrenbreitstein (,,Hemanstein®),® kterou
prevzal pan ,della Saludie“ s plukem francouzskych pésakd; tento hrad stoji na pravém biehu Ryna

Vews

»Hofen“ je snad Hochst nad Mohanem; ztotoZnéni je nejisté.

Jan Fridrich, sasky kurfift, kterého cisai Karel V. porazil 22. dubna 1547 v bitvé u Miihlberka.
3 Brézé, Urbain de Maillé, markyz de (1597 — 13. 2. 1650), $vagr kardindla Richelieua (od roku 1617 manZel Nicole du
Plessis-Richelieu), v letech 16311632 francouzsky vyslanec u Gustava Adolfa. MarSalem Francie se stal aZ 28. fijna 1632,
Priorato mu tedy titul prisuzuje predcasné.
4 Tisk m4 na tomto misté ,Italia“, zjevné zkomolené jméno Teky Seille.
5>  Markéta Lotrinskd (22. 7. 1615 Nancy — 13. 4. 1672 Pafiz), sestra Karla IV. Lotrinského a druhd manZelka Gastona
Orleanského, s nimz uzavtela tajny sfiatek v Nancy v lednu 1632. Ludvik XIII. siiatek neuznal a pafiZsky parlament ho roku
1634 prohlasil za neplatny; uznan byl aZ roku 1643.
6 Kurfift trevirsky Filip Krystof ze Soternu dal posddku z Ehrenbreitsteinu stdhnout a Francouzi pevnost obsadili aZ v ¢ervnu
1632; Priorato tuto udalost klade dfive.
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ledna do PatiZe a v onéch koncinadch a na hranicich zanechal s krdlovskym vojskem marSala de La
Force’ a v tomto vojsku jako polni mar$ély jeho syna markyze de La Force® a pana de Saint-Chaumont
(,,Sanciaumont®).?

Svédsky krdl se zdrzuje v Mohuci a radi se o béznych zdleZitostech.

KdyZ se Svédsky kral zdrZel nékolik dni v Mohuci, aby projednal rizna dileZita jednani, nepokladal
za vhodné opomenout diikladné uvazeni béznych zalezZitosti; svolal proto pfedni radce a valecné velitele
a zvazoval jejich zajmy. Byli mezi nimi néktefi, podporovani minénim Vymarského, jimz srdce az
prilis kypélo, a ti fikali, Ze je tfeba sebrat vojsko a potlacit katoliky v poli: budou-li totiZ rozpraseny
zbrané, které jsou v poli, nebude — protoZe Némecko je zemé rozlehld a oteviena — nesnadné ziskat
mésta chudéa na opevnéni; opusténa vojsky, budou spisSe chtit ziskat prizen krale pohotovou poslusnosti,
nez si privolat jeho hnév nerozumnou uminénosti; Ze se neslusi poustét se do dobyvani mist a pevntistek
malého vyznamu, zatimco nepfitel obnovuje vojsko; Ze Rakusané nemaji laskavéjsiho pritele nez ¢as; Ze
se vzdy zotavili z utrpénych pohrom, kdyZ se Isti nebo jinak dokazali ubranit prvnim napordim; Ze cisafr,
ac sdm vycerpan na penézich i lidech, bude s pomoci Spanélského zlata a italskych posil —naroda, o némz
se ukazalo, jak uZitecny je v Némecku — schopen se zotavit; Ze kurfiftovi bavorskému, s RakusSany velmi
spjatému, nechybi nerv penéz ani dost tizemi, aby odvedl vojaky a nahradil ztraty; a co je nejdtlezitéjsi,
Ze generalat byl svéfen Valdstejnovi, ktery v minulych valkach nashromézdil velké jméni ve zlaté a ktery,
nadmiru ctizadostivy slavy a velkych véci, neopomene ve svém dfadu nic, co by ho v této chvili mohlo
proslavit; Ze na své strané maji za pratele a spojence Francouze, ktefi by taZenim k hranici nemalo
znepokojili zbrané katolikii a odvratili je od novot proti Svédiim; Ze ranu je tfeba znovu rozfiznout
drive, nez se zaceli.

Pomoc Spanélil uzitecnd Némecku.

Tento dtivod byl sice velké vahy a k tomuto rozhodnuti se klonilo minéni mnohych, krél vsak, uvaziv
jej diikladnéji, uvedl: Ze RiSe spo¢ivé na dvou stéZejich — jednou je vlastni moc rakouska, druhou sily
katolikti a duchovnich; Ze je tfeba uvazit, kterou z nich je nutno vyvrétit, aby se tato stavba zbofila;
pripoustél, Ze diivody o zlaté Spanélska, Bavorska a Valdstejna jsou platné, ale mnohem dfileZit&jsi
Ze jsou posily z Flander, pomoc kurfiftd, duchovnich a vévody lotrinského. Ze v Nizozemi, kde jsou
narody bojovné, lze sebrat vétsi mnozstvi vojakt nez v Italii a v jinych provinciich, které nemaji lidi
nazbyt a jejichZ obyvatelé jen neradi pfechazeji hory, aby vymeénili mirné podnebi své vlasti za drsné
val€eni v Némecku. ValdsStejn je ctén pro penize a pro své Stésti, ale mnozi mu zavidi, je soupefem
Bavorska a u Spanélii ma Spatnou povést.

Pratelstvi mezi kniZaty trvd jen tak dlouho, jak trvd jejich zdjem.

Od nadéji vkladanych do Francouzii by se dal ocekavat néjaky prospéch, kdyby kniZata byla bez touhy
po zvétSeni; protoZe je vSak vidét, Ze Francie, ne méné nez kterékoli jiné kralovstvi, hledi k vlastni
velikosti, nelze predpokladat, Ze by Francouzi chtéli odvratit zbrané Lotrinska obracené proti Svédiim;
spiSe — ac¢ tdhnou k hranici pod zaminkou dobré straze a vstupuji do onéch statii jako ochranci jednoho
nebo jako rozhod¢i druhého — budou myslet na zisky ze svarti jinych nez na podporu zbrani protestantt;
ba je tieba se obavat, Ze podle politiky spratelenych kniZat, nakolik jim to veli jejich zdjem, budou chtit
mirnit cizi velikost a rozpusti spolek pokazdé, kdyZ uvidi, Ze Svédska moc nadmiru roste. Tott a Duwall
(,,Dubald“)!? postaci, aby ve Slezsku drZeli v Sachu Tiefenbacha a Gétze; kurfift sasky, ktery vtrhl do
Cech, nebude mit nesnaze mafit ValdStejnovy zaméry; Banér staci ke sledovani po¢inani Bavorska; je

7 LaForce, Jacques-Nompar de Caumont, markyz, pozdéji vévoda de (asi 1558 — 1652), hugenotsky velmoz a druh Jindficha

IV, od roku 1622 marsal Francie.

8  La Force, Armand-Nompar de Caumont, markyz de (30. 10. 1580 — 16. 12. 1675), hugenot, syn marSala de La Force; po
otcoveé smrti roku 1652 vévoda de La Force a marsal Francie.

®  Saint-Chaumont (Saint-Chamond), Melchior Mitte de Chevriéres, markyz de (tisk ,,Sanciaumont®), francouzsky generél
a diplomat, v letech 1632-1633 u Gustava Adolfa a v Poryni.

10 Duwall, Jakob, piivodem MacDougall (tisk ,,Dubald®; asi 1589 — 9. 5. 1634 Opava), $védsky generdlmajor skotského
pavodu; roku 1633 byl zajat spolu s Thurnem u Stinavy, ale z Valdstejnova vojska uprchl.
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tedy tfeba zajistit si zada na této stran€, a aZ se to provede, bude vitézstvi na druhé strané neméalo snadné.
Pevnost Gustavsburg postavena Svédy.

Tyto divody odvratily vSechny od prvniho minéni a vSichni se jednomysIné priklonili k minéni kréle.
Ten, vida potfebu stalého titocisté, kde by v pripadé nezdaru shroméazdil své lidi, a kryti pro bok Franki,
prozkoumal vSechna okolni mista; a kdyZ nenaSel polohu vhodnéjsi, pohodIn€jsi ani vyznamnéjsi nez
onen kout, ktery se tdhne mezi Rynem a Mohanem naproti Mohu¢i smérem k Falci, dal tam vyméfit
pevnost o sedmi kralovskych bastadch. Poloha byla tak silnd, Ze leZice uprostfed zemi mohucskych
a falckych na bfezich dvou splavnych fek, mohla pevnost platit za kli¢, jimz se zavira a otevira vstup
i vystup na této i na oné strané Ryna a jimZ by se ony narody daly neustale drZet na uzdé. Dal ji
jméno Gustavsburg, coz v italStiné znamend Gustavovo méstecko (Borgo di Gustavo); vojaci ji vsak,
posmivajice se katolikim, fikali knéZska metla, naraZejice na to, Ze stoji na dohled Mohuce a v samém
pupku onoho kurfittstvi praveé proto, aby drZela okolni prelaty v posluSnosti a pod jhem Svédskych zbrani.
Vydav pak potfebné rozkazy k jejimu dokoncenti, vytahl v lednu s vojskem proti Spyru; tamni magistrat
se marné pokusil o neutralitu, a nemoha odolat, dohodl se, stejné jako Worms, Landau a Wissembourg
(,, Vissembourg®), mésta za Rynem v Dolni Falci, ktera ptijala Svédské posadky a odvedla jistou sumu
penéz. Jen Frankenthal a Heidelberg, dobte zdsobené vSim potfebnym a obsazené Spanélskymi lidmi,
Svédy zadrZely: a¢ byly v té dobé napadeny s velkym naporem, ubrénily se a zmafily pokusy nepfatel,
ktefi neméli cas otdlet pod takovymi pevnostmi, kdyZ vojsko mohlo volné prochazet celé provincie.
Frankenthal leZ{ v prostorné roviné mezi Spyrem a Wormsem a je opevnén modernim zptisobem; byval
hlavni pevnosti kurfifta falckého, ale po zkaze Cech jej drZeli Spanélé. Heidelberg le7i na pravém brehu
Neckaru v tsti mezi dvéma horami, na nichZ stoji palac a hrad, sidlo falckrabiho, dokud z ného nebyl
vyhnan.

Kdyz byl pak krél zpraven o piijezdu krdlovny, své choti, odebral se do Frankfurtu a odtud do Hanau, kde
jiprijal s projevy nejnéznéjsi lasky; a zdrZev se nékolik dni ve Frankfurtu, vrétil se opét do Mohuce. Tam
vévoda neubursky, ktery se obaval, Ze blizkost $védskych zbrani pfinese néjakou tjmu jeho zemim
jtilisskym, poslal pana ,,d'Udensbain“, guvernéra Diisseldorfu, a doktora ,Diffel«,1? aby krali predlozili,
Ze byv nedavno ujistén panem Camerariem, kralovym vyslancem v Holandsku, o kralovych dobrych
umyslech k miru, nabizi se mu za prostfednika a prosi ho, aby mu dovolil poZivat neutrality a nedopustil
Zadné nepratelstvi proti jeho zemi, v niZ zbrané jeho nepratel nenaleznou Zadné ttociSté ani pomoc.
Za tymz tcelem tam prisli také vyslanci mnoha jinych kniZat a okolnich stavi; nedostali vSak jinou
odpovéd’ neZ ohrazeni, Ze nesméji pomahat zbranim katolikti a Ze kral podle skutki pozna, zda mluvi
upfimné; proto nebyl s nikym ujednan smir kromé téch, kdo se odtrhli od rakouské strany a vrhli se pod
ochranu Francie.

V té7e dobé, kdy zbrané Svédska prochézely krajinou k Rynu, vyiial Pappenheim vétsi ¢ast posadek
z mist nad Vezerou a z brunSvické zemé, protoZe je uznal za malo uZiteCné k udrZeni onéch mist,
slabych polohou i opevnénim; shromazdil asi deset tisic vojaki, znovu dobyl Barleben a odtud tahl
k Magdeburku vysvobodit obleZené, ktefi, sevieni Banérem, byli jiZ blizko krajni nouze. To se Stastné
podafilo, nebot’ Banér, pokladaje katolické vojsko za pocetnéjsi, neZ bylo jeho, ustoupil ke Calbe na
brezich Labe a utabofil se tam na vyhodném misté; vyhybal se boji, protoZe kral natidil, aby se kazdy
z jeho kapitanti, ktefi od ného byli odlouceni, vyhybal bitvé bez zjevné vyhody a jistoty vitézstvi; tim
chtél drZet rakouské sily rozptylené na vice mistech, aby sdm mél volnéjsi pole k ziskiim a k porazce
hlavni sily protivnikt. Pappenheim tedy vidél mésto osvobozené; kdyZ mu vSak nevySel podnik proti
nékterym nepratelskym ubikacim, vstoupil do Magdeburku a vyslal pfedvoj ke Gommernu, mistu
v pravomoci onoho biskupstvi na hranicich Saska, pod velenim plukovnika ,,Cleiner®, ktery nejen toto
misto vypalil a vyplenil, ale zpustosil i Miihlingen, Schonebeck a Salze se vSemi okolnimi vesnicemi;

I ‘Wolfgang Vilém Falcko-Neubursky (1578 — 20. 3. 1653), falckrab& neubursky a vévoda z Jiilichu a Bergu, konvertita ke
katolictvi a spojenec Ligy; snaZil se udrZet neutralitu.
12 Cteni jména v tisku je nejisté (snad ,,Dissel“); ztotoZnit ho se nepodafilo.
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a byl by ucinil jesté vétsi pokroky, kdyby vévoda Jifi Brunsvicko-Liinebursky,'® stoupenec Svédd,
nepfinutil cisafské vojsko k navratu do onéch koncin tim, Ze tahl k Wolfenbiittelu, dileZité pevnosti. Ta
totiZ leZi uprostied brunivické zemé ve velmi silné poloze na bfezich feky Oker (,,Obre“) a s jeji oporou
udrzovali cisar$ti nazivu zasobovani svych zbrani v onom kraji; kdyby padla do rukou Svéd, at zradou,
nebo jinak, nabyly by sily protestantti velkého prirdistku a katolici by utrpéli velkou ranu. Pappenheim
proto odvedl posadku z Magdeburku, a uznavaje, Ze udrZet ono mésto je nesnadné, vyklidil je, dal je
na vice mistech oteviit a koncem ledna tahl pfes Seehausen (,,Sichausen*)'4 k Wolfenbiittelu. Banér
se pak ihned vrétil do Magdeburku, zanechal potfebné rozkazy k jeho obnové, vydal se za cisarskymi
a dobyl Steinbriick (,,Steimbruch*), aby timto stanovistém sevtel katolické vojsko; tento velmi dtleZity
prechod pres Oker, vyhodny pro RakuSany, by totiZ Svédim velmi usnadnil boj proti katolikfim.

Pappenheim se statecné brdni Svédiim.

Pappenheim si vSak pocinal tak zdatné, Ze ac byl z jedné i z druhé strany obklopen neprateli, dostal
se bez Skody do ,,Beterloo”, pevného mista u feky ,,Glien” a u hildesheimského biskupstvi;15 primél
k placeni kontribuci brun§vické a liineburské zemé, bohaté provincie mezi Vezerou a Labem, a uchylil
se k hranicim Hamelnu, aby vyuZil tohoto mista a feky k zachrané svého vojska a k udrZeni ostatnich
zemi. To se Stastné podafrilo: branil se, udrzel se a s malym poctem lidi zdrZoval postup nepratel, ktefi,
poznavse ho jako diimysIného a odhodlaného, se béli s nim méfit.

Kreuznach dobyt Svédy.

Kdyz kral uvézil vyznam Kreuznachu na fece Nahe (,,Haile*), jimZ by si zajistil okolni mista a otevtel
si pristup k ziskani dalSich mist na Mosele, privedl k nému vojsko a napadl jej ze tfi stran neustalou
palbou; obranci na ni se stejnou okazalosti odpovidali a plnili svou povinnost, nebot’ byli vétSinou
Spanélé, narod v titrapach valky velmi neohroZeny; jejich generalnim velitelem byl don Felipe da Silva,
Portugalec, prosluly neméné rodem nez udatnosti, ktery s malym vojskem vzdy unikl z rukou nepratel.
Pod timto mistem podstoupil nebezpeci Zivota sam kral: kdyZ se podle svého zvyku vysunul vpted, aby
povzbudil vojaky, zabila mu pfi jednom utoku musketova rana paze praveé ve chvili, kdy mu podavalo
dopis. Pfi této piihodé se pan Pauw (,,Pauch®),'® vyslanec Holandska, nemohl zdrzet, aby ho neprosil,
at’ vice dba sam o sebe, nebot’ jeho zachovani je zachovanim vefejné svobody. Kral mu na to odpovédél
Zertovnymi posunky i slovy, z nichZ bylo znét, Ze se odevzdava osudu; nafidil pak, aby bylo mésto
jesté tésnéji sevieno. Po 14 dnech, napadeno tfemi zufivymi dtoky a prodéravéno vice nez 1700 ranami
z dél, ptinutilo mésto obrance, aby krale prosili o dohodu; ta byla uzaviena za podminek ne horsich nez
u Mohuce, k tidivu mnohych, ktefi, znajice povahu toho mista, nepokladali je za podnik, ktery by se dal
vykonat jen tak mimochodem.

Vrativ se pak do Dolni Falce, poslal Horna a vévodu Viléma Vymarského, starSitho bratra vévody
Bernarda, do bamberského biskupstvi, aby napadli tamni mésto a zabranili Tillymu a Aldringenovi
posilat lidi a ¢init jina opatfeni v onom okoli; Horn je donutil ke kapitulaci, byl vSak odtud Tillym ihned
vyhnan se ztratami na obou stranach a pfinucen znovu prejit Mohan a ustoupit do Schweinfurtu. Kral pak
se zbytkem vojska, opatfenym vsim potfebnym a s velkou zasobou délostielectva a stieliva, zanechav
vhodné rozkazy k udrZeni zemi pii Ryné, vydal se pfes Steinheim (,,Steinen“)!” a Aschaffenburg
(,,Ascheburg“) do Franki.

Tilly ustupuje pri prichodu svédského krdle do Frankil.

13 Jiv{ Brunsvicko-Liinebursky (tisk ,,Giorgio di Lunnebourg®; 17. 2. 1582 — 2. 4. 1641), vévoda calenbersky, od roku 1631
general ve Svédskych sluzbach a velitel spojeneckych sil v Dolnim Sasku. Vojenstvi se ucil u Mofice OranZského i u Spinoly;
roku 1633 zvitézil u Hessisch Oldendorfu. Bratii si losovali, kdo z nich se oZeni; los padl na néj a jeho manzelkou se stala
Anna Eleonora Hesensko-Darmstadtska — od nich pochazi hannoverska dynastie. Zemfel podle NDB ,,pry“ po hostiné, po niz
zemfeli i dalsi hosté.

14 Ztotoznéni se Seehausenem je nejisté.

Misto ,,Beterloo” ani feku ,,Glien“ se nepodafilo spolehlivé ztotoZnit; snad je minéno Peine a feka Leine.

16 Pauw, Adriaan (tisk ,,Pauch; 1. 11. 1585 Amsterdam — 21. 2. 1653 Haag), radni penzionat Holandska v letech 1631-1636.
ZtotoZnéni se Steinheimem je nejisté.
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KdyzZ dorazil do Schweinfurtu a spojil se s Hornem, rozhodl se proniknout s hlavni silou do nitra
katolického vojska a znovu se pokusit o vSeobecnou bitvu; obratil se napravo a sestoupil ke Kitzingenu
mezi Wiirzburgem a Bamberkem, tehdy shromazdisti Tillyho. Shledal vsak, Ze ten, nedtvéfuje svym
silam, niz§im poctem i duchem neZ Svédské, ustoupil do Horni Falce, kdyZ predtim posilil posadky
Forchheimu a Kronachu, obou mést ve Francich, jejichZ udrzenim doufal zadrZet nepfatelské zbrané
v oné provincii a zpomalit postup Svédi; a a% obnovi vojsko s pomoci, kterou odevsad ocekéval
z cisafovych zemi, chtél se postavit nepfiteli a znovu ziskat, co ztratil v bitvé u Lipska. Krali proto
jesté vice vzrostla odvaha; presvédcen, jak to byva, Ze kdo prch4, ten se boji, a doufaje, Ze ho zazZene
Uplné za Dunaj a porazi v poli, poslal Horna k Windsheimu mezi Norimberkem a Wiirzburgem a odtud
k Habersdorfu a Schwabachu, mistliim v onom kraji. Ten postupoval s takovou peclivosti, Ze ackoli
nepratelé pfi ustupu rozbofili mosty, pretnuli cesty a spalili, co by mohlo poslouZit kralovskym, aby je
uvrhli do nouze o potraviny, dokud nebudou pfipraveny Valdstejnovy posily, dorazil pfesto kral kolem
25. tnora na plan u Norimberka,'® nad vSechno ocekavani cisafskych. Usporadal prehlidku vojska
0 130 korouhvich jezdectva a osmdesati Sesti praporech péchoty s 28 tézkymi dély, znovu je sefadil do
bitevniho poradku a pokracoval v cesté k Donauworthu, kde pres Dunaj vede most, jenZ z mésta ¢ini
dileZity prechod.

Wiilzburg marné zkousen Svédy.

PribliZiv se k Wiilzburgu (,,Vilsborg®), pevnosti markrabstvi ansbaSského, vyzval guvernéra, aby se
vzdal, a hrozil mu svym hnévem; onen velitel, jimz byl mlady hrab& Pappenheim,'® se viak témito
hrozbami nijak nedal zneklidnit, ba stateCné se pfipravil k obrané, takze kralovy vyhrtzky ztstaly jen
slovy: krali se totiZ nehodilo zastavit se a dat katolikim cas (coz si Tilly prél) zajistit obranu Dunaje.

Donauwdrth dobyt Svédskym krdlem.

Kdyz tedy koncem bfezna vojsko postoupilo, pribliZil se k Donauwdrthu, napadl pevntistku, kterou
Raku$ané nedavno postavili na hibetu kopce,?® a protoZe v jejich dosud nedokoncenych obranach
nenarazil na odpor, donutil obrance ustoupit do mésta. Ti tam byli biti krdlovymi dély a obkliceni
prudkymi ttoky mnoha oddild, a protoZe naspy nestacily na rany délosttelectva, které provrtavalo véze
a zakopy, zoufal vévoda Sasko-Lauenbursky, ktery tam byl guvernérem s osmi rotami pésaku a nékolika
rotami jezdcd, o pomoc, usoudil, Ze ucinil zadost své povinnosti, a uznal za vhodné mésto opustit;
strhl tedy most dfive, nez Svédové pristoupili k titoku priilomem, ktery prorazila jejich déla, a ustoupil
se svymi k Ingolstadtu, k velké nevoli Tillyho. Svédové vstoupili do mésta, opravili most, presli
s jezdectvem pod vedenim plukovnika Hepburna (,,Ebron®) Dunaj a bez prekaZek zpupné prochazeli
vSemi okolnimi zemémi. KdyZ byl pak kral zpraven o stavu katolického vojska, zanechal plukovnika
Schneidewina guvernérem Donauworthu, zastavil vojsko u Druisheimu (,,Druisse) a rozloZil ubikace
podél ficky Schmutter, pozoruje pocinani Tillyho, ktery se, posilen mnoha bavorskymi lidmi, drzel
za brehy Lechu, hlavni feky v okoli Rainu.

Porada svédského krdle, neZ se pokusil o prechod pies Lech.

Svolal k poradé své velitele a dal jim poznat, k jakému cili sméfuji jeho zdméry a jaky prospéch by mohlo
prinést dobyti Bavorska: s jeho oporou — at’ by kurfifta pfimél k Cestné dohodé, nebo Bavorsko znicil,
a tak je RakuSantim odiial — by pak bylo snadné prenést zbrané do Rakous a do cisafovych dédi¢nych
zemi. KdyZ se o tom zrale uvaZovalo, uvedl kral se svou obvyklou smélosti — ackoli se pfechod pfes
Lech, stfezeny hlavni silou cisaiského vojska, jevil nesnadny —, Ze nesnadnéjsi rozhodnuti vyvolavaji
u zastraSenych nepratel vétsi zmatek v mysli a Ze ¢im necekanéjsi bude vysledek, tim bude slavnéjsi.
Proti tomu se postavil Horn, ktery kazdou vojenskou operaci vazil s velkym rozmyslem, a namitl, Ze
se mu nezda dobré poustét se do boje pfi takové nevyhodé zdkopu, feky, polohy i zasob; Ze podnik je

18 Priorato klade pfichod krale k Norimberku na 25. tinora; slavnostni vjezd do mésta se obvykle uvadi 31. bfezna 1632.

Rozdil nelze vysvétlit rozdilem mezi starym a novym kalendarem.

19 Mlady hrabé Pappenheim, patrné piibuzny generala Gottfrieda Heinricha z Pappenheimu; ztotoZnéni je nejisté a bliZ3i
udaje nejsou znamy.

20 Minén je Schellenberg nad Donauwérthem.
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obtizny, plny nesnazi a hodny uvazeni, nebot’ pti néjakém nezdaru by nepfitel nabyl velké smélosti; Ze
je tieba dbét na Valdstejnovy piipravy, nebot’ ten by, a7 zesili v Cechach a v Horni Falci, mohl $védské
vojsko v onom kouté dohnat bud’ k nebezpecné bitvé, nebo k jisté zkaze; Ze je toho minéni, aby se
takovy podnik ponechal na vhodnéjsi dobu a aby se tdhlo k Moravé a potlacilo cisatské vojsko, po jehoz
zniCeni — jako hlavy — by ostatni tdy ztstaly slabé a nemocné. Kral tyto diivody pozorné vyslechl a se
svou pohotovosti odpovédél, Ze prechodu pres feku se netfeba bat: cisafsti jsou jiz vitézstvimi Svéda
zmateni; jejich posila spo¢ivd v domacich lidech, zvyklejsSich na pluh neZ na zachazeni se zbranémi;
Stésti nasleduje smélé a opousti bazlivé; dobre stfeZené stanovisSté v Donauworthu poslouZi v pripadé
nezdaru za bezpecny a vhodny ustup; je tfeba pronasledovat ono vojsko, které by se pod vedenim starého
a bystrého vojeviidce mohlo zotavit a nabyt drivéjsi sily; ValdStejn je daleko s malem lidi, a to novych,
takZe z té strany se netfeba niceho bat. A kdyZ nakonec poukazal na uZitek a bohatstvi, jichZ by se
nabylo v Bavorsku a ve Svébsku, ziskal pro svou stranu minéni vétsiny svych. A protoZe poznéval,
jak velky prospéch by prineslo zmocnit se zemi mezi Lechem a Illerem, povéfil Horna, aby s nékolika
vybranymi pluky dotdhl az k Ulmu, svobodnému méstu dobfe opevnénému a jednomu z nejbohatSich
v Némecku, jehoZ obyvatelé, vétSinou protestanti, by se vyslovili pro néj, jakmile by vidéli Svédské
zbrané silnéjsi nez cisarské; a aby kromé toho, Ze onen magistrat vyzve k dobrému srozumeéni, se snaZzil
privést k oddanosti krali vSechna mista v onom okoli. Toho Horn s malymi pfekazkami doséahl a privedl
do poslusnosti krale vSechna mésta leZici na Dunaji od Ulmu aZ po Donauworth; velka ¢ast onéch zemi
se totiZ, vidouc vitéze na svém uzemi a nemajic moderni opevnéni, zastrasila a o zdvod pfinasSela klice
a vydatné penézni kontribuce Svédskym ufedniktim. Ti z kralova rozkazu zachazeli s onémi narody
mimé a se zvlastnim ohledem, aby je zatéZovali méné, nez to €inili RakuSané; tim zmirnili poveést,
kterou o nich katolici rozsifovali, a lidé, pfemoZeni mirnym zptisobem, jehoz Svédové uzivali, nemohli
nepriznat, Ze s nimi nepfatelé jednaji 1épe nez pratelé.

Tilly uvddi posddku do Augsburgu.*!

Tyto zisky velmi znepokojily magistrat augsbursky. Ackoli tam bylo méStanstvo pocetné a roty ciziho
vojska staCily k obrané, kurfiit bavorsky se prece obaval, Ze protoZe je vétSina méStand protestantska,
budou se spise chtit pfiklonit na stranu Svéda, tehdy tak $tastného; usiloval tedy o to, aby tam uvedl
katolickou posadku, a jednal tajné s nékterymi tredniky tak, Ze mu bylo slibeno a pak i provedeno
vpusténi dvou rot jezdcl a dvou tisic pésaku; ti ihned odebrali obyvatelim zbrané a obsadili brany,
zbrojnici a strdZe na naméstich.

Svédové bojuji a prechdzeji Lech.

Kral vSak, obrativ mysl k pfechodu pres Lech a prozkoumav tok feky a biehy, vykopal zdkop, postavil do
néj pres 70 dél a zacal ostfelovat breh katoliku; ti se pevné drZeli na druhé strané v zdkopech, statecné
odpovidali a bréanili mu v pfechodu. Sarvatka se zacala velmi rozpalovat, a zatimco byly obé strany
zaméstnany bojem, upozornil vévoda Vymarsky krale na brod u jakéhosi malého ostrtivku smérem
k Oberndorfu, kde se dalo z jedné strany pohodlné brodit; kral tam fe¢eného vévodu poslal s lod'mi, které
k tomu ucelu dal privézt na vozech. Zatimco se tedy kral pokousel o pfechod, vyslal Vymarsky na ostrov
nékolik vybranych vojéki pod vedenim plukovnika ,,Vangler®, aby v pfipadé potfeby drZeli stanovisté,
dokud nebude pfipraven most, a rozestavil déla a musketyry tak dobfe, aby nepfitele ostfelovali z boku,
Ze Tilly, ktery se osobné vydal na tu stranu, aby zabranil pfechodu, nemél $tésti zahnat Svédy ani
z ostrova, ani od stavby mostu; rdny cisafského délostielectva totiz byly mélo platné, protoze Svédy kryla
Spice ostrova. Tilly tedy, poznav dtileZitost véci i nepfekonatelné nesnaze, s velkym tsilim rozpoutal
Sarvatku ve vodach, které se za ostrovem daly snadno brodit.

Umirad hrabé Tilly. Zranén hrabé Aldringen.

Nakonec v3ak prevladlo tsili Svédt, kteti, povzbuzeni pfichodem krale, se o zavod vrhali na most a proti
odporu nepratel pronikli na druhy bfeh. Padlo tam mnoho vojakt katolické strany a sam Tilly, zasaZen

2l Marginalie pFic¢ita uvedeni posadky Tillymu, text kurfiftovi bavorskému. Po bitvé na Lechu se Augsburg Gustavu Adolfovi

vzdal.
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ranou ze sakru nad pravé koleno, po tfech dnech odeSel na onen svét v Ingolstadtu.?? V témz boji byl
ranén do hlavy hrabé Aldringen a cisaiSti byli po dlouhém a krvavém boji pFinuceni ustoupit. Tento boj
trval Sest hodin a byl takovy, Ze mnozi, kdo zaZili rizn4 jina kruta stfetnuti, tvrdili, Ze je tfeba jej pocitat

mezi nejhroznéjsi pro smrt, kterou tam vojaci trpéli.

Touto nestastnou ranou byl kurfift bavorsky, zmateny smrti Tillyho, vojeviidce osvédcené udatnosti
a ve stari nabyté zkuSenosti, zarmoucen neméné nez sam cisar a ona kniZata a kavalifi, ktefi dobte znali
rozvaznost, stalost, bdélou mysl a vybrany dtvtip tohoto muze. Jan Tilly byl ptivodu nepfilis vysokého,
z valonského naroda; od prvnich let svého mladi s vytrvalou trpélivosti snaSel nAmahu prostého vojéka,
vlastni udatnosti byl vynasen postupné z jedné hodnosti do druhé a dospél nakonec s velkou slavou, ke
spokojenosti svych kniZat a k velkému prospéchu katolického ndbozZenstvi, k nejvysSimu veleni vojsk
Ligy, v némz si pocinal tak moudfe, Ze jako vitéz mnoha polnich bitev a pin mnoha narodd mtize byt
pravem pocitan do prvni fady slavnych vojeviidcti nasSich vékd. Byl prostfedni postavy, statné télesné
konstituce a valecnické zdatnosti a i v Sedinach let si uchoval silu kvetouci muZnosti; byl horlivy ve
sluzbé svym kniZattim a nadmiru zastance naboZenstvi, takzZe casto tvrdil, Ze spiSe nasadi Zivot, nez by
propasl prileZitost dobfe jednat. Jeho zboZnost v ¢inech byla obdivuhodna, nebot se nikdy nepustil do
Zadného podniku, aniZ by pfedtim, pokorné padnuv na zem, prosil Boha o vysledek podle jeho bozské
viile. Riké se, Ze lze-li mezi zbranémi vést feholni Zivot, on to neopomijel; kazdy ¢in tohoto generala
vojaci chvdlili a narody obdivovaly, takZe jim nemohli pohrdat ani jeho vlastni nepfatelé. Tyto jeho
dobré vlastnosti vSak zCasti zatemnilo barbarstvi vojaki pfi zpustoSeni Magdeburku, kde i sami katolici,
znechuceni takovou bezboZnosti, poznali, Ze 1ze od Boha ocekavat pomstu za tolik nevinné prolité krve;
a tak se i stalo, nebot’ potom se jiz cisai$ti pod timto vojeviidcem netéSili z Zadného priznivého stietnuti.
A protoZe jedno nestésti stiha druhé, jako by mu bylo protivné preZit tuto ztratu, zasvétil Bohu vSechno
své konani v femesle, v némz vyrostl, skoncil Zivot v naru¢i slavy, pismeny vlastni krve zapsal svym
potomkiim vécné zasluhy u Bavorska a ukazal stezku, ktera vede Slechetné duSe k nesmrtelnosti. Na
Valdstejnové dvore se vSak objevilo spiSe znameni spokojenosti neZ smutku, nebot’ kazdy dvoran, ktery
nasleduje smich nebo plac svého pana, védél, Ze Valdstejn, soupef dobrych vlastnosti tohoto valecnika
a slavy, kterou si ziskal vitézstvimi v tolika bitvach, nerad vidél, jak mu ten svou udatnosti ubira slavy,
kterou si ctiZadostivé préal jen pro sebe; a z toho vznikaly pfi¢iny oné spokojenosti: je totiz téméf
neomylné, Ze kdo nenavidi pana, nemiluje ani sluhu. Valdstejn, nepf¥itel kurfifta pro podezreni, Ze kurfirt
primél cisate, aby ho sesadil z prvniho dfadu a pouzil Tillyho, kterého vychvaloval jako schopnéjsiho
k tak zavaznému uradu, pohrdal ¢iny tohoto muZe a nad miru s nimi soupefil, neméné nez s jeho panem.

Pro tuto udalost se kurfift necitil bezpe¢ny v Mnichové, svém sidle; ihned prevezl své nejdrahocenné;jsi
movitosti do Salcburku a s ostatky vojska ustoupil k Reznu s imyslem zajistit si to mésto a udrzet se
v ném, nebot’ jeho ztrata by jeho vécem nemadlo uSkodila, jelikoZ leZi v srdci jeho zemi. ProtoZe vSak
Rezno, privilegované stejné jako ostatni svobodna mésta a z velké ¢asti obyvané lidmi jiného vyznani,
véhalo s prohlaSenim, aby si nepfivolalo valku na krk, magistrat kurfiftovym Zadostem nevyhovél,
s vymluvami pékného zdani a se slibem, Ze ziistane neutralni.

Rezno obsazeno bavorskymi lidmi.

Vévoda viak védél, Ze kdyby Svédové vstoupili do tohoto mésta, nejen by mu zabranili spojit se
s ValdStejnovymi zbranémi, ale znovu by si otevreli cestu k ndjezdiim do zbytku Bavorska, s nemalou
ujmou Ingolstadtu, ktery by zistal uprostfed nepfatel; a protoZe ani pfemlouvanim, ani sliby nedosahl
otevieni bran, rozhodl se pouZit divtipu. Prostfednictvim podplukovnika ,,Erbois®, rodem LotrinCana,
se dohodl s biskupem, nékterymi méstany a jinymi predadky venkovant z okoli, ktefi se tam uchylili
pravé ze strachu pred Svédy, Ze — protoZe se straZe u bran s timto lidem ¢asto zdvojovaly — bude jeho
oddil pfi takové prileZitosti, aZz bude vSechen lid v kostelich, vpuStén a uveden dovnitf. Dohoda byla
ujednana a Zadouciho Gcinku dosaZeno: hrabé Cratz (,,Graltz“),23 kavalir rodem z Lucemburska, tehdy

2 Bitva na Lechu u Rainu se odehrala 15. dubna 1632; datum Priorato neuvadi. Tilly zemfel v Ingolstadtu 30. dubna 1632,

tedy ne po tfech, ale po patnacti dnech.
2 Cratz von Scharffenstein, Johann Philipp hrabé (tisk ,,Gratz*; 1591 Engers — 6. 7. 1635 Videf), jezdecky diistojnik Ligy
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generdlni velitel kurfiftovych zbrani, tam v mésici kvétnu®* poslal pét set jezdcii a dva tisice pésaki
a prinutil onen magistrat prijmout vévodovy zakony, k velké nevoli tamnich méstanti, ktefi si na to
pak, a¢ marné, stéZovali ve Vidni.

Vstup Svédi do Bavorska nahanél hriizu viem sousednim zemim. Vévoda neubursky, obavaje se kralova
hnévu za to, Ze pomahal katoliktim, znovu usiloval o neutralitu, ale bez ucinku, nebot’ mu kral vycital,
Ze ho oklamal slovy neodpovidajicimi skutktim, a ohlasil mu, Ze chce Neuburg bez odkladu. Proto
byli tamni méStané pfinuceni propustit pana ,,di Spiering®, ktery tam byl se svymi lidmi guvernérem,
a prijmout 500 Svédskych jezdcti pod podplukovnikem Landsbergem; ti obyvatelim odebrali zbrané
a vyvezli délostfelectvo a stfelivo, které tam bylo.

Takovy byl stav vélky a takové pocinani obou stran, kdyZ uplynula lhiita ¢tyf mésict,?® béhem niz
ValdStejn z velké casti obnovil vojsko a pripravil vSe ostatni potfebné k priStimu taZeni; a zdalo se,
Ze vidensky dviir je s po¢inanim tak velkého vojeviidce velmi spokojen. ProtoZe se vSak proslychalo,
Ze on — at’ proto, Ze touZzil, aby byl proSen a mohl svou sluzbu draho prodat, nebo aby si jesté vice
zlepSil podminky svého tfadu, nebo pro jind podivnd a rozmarnd minéni — dava najevo, Ze tfad
generala neprijme a spokoji se jen se jménem dobrého sluZebnika cisafova, bylo rozhodnuto, aby se
kniZe z Eggenbergu a opat kremsmiinstersky (,,Cremismister),?® biskup viderisky, znovu pokusili
primét ho, aby ptijal absolutni veleni nad cisafovymi zbranémi. S nimi vyslali i Spanélé otce Quirogu
(,,Chisoga“),?” $panélského kapucina, aby mu jménem Katolického krale nabidl padesat tisic tolarti
mésicné na vydrzovani vojska misto lidi slibenych a sebranych v Nizozemi, kterych bylo nyni zapotiebi
ve Flandrech proti Holand’antim, chystajicim se v té dobé k podniku na Maastricht. Nabidky jednéch
a prosby druhych ho obmék¢ily.

Valdstejn potvrzen generdlem s Sirokou pravomoci.

A protoZe v minulych dobach poznal, Ze zisky zbrani a plody vojenského potu byly k velké tjmé
naklonnosti vojakd udélovany osobam vojenskému stavu cizim, poZadoval pod touto zdminkou,
vojakim milou — nebot’ si chtél ziskat jejich ndklonnost —, aby byl prohlaSen nejen nezavislym
generalem vSech vojsk cisafe a krale Spanélského v Némecku, ale aby mél i Sirokou pravomoc
rozdélovat statky, které se ziskaji, a mohl z nich udilet tomu, kdo si nejlépe pocinal; a aby se bez jeho
ucasti nesmélo jednat o miru. PoZadal o podepsani téchto a jinych ¢lanki, coZ mu bylo pro naléhavou
potiebu povoleno, i na radu nékterych pant, ktefi, prohlasujice se za jeho straniky, kladli zaklady
vysokych nadéji.

Pfi svéfeni tak velkého veleni nemohly jazyky vérnych Rakusanti, a zvlasté Spanélli, zadrzet jisté
reptdni;?® a a¢ to navenek skryvali, prece je tiZila tak velkd divéra k muZi jindy prohlaSenému
za nespolehlivého a to, Ze se autorita pana vaze k rozmardm sluhy: Némecko by bylo chudé, kdyby
nemeélo jiné osoby schopné vést vojsko, a nejchudsi, kdyby se mohlo spolehnout jen na tohoto muZze;
a nadevse bylo téZké snaset tohoto kniZete, ktery se ¢im dal ctiZadostivéji jakoby Stitil ifadu, o néjz
mél sam prosit, a zpupné jednal s témi, pfed nimiZ se mél v kazdém ohledu pokofit; z ¢ehozZ by plynulo,
7e by si pomalu osoboval dévat pravidla samotnému cisafi a jeho radé. Tyto myslenky Spanélé jen
tézko travili, a rozjitfeni priliSnou plnosti zlych §t'av nemohli z mysli vypudit ono pohnuti, které v nich

a cisarsky general, roku 1632 v bavorskych sluzbach. V kvétnu 1633 se pokusil vydat Ingolstadt Bernardu Vymarskému
a presel ke Svédiim; u Nérdlingenu roku 1634 byl zajat a pro velezradu stat ve Vidni. Priorato ho oznacuje za rodaka
z Lucemburska.

24 Bavorské oddily obsadily Rezno 27. dubna 1632; Priorato uvédi kvéten.

%5 Valdstejn pfijal v prosinci 1631 veleni zprvu na tfi mésice; Priorato uvadi étyfi.

% Wolfradt, Anton (tisk ,,Abbate Cremismister; 9. 7. 1582 Kolin nad Rynem — 1. 4. 1639 Videti), cistercidk, pak benediktin,
opat kremsmiinstersky, v letech 1623-1630 prezident dvorské komory, od 15. 2. 1631 biskup videnisky a téhoZ roku fiSsky
kniZe. Roku 1633 patfil k tém, kdo ValdStejna pokladali za nespolehlivého.

¥ Quiroga, Diego de, kapucin (tisk ,,Padre Chisoga“; 16. 8. 1574 Ourense — 10. 10. 1649 Madrid), zpovédnik Marie Anny,
uherské krélovny a pozdéjsi cisafovny. V letech 1633—34 byl prostfednikem mezi Vidni a ValdStejnem. Okolnosti smrti nejsou
zZnamy.

28 Postranni nadpisek u tohoto odstavce je v tisku necitelny.
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rozboufilo vSechny city.

Zprava o uradu svéfeném tomuto muZi povzbudila mysl vSeho lidu, ktery, neschopen chapat politicka
tajemstvi, se Zivi nadéjemi, jeZ nejlépe vychazeji vstiic jeho pranim a nejvice lichoti jeho dojmim;
a zdalo se mu, Ze je jiZ zbaven témér vSeho strachu z neblahych piihod. Tak si kaZzdy podle minéni,
jaké mél o dimyslnych podivnostech tohoto vojeviidce, spradal vidiny a predpovidal udalosti, které
nejvice vyhovovaly smysleni mocnych. Zvlasté se rozjasnila ¢ela mnoha radct a ministrti obdarovanych
Valdstejnem, nebot’ soudili, Ze bude-li ve veleni pokraCovat, Stastné pokroci i jejich zamysleny vzestup
k novym poctdm a autorité. Vpravdé privedl Valdstejn v dobé tak hrozivé a tisnivé k dobrému konci
¢iny, pfi nichZ by jinému snad $tésti nepialo; a kdyby byl — podivuhodné déimyslny a ve vSech podnicich
nadmiru bystry a peclivy, jak byl — navic obdafen ctnosti, ktera dnes sviti u malokoho, totiZ znat sebe
sama a odolavat ucinkiim vasni, mirnit své podivnosti a potlacovat svou pychu, byl by svou velikosti

vews

RiSe v kterémkoli véku méla, ale i své soupefe by privedl k tomu, aby se stali stoupenci jeho sluzby.

Kde neptisobi sila, je pozoruhodnou ctnosti uchylit se k uméni, a mnohokrat se dtivtipem doséahlo cilg,
na néz silou nebylo nadéje. Proto Valdstejn, poznavaje, Ze mu chybéji sily potfebné k tomu, aby se bez
obav postavil vojsku povzbuzenému tolika vitézstvimi, uvazoval, jak by mohl odvrétit kralovy spojence
od jeho pratelstvi.

Valdstejn zahajuje mirovd jedndni s kurfirtem saskym.

Mezi nim a vévodou saskym panovalo v dobé, kdy valcil s krdlem danskym, nevSedni srozuméni,
a kurfift se skutky ukazal pamétliv mnoha prizni, které od ného obdrZzel v dobé, kdy Valdstejn jako
nejvyssi Tidil cisafova vojska: pfi obsazeni Prahy totiZ uchranil od veSkeré vojenské svévole jeho
zafizeny palac a vie, co fe¢enému Valdstejnovi naleZelo. Sla oviem fe¢, Ze to neucinil z pratelstvi, ale
z politického tahu, aby byl Valdstejn pro tuto ndklonnost u cisafského dvora v jistém podezieni; a také
proto, Ze vévodovy zbrané vedl Arnim (,,Harnem®), kdysi ValdStejnem povySeny do vojenské hodnosti.
Stavéje tedy na dobrém smysleni, které mezi nimi panovalo, a povzbuzen jistymi rozladénimi, k nimzZ
tehdy mezi kralem a kurfiftem doslo pro dopisy, jez kral kurfiftovi psal s priliSnou pfikrosti, obratil
mysl k tomuto pokusu; a a¢ mohl znovu dobyt Prahu dfive, nepokusil se o to, ale nechavaje kurfiftovi
jeho zadostiuc¢inéni nedotcené, navrhl prostiednictvim hrabéte Adama Trcky (,,Tersica®), predniho
kavalira Cech a svého $vagra, Arnimovi jednani o miru a mnoha sliby ho k nim zval. Ale at’ uz proto,
aby se oddalil ¢as a dal se krali prostor uskutecnit jeho zdméry proti Bavorsku a Svabsku, nebo proto,
Ze vévoda jeSté nebyl v situaci, kdy by si od cisafe koupil dohodu za cenu, jakou si ptal Valdstejn,
anebo Ze mu strach rozhnévat Svédy radil zistat vérnym, protahoval jednéni dvojznacnostmi a Zadal
véci, které nebylo moZné povolit. ValdStejn, maje za to, Ze je jiZ téméF v pristavu, se toho drZel tim
pevnéji, ¢im zfetelnéji pozoroval, Ze se Sasové obavaji priliSné Svédské velikosti, a proto odkladaji
podniky, jichZ mohli s vétsSi pohotovosti snadno dosahnout — znameni, Ze by mezi nimi snadno doSlo
k roztrZce; vloZil do této véci vSechno usili a bohatymi dary se pokousel ziskat Arnima i jiné vévodovy
ministry a distojniky.

Na druhé strané se na videfiském dvore nezanedbavalo hledat kazdou cestu k novym vojenskym
pfipravam a k vnéjsi pomoci. Cisaf, snaZe se podnitit Polaky k roztrzce se Svédskym kralem, dal o to
ucinit pokus panu Arnoldinovi z Clarsteinu (,,Arnol. in de Carlestein®),?® svému vyslanci v Polsku,
ktery predkladal nouzi RiSe, Zarlivost na §védskou velikost, $kodu, kterou by Polsko mohlo utrpét
potlacenim rakouské strany, tak naklonnosti spjaté s domem krale Zikmunda, a jiné politické dvahy; ale
pfineslo to malo uZitku. Nemoc starého a seSlého krale a ohled na Svédské dspéchy vedly k opatrnosti
v rozhodovéni, a nad&je cisafskych pak padla se smrti Zikmunda,®® kterd nastala ve VarSavé 29.

2 Arnoldin von Clarstein, Matthias, rozeny Arnold (tisk ,,Signor Arnol. in de Carlestein®; kolem 1575 Lutzerath — 21. 1.

1649 Praha), fissky dvorni rada a tajny sekretat, roku 1630 protokolista fezenského snému. Svédsky kral odmitl list, ktery nesl
jen jeho podpis. Roku 1632 byl vyslancem do Polska. Okolnosti smrti nejsou znamy.

30 Zikmund III. Vasa (1566 — 30. 4. 1632), krél polsky a do roku 1599 i $védsky, bratranec Gustava Adolfa a jeho soupef
0 $védsky trin, postupné manzel dvou sester Ferdinanda II. Zemfel ve VarSavé 30. dubna 1632; tisk uvadi 29. dubna.
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dubna, po 45 letech panovani; byl milovan narody, ctén cizinci a chvélen ucenci, kniZe pravy krest’an,
upfimného a nejdokonalejsiho svédomi, spravedlivy, zboZny, oddany a velkomyslny. Po ném nastoupil
kniZe Vladislav,>® jeho syn; a a¢ se nasli néktefi, kdo mu odporovali a priklanéli se ke kniZeti
Kazimirovi,>* v3e bylo pfece utiSeno jeho vyznacnymi vlastnostmi: kromé pratelstvi a piibuzenstvi
s téméf vSemi potentaty Evropy byl totiZ vychovan u otce, od néhoz se naucil pozndavat ty, kdo jsou
hodni, aby jich bylo uZivano v zéleZitostech kralovstvi; byl v muzném véku, velkomyslny, pracovity,
privétivy, Stédry, spravedlivy, bojovny a obdafeny vSemi ctnostmi; zbéhly v d€jindch, znaly zemi,
rozuméjici opeviiovani; slavné vedl valku v Moskovii a na ValaSsku, pripojil ke koruné vévodstvi
severské a smolenské,*® byl milovan kozaky a vieobecné 7adan nérody i ostatnim vojskem. Proto byl
v mésici listopadu za vieobecného jasotu provolan krdlem; v kostele svatého Stépana bylo zpivéano Te
Deum a byly u€inény i jiné projevy radosti a spokojenosti.

VSemi cestami se usilovalo dovést jednani k zavéru a Valdstejn stél tiSe na Moravé, aby pohybem zbrani
nebudil podezieni u Sast, ktefi, da se fici, v ubikacich v Cechéch a v zahélce miru zapomnéli na valku.
Mnozi soudili, Ze to kurfitt ¢ini proto, aby dal ValdStejnovi ¢as uvést cisafovy dédi¢né zemé do bezpec¢né
obrany proti Svédskému kréli, jehoZ dspéchy dosahly tak vysokého stupné, Ze spiSe vyZadovaly mirnéni
nez podporu.

Vévoda bavorsky potvrzuje spolek s cisarem.

Mezitim doSla zdarného konce jednani s vévodou bavorskym, kterd aZ do té doby s velkym usilim
vedli rakouSti ministfi. A€ se totiZ kurfiit zdal nerozhodny — ne tak pro rozsahlé nabidky, které mu
¢inil francouzsky kral, jenz si pral smifit ho se Svédskym kralem, jako pro Zarlivost, kterou pojal,
kdyZ vidél generdlem Valdstejna, sobé malo naklonéného —, pfece, odloZiv kazdou soukromou vasen,
svolil ke spolku s cisafem. KdyZ pak Zadal od ValdStejna pohotové posily, poslal mu ValdStejn
kromé rozkazti danych Aldringenovi, aby se spojil s bavorskymi lidmi, na posilu také jezdecké pluky
velkoptevora Aldobrandiniho, Ffimského kniZete z maltézského Fadu, hrabéte Jeronyma Colloreda,
Marazina (,,Maracini®) a jeden pluk Isolaniho Chorvatti; nafidil jim vSak, aby na cesté otéleli — at’ proto,
Ze si pral uplnou zkazu Bavorska, nebo aby jim v pripadé vitézstvi nebyla pfipsana slava, po niz touzil
sam, anebo proto, Ze nepokladal za dobré, aby se jeho lidé, tak vzdaleni od jeho veleni, §li opotfebovat
jinam; hledél jen na to, jak St'astné uskutecnit své zameéry, a malo dbal, zda jsou ostatni v nevyhodé.

Kurfift se vSak zdrzoval s vojskem u Rezna a ¢ekal na posily vyZadané od Valdstejna, které téhly
pomalu a byly popohanény naléhavymi a opakovanymi kuryry. KdyZ konecné ValdStejn zpozoroval,
Ze pékna slova Arnimova nemaji Zadny ucinek, ale Ze kral stale vice postupuje, a Ze kdyby se zmocnil
Bavorska, snadno by ziskal vstup do Rakous, jak pro své pocetné sily, tak pro podporu, kterou mohl
oCekavat od rakouskych narodt, nespokojenych a rozhoicenych vladou cisaiskych ufednikt, rozhodl se
postoupit se zbranémi do Cech, aby jimi vynutil mir, kdyZ slova, dary ani sliby nemély silu, a aby znovu
dobyl Prahu. Tento podnik si prali Spanélé, ktefi zamysleli pfivést tam kréle uherského s kralovnou,
aby unikli Zarlivosti némeckych ministrti, velmi rozhorcenych, Ze Spanélsti dvorané byli ptipusténi ke
dvoru kralovny proti kazdé jindy zachovavané formé a témér nezruSitelnému zakonu nedavat kniZeti
sluZebnictvo jiné ne7 z vlastni zemé. V dubnu vytahl ze Znojma a obratil se k Plzni v Cechéch, kde tehdy
leZel hrabé Matya$ Gallas, Ital, pred nékolika dny jmenovany generdlnim polnim mistrem;>* a odtud
spésné povolal z Rakous, z Moravy, Slezska a jinych provincii veSkeré vojsko, které tam bylo, takze
za méné neZ dvacet dni usporadal prehlidku vojska citajiciho asi 30 tisic vojaku.

Augsburg se vzddvd svédskému krdli.

Na druhé strané Svédsky kral, kdyZ na pocatku dubna privedl zbrané pod Augsburg a opravil most, ktery
bavorsti lidé spalili u Lechhausenu, vesnice blizko mésta, zmocnil se mésta 10. téhoZ mésice s malym

31 Vladislav IV. Vasa (9. 6. 1595 — 20. 5. 1648), syn Zikmunda III., polsky kral od roku 1632; zvolen byl 8. listopadu 1632.
32 Jan Kazimir Vasa (22. 3. 1609 Krakov — 16. 12. 1672 Nevers), syn Zikmunda III. a bratr Vladislava IV., polsky kral od

roku 1648; roku 1668 abdikoval a doZil ve Francii.
33 ANTmcrtmamd Cacrmrel, m CremdnmclrZ <rZcrmdetcr? Ttmms Delalym mfalyadm i n X¥7

34 Tisk ,,maestro di campo generale“; Gallas byl roku 1632 jmenovan polnim marsalem.

61



odporem: pocetny lid, z vétsi c¢asti kacifsky, se totiZ nechtél chopit zbrani proti krali, svému pfiteli
a souvérci, a samotna katolickd posadka nestacila branit hradby a zéaroven se stfeZit pfed mést'any;
proto hned pfi prvnim spatieni nepritele zacala mluvit o dohodé, ktera nasledovala, a bavorska posadka
odtahla. Augsburg le7i v nejuslechtilej$i provincii Svabsku mezi fekami Wertach a Lech na hranicich
Bavorska, mezi Tyrolskem a Dunajem, v klidné rovingé, a je svobodnym méstem z nejkrasnéjSich
a nejbohatSich v Némecku. Krdl do ného pak vstoupil 14. dubna, doprovazen kralem ceskym,
falckrabétem Fridrichem, vévodou holstynskym, mladym markrabétem badenskym a nescetnym
mnozstvim dalSich kniZat, hrabat, pand, vyslanci a urozenych kavalirt, a pfijal od tamnich méstant
prisahu vérnosti. ZdrZel se tam nékolik dni, v nichZ se oddaval zdbavam, hostinam a slavnostem a cvicil
télo hrou v mi¢; zdalo se, Ze rozpustil silu ducha v mékkosti rozkosi — kdyby ovSem v tichém klidu
neusiloval dovést k cili to, eho by se ani dlouhou namahou nemohl nadit.

Svédsky krdl se pokusil proniknout do Ingolstadtu tajnym srozuménim, ale bez ucinku.

Mezitim totiZ udrZoval tajné srozuméni s Fahrensbachem (,,Fornespech®),® plukovnikem pé&choty
Katolické ligy, ktery mu kdysi slouZil v Prusku proti Poldkiim, a dohodl s nim vhodny cas, kdy bude
vpustén do Ingolstadtu, kde mél plukovnik ubytovan sviij pluk. Krél, doufaje, Ze se s jeho pomoci
zmocni tak dileZitého mista, nenadéle vytahl z Augsburgu a s vojskem Ctrnacti tisic vojaki se 20. dubna
odebral k Donauwoérthu, jako by chtél ptejit Dunaj a dét se cestou do Franki; necekané se vSak pribliZil
k Ingolstadtu. Ale mlady hrabé Tilly, ktery tam byl guvernérem, pojal vii¢i feCenému Fahrensbachovi
podezieni — nebot’ zrady, jeZ se Bohu nelibi, samy sebe klamou —, dal jeho lidi pfemistit, jeho samého
i s jeho dtstojniky dal pod dobry dohled, zdvojil straZe, pfipravil déla na hradbach a cekal na piichod
Svédi.

Svédové odrazeni obrdnci Ingolstadtu.

Ti se kradmo spustili do prikopd a pfistavili Zebriky tam, kde se domnivali, Ze naleznou lidi onoho
plukovnika; byli vSak pfijati tak zufivym krupobitim z dél a musket, Ze tam padlo mnoho dustojnikd
a vojakd, a zvlasté markrabé Krystof Bédensk}'l,?’6 mlady kniZe, kterého celé vojsko vSeobecné milovalo;
zasahla ho délova koule, kdyZ na jiné strané prohliZel jedno stanovisté blizko své ubikace.

Nebezpeci Zivota, jez Svédsky krdl podstoupil pod Ingolstadtem.

Sam kral byl blizko smrti, nebot mu ranou z déla zabili koné pod nim; jeho kiiZi pak Ingolstadtsti na
pamétku té udélosti povésili v katedréle.?” Toto pohrdéni Zivotem, jeZ krél projevil pfi této prileZitosti
a jeSté v mnoha jinych, davalo vojakiim a kapitanim mnoho k hovoru; kdyZ ho s velkym naléhdnim
prosili, aby mél vétsi ohled na svou osobu, odpovédél s vlidnou tvafi jednomu ministrovi, ktery ho
k tomu nabadal: , Kral se nema stavét mezi zbrané proto, aby myslel na rozkoSe a bezpeci paléce;
smrt musi byt vZdy mila, dava-li Zivot cti a je-li uZiteCna vefejnosti; rozkazy pana nejsou nikdy 1épe
vykondany, neZ kdyZ je pan sdm pritomen; at vdm to da poznat, Ze smrt nikoho neSetii; vSichni jsme
smrtelni.“ Po tomto pokusu se zdrZel nékolik dni v okoli feCeného mésta a zanechal tam nékolik plukd,
aby branily vypadiim posadky; a aby déle neotalel pod pevnosti, jejiZ poloha mu nedavala nadéji na
Zadouci vysledek, vyslal plukovnika Schlammersdorfa s nékolika oddily, aby k jeho posluSnosti pfivedl
i Landsberg a jind mista onoho okoli.

Landshut se vzddvd Svédiim.

Sam obratil vojsko k Landshutu, vyznamnému mistu v Bavorsku na Isaru, které se mu, nezasobené tim,
co bylo k obrané tfeba, a se zastraSenym lidem, vzdalo pfi prvnich ranach z dél; a kdyZ dobyl Moosburg

35 Farensbach (Fahrensbach), Wolmar von (tisk ,,Fornespech®; 9. 2. 1586 Neuenburg v Kuronsku — kvéten 1633), livonsky

Slechtic, ktery slouZil stfidavé Polsku, cisafi a Svédsku; roku 1628 preSel ke Gustavu Adolfovi, roku 1632 byl plukovnikem
péchoty Katolické ligy.

% Krystof Badensko-Durlassky (1603—1632), markrabé, syn markrabéte Jifiho Fridricha, ve §védskych sluzbéach; padl pred
Ingolstadtem, kde mu délové koule urazila hlavu.

37 Vycpany kréldv kiifi se dodnes ukazuje v Ingolstadtu.
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nedaleko od dsti Amperu do Isaru,® ukazal se blizko Mnichova, metropole Bavorska a sidla kurfifta,
meésta krasného a velkého, s hradbami po starém zptisobu. Jeho magistrat poslal k noham krale dvanact
prednich mést'and, aby ho prosili o milost a navrhli pfiméfi; ale kdyz krél vSe odmitl a nechtél mésto
pfijmout jinak neZ na milost a nemilost, muselo se kone¢né podvolit tak, jak Zadal.

Svédsky krdl vstupuje do Mnichova.

A protoZe kral pamatoval na krev, kterou prolili Tillyho lidé v Magdeburku, kde byli obyvatelé téméf
vSichni pobiti a domy obraceny v popel, a pfipisoval ji i Bavortim, naridil, aby byl Mnichov jako pomsta
za feCeny masakr zapalen. Ale méstané se utekli k nohdm kréle, prosili ho o odpusténi a omlouvali se, Ze
nemaji vinu na Zadném zlém cinu spadchaném vojskem a Ze se vénovali svym obchodiim a ob¢anskému
Zivotu; krél, pohnut, rozkaz odvolal, a oheii byl rozdélan jen v kuchynich, aby si vojaci dobfe pochutnali,
a v mincovné, kde se razilo dvanact tisic liber stiibra jako dar a kontribuce Svédiim.* K noham krale
prislo také mnoho Feholniki, aby vyprosili svou zachranu; ti se jako vétsi nepratelé kacifi neZ ostatni
také vice nez ostatni obavali kiivd; presto byli pfijati s vétsi vlidnosti, nez doufali, a zvlasté otcové
kapucini odchéazeli spokojeni vice neZ ostatni, nebot” jim dal udélit néjaké almuzny a pochvalil jejich
feholi a Zivot jako pocCestny a dobry. A ackoli se jeden z nich odvézil karat ho pro blud, v némz
Zije, a vyzval ho, aby uznal fimskou cirkev, jak to u€inili jini jeho pfedkové, nedal najevo rozhoiceni,
ale ocenil to; obrativ se pak k jinym feholnikiim, nemohl pfece nevyjadfit své minéni a odpovédél
kapucinovi nékolika slovy podle svého presvédceni.

Prichod Valdstejna do Plzné s tak skvélym vojskem nejen privodil jisté starosti krali a vSem protestanttim,
ale nejvice ze viech znepokojil norimbersky senat, ktery pro prohlaseni uc¢inéné ve prospéch Svéda 7il
v neposlusnosti viici cisafskym a jehoZ bohatstvi vojaky pfimo zvalo k mySlenkam na pomstu.

Norimberk posild vyslance k Valdstejnovi.

Domnivaje se tedy, Ze ponékud zmirni Spatné minéni, jaké o ném pojali RakuSané, posle-li ValdStejnovi
projev zdvorilosti, uzna ho za cisafova generdla a vyloZi mu divody, které ho pfinutily prohlasit se
za pfitele Svédt, poslal senat na pocatku kvétna do Plzné ¢tyfi vyslance, aby fecenému generélovi
blahoprali. Tém se prihodila tak podivna véc, Ze dobte ukézala, jak rozmarny byl ten, kdo ji provedl:
pfi jejich pfichodu jim Valdstejn naridil skvélé uvitani jako vyslancim nejvétsich knizat Némecka, dal
je vydrZovat na vefejny naklad a prijal je s nejvétSimi poctami, jaké se obvykle prokazuji verejnym
zastupctim. Audienci jim pak Sest dni odkladal; kdyZ se pfed néj konec¢né dostavili s povérovacimi listy,
aby mu vylozili své poslani, pfijal je s veSkerou vlidnosti Slechtického vychovani a se vsi okazalou
zdvorilosti; vzal pak dopis do rukou, a aniZ jej docetl, odpovédél, Ze je o jejich poselstvi velmi dobfte
zpraven, Ze jim prijde dat odpovéd osobné a Ze tehdy poznd, zda vlidnym sloviim dopisu odpovidaji
skutky; a bez dalSich zdvorilosti je propustil. Ti se pak, velmi zmateni, od vSech zahrnovani pozornostmi
a obslouZeni 1épe nez kdy jindy, vratili do své vlasti.

Zprava o téchto novotach, kterd pronikla do tabora i ke dvoru, nebyla pfijata bez zvédavych fedi.
Valdstejn pak vyslal plukovnika ,,Spor“, diivérného pritele Arnimova, a dal po ném Arnimovi vyplatit
padesét tisic tolarti a jiné dary, aby tak odstranil nesnaze, které staly v cesté, a znovu obnovil jednani
0 dohodé; velmi mu na ni zéleZelo pro jeho zameéry, mifici k tomu, aby ziistal v Némecku sam se vSemi
silami cisafe proti Svédiim. Ale protoZe se jednani stéle odkladala a nepfinasela zadny zavér, rozhodl
se postoupit se zbranémi. Za tim icelem usporadal u Rakovnika, mista mezi Plzni a Prahou, prehlidku
vojska, které citalo dvé sté ctrnact korouhvi jezdectva, sto dvacet rot péchoty, Ctytiactyticet dél a dva
tisice vozti. A maje hlavu plnou rozmarti a jsa velkym milovnikem pfesnosti, chtél tu prohlasit, jak
si preje byt obsluhovan: natidil, aby kazdy nosil ¢ervenou Serpu, a pod trestem smrti zakazal kazdou
jinou barvu, nebot ani malé chyby nedovedl trestat jinak neZ Sibenici a poprav¢imi leSenimi.*® K tomu
nepominu zvlastni pfihodu jednoho kapitdna délostielectva, ktery, ozdoben velmi krdsnou zlatem
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Tisk klade Moosburg ,,nedaleko od usti Isaru®; mésto lezi u soutoku Amperu s Isarem.
Krél vstoupil do Mnichova 17. kvétna 1632. Vykupné z mésta se obvykle uvadi ve vysi 300 000 tolart.
Vyraz tisku ,,baltresche® je nejasny; preklad jej vyklada jako popravci leSeni.

63



vySivanou Serpou, si ji pfi prvnich generdlovych rozkazech strhl z krku a poslapal nohama, ¢imz dal
najevo nejochotnéjsi vili plnit jeho rozkazy; generdlovi se to zalibilo a kapitan obdrZel obvyklou
odménu, kterou pfinasela jeho spokojenost, nebot’ byl brzy povysen do hodnosti plukovnika a zapsan
do jeho pfizné. A protoZze mél za zasadu dobré politiky ucit vojaky a distojniky poslusnosti podivnymi
rozkazy, naridil, aby pod trestem jeho nemilosti Zadny vojak, kapitan, distojnik ani plukovnik péchoty
jiZz nenosil holinky ani ostruhy, tak jako naopak zakazal vojaktim a dtstojnikiim jezdectva chodit bez
nich. Na svém dvore, a zvlasté u svého obydli, uloZil tak pfisné ticho, Ze nechtél, aby kdokoli kolem
ného a uvnitf mluvil hlasitéji, neZ se mluvi v kostele; to kazdy zachovaval se vsi pfesnosti, i predni
velitelé, a tato ucta doSla tak daleko, Ze aby kolecka ostruh nedélala hluk, pfevazovali je nemalou

tkanickou.
Valdstejn tdhne se zbranémi proti Praze a zmoctiuje se ji.

Dav pak vojsku dal3i rozkazy, pfitahl pod Prahu, téZe noci 4. kvétna*! ji obkli¢il se v8im jezdectvem
a naridil, aby ji hrabé Gallas napadl ze strany vrchu svatého Vavfince** a markyz di Grana*® z rodu
Gonzaga, Ital, ze strany kapucinid. Gallas za svitani pozdravil hradby z osmi dél mnoha ranami, jimiz
v nich za nékolik hodin otevtel prilom, nebot’ byly staré a slabé; a a¢ bylo ujednano podniknout ttok
v jistou stanovenou hodinu, vojaci pluku hrabéte Bertholda z ValdsStejna, generdlova piibuzného, se
pfi prvnim otvoru ve zdi, kdyZ k nim general prijizdél, bez dalSiho rozkazu — ctizadostivi ukazat mu
svou odvahu a odnést si odmény, jeZ obvykle rozdéloval statecnym — vrhli do prilomu s takovym
naporem, Ze jej silou zdolali a vstoupili do mésta bez prekazky a s malymi ztrdtami; Sasové totiz,
poznavse, Ze nedokoncené hradby nelze ubranit, se uZ uchylili do kralovského palace, ktery se ty¢i nad
Malou Stranou. TotéZ ucinil z druhé strany markyz di Grana; Sasové proto upustili od obrany, zacali
vyjednavat a ujednali, Ze odejdou jen se zachranénymi Zivoty. Ale Valdstejn — at’ chtél kurfifta saského
premoci zdvofilosti a tim spiSe osladit hotkost prekazek, jeZ branily dohodé, nebo mu oplatit Cest, kterou
mu prokazal tim, Ze jeho palac v tom mésté vzdy zachoval nedotCeny — daroval vojaktim zbrané a navic
i zavazadla, ktera, z velké Casti sloZena z kofisti nabyté pfi téchto podnicich, méla hodnotu asi sto
tisic tolart; a dal je — bylo jich témér Ctyfi tisice — doprovodit az do Litoméfic, kde leZelo saské vojsko.
Cisarsti vojaci, ktefi zufivé vtrhli do mésta, vyplenili celou onu ¢ast, ktera se nazyva Kleinstadt ¢ili Malé
Meésto, k reptani katolickych obyvatel, nebot Nové a Staré Mésto, obyvané vétSinou kacifi a Zidy, se
vykoupily jistymi penéznimi kontribucemi. Praha lezi v Ceském kralovstvi, jehoZ je hlavnim méstem;
je to mésto velké a ptivabné, rozloZené ve trech ¢astech: dvé na této strané Vltavy se nazyvaji Nové
Meésto a Staré Mésto, tfeti na uboci hory zvané svatého Vavfince se jmenuje Malé Mésto. Bylo kdysi
v dobé miru plné velkého lidu a cizincii, nebot’ tam sidlily dvory rtznych cisafi. V ném se Valdstejn
rozhodl zdrZet nékolik dni, jak aby uvazil, do kterych podniki se ma pustit, tak aby znovu navazal
mirova jednani.

Dobyti Prahy a jinych mist v Cechach, vyrvanych z rukou Sasti, nepot&silo cisarsky dviir a viechny
RakuSany vice neZ ValdStejna; ten, pokladaje tento zisk za dostatec¢ny k tomu, aby kurfifta pfimél
k uzavieni miru, obratil k tomu mysl a rozhodl se poslat k Arnimovi do Litoméfic novou osobu
a vybidnout ho, aby navrzenou dohodu dovedl k dobrému konci. Doprovodil ta slova novymi
nabidkami a sliby, které vSak, a¢ ucinné, nestaCily; ba jednani se ze dne na den zdalo Zadoucimu
vysledku spiSe vzdalovat neZ pribliZovat. Proto znovu vypravil vojsko proti kurfiftovi. A protoZe na
strané Falce zlistavaly v saskych rukou Cheb u feky Roslau a L.oket, mésto na bfezich Ohfe v krajnich
&astech Cech, obé pro svou polohu nemalého vyznamu, poslal kolem poloviny kvétna k jejich dobyti
Holka, Némce, generalniho polniho strdZmistra, s nékolika oddily vojak; ten to s malou prekazkou
vykonal, nebot’ tato mista byla bez stfeliva a bez nalezitych opevnéni k obrané. A Valdstejn, pohnuv se

4 Prahu dobyli cisaf$ti v noci z 24. na 25. kvétna 1632; saska posadka se vzdala dopoledne 25. kvétna. Rozdil t¥i tydnd proti

tisku nelze vysvétlit rozdilem kalendatt.

42 Vrch svatého Vaviince je dne3ni Petfin.

43 Carretto, Francesco Antonio del, markyz di Grana a Savona (1. 3. 1593 Mantova — 9. 11. 1651 Madrid), cisafsky general,
od roku 1639 polni marsal; pohiben byl ve Vidni u minoritd. Pochazel z rodu del Carretto, nikoli Gonzaga, jak uvadi Priorato;
omyl snad vysvétluje jeho narozeni v Mantové.
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k Litoméficim a shledav, Ze Sasové z onoho mista odtahli, preSel Labe a zastavil se u Mélnika, mésta
obehnaného hradbami na téZe fece, kde doslo k rtiznym Sarvatkam mezi Chorvaty a saskym jezdectvem,
vZdy s horSim koncem pro Sasy. Kral, zpraven o ValdStejnové postupu a o jeho iimyslu vpadnout do
Saska, které slibil svym vojaktim za kofist, a pojav podezieni, Ze by kurfift, tisnén Rakusany, naSel
zaminku k dohodé s cisafem, zvedl se z Bavorska a priblizZil se k Norimberku, rozhodnut napadnout
cisarské z boku a do zad, azZ se zapletou v MisSni nebo v Sasku.

Svédsky krdl se vyddvd na pomoc Sasku.

Kral presel 8. ¢ervna u Donauworthu Dunaj s osmi tisici jezdcd, ¢trnacti tisici péSaka, Sedesati dély
a dobfe zasobenym trénem a zanechal ve Svébsku mar$éala Banéra, ktery se po dobyti Magdeburku**
pripojil k jeho vojsku, aby sledoval pokusy bavorskych lidi, ktefi ztstali na onéch hranicich, a jinych
oddiléi vojakti, které se sbiraly v Tyrolsku. Vévodu Vymarského poslal do Svabska, aby prekvapil
Lindau, pevnost nemalé vaZnosti na Bodamském jezefe na hranicich Svycarska a Tyrolska; je
vybudovéana na poloostrové, s pevninou spojena Uzkym ramenem, kolem dokola obtékana vodou
a opasana velmi silnymi baStami a modernimi hradbami, takZe se fadi mezi predni pevnosti Némecka:
lezi totiZ v krajnich ¢astech Svabska na hranicich Tyrolska, Svycarska a Graubiindenu, ovlada jezero
a je nejen uziteCnou bastou k udrZeni oné hranice, ale i klicem, ktery na té strané drZi otevieny priichod
némeckym lidem a Italim, aby si mohli navzdjem pomahat, a spojuje Mildnsko s Némeckem.

Vévoda Vymarsky se pokousi prekvapit Lindau na Bodamském jezere.

Tento podnik mohl snadno dojit ti¢inku, kdyby zamér nebyl prozrazen; kdyz totiz dal po hote rozestavit
dva tisice pésakd, nalezli tito ve chvili, kdy se domnivali, Ze mésto prekvapi, cisarskeé jiZ se zbrani v ruce
a byli od nich s jistou Skodou odraZeni, nebot” dstup jim velmi ztéZovali vojaci a sedlaci z Bregenzu,

mista nedalekého, kam se uchylilo mnoho Svabii.
Memmingen dobyt Svédy.

KdyZz Vymarsky vidél, Ze jeho pokus byl marny, obratil se k Memmingenu, pfednimu méstu ve
Svéabsku, namifil na né baterie a ziskal je dohodou, Ze obranctim dovoli odchod se zbranémi
a zavazadly a obyvatelim zachova svobodu svédomi. Z tohoto zisku, aC nevelké vaznosti, méli
Svédové prece mnoho uZitku: protoZe je to kraj hojny a velmi zptisobily k zotaveni vojska, odnimali
jej RakuSantim a ziskavali vyhodu, ktera byla jejich zajmtim velmi pfihodna a nepratelim Skodliva;
a kdyzZ se v této casti uchytili, plynulo z toho, Ze by obkliceny vévoda wiirttembersky snadno svolil
k dohodé se Svédy; proto byl vyznamny i uZitek, ktery z toho mohl vzejit pro podnik v Alsasku.

Valdstejn, pochopiv kraliv pohyb, se obaval, Ze kdyby pronikl do Saska, mohl by mu byt snadno
zatarasen navrat a byl by v nevyhodé donucen k bitvé; zdrZel se proto na této strané Labe a dal se
cestou k Chebu, jak aby se spojil s vévodou bavorskym a branil Horni Falc a onu ¢ast Cech, tak aby se
pokusil o né&jaky jiny podnik; a v LitoméFicich zanechal dona Baltasara de Marradas,* Spanéla, generéla
zbrani v Cechach, s osmi tisici bojovniky, aby ¢elil kaZdému novému pokusu, ktery by Arnim podnikl.

Postup hrabéte Pappenheima a lankrabéte hesenského.

Zatimco v Cechach takto kolisaly zaleZitosti, lankrabé hesensky, ktery se postavil proti postupu
Pappenheimovu, se se zdarem stietl s nékterymi jeho oddily; kdyZ vSak u Wolfenbiittelu narazil na jiné
cisafské oddily, byl zle pochrouman a musel ustoupit do Gottingenu mezi fekami Rhume a Werra.*®
Pappenheim pak pronikl a7z k Northeimu u feky ,,Helm“’ v pravomoci hrabstvi Hohnstein, bez
prekazky se zmocnil i hradu a stréz dal rozsekat. Jeho priklad poradil nékterym okolnim mésttim, mezi

4 Minéno dobyti Magdeburku Svédy v lednu 1632.

4 Marradas, Baltasar de (28. 11. 1560 Valencie — 12. 8. 1638 Praha), Spanélsky 3lechtic, ryti¥ maltézského Fadu, cisarsky
general jizdy a od roku 1626 polni marsal, v letech 16211626 vojensky velitel Cech. Po Valdstejnové navratu roku 1632 byl
odsunut stranou.

46 Gottingen leZ{ na Fece Leine; daj tisku je nepfesny.

47 Reka ,Helm“ je patrné Rhume nebo Leine.
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jinymi Goslaru, mistu blizko feky ,,Onnare“,*® aby 7adala posadku od $védskych generalli a zajistila

se tak pred pokusy Pappenheima, ktery, maje na zfeteli slavu zbrani a dobrou sluZbu cisafi, s velkou
smélosti, a¢ se slabymi silami, vedl valku v kraji fek Vezery a Labe, provinciich v oné situaci velmi
velkého vyznamu, nebot’ leZi v nich mnoha duchovni kniZectvi, ktera by, kdyby byla zbavena rakouské
opory, upadla do poddanstvi protestant(i; a kromé ztraty zemé bohaté, zamozné a zpuisobilé k dalSimu
rozSifeni a vét§im ziskiim by nepratelska strana nabyla vétsi sily a kazdy z okolnich protestantskych
kniZat a stavii, zbaven strachu pfed rakouskymi zbranémi, by se k jejich velké ijjmé oteviené prohlasil
pro stranu Svédska. Kdyby se pak vojsko lankrabéte, kniZete duchaplného a k vélce naklonéného,
rozmnoZilo silami onéch hrabstvi, bylo by v kratké dobé bud’ podrobilo duchovni pany oné ¢asti, nebo
je privedlo ke Skodlivé dohodé, a pak by bez prekazky obratilo zbrané proti dédi¢nym zemim cisare
a jeho spojencti.

Buxtehude dobyto Tottem.

Polni mar3al Tott, ktery pro krale v onéch koncinach sestavil sbor vojska, v téchto dnech nezahalel:
oblehl totiZz mésto Buxtehude na brezich Esty nedaleko Labe, mezi brémskym statem a liineburskym
vévodstvim, a dvanact dni je bez ustani ostfeloval ze dvou zufivych baterii; pfinutil tak cisafskou
posadku ke kapitulaci s podminkou, Ze vytahne s rozvinutymi prapory, za vifeni bubni a se zapalenymi
doutnéky; vétsi cast posadky vsak dobrovolné zistala ve Svédskych sluzbéch.

Mezitim doSla Aldringena zprdva o postupu krdle k Horni Falci a o jeho pochodu k Norimberku;
vykonévaje proto Valdstejnovy rozkazy, zvedl se od Rezna, aby se s nim spojil. KaZdé del3i prodleni
na tom misté by mu totiZz prineslo djmu: kdyby Svédové pronikli do Falce, prerusili mu spojeni
s Valdstejnem a uzivali tak vyhody volného pole, byli by katolici od pokusu na Norimberk odvraceni;
ba protoZe by Bavofi museli zistat za Dunajem ve vlastnich zemich, nebot’ druhy bfeh byl zbaven
pice, bylo by pro Svédy snazsi Skodit cisafskému vojsku; a obavaje se, aby mu Svéd nezatarasil cestu,
urychlil pochod kolem Neustadtu, Ambergu a Weidenu, prednich mist v Horni Falci. Kral, doraziv
k Norimberku a dovédév se o pfichodu Aldringena do Weidenu a o Valdstejnové vypadu tim smérem,
usoudil, Ze musi jejich spojeni zabranit. Odebral se osobné s jezdectvem k Ansbachu, mistu ve Falci,
néaleZejicimu hrabéti toho jména,* a poslal nékolik oddiléi jezdci aZ na dohled vé&Zi Weidenu, ale bez
uZitku: velitelé Katolické ligy se to totiz dovédéli, a obavajice se, aby jim Svédové nezmafili ujednané
spojeni zbrani, zatroubili s dusitky a téZe noci se rychle stahli k Chebu, aby se spojili s ValdStejnem.

Setkdni Valdstejna s kurfirtem bavorskym.

Ten, kdyZ dorazil do Chebu a byl zpraven o pocinani kréle, poslal téZe noci jezdectvo, aby krylo Bavory,
a za svitani 18. ervna®® byl i sam u ,,Lutitz“,>! méstecka na hranicich Horni Falce nedaleko Chebu; tam
se s vlidnymi zdvorilostmi setkal s kurfiftem bavorskym, ackoli vyraz tvare neodpovidal srdci, které,
zmitané vnitini vasni, prikryvalo popelem pretvarky ohefi, jenZ v jeho dusi Zivil neuhasitelny pozar viici
zajmim onoho vévody.

ProtoZe kral nemohl zabranit spojeni katolickych vojsk, ustoupil pod Norimberk, mésto z nejbohatSich
a prednich v Ri8i a pro jeho z4jmy nesmirné dileZité, odkud dostéval neustalé zasoby a stfelivo pro
vojsko; uc€inil tak jak proto, aby se nevydaval nebezpeci bitvy s lidmi Cerstvymi a poCetnymi, tak
aby uchranil onu obec od nésili RakuSanti, ktefi byli rozhodnuti dat ji okusit pfiklad Magdeburku.
Panovalo vSak minéni, Ze to kral ¢ini, aby katolické vojsko zdrZel a vyhladovél na tizemi zpustoSeném
a vylidnéném, a to tim spiSe, Ze se zdalo, jako by cisafské vojsko zacinalo trpét jistou ndkazou zvanou
uherska nemoc;>? to by mu bylo prineslo nejvétsi uZitek nejen proto, Ze mél z mésta potfebné zasoby,
ale v této dobé to také usnadiiovalo podniky vévody Bernarda Vymarského ve Svéabsku a v Tyrolsku,

48 Patrné Oker.
49 Ansbach leZi ve Francich a byl sidlem markrabstvi; tidaj tisku je nepfesny.
0 Valdstejn pfijel do Chebu 25. ervna 1632 a zfistal tam pét dni; spojeni s kurfiftem Maxmilidnem se obvykle klade na
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Misto se nepodafilo ztotoZnit.
Skvrnity tyf.
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Gustava Horna v Alsasku a jinych jeho kapitanti jinde. Kral zacal stavét opevnéni kolem tdbora na
tak vyhodném misté, Ze z toho nebylo 1ze vyrozumeét nic jiného nez jeho umysl zdrZet se za onémi
naspy né€jaky ¢as; poznalo se vSak potom, Ze to €ini, aby hral najisto a neriskoval v jediném okamZziku
jedné bitvy zisky tolika mésicti, a to tim spiSe, Ze se vidél oklamdn v minéni, které stale zastaval
proti kazdému, kdo ho zpravoval o silnych ptipravach ValdStejnovych: byl totiZ presvédcen, Ze cisarsti
nemohou vytahnout do pole s takovymi silami, jaké se ohlaSovaly; nad tim ztistal velmi zmaten a priznal
pak vlastnimi tsty, Ze rakousky diim je tak mocna monarchie a Valdstejn tak vyborny vojeviidce, Ze mu
dal vidét uskutecnéné to, co bylo nutno z kazdého diivodu pokladat za nesnadné a neproveditelné.

Kdyz se Valdstejn seSel s kurfiftem bavorskym a spojili své sily, radili se riizné o zptisobu, jak si poCinat
v piistim taZeni; a zpraveni o prichodu kréale k Norimberku a o valu, jimZ opeviioval své vojsko, usoudili,
Ze Svédové jsou velmi slabi, a domnivajice se, Ze je mohou svym pocetnym vojskem obkli¢it, odfiznout
jim pomoc z Franki, Svabska a Saska a tim je sev¥it tak, aby se jim vycerpali lidé i kon&, rozhodli se
v tomto smyslu pohnout vojskem tim smérem.

Usporadali proto prehlidku u Freystadtu, kde se napocitalo 314 korouhvi jezdectva, 210 prapori péchoty,
80 dél a Ctyfi tisice vozii, a postoupili aZ na dohled mésta. Svédové pozdravili cisafské vice nez Sesti sty
ranami z dél a podnikli rizné vypady, ale vZdy s horsSim koncem pro sebe: rakouské jezdectvo si totiz
po¢inalo tak dobfe, Ze téméF vice se Svédové jiZ neodvaZovali vyjit z ohrady; proto nebylo moZné branit
katolikiim v préaci na zakopech, které byly dokoncCeny i s ubikacemi jezdectva a péchoty.

Na Valdstejna vystrelena rdna z arkebuzy, nevi se jak.

e

Nelze vSak opominout, Ze kdyZ cisaisti tahli od Neumarktu (tisk ,,Neumarcht*) k Freystadtu a Valdstejn
se nachazel v zadnim voji, rozneslo se, Ze kdyZ projizdél koc¢arem lesem, byla na néj vypdalena
rana z arkebuzy, kterd zasahla zadni sténu koCaru, ale jemu neubliZila. Tato pfihoda vSak ziistala
zaml€ena a Zadné dalSi vySetfovani se nekonalo; to mélo, co se o ni védélo, vyslo z tst Tréky (tisk
,»lersica®), ucastnika onoho nebezpeci, a téch, kdo jeli za kocarem; od nich se fikalo, Ze rana pochazela
z promysleného imyslu jeho nepfatel, ktefi chtéli sprovodit ze svéta muZe, jehoZ Zivot byl nebezpe¢nym
Utesem pro jejich zaméry.

Mezi rozumnéjsimi se o tom mluvilo jinak a mélo se za to, Ze Slo o vystfel samych vojaki, ktefi,
vybijejice musSkety pro zabavu a v predstirané Sarvatce, casto bez rozmyslu stfileji proti sobé; a to mélo
vic pravdépodobnosti neZ cokoli jiného, a¢ se pak vérFilo, Ze to byla ValdStejnova lest, aby dal dvoru
poznat, Ze se vydava do nejvétSich nebezpeci, jen aby dobfe a vérné slouZil svému panu, a aby si tim
u cisare jesté vice zvysil zasluhy.

Chorvati zle naklddaji s riiznymi misty na tizemi Norimberka.

Zatimco cisafsti pracovali na obehnani svého tabora, zabrali nékolik vesnic, kde se ubytovala cast
jezdectva, a vyplenili riznad mista, ovSem prazdnd, nebot’ pfi zpravach o pochodu cisarskych se kazdy
sedlak uchylil jinam. Mezi nimi Allersberg (tisk ,,Alesperg®), méstecko blizko Freystadtu, Hilpoltstein,
RofRtal, ,,Carelsberg® a jind zpupné navstivilo nékolik rot uherskych jezdcd; tém vsak bylo za jejich
vydirani odplaceno, nebot’ kdyZ je pronasledovaly dva tisice §védskych jezdcti, nechalo jich tam pres
200 zivot a néktefi zajati dostali za odménu za své barbarstvi opratku na krk.

Obé strany provozovaly loupeZe, 1é¢ky a prepady sousednich ubikaci, kdyz se krél vidél silné suzovan
Castymi najezdy chorvatskych jezdct, jimz Valdstejn uloZil, aby Svédsky tabor ustavicné obtéZovali a tak
unavovali jeho jezdectvo. Kral, velmi rozhofceny proti tomuto narodu, se rozhodl vynaloZit vSechnu
moZznou péci, aby se pfed timto obtéZovanim zajistil: naridil proto, aby straZe mimo ohradu byly posileny
vétsim poctem jezdectva a aby mezi né bylo vmiSeno mnoho dragounti a jinych musketyrt, ktefi by,
ukryti v 1éckach na nejvhodnéjSich mistech, v pofadku vyckéavali Chorvati, dokud by se nepfibliZili
natolik, aby jim mohli dat pocitit salvy musket, i¢innéjsi nez jejich karabiny a citelnéjsi na jejich télech
bez brnéni, a dokud by je eskadrony jezdcti, rozestoupivse se, neobklicily. Kdyz se to provedlo vicekrét,
byly kralovské ubikace 1épe zajistény, nebot’ Chorvati, takto oplaceni, uz tak snadno nepoustéli svym

67



konim uzdu.

kryt téZké jezdectvo, a naskytne-li se prileZitost, sesednout z koni, obsadit vyhodnad mista a pozdravit
nepratele musketovou palbou; nedosahnou-li Zadouciho ucinku, rychle znovu nasednou a ustoupi
k hlavnimu vojsku. Posilaji se doprovazet konvoje, rychle zfizovat 1écky, pfepadat vhodna stanoviste,
prohledavat cesty, napadat pevnosti a ke kazdé jiné akci, jaka se miZe p¥i valCeni naskytnout. UZivaji
oby¢ejné muskety, doutnak maji zachyceny v malém rozstipnutém dfivku na celence koriské uzdy,>>
déle kratky mec a malou sekyrku zavéSenou u sedla, aby ji sekali dfevo, prolamovali palisady a konali
jiné potfebné prace. Toto vojenstvi je nové a uZiva se teprve nedavno, jen v poslednich valkach
v Cechach a v Némecku, kde se obvykle tdhne v poli; osvédcuje se, jak ukazuji vysledky. Nékte{ tvrdi,
7e jeho prvnim vynalezcem byl hrab& Arnost z Mansfeldu,>* ktery jako vyhnanec bojoval proti cisafi,
a nemaje stalé a bezpecné 1tocisté, dovoloval péchoté nasednout na koné, aby mohla rychle prechéazet
sem i tam.

Freystadt prepaden Svédy.

Zatimco se cisafs§ti vénovali brazdéni krajiny a dal$im postuptim v sousednich mistech, plukovnik
,Dubal“,>® vyslany z kralova rozkazu proti Freystadtu, hlavnimu skladisti Valdstejnovych zasob, jej
v noci pred 20. srpnem St'astné prekvapil petardou a Zebtiky, a protoZe se mu nezdalo, Ze by jej mohl
udrZet, zapalil mésto i stfelivo. Nad tim se ValdStejn téZce rozhnéval, a to tim vice, Ze se to stalo zcela
proti jeho o¢ekavani, a ihned nafidil Sporovi,”® generdlnimu polnimu straZmistrovi, aby se s nékolika
pluky kyrysnikii, dragounti a Chorvatii pokusil Svédiim pretnout cestu a znovu ziskat, co vzali. To Spor
pohotoveé vykonal: nékolik Svédskych jezdct zahnal na titék a vétsi ¢ast z nich zajal.

Cisarsti porazeni Svédy, plukovnik Spor zajat.

Ostatni se vSak zachranili lesy a zpravili kréle; ten se rychle vydal s ¢asti svého jezdectva k Burgthannu,
a nejen Dubala vyprostil, ale stfetl se s cisafskymi, po zdatném boji je Gplné porazil a zajal samého
Spora, jednoho podplukovnika Trckova pluku, ¢tyfi kapitany a pres sto vojaki. Kral shledal, Ze na jeho
strané chybi asi 60 vojakt, mezi nimi plukovnik ,Ries, Svéd, pan ,,de Boy“, Slechtic jeho komnaty,
a ,,Cratzenstein®, jedno z jeho pazat, ktery byl zabit dva kroky od ného.

Isolani, ten, ktery ustaviénymi $arvatkami unavoval Svédy, ¢imZ nejen dodal povésti onomu narodu, ale
i sim se obohatil dary od Valdstejna, kniZete k odvaznym vojakim velmi Stédrého aZ marnotratného,
poznavaje, Ze mu nové zpisoby Svédského vélceni odialy obvyklou vyhodu, a nadmiru rozhotcen pro
porazku svych UhrG u Allersbergu, ve vySe vyliCené porazce Sporové i v jinych stfetnutich, vyjel
s tisicem jezdct do pole proti nékolika kradlovskym eskadrondm, asi tfi sta jich rozsekal a s velkou
spokojenosti ptinesl ValdStejnovi dva standarty nepratelského jezdectva.

Valdstejn odmériuje Isolaniho.

A protoZe odména, kterou kniZe dava vojakovi, je nejostiejsi pobidkou k dokonalé sluzbé a pravym
poutem, jimZ se oddané pripoutdva naklonnost kapitanid: kdyZ se Isolani uchylil do ubikace hrabéte
Michny, generalniho komisate cisaiského vojska, aby tento sviij podnik oslavil obédem a vinem (jak je
zvykem némeckych kapitanti), a od piti pfesel ke hie a prohral uz témér cely dar, ktery mu predtim dal
Valdstejn, byl z vévodova rozkazu znovu poctén dvéma tisici uherskymi zlatymi na hru. S nimi si prohru
vyhral zpét a ihned se odebral ke dvoru generdlovu; tam byl z generdlova rozkazu zpraven o pochodu
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Tisk ma ,tastiera“; Cteno jako ,testiera®, tj. Celenka korské uzdy.

Mansfeld, Petr Arnost II. z (asi 1580 Lucembursko — 29. 11. 1626 Rakovica u Sarajeva), nemanZelsky syn Petra Arnosta I.,
kondotiér ve sluzbach protestantt a stavovsky general, ktery roku 1618 dobyl pro Fridricha Falckého Plzeii. Dne 25. 4. 1626
byl porazen Valdstejnem u Desavského mostu a zemrel téhoZ roku cestou do Benatek a Anglie, nikoli v boji.

5> Patrn& Georg Christoph von Taupadel (viz Taupadel), ktery podle literatury pfepadl Freystadt 8. 8. 1632 a znicil tam
cisarsky sklad proviantu; ztotoZnéni nejisté. Literatura klade i nasledné stfetnuti u Burgthannu na 10. 8. 1632, tedy dfive, neZ
udava tisk.

5 Stfetnuti u Burgthannu klade literatura na 10. 8. 1632; Svédové tam zajali cisafského plukovnika Ernsta Georga von Sparr
(T 1666), ktery byl poté vyménén. Zda je s nim ,,Spor“ tisku totoZny, je nejisté (viz Spor).
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nepratelského konvoje od Wiirzburgu a vydal se tim smérem; kdyZ narazil na nepratelské jezdectvo, po
zarputilém boji, vedeném z obou stran s velkou zdatnosti, nakonec prevladli Chorvati: pobili asi dvé sté
Svédt, kromé mnoha ranénych a zajatych, a vratili se do leZeni se tfemi korouhvemi.

Zdalo se mi vhodné pripomenout tento Stédry ¢in Valdstejntiv, aby z jeho prikladu byla poznana sila
kniZeci Stédrosti k vojakiim a aby se védélo, Ze Valdstejn, a¢ byl z nejpodivnéjSich ducht a mnozi
nebot’ vSechno své konani opiral o nejvyssi tajemstvi nejjemné;jsi politiky. O tom nechci nic opominout,
ovSem ani Fici v3e, jinak by se déjepis zabyval jen jeho velkomyslnymi ¢iny. Odmeérnioval marnotratné
a trestal pfisné; a jako jeho dary vzdy presahovaly tisice scudd, tak jeho rozsudky byly ziidka nebo
nikdy smrtelné. Nemohl ani neumél ctnost a vérnou sluzbu vojakti odméinovat malem, a proto fikaval,
Ze ctnost a dobra sluzba vojak jsou tak velké a vitané, jak velka je cena, za kterou se kupuji, a vaZnost,
ktera se jim prokazuje; a kdo si myslel, Ze je dostane lacino, byl také lacino obslouzZen: nebot’ jaka je
cena, takova musi byt i hodnota véci, ktera se za ni dostava.

Valdstejn si viddne mimoradnymi zptisoby.

Na jeho dvore proto byly ctnosti milovany a ve velké vaznosti, takZe se kazdy snaZil vystupovat co
nejlépe vybaven; proto nikoho nikdy neodmeénil nicotnym darem. Nemohu pfitom zapomenout jeden
projev Stédrosti, jimZ se zachoval k jistému astrologovi. Valdstejn byl soudni astrologii tak uchvacen, Ze
témér podle jejich vlivi Fidil vSechny své podniky: poustél se do nich tehdy, kdyZ se mu zdalo, Ze jim
preji priznivé hvézdy, a zdrZoval se jejich provedeni, kdyzZ shledal, Ze souhvézdi jsou nepfizniva; a do
uradt ve svém vojsku dosazoval jen ty, u nichZ v jejich horoskopu shledal dobry sklon planet. Kdyz mu
bylo Tfeceno, e ve Vidni je jisty Giovanni Battista Seni,”” Janovan, znalec té nauky, jemuZ se splnily
rizné jeho predpovédi, poslal svého diivérnika Giovanniho Pieroniho (tisk ,,Pilroni“),58 Florent'ana, aby
ho zjednal do jeho sluzeb; ten to provedl a dohodl se s nim na platu 25 tolarti mésicné. Valdstejn se
rozhnéval a ostfe Pieroniho pokaral, Ze pfivedl do jeho sluZeb umélce tak velkého jména za tak nizkou
cenu, a fekl: , Takové jemntistky provadéjte se svymi Italy, ne se mnou, nebot’ ja se Stitim umélct
za tak lacinou cenu“; zdalo se mu totiZ, Ze jeho Stédrosti neslusi mit nékoho za takovou cenu — takovym
pritelem neobvyklé velkoleposti byl. Naridil, aby mu bylo ihned zaplaceno 400 tolart na cestu deseti
némeckych mil, aby mu byl dan kocar a vysoky plat, vyplaceny pfedem. Témito velkomyslnymi zptisoby
kazdého tak vabil, Ze je zndmo, Ze se u ného zdrZzovaly a vzestupu dosahovaly nejnadanéjsi osoby naSeho
véku; a mnozi, ktefi jako prosti vojaci vykonali ¢iny hodné a pozoruhodné, byli za jediny den povySeni
do hodnosti kapitana a s ni jim byly pfidéleny penize dostatecné k udrzeni ddstojnosti této hodnosti. Tim
si nejen zavazoval a €inil svymi straniky ty, kdo se vidéli od ného povzneseni, ale daval piiklad, ktery
pritahoval mysl ostatnich spolu s nadéji dosahnout téhoZz; takZe se kazdy o zavod snaZil ucinit se hodnym
jeho prfizné jen ctnosti a udatnosti, ne pretvarkou, dary a jinymi zplisoby, jimiZ se v téchto zkazenych
Casech pokousi a ohyba viile mnohych. Tim, Ze odménoval udatnost i u prostych lidi, pokoroval naroky
velmoZzl plynouci z rodu, zajistoval si lasku lidu, a kdyZ z prostych lidi ¢inil své zvlaStni stoupence,
ucinil své jméno vazenéjsim a krotil ctizadost vysoce titulovanych; nebot’ udilet milosti jen velkym
znamend uvadét v zoufalstvi nizsi. O tom Fikaval, Ze udatnost a ctnost nespocivaji v chlupech upravené
brady ani v dobfe ucesanych vlasech, ani v titulech a velikosti rodu, ale v neohroZené dusi a v pohotové
ruce: vZdyt muskety nerespektuji ani titulovanou Slechtu, ani zdobené saty.

Valdstejn nepfritel ceremonii a jeho vyroky o nich.

Oteviené se mu hnusily ceremonie a predstirané zdvorilosti, dnes na dvorech vétSinou béZné; a proto
se smal t&m, kdo se mu pfili§ klanéli, a posmival se jim, Ze by se dobfe hodili do Rima, kde ¢lovék
dostane rymu, kdyZ pil hodiny stoji s kloboukem v ruce a pfou se, kdo projde napied (,,racte projit,

57 Seni, Giovanni Battista (téZ Zenno, Senno), janovsky astrolog, ktery byl u Valdstejna v pozd&jsi dobé; zmifiovén je jesté

roku 1634.

8 Pieroni, Giovanni Battista (tisk ,,Gio. Pironi Fiorentino®; 5. 3. 1586 Florencie — 1654), florentsky vojensky inZenyr,
architekt a astrolog, pritel Galileiho. Od roku 1622 ptisobil v Praze a pracoval i pro Valdstejna. Misto a okolnosti smrti nejsou
ovéreny.
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Vase Milosti“). Stejné mu byly protivné nabidky a projevy, jimiZ ho mnoha slovy zahrnovali pani novi
ve zbrani, kdyZ mu nabizeli své sluzby, takZe se nakonec rozhodl odepfrit kaZzdému audienci a daval
jim védét, Ze Gcinky stateCnych a vérnych ¢ind jsou tim pravym zptisobem, jak prokazovat zdvorilost
kniZeti, a at’ tedy slouZi a ukazuji svou udatnost, nebot’ to by pro ného byla nejmilejsi navstéva; pritom
vSak nezapominal davat svymi diistojniky prijimat cizi kavaliry se vsi zdvofrilosti a odmériovat jejich
dobrou sluzbu.

Drtivérnost ¢asto plodi pohrdani.

To necinil ani tak z presvédceni o takovych diivodech, jako proto, Ze dobie védél, jak nepratelska je
davérnost tcté, a zvlasté u ného: kdysi byval druhem mnohych, ktefi se nyni pokladali za Stastné, Ze
patii mezi jeho oblibené sluZebniky, a nemohl nevéfit, Ze kdyby diivérnost setfela tictu, ubralo by se
lesku jeho tifadu a jeho velikosti naleZité poslusnosti a jeho rozkazy by se plnily spiSe jako rada nez
jako prikaz jeho moci.

Neobvykla prisnost, které Valdstejn uZival.

KaZdé i sebemensi provinéni trestal prisné; a a¢ mu to vynaselo povést krutého, vysmival se tomu a fikal,
Ze to je pravy zpisob, jak svym lidem neSkodit: nebot’ kdo vidél potrestanu malou chybu, tim vice se bal
trestu za vétsi. Jednoho komornika, protoZe ho proti jeho rozkazu probudil, dal obésit.>® Jednoho vojaka
bez holinek dal vyhnat z vojska. Jini, ktefi se v nékterych stfetnutich a pti dobyvani mist nedovedli
vyznamenat, byli za trest z vojska propusténi. Tato pfisnost se mnohym zdala tyranska. Ale v hlubiné
jeho zasad se ukazala jako rozvaha, nebot’ takové pripady byly trubkami, které z vojska vytroubily
zbabélce; mnozi, aby neprisli o Zivot trestem za vlastni nedbalost, se stavali odvaznymi, a strach z jedné
strany vyhanél bazen z druhé. Tuto trpkost vSak mirnil sladkosti odmén, v nichZ byl stejné Stédry jako
odhodlany k trestu.

Konec Knihy treti.

5 Tato zprava odporuje Prioratovu tvizeni vy3e, Ze Valdstejnovy rozsudky byly zf{dka nebo nikdy smrtelné; rozpor je v tisku.

70



Kniha c¢tvrta

Souhrn. Vévoda Vymarsky vstupuje do Svébska a ptisobi v Tyrolsku velky zmatek. Karel, vévoda
lotrinsky, se dorozumiva s RakuSany a pridava se ke strané vévody orlednského. Vévoda de
Montmorency je zajat a stat. Svédové poréaZeji cisafské pod velenim hrab&te Montecuccoliho. Vévoda
wiirttembersky se prohlaSuje pro Svédskou stranu. Gustav Horn vstupuje do Alsaska. Vévoda orleansky
se znovu vzdaluje od francouzského dvora. Trevir obsazuji Francouzi. Holand'ané dobyvaji Maastricht.
Cisarské a Svédské vojsko setrvavaji u Norimberka a biji se v zdkopech. Nasleduje bitva u Liitzenu
a smrt Svédského kréle.

Rok 1632.

Obé vojska setrvavala ve svych tdborech u Norimberka bez vyznamného stietnuti a kazdé se snazilo
vyhladovét svého nepfitele, kdyz vévoda Bernard Vymarsky vtrhl s deseti tisici bojovniky do Svabska
a nenadale napadl Fiissen, mésto obehnané starobylymi hradbami na hranicich Svabska smérem
k Tyrolsku. Jeho posadka nevyckala titoku Svéddi, nybrZ zajala vlastniho guvernéra, na posméch ho
spoutala a vzdala se i s nim nepriteli; vymlouvala se pfitom na lakotu a pfisnost feCeného velitele, ktery
obracel kontribuce ke svému uZzitku a bezohledné trestal kazdého, kdo si stéZoval na zptisob jeho vlady.
A vévoda by byl pronikl jesté dal, kdyby nemusel na rozkaz krale, ktery ho opakované povolaval,
ihned tdhnout k Norimberku; tim se Tyrolsko zbavilo strachu, ktery padl na tamni obyvatele natolik, Ze
mysleli spiSe na zachranu utékem neZ na obranu.

Zatimco se valecné véci v této Casti vyvijely takto, Karel, vévoda lotrinsky, ze vSech stran obklopeny
francouzskymi zbranémi, svolal své nejblizZsi a Zadal je o radu, jak si pocinat v nastavajicich okolnostech.

Porada vévody lotrinského.

Neékteri, ktefi predvidali, Ze se fiti do propasti, mu pfipominali, Ze kniZata nemaji nic drazsiho nez mir; Ze
uzite¢né, ba nanejvys skodlivé; Ze ma malo sil a k zastaveni kralovského vojska nema jiné pevnosti
nezZ Nancy a La Mothe, a ani ty se neubrani bez rakouskych posil, které mohou pfijit jediné z Flander,
z Burgundska nebo z Némecka: Némci jsou zaméstnani obranou svych provincii, flanderské vojsko
bojem s Holand’any a stfeZenim francouzské hranice a Burgundsko, maly stat, neni bez posil z Italie,
z Némecka a od Svycari schopno poskytnout nélezitou pomoc; vpustit cizi zbrané znamenda dobrovolné
si privolat valku na krk a pripravit se o svobodu, kterou m4; slibtim a nabidkdm mocnéjsich nelze veéit,
nebot’ obvykle netrvaji déle neZ jejich potieba; a velci si nékdy vymysleji zdminky, aby méli zdanlivy
dtivod vzit to, co poslouzi k rozsiteni jejich panstvi.

Tyto divody nebyly ani pfijaty, ani zamitnuty; protoZe se vSak vétSiné ministri zdélo, Ze se vévoda nema
odchylovat od rakouského pratelstvi ani kvtili protestiim, ani kviili hrozbam francouzského krale, fikali:
mir je vZdy dobry, kdyZ by valka méla ptinést Skodu, stejné jako je vZdy Skodlivy, kdyZ jeho ne€innost
pfivolava blizkou zkazu; je tfeba hledat prostredky k zajiSténi panstvi, a toho nelze dosdhnout tim, Ze
se dopusti vzrist sousedii; kniZata, ktera se nechaji vést do naruce sil mocnéjsiho, se musi obavat, Ze
s nimi bude zachazeno jako s vazaly nebo Ze pfijdou o stat; Francie je stejné mocna, jako je ¢im dal
dychtivéjsi po velikosti; velkou silu ma vzpominka na naroky na Lotrinsko, drahokam pro onu korunu;
lépe je odvézit se valky neZ zahynout v miru; nic jiného neZ rakouska ochrana nemtiZe uchranit Lotrinsko
pred francouzskou ctizadosti; pro nizZsi kniZata je velkou vyhodou mit titocisté, kam se mohou utéci pred
kfivdami vétsich; Lotrinsko 1ze mezi zbranémi Francie a Svédska pokladat za ztracené; statni rozum veli,
aby bylo zachovano Alsasko, aby kvetlo Burgundsko, aby byly posileny Flandry a zmitana Francie; je
tedy tfeba podporovat Orléanse; a pridat se k rakouské strané je bezpe€néjsi cesta neZ ze strachu pred
francouzskymi zbranémi postoupit Francouztim to, co by bylo prospésnéjsi jim odepfit.

Ackoli tyto mySlenky mély u vévody, ktery jim byl nadmiru naklonén, velkou silu a hluboce se vryly
do naklonnosti, kterou choval k cisafskym — v jejich vojscich totiZ za Zivota vévody Antonina, svého
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stryce,! slouzil jako dobrovolnik s velmi dobrym zaopatfenim —, presto se obéval, Ze jeho zemé zaplavi
Francouzi, a proto zvolil dimyslné feSeni: uspokojit krale zdvofilostmi, sliby a vSemi zdanimi, jeZ by
stacila, aby ho zdrZela od vyhrizZek, a skryvat opacny umysl az do vhodnéjsi prileZitosti.

A protoZe néktefi Francouzi, stale pevnéji spjati se Spanély, nepfestavali premyslet o prostfedcich, jak
vyvolat ve Francii nepokoje — v tehdejsich okolnostech totiZ nemohli rakouskym zajmdm prospét lépe
—, hledali s timto cilem cesty, jak dospét k Zddoucimu konci. A ackoli slabé sily vévody orlednského
slibovaly mdlo t¢inku, nadéje, Ze se k nému jako k jedinému bratru krale pfipoji mnoho dalSich neptatel
kardindla Richelieua, velmi posilovala presvédceni o priznivém vysledku; a protoZe u kniZzat mnoho
plati priklady, které dodavaji radam vérohodnosti, feceny Orléans — jenZ vii¢i podniku zaloZenému na
pouhych nadéjich chladl, zatimco ho jeho radcové, hnani vnitfni vasni, podnécovali — byl zmitan témito
dvéma ohledy a nakonec se rozhodl jednat; tim spiSe, Ze ho v téZe dobé k tomuto rozhodnuti povzbudil
vévoda de Montmorency,? guvernér Languedoku. Odebral se tedy z Bruselu do Treviru, doprovézen
hrabétem de Moret, svym nemanZelskym bratrem, vévodou d'Elbeuf z domu lotrinského, panem de
Puylaurens (,,Pilorano®) a mnoha jinymi urozenymi osobami; tam ho pfijal don Gonzalo de Cérdoba,?
ktery ho ocCekaval s casti Spanélského vojska a s hrabétem z Merode, rodem ze zemé lucemburské,
a hrabétem ,,Embdem®, Vlamem, aby ho kryli pfi vstupu do Francie. Po nékolika poradach o tom, jak
postupovat, se ujednalo — ackoli Spanélé poznali, Ze kviili pohybu Holand’anti k Maastrichtu a Francouz
u onéch hranic nemohou splnit dobré nadéje, jimiz ho Zivili, pfece vSak v nadéji, Ze ho bude nasledovat
mnoho kniZat a lidi nespokojenych s vladou dvornich ministrd, a zvlasté Richelieua —, Ze on vstoupi do
Francie se svymi lidmi a s dalSimi, které mu dali, a Ze Cérdoba s vévodou lotrinskym, ktery se znovu
vyzbrojil, ziistanou ve svych postavenich, aby z oné strany podnikli proti Francii néjaky silny tder,
zatimco on pronikne z druhé strany do Languedoku.

Vévoda orlednsky vstupuje do Auvergne a tdhne k Languedoku.

Vyrazil tedy z Treviru, proSel Lotrinskem, vstoupil do Bassigny a v Andelot vydal manifest proti
kardinalu Richelieuovi; a protoZe vid€l, Ze se spravedlnosti nedocka, pokracoval v cesté pfes Auvergne
k Languedoku.

Francouzsky krdl vstupuje do Lotrinska a dohodne se s vévodou Karlem.

N 24

k Lotrinsku a nafidil marSdlu de La Force, aby se s kralovskym vojskem pfesunul z metského
biskupstvi do téhoZ vévodstvi; kdyzZ ten dorazil do Vaubecourt na hranicich fecené provincie, poslal
vévodu d'Halluin s 600 pésaky a 300 jezdci, aby v mésté Rouvrois (,,Rouroi“) na Mése prekvapil 400
jezdct vévody lotrinského; ti byli z¢asti zajati, zCasti pobiti a oloupeni, pti malé ztraté Francouzti a se
zranénim vévody d'Halluin do paze. Stalo se to nedbalosti LotrinCanti, ktefi od Francouzti necekali
nepratelstvi, protoZe jejich kniZe dosud nebyl prohlaSen za nepfitele francouzského kréale. Kral pak
postoupil k Saint-Mihiel, méstu téhoZ vévodstvi, vycital vévodovi Karlovi jeho nevérnost, obvinil ho,
Ze bez jeho svoleni dojednal siiatek své sestry s jeho bratrem, a hrozil mu zkazou ze vSech stran. Vévoda,
zd&Sen témito vyhrizkami a vida také, e mu mizi nad&je, které mu davali Spanélé, a Ze ti postupuji
vlazné, aby nemuseli vyhlasit Francii valku, poslal ke kréli vyjednat smir. Smir byl uzavfen s tim, Ze
vévoda vyda do rukou Francouzi jako zaruku své vérnosti Jametz a Stenay (,,Astené“), pevnosti na
Mase, a hrad Clermont na hranicich Champagne a Ze se také odzbroji. Kral pak vydal potiebné rozkazy
k zabezpeceni metské zemé a mist v Lotrinsku, kterd osobné navstivil, a zvlasté v Moyenvicu, kde
vlastni rukou nakreslil néktera opevnéni; nato se vratil do Met, aby dal slySeni rtiznym vyslancim,

! Stryc jménem Antonin (Antoine) neni u Karla IV. Lotrinského (1604-1675), syna Frantiska II. z Vaudémont a synovce

Jindficha II. Lotrinského, doloZen; Antoine de Lorraine (1489-1544) byl jeho predek. Koho Priorato mini, se nepodafilo zjistit.
2 Montmorency, Henri II., vévoda de (1595 — 30. 10. 1632), syn konetdbla Henriho I. de Montmorency, admiral
a marsal Francie, guvernér Languedoku. Roku 1632 se po boku Gastona Orléanského vzboufil proti Richelieuovi, byl zajat
u Castelnaudary a 30. Fijna 1632 v Toulouse st’at; s nim skon¢il rod konetablti, marsalt a admiralt.

3 Coérdoba, Gonzalo Fernandez de (31. 12. 1585 — 16. 2. 1635), Spanélsky general, v letech 1625/26-1629 guvernér
Milanského vévodstvi. V letech 1632—1633 velel znovu v Nizozemi, kde nezabréanil Fridrichu Jindfichovi OranZskému v dobyti
Maastrichtu; roku 1633 byl odvolan do Spanélska.
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mezi jinymi baronu Hornovi, kterého k nému vyslal §védsky kral, baronu ,,di Fam...“, ktery pfiSel od
kurfifta kolinského, hrabéti ,,di Brislon®, vyslanému kurfiftem trevirskym, biskupovi wiirzburskému,*
ktery tam pfiSel jako vyslanec Katolické ligy, panu ,,di Ketner®, agentovi vévody bavorského,’ a jinym;
vSechny pfijal s nejvétsi zdvofilosti.

Zatimco se to uzaviralo, vévoda orleansky tahl vpred se dvéma tisici jezdci — Francouzi, Némci, Italy,
Spanély a Chorvaty —, vydal se pfes Burgundsko, Bourbonnais a Auvergne a bez odporu dorazil do
Languedoku; tam shledal, Ze vévoda de Montmorency ma pro tak velky podnik vic odvahy a divéry
neZ priprav, a zastavil se, aby uved! své véci do poradku.

Mezitim krél, kdyz uzaviel dohodu s vévodou lotrinskym a obsadil feCend mista francouzskymi
vojaky, poslal markyze d'Effiat® se skvélym vojskem do Westrichu (,,Vestria“) a Alsaska a maraly de
Schomberg a de La Force do Languedoku, tohoto pres Dauphiné a onoho pres Auvergne, kaZzdého se
dvéma tisici jezdci a 500 vybranymi musketyry; sam se vratil do PafiZe, odkud se brzy nato, v mésici
zari, vydal k Lyonu, aby pokracoval v taZeni proti bratrovi. Ten rozdélil své sily: ¢ast nechal v Dolnim
Languedoku pod velenim vévody d'Elbeuf, aby se postavila marSalu de La Force pfi pfechodu Rhony,
a s druhou se spolu s vévodou de Montmorency vydal vstfic marSalu de Schomberg. Ten, maje rozkaz
vyhledat vévodu orlednského a za kazdou cenu s nim svést bitvu, vytdhl ze Saint-Félix s markyzem
de Brézé (,,Brase“), polnim marSalem, s nejvySe dvéma tisici jezdci, ale velmi dobrymi, a se dvéma
tisici péSaky a tahl ke Castelnaudary, méstu v Hornim Languedoku osm mil od Toulouse; a kdyz byl
zpraven o blizkosti nepfitele, opustil rovinu, protoZe byl poctem slabsi, preSel ficku po mosté, ktery
nahodou nalezl, a postavil se do bitevniho Siku s méstem v zadech a s fekou pfed sebou, mezi cestami
a hlubokymi ptikopy.

Marsdl de Schomberg pordZi vévodu de Montmorency a zajimd ho.

V téZe dobé dorazil vévoda orlednsky s 2500 jezdci a ¢tyfmi tisici péSaky, vétSinou novacky, k velkému
mostu pres Fecenou feku, vzdalenému mili od mésta; rozhodl se tedy bojovat a posledniho srpna’ sefadil
vojaky k bitvé. Montmorency nafidil, aby se nikdo nehnul bez jeho rozkazu, a slibil vévodovi, Ze se
nebude prilis vystavovat, ¢ehoZ se pro velkou odvahu tohoto kavalira kazdy obéaval; pak se Sel se sedmi
nebo osmi prednimi veliteli vojska podivat na Schombergovo rozestaveni. KdyZ se vSak pfili$ priblizil,
utrpél lehky zasah musketou do krku, ¢imz se jesté vic rozzufil, zapomnél na vSechno a bez jediného
slova se s onémi nékolika, kdo ho doprovazeli, vrhl do nepratelskych Sikt; jedny zabijel, jiné rozrazel
a mnohé zrarioval, aZ pod nim padl kif a on, naptl mrtev, s vice neZ dvanacti téZkymi, ale nikoli
smrtelnymi ranami, padl mezi krvi a hriizou do rukou kralovskych vojakid. Schomberg tedy v domnénti,
Ze timto zajetim vyhral valku, dal ho ihned na rukou vojékd odnést do Castelnaudary, jehoZ brany
se vitézi otevrely, stahl své lidi pod jeho hradby a od boje upustil; totéZ ucinil i vévoda orleansky,
nadmiru zarmouceny a zoufaly z takového nezdaru i ze smrti hrabéte de Moret, ktery jesté pred pfihodou
s Montmorencym, veleje oddilu, jemuzZ se ve Francii fika enfants perdus, unesen mladickou prudkosti
napadl Schombergovy lidi a byl zabit ranami z muSket — kniZe mlady, krasny a statecny —, a ze smrti
hrabat de Rieux z domu ,,Gingia“ a de la Feuillade, marsald jeho vojska.

Vévoda orlednsky Zdda krdle o odpusténi a dostavd je.

PoraZen tedy a vida, Ze bez Montmorencyho nemtze onu provincii udrZet ve vérnosti, odebral se do
Béziers a poslal ke krali pana de Chaudebonne (,,Sciandebona®), aby ho prosil o odpusténi a Zadal
o milost, aby se smél vratit k jeho poslusnosti. Kral, jehoZ velikosti naleZelo odpoustét, nenasel ve

4 Hatzfeld, Franz von (tisk ,,Vescovo d'Erbipoli®; 13. 9. 1596 — 30. 7. 1642), od roku 1631 kniZe-biskup wiirzbursky a od
roku 1633 bambersky, ¢len Katolické ligy. Pfed Svédy ze své diecéze uprchl a vrétil se a7 po bitvé u Nérdlingenu.

5> Svédského vyslance barona Horna ani vyslance kolinského (,,di Fam...“, jméno je v tisku ¢itelné jen z&asti), trevirského
(,,di Brislon*) a bavorského (,,di Ketner“) se ztotoZnit nepodafrilo.

6 Effiat, Antoine Coéffier de Ruzé, markyz d' (1581 Effiat v Auvergni — 27. 7. 1632 Liitzelstein, dnes La Petite-Pierre
v Alsasku), od roku 1626 superintendant financi, od roku 1631 marsal Francie, otec markyze de Cing-Mars. Zemfel po kratké
horecnaté nemoci, kdyz vedl vojsko na pomoc trevirskému kurfiftovi; datum 7. 7. uvadéné v nékterych prehledech je chybné.
7 Bitva u Castelnaudary se odehréla 1. zaF{ 1632.
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svém srdci odpor a nemohl se neobmékcit prosbami jediného bratra, svedeného nejhorSimi radami
nevérnych radcéi; poslal proto k vévodovi pana d'Aiguebonne (,,Eigabona“)® s ujisténim o odpusténi
a zaroveii se vydal z Dauphiné k Languedoku. KdyZ pak vévoda tahl krali vstfic, byly cestou s panem
de Bullion® dojednany ¢lanky; pfi jejich ujednavani Bullion nikdy nechtél pripustit, aby se mluvilo
o Montmorencym, a ujistoval vévodu, Ze kral k tomu nechce byt nucen a Ze je velmi naklonén
prokazovat vZdy obvyklou milost. Vévoda, takto uspokojen, poslal viechny své cizince do Spanélska
a sam se se svymi odebral k Orléansu, doprovazen hrabétem d'Alais,'® generdlem francouzského
jezdectva.

Vévoda de Montmorency je stat.

Vévoda de Montmorency, do imluv nezahrnuty — Orléans totiZ dokonce slibil, Ze za nikoho nebude Zadat
milost —, ziistal vydan na vili krale. Ten, poznavaje, jak kniZatim Skodi promijet vazalim provinéni
proti vérnosti, rozhodl se na tomto jednom z velmozu kralovstvi dat Francii pfikladem poznat, Ze pro
urazku VeliCenstva nema v milosrdenstvi misto odpusténi, Ze ho vlada jeho pfedchidct naucila, Ze
v kralovstvi se spolecnici nepfipoustéji, a Ze neni chvalyhodné promijet kfivdy, které Skodi vefejnému
zajmu; ba timto pozoruhodnym prikladem své vlady zanechal tento velky monarcha svétu latku k obdivu
svych ctnosti, nanejvys Stédrych v udileni milosti tém, kdo si je u jeho velikosti zaslouZzili, a stejné
rozhodnych ve spravedlInosti vii¢i takovym provinilcim. Montmorency byl proto koncem fijna dovezen
jako zajatec do Toulouse; jeho véc byla vySetfena a byl shledan hodnym smrti. A ackoli se nékterym zdal
hoden milosti jak pro Ciny, které vykonal pro korunu, tak pro zasluhy svych predkd, tyto divody k jeho
zachrané nestacily, a to tim spiSe, Ze mél proti sobé kardinala vévodu, ktery si jak pro uZitek kralovstvi,
tak z nenavisti a z vlastniho zajmu pral pokofit smélost nejmocnéjsich v kralovstvi. Byl tedy odveden
na nadvoii toulouského palace, pfedtim zbaven rytifskych fadd, a byla mu stata hlava za pfitomnosti
markyze de Brézé, kardinalova Svagra a Montmorencyho nepfitele.

Smrt tohoto tak vzneSeného kniZete, v jehoZ rodu kvetly velikosti, v jehoZ jménu zafila urozenost,
jehoZ udatnosti se proslavila povést, muZze v muzném véku, oplyvajiciho poctami i bohatstvim, dala
poznat nestalost Stésti, strmost velikosti a marnost ctiZadosti; z takovych vystrah poznaly nejneklidnéjsi
duSe, jaka je nenasytnost touhy, klamnost vasné a Skodlivost nevérnosti. Francie zdéSen4, lid vyvedeny
z klamu, Slechta zdrZenlivd — mysl kazdého zlistala pevnéji presvédCena o poslusnosti krali nez
o velikosti jednotlivct.

Den po této udalosti se francouzsky kral vydal k PatiZi; vévoda orleansky, jeho oblibenec Puylaurens
a vévoda d'Elbeuf se vsak, kdyZ se o této popravé dozvédéli, znovu uchylili do Flander, zcasti
z rozhotceni, z¢asti ze strachu pred tak hroznym piikladem; dozvédéli se totizZ také, Ze Montmorency
pred smrti vyjevil siatek, ktery vévoda orleansky jiZ uzaviel s princeznou Markétou a ktery oni,
a zvlasté Puylaurens, vZzdy tajili a ujiStovali o opaku. Tim byl kral velmi rozrusSen, a jesSté vice
Richelieu, kdyZ vidél jediného dédice koruny tak spjatého se svymi neprateli. Po téchto udalostech
pak byl tifad generalniho mistodrZitele v Languedoku odiiat vévodovi de Ventadour,™ synovci samého
Montmorencyho, z domu Lévis, ackoli na spiknuti nemél Zadny podil; misto toho mu dali spravu malé
provincie Limousin, ifad vyssi hodnosti, ale mensiho vyznamu a vynosu. Stalo se tak jen proto, aby se
z oné provincie odstranil Montmorencyho pfibuzny, kterého tam velmi milovali; provincii totiZ pres sto
let spravovali konetablové Francie Anne'? a Henri de Montmorency,'® déd a otec tohoto posledniho,

8  Aiguebonne, Rostain-Antoine d'Eurre du Puy-Saint-Martin, pan d' (T 9. 5. 1656), bratr pana de Chaudebonne. P¥i

vyjednavani roku 1632 posilal kral Aiguebonna ke Gastonovi, zatimco Gaston posilal ke kréli jeho bratra Chaudebonna.

®  Bullion, Claude de, francouzsky superintendant financi.

10 Angouléme, Louis-Emmanuel de Valois, hrabé d'Alais, pozdéji vévoda d' (tisk ,,d'Alez; 1596 — 13. 11. 1653), druhy syn
vévody d'Angouléme a Charlotte de Montmorencys; titul hrabéte d'Alais prijal roku 1622 po smrti starSiho bratra. Pozdéji byl
guvernérem Provence a od roku 1650 vévodou d'Angouléme.

1 Ventadour, Henri de Lévis, vévoda de (tisk ,,Ventador; T 14. 10. 1689), generalporucik Languedoku, synovec vévody
Henriho II. de Montmorency z mat€iny strany: konetabl Henri I. de Montmorency provdal jednu ze svych starSich dcer
za vévodu de Ventadour. Roku 1631 vstoupil do duchovniho stavu.

12 Montmorency, Anne de (1492—1567), konetabl Francie; zemfel na zranéni z bitvy u Saint-Denis.

13 Montmorency, Henri I. de (1534 — duben 1614), dfive mar$al de Damville, dlouholety guvernér Languedoku, od roku
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neméné statecni a oném narodum drazi.

Abychom se nyni vratili k vécem Némecka: hrabé Ernesto Montecuccoli, italsky kavalir, general
délostfelectva, byl povéfen, aby postoupil do Alsaska k ochrané oné provincie, a zvlasté Breisachu,
mista na pravém bfehu Ryna mezi Basileji a Strasburkem, na kopci, ktery je oddélen od ostatnich
a Cini z ného ostrov uprostied Siroké roviny, s mostem zajiSténym modernimi opevnénimi; a aby
se spojil s odvody, které se z ValdStejnova rozkazu konaly ve Svobodném hrabstvi burgundském
a v Lotrinsku pé¢i markyze Cornelia Bentivoglia a plukovnikii Mercyho (,,Mersi®),!* | Fiston“,
»Arcourt”, ,Bombaglione“ a jinych lotrinskych a burgundskych kavaliri. A protoZe arcivévodovi
Leopoldovi'® zaleZelo na udrZeni Alsaska, zemé& pod jeho pravomoci, svéFil praci na novém opevnéni
plukovniku Ascaniu Albertinimu,'® guvernérovi Breisachu, a kromé toho tam byli vyslani je§té réizni
jini velitelé, mezi nimi i hrab& Gualdo,!” aby prohlédl viechna opevnéni v onom okoli.

Kurfirt trevirsky se vyddvd pod ochranu Francie.

Mezitim kurfift trevirsky, ktery se proti minéni a vili své kapituly, jeZ chtéla ztistat v oddanosti cisafri,
postavil pod ochranu francouzského kréle, vydal do rukou Francouzi Ehrenbreitstein (,,Hermestain®);'8
uvedl je tam markyz d'Effiat, zatimco kurfiftova posédka vytahla stfeZit nékteré prismyky proti Svédéim.
I marsal Horn vydal z rozkazu svého krale do rukou Francouzii Koblenz, mésto na levém bifehu Ryna
u dsti Mosely, stejné jako Trarbach, mésto obehnané hradbami na Mosele, a jind mista oné pravomoci;
to donutilo Spanély, ubytované v sousednich zemich, aby onen stat opustili a stahli se do Lucemburska.

Montecuccoli, zpraven, Ze kromé toho, Ze Francouzi z oné krajiny odesli, tam zlistalo jen malo
Svédi, pomyslel na néjaky podnik, jimZ by ziskal kontribuce na zaplaceni vojska, které si zacinalo
stéZovat. Vytahl proto z Colmaru s 1500 pésaky, 1300 jezdci, sto dragouny a 2 dély, s komisafem
Ossou,' markrabétem Vilémem Béadenskym, guvernérem provincie, a s plukovniky , Aracourt®,
»2Montresi“, ,Fiston“, ,Bombaglione“ a jinymi, vstoupil do zemi markrabéte durlasského, pfinutil
Bretten, aby se vzdal na milost, silou dobyl wiirttemberské mésto Knittlingen (,,Chnitinghen®), vyplenil
je a vydal plamentim; a kdyZ byl zpraven, Ze plukovnik Metternich,?’ guvernér Heidelbergu, s hrab&tem
z Bronckhorstu (,,Broncost)?! a plukovnikem ,,Bollingherem* a 800 pésaky, obkliceni v jednom lese
hrabétem Ottou Ludvikem, rynskym hrabétem, by bez rychlé pomoci ziistali v zajeti, Montecuccoli
se obratil tim smérem. Oddélil ¢ast jezdectva s Bombaglionem k Wieslochu??, méstu obehnanému
hradbami a plnému movitosti, které tam snesli obyvatelé okoli, a sdm se s péchotou dal na pochod
k Philippsburgu. Rynsky hrabé, opustiv pfi téchto zpravach les, nastrazil cisafskym na cesté do
Wieslochu 1é¢ku; ti na to nepomysleli a napadli dvé roty, které tam byly timysIné vyslany s nékolika
vozy; jimi byli cisarsti vldkani do néstrahy, kde byla vétSina z nich rozpraSena a rozsekéana, a padl i sam
Bombaglione a podplukovnik rytit ,,de Treillij*, Lotrincan. Kdo znal cesty a neztistal mrtev na bojisti,
zachrénil se do lest a za pFizné noci do Philippsburgu; odtud Montecuccoli, zarmouceny nest'astnym
stfetnutim, prevezl zbytek lidi za Ryn a vratil se do dfivéjSich ubikaci u Colmaru a Breisachu, aby bdél

1593 konetabl Francie, otec vévody Henriho II. de Montmorency.

14 patrné Mercy, Franz von (asi 1597 — 3. 8. 1645), lotrinsky $lechtic, tehdy dtistojnik ve sluzbach vévody lotrinského, pozdéji
bavorsky polni mar3al; padl v druhé bitvé u Nordlingenu (u Alerheimu). ZtotoZnéni nejisté.

15 Leopold V. Habsbursky (1586 — 13. 9. 1632), arcivévoda, zemsky kniZe tyrolsky a vladce Prednich Rakous, bratr cisare
Ferdinanda II. Zemfel ve Schwazu v Tyrolsku v dobé, kdy branil Tyrolsko proti Svédim.

16 Albertini von Ichtersheim, Ascanio (kolem 1580 Senigallia — 13. 3. 1639 Landau), italsky plukovnik se statky v Alsasku,
cisafsky gubernator Breisachu a zemsky fojt v Hagenau. Okolnosti smrti nejsou znamy.

17" patrné sém autor, Galeazzo Gualdo Priorato (23. 7. 1606 Vicenza — 1678 Vicenza), tehdy v cisafskych sluzbach;
za tficetileté valky delSi dobu slouZil v Némecku u ValdStejna.

18 Kaurfit dal posddku z Ehrenbreitsteinu stahnout a Francouzi pevnost obsadili v &ervnu 1632; Priorato o tom vypravi az
zde, po udalostech podzimu 1632.

19 Ossa (viz Ossa) velel roku 1632 cisafskym silam ve Svabsku a Alsasku.

20 Metternich, plukovnik, gubernator Heidelbergu, u Wieslochu 1632 — nejisté. V tivahu prichézi Heinrich von Metternich,
bavorsky mistodrZitel Dolni Falce, nebo jeho bratr Johann Wilhelm, bavorsky plukovnik, ktery padl 1. 6. 1634 u Rezna.

2 Ztotoznéni hrabéte ,Broncost“ s rodem Bronckhorst je nejisté.

22 Stfetnut{ u Wieslochu 16./26. 8. 1632: Svédové pod Hornem a rynskym hrabétem porazili Montecuccoliho jizdu. Priorato
epizodu nedatuje a vypravi ji aZ po popravé vévody de Montmorency (30. 10. 1632).

75



nad udrZenim onéch pevnosti, nebot” provincie se uz jevila jako ztracena.

Pokus Rakusanti probudil toho, kdo spal: vévoda wiirttembersky,”® dosud vahajici nad naléhanim
Svédd, vzal si zaminku z urazky, jiz bylo uchvaceni a vypéleni jeho zemi, a vytéhl do pole s imyslem
pomstit kfivdu. Protoze vSak valku je tfeba nejprve dobre uvazit, vévoda — a¢ naklonény ke zbranim
a podnécovany svymi radci, straniky Svédd, odhodil ohled na vysledek a pral si vstoupit do strany
Svédského krale — prece, pamétliv zasady kniZat, ktera chtéji mit vidy kam skryt nedostatky své
rozvahy tim, Ze vSechno neblahé svali na své radce, povolal k sobé pfedni Cleny své rady, vyloZil jim
kiivdy, které utrpél od rakouskych ministrd, a ekl jim, Ze se nema promeskat prileZitost zajistit se
pred tim, koho se clovék boji; Ze je lepSi nasledovat Stésti valky s odvaznymi rozhodnutimi, nez se
vystavovat kiivdam pratel v nanejvys nestdlém miru. Vévoda se témito diivody utvrdil v navrZzeném
rozhodnuti; protoZe vSak se pfi poradach ma vyslechnout minéni kaZzdého, pfipomnéli mu néktefi,
zkuSenosti obezretni, Ze prohfesky vojska jsou omluvitelné a 7Ze se kvili prostému ndjezdu nema
vstupovat do valky, jejimZ obsahem je bida a nebezpeci celého statu. Ze je vzdy uZite¢né predstirat,
Ze urazky nevidime, kdyZ jejich pomsta pfivolava dalsi; Ze zemé wiirttemberska leZi mezi Alsaskem
a Svabskem, provinciemi plnymi cisafského vojska; Ze v ni nejsou jina mista néjaké diileZitosti nez
Schorndorf (,,Serendorf®), Heilbronn (,,Heilbuen®) a hrad Hohentwiel (,,Ouuiel“),24 a ani ta nejsou
priliS ubranitelnd; Ze je tedy lepsi zachovat dobré srozuméni s cisafem, jak to cinili predesli vévodové
pod jménem oddanych RiSe, neZ vstoupit do pratelstvi nového a nebezpe¢ného s titulem rebeld.

Vévoda wiirttembersky se prohlasuje pro stranu Svédska.

Tyto tvahy vSak nemély silu odvratit ho od rozhodnuti; uloZil tedy své nejdrahocennéjsi véci na hradé
Hohentwiel a dal se do zbrojeni ve prospéch Svédii. Proto Horn, ktery se zdrZoval u Frankfurtu, sebral
asi deset tisic bojovniki z posadek Dolni Falce a z Frankd a postoupil do Alsaska, jednak aby se pokusil
o ziskani oné provincie, jednak aby podpofil a povzbudil prohléseni feceného vévody, po némz Svédové
nanejvys touZzili; v Alsasku se totiZ bez pomoci onoho statu nedalo dobre vydrzet, nebot” odtud se dali
sebrat lidé, strelivo, zakopnici, vozy a potraviny k udrZeni jejich strany.

Tyto $védské pripravy primély k tivaze Strasburk (,,Argentina®), do té doby neutralni. Ten se pro
rozdilnost naboZenstvi a ze strachu pred priliSnou velikosti cisafe radoval z tispéchti Svédskych zbrani
a své sympatie ke Svédiim zastiral zdminkou, Ze kdyZ je ze vSech stran obklopen jejich zbranémi,
nebylo by bez opovézlivosti odpirat to, co by bylo nesnadné uhéjit. Ze zbrané cisare jsou daleko a bez
néleZitych posil nemohou obstat; Ze svoboda spociva v tom ztistat pritelem toho, koho se ¢lovék boji,
a odejmout mu pfileZitost k hrozbdm. A prohlasiv, Ze totéZ bude zachovavat vii¢i RakuSantim, kdykoli
by tahli v blizkosti, prohlésil se za stoupence Svédt a poskytl Hornovi tito€isté a veskerou pomoc. Pan
,d'Allhausen®, Svédsky zmocnénec, ktery véc vyjednaval, odeSel se svym jednanim nanejvys spokojen.

Strasburk leZi v srdci Alsaska a je jeho metropoli, v prostorné, ptivabné a tirodné roviné nedaleko Ryna;
pres néj udrZuje s dokonalym opevnénim velmi dtleZity most, nebot’ od tohoto mista az k oceéanu,
kam se Ryn vlév4, jiného mostu neni. Polohou i opevnénim je tak dobfe zajiStén, Ze ho lze pocitat
mezi nejlepsi v Némecku; je svobodny jako ostatni, plny lidu a obchodem se stava bohatym, krasnym
a velkym. Zatimco tedy cisarsti stali za Rynem, Horn s vojskem asi deseti tisic vojaki pod vedenim
hrabat Otty Ludvika a Filipa, rynskych hrabat, a plukovnik@ Schaffalitzkého (,,Sciavalischi“),? ,,Zilart*,
,Helmstat“, , Vistumb“, ,,Rosa“, ,,Hae“, ,,Harf“, ,Ursler” a jinych se zmocnil vSech mist na této strané,
ktera katolici opustili, jakmile ho spatfili.

Offenburg se vzddvd Svédim.

2 Minén je Julius Fridrich Wiirttembersko-Weiltingensky (1588 — 25. 4. 1635 Strasburk), stryc nezletilého vévody Eberharda
IIL., ktery jako jeho poru¢nik a administrator spravoval Wiirttembersko; na jafe 1632 uzaviel spojenectvi se Svédy a po
Nordlingenu 1634 uprchl s vévodskou rodinou do Strasburku.

24 Tisk ,,Ouuiel“ je nejspis zkomoleny Twiel, tj. hrad Hohentwiel; méné pravdépodobné jde o Hohenasperg.

%5 Schaffalitzky von Muckodell, Bernhard (tisk ,,Sciavalischi“), diistojnik ve §védskych sluzbach, roku 1634 §védsky generél
u Nordlingenu.
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PribliZil se k Offenburgu, méstu s véZemi a pfikopy po starém zplisobu, ¢tyfi mile od Strasburku
smérem k hranicim Wiirttemberska; to vydrZzelo a odrazilo tfi ttoky Svédi, ale protoZe nemélo
opevnéni dostatecné k bezpe¢nému odporu, vzdalo se dohodou a podrobilo se zdkontim vitéze.

V dobé, kdy probihala tato stfetnuti v Alsasku, dostali RakuSané pod velenim hrabéte Schauenburga
(,,Sciamborg®) ve Slezsku a dona Baltasara de Marradas v Cechach od Valdstejna rozkaz vstoupit do
LuZice, aby se, zatimco on zdrZoval kralovy zbrané u Norimberka, pokusili o néjaky zisk v onéch
koncinach.

Postup cisarskych v LuZici.

Povéfeni bylo vykonano: Zitava a Guben, mésta rozdélena Nisou, musely spolu s jinymi misty slabymi
opevnénim i posadkou ustoupit cisafskym. Touto invazi probuzeny vévoda sasky sebral znovu vojsko,
vyrazil proti Rakusaniim a po nékolika dnech jejich obrany je pfinutil opustit Guben, vratit Zitavu

a ustoupit. V moci Sast ztstaly také ,,Freiberg“,26 Zahan a Hlohov, pfedni mésta Slezska, s mnoha

jinymi misty, ktera opustili cisafSti; ti se uchylili do Steinau (,,Steinac), ale obkliceni Arnimem
(,Harnem*) byli nuceni se vzdat, ackoli s velkou vojenskou zdatnosti nahrazovali nedokonalost
opevnéni hrudi vojak; jejich prikladu nasledovala i Lehnice, mésto obehnané hradbami, které obsadil

plukovnik ,,Calchestein®, Némec.

Mezitim se Marradas, spojeny se Schauenburgem, s hrabétem z Mansfeldu a se Schaffgotschem
(,,Sciaffcutz*),%” prednimi vale¢nymi veliteli cisafskych vojsk, postavil proti postupu Sasti; usporadal
prehlidku svych lidi, kterych bylo ¢trnact tisic vojakt s dvanacti dély, obratil se k znovudobyti
pevnistky Steinau, pozdravil ji mnoha ranami z dél, napadl ji s velkym zapalem a s mnoha hrozbami
vyzval posadku, aby se vzdala; to také zbabéle ucinila, nevyckavsi vic neZ tficeti ran z dél. Vitézstvi
povzbudilo cisarské, aby se pustili do dobyvani Hlohova, podniku, po némz nadmiru touZili, nebot’
Hlohov patfil pfimo Valdstejnovi.

Cisarsti ustupuji k Nise.

KdyZz vSak byli zpraveni, Ze Duwall (,,Dubal“), plukovnik Svédské strany, opevnény se silnym
oddilem vojakd naproti méstu, Cini zdmér obtiZznym, odloZili jeho provedeni; z obou stran doslo
k nékolika Sarvatkam se stfidavou Skodou. Zanechavse v pevniistce naleZitou posadku, ustoupili cisarsti
k Vratislavi, metropoli Slezska, méstu svobodnému, bohatému a obchodnimu. ProtoZe vSak katolici
poznali, Ze tamni mést'ané, vétSinou protestanti, jim malo divéruji, a obavali se titoku Svéd, odebrali
se k Nise, mistu se silnymi hradbami, ale nedokonalou obranou, aby tam ¢ekali na posily od Valdstejna;
ten tam poslal generalniho polniho straZmistra Holka se sedmi tisici bojovniky. Holk zptisobil mnoho
zkédzy ve Vogtlandu a v Sasku, aby takovymi prostfedky pfimél kurfifta k miru, kdyZ ho aZ dosud
nedokazaly ohnout ani nabidky, ani nadéje, ani sliby. Dobyl Annaberg, Adorf, Oelsnitz, ,,Edern“,
Plauen a jind mista, kde jeho lidé bez jakéhokoli ohledu vSechno pustosili, zvlasté Uhti a Chorvati, ktefi
se novymi zptisoby muceni snaZili vymamit, kde jsou penize; pfitom bylo barbarskou podivanou vidét
muZe a Zeny roztrhané psy, pfivedenymi k tomu ticelu. Cisafsti vyplenili také Zschopau (,,Scoppau®),
Chemnitz, ,,Ghota® a jina mista a hrady a byli by pronikli i dale, kdyby je kurfiit, posilen nékolika
Svédskymi pluky a vyraziv proti nim s oporou pevnosti, nepfinutil k dstupu. Ustoupili tedy a vratili se
do Cech, nebot’ Valdstejn, pfedvidaje, Ze brzy nastane ¢as zvednout se od Norimberka, a ocekavaje, Ze
dojde k bitvé, chtél mit tyto lidi k posile.

V této dobé vzrostli Holand'ané k nesmirné moci, nejen vitézstvimi na mofri, ale i dobytim mnoha
dilezitych pevnosti v Nizozemi po smrti Spinolové a pro Spatnou vladu Spanélskych ministrd; naproti
tomu rakouska velikost ve Flandrech byla velmi oslabena a tamni narody, a zvlasté Slechta, ji byly
malo naklonény. Princ Oranzsky proto pfedlozil staviim Spojenych provincii, Ze nastala pfihodna chvile

% Ve Slezsku snad Freiburg (Swiebodzice); tidaj tisku se nepodafilo ov&fit.

27 Schaffgotsch, Hans Ulrich von (tisk ,,Sciaffcutz*; 28. 8. 1595 hrad Greiffenstein —23. 7. 1635 Rezno), slezsky protestantsky
Slechtic a cisarsky generdl, za Valdstejna velitel cisafskych sil ve Slezsku. Po Valdstejnové padu byl zatCen, valecnym soudem
odsouzen pro tidajné spiknuti a v Rezné stat.
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k néjakému pozoruhodnému podniku; mezi mnoha jinymi byl schvélen podnik na Maastricht, mésto na
Maze mezi zemi lutySskou, jiiliSskou a Brabantskem, nesmirné vyznamné jakoZto kli¢ vstupu z Némecka
do Spojenych provincii. U Nijmegenu (,,Nemiga“) byla tedy shromazdéna vojska, 250 praport péchoty
a 60 korouhvi jezdectva, s délosttelectvem, ¢luny ke stavbé mostti a s veSkerou jinou vojenskou vybavou;
30. kvétna se princ Oranzsky vydal pres planinu u Mooku (,,campagna di Mek“) pod Venlo, misto na
Maze stfezené kromé obyvatel 300 Spanélskymi pésaky, a prinutil je vzdat se.

Venlo, Roermond a Straelen dobyty Holandany.

Pak poslal hrabéte Arnosta Nasavského?® se Sesti tisici vojaky k podniku na Straelen a Roermond
(,,Ruremonda“). Ten se s ¢asti lidi utabofil pod Roermondem a poslal pana ,,di Truillerij“, plukovnika
arkebuzird, s 18 rotami péSich a ¢tyfmi dély proti Straelenu, ktery se vzdal, sotva je spatfil.

Smrt hrabéte Arnosta Nasavského.

Ale ti v Roermondu se statec¢né branili a prinutili prince pfijit tam se zbytkem vojska a postavit tam
dvojité baterie; tim byli obyvatelé zastraseni, 6. Cervna vyjednali podminky a vzdali mésto. Byl to vSak
pro Holand’any truchlivy zisk pro smrt feceného hrabéte Arnosta Nasavského, kterého zasahla rana
z musSkety do Cela, kdyZ prohliZel stav mésta — kavalira nesmirné udatnosti, vSseobecné milovaného
narody i vojaky.

Maastricht oblezen Holand'any.

Zanechav tam naleZitou posadku, utaboril se princ 10. ¢ervna kolem Maastrichtu. Svtij hlavni stan
zfidil na strané Brabantska pfed Vinnou branou (porta delle Vigne) nad ,,Doesbergem®, s 18 pluky
Francouzti, Valond, Anglicant a Skotti; hrabéte ze Styrumu s 12 korouhvemi jezdectva a 15 rotami
pésich ubytoval za Mazou proti Wyku (,,Vic“), ktery je druhou ¢asti mésta smérem k zemi lutySské;
plukovnik ,,Pisen” s Frisy byl postaven nad , Lichtemberg” a tam postavil most pfes Mazu; panu de
Brederode pridélil stanovisté na ,,Smermaes“ a dalsi most pres feku a hrabéti Jindfichovi Nasavskému,
synu hrabéte ArnoSta, dal ubikaci pfed branou ,,Enkle“ mezi ,,Virle“ a ,,Doesbergem®. A kdyZ dal vSude
kolem pracovat na zakopech, redutach a pevntistkach, vyrostlo za nékolik dni obdivuhodné obehnéani;
a kdyZ se zacalo s utoky, obleZeni Holand'any statecné ostfelovali, a to diky zkuSenosti a udatnosti
markyze ,,di Layde®, Burgund'ana, ktery tam byl guvernérem misto svého stryce, hrabéte de la Motterie
(,,della Moteria®), s 2500 pésaky a jednou rotou jezdectva; podnikl nékolik vypadi s velkym prospéchem
pro méstany a s velkou ztratou Holand’ant.

Ale protoZe se podnik nemohl zdafit, kdyby se Spanélé, nevazani jinde, mohli spojenymi silami pokusit
o pomoc, poslal princ Oranzsky v dobé, kdy se vydal pod Maastricht, na druhou stranu do Flander
svého bratrance, hrabéte Viléma, se sedmi tisici bojovniky, aby odvrétil jejich sily. Ten se zmocnil
hraze u ,,Chouuerstein“ nedaleko pevnosti ,della Croce”, pevnosti San Giacomo di ,Becat®, San
Martino a jinych a pfinutil Spanély myslet na vlastni véci a hledat n&jaky prostfedek proti nastavajicim
okolnostem. Za tim tcelem nechali vyjit z Antverp nékolik rot Valondi, Ir, Burgundand, Spanéli
a asi 300 dobrovolnikii z obyvatel pod velenim dona Carla Colonny a hrabéte ,,de Feira®, Spanéla
z rodu Pimenteld; ti se stfetli s Holand’any u ,,Melchqui“ a po state¢ném boji byli Spanélé pro nerovnost
sil nuceni ustoupit, a to tim spiSe, Ze tuSili néjaké spiknuti v zemi kviili odchodu hrabéte Jindficha
z Bergu (,,Henrico di Berg®), kterému néktefi SpanélSti ministfi zavidéli, a aby ho poniZzili, zanedbévali
posily: aby totiZ ztrdtou mist jemu svéfenych ztratil vaZnost, jiZ pozival u Spanélského dvora i v onéch
provinciich. ProtoZe tedy Holand'ané ze vSech stran stéle silili, byl nemaly strach RakuSant, Ze prijdou
o tak vyznamné misto, pod nimz denné hynulo mnoho vojakt a distojniki z nejlepSich v holandském
vojsku; mezi nimi byla citelnd smrt hrabéte z Hanau a pana de Varennes, kavalirti, tohoto Francouze
a onoho Némce.

2 Ernst Casimir (Arnodt Kazimir), hrab& Nasavsko-Dietzsky (22. 12. 1573 Dillenburg — 2. 6. 1632 u Roermondu),
mistodrZitel Frisku, Groningenu a Drenthe a nizozemsky polni marséal. Pfi obhlidce zakopti u Roermondu, béhem taZeni na
Maastricht, ho zasdhla musketova kulka do hlavy.
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Don Gonzalo de Cérdoba, ktery dostal od infantky rozkaz pokusit se 0 pomoc tomuto méstu a k tomu
Ucelu pfitahl s vojskem do ,,Harem“, byl zpraven, Ze Holand’ané na této strané jeSté nedokoncili zakopy
obehnani, a pokusil se prejit feku: na jejich brezich postavil Ctyri baterie a podél biehti rozmistil 4000
musketyrt, aby stileli na nepfitele, a posledniho cervna poslal 300 pésaki na péti velkych lodich na
protéjsi bieh, aby tam zaujali stanoviSté a zajistili pfechod ostatnim lidem, pfipravenym k nalodéni.
Zpozoroval je viak pan ,,d'Estiauun®, Francouz, podplukovnik pluku vévody de Candale,?® ktery mél toho
dne straz; vyslal Sest rot svého pluku a stfetl se s témi, kdo jiZ vystoupili na zem, a a¢ zufivost délovych
a musketovych ran byla nesmirn4, byli po krvavém boji Spanélé z&asti rozsekéni, z&asti utopeni a z&asti
zajati, ovSem se smrti mnoha Francouzi, a zvlasté feceného podplukovnika, kterého po boji zasdhla
délova koule, a panti ,,di Fouiloux®, ,Fresne® a ,,Canaije“, kapitant feceného pluku, a jinych distojnikd
a urozenych vojéki. Spanélé tam ztratili mnoho veliteli a vybranych vojakd, mezi nimi hrabéte de
Salazar, generadlniho porucika jezdectva. A protoZe ze vSech stran pfichazely posily prince Oranzského
a na této strané se s vétsi peclivosti pracovalo na zékopech a pevniistkach, ztratili Spanélé nadéji, Ze
by touto cestou pronikli do holandského tabora, a uchylili se k prostfedku obsadit cesty, které vedou
k Maastrichtu, aby zabranili dovozu potravin nepratelskému vojsku a tak ho donutili podnik opustit.
Ale proziravost OranZského zmafrila jejich zameéry: povolal z Flander hrabéte Viléma a z jeho i jinych
vojaku sestavil l1étajici sbor, ktery doprovazel konvoje a mafril diverze. A protoZe se z nedalekého mésta
Lutychu dalo opatfit, co bylo tfeba k vydrZzovani tabora, poslal tam princ OranZsky, spoléhaje na dobré
srozuméni mezi LutySskymi a stavy, pany ,,del Terestein®, ,Paeu“,®® Beaumont“a,Goch®, Holand’any,
aby ujistili onen magistrat o dobrém sousedstvi a neutralité a poZadali o povoleni dodavek potravin
za uplatu; to mu bylo zdvofile povoleno, ba z Lutychu byli do holandského tdbora vyslani baroni
,»di Tremsoe“ a ,,de Schuartiemberg“ a pani ,,di Heusden” a ,,Leffeld“, aby jménem mésta prokazali
zdvorilost a ujistili prince o vzdjemném srozuméni. A protoZe témto vyslancim byly ze vSech stran
prokazovény vielé projevy piizné, pojali z toho Spanélé takovou Zéarlivost, Ze hrabé de la Motterie, ktery
se vratil z Falce, hrozil, Ze LutySské potresta a celou zemi vyda ohni a meci, neptestanou-li s feCenym
povolenim. Nadevse si vSak Spanélsti ministti stéZovali, Ze papeZsky nuncius tim, Ze pfijal deputované
feceného OranZského, kacife, a oplatil jim navstévu, ukézal, Ze jeho pan spiSe tleska ziskiim protestantd,
nez by Zelel ztrat katolikt. Ale vSechna slova a vSechna ohrazeni jim méalo pomohla, nebot’ Oranzsky
v obléhani pokracoval a Lutyssti od povoleni neustoupili, takZe Maastricht zacinal trpét a volat o pomoc.

Pokracovdni obléhani Maastrichtu.

Proto don Alvaro de Bazan (,,Bassan®), markyz de Santa Cruz, general flanderského vojska, poznavaje,
Ze je tfeba prejit Mazu, pokusil se ji znovu potaji prebrodit u Stokkemu (,,Stochen®) naproti ubikaci ,,di
Virmont®; a kdyZ pfevezl na druhy bieh asi 300 Italti, byl by prepravil i ostatni, kdyby je nezpozoroval
pan de Brederode a neprinutil je k dstupu; cast se vrhla do feky, aby ji preplavala zpét, Cast zistala
u Holand’anti mrtva a zajata. ProtoZe tedy Spanélé vidéli, Ze do onoho mésta nelze proniknout s pomoci
jen silami Flander, které nasazovali chladné ze strachu, aby nepfisli o panstvi nad onémi provinciemi,
presvédcili se, Ze kdyby se se Spanélskym vojskem spojil hrabé Pappenheim (,,Poppenhain®), ktery se
tehdy zdrZoval ve Vestfalsku, stacili by k jeho zdchrané.

v, v s

Spanélé 7ddaji hrabéte Pappenheima k vyprosténi Maastrichtu.

PoZzadali proto cisafe, vévodu bavorského a Valdstejna, aby jim k tomuto ucelu fe¢eného hrabéte
prenechali, a slibili, Ze i oni prispé&ji svymi zbranémi, kde by toho bylo tfeba. Cisarf se témto Zadostem
podvolil, a aby Pappenheima jeSté vice rozohnili, slibili mu ¥ad Zlatého rouna a kromé toho sto tisic
scudi v hotovosti, osvobodi-li mésto; ten se tedy pripravil k pochodu a dal se cestou pfes Dortmund ke
kurfiftstvi kolinskému.

KdyzZ se o téchto pripravach dozvédéli princ OranZsky a stavy, neotaleli a se vsi peclivosti opatfili
opevnéni obvodu tabora pevniistkami, redutami, dvojitymi zdkopy a jinymi pracemi obdivuhodného

2 Candale, Henri de Nogaret de La Valette, hrab&, pozdéji vévoda de (1591 — 11. 2. 1639 Casale), star3i syn vévody d'Epernon

a bratr kardinala de La Valette; nékolik let slouZil jako general Benatské republice.
30 Ppatrné Adriaan Pauw (viz Pauw), radni penzionaf Holandska; ztotoZnéni nejisté.
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déimyslu; kurfiftovi kolinskému®! adresovali ohrazeni, aby zachovaval neutralitu, nestrojil nic k jejich
Skodé a neposkytoval Zadnou pomoc ani podporu zbranim cisafe, na né€jZ si pro takovou tumluvu,
jakoZto protivnou neutralité, téZce stéZovali. Ale tato ohrazeni pomohla malo, nebot’ kurfift se zastitil
pocestnymi vymluvami; Pappenheim presel Ryn, dal svym lidem zotavit se v zemich onoho kurfiftstvi,
a tahna pres zemi jiiliSskou, dorazil do ,,Virmont“ mezi Maaseikem a Maastrichtem, aby tam postavil
most a podal si ruku se Spanélskym vojskem ubytovanym na druhé strané feky.

Princ OranZsky, rozhodnuty nehnout se od obleZeni, naleZité opatfil ubikace, a kdyZ dostal s hrabétem
Vilémem posilu osmi tisic vojakd, byl pfipraven Celit vpadu cisafskych; to se mu Stastné podafilo.
KdyzZ totiZ obleZeni 17. srpna vyrazili na ubikace Angli¢and, byli pfece odraZeni, a¢ zptisobili jistou
Skodu ve strazich a rozsekali mnoho z obléhajicich, mezi nimi hrabéte z Oxfordu®? a pana ,,di Veillem*,
Anglicany, barona de Castres, Francouze, a mnoho jinych stateCnych distojnikt; stejné tak byli
zadrZeni a odraZeni Pappenheimovi Némci pfi ttoku na ubikaci hrabéte ze Styrumu a na nékteré
zakopy a pevniistky postavené naproti hibitovu u vesnice ,,d'’Ambij“. Tam po boji trvajicim tii hodiny,
vedeném z obou stran s obdivuhodnou udatnosti, prispéchal princ OranZsky, doprovazeny vévody de
Bouillon (,,Buglion“)®® a de Candale, markyzi de Gesvres (,,Geuré“)>* a de Saint-Luc a mnoha jinymi
plukovniky, vale¢nymi veliteli a dobrovolniky; ttok i obrana se obnovily a Pappenheim byl pfinucen
zatroubit k shromazdéni a ustoupit, rmouté se nad svym $patnym $téstim a nad Spanély, ktefi ho v téZe
dobé nepodporili, jak slibili. Cisarsti ztratili asi 1200 nejvybranéjSich vojaki s nékolika plukovniky
a distojniky, mezi nimi pana ,,di Lindlob“, podplukovnika feceného Pappenheima, némeckého kavalira,
a t&%ce ranéni byli plukovnici Camargo® a ,,Paland“.

Maastricht se vzdava Holandantim.

ObleZeni, po tomto nezdaru jiz nedoufajice v pomoc, pristoupili ke kapitulaci a 22. srpna vzdali mésto,
k nesmirnému Zalu Spanélti a viech katolikii onéch konéin pro velky vyznam a postaveni tohoto mista.

ProtoZe Pappenheim odeSel z Vestfalska, méli vévoda Jifi Liinebursky, general Baudissin (,,Bandis*)
a mar3al von Lohausen,® v3ichni velitelé $védské strany, volné pole prochazet onou provincii
a napadnout a dobyt Duderstadt, dileZité misto ve vévodstvi brunsvickém, které Pappenheim nové
opevnil a pred svym odchodem opatfil 1200 pésaky a 400 jezdci. Proti nému otevieli 9. Cervence
zakopy a namifili dvé baterie; posadka vydrZela do 24. téhoZ mésice, a kdyZ mezi vojéky vznikla jakasi
vzpoura, rozhodl se guvernér vzdat misto na milost nepfiteli, jak také ucinil; ten je dal ihned zbofit
a postoupil proti Einbecku.

Postup vévody Jifiho Liineburského.

Kdyz je dva dny ostieloval z 12 dél, uznal plukovnik ,,Holtz*, Némec, guvernér, po statecném vypadu
obleZzenych, v némz ztratili vétSi ¢ast svych nejlepSich vojaki, Ze je nemiZe udrZet, a nasledoval
pfikladu Duderstadtu. Témito dspéchy povzbuzeni velitelé postoupili pod Wolfenbiittel, utéborili se
u ,,Rumingen®, na vyhodném misté, a rozestavivse oddily po okoli, ucinili pfitrz ustavicnym najezdim
cisarskych; dlouho se tam vSak zdrZet nemohli, nebot’ Pappenheimtiv navrat z Flander pfinutil vévodu
upustit od podniku, pficemz dva jeho pluky, nenadale napadené cisafskymi v ubikacich, byly zle
pochroumany.

31 Ferdinand Bavorsky (1577 — 13. 9. 1650 Arnsberg), kurfiit a arcibiskup kolinsky, bratr bavorského kurfifta Maxmili4dna
a jeden z prednich Clenti katolické Ligy.

32 Vere, Robert de, 19. hrabé z Oxfordu (1575 — 7. 8. 1632), anglicky vojék v nizozemskych sluzbéch, padl pfi obléhani
Maastrichtu. Priorato ho fadi k vypadu 17. 8. Nezamériovat s Henrym de Vere (T 1625).

33 Bouillon, Frédéric-Maurice de La Tour d'Auvergne, vévoda de (tisk ,,Buglion“; 22. 10. 1605 — 9. 8. 1652 Pontoise),
suverénni kniZe sedansky, starSi bratr vikomta de Turenne; pozdéji ticastnik Cing-Marsova spiknuti a Frondy.

34 Ppatrné Gesvres, Louis Potier, markyz de (tisk ,,Geuré®), pozdéjsi francouzsky polni mar3al, ktery padl pfi obléhani
Thionville (rok umrti se v pramenech uvadi 1643 i 1645); ztotoZnéni nejisté.

% Camargo, cisafsky plukovnik; bliZ3i tidaje nejsou znamy.

3 Calchum, Wilhelm, zvany von Lohausen (1584-1640), generalmajor ve $védskych a meklenburskych sluzbach, pozdéji
vojensky spisovatel. MarSalem, jak ho nazyva tisk, nebyl.
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Mezitim Baudissin, ktery se oddélil od liineburského vojska a vydal se se ¢tyfmi tisici péSaky a 1800
jezdci do Vestfalska, aby odvratil hrabéte z Gronsfeldu (,,Grousfeld“)>” od pomoci Wolfenbiittelu,

postoupil pod Paderborn; tam velel plukovnik ,,Vestfal“ s 1500 péSaky a 200 jezdci a Baudissin byl
nucen bez tispéchu odtahnout.

Mezitim kral a ValdStejn u Norimberka nadale pozorovali poc¢inani jeden druhého bez vyznamného
stfetnuti a nedostatek potravin a pice stale rostl; protoZe se tedy kazdy obéaval, Ze ten, kdo odtdhne
prvni, utrpi néjakou nevyhodu, povolali vojdky z posadek a z malo vyznamnych mist. Ale kral, posilen
dvandcti tisici bojovniky, které mu pfivedli Vymarsky a Banér, vytahl k bitvé proti ValdStejnovu
taboru a domnival se, Ze prekond jeho zakopy pomoci tajného srozuméni s jednim sedlafem a jednim
markytdnem cisarského vojska, z nichZ jeden mél v dobé titoku zapélit ubikace a druhy strelivo. Ale
markytan byl chycen, protoZe ukradl Cronbergovi stfibrny pohér, a vyzradil vSechno; ValdStejn mél
cas se zajistit a byl tak upozornén, Ze kdyZ se kral objevil pfi ttoku na Aldringenovy zékopy a pak na
ty, které stfeZili Bavori, byl onim i témito zadrZen a odraZen.

Pokus $védského krdle proti Valdstejnovym zdkoptim.

Upustiv tedy od pokusu, postavil déla na kopec pobliz lesa, aby ¢astou palbou vypudil cisaiské nebo
je zmatl tak, aby se mu pak sndze dalo znovu zkusit titok na opevnéni; ale ani to nevyslo, nebot
Valdstejn stahl lidi pod zakopy a Zeny a chlapce nechal v prohlubni jedné sniZeniny, nad niZ koule
prelétaly bez jakékoli Skody. Kral pak postoupil na svah jiného, vySSiho kopce; ale protoZe tam
vcas bdél Gallas (,,Galasso“) se dvéma tisici péSaky, selhal zamér i na této strané. Vratil se proto
k prvnimu ttoku na zakopy malého lesa a s velkym usilim z obou stran rozpoutal boj, ktery trval od
pétku 4. z&fi do nasledujici nedéle,® p¥icem? obé strany prokazovaly udatnost a utrpély velké ztréty,
vétsi viak Svédové, ktefi tam ztratili asi tisic vojéki a mnoho zdatnych veliteld a diistojnikd, mezi
nimi plukovnika Boetia (,,Boetio“)*>® a pany ,,di Scepter“ a ,,di Macrin®, podplukovniky; ranéni byli
marsal Banér, hrabata z Erbachu, ,,di Castel“, ,,d'Erbestein® a mlady Thurn (,,della Torre®). Plukovnici
,Rostein“ a ,,Port“,*° pan Torstensson (,, Tortcson“),*' generél d&lostfelectva, plukovnik Hand*? a jini
distojnici ztstali ValdStejnovymi zajatci. Jednoho kralova stolbu zabila délova rana tfi kroky od ného
a vévodovi Vymarskému zastielili koné. Z cisarskych tam ziistalo asi 400 vojakti a mnoho dustojniki,
mezi nimi don Mario Caraffa,*> Neapolitanec, a mlady Fugger (,,Fuccari®),** oba plukovnici, s jinymi
nadéjnymi kavaliry. Po tomto stietnuti ValdStejn, chtéje pfece ucinit néjaky ¢in velkého kavalira, poslal
krali zpét pana ,,di Reischel®, Svédského kapitana, kralem velmi milovaného, ktery ztistal v zajeti, a dal
mu vzkazat, Ze ho ma za nejvétSiho valecnika svéta a Ze by nezemfel spokojen, kdyby ho, nemoha ho
premoci silou, nepfemohl zdvofilostmi.

ProtoZe pokus krali nepomohl a nemohl se déle zdrZzovat u Norimberka, nebot’ mu chybély potraviny
a pice, svolal 15. zafi radu, aby uvézil, jak odtdhnout s rozvahou tak, aby tamni mést'ané neztistali
na milost katolikiim. Vylozil, Ze jeho odchod je nezbytny a vynuceny nouzi, a vSichni s rozhodnutim
souhlasili; obnovil se senatem norimberskym své vielé pratelstvi, vlidné se rozloucil s tifady i s lidem,

37 Gronsfeld, Jost Maximilian hrabé z (tisk ,,Grousfeld; 1598—1662), general ve sluzbéach katolické Ligy a cisare; roku 1632
velel v Hildesheimu, pozdéji byl bavorskym polnim marSalem.

38 Hlavni dtok na Valdstejniiv tibor u Staré pevnosti (Alte Veste) podnikl krél v patek 3. za¥{ 1632 (podle nového kalendare)
a boje pokracovaly i 4. z4afi; tisk zacatek boji posouva o den.

39 Boetius, némecky distojnik ve védskych sluzbach, generdlmajor; bliZsi tidaje nejsou znamy.

40 Cteni jména ,,Port“ je v tisku nejisté, snad ,, Tort“.

4 Torstensson, Lennart (tisk ,, Tortcson“; 17. 8. 1603 Torstuna — 7. 4. 1651 Stockholm), velitel $védského d&lostielectva;
u Staré pevnosti (Alte Veste) byl zajat a po témé¥ roce propustén. Od roku 1641 velel $védské armadé v Risi a stal se polnim
marsalem.

42 Hand, Erik, $védsky plukovnik, velitel jednoho ze $védskych narodnich plukd; podle jinych zprav byl u Staré pevnosti
(Alte Veste) téZce ranén.

4 Caraffa (Carafa), Mario, pfislusnik neapolsko-beneventského rodu, nizi italsky velitel v cisafskych sluzbach; blizsi tidaje
nejsou zndmy. Nezaménovat s papeZzem Pavlem IV. (Gian Pietro Carafa).

4 Ppatrné hrab& Jakob Fugger, cisafsky plukovnik z augsburského bankéfského rodu, ktery podle jinych zprav padl u Staré
pevnosti (Alte Veste); ztotoZnéni nejisté.
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ktery, lemuje ze vSech stran ulice, mu s potleskem prél, at’ je s Bohem a at’ se mu dafi; zanechal dva
tisice pésakd k posileni mésta a s 26 tisici bojovniky se dal na pochod k Bamberku, aby dal zotavit
vojsko unavené ustavicnym stradanim.

Valdstejn, jemuZ rovnéz dochéazely potraviny a pice a ktery se obaval, aby kral nepostoupil k novym
uspéchiim, vydal se také k ,,Sindelspac“,45 nedaleko od Norimberka, a tam se zastavil; zanechal Gallase
v zadnim voji s rozkazem zapalit vSechny vesnice onoho tizemi a pak se vydat k MiSni, aby z ni vyhnal
Sasy; sam se odebral do Ambergu, predniho mésta Horni Falce, a rozloZil vojsko po okolnich vesnicich
s umyslem prozatim krale zdrZovat a dale se nevystavovat riziku nejisté a nebezpecné bitvy, dokud
by Holk, ktery s deseti tisici bojovniky preSel k pustoSeni Saska, kurfifta neznicil nebo ho nepfived]
k dohodé, po niZ stale touZil. Poslal pak markyze di Grana se Ctyfmi tisici péSaky a 1500 vybranymi
jezdci, aby vpadl do markrabstvi ., Pfrein“ ¢ izemi ve Francich; to se zdafilo s dobrym tspéchem, nebot’

zemi nalezl nezasobenou tim, co bylo tfeba.

Ale protoZe Horn, ktery pronikl do Bavorska s osmi tisici péSaky a ¢tyrmi tisici jezdci, uvadél onu
provincii ve zmatek, musel se kurfift od ValdStejna oddélit a odebrat se k Rainu, jednak aby bdél
nad misty ohroZenymi Svédy, jednak aby potlacil smélost sedlakli z okoli Lince, ktefi, vyuZivajice
prileZitosti, se chopili zbrani a branili plavbé po Dunaji. Jejich povstani vSak trvalo kratce: vyrazily
totiZ proti nim dva tisice cisafskych, které vedl Jan z Werthu (,,Gio. di Vert“),*’ plukovnik Katolické
ligy, a sedlaci byli zahnani do svych pribytk, zastraseni potrestanim nékolika viidcd.

Valdstejn, vida se oddélenim bavorskych zbrani velmi oslabeného a suZovaného nedostatkem pice,
stahl se ke Coburgu na hranicich Durynska v nad€ji, Ze si tim usnadni spojeni s Holkem a s Gallasem,
bude-li tfeba. KdyZ se o tom dozvédél krél, nafidil ihned vévodovi Vymarskému, aby s ¢asti vojska
pozoroval po¢inani nepfitele; falckrabéte z Birkenfeldu (,Palatinato di Brichefeld“)*® zanechal na
hranicich Svébska smérem k Bavorsku s péti tisici p&saky a dvéma tisici jezdci a se zbytkem vojska
se znovu vratil k Norimberku, aby vyhovél onomu senatu potlacenim zpupnosti posadky v Laufu,
ktera byla prinucena vzdat se na milost; a byl by napadl i pevntistku Lichtenau mezi Norimberkem
a Forchheimem, kdyby ho ohled na jeji polohu a kratkost ¢asu neodvratil. Zanechal tam ptesto
plukovnika ,,Sperenter“*® se tfemi tisici bojovniky a sam se s vojskem obratil k Erfurtu, metropoli
Durynska, aby tam vstoupil dfive nez Pappenheim, ktery spésné postupoval, aby se dostal k bitvé,
kterou predvidal jako nevyhnutelnou pro blizkost tolika zbrani a pro nedostatek potravin a pice.
Obdivuhodné byla peclivost, s niZ se feCeny hrabé snaZzil krale predstihnout; ne vSak takova, aby
predstihla rychlost Svédi, ktefi, obavajice se z toho $kody, uspisili pochod neuvéfitelnou mérou.

Krél se dva dny zastavil v Erfurtu, aby dal zotavit vojsko, a zvlasté unavenou péchotu; kdyz tam byl
zpraven, Ze se ValdStejn zmocnil mésta a ostfeluje hrad Coburg a Ze Gallas a Holk postupuji proti
Sasku, spojil se s Vymarskym a svolal velitele vojska k poradé, jak postupovat. Néktefi tam fekli, Ze
se nemaji dostat do situace, kdy by nemohli zabranit nevyhodnému stfetnuti: RakuSané maji prevahu
ctizddostivych vojakd, ktefi chtéji udatnosti ziskat prizen Valdstejna, odménovatele vynikajicich ¢ing;
nepfitel je chranén vyhodnymi misty a vhodnymi tkryty, kdeito Svédové jsou na nepratelskych,
zpustoSenych dzemich a bez nadéje na zdsoby postacujici k taZeni proti cisarskym, ktefi jsou vSim
potfebnym zasobovani z Cech a odjinud; ve vélce neni lepsi cesty neZ zajistit si drzbu a udrZet vojska
pri sile; vZdy jsou hanena rozhodnuti u¢inénéa bez predvidani jejich vysledku; nema se riskovat celek
pro Cast; ve ztraté bitvy je obsaZen pad veskeré ziskané slavy, zkaza, titlak, zdéSeni poddanych i vojakd,

45
46

Misto se nepodafilo ztotoZnit.

Patrné markrabstvi Bayreuth (Braniborsko-KulmbaSsko-Bayreuthské) ve Francich.

47 Werth, Jan z (Johann von Werth; tisk ,,Gio. di Vert*; 1591 Biittgen — 16. 1. 1652 Benatky nad Jizerou), general jizdy
Katolické ligy a cisarfské armady, od roku 1630 v bavorskych sluzbach; u Nordlingenu 1634 vedl rozhodujici utok jizdy, roku
1638 byl zajat u Rheinfeldenu a do roku 1642 drZen ve Vincennes.

4 Kristian L. Falcko-Birkenfeldsky (1598 — 6. 9. 1654 Neuenstein), falckrabé a general jizdy ve $védskych sluzbach; v letech
1632-1633 velel ve Falci, na Ryné a v Alsasku a po odchodu Gustava Adolfa do Saska prevzal veleni nad vojskem ve Svabsku
a Bavorsku.

49 Patrné Claus Dietrich von Sperreuth (viz Sperreuth); ztotoZnéni nejisté.
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hlad a ztrata povésti zbrani; jejich radou je otalet, odnimat potraviny a suZovat nepratele spiSe krutosti
rocniho obdobi a nedostatkem potravin nez zkouset Stésti zbrani. Tyto dtivody byly dobfe pochopeny;
ale protoZe se naproti tomu uvaZilo, Ze ukazat strach z nepratel je zaCatek prohry a Ze vojska se
nenazyvaji zvyhodnénymi pro pocet, ale pro smélost vojaka a ctnost kapitanti, nasel se nékdo, kdo fekl,
Ze co bylo ziskano zbranémi, nelze zajistit bez zbrani a Ze smélé pokusy byvaji Stéstim velmi Casto
podporovany; Ze se stiny spekulativnich predstav nemé zatemriovat ona smélost, kterd ma, vzdalena
kazdé nebezpecné myslence, tdhnout v divéfe jen v sebe samu; Ze ohled na minulé udélosti ma
svou platnost, ale vitéz nema prchat pred stfetnutim s poraZzenym; zasada neriskovat celek pro ¢ast plati
pro ty, nad nimiZ, budou-li znovu zniceni, hrozi zjevny pad panstvi spolu s vojskem s takovou ndmahou
obnovenym; je tfeba bojovat s témi, kdo se, jeSté jednou poraZeni, uZ nevzpamatuji; bojovat musi
ten, kdo nema co ztratit, a vyhybat se boji ten, kdo prohrou ztraci; neslusi se opustit pratele, ktefi si,
spoléhajice na pratelskou ochranu, bez ohledu pfivolali valku na sebe; velkou Skodu pfinasi nesplnéni
slibi a danych nadéji; kurfift sasky je hoden dlevy a ma se zachovat v dobrém srozuméni; kazdé otaleni
by bylo Skodlivé a nelze vinit z provinéni onoho kniZete, ktery, oklaman pfitelem, vyjednava se svym
nepritelem, aby se udrZel; je tedy tfeba postoupit, sledovat poc¢inani cisarskych a bitvu neodmitat.

Svédsky krdl tahne z Erfurtu k Sdle.

Kdyz vétsina prijala tyto divody, vytahl kral z Erfurtu; a kdyZ mu tamni obyvatelé o zavod predpovidali
Stastné tspéchy, bylo zaznamenano, Ze se nad timto projevem zarmoutil a propukl v tato slova: ,,Co
si tento lid mysli? Snad mé pokladé4 za boha? O, jak se myli: v3ichni jsme smrtelni; nase duse je jisté ze
Zeleza, ale na3 Zivot ze skla; to je pro mne zlé znameni a bojim se BoZiho trestu“>’ — myslenky, které,
ac je pronesl krél protivny katolické fimské vife, pfece dobfe vypovidaji o vyrovnané dusi. Usporadal
pak piehlidku vojska o Sestndcti tisicich pésakti a dvanacti tisicich jezdcd a sefadil pfedvoj pod velenim
vévody Vymarského ze Ctyt tisic jezdcl némeckych a finskych, tisice dragount a Sesti tisic pésakt
v Sesti Sicich; hlavni $ik pod mar$alem Knyphausenem (,,Chincpausen®)°! se Sesti tisici p&saky a ¢tyfmi
tisici jezdci; sdm ztstal prozatim v zadnim voji se dvéma tisici jezdci, tisicem dragounti a ¢tyfmi tisici
pésaky. V tomto poradku zahdjil pochod k Norimberku; kdyZ vSak byl cestou zpraven, Ze Valdstejn,
upustiv od podniku na hrad Coburg, se zmocnil Lipska a rozsifuje se az k Merseburgu a Weienfelsu
na Sale, obratil vojsko k Naumburgu na téZe fece, niZze smérem k Erfurtu, aby vyuZil vyhody onoho
mista, vhodného ke spojeni se saskym vojskem, které se uz s asi dvanacti tisici bojovniky drZelo kolem
Torgau proti zamérim Holka; s nim se spojil Pappenheim s deviti tisici vojaky a drZel se v prednich
stanovistich, aby Sastim zabranil spojit se se Svédy.

Zatimco se kazdy pripravoval, aby vyuzil prilezZitosti zastihnout protivnika v nevyhod€, dostal kral
zpravu, zZe Valdstejn, zvednuv se od Weilenfelsu, se stahuje do uzZSich ubikaci kolem Liitzenu, dvé
mile od Lipska, a Ze Pappenheim se vydava k Halle na Séle, aby zabranil pfichodu vévody Jifiho
Liineburského, ktery, povolan kralem, tahl k nému;>? rozhodl se tedy neztracet cas, ale vyuZit ptileZitosti
a napadnout Valdstejna, dokud je oddélen od Pappenheima. Zvedl se proto z ubikaci a vyslal finské
jezdectvo na prizkum krajiny.

Valdstejn, proniknuv kralGv zameér, kolisal mezi tisici myslenkami; ale soudé pak podle zprav svého
astrologa, jemuZz obvykle svéfoval mnohé podniky, Ze hvézdy v onom mésici neodpovidaji obvyklému
Stésti krale, a nemalo o tom uvazuje — nebot’ téméf po vzoru starych Rimant obvykle dbal na predzvésti
a fidil své ciny astrologickou védou, v niZ se zvidavé cvicil —, rozhodl se vyzkouset, zda jsou souhvézdi
pravdiva. Ujednal s Pappenheimem, aby otalel a aby si, aZ kral postoupi, dali navzdjem znameni tfemi
salvami z dél a po vyslanych kuryrech si davali védét o poc¢inani nepfitele; v takovém pripadé aby
se Pappenheim se svymi oddily obratil k Liitzenu, nebot’ on, Valdstejn, by nepritele zdrZel a dal mu
prileZitost prijit vcas.
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Tato slova krale tradice obvykle klade do Naumburku.

Knyphausen, Dodo von Innhausen und (tisk ,,Chincpausen®; 1583-1636), vychodofrisky slechtic, Svédsky generalmajor,
od roku 1633 polni marsal. Roku 1632 velel norimberské posadce, u Liitzenu ved! druhy sled; padl roku 1636 u Haseliinne.
52 Vévoda Jif{ Liinebursky stél v té dob& u Torgau, asi 70 km od Liitzenu. K hlavni arm4dé se nepfipojil a odtahl do Vestfélska.
Obava z jeho pfichodu prispéla k ValdStejnovu dstupu do Lipska.
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Kdyz tedy kral urychlil pochod k Liitzenu, ValdStejn ihned dal smluvené znameni a po pohotovych lidech
mu poslal zpravu; a obavaje se, Ze bude rano prudce napaden, dal celou noc prohlubovat téméf zasypany
prikop uprostfed onoho pole, ¢imZ ucinil misto vyhodnéjsim, a osadiv jej muSketyry a délostrelectvem,
mezi jizdou k riznym srazkam s oboustrannym $téstim, ¢imzZ uplynula cela noc, a za rozbresku zistali
Svédové pany pole.

Kral stravil celou noc pod Sirym nebem, nedbaje stradani, a kdyZ ho jeho lidé premlouvali k odpo€inku,
fekl, Ze priklad velitele ¢ini vojakiim namahu lehci, Ze se neslusi, aby uprostied utrap mnohych mél
pohodli jediny; Ze spanek je synem zahalky, bdélost matkou slavy;

Porada $védského krdle o boji s Valdstejnem

a umalého ohné, aby zmirnil no¢ni mraz, svolal své velitele a vaZnymi a smélosti naplnénymi slovy jim
sdélil sviij umysl utkat se s Valdstejnem ve zbrani. Tu se nékterym zdalo vhodné upozornit ho, Ze bude
dobré vyckat nejprve sasskych, liineburskych a jinych oddili, které nejsou prilis vzdaleny a s nimiz
by titok prob&hl s vétsi jistotou; Stdsténa je vrtkava a nejcastdji preje zoufalctim; Pappenheim neni
tak daleko, aby, nedorazi-li k bitvé, nemohl aspoii kratce potom vpadnout jim do boki; vojsko maji
pry staré zkuSenosti, ale mladé smélosti; je tfeba pomyslet na spojeni se Sasy, bez néhoZ se bojuje
se silami mnohem slab$imi. Tyto ndmitky, a¢ podloZené, kral prece vyvratil: fekl, Ze Pappenheim je
daleko; Valdstejnovo vojsko je jiz oslabené na lidech i velitelich; da se Fici, Ze pFileZitost vypadla Stésténé
nepratel z rukou a je tfeba ji uchopit a napadnout je dfive, nez by se, posileni poctem, stali smélejsimi,
nebot’ po pfemoZeni Valdstejna nebude téZké zvitézit nad Pappenheimem; Cekat na spojeni se Saskem
a Liineburskem znamend ztracet ¢as a prohlasit se za zbabélce, nebot ¢as, ktery Svédim doptavé spojit
se s nimi, nebrani ani Pappenheimovi a jinym spojit se s cisafskym vojskem, takZe by z toho vzesla
taZ rovnovaha jako diive; ve valce se nemaji zanedbavat prilezitosti a neni vhodnéjsi chvile napadnout
nepritele, neZ kdyZ se jevi bojacny: takovy je ValdStejn, ktery se opeviiuje, protoZe se chce vyhnout
bitvé; otalet 1ze tehdy, kdyZ prodleni miiZe pFinést uzitek; bystrost je nejvétSim nepritelem nerozhodnosti;
strach, ktery pronikl do nepritele, je pozvankou k boji s nim; naopak kdyz jsou vlastni lidé povzbuzeni,
nema se promarnit cas, ktery se ukazuje piihodny.

Tato slova prervala kazdy jiny navrh, a protoZe je zvykem poddanych vyhovét sklontim kniZete,
neodvézili se jit dale, aby se neukazali bojacnymi tim, Ze odrazuji od nebezpecného podniku,
a proziravéjsSimi tim, Ze se stavi proti takovym divodim; a tak, kdyZ kazdy tomuto minéni pfitakal,
odesli ke svym praporim seSikovat a povzbudit lid. KdyZ pak bylo vojsko rozestaveno na liitzenském
poli, dostalo tuto podobu.

Tato rovina se tahne od severu k jihu asi pét mil; od zapadu k severu ji obklopuji néjaké lesy. Pfimo
na sever leZi ves ,,Cursitz“,>® kterou svah mirného navrsi spie zdobi, nez aby ji prekazel. Mezi témito
pahorky se mezi vychodem a severem sniZuje dal$i prostor, ktery se mezi Cursitzem a Liitzenem jevi
jako vloZeny, aby je od sebe oddéloval. Od Liitzenu se uzavira strana k vychodu, a odtud, kde se rovina
zveda mirnym stoupanim navrsi, je prostor od vychodu k poledni kryty. KdyzZ pak Siroka planina klesa
mezi zapadem a jihem, téSi se oko rozhledem bez konce. Asi jednu mili od Liitzenu pretina cestu od
pahorki ke Cursitzu maly potok, a odtud, obracime-li se od zapadu k vychodu, je vidét témé¥ zasypany
prikop, pobliZ néhoz stoji diim se ¢tyfmi vétrnymi mlyny.

Bitevni Sik svédského vojska

Na pravém kfidle predvoje byly tfi tisice gétskych a finskych jezdc pod plukovniky ,,Vansleben®,>*

Ruthvenem (,,Rutuuim®) a ,,Vistumb“ a mezi nimi pét oddild vybranych musketyrt od jednoho boku
k druhému. Nasledovaly Ctyfi prapory némecké a Svédské péchoty z regimentti plukovnikti Winckela
(,,Vincher) a ,,Relinghen” a vévody vymarského, vedené panem z ,Vildestein“, jimz velel hrabé
z ,,Vaissembourg®, némecky kavalir, generalni polni straZmistr. Uprostfed tahly dalsi sbory péchoty
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Ves ,,Cursitz” severné od Liitzenu se nepodafilo ztotoZnit.
Cteni jména v tisku je nejisté.
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z regimentli némeckych plukovnikti panti z ,,Hecnitz*, ,,Erbestein®, , Lestaim“, ,,Steinbach* a z Anhaltu,
vedené vévodou Bernardem Vymarskym, kterého provazelo mnoho dobrovolnikt z fad kavalirt, a mezi
né bylo vmiSeno pét oddili musketyrt k vySe popsanému ticelu; v nich byly gardové regimenty pod
plukovniky ,,Colberg®, ,,Curlander®, ,,Branghels®, ,Vishasen“>> a ,,Corfilisce“.>® Pfed pravym bokem
stalo 20 polnich dél a stejné tolik v Cele levého, aby stiilela kartaci, kdezZto téZké délostfelectvo v poctu
26 kust zlstalo pred prapory péchoty. Zadni voj vedl marsal Knyphausen (,,Chinipausen®); tvofrili
jej Skotové, AngliCané a Francouzi, dragouni a jina téZka jizda, seSikovana v 10 eskadrondach, které
vedli plukovnici ,,Miloff“, ,,Crestof, ,,Ormens®, ,Bosse“, ,Islers“ a Degenfeld (,,Degbenfeld“)57
a jimZ velel baron Hofkirchen (,,d'Offchirchen®), generalni nadporucik; mezi nimi byly rtzné oddily
musketyrt. Levé kiidlo tvofilo rovnéZ pét regimentli panti ,, Pecherman®, ,Bularche®, ,Galdestein®,
»Plato” a vévody Viléma Vymarského.

Kdyz takto vojsko sefadil, zavolal k sobé hlavni velitele, a vysvétliv jim rozkazy, které maji vykonat,
projizdél Siky a vlidnym pohledem a mirnymi slovy pfipominal slabost nepratel, nadéji na koftist, ziskani
slavy a dovrSeni velicenstvi ve vitézstvi; a kdyZ na tato slova vSichni odpovidali radostnym volanim,
bylo pozorovano, Ze mu mnozi, jako by tusili, co se stane, fikali: ,,Ach, Sire, Setfete svou osobu a nebojte
se 0 nas!“ On jim na to odpovidal v tomto smyslu: ,, O udatni druhové, vzhtiru, vzhiru, pravi vojaci, dosud
jsme méli prvni chody, a hle, je Cas prejit k lahtidkdm,* a hnul vojsko proti nepratelskému postaveni.

Valdstejn nezanedbal bdélost, ale zpraven, Ze se kral obratil Celem a spéchd kupfedu, propocital ¢as
a poznal, Ze by nepfitel®® dorazil pravé ve chvili nouze; konal radu o tom, zda svést bitvu, ¢i zda se ma
drZet pod Lipskem a potykat se spiSe s hladem neZ se Zelezem; a kdyZ vSichni dospéli k minéni bojovat
a v Zadném piipadé neobracet Svédiim zada, sesikoval za dsvitu i on vojsko timto zptisobem.

Bitevni Sik cisarského vojska

Na prvnim misté, nad Liitzenem k jihu u vétrnych mlynd, na levém boku, stali Chorvati a Uhfi, jimz
velel Isolani, jejich generdl, a za nimi jizda regimentd Cronberg (,,Cronemberg®), Gotz (,,Ghetz*),
,Deffurt”, Treka (,, Tersica“) a Breda (,,Bredau®).>® V ¢ele bitevniho 3iku byla p&chota hrabéte Bertholda
z Valdstejna (,,Bertoldo Valstain“) a plukovnikti Chiesy, Colloreda a Savelliho (,,Savello®), pfed niz
stalo sedm téZkych dél; za ni tahly dalsi prapory péchoty z regimentti Gallase, Grany, Holka (,,Holcha“),
,Gueis“, Contrerase (,,Contrees®), Breunera (,,Preiner*)® a jinych. Tuto p&chotu kryly na pravém kfidle
jezdecké regimenty Piccolominiho, Gonzagy, Strozziho a Coroniniho,®' samych plukovnikt proslulych
jménem i udatnosti. Vedle nich u mlynt uzaviraly tyZ bok dalsi eskadrony jizdy hrabéte Jeronyma
Colloreda (,,Gerolamo Coloredo“), Rechberga (,,Rechemberg®), Sparra (,,Spor“), Schaumburga
(,,Sciambourg®) a ,,Offcutz®, za nimiz nasledovala péchota barona Dohny (,,di Dona“), Montecuccoliho
a Treky, a za jejimi zady $li Chorvati a dragouni, vedeni jejich plukovnikem Forgéchem (,,Forcats*).%?
V zéloze téhly tercie péchoty hrabéte Maxmilidna z Valdstejna (,Massimiliano Valstain®),®® hrabéte
Fuggera (,,Fucari) a vévody sasko-lauenburského, podporované kyrysniky ,,Marcini“ a ,,Arcourt”
a tisicem Chorvatd a Uhrt. Délostielectvo bylo rozmisténo u prikopu v poli a dalSich 17 kust na
pahorku u mlynt. Pfedvoj na pravém boku vedl Gallas, na levém Cronberg, generalni polni straZmistr.
Péchotu vedl ,Offcutz”, generdlni polni straZmistr, a Schaumburg mél na starosti délostfelectvo.
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Cteni jména v tisku je nejisté.

Snad Courville, Nicholas de (asi 1590 — 1. 6. 1634), Francouz, generdlmajor ve Svédsko-vymarské sluzbé, ktery padl pfi
obléhani Rezna; ztotoZnéni nejisté.

57 Degenfeld, Christoph Martin von (tisk ,,Degbenfeld”; 1599 — 13. 10. 1653), §vabsky svobodny pén, plukovnik jizdy ve
Svédskych sluzbach, pozdéji general v benatskych sluzbach.

8 Podmét véty je v originale nejednoznacny: minén je bud’ nepfitel, nebo Pappenheim.

% Breda (Bredow), Hans Rudolf von (tisk ,,Bredau®; asi 1595 — listopad 1640), plukovnik kyrysnikii, od roku 1635 generalni
straZzmistr, roku 1640 polni podmarsalek. Padl v listopadu 1640 v boji u Riebelsdorfu v Hesensku.

60 Preiner“ je dobova podoba jména rakouského rodu Breunerd; o kterého cisafského plukovnika jde, se nepodafilo urcit.
61 Pluk Coronini byl 5. 7. 1632 vté&len do pluku Luigiho Gonzagy; Ze ho Priorato u Liitzenu uvadi jako samostatny regiment
vedle Gonzagova, je patrné omyl.

62 Forgach (tisk ,,Forcats), velitel chorvatské jizdy u Liitzenu; ki'estni jméno se nepodafilo zjistit.

63 Valdstejn, Maxmilian z (tisk ,Massimiliano Valstain®), hrabé, Valdstejniiv synovec; bliz3i tidaje se nepodafilo ovéfit.
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Uprostfed bitevniho 3iku jel Valdstejn, provazen princem MatyaSem Toskanskym,® Rinaldem
a Borsem d'Este, generalnim komisafem Michnou® a mnoha jinymi urozenymi kavaliry. Levému boku
veleli ,,Aracourt” a Diodati, zadnimu voji pani Reinach (,,Rinoch“)66 a ,,Deffurt”. KdyzZ bylo cisafské
vojsko takto seSikovano, Valdstejn vystoupil z kocaru, nasedl na koné, a projizdéje Siky svych kapitand,
povzbuzoval kazdého nadéji na odmény, vyhody, pocty a veli¢enstvi a ocekéval pfichod a titok Svéd.

Zacdtek bitvy u Liitzenu

Tu se s vychodem slunce rozpoutaly Sarvatky mezi jizdou obou stran a déla zaCala Castymi ranami
palit do nepratelskych eskadron; nato se strhla velmi prudka srazka, nebot’ Svédska péchota, kdyz
dosSla k okraji pfikopu a zvedala nohy, aby jej prekrocila, byla cisafskou muSketovou palbou tak
zadrZovana a ranami délostfelectva tak prostielovana, Ze se ptil hodiny zarputile bojovalo na obou
stranach; ale Svédové, nemohouce postoupit, zadrZovéni pfikopem, musketovou palbou, pikami a dély,
zacali ustupovat. Kral, ktery tehdy pfihliZel, jak se véc vyvine, aby po jejich prilomu vnikl s jizdou do
bitevniho Siku RakuSanti, postiehl, jakou Skodu by utrpél, kdyby se stahli; vyrazil pred tercie hrabéte
Thurna a kniZete z Anhaltu, neohroZenymi slovy je povzbudil, ba sesedl z koné€, vzal jednomu vojakovi
z ruky piku, aby sam razil cestu, a volal: ,,Kde je dnes udatnost mych vojakd, ktefi po prekroceni tolika
ek, po zlezeni tolika hradeb a po prekonani tolika obtiZi nemohou ted’ ziskat ani pid’ pidy?“ To vlilo
do mysli tolik odvahy, Ze jednohlasné odpovidajice krali: ,,Ach, Sire, zastavte se, Vase Velicenstvo,
nebojte se o nés, své vérné,” vrhli se tak stfemhlav vpied, Ze — protoZe i RakuSané byli slovy svého
generala nemdlo povzbuzeni — nabyl boj takové sily, Ze jedni lamali piky o druhé a krvavili mece;
feZ byla bidnd, sténani ranénych hrozné, ztrata druhti Zalostnd a mnozZstvi mrtvych k oSklivosti a na
prekéazku. Kone¢né se Svédové s pronikavym vitéznym k¥ikem vzchopili, a kdyZ padlym z prvnich fad
prispély na pomoc pluky Winckela a ,,Steenitz*,%” pronikli kone¢né pres zdkop; ale s malym S$téstim,
nebot” se na né vrhla cisafska jizda, a protoZe ti péSaci pro obtizny prechod piikopu neméli kryti svych
jezdcti, nemohli, ackoli se musketovou palbou a pikami branili s nesrovnatelnou odvahou, dlouho
odolavat naporu kyrysniki, ktefi se na né ze vSech stran Fitili, a tyto prapory byly zcela rozvraceny;
avsSak s takovou cti, Ze je pozoruhodné, Ze bylo vidét mnoho vojaki bez krve a umirajicich bodat az do
poslednich vzlykti meci do bricha samotné koné, ktefi je Slapali, coZ ukézalo, Ze stin smrti neprovazi
statecnost a odvahu vojakt az do hrobu. KdyzZ pak vjeli Svédsti jezdci, aby podporili své druhy, a kral
obnovil srdZku s dalSimi prapory péchoty a cisafsti se tam neméné sbhihali, rozhofela se bitva znovu
prudceji nez kdy jindy a prapor bojoval proti praporu uzZ ne musketami, nybrZ jen pikami a meci.
Zatimco se takto bojovalo na této strané, neméné€ zufila sraZka na druhé: kdyzZ totiZ postoupila péchota
,Lauestein“,® Steimbac“ a ,,Brestain® proti terciim Fuggera, Holka, Grany a Breunera, vedenym
Gallasem, bylo vidét neméné hroznou sec, v niZ se bojovalo mec¢ proti meci; a protoZe tu prevladla
udatnost cisafskych a Vymarsky vidél, Ze zdmér je neproveditelny, ponechal regimenty ,,Colberg®,
,Curlander” a ,Tuishausen“ jako ochranu péchoty, sdim se postavil do Cela eskadron ,,Corfilisce“
a ,,Branghels“, a podporovan musketyry pana z ,,Vildestein®, pronikl na onu stranu, ktera se tdhne mezi
mlyny a Liitzenem, a vrhnuv se na RakuSany z boku, obnovil boj tak, Ze nebylo vidét nic jiného nez
mracna dymu a zablesky vystield.

Mezitim, kdyZ se vitézstvi, jakkoli krvavé, klonilo pfiznivéji na stranu Svédd, dostal kral zpravu, Ze
se uz objevuji Pappenheimovi lidé a Ze uzZ napadli jezdce zadniho voje; pfekvapen necekanou udalosti
a pln rozhofceni nad ¢asem ztracenym prii pfekonavani Valdstejnova pfikopu, pfesel ihned k zadnimu
voji, rozpomenuv se na rozkazy, jak se ma bojovat s Pappenheimovymi oddily. Nepokojny a dychtivy

64 Matyas Medicejsky (tisk ,,Mattias di Toscana“; 9. 5. 1613 Florencie — 11. 10. 1667 Siena), princ, bratr toskanského
velkovévody Ferdinanda II., od roku 1631 v cisaiské sluzbé, pozdéji guvernér Sieny.

% Pavel Michna z Vacinova zemfel jiZz 26. 8. 1632 na tiplavici ve Valdstejnové tabofe u Norimberka; jeho pritomnost
u Liitzenu je zFejmé omyl autora.

8 Patrné Reinach, Hans Heinrich von (tisk ,,Rinoch®; viz Reinach); u Liitzenu velel Pappenheimové péchotg, ktera dorazila
az vecer.

67 Cteni jména v tisku je nejisté.

6 Cteni jména v tisku je nejisté.
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zjistit stav nepratel, nedbal — a¢ ho kdosi z jeho lidi prosil, aby dbal o svou osobu a nikterak se neobaval
vyhody nepratel — ani slov, ani nabidek jinych, ale vyrazil, jak mél ve zvyku, s nékolika svymi sluZebniky
vpred, aby zjistil postaveni protivnikd;

Smrt Svédskeho krale

tu na krale narazila jistd ¢eta Piccolominiho jezdcti, vedend italskym kapitdnem Martellinim,® ktera
projizdéla cestou; pfi prvnich vysttelech z pistoli byl zasazen jednou do paZe a podruhé pod pravé
rameno a padl mrtev k zemi.

Ze takovy byl konec tak udatného kréle, nemohl pfesnéji dosvéd¢it nikdo jiny nez maly paze,”® ktery
byl tehdy s nim, nebot’ v tu chvili tam byli jen dva dalsi, ktefi potkali tyZ osud: kral se totiZ tak daleko
vysunul a oddélil od eskadrony, ktera ho doprovazela, Ze pfitomni neméli moZnost ¢in spatfit.

Zprava o této udalosti, jeZ se ihned roznesla po vojsku, mohla zptisobit jakysi zmatek; ale Vymarsky ji
zastiral: dovolil, aby mrtvola ziistala v poli, a rozhlasoval, Ze zprava o smrti neni pravdiva, nybrz Ze kral
uvizl mezi neprateli, takZe je tfeba zdatné bojovat, aby byl vysvobozen. Tato slova zaptisobila na vojaky
tak mocné a mysl kapitanti se tak posilila, Ze kompanie s modrymi korouhvemi, nepokladajice Zadnou
smrt za slavnéjsi, neZ je ta, ktera doprovazi jejich pana, vrazily do Pappenheimovych Sikd s takovym
naporem, Ze a¢ je RakuSané zadrZovali se stejnou udatnosti, pfece na cisaiské prapory neobycejné
zaptisobily. Pappenheim, kdyZ se odvazné vrhl proti péchoté vedené marSdlem Knyphausenem, byl
pri prvnich délovych vystfelech zasaZzen ranou ze sakru, na kterou o nékolik hodin pozdéji vydechl
v ko¢ére, kdy? byl vezen k Halle.”! Jeho ztrata nebyla pro cisafsky tdbor méné Zalostnd ne7 ztrata krale
pro Svédsky, a kvtli ni prisli cisaisti o vitézstvi, jehoZ by s nim byli zjevné dosahli; nebot’ piemontsky
kapitan, vyslany Valdstejnem ke generalnimu polnimu stréZmistrovi Reinachovi s rozkazem napadnout
jizdou zalohy Svédy, zmatené kralovou smrti, kterou Vymarsky nemohl utajit, odpovédél na otazku
o stavu bitvy, Ze vSechno jde Spatné, Pappenheim je smrtelné ranén a cisaiské vojsko porazZeno; tato
slova, jeZ se ihned roznesla mezi vojaky, vmisila do odvahy strach a se strachem zmatek. Proto Reinach,
aby nevrhl své lidi do zahuby bez néleZitého podkladu a aby vyckal, jaky bude priibéh boje, zistal na
svém mist&; timto otdlenim zachranil Svédy, ackoli mnozi vojaci a distojnici katolické strany, skliceni
takovymi zpravami, klesli na mysli a zacali vyklizet pole nepratelské jizdé, kterd, znovu sefazena
udatnosti Vymarského a jinych Svédskych velitelli, zoufale tlacila cisaiské eskadrony.

Kdyz Valdstejn spatfil, jak vojaci prchaji k Liitzenu, aby se zachranili, dal mésto zapalit, aby zabranil
neporadku a zajistil se z té strany, a sdm se postavil do Cela svych, aby je vyhrizkami trestu a sliby
odmény vratil do bitvy; ale nebylo moZné zmirnit v nich strach, ktery do nich vnikl pro Pappenheimovu
smrt a pro hlas ,,bitva je ztracena, jsme vSichni ztraceni“. Piccolomini stél s podivuhodnou neohroZenosti
stale pevné pred Celem neptatel; a¢ pod nim byli uStvani ¢tyfi koné a on, bojuje na patém, se Finul
krvi z ran, odpovidal tém, kdo ho pfemlouvali, aby se stahl, Ze krev prolitd v takovych zkouSkach
zavlaZuje slavu a je diikazem povinné vérnosti; nikdy neochabl ve své stalosti, pozvedl srdce svych,
znovu shromazdil rozprasené, prokazal velky davtip a dal poznat, Ze v nejnebezpecnéjsich prileZitostech
se zkousi ctnost velitele. ZadrZel, otupil a odrazil ndpor nepratel tak, Ze dal ValdsStejnovi a Gallasovi
mozZnost znovu sefadit nékteré rozvracené eskadrony a odolat titoku Svédd; ti, kdyZ se ujistili o smrti
svého kréle a kdyZ v tu chvili padla velmi hustd mlha, jako by soucitna prosttednice, drzeli, obavajice
se, Ze by je dalsi postup pfivedl do néjaké nevyhody, koné na uzdé a dale netitocili. Také ValdStejn,
vida se opuStén mnoha vojaky a dtistojniky, uprchlymi, mrtvymi a ranénymi, a vSe plné zmatku pro
smrt vSeobecné milovaného Pappenheima, a vida, Ze neni poslouchan on sam ani jeho rozkazy, uznal

8 Martellini (Martelini), Pier, rytmistr (podle jinych tidajti major) Piccolominiho jizdy. Podle jedné verze vypalil na Gustava

Adolfa posledni ranu a brzy nato sédm padl, jini historici to zpochybnuji. Za kralova prfemozitele byva obvykle pokladan
podplukovnik Moritz von Falkenberg; Prioratovo podéni je jednou z historickych hypotéz.

70 Kralovym paZetem byl August von Leubelfing.

71 Pappenheim, smrtelné ranény 16. 11. 1632, zem¥el 17. 11. 1632 brzy rano v Lipsku, kam ho dopravil jeho sluha Jakob
Ehinger; nékteré zpravy kladou jeho smrt uz na vecer 16. 11. Ko¢ar ani cesta k Halle se v jinych pramenech neuvadéji. Pohiben
byl na Strahové.
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za dobré zistat na svém misté bez nového pokusu. A tak se jedni i druzi, drZice se ve vyhodé svych
postaveni, potom stahli do svych ubikaci, a tak skoncil den 16. listopadu bez rozhodnuti o vitézstvi,
nebot kazdy tvrdil, Ze ho doséhl: Svédové proto, Ze nasledujiciho dne zistali pany pole; Valdstejn pro
smrt krale, cenénou na roven kazdého znamenitého vitézstvi, a skutecné jim byla, nebot’ s nim zahynulo
Stésti Svédi, zemfela poslusnost vojaki, vyklicil neporadek, zrodily se rozbroje mezi veliteli, probudila
se ctizadost o prednost, rozdilnost nazord a konec¢né nesouhlas v radach, zavist v ¢inech a nesoulad
v rozhodnutich.

Tato bitva vzala Zivot asi deseti tisicim vojakti obou stran, z nichZ vétSina ziistala bezejmennd, a mnoha
plukovnikim, kapitdntim, kavalirim a ddstojnikiim, kromé velkého mnoZzstvi ranénych.

Pocet mrtvych a ranénych v bitvé u Liitzenu

Padli plukovnici Berthold z Valdstejna a Chiesa, opat z Fuldy,’? kniZe Fie, hrabé z Pappenheimu
a jini; mezi ranénymi byli Gallas, Piccolomini, Isolani, plukovnici Contreras, Spanél, mlady Breuner,
,Loa“, ,Lampery“ a mnoho jinych, s hrabétem Avogadrem, podplukovnikem Piccolominiho pluku.
Mezi vSemi byla obdivovéana udatnost toskanskych princg; star§imu z nich byl zabit kan. Princové
d'Este byli v nejprednéjsich fadach a vysli s velkou sldvou bez tihony. Ze Svédi tam ziistali generalni
polni straZmistr Uslar (,,Vsseler“),”> hrabé ,Leuestein“’4 a plukovnici Winckel a Brandenstein
(,,Brandestein®);”> mezi ranénymi byli hrabata z Anhaltu a z ,Nilles“ a mnoho jinych kavalir
a urozenych pand. V této bitvé se nade vSechny vyznamenali italsti diistojnici, ktefi podali podivuhodné
diikazy udatnosti a diivtipu. Re¥ trvala od vychodu slunce a7 do hodiny pted zdpadem a nejvétsi boj byl
v poledne. Cisafsti zanechali na poli pro nedostatek koni nékolik téZkych dél; zavazadla se zachranila
na obou strandch, cisarska vSak velmi poskodil pozar, ktery vznikl v munici a zabil mnoho lidi.

Konec Knihy ctvrté.

72 Schenk zu Schweinsberg, Johann Bernhard (1584-1632), kniZe-opat fuldsky; tdhl s Pappenheimem a u Liitzenu byl

smrtelné ranén.

73 Uslar, Georg von (tisk ,,Vsseler), hesensky plukovnik a generalni straZmistr na §védské strané. U Liitzenu nepadl —
v Cervenci 1633 je doloZen Zivy u Oldendorfu; mezi ztraty ho Priorato fadi patrné pro zranéni nebo omylem.

74 Snad hrab& z Léwensteinu; ztotoZnit se nepodafilo.

Winckel ani Brandenstein u Liitzenu nepadli. Johann Georg aus dem Winckel, plukovnik Modrého pluku, byl jen ranén
a zemrel roku 1639; pluk Georga Friedricha von Brandenstein (1596—1635) utrpél velké ztraty. Priorato patrné zaménil ztraty
pluk se smrti jejich velitelt.
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Kniha pata

Souhrn. Svédové se po bitvé u Liitzenu radi, zda znovu svést boj s cisafskymi; Valdstejn se stahuje do
Cech. Protestanti pfijimaji s velkym zarmutkem zpravu o smrti krale, katolici o smrti Pappenheimove.
Lipsko je dobyto Svédy. Horn postupuje v Alsasku. Umiré4 Fridrich, falckrabé a kurfift; Frankenthal
a dalsi mista Falce jsou vracena do rukou jeho synti; Baudissin podnika pokus proti kolinskému
kurfiftstvi. Aldringen tdhne Svébskem, Svédové tam pfispéchaji na pomoc; cisafsti se stahuji do
Bavorska. ValdStejn znovu navazuje mirova jednani se Saskem. Sjezd v Heilbronnu. Pfipravy vévody
z Ferie v Milané k pfichodu $panélského infanta. Obléhani Hagenau (,,Hagh henatte®)! a Philippsburgu.
Mirové jednani navrZena Spanély Holand’antim a vysledek vyjednavani se Saskem a se Stavy spojenych
provincii.

Rok 1632.
Porada Svédii po bitvé u Liitzenu.

Po skoncené bitvé u Liitzenu se Svédsti velitelé, zmateni ztratou krale a unaveni ustavi¢nou namahou,
stahli do WeiBenfelsu, kde vévoda Vymarsky predlozZil k tivaze, zda se tam ma zastavit a vyckat posil
ze Saska, z Liineburska a odjinud, anebo pronasledovat nepritele, zmateného smrti a Gtékem svych
lidi. Néktefi byli toho minéni, Ze je tfeba cisarské tisnit dfive, neZ by se, posileni novymi lidmi, mohli
znovu postavit do pole: takové prileZitosti se nazyvaji vyhodnymi; Svédové jsou pro smrt kréle zoufali,
vojaci volaji po pomsté a touZi po ni; kdyZ uZ byl ztracen kniZe, nema se aspon opoustét vitézstvi,
v némz spociva obecné blaho; kdo krale miloval za Zivota, tomu sluSi nezapomenout na néj ve smrti.
Zatimco se takovymi ivahami doporucoval postup, kiik vojaki, ktefi jako Sileni pobihali a ptali se,
kde je krél, hfmél generaltim v usich; bylo rozhodnuto pronésledovat nepritele, a to tim spiSe, Ze pravé
tehdy prisla zprava o prichodu vévody liineburského do ,,Azendorfu,? vesnice vzdalené ¢tyti hodiny
cesty; generalem byl za potlesku celého vojska provolan vévoda Vymarsky, vSeobecné milovany kniZe,
pro svij rod i udatnost ve veliké vaznosti; a téZe noci vyjel baron Hofkirchen (,,d'Offchirchen®) s ¢asti
jizdy do pole, aby vyhledal krdlovu mrtvolu. A kdyZ se vojaci posilnili potravinami a vinem, jichZ ve
WeiBenfelsu nalezli hojnost, objevili se Svédové nasledujiciho rdna znovu v bitevnim iku na témz poli,

Télo Svédského krdle nalezeno mezi mrtvymi, nahé a znetvorené.

kde bylo dvé hodiny po vychodu slunce, a¢ jen s nAmahou, znovu nalezeno kralovo télo a poznano mezi
mrtvolami, s nimiZ leZelo smiSeno, nahé a znetvorené Slapanim koni a krvi; za bolestného narku vojska je
pak poslali v kocate do ,,Neuburgu“.? KdyZ se tam Svédové zmocnili nékolika dél, jez Rakusané opustili
pro nedostatek koni, a zahnali na uték nékolik Chorvatd, ktefi je prisli ziskat zpét, vyrazil Hofkirchen,
doprovazeny plukovniky saské strany Taubem, Loserem (,,Loser) a von der Pforte (,,Pfort“)* a spojeny
se Svédy u Grimmy (,,Grimmen®),” smérem k Lipsku. Kdy?Z se o tom od jezdcti dozvédél Valdstejn, ktery
se tam zdrZoval, aby vyckal nékterych regimentt, jez se bitvy neticastnily, a jinych lidi rozptylenych po
okoli s Holkovymi oddily, svolal radu, aby se rozhodlo, zda se v onom postaveni udrZet, ¢i ustoupit.
Kdosi fekl, Ze tstup znamend porazku, ne vitézstvi: tvrdi-li, Ze zvitézili, neslusi se ustupovat tomu, kdo
se sam rozhlaSuje za porazeného; hradby Lipska jsou bezpe¢nym utocistém, obavaji-li se Skody v poli;
tam Ize vyckat Holka a jiného vojska z okoli, s nimZ by, nejsouce slabsi nez Svédové, mohli vytdhnout
do pole a vitézstvi dovrsit.

Valdstejn se stahuje od Lipska.

K témto tivahdm se Valdstejn priklanél; ale protoZe v Lipsku nebyly zasoby, z nichZ by vojsko vydrzelo
ani dva dny, lid byl oddan Svédiim a Sasko nablizku, takZe by jim mohly byt uzavfeny priichody do

Tisk je na tomto misté rozmazany; Cteni ,,Hagenau“ je nejisté.

Misto se nepodafilo ztotoZnit.

Tak tisk; misto se nepodafilo spolehlivé ztotoZnit (snad Naumburg nebo Weifenfels).
Sasti plukovnici, patrné Taube, Loser a von der Pforte; bliZsi tidaje se nepodafilo zjistit.
Ztotoznéni ,,Grimmen“ s Grimmou je nejisté.
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Cech, a protoZe by se Svédové ve svém zarmutku na RakuSany zoufale vrhli, rozhodl se radéji vyckat,
jaké dusledky prinese kralova smrt, neZ se utkat s témi, kdo méli za to, Ze Zivot nelze vynaloZit 1épe
nez tim, Ze nasleduji svého pana ve smrti. A protoZe poznal, Ze se v onom mésté nemtize déle udrzet
s lidmi unavenymi a zastraSenymi zbabélosti nékterych dustojnikd, ktefi pak v Praze dostali odménu
za svou podlost,6 zamiril k Borné (,,Born“),7 mistu na Pleille, a sdm pochodoval v zadnim voji s oddily,
které tyZ den privedli néktefi plukovnici, méné postiZeni neZ ostatni. KdyZ se pak k nému pfipojily
dalsi jizdni kompanie, které se bitvy nedcastnily, a kdyZ méstany naleZité napomenul, aby pamatovali
na vdécnost a ztistali oddéni cisafi, téhl k Cecham, aby v tomto kralovstvi pfezimoval a tam vyckal
ocCekavanych disledkt kralovy smrti.

Zpravy o této udalosti se rozbéhly vSude a na mnoha mistech se o ni hovorilo zmatené. Ti, kdo za naSich
veki neslySeli o krali, ktery by v bitvé zahynul, zistali neobycejné udiveni: tato zprava se jim zdala
preludem, chimérou, snem; obrazotvornost nemohla pochopit, Ze byl zabit onen kral, jeSté kratce predtim
ovénceny tolika vitézstvimi, tolika triumfy, tolika ovacemi, jenz, jak se zdalo, Stésti nejen mél naklonéné,
ale pfimo si je podrobil. Nékteti tvrdili, Ze je to povést rozSifend proto, aby se poznalo, jaké minéni o tom
lidé pojmou, a Ze se kral zatim inkognito odebral do Svédska a jeho tajny odjezd byl rozhlasen jako
smrt. PTi takové zpravé zistala vSechna protestantska kniZata jako polomrtva; nenachazeji se slova, jez
by dokézala vyjadrit bolest, kterou tato ztrata zptisobila v srdcich lidu a ve svobodnych méstech. Mnoho
bylo téch, kdo celych osm dni plakali a nepozili jidla; soucit vzbuzovali venkované a vojaci posadek,
kdyz shroméazdéni, zkoprnéli a ustraseni, drasajice si hlavu a tvar, jako ovce rozprchlé ze stada pobihali
sem a tam a jako Sileni marné volali svého krale; bolest pramenila z toho, Ze tento kniZe vzal na sebe
obranu jejich svobody. VSechny city ostatnich byly jen stinem v porovndni s bolesti, kterou projevil
sasky kurfift. Pri této zpravé, omracen, se slzami v ocich propukl ve slova, Ze zemrel kral udatnych.
Nebylo ve Francii, v Anglii ani v Holandsku nikoho, komu by toto nestésti nezpiisobilo zarmutek: tamni
kralové a kniZata prohlasili, Ze zemfrel Slechetny kral a Ze slova nestaci vyjadfit jejich bolest. Nebylo
v onéch zemich Slechtice ani prost'acka, ktery by ho nelitoval a nemodlil se za pokoj duSe tohoto kniZete.
Ani katolici, ba ani sami jeho nepfatelé se neodvazovali pozvednout ¢elo na znameni radosti. Povést jeho
udatnosti a vlidného jednani mu ziskala ndklonnost nejen jeho vlastnich lidi,

Podobizna svédského krdle.

ale i cizincti, ba i nepratel. Nikdy nebyl spatien tak milovany kniZe; ti, kdo neméli to Stésti kochat se
pohledem na jeho majestatni osobu, touZili t€Sit se z ni asponi v malované podobizné. Nikdy se Stétce
tolik nenadrely jako na podobizné tohoto kniZete; kazdy ji hledal, kazdy ji chtél, a velkou radost mél ten,
kdo, prinesa jeho portrét do kraje, kde ho dosud nevidéli, byl obtéZovan castymi navStévami a prosbami,
aby jej ukazal. V Némecku nebylo nikoho, kdo by si ho ve svém domé necenil nad kterykoli jiny
obraz. Francouzi, Angli¢ané, Italové a jiné narody nehledéli na cenu kopie. Byl vysoké postavy, statny,
majestatniho vzezreni, jeZ v srdcich vzbuzovalo obdiv spojeny s tictou a lasku spojenou s bazni. Bila
tvar smiSend s ruméncem, plavé vlasy a vousy zptisobily, Ze ho mnozi nazyvali Zlutym kralem; nedosahl
jesté tricatého osmého roku véku; od prvnich let byl naklonén ke zbranim, touzil po slavé a byl nanejvys
ctizadostivy dobré povésti; v kazdém ¢inu rozvazny,® v kazdé feci plodny, ve viech jednénich vlidny,
v podnicich smély, v zaleZitostech staly, v obtiZich moudry,

Vlastnosti svédského krdle.

v bitvach odvéazny, v nebezpecich neohrozZeny, v prileZitostech bdély, zkratka knize, ktery vSechno védél
a vSemu rozumél. Nebylo velitele, jemuZ by se slouZilo s vétsi laskou a s vétSim obdivem. KaZdého
uspokojoval chvélou, nadéjemi a vlidnosti. Ctnostné ¢iny se mu vtiskovaly jako nesmazatelna znameni:
nikdy nedal propadnout zapomnéni prokazanym sluzbam. V feci nanejvys vtipny, jednal bez okazalosti,
nepohrdal rozmluvou s nikym a velmi casto, prochazeje mezi lidem a svymi vojaky, se jich vyptaval,
jak se maji, co délaji, co by si prali. K jeho stolu a do jeho komnaty mél pristup kterykoli kavalir

6 Popravy diistojnikli obvinénych z ttéku u Liitzenu se konaly v Praze v tinoru 1633.

Patrné Borna; ztotoZnéni neni jisté.

8 Tato strana tisku nese chybné zéhlavi ,,Libro Quarto®.
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i prosty kapitan. Rikéaval, Ze stfil je mucidlem tajemstvi, siti ndklonnosti a pratelstvi. Nadmiru pohrdal
ceremoniemi a poklonami, a kdyZ je nékdo, malo obeznameny s jeho povahou, provadél, fikal mu
Zertem, at’ si takovou dvornost schova pro ddmy kralovny: je pry v poli, aby vyucoval a bojoval, ne
aby vedl tance. Byl nanejvys prisny v trestani vystfednosti vojska a nanejvys peclivy v zajistovani
bezpecnosti obyvatel. KdyZ dobyl néjaké katolické mésto a kdosi mu radil obyvatele utlacovat a vnutit
jim nové zakony, odpovidal: ,,Ted je moje, uzZ ne nepfitelovo. PfiSel jsem svobodu sejmout z klady,
ne ji uvéznit. At Ziji podle své viile; neménim zakon tomu, kdo v ném umi Zit, jak mu jej vstipilo
naboZenstvi.“

S protestanty a katoliky nejednal rozdilné, ke vSem se projevoval stejné pfichylné. Mél za to, Ze dobie
véri kazdy, kdo dobfe zachovava zédkony svého kniZete, a Ze nepfislusi velkym, aby chranili lid pred
peklem; to je tikolem duchovnich, kazatelti a jinych osob odloucenych od svétskych zalezZitosti. Z toho
vyplyvalo, Ze si jeho vladu piéli jedni i druzi, nebot katolici neztraceli nic jiného nez rodného pana
a protestanti ziskavali zpét svobodu svédomi. On sam, jako vojak filozof, aby ukazal velikost své duse,
nikdy nezamyslel dokoncit podnik, ktery by nebyl spojen s nebezpec¢im. Kdo ho nabadal, aby si daval
pozor na zivot, uraZel ho; zdalo se mu, Ze se ozbrojenému kniZeti neslusi myslet na smrt. Rady, aby se
steZil, jsou pry vymysly zrozené ze strachu. Stastnym nazyval toho, kdo umira ve svém femesle. Smrt
se pry jako dobrodruh najimé u toho, kdo se ji nejvice boji. Cile jeho zbrani byly velké, po vitézstvi
u Lipska vsak preveliké, nebot’ touZil dokonce po néCem vétSim neZ po vladé nad Némeckem.

Dokonce i Turci za¢inali premyslet o $tésti a udatnosti tohoto krale. Rik4val, Ze se divi, jak stafi dokonali
tolik podnikd, kdeZto v nynéjsich staletich se cehokoli dosahuje s takovou ndmahou; a tomu, kdo mu
odpovidal, Ze to pochazi z jiného uZivani zbrani neZ v minulosti a z odliSného zptisobu valky, daného
dobrotou pevnosti, odpovidal, Ze rozdil nevidi ve zbranich, nybrZz v srdcich. Podniky Alexandrovy,
vitézstvi Hannibalova a vyboje Caesarovy by se daly vykonat, kdyby se naslo srdce Alexandrovo, duch
Hannibaltiv a smélost Caesarova. Béhem dvou let pfivedl na svou stranu, zCasti dobytim, z¢asti dohodou,
dvé sté devadesat Sest mést, pevnosti a ohrazenych mist. Mél mnoho vitézstvi v poli, ale vitézstvi
u Lipska korunovalo, dovrsilo a zvécnilo jeho triumf, nebot’ pfemohl nejzdatnéjsiho a nejvitéznéjsiho
velitele stoleti a vojsko zestarlé ve zbrani. Nic jiného mu nechybélo a nic jiného nezatemnilo lesk jeho
cenénych vlastnosti nez to, Ze tvrdosijné setrvaval v luterské sekté; kdyby byl jiny a, nasleduje Slépéje
svych predchiidct, Zil v poslusnosti svaté Cirkve, nebylo by na ném nic, ¢im by se dalo pohrdnout, a jeho
hrdinské ¢iny by zvécnilo tolik Homért.

Tato ztrata byla cisafskym a duchovnim tim vétSi utéchou, ¢im vice zarmoutila stranu protestantt
a soupefe RakuSanti; nebot’ ackoli mnozi zvédavci s potésenim poslouchali o jeho ¢inech a tleskali jim
jako nécemu neobvyklému, protoZe nebylo vidano, aby kral tahl s vojsky v prvnich fadach svych lidi,
prece strach z jeho postupu, obava, Ze se klid zméni v ttrapy a bohatstvi v bidu, a jistota, Ze budou
zavazani k obtiznym kontribucim, smazaly naklonnost a znovu zazehly nenavist a fevnivost vii¢i nému.
Proto bylo lze spatfit ohné, hudbu a jina zjevna znameni, proti nimZ protestanti volali a stéZovali si, Ze
se jasa nad smrti ¢lovéka; byla vSak malo cenéna, nebot’ slava je tim vétsi, ¢im vétsi se jevi vaznost
zemrelého.

Cisarsti vSak uprostied tohoto jasotu neztstali uSetfeni dané slz; smrt Gottfrieda, hrabéte z Pappenheimu,
byla citelnou ztratou, a nade vSechno pro duchovni kniZata vestfalského kraje, jez hajil; jejich plac
nedokéazala zadrZet ani radost ze ztraty krale.

Podobizna Pappenheimova.

Pappenheim byl urozeného rodu a vybraného vychovani; od prvnich let oddan zbranim, doséhl, prosed
hodnostmi, postaveni cisaiského plukovnika, Gfadu distojného kohokoli z prvniho stavu. Prvni zasluhy
jeho mece se zrodily pfi obrané Rivy ve Valtelling,® kde pozvedl svou povést a vzbudil zvédavé
oCekavani svych dalsich ¢inti, a neméné udatné se v Némecku ukazal hoden uz ne slouzit, nybrz velet;

9 Patrné Riva (Riva di Chiavenna); tidaj tisku o Pappenheimové obrané Rivy se nepodafilo ovéFit.
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proto byl povysen do tfadu generalniho nadporucika katolické Ligy,'® v némz dostal ocekavani, je7
0 ném vSeobecné panovalo.

V obtiZnych ¢inech se ukazoval odvazny, v nepfizni staly, v rozhodnutich politicky, v tivahach opatrny,
v radach smély, ve vitézstvich skromny, v provadéni peclivy, v jednani vlidny, bdély, zkuSeny, statecny,
a Slechetny.

Vlastnosti hrabéte Pappenheima

Cetné jizvy, jimiZ si odnasel tvai ozdobenou, byly pismeny, jimiZ bylo psano jeho osvédceni o dobré
sluzbé. Laska a ucta vojékid prozrazovaly vlidnost jeho jednani, vaznost, jakou k nému chovali sami
nepratelé, rozhlaSovala jeho ctnosti, jeho zkuSenost, jeho povést.

Némecko nezrodilo soukromého kavalira tak zralého tisudku, tak horlivého ducha, tak Zivého divtipu.
Nepoustél se do Zadné zaleZitosti, dokud uvahou nezvazil vysledek a nasledky. Nepostavila se mu obtiz,
na niz by jeho dtvtip nemél prostfedek, jak ji pfekonat nebo aspon usnadnit. Pohrdal kazdym ziskem,
kaZdym uZitkem, kaZdym soukromym zajmem.

Byl horlivy ve sluzbé svému péanu, dychtivy poveésti, ctiZadostivy slavy; tomu, kdo ho pfemlouval, aby
Settil penézi, odpovidal, Ze jméno zaslouZilého o kniZete nespociva v truhle u zlata; Ze naklonnost vojaka
neprebyva u kapitant zistnych; Ze se slavnym jménem umiraji ti, jimZ smrt neni draha. Vérny sluzebnik
nemiZe mit slavnéjsi titul neZ ten, Ze zchudl. Byl zkratka souhrnem svych vlastnosti, dusi, které se
nedostavalo niceho jiného nez téla svrchovanosti, aby v ném zazarilo vSechno dobré, vSechno moudré,

vSechno vlidné velkomyslného kniZete.

KdyzZ cisarsti odtdhli od Lipska, postoupil Hofkirchen (,,Offchirch“) se tfemi jizdnimi regimenty
k brandm meésta, jehoZ obyvatelé nebyli lini jej pfijmout jak z povinnosti k saskému kurfiftovi, svému
pfirozenému kniZeti, tak z naklonnosti k protestantim, a poslal trubaCe k veliteli hradu, nejprve
s vyzvami a pak s vyhriZnymi protesty, aby se vzdal; ten, aby nezanedbal povinnost svého tifadu, se
bez béazné pripravil k obrané. Proto se Svédové téze noci pribliZili k pfikopiim a nasledujiciho rdna
tam zFidili baterie, jimiZ znicili mlyny, prosttilili hradby a donutili obleZené ke kapitulaci; 12. prosince
odtahlo 300 pésaki jen s meci.!!

Chemnitz dobyt Svédy

Na jiném misté nékteré saské a liineburské oddily, které pfichazely Svédim na posilu, dostaly zpravu, Ze
v Chemnitzu, misté na hranici MiSné, je jen malo vojaki plukovnika Camarga (,,Comargo“), zmatenych
smrti jmenovaného plukovnika a Valdstejnovym dstupem; vydaly se tim smérem, privezly tam déla
a béhem nékolika hodin pfimély obrance k odchodu jen s meci, coz také ucinili v poctu CtyT set pésaku
a sedmdesati jezdca.

Po tomto dobyti Sel Knyphausen (,,Chinipausen®), Svédsky polni marsal, se Sesti regimenty péchoty
a jizdy na posilu Duwallovi (,,Dubald®), ktery ztistal pod lipskym hradem se tfemi tisici vojaky, a ostatni
oddily se ubytovaly v okoli Altenburgu, ohrazeného mésta.

v s

Kdyz takové zisky naplnily mysl Sasii novymi touhami, tdhl Knyphausen s péti tisici pésaky a 1700
jezdci k podniku proti Zwickau na hranici Misné.

Zwickau dobyto Svédy

Baron Suys (,,Suis“),' ktery tam byl velitelem, se, jakmile vytusil pfichod Svédi, rozhodl brénit: zapélil

domy a zahrady kolem prikopti, stahl do mésta vSe, co mu Cas dovolil, rozmistil déla na nejvhodnéjsich
mistech a ukazal se odhodlan nezanedbat povinnost svého dradu a své vérnosti. Knyphausen, kdyz se

10
11

Pappenheim je obvykle uvadén jako polni marsal Katolické ligy.

Datum podle tisku. Podle jinych tidaju se lipsky hrad (Pleifenburg) vzdal az koncem prosince 1632 nebo pocatkem ledna
1633.

12 Suys, Emnst Roland de (tisk ,,Suis*; 1606 Lutych — 1645 Ybbs an der Donau), cisafsky dfistojnik, pozdé&ji general; Priorato
ho doklada jako velitele Zwickau roku 1632.
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objevil na dohled hradeb a poznal, Ze pro velké mrazy je téZké kopat zem, dal zhotovit nékolik kost
z hrubych kmenti, naplnit je zemi a jimi si zajistil své baterie, s nimiZ oblezZené, zbavené pomoci, donutil
po tfinacti dnech vyjednéavat a vydat misto za Cestnych podminek; 27. prosince z ného odtdhlo 700
pésaki a 200 jezdct.

Mezitim Horn postupoval v Alsasku; kdyz ziskal Stollhofen a Benfeld, mista znacného vyznamu
jejz obyvatelé, zastraSeni hned pri prvnim dotyku, vydali, a umistil tam na ubytovani Sest set pésak
a dveé sté jezdct.

Toto vzdani usnadnilo Svédéim postup pod Schlettstadt (,Silestat“), pfedni mésto Alsaska mezi
Benfeldem a Breisachem, opevnéné naspy, avSak nikoli modernimi. KdyZ je ostfelovali dvandcti
dély po 26 dni, podplukovnik barona ,Montrechier Gio. Agostino d'Angeli, Janovan, ktery tam
velel, po statecné obrané, kdyZ ztratil nadéji na pomoc pro slabost rakouskych sil v oné provincii, jez
nedosahovaly ani dvou tisic jezdct a tii tisic pésak, sotva dost k obrané Breisachu, a sdm byl ranén
musketovou ranou do tvare,

Schlettstadt se vzddvd marsdlu Hornovi

[ 4

musel 13. prosince ustoupit pozadavkiim Svédii za ¢estnych podminek; posadka sedmi set pésakii a sto
padesati jezdcti odtahla se zbranémi, zavazadly a dvéma dély.

v s

Mezitim pronikli z Lotrinska k hranicim Alsaska asi 1400 pésaki a 400 jezdct, naverbovanych
cisafskymi diistojniky v onom st4té a v Burgundsku. A protoZe tito sami nestacili zk¥iZit postup Svéd,
vytahl hrabé Ernesto Montecuccoli, ktery tehdy vrchné Fidil zbrané v Alsasku, s ¢asti posadek Colmaru
a Breisachu, aby se s nimi spojil a aby spolu nejen znepokojovali neptatelska ubytovani, ale také kryli
okolni mista pfed Svédskymi vpady. Ota Ludvik, rynsky hrabé, ptispéchal do onoho okoli s tisicem tfi
sty jezdci a dvéma tisici péSaky, a kdyz je napadl dfive, nez se spojili, byli donuceni stdhnout se do
Breisachu se ztratou mnoha svych.

Vévoda Karel Lotrinsky mezitim, uvaZuje o postupu Svédi v Alsasku a o blizkosti jejich zbrani ke
svému statu, na jehoZ hranicich nemél ani pevnosti, ani lidi, aby se kryl pred jejich ptikofimi, a obavaje
se, Ze utrpi néjakou Skodu, dal Hornovi v Markirchu, misté nedaleko hranic Lotrinska, na védomi, Ze
v minulych letech ptijcil arcivévodovi Leopoldovi velké mnoZstvi penéz, za néZ mu arcivévoda zastavil
mista Benfeld, ,,Dresten® a Saverne (,,Sauerna“); protoZe jsou nyni obsazena §Ve’dy, pral si védét, ma-li
s nim byt zachazeno jako s pritelem, ¢i jako s nepfitelem.

Zddosti vévody lotrinského u marsdla Horna

Horn odpovédél skromnymi slovy, Ze mtiZe doufat ve veSkerou dobrou vstficnost Svédské koruny
a v uplné pratelstvi, upusti-li od poskytovani pomoci cisaiskym, a Ze co se tyCe naroki na tato mista,
predloZi-li je shromazdéni stavii zucastnénych v konfederaci, sklidi ovoce rovné svému pocinani.

Cisarsti na druhé strané zamysleli pfepadnout ubytovani 500 Svédskych jezdcti, a proto se tam vydali
pod velenim plukovnika ,,Zilarta“, aby provedli, co bylo rozhodnuto; ale plukovnik ,,Canoschi®, kdyz
postiehl jejich umysl, sledoval je se svym regimentem a s nékolika dalSimi korouhvemi plukovnika
Schaffalitzkého (,,Sciavalischi®), takZe zatimco se domnivali, Ze Svédy napadnou, byli cisafsti sami
prekvapeni Svédy, spiSe zmateni a pfemoZeni nevyhodou mista a necekanosti nez nepféatelskymi
zbranémi, a byli nuceni pomyslet na dstup, p¥i némz p¥isli o plukovnika ,,Cronecha“!® a asi 80 vojéaki.

Ale protoZe pod nebem zataZenym mnoha mracny nezazni jen jediny hrom, obyvatelé Colmaru,
vidouce, Ze véci Rakusant jdou stale vice k tipadku, a utlaovani zpupnosti posadky a velitele, ktery,
aby vyZdimal penize pfed svym odchodem, o némz védél, Ze bude brzy, pachal proti vili svych

13 Ttalské ,perdita“ miiZze znamenat smrt i zajeti. NiZe tisk uvadi podplukovnika ,,Cronecha® jako $védského guvernéra

Hagenau, kterého cisaisti zajali poté, co ho méstané opili vinem s uspavadlem. Snad jde o Svédského podplukovnika Kronecka
(Cronecka), ktery koncem roku 1632 pfimél Hagenau otevfit brany; Ze padl 16. 10. 1633 pfi dobyti Rheinfeldenu cisarskymi,
je jen hypotéza. ZtotozZnéni je nejisté.
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predstavenych kazdé nepoctivé vydirani,
Obcané Colmaru vpoustéji Svédy

rozhodli se toto bfemeno setfast a dat se pod ochranu Svédi. A tak, kdyZ 20. prosince tajné sdélili
Hornovi sviij imysl a dohodli s nim hodinu a on se tam 24. téhoZ mésice ukazal, obcané se rychle
chopili zbrani, nejprve se zmocnili velitele, potom rozsekali ty straZni sbory, které kladly odpor, branou
,d'Elsen” vpustili Svédy a vyhnali Rakusany.

Shromdzdéni Svédii v Drdzd'anech

Zatimco vale¢né zdleZitosti u Ryna takto visely, Svédové nezapomnéli pomyslet na udrZeni svych
zbrani, a poznavse, Ze to zavisi na dobrém porozumeéni mezi nimi a spojenymi némeckymi kniZaty,
sesli se 1. ledna v Drazd'anech, kde se jiZ nachazeli zastupci svobodnych mést a vSech protestantskych
kniZat unie. Tam velky kancléf Oxenstierna predlozil rizné navrhy, které, projednany mezi saskym
kurfiftem, vévodou vymarskym, lantkrabétem hesenskym, vévodou sasko-altenburskym, markrabétem
bayreuthskym, Arnimem a jinymi pfednimi, vedly k rozhodnuti o upfimném porozuméni mezi nimi'#
se zamérem vést valku ve Ctyfech castech, totiZ ve Slezsku s vojskem Arnimovym, ve Vestfalsku se
zbranémi Liineburska, ve Francich pod velenim vévody vymarského a ¢tvrtou ve Svabsku a v Alsasku
s armadami marSalti Banéra a Horna.

Mezitim cisafsti, vidouce Slezsko velmi oslabené na silaich Arnimovym odchodem z oné provincie
a sami posileni novymi posilami, které pfiSly po bitvé u Liitzenu, pomysleli na néjaky postup,
jesté dale, kdyby Svédové nebyli ucinili opatfeni, coz také ucinili vypravou Duwalla, Arnima
a ,Kederise“ Braniborského tim smérem; ti se utdborfili z¢asti s Duwallem pod Nisou a zcasti se
rozjeli k Olavé (,,Olau”), aby zabranili postupu RakuSanti, ktery baron z Dony a don Baltasar de
Marradas podnikali na pomoc onomu mistu, jeZ bylo velmi vyznamné, protoZze v ném byli uzavieni
hrabé Schauenburg (,,Sciambourg®), polni marsal, a plukovnici Gétz, [low (,,Illo“)15 a Schaffgotsch,
generalni polni strdZmistr. Tato opatfeni vSak méalo pomohla, nebot’ kdyZ Marradas vstoupil do Slezska
a narazil na danského prince,'® ktery tehdy bojoval za saského kurfifta, svého blizkého pfibuzného,
byl nucen ustoupit se ztratou 300 vojaki. Nad tim pocitil Valdstejn nelibost, a velmi si stéZuje na
Marradase, k némuz ostatné choval i nepfizen, poslal tam hrabéte Gallase, ktery presel velky cesky les,
privedl k poslusnosti cisafe rtiznd mista, donutil Svédy odtahnout od podniknutych obléhéani a byl by
také osadil posadkou Breh (,,Brich“), mésto patfici kniZeti téhoZ jména, které se dosud zachovavalo
neutralni, kdyby se v dobé, kdy plukovnik ,,Gats“ a Schaffgotsch, ktefi tam byli uvnitf, Zadali od onoho
kniZete prohlaSeni jim priznivé, neobjevil Arnim se saskym vojskem a nedonutil ho vyslovit se pro
jeho stranu spiSe ze strachu nez z vile. ProtoZe Gallas nebyl dost silny, aby se postavil nepriteli, musel
se stahnout, cozZ vSak ucinil se ziskem hradu ,,Coniberg“, néaleZejiciho hrabéti ze Zollernu, a byl by
také dobyl Opoli (,,Oplen®) na Odfe u polskych hranic, kdyby je plukovnik ,,Schmeider®, ktery tam
byl velitelem, nebyl héjil, dokud nepfiSla pomoc, takZe cisafSti museli od pokusu upustit. Schaffgotsch,
ktery vedl ¢ast vojska, se vSak zmocnil Strzelina (,,Stralen®) a Dzierzoniowa (,,Reichembac®), ale
s malym uZitkem, nebot’ kdyZ tam ihned pfispéchal Arnim, musel je opustit a stdhnout se k Nise.
Svédové, kdyZ od obléhani tohoto mista upustili pro nepohodli ro¢ni doby a aby své oddily vice
nevycerpavali, uloZili déla v pevntistce ,,Thumb“ a rozdélili své lidi do vesnic od Dzierzoniowa az
po kniZectvi svidnické (,,Sucinitz®); a tam svolal Arnim shromazdéni kniZat a stavli Slezska, jehoZ se
jako hlavni predstavitel ziicastnil vévoda lauenbursky,'” generalni polni mistr, v nepfitomnosti Arnima,

4 Spolek protestantskych stavii se Svédskem byl formalné uzav¥en az v Heilbronnu 23. 4. 1633.

15 Tlow, Christian von (tisk ,,Illo%; 1585 Nova Marka — 25. 2. 1634 Cheb), Valdstejntiv diivérnik, od ¥{jna 1633 polni marsal;
zabit pfi chebské hostiné.

16 Minen e nrine Uk Dancky svn danckéhn krdle Krictisna TV v cackdch <liFhich: v arnnt 1632 hvl 74 nHmsF

zastielen z cisai'ské strany.

17" Minén je FrantiSek Albrecht Sasko-Lauenbursky (31. 10. 1598 — 10. 6. 1642 Svidnice), vévoda, tehdy v saskych sluzbach,
pozdéji cisafsky polni mars$al; zemfel na nasledky ran utrzenych v boji se Svédy u Svidnice.
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ktery odjel do Dréazd’an jednat se svym pénem.'8

V tomto Case bylo také uzavieno pfiméri na jeden mésic mezi cisafem a saskym vévodou, ovSem jen ve
Slezsku; ale kaZdé jednani padlo do vétru pro pfemrSténé naroky jedné i druhé strany, a tu vznikla jesté
jakasi nelibost mezi Arnimem a Duwallem;

Stary hrabé Thurn ucinén generdlem protestantskych zbrani

a protoZe se zdalo, Ze pravda je na strané Duwallové, byl, aby se nevyvolaly ty nehody, které obvykle
vznikaji z nesouladu téch, kdo veli, zvolen za generdla saskych a braniborskych zbrani stary hrabé
Thurn (,,Conte della Torre), ¢esky kavalir, ale zkuSenéjsi ve statnich zaleZitostech nez ve valce, a jeho
generalnim nadporucikem ztistal zminény Duwall.

Zatimco ve Slezsku plala valka, ValdStejn, ktery se stahl do Prahy, aby dal rozkazy k vhodnym opatfenim
pro nové taZeni, uznal za dobré dospét k néjakému rozhodnuti o zatcenych velitelich, ktefi uprchli v bitvé
u Liitzenu, a chtél také uctit mrtvoly téch, kdo Cestné padli ve sluzbé svého kniZete. Dal zfidit nddherné
hrobky Pappenheimovi, Chiesovi, ValdStejnovi, svému synovci, a jinym, Stédfe vynakladal na bohaté
pohiby a odménovanim jejich potomki dal poznat, Ze nejvétsi slavou, jeZ zafi v ctnostném kniZeti, je
vazit si zaslouZilych rodt, jako naopak trestat poklesky toho, kdo nejedna dobte.

Mirovd jedndni mezi cisafem a Saskem se obnovuji

Byli st'ati Hans Nikolaus von Hagen (,,Gio. Nicold d'Hagen®), rytif Radu némeckych rytitd, plukovnik
jizdy, Albrecht baron z Hofkirchenu, podplukovnik,19 a hrabé ,,Gantedor“; devét dalSich bylo rovnéz
stato a mnoho jinych, jichZ se nepodafilo zmocnit, bylo potupeno na své podobizné. Pak byla obnovena
mirové jednani se saskym kurfiftem prostfednictvim lantkrabéte darmstadtského,? ktery se odebral do
LitoméTic, aby jednal za onoho kurfifta a za braniborského s biskupem kremsmiinsterskym a baronem
z Questenbergu, k tomu ticelu vyslanymi cisafem. Byly predloZeny rGzné navrhy, ale podstata, protoZe
se neodchylovala od naroku, ktery oni kurfifti méli, zahrnout do toho i Svédskou korunu, jez Zadala
velké nahrady, se rozplynula, jako se to stalo i jindy; a protoZe se mysli stale vice roznécovaly k valce,
vSechno sméfovalo k obnoveni pohrom a ttrap onéch provincii.

P4ad Colmaru, ktery Svédiim rozsifil cestu k postupu, jim nejene dal prileZitost proniknout se svymi
zbranémi az k bfehtim Ryna naproti Breisachu, kdyZ privedli k poslusnosti jesté Ensisheim, Rouffach,
Bollwiller (,,Bosluiller*), Thann a vSechna mésta, mista a hrady mezi Colmarem a Basileji, Svycarskym
kantonem, ale témito Stastnymi Uspéchy a slabosti Rakusanti byl Horn pozvan, aby se obratil také
k Hagenau, které drzeli cisarsti, mistu nemalého vyznamu na hranicich Lotrinska, obehnanému silnymi
hradbami a hlubokymi prikopy, byt’ starobylé stavby. Jeho dobyti bylo pro Svédské kapitany nanejvys
zadouci, nebot’ by bylo nemalym prospéchem pro obchody Strasburku (,,Argentina“) a okoli —z Hagenau
totiz ustavicné vychazely oddily vojakt za kofisti na pocestné nebo na jiné vesnice v kraji, a tim byl
téZce poSkozovan obchod tak kupeckého mista i bezpecnost okoli —, a nebylo jim Zadouci ani tak pro
roziteni jejich postupu o takové misto, jako spiSe proto, aby uspokojili Strasburk a okolni mista, s nimiz
Svédové politicky jednali se vii zdanlivou vlidnosti, aby si ziskali jejich ndklonnost. A protoZe Horn
uzival nejprve navrhli a potom hrozeb a protoZe poznaval, Ze v pevnostech plnych obyvatel jejich viile
vyvazuje moc posadky,

Hagenau se vzddvd Svédiim

poslal trubace s listy a vlidnymi navrhy je vyzval k dohodé€; a tak obyvatelé, vedeni strachem a touhou
po klidu, svou slabosti a malou nadéji na pomoc, pfijali Svédskou posadku a donutili cisaiské k odchodu,
jakkoli nespokojené, oviem s nadéji, Ze je znovu vpusti, az je Stésti u€ini pany pole a aZ se ukaZou blizko

18
19

Zahlavi dvou stran tisku v této ¢asti chybné uvadéji ,,Libro Quarto“.

Hofkirchen, Albrecht von (tisk ,Albrecht baron d'Offchirchen“, hodnost ,Luogotenente Maggiore“), cisarsky
podplukovnik, bratr Lorenze von Hofkirchen (viz Hofkirchen), ktery stél na saské a Svédské strané.

20 Jif IL Hesensko-Darmstadtsky (1605 — 11. 6. 1661 Darmstadt), lantkrabé, luteran a zet' saského kurfifta Jana Jitiho L;
k cisafi loajalni, se Svédy se dohodl jen pod tlakem.
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jejich mésta.

Frankenthal, hlavni pevnost Dolni Falce mezi Spyrem a Wormsem, byl v téchto dnech t&sné obleZen
Svédy a zbaven nadéje na pomoc. Proto pan ,,de Veralle“, Spanél, ktery tam byl velitelem, kdyZ seznal, Ze
jej uz nemiZe déle udrZet, nebot’ zbrané byly vSude jinde zaméstnany obranou vlastnich statd a nezbyvali
lidé, s nimiZ by se dalo tdhnout do pole na této stran€, a kdyZ poznal, jak prospiva zastirat véci laskavosti,
nepomaha-li k jejich dosazeni sila, rozhodl se proménit nutnost ve vynalézavost;

Smrt Fridricha, kurfirta falckého

protoZe u cisafského dvora ustavi¢né naléhal anglicky vyslanec na navraceni tohoto mista a zbytku Falce,
a Spanélé ukazovali, Ze si ceni uspokojeni onoho kréle a Ze jsou vii¢i nému dobfe naladéni, aby si ziskali
jeho pfizefi pro z4jmy Francie a Flander, odevzdali je 21. listopadu do rukou anglickych diistojnikii.?!
ProtoZe toto navraceni slibovalo falckym hrabatiim navrat do statu a oném lidem, dobie smyslejicim viici
oném knizattim, nadéji vratit se pod jejich vladu, zmirnilo se zCasti hofe pociténé nad smrti Fridricha,
byvalého kurfifta a krale ¢eského, ktera nastala 29. listopadu v Mohu¢i po nékolika dnech horecky; byl
to kniZe tak mirnych mravti, Ze ho vSichni protestanté vSeobecné milovali a postradali.

V prvnich letech ho Stésti velmi neslo, nebot kromé toho, Ze byl kurfiftem fiSe a drZel nejirodné&;jsi
ného. Ale jak se tyto naSe rozkoSe obvykle tim vice pfiblizuji kiehkosti a strastiplnosti, ¢im vySe se
v povysenosti pozemskych ctizadosti zdvihaji, tak i tento kniZe, vSude obklopen pokojnou necinnosti,
podporovan uctivou a poslusnou véaznosti, posilen obdvanou pravomoci, potéSen pribuzenstvim
s Jakubem, krdlem Velké Britanie,? a krdsou mimoradné dokonalosti své choti Al7béty,>> s oporami
v Némecku i mimo né, byl prece neklidem narodd povolan na vyssi triin, naSeptavanim zainteresovanych
pratel pfemluven k vétsi velikosti, nestalymi ministry poucen k Sirsi vladé a konecné od manzelky, ktera
jako dcera kréle touzila byt také choti krale, pfiveden k tomu, aby si vsadil na hlavu korunu ceskou.
Dal se svést k vystupu na onen vrchol, z néhoZ prisly zkazy celé oné stastné FiSe s tak hroznymi otfesy,
Ze se jimi jeSté chvéje mnoho zemi. Byl veselého vzhledu, snédé tvate, vyrovnané mysli, naklonény
k miru. KniZatim, jeho nezletilym syntim, byl ustanoven za administratora Ludvik Filip, falckrabé,
jeho bratr.%

Kdyz ted’ Valdstejnovi a Trckovi distojnici shromazdili ve Slezsku dobry pocet Polakd, presli k Nise,
jejiz obyvatelé, vétSinou katolici a dobfe naklonéni cisafské strané, nechtéli pfi této prileZitosti déle
skryvat svij zly umysl proti protestanttim, a proto se pfi jejich pfichodu ihned vydali do rukou cisarskych.
Brzy nato vSak dorazili Arnim a Duwall, a kdyZ v zéloze rozsekali asi dvé sté Polakd, pfivedli mésto
znovu ke své poslusnosti spolu s Ratibofi a LeSnici (,,Leschnitz“), misty v oderském kraji obehnanymi
starymi hradbami, s nimiZ Svédové zle nakladali a vy¢itali jim spAchanou vzpouru proti jejich rodnému
panu. Mezi jinym byla posmésna bezboznost, Ze vojaci bez jakékoli zfetelné bazné BoZi a bez tcty
ke svatostem a svatym pachali tu nedtistojnost, Ze hrali, jedli a zapalovali si tabdkové dymky u svétel
oltard, zatimco knéZi slouZzili mSe, a navic si tim tabakem Zertem pripijeli; pocinani, které vyvolalo
velkou nelibost u generalti, ktefi nemohli zadrZet vojenskou zpupnost Zadnym, byt pfisnym rozkazem.

Zatimco ve Slezsku probihaly tyto véci, nebylo bez rozruchu ani ve Vestfalsku, kam vstoupil hrabé
z Gronsfeldu s asi osmi tisici vojaky, coZ zptisobilo, Ze se tam pfibliZili i Svédové. Proto kurfift kolinsky,
znepokojeny touto blizkosti, dal jmenovanému hrabéti védét, Ze potiebuje pomoc, a ten se ihned vydal
tim smérem pres Sauerland (,,Surland“) mezi Hesenskem a Vestfalskem, utabofil se pod Attendornem,
aby tam vyckal posily z Lucemburska, a bez otaleni se potom pfibliZil k Olpe, napadl je a dobyl. Pro
tyto novoty se vévoda liinebursky a marSal Knyphausen vydali do jmenovaného Vestfalska, aby zabranili

2l Minén je Frankenthal. Datum 21. 11. 1632 a pfedéni anglickym diistojnikim ve $védskych sluzbach uvadi shodné i vydani

z roku 1641; nezdvisle se je ovérit nepodarilo.

22 Jakub I. (1566 — 27. 3. 1625), kral anglicky a skotsky, otec Alzbéty Stuartovny a tchén Fridricha Falckého.

2 Al7béta Stuartovna (1596 — 13. 2. 1662 Londyn), dcera Jakuba I., manZelka Fridricha Falckého, ,,zimni kralovna“ ceska;
po ztraté Cech a Falce Zila v exilu v Haagu.

24 Ludvik Filip Falcko-Simmernsky, bratr Fridricha V. Falckého.
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RakuSantim v dal$im postupu a vyhnali je z mist na Vesefe; tim zmateny Gronsfeld, nemoha zaroven
slouzit kurfiftovi a héjit zemi, ponechal ¢4st vojska smérem ke Kolinu a s druhou se postavil Svédim
ve Vestfalsku. Ale Baudissin, nadmiru touZici navstivit zemi onoho kurfiita, aby si pfisvojil kontribuce
onoho nanejvys bohatého mésta a zlaté poklady onéch prelatd, opiraje se o divod, Ze cisaisti odtud
dostavaji lidi a munici k vedeni valky, vydal se tim smérem, vstoupil do vévodstvi Berg, dobyl ,,Aruillet*
a ,,Eiffel“ v zemi jiili$ské, pak vyplenil ,,Geresbein“?® v zemi bergské a dobyl zte¢{ hrad ,,Saltembourg®.
KdyZ tam pak nezbyvalo nic jiného neZ Diisseldorf, sidlo vévody neuburského, ktery ihned uprchl
s celym svym dvorem do Jiilichu, pfibliZil se k vévodstvi ., Monts“,?® nacez Kolinsti, stale podeziraveé;jsi,
zacCali opeviiovat Deutz, predmésti na druhé strané Ryna naproti méstu. ProtoZe to bylo proti kapitulacim
neutrality, vzal si z toho Baudissin zdminku, spojil své oddily, vyrazil v noci 21. prosince spésné proti
Deutzu a s takovym naporem jej napadl péchotou dychtivou kofisti, Ze se ho zmocnil, ackoli se obyvatelé,
ozbrojeni v poctu tisice, odvazné branili:

Svédsky generdl Baudissin vstupuje do kolinského kurfirtstvi

vétSina bylarozsekana a zajata, ostatni se zachranili do kostela sv. Urbana, kde byli ihned obleZeni. Pobyt
tam vSak byl kratky, nebot’ katolici, palice neustale proti jmenovanému predmeésti z 24 dél, srazeli domy
a borili zdi tak, Ze Baudissin, kdyZ postifehl obtiZe podniku, jakkoli po ném nadmiru touzil, ukazal, Ze
chce vyhovét naléhani pana Pauwa (,,Pau), holandského vyslance, aby se zavdécil spojenym staviim,
jimZ z divodu statniho nebylo vhod mit za sousedy mocnéjsi, a proto nesouhlasily s timto postupem
Svédti; a dohodl se, Ze nejen opusti Deutz, ale vyda jesté Miilheim, nedaleké ohrazené misto. Kdy#
se tomu dalo priichod, sotva Svédové vysli z Deutzu, pribéhla sem hroziva kolinska chatra, a kdyZ
chtéla vylit sviij hnév na jednoho Svédského vojaka, ktery tam zistal, ten, zoufaje si o Zivot, se uchylil
do kostela a ihned zapalil prach, ktery vyhodil do povétii jmenovany kostel sv. Urbana a asi 300
Kolinskych. Kolin (Colonia Agrippina), tak nazvany, protoZe se v ném narodila Agrippina, matka cisatre
Nerona, leZi na levém bfehu Ryna, smérem na sever nedaleko Nizozemi; je jednim z nejvétSich mést
Némecka, obehndn dvéma péasy hradeb, dvéma piikopy a vice neZ osmdesati véZemi, a spravuje se
zakony a uredniky na zptisob republiky.

Svédové upoustéji od pokusu o Kolin

KdyZ Baudissin podle dohody holandského vyslance vySel z Deutzu, Kolinsti ihned zacali to misto
se vii peclivosti opeviiovat, a touZice se zajistit proti Zarlivosti, kterou pojali vici Svédim, po
domluvé s mohuc¢skym kurfiftem, biskupem wiirzburskym a vévodou neuburskym se spole¢né rozhodli
naverbovat lidi schopné jmenované Svédy vyhnat, a pozadali také Gronsfelda, aby jim byl nipomocen.
Ten jim poslal ¢tyfi regimenty péchoty a tfi jizdni kompanie pod velenim plukovnika ,,Vestphalena®,
které byly ubytovany v Deutzu; do Kolina pfiSel rovnéz baron ,,de Bouuroy“, Vlam, z Lucemburska se
dvéma tisici jezdci a dvéma pésimi regimenty a s jinymi oddily vojska odjinud; hrabé Jan Nasavsky
(,Gio. di Nassau“), ktery jiZz postoupil do jiiliSské zemé se Sesti tisici bojovniky, dostal od infantky
rozkaz prejit také na pomoc kurfiftovi. Proto, kdyZ se Baudissinovi nezdélo, Ze je cas, aby se mohl v oné
zemi déle udrZet, opustil ji iplné a ponechal si jen Andernach, misto na Ryné dosti silné, Landskron
a ,,Saftembourg®, a kdyZ v nich zanechal priméfenou posadku, stahl se pfes Ryn naproti méstu Bonnu
pod ochranu Siegburgu nad fekou Sieg, blizko jejiho tsti do Ryna, a tam se zakopal, aby vyckal lidi
z Wetterau a odjinud.

Spanélé mezitim postoupili pod Landskron a ,,Saftembourg®, zmocnili se jich a napadli pevniistku, nové
vystavénou Svédy naproti méstu Linzu nad Rynem, ale bez uzitku. Maly ostrivek uprostfed Ryna
jménem Nonnenwerth (,Nounennert“), opevnény Svédy, byl rovnéZ dobyt v noci 3. tinora se ztratou
nékolika obréncd, ackoli jej Baudissin hned nato znovu dobyl a lépe opevnil; Spanélé déle ziskali
hrad Niirburg a ,,Eiffel“, ndleZejici vévodovi z Aarschotu (,,Ariscot”). Gronsfeld, ktery rovnéz priSel ke
Kolinu, dobyl mésto Linz, obsazené Svédy, a Spanélé, prekro¢ivie Ryn u Bonnu na lodich poslanych
z Kolina, se za tim icelem spojili s Gronsfeldem; proto Baudissin, nevida se jiz schopen odolat, opevnil

25
26

Patrné Gerresheim.
ZtotoZnéni nejisté; minéno snad vévodstvi Berg, nebo Montjoie.
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mista Siegburg a Andernach a stahl se k Wetterau, aby pfijal pomoc pfipravenou velkym kancléfem
Oxenstiernou v Hornim Némecku.

Hrabé z Merode, ktery predtim odjel do Bruselu pro lidi a penize a vratil se do Kolina k veleni
katolického vojska v tfadu zesnulého hrabéte z Pappenheimu, svou autoritou urovnal nékteré spory
o prednost mezi hrabétem z Isenburgu?’ a plukovnikem ,,Vestphalenem® a ihned poslal jmenovaného
Isenburga k obléhani Andernachu. ProtoZe v ném velel plukovnik Rantzau (,,Ranzau®)?® s tisicem
udatnych vojaki, utoky RakuSand malo prospivaly, ba byli zCasti zahanbeni; kdyZ se pak dozvédéli
o prichodu vévody birkenfeldského (,,Brichefeld®) a o poréazce, kterou ustédtil plukovniku Hatzfeldtovi
(,,Hafeld),? bratru biskupa wiirzburského, zrusili obléhani Andernachu, z néhoz pak Svédové odtahli,
kdyZ jej nejprve na vice stranach otevreli a pobofili.

Zatimco takto probihaly zaleZitosti Némecka, velky kancléf Oxenstierna, ktery prevzal veleni nad
Svédskym vojskem a Fizeni rady konfederovanych, predvidaje, jak dileZité je vyprostit Vestfalsko
z utlaku cisarskych, ktefi se tam stale posilovali, dal provést odvod osmi tisic bojovniki, z nichZ cast
predal vévodovi Jifimu Liineburskému a ¢ast lantkrabéti hesenskému, jednak aby jim dal moZnost
udrZet jejich pevnosti, jednak aby zachoval ve vérnosti ona kniZata spojena se zesnulym kralem
Gustavem, ktera by, kdyby zjistila, Ze véci nabiraji jiny smér, snadno vedena vlastnim zdjmem zmeénila
umysl a primkla se ke strané, s niZ by si své panstvi 1épe zajistila a ucelila; a dalSich osm tisic pridélil
vévodovi Bernardu Vymarskému, aby presel do Frankt k podniku proti Bamberku, pro jejich zajmy
velmi vhodnému.

Svédové pod Kronachem

K usnadnéni jeho dobyti bylo tfeba mit nejprve Kronach, misto na brehu Rodachu; Vymarsky je napadl
a ihned dobyl mésto, opusténé slabou posadkou; ale pro stateCnou a houZevnatou obranu, kterou cisarsti
vedli na hradé, se rozhodl od podniku upustit, protoZe se ukazal namdhavym a nadmiru obtiznym.

Odtud se vydal pod Bamberk, odkud cisafsti, nejsouce dostate¢né zasobeni, pfi zpravé o postupu Svédi
spésné vysli k velkému zarmutku obyvatel, zptisobenému spiSe tim, Ze jim vojaci odnesli vSechno dobré,
co méli, neZ jejich odchodem, a stéhli se do Forchheimu v tézZe provincii;

Bamberk obsazen Vymarskym

ale plukovnik ,,Bolach® vyrazil za nimi s nékolika Cerstvymi jezdci a zadrZel mnoho uprchliki, ktefi
obtiZeni zavazadly, détmi a Zenami nemohli zrychlit pochod jako vojaci bez bfemen; Vymarsky
je pak propustil jako neuZiteCné, a aby dosvédcili ostatnim bamberskym obyvateltim, ktefi utekli
do Forchheimu, Ze se maji vratit do své vlasti, kde nebudou nijak obtéZovani, povolal je dokonce
vefejnymi vynosy a pod prisnymi tresty vSechny ve lhiité jednoho mésice do jejich domovti.

ProtoZe touto ztratou zmizely obyvatelim Kronachu nadéje, pristoupili i ke kapitulaci hradu; tim se
usnadnil vstup do zemé& a Svédové vydali plamentim Héchstadt a dobyli ,,Heriden*,*® , Anbaur“!
a Eschenbach. Pro tento postup cisarsti velitelé oné provincie, shromaZzdéni v Neumarktu pod velenim
plukovnika Jana z Werthu (,,Gio. de Vert“), zamysleli pfepadnout Svédy v ,,Arnbauru®, kdyZ byli prvni
dubnovou nedéli na kazani; ale bez Gcinku, nebot’ to postiehla jizda vévody birkenfeldského a vrhla
se na né, ¢imZ je priméla litovat toho kroku, kdyZ jich tam zistalo asi 200 vojaki mrtvych a nékolik
distojnikd ranénych, mezi nimi byl ranén i jmenovany Werth. Vymarsky dobyl jesté mista Eichstétt
(,,Aichestad“) a Ellwangen (,,Eluuan®) a zahnal cisatské aZ do nejzazsich ¢asti Falce smérem k Cecham.

Aldringen dobyvd Gutzberg a Landsberg

27 Patrné Isenburg-Grenzau, Ernst hrabé z (1584-1664), velitel ve $panélském Nizozemi.

28 Rantzau, Josias (tisk ,,Ranzau®; 18. 10. 1609 Bothkamp, HolStynsko — 14. 9. 1650 Pafiz), tehdy plukovnik ve Svédskych
sluzbach, od roku 1635 ve francouzské sluzbé, roku 1645 marsél Francie. Nékteré prameny kladou jeho smrt na 4. 9. 1650.
2 Hatzfeldt, Melchior von (tisk ,,Hafeld*; 20. 11. 1593 — 9. 1. 1658 Powitzko), cisafsky dfistojnik, pozdéji polni marsal, bratr
wiirzburského biskupa Franze von Hatzfeld.

30 Ppatrné Herrieden.

31 Ppatrné Auerbach v Horni Falci; niZe tisk ,,Arnbaur®.
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Cisarsti se mezitim pili Aldringena, pod jehoZ vedenim stéli, jiZ doplnili na pocet dostate¢ny k taZeni ve
Svébsku. Proto, kdyZ se Aldringenovi zdélo, Ze pro nepfitomnost Svédii zaméstnanych v Alsasku miize
néco ziskat, podnikl pokus o ,,Gutzberg“,32 ohrazené misto mezi Ulmem a Augsburgem, a za tfi dny jej
privedl ke konci, jak kratce nato i Landsberg, misto vétsiho vyznamu v Bavorsku na hranicich Svébska;
zbaveno potravin a munice a ze vSech stran svirano katolickym vojskem, muselo padnout ke Skodé
Svédti; tamni velici diistojnici zfistali zajatci a vojaci byli rozdéleni mezi nejvice profidlé kompanie
Rakusanti.

Tento postup Aldringena ve Svabsku nemalo znepokojil Horna, ktery se po dobyti vSech onéch
mist kromé Breisachu drZel v Alsasku. Obévaje se, aby cisafsti nepronikli tak daleko, Ze by po
znovuziskani Augsburgu ovladli i Memmingen, mésto vyznamné, a odtud otevienou cestou vstoupili
do Wiirttemberska, zemé bohaté a dosud vojsky nedotCené, v niZ mohl svému vojsku slibovat
obCerstveni a udrZeni se ve Svabsku a v Alsasku, opevnil nejvyznamnéjsi pevnosti v Alsasku ze
strachu pfed Lotrinc¢any, ktefi zistali v poctu asi Sesti tisic smérem k Rambervillers (,,Ramberuilla®)
a ktefi by se silnou posadkou Breisachu mohli oné provincii zptisobit znacné potize, svéfil jeji stfeZeni
Otovi Ludvikovi, rynskému hrabéti, pfekroc¢il Ryn u ,,Sconau“*® mezi Strasburkem a Breisachem
s osmi tisici pésaky a tisicem jezdct, dobyl Freiburg, misto s prostymi hradbami v Breisgau, a vydal se
k ,,Enghem“3* méstecku na hranicich Svycardi, aby se spojil s Banérem, ktery zistal se ¢tyfmi tisici
vojéaky v okoli Augsburgu, a se dvéma tisici pésaky a 600 jezdci vévody wiirttemberského> a odvratil
RakuSany od ttoku na Memmingen a Kempten;

Memmingen dobyt cisarskymi

ale pomoc priSla pozdé, nebot Memmingen, pfivedeny do krajnosti, musel kapitulovat na podminky
Bavort, které pak nebyly dodrzeny; ti zadrZeli ddstojniky jako zajatce a zatizili magistrat velkou
kontribuci, a to pro jakasi nepatfi¢na slova velitele a zastupct.

Kempten dobyt ztecCi RakuSany

Kempten, ktery vydrZel osm dni délostielbu, bez naspti a tim vice utlacovany cisarskymi, ktefi tam po
dobyti Memmingenu vSichni prispéchali, byl dobyt zte¢i a pod me¢ pfisli vSichni, kdo byli poznéni jako
vojdci.

Mezitim nékolik jizdnich kompanii vedenych plukovnikem ,,Galbertem* narazilo na ,,Plata®, Svédského
plukovnika, a kdyz se strhla Sarvatka, byli katolici donuceni ustoupit, protoZe nepfiteli pfispély na pomoc
dalsi oddily, a ztratili jmenovaného ,,Galberta® i jiné distojniky a vojéky. Horn, kdyZ postfehl, Ze nemtze
bojovat s RakuSany bez velké nevyhody, vydal se k Mindelheimu mezi Augsburgem a Memmingenem
a dobyl jej bez odporu; a Aldringen, ktery se pfibliZil ke Kaufbeuren mezi Augsburgem a Kemptenem
na Wertachu,

Postup cisarskych a Svédii ve Svdbsku

kdyZ se Hornovi Mindelheim vzdal, nepokladaje ono postaveni za bezpecné, stahl se do Bavorska,
aby vyckal ValdStejnovy pomoci. Horn vyrazil proti Kaufbeuren, vyrazil branu petardou, prekvapil je
a donutil strdZce, ktefi se uchylili do jednoho kouta mésta a branili se barikddami a vozy postavenymi
napriic, vzdat se a dat se zapsat pod jeho korouhve.

Cisarsti v Breisachu, vidouce mezitim Horna vzdaleného z Alsaska a rynského hrabéte zaméstnaného
kolem hradu Altkirch na hranicich Wiirttemberska,3® poslali nékolik sedlakii pod zédminkou, Ze nesou
zboZi na prodej do Neuenburgu na Ryné mezi Breisachem a Basileji; ti vytasili ukryté zbrané proti tém
nékolika pésakim, ktefi stiezili branu,

32
33
34

Patrné Giinzburg.

Snad Schénau.

Snad Engen.

3 Ppatrné Eberhard III. Wiirttembersky (16. 12. 1614 — 2. 7. 1674), vévoda wiirttembersky, do roku 1633 za spravy stryce
Julia Fridricha; Wiirttembersko se roku 1632 pfipojilo ke Svédim.

36 Altkirch leZi nedaleko hrabstvi Mémpelgard (Montbéliard), které tehdy patfilo Wiirttembersku.
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Neuenburg prekvapen cisarskymi

zmocnili se straZnice a vpustili jizdu plukovniki ,,Montrenciho® a ,,Aracourta®, kterou bylo celé mésto
vyplenéno a zpustoSeno a mnoho muZzi z posadky zabito. A protoZe vzdalenych ran se obvykle malo boji,
Karel, vévoda lotrinsky, vida Svédy odtahlé z Alsaska, podnécovéan Spanély a netrpélivy, jak dopadne
shromazdéni protestantskych kraji ohledné odSkodnéni narokovaného na Saverne a Dachstein,

Tah vévody lotrinského proti Alsasku

postoupil na planiny za Rynem, napadl tato mista a zmocnil se jich, protoZe je Svédové malo hlidali,
nebot’ se nedomnivali, Ze by se vévoda pro slovo dané Francouziim mél pokusit o podobné novoty.

Hagenau prekvapeno RakuSany

Také Hagenau bylo prekvapeno cisaiskymi s pomoci nékterych obyvatel mésta, ktefi opili velitele,
podplukovnika ,,Cronecha®, a vétSinu Svédskych veliteld viny plnymi uspavadel a vydali mésto
s velitelem a dtistojniky RakuSaniim, k tomu tcelu tajné shromazdénym nedaleko odtud.

Ale protoZe Stastné tspéchy pozvedaji srdce k novym pokustim, sedlaci ze Sundgau (,,Verdgau*)
a z Altkirchu povstali proti Svédtm, prepadli Pfirt (,Pfittem®), zatkli jejich velitele, povrazdili
vojaky a se zajatci nakladali s velkou krutosti. Za to jim brzy odplatil rynsky hrabé, ktery preSel
most u Strasburku se svym jizdnim regimentem a s jinymi oddily plukovnika , Harfa“, prekvapil je
v Mylhuzéch (,,Mulhausen) u Basileje, a kdyZ zapalil prvni domy vesnice, tak je vylekal, Ze se dali
na uték k pahorkiim u Thannu; zcasti byli povrazdéni, zcasti zajati a zcasti upéleni. Diky tomuto
uspéchu postoupil déale k Belfortu, mistu na hranicich Lotrinska, donutil k Gstupu Montecuccoliho,
ktery tam postoupil se 600 jezdci a padesati dragouny, a kdyZ jeSté napadl jiné ozbrojené sedlaky
v ,,Damescherch“,” malé vesnici u Basileje, vétSinu jich rozsekal a 700 zajal, z nichZ cast byla
povéSena na stromy a Cast zastfelena na nedalekém poli.

Zatimco byly zaleZitosti Alsaska v tomto stavu, Valdstejn, predvidaje Skodu, kdyby byl vytlacen z mist
ve Slezsku, poslal Gallase s casti vojska, munici a délostfelectvem do oné provincie, aby tam odvratil
Sasy od zapocatého postupu, zatimco sém v Cechéch urychloval doplnéni vojska, penize a opatfeni
vhodna k vedeni valky; Gallasem byla pfepadena a dobyta mnoha mista postradajici potfebné; o tomto
taZeni zpraveni, Sasové se vydali k hranici, a narazivSe na nékolik kompanii Trékovych (,, Tersica®)
u ,,Goltu“,> mista na Vest¥ici, napadli je a zahnali na titék se ztratou asi 30 cisafskych.

Mezitim se plukovnik Gotz (,,Ghez*) s tisicem jezdcti a osmi sty pésaky pribliZil k Biehu mezi Olavou
a Opolim na Odre, a kdyz Z4dal priichod u onoho kniZete, ktery mu jej, touZeje po neutralit&, odeptel,
pouZil sily; kdyZ vSak poznal, Ze podnik je pro rychlou obranu méstand nesnadny, vratil se do svého
ubytovani v Nise. Proto Arnim, ktery se s vétsi ¢asti saského vojska zdrZzoval v Namyslové, misté
za Vratislavi, obavaje se, Ze o to misto prijde, vyrazil tim smérem, aby si je zajistil posadkou svych
lidi;

Breh dobyt Sasy

ale kdyZ mu to kniZe, trvaje stale na neutralité, odmitl a on se ho chtél zmocnit a pfivezl tam déla,
obyvatelé, zastraseni a naklonéni spise klidu nez hluku zbrani, premluvili svého pana, aby se s Arnimem
dohodl, coZ se ihned stalo. Arnim pak sebral své lidi, spojil se s Duwallem (,,Tubal“)*° a oba se s vojskem
¢trndcti tisic bojovnikd vydali proti Strzelinu a ., Valsen“,*! mistiim na fece Olavé, kde cisafsti pri
prvnim pohledu na saské vojsko vytahli do bitevniho Siku, jako by se neodmitali utkat; kdyZ vSak vidéli
nevyhodu mista i poctu, ponechali ¢ast lidi ve Strzelinu, opustili ,,Vansen“ a s hlavni silou se stahli do

Grodkowa a Nisy. Arnim se proto vydal dobyt Strzelin; jeho posadka, majic rozkaz opustit jej, kdyby

37
38
39
40
41

Snad Dannemarie.

Misto (,,Goltu“, niZe ,,Goltz“) na fece Vestrici (Weistritz, Bystrzyca) se nepodafrilo ztotoZnit.

Minén je kniZe Jan Kristidn BfeZsky, ktery se snazil zachovat neutralitu.

Tisk uziva grafii ,,Tubal“ i pro Taupadela; zde je minén Duwall, jehoZ jméno tisk jinde piSe ,,Dubald“.
Tisk piSe jméno mista jednou ,,Valsen®, podruhé ,, Vansen“; ztotoZnit se je nepodafilo.
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jej nepfritel napadl, se marné pokusila o uték, nebot’ ji obklicila saska jizda, a vétSina vojakt byla zajata
a odvedena do Olavy.

Dobyti Strzelinu pozvalo §Védy k ziskani Grodkowa mezi Nisou a Biehem; cisai$ti se tam, sotva spatfili
nepratelské jezdce, stahli do Nisy, aby neriskovali lidi v bitvé, a vyckavali posil, které by bez stretnuti
vyhnaly nepfatele z onéch mist.

Grodkow opustén cisarskymi

Sasové vSak, necht€jice si dat prileZitost vyklouznout z rukou, ihned napadli hradby s takovou prudkosti,
Ze se obranci, nemajice moznost odporu, vzdali a odtahli jen s meci. TiZ cisafsti pak vstoupili do Nisy,
mista 1épe zasobeného, a rozhodli se héjit je aZ do posledniho dechu: opatfili hradby, rozmistili déla
a pripravili se k dobré obrané. Proto Sasové, poznavse obtiZnost utokd, misto oblehli.

Mezitim Horn, kdyZ dobyl Kaufbeuren, pronikl k Memmingenu a Kemptenu a 10. tinora je oblehl tak
tésné, Ze se dostal aZ pod hradby; kdyzZ se vSak dozvédél, Ze se Aldringen posilil o Ctyfi tisice Bavord,
prekrocil Lech a dobyl Mindelheim a Biberach, takZe se mohl snadno vrhnout na Wiirttembersko, zved!
se odtud a znovu prekrocil Dunaj u Munderkingenu mezi Ulmem a Riedlingenem. Obé vojska se pak
postavila do bitevniho $iku nedaleko Zwiefalten, méstecka ve Svabsku, a kdy? cisafské jizda po nékolika
Sarvatkach, v nichz protestanti ztratili nékolik vozii se zavazadly, dvé korouhve a asi 50 vojakii, napadla
Svédskou, Horn, slabsi silami, se stahl k Miinsingenu ve Wiirttembersku na hranicich Svébska, zakopal
se tam a vyCkaval pfichodu oddili ubytovanych ve Wiirttembersku, kterym uz bylo nafizeno tahnout
k nému; proto se Aldringen, pokladaje dalsi postup za obtiZny, zastavil u Memmingenu a rozmistil lidi
po okoli.

Svédové prekvapuji ,,Semeringhen“ a zajimaji plukovnika ,, Espani“

Mezitim rynsky hrabé a plukovnik Schaffalitzky (,,Sciaualischi®), ktefi prisli ke Svédskému vojsku, byli
zpraveni, Ze plukovnik ,,Espani“ zaujal ubytovani v ,,Semeringhem*;** proto postoupili k ,,Bloching®,
prekrocili Dunaj u Scheeru mezi Ulmem a Mengenem (,,Mulen“)*® a necekané je napadli, rozsekali cty¥i

kompanie cisafskych a jmenovaného ,,Espani“ odvedli do zajeti.
Postup lantkrabéte hesenského ve Vestfdlsku

Vélené pocindni v této Casti vSak neprevySovalo pocinani lantkrabéte hesenského ve Vestfalsku
proti Gronsfeldovi a Bonninghausenovi (,,Benicausem®): kdyZ totiZ narazil na cisarské u Paderbornu,
rozprasil nékolik kompanii jmenovaného Gronsfelda, preSel do miinsterského biskupstvi a napadl
Dortmund mezi Rirem a Lippou, ktery se, bez hradeb a se slabou posadkou, bez velkého odporu
vzdal. Dobyl Dorsten nad Lippou mezi Miinsterem a Klevami, ponechal tam dostate¢nou posadku pod
velenim plukovnika ,,del Vich® a vydal se k Diilmenu v témZe biskupstvi a k Halternu v téZe provincii,
a kdyZ je s malym odporem pfemohl, zastavil se v Bocholtu, misté omyvaném Fekou ,,Bauer®,** ktera,
vytékajic v biskupstvi paderbornském, po kratkém toku tsti do Vesery.

KdyZ nyni velky kancléf Oxenstierna poznal, Ze z toho, Ze mnoho vojsk val¢i pod riznymi veliteli se
stejnou pravomoci, vznika nesvornost a spory o veleni, svolal, aby dal neporadkiim tvar a zmatkim Fad,
sjezd spojenych krajii do Heilbronnu, svobodného mésta na Neckaru,

Sjezd v Heilbronnu

kam se sjeli ministfi kniZat a spojenych stavii: za krale Francie se ztcastnil pan de Feuquiéres
(,,Fequieres“),* za Anglii milord Anstruther (,,Amstruder),*® za Svédsko velky kancléf Oxenstierna

2 Mista »Semeringhem“ a ,,Bloching“ se nepodaftilo ztotoZnit, stejné jako plukovnika ,,Espani®.

ZtotoZnéni s Mengenem je nejisté.

Reku ,,Bauer se nepodafilo ztotoZnit; vidaj tisku, Ze tece z paderbornského biskupstvi do Vesery, na Bocholt nesedi.
Feuquiéres, Manassés de Pas, markyz de (tisk ,,Fequieres“; 1590-1640), francouzsky generalporucik a guvernér Verdunu,
na sjezdu v Heilbronnu zastupce Francie. Roku 1639 byl u Thionville porazen Piccolominim, ranén a zajat a na nésledky
zranéni v zajeti zemfel.

46 Anstruther, sir Robert, anglicky vyslanec na sjezdu v Heilbronnu.
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a rytit Rasch (,,Rascio®), za Holandsko pan Pauw, dale vyslanci Saska, Braniborska a falckrabéte,
vévoda wiirttembersky, hrabata z Hohenlohe a mnoho jinych pand a zastupci knizat a stavii Némecka.
Sjezd byl tedy zahajen v bfeznu;*’ a zatimco se tam strojily nejvyhodn&jsi plany k udrZeni velikosti
protestantd, kurfirti sasky a braniborsky, uvazivse pritomné okolnosti, poznali, Ze je nutné rozhodnout
se bud’ pokracovat ve valce vSemi silami, nebo uzavfit mir, ktery Valdstejn s velkym naléhanim znovu
navrhl. Pozvali proto do DraZzd'an k poradé o této véci

Shromdzdenti protestantti v Drdzdanech

danského prince, ktery tehdy slouZil v saskych vojscich, Arnima a ostatni predni velitele a ministry
své strany, aby vynesli rozhodnuti o ValdStejnovych navrzich. Ti, kdo souhlasili s dohodou, Fikali, Ze
se dosud vedla valka s malym uzZitkem a velkymi ndklady a neziskalo se nic jiného neZ jméno pritele
Svédského krale a to, Ze se vedla nakladna vélka spiSe k tilevé jinych a k velikosti cizincti nez k prospéchu
vlastniho panstvi. Rozvaznymi se nazyvaji ta kniZata, kterd, predvidajice hrozici zkazu, uméji ji predejit
vhodnymi prostfedky. Dohod se neméa odmitat, kdy? jejich prijeti pfinasi uZitek a povést. Cas nestoji
stale v témZe stavu, méni se, ba i lituje zanedbanych pfileZitosti; je tfeba uvéZzit pri¢iny, pro néz byla
valka podniknuta, i jeji cil; Stésti zbrani, mnohdy omezené, opousti toho, kdo prekracuje jeho meze;
cisarska velikost je jiZ vysilena a v ni uhasly ony pary, které stoupaly z ctizadosti cisafovych ministrd;
Svédové se dostali piili§ daleko: neni dobré déle je hfat na prsou; pFilis touZi po némeckych rozkosich;
jednaji s knizaty FiSe s prili§ vysokymi naroky: dva z nejmocnéjsich kurfifti se nemaji sklanét pred vili
lidi, ktefi vysli z lesti a hor.

Porada protestantti o miru s cisafem

Spojenectvi mnohych se dlouho neudrzi: kazdy ma své zésady, takZe mezi tolika minénimi, povahami
a zajmy téZko vznika shoda. Prospésnéjsi je chopit se nabizené moznosti neZ se domahat odeptené. Tyto
divody, vyloZené jistymi poSpanélstélymi pany, Zivé pronikly do mysli kurfifta, naklonéného k miru
a zle naladéného viici Oxenstiernovi a jinym Svédskym ministrtim; nemély vSak silu ho ohnout, nebot’
ostatni se postavili proti a ukazovali na zavazek ndboZenstvi, na cile cisarskych, na jejich minulé ¢iny
vici onomu kurfiftovi, na odménu za jeho pratelstvi v podobé vpadu do jeho statu, ktery podnikl Tilly,
na horlivost duchovnich proti protestantiim, a co vazilo vic, pfipominali nedavno vydany cisarsky edikt,
obsahujici navraceni statkt cirkvim.

Sasky kurfir't se rozhoduje setrvat ve spolku se Svédskem

Ackoli ho tedy na jedné strané vedla touha po miru a Fevnivost vii¢i Oxenstiernovi a na druhé strané
ho désilo podezieni, rozhodl se, aniZ by odmitl jednani o dohodé, dat Valdstejnovi nadéji, a aniZ by se
priklonil k navrhiim Svédi, vzbudit v nich neddivéru a upozornit je, aby s nim jednali opatrnéji: podepsal
k tomu ui€elu pfiméfi na dva mésice, vratil se s lidmi do dfivéjSich ubytovani a obnovil prerusena jednani
0 vyrovnani s cisafem.

Zatimco Horn pobyval ve Svabsku a pustosil provincii, Aldringen necekané vyrazil s nékolika regimenty

k Rainu, a kdyZ veliteli onoho mista znamenimi i 1Zi namluvil, Ze jeho lidé jsou Svédské oddily vyslané
k jakémusi prepadu proti cisarskym,

Rain prekvapen Aldringenem

vstoupil za ptizné husté mlhy bez proliti krve do onoho mésta a se zbytkem vojska se obratil k Augsburgu
v domnéni, Ze i pfi jeho pfepadeni ho potkad dobré Stésti; kdyZ vSak tento hrom dolehl k usim Horna,
vydal se, aby takovy zamér zmafil, se v5i rychlosti tim smérem.

Nyni se v Milané ocCekéaval prichod Ferdinanda, infanta Spanélského, bratra Katolického krale;*®
Spanélé totiz zamysleli poslat tohoto kniZete ke spravé Flander, nebot infantka Isabela byla ve

47 Sjezd v Heilbronnu zasedal od 18. 3. do 23. 4. 1633.

48 Ferdinand, kardinal-infant (1609-1641), tfeti syn Filipa III. a mladsi bratr Filipa IV., od d&tstvi kardindl a arcibiskup
toledsky; roku 1634 zvitézil nad Svédy u Nordlingenu, pozdéji byl mistodrZicim ve Spanélském Nizozemi. Zemfel 9. 11.
1641 v Bruselu.
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vysokém véku a oném naroddm se nelibila sprava Spanélskych ministri. A protoZe bylo tfeba, aby
mél k proniknuti do onéch provincii lidi schopné otevrit si cestu, posilit vojska a dodat vahy jeho
povésti, dostal vévoda z Ferie, guvernér Milanského statu, podle rozkazii ze Spanélska kromé odvodi
Lombard'ani a Neapolitancti povoleni od cisafe a od arcivévodkyné Klaudie* z Innsbrucku odvést dva
tisice p&3akti v Némecku, obnovit regiment hrabéte z Altempsu® a najimat lidi podle své viile.

Francouzi, ktefi se tehdy rovnéz nachazeli v Rétii, dbajice na bezpecnost onéch prismykd, jejichz
obsazeni nebylo pro Spanély obtizné diky srozuméni s nékterymi jejich ministry, a zvlasté s prednimi
muZzi Dolniho Engadinu, nejenze dokoncili

Francouzi se opevriuji v Rétii

zakopy ve St. Luzisteigu (,,Steich®), priismyku, kudy se sestupuje z Rétie do Svabska, ale navrhli
navic kralovskou pevnost o ¢tyfech bastach na Ryné nedaleko Maienfeldu; a panu du Landé,>! vyslanci

a zCasti uspokojil nedoplatky, které oni pani poZadovali.

Vymarsky, ktery se po dobyti Bamberku a Kronachu celé ty dny zdrZoval v ubytovéanich bez novot
podstatného vyznamu, se utabofil s asi osmi tisici vojaky kolem Steinachu mezi Chebem a Kronachem,
aby zkrotil najezdy Chorvati a jiné cisarské jizdy v okoli Chebu, a poslal Cast jizdy z Horni Falce, aby
projiZdéla krajem a zjistila pocinani cisarskych, ktefi, v onéch mistech pocetné ve vyhodé, davali najevo,
Ze se pokusi o néjaké novoty; sam pak se zbytkem lidi Sel za ni, aby se spojil s Hornem a znovu preSel do
Bavorska; onen kurfift vSak, zpraven o zdméru, neopomnél vyslat mnoho korouhvi vojaki k hranicim
Svabska.

Vymarsky chtél dfive, neZ dorazi k Dunaji, vyhovét Zadostem, které mu mnohokrat predlozila
norimberska rada, privedena k velkému nedostatku potravin a k nouzi v obchodé; odebral se proto
do onoho mésta, kde byl prijat s velkou poctou; jeho jizdé se nepostéstilo narazit na jiné nez na pét
kompanii Chorvatd, které se staly kofisti Svédskych mec.

Na druhé strané Horn, ujiStén o pfibliZovani Vymarského, vytahl i on z augsburského okrsku a dal se
cestou k Donauworthu, aby provedl dohodnuté spojenti;

Rain znovu dobyt Svédy

protoZe vSak pro Svédské zajmy mélo velky vyznam znovu mit Rain jako misto dobré polohy, pomyslel
cestou na jeho dobyti; pfivedl tam vojsko, zfidil tfi baterie proti nové pevntstce nad fekou a premohl ji;
a kdyzZ pak dostal na posilu nékolik regimentd, které mu poslal Vymarsky, jesté vice urychlil tutok, takze
Bavori, ktefi velkymi kroky tahli na pomoc a na néZ obranci cekali, nemohli v€as dorazit a obranci se
museli pro nedostatek munice vzdat k nemalému zahanbeni vojakd, kterym obvykle vic vadi byt silni
a nemoci bojovat neZ bojovat, byt slabi.

Birkenfeld (,,Brichefeld”), ktery se zvedl z Wetterau a mifil podporovat Baudissinovy zdmeéry, se
pribliZil k Montabauru, ohrazenému mistu mezi fekami Sieg a Lahn, které dsti do Ryna nad Kolinem,
a pozdraviv je nékolika ranami z dél, dobyl je; tim probuzeny Merode, ktery byl v zemich onoho
kurfiftstvi, aby verboval lidi ve sluzbach katolické Ligy, prekrocil s tfemi tisici jezdci a péti tisici
pésaky Ryn a vydal se k Siegburgu, aby zmafil nejen zdméry Baudissina a Birkenfelda, ale aby také
vypudil Svédy z uchvacenych ubytovéani v onom okoli.

V tomto Case skoncil sjezd v Heilbronnu, kde bylo uzavieno, Ze kurfiiti a spojena knizata ziistanou
sjednoceni, dokud nebude navraceno, co jim RakuSané vzali, obnoveny zakony a vysady mést v fisi

Usneseni sjezdu v Heilbronnu

a dano zadostiucinéni Svédské koruné za to, co vynaloZila ve sluzbé spojencti; a kazdy slibil, Ze nikdy

49
50
51

Klaudie Medicejska, arcivévodkyné, vdova po arcivévodovi Leopoldovi V., sidlila v Innsbrucku.
Altemps je italskd podoba jména vorarlberskych hrabat z Hohenemsu; o kterého ¢lena rodu jde, se nepodafilo urcit.
Landé de Siqueville, Joab-Gilbert du (tisk ,,Landé*), francouzsky vyslanec v Graubiindenu a maréchal de camp.
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nebude vést jednani ani uzavirat oddélené dohody bez souhlasu ostatnich spojencti. A protoZe se poznalo,
Ze je tfeba, aby télo tohoto svazu mélo hlavu, ktera by je Fidila, byla zvolena rada dvanacti zastupcd,
aby byla ndpomocna Oxenstiernovi, ktery bude jejim feditelem a generdlem Svédskych zbrani; ta méla
obstaravat verejné potieby a rozhodovat o vypravach ve spolecném z4jmu a mélo v ni byt devét radnich
némeckého néroda a tfi ze Svédska.

Na tomto shromazdéni se také jednalo o tom, jak uskutecnit Svédskou a némeckou spolecnost
spojenych kraji pro plavbu lodi do Indii, jejimZ ptGvodcem byl Willem Usselincx (,,Gugelmo
Vsselinx“)>? z Antverp; a k jejimu uskutecnéni by se bylo rado pristoupilo,

Jednd se o zfizeni spolecnosti pro Indie ve Svédsku, ale bez ui¢inku

kdyby proti tomu nebylo pisobilo mnoho ohledii, mezi jinymi mald ochota poddanych cestovat do
onéch koncin, protoZe se méli uplatnit jinde, a malé potéSeni, jaké z takové novoty méli Holand'ané,
ktefi, majice se za pany onéch mofi, by neradi vidéli, aby se zvétSovali jini tam, kde oni kladli zéklady
své monarchie.

KdyZ ted’ Alsasko Hornovym odchodem®? zistalo nemalo oslabeno na lidech, zdalo se, Ze Montecuccoli,
posileny v Breisachu posadkami okolnich mést a mist, diive dobytych Hornem, kazdym dnem vice
postupuje: hned prepada ubytovani, hned znepokojuje okolni posadky, hned projizdi krajem a pripravuje
se svézt tirodu oné provincie do jmenované pevnosti, jejiz zachovani jakoZzto ttocisté Alsaska a Svébska
a nanejvys dileZitého priismyku cisar nanejvys bedlivé streZil.

Pocindni hrabéte Montecuccoliho v Alsasku

Kdy? tedy Svédové poznali, jak prospésné je pro jejich zajmy mit onu zemi volné v drZeni a zajistit
se ze strany Ryna, rozhodli se v podniku pokracovat a — zatimco se v Sasku jednalo o mir, ValdStejn
se chystal k vypravé do pole, v Bavorsku se otdlelo a z Mildna se pripravovaly posily a pomoc cisafi —
usilovat o jeho provedeni, aby pak St'astné obratili zbrané tam, kde by bylo vétsi potieby.

KdyZ byl tento navrat do Alsaska ustanoven, bylo za prvni cil ttoku urCeno Hagenau, protoZe
podnécovalo vévodu lotrinského ke zbrojeni ve prospéch cisafe a prekdzelo obchodu méstand
sprateleného Strasburku, ktery si zaslouzil pomoc, nebot’ na ném zéleZela bezpecnost a hojnost onoho
okoli, velmi dtilezita k otevieni vstupu do onoho kraje.

A kdyZ Oxenstierna poznal, Ze se nehodi spotfebovavat lidi na dobyvani pevnosti, zatimco se protivnici
posiluji v poli, na némz se nakonec mély spory rozhodnout, pfipomnél kapitdnim, aby své vojaky Setfili,
jak nejvice mohou; a vévoda birkenfeldsky, ktery pro pfichod cisafskych s Merodem a Gronsfeldem
nemohl postupovat, a tim spiSe, Ze holandské stavy nevidély rady dalSi postup Svédskych zbrani v onéch
koncinach,

Hagenau a Philippsburg oblezeny Svédy

byl vysléan k dobyti zminéného Hagenau; a protoZe niZe na bfehu Ryna, mili od Spyru, zlstaval
Philippsburg, odkud ustavicné vychazeli RakuSané pustoSit okolni mista Falce a Wiirttemberska, byl
povéten plukovnik Schmidberg (,,Scemidberg),>* némecky kavalir, aby se se svymi lidmi a s lidmi
plukovnika Abela Mody,>® Holand’ana, vydal k onomu podniku.

Ackoli Montecuccoli zjistil, Ze se tato boufe ma vybit na jeho strané, neustoupil pfece od obvyklé
stalosti: vytahl z Breisachu a slabost sil nahradil dobrou mysli. Projel nékolik mist, vyplenil je, rozsekal
ubytovani sta nepratelskych jezdct, dobyl hrad Rétteln (,,Rutel) na kopci u Basileje a se 700 pésaky
a 500 jezdci pronikl azZ na dohled Freiburgu v Breisgau; a byl by jej i dobyl, kdyby méstu nebyl ptispéchal

52 Usselincx, Willem (1567-1647), zakladatel $védské Jizni spole¢nosti.

53 Tisk ma ,,per la perdita dell'Horno“ (ztratou Horna), bolofiské vydéani z roku 1641 spravné ,partita“ (odchodem); jde
o tiskovou chybu. Horn odtahl z Alsaska do Svéabska.

5% Schmidberg, Ludwig von (1594 Weienburg — 1657), $védsky plukovnik; Philippsburg dobyl v lednu 1634.

55 Moda, Abel, plukovnik; Priorato ho oznacuje za Holand’ana, jinde je uvadén jako Svéd.
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na pomoc rynsky hrabé, nanejvys horlivy v provadéni, a nedonutil Montecuccoliho k dstupu se ztratou
asi 50 vojaki a se zranénim nékolika distojniki.

Na druhé strané se cisaisti doplnili na dctyhodny pocet smérem ke Svidnici ve Slezsku a s malymi
prekazkami postupovali v oné provincii; kdyZ vSak z ubytovani vytahli sasti lidé, zdélo se, Ze ochladli
a Ze spiSe chystaji své zameéry v oCekavani ValdStejnova vyjezdu do pole; ten, kdyZ ucinil preveliké
pripravy dél, munice a jinych vale¢nych stroja, odjel z Prahy;

Zlé znameni pri Valdstejnové odjezdu z Prahy

pii tom vyjezdu se, ackoli bylo nebe jasné, necekané strhla nadmiru hrozna boute s vétrem, deStém
a krupobitim, a téZe noci, kdyZ byl ubytovan v ,,Baudis“,® vypukl v onom misté ohefi, vétSina mista
shotela na popel a uhotelo velké mnoZstvi vozil a zvifat; tato zazracna udalost byla vykladana jako
nepfili§ dobré znameni pro jeho tésti. Kdyz pak presel do Hradce Kralové v Cechach na Labi, proved]
prehlidku vojska o 140 praporech péchoty®’ a 180 korouhvich jizdy s dvaceti osmi tézkymi dély a dvéma
tisici dobfe zasobenych vozi, a zde je rozdélil: poslal Holka se sedmi tisici vojaky k Chebu, aby se
postavil vévodovi Vilému Vymarskému, ktery postupoval z oné strany se Sesti tisici bojovniky; a to
bylo na pocatku kvétna.

Na tyto zpravy sasky kurfift shromézdil lidi rozptylené na hranicich Cech, spojil je s braniborskymi
a jinymi lidmi Svédské koruny pod velenim Duwalla a poslal je k Nise, aby sledovali pocinani
cisarskych, ktefi, tdhnouce s 16 tisici bojovniky, ofekavali nedaleko onoho mésta ValdStejna; ten
se zastavil v ,,Goltz“, misté blizko Vestfice, aby vyckal zbytku cisaiského vojska, ubytovaného po
Cechach, a nékterych odpovédi od saského dvora ohledné miru, o némz s nim stéle udrZoval jednani.

Pro toto Valdstejnovo prodleni a pro vzrst, jehoZ Svédské zbrané kazdym dnem nabyvaly na hranicich
Bavorska, naridil kurfift, obavaje se néjaké pohromy, svézt obili, seno a to nejlepsi z movitosti z mést
a vesnic do mist a pevnosti, aby Svédové nenasli ¢im se Zivit a aby jejich zdméry, zbavené toho, co
potfebovali k pobytu, zistaly zmafeny. A Aldringen se zbytkem rakouského vojska se utabofil kolem
Mnichova a opevnil se v oné ¢asti, aby tam vyckal pomoci, kterou mu pro takovy pripad slibil Valdstejn.

Vymarsky vSak, ackoli mél po spojeni s Hornem asi patnact tisic bojovnikti, zpraven o postupu
Holka k Chebu, poslal ihned nékolik jizdnich regimenti k Eichstdttu, aby sledovaly Holkovy umysly
a podporily vévodu Viléma, jeho bratra, a sdm postoupil mezi Donauworth a Rain, aby si zajistil
ona postaveni. Horn sestoupil k Augsburgu a rynsky hrabé se s jizdou vratil do Alsaska, aby oblehl
Breisach.

Zatimco se takto bojovalo v Némecku, Holand’'ané neprestavali s pfipravami, ba kaZdym dnem mocnéjsi
a s posilenym vojskem davali najevo, Ze vyrazi k né€jakému pozoruhodnému podniku; a jejich zbrané
velikost a autoritu museli z kazdého ohledu podporovat, si z té priciny velmi oslabili pokladny a rozdélili
sily;

Mirovd jedndni Spanélii se stavy Holandska

proto se spiSe snaZzili zajistit se mirovymi jednanimi neZ silou zbrani. K tomu tcelu a k vyjednani
priméfi byli vyslani zastupci Brabantska a Maastrichtu k princi Oranzskému, ktery o tom zpravil
Stavy, zvlasté v Haagu pany z ,,Hauella® a z ,,Herestein Baumont*;*® za tim G¢elem vedli toto jednani
s Holand’'any vévoda z Aarschotu z rodu Arenbergli a arcibiskup mechelensky; vSechno vsak pfislo
vnive¢, nebot Francouzi, které takovd dohoda znepokojovala ze vSeho nejvic, dali skrze pana de
Charnacé (,,Sciarnasse®), vyslance Francie v Haagu, vylicit Isti Spanéli: projevuji-li sklon k miru,
nepochézi to z touhy po klidu, nybrZ z timyslu 1épe narusit klid jinych a po néjaké udalosti priznivé

v

pro jejich zaméry tim vice obnovit valku; nema se proto odmitat pfileZitost rozsifit onu vladu, ktera

56 Misto se nepodafilo ztotoZnit.

Cislo praporti je v tisku nejisté.
Pany ,,Hauella“ a ,,Herestein Baumont“ se nepodafilo ztotoZnit.

57
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by se, kdyby tato pfizniva chvile propadla, za Méazu nerozsifila. Republiky se nezvétSuji jinak nez
ve sporech jinych: zahélka je vZdy nepritelem jednoty. Ne vSichni méstané a narody se uméji udrzet
v miru, a zvlasté ne ten, kdo se narodil ve zbrani a byl Ziven v dtrapach. VZidy se ukazuje jako Skodlivé
pro vefejny klid, jsou-li duchové necinni. Ze zahédlky se rodi obcanské rozbroje; nic jiného nesvira
myslenky k vefejné svobodé vice neZ Zarlivd obava, Ze by ji mohli ztratit. At tedy pokracuji ve
valce, k jejimuZ udrZeni by Francouzi vynaloZili zbran€, radu a penize ve sluzbach oné republiky, jiz
nikdy neodkladali svou pomoc v jejich utrapach a nejnaléhavéjsich potfebach. K témto francouzskym
pfemlouvéanim se pfidavaly i podnéty Svédd, ktefi, aby neméné rozbili toto jednani skodlivé jejich
zajmim, se pricinovali skrze pana Camerariuse, Svédského vyslance v Haagu; a co mélo vétsi ucinnost
neZ cokoli jiného, vlastni zajem onéch Stavi, jimZ valka prinasela velky uZitek a ktefi o tom méli zrale
uvazovat: mir jim totiZ nemohl prinést vétsi zisk, protoZe by ustal priliv cizinct, ktefi s prileZitosti
valky prinasSeji do onéch provincii penize, a spotfebovali by silu svazu v soukromych rozbrojich, které
se obvykle rodi ze zahalky. Kdyby pak prestalo pfichazet zlato Francie, Anglie a odjinud, které jim
vydrZuje dobrou ¢ast vojska, vyplyvalo by z toho kromé Skody, kterou by z takového nedostatku utrpéli,
i to, Ze bez onéch pomoci, musejice i v miru udrzZovat nescetné posadky v pevnostech a na lodich, jimiz
Ujmou vlastnich zajmt i povésti; bylo proto uzavieno nové ujednani s Francouzi o pokracovani ve
valce, jimZ byla jejich pomoc rozmnozena o novou tercii pésaki pod tymz panem de Charnacé, ktery
brzy preplul mofe, a 0 dobrou sumu penéz kazdy rok na ¢ast nakladt oné republiky;

Obléhdni Rheinbergu

a jednomyslné se rozhodli ptistoupit k dobyti Rheinbergu, pevnosti na Ryné, vhodné k rozsiteni o vétsi
zisky. K tomu dcelu vytahl princ OranZsky do pole, a kdyZ se 15. kvétna rozloZil kolem ni, zapocal
prace na bateriich a zdatné ji sviral; v té dobé markyz d'Aytona,®® Spanél z rodu Moncada, general ve
Flandrech, vida, jakou Skodou byla ztrata maastrichtského priichodu jak pro spojeni s Némeckem, tak
pro nanejvys dilezitd mista v Geldernu a Jiilichu, vedl vojsko k Maze, a predstiraje, Ze sleduje poc¢inani
Oranzského, opevnil ostrov Stevensweert tak, Ze jej za nékolik mésicti u€inil nedobytnym, a dvéma
lodnimi mosty pres dvé ramena Mazy, ktera jej objimala, tam zfidil nanejvys dilezity prichod, jak se
pozdéji ukazalo.

Holand'ané dobyvaji Rheinberg

Mezitim Holand’ané pokracovali v obléhani Rheinbergu a po mésici donutili ono misto ke kapitulaci;®°
Oranzsky v ném obnovil pobofena opevnéni, uloZil tam pfimérenou posadku a vratil se k Nijmegenu,
aby odtud vyrazil k novym podniktm.

Sasové, poznavajice, Ze jsou slabsi neZ ValdStejnovy pfipravy, rozhodli se stdhnout k Odre, aby se
nezavazali k nevyhodné bitvé, pred jejizZ ztratou, kterd by s sebou nesla mnoho $kod, se peclivé chranili;
a aby RakuSantim nezistala moZnost se v oné zemi Zivit, odvezli vojsko, déla, munici a potraviny z mést,
mist a vesnic do nejsiln€jSich mist, a co nemohli odvézt, stravili ohném, aby cisaisti, nenachazejice
potravu pro sebe a pro svou jizdu, zménili imysl a stahli se, aniz by pokouseli Stésti.

Vymarsky a Horn, vycitivSe, Ze se proti nim Zene Holk, a obavajice se, aby, uzavieni v Bavorsku,
neziistali sevieni mezi cisafskymi a Bavory, postoupili k fece ,Parr“®! a utdbofili se mezi Reznem
a Ambergem v eichstattském biskupstvi; toto misto se dostalo do jejich moci po nékolika dnech vytrvalé
obrany vedené z hradu.

Valdstejn, setrvavaje stale v touze po miru se Saskem, obnovil jednani s mirn€jSimi navrhy skrze vévodu
FrantiSka Albrechta Sasko-Lauenburského (,,Alberto di Sassen Lauenbourg®) u kurfitta, ktery, ac stéale

5 Aytona, Francisco de Moncada, markyz d' (tisk ,,d'Ayttona®; T 17. 8. 1635 Goch, podle jiného tidaje 10. 8. 1635), Spanélsky
generdl ve Flandrech.

60 Rheinberg kapituloval 2. 6. 1633 (podle nového kalendare), posadka odtahla 4. 6.

61 Snad feka Paar. Udaj tisku, 7e tbor leZel mezi Reznem a Ambergem v eichstittském biskupstvi, je zemépisné
nesrozumitelny.
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naklonén k vyrovnani, avSak pfiméfenému jeho chuti, podepsal jeSté priméti na dalSi dva mésice; to pak
uplynulo bez ti¢inku pro nemirnost naroki onoho knizete, jehoZ prvnim cilem bylo, aby byl odvolan
edikt vydany proti drZitelim cirkevnich statkd.

V tomto Case se mezi Chebem a Reznem ukazovali cisaf$ti vedeni Holkem; proto se Svédové,
poznavajice obtiZe, na néZ by narazili, kdyby zistavali v poli, stahli k Donauwérthu, kde zapalili
mnoho vesnic a zaujali ubytovani v mistech, jez leZi od zdpadu k jihu mezi Donauworthem
a Wiirzburgem.

Konec Knihy paté.
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Kniha Sesta

Souhrn. Li¢i se po¢inani a postup Svédti v Alsasku; zacatek obléhani Breisachu, sestup Francouzti do
Rétie, dobyti Heidelbergu (,,Hagdelbeig*); postup Bavort; mirova jednani obnovena Valdstejnem se
saskym kurfiftem, jeho vyjednavéni a neplodné vysledky; srozuméni hrabéte Cratze se Svédy, jeho tték
z Ingolstadtu; zaméry Spanélii ohledné prételstvi vévody lotrinského, porazka, kterou Svédové ustédrili
Lotrincantiim, vstup Francouzl do Lotrinska. Setkani francouzského krale s kardindlem lotrinskym
v Pont-a-Mousson; bitva u Hamelnu mezi Svédy a cisafskymi; obléhani Kostnice; roztrzky mezi
Svycary kviili obléhani Kostnice; podezfeni Spanéli vii¢i nékterym italskym knizattim; jednani regenta
Villaniho s vévodou parmskym; podezieni vévody Karla Mantovského ohledné infantky Markéty
Savojské; taZzeni vévody z Ferie do Némecka; pomoc Kostnici a vyprosténi Breisachu z obleZeni.

Rok 1633.
Neuenburg dobyt hrabétem rynskym.

Jak si protestanti diky priznivému Stésti pySné pocinali v poli, tak katolici, skli¢eni minulymi pohromami,
hledéli zajistit se v nejvlastn€jSich postavenich. Tehdy rynsky hrabé po navratu do Alsaska zatlacil
Montecuccoliho a uzaviel ho v Breisachu, a pozvedaje stale vice mysl k zisku tak dileZitého mista,
rozhodl se vyhnat cisafské z Neuenburgu, mista na Ryné smérem k Helvetii, odkud jim bylo moZno
dodavat potraviny, nesnadno ziskatelné od Svycardi, ktefi, majice za zésadu vlady opatfovat penize
a udrZovat je ve svych statech, snadno se podvoluji Zadostem provazenym zlatem. Pritahl k nému rychle,
a obranci proto po Sesti dnech boje, u¢inivse zadost vojenské povinnosti, odtahli se zbranémi a zavazadly.
Montecuccoli vSak postiehl, Ze se pro slabé zasoby potravin a pice obléhani Breisachu nemtize vyhnout;
ponechal si proto ne vice nez tfi sta nejlepSich koni a zbytek propustil, aby odeSel do okoli Lindau vyckat
pomoci ocekavané z Milana a z Bavorska, jejiz pfichod ho povzbuzoval, aby obleZeni vytrvale snasel.
Odjeli tedy v Cervnu s asi Sesti sty jezdci markyz Cornelio Bentivoglio a Vilém Badensky (,,Gughelmo di
Bada“)! a stahli se do okoli Uberlingenu, aby tam vyckali pfichodu panélského vojska z Itélie a spojili
se s nim.

KdyZ se Neuenburg vzdal a od Breisachu aZ po Basilej nezbylo nic jiného v rakouské poddanosti,
vystavéli Svédové nedaleko od tohoto mista na Ryné pevniistku v fece, aby zabranili plavbé k Breisachu,
a pro vétsi bezpecnost se rozhodli téZ k podniku na Waldshut, Laufenburg, Sackingen a Rheinfelden,
Ctyti mista na Ryné. A aCkoli veSkera politika od této mySlenky zrazovala pro spolek, ktery ma rakousky
diim se Svycary, jeZ jsou na jeho zakladé povinni zabranit kazdé kiivdé viici témto ¢tyfem mistéim
a jinym na Bodamském jezefe, prece, ujisténi jistymi protestantskymi veliteli a vévodou de Rohan,?
ktery tehdy pobyval za francouzského krale v Curychu, Ze od protestantskych kantonii dostanou spiSe
tajnou podporu nez nepratelstvi, prekrocili Ryn u Neuenburgu, ptesli basilejskym tizemim,

Ctyri lesni mésta dobyta Svédy.

pritahli pod Sidckingen a Waldshut, slabé na hradbach, ihned je dobyli a napadli Rheinfelden, ktery
opakovanymi ranami z dél donutili za Sest dni se vzdat; jeho pfikladu nasledoval za tfi dny i Laufenburg.

Mlady Pappenheim (,,Poppenhain®), syn lantkrabéte ze Stiihlingenu,® tehdy velitel v Radolfzellu

! Patmé Vilém, markrabé badensko-badensky (1593-1677), roku 1633 velitel cisaiskjch v Hornim Alsasku; niZe jako
,markrabé badensky“. Nezaménovat s markrabétem durlasskym, ktery stal na Svédské strané.

2 Rohan, Henri II., vévoda de (21. 8. 1579 Blain — 13. 4. 1638 Konigsfelden), od roku 1603 vévoda a pair Francie, Sullyho
zet, ve dvacatych letech viiddce hugenotskych povstani, v letech 1635-1637 francouzsky velitel ve Valtelling, autor Mémoires
a Le Parfait Capitaine. TéZce ranén 28. 2. 1638 u Rheinfeldenu, kde bojoval jako dobrovolnik ve vojsku Bernarda Vymarského,
zemrel na nasledky zranéni v klastefe Konigsfelden; pohtben v Zenevské katedrale sv. Petra.

3 Lantkrabétem ze Stiihlingenu byl tehdy Maxmilidn z Pappenheimu (1 1639); jméno jeho syna, ktery padl roku 1633
u Hohenstoffeln, se nepodafilo zjistit. Nejde o syna generala Gottfrieda Heinricha z Pappenheimu ani ziejmé o mladého
hrabéte Pappenheima, velitele Wiilzburgu, o némz byla fe¢ v Knize tfeti.
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(,,Cell“),* zpraven o p¥ichodu cisafskych® do onoho okoli, vyrazil do pole s ¢asti posadky a s lidmi
ubytovanymi v okoli a napadl hrad ,,Stofel“® na vrcholu vysokého kopce v kraji mezi Radolfzellem
a Schaffhausenem. Tam, kdyZ obhliZel jakési barikady, byl zabit muSketovou ranou k velkému
zarmutku vojaku, ktefi se v rozkvetlém jaru jeho ¢int téSili, Ze v ném zdédi druhého Gottfrieda
Pappenheima.

Na druhé strané oblehl vévoda wiirttembersky se Sesti tisici péSaky a osmi sty jezdci Villingen na
hranicich Svabska v hrabstvi Baar pobliz Schwarzwaldu ¢ili Cerného lesa, misto pro jeho zajmy
nemalého vyznamu:

Villingen obleZen vévodou wiirttemberskym.

N4

nebot’ osm set pésaki a 300 jezdct, ktefi tam byli posadkou, castymi vypady znepokojovalo celé okoli
pravomoc a jejich obyvatelé z nich nevychézeli bez Skody nebo velmi velkého strachu: tito vojaci totiz
jako tolik vyhnancti bez jakéhokoli strachu vyuzivali vSech prileZitosti prekvapit okolni mista; ale nebali
se RakuSané Wiirttembercanti jakoZto venkovani ve zbrani malo zbéhlych, a vysmivajice se jim, drzeli
je odvaznymi vypady v povzdali a s velkou slavou udrzovali tu pevnost vérnou cisafi.

Jakmile markrabé badensky dostal zpravu o kapitulaci Rheinfeldenu a o pochodu rynského hrabéte proti
sobé, opustil bez meskéni s péchotou ubikace v Mulhouse a v ,,Kreben®,” ustoupil do Kostnice a odtud
se pres jezero prepravil do Lindau; jizdu rozmistil k Uberlingenu, Ravensburgu a Memmingenu, aby
tam vyckala a pak se spojila s vojskem, které se pilné pripravovalo v Lombardii.

Montecuccoli, ze vSech stran obkliceny nepftateli, neztratil nic ze statecnosti svého srdce, nybrz prepadl
v ,,Bissinghen*® ubikaci dvou $védskych jezdeckych setnin, vétinu jich rozsekal na kusy a vratil se
do pevnosti s nékolika povozy a Ctyficeti zajatci; ty pak propustili, nebot’ nebylo tfeba lidi, ktefi by
spotiebovavali stfelivo a zasoby, jeZ se mély Setfit jen pro obrance.

,Calambac®,® podplukovnik hrab&te Nasavského, Némec, ktery ziistal velet v Colmaru, rozhnévan

Spatnym zachdzenim se svymi, pomysSlel na pomstu. PFitdhl se ¢tyfmi sty jezdci a sedmi sty pésimi
k Breisachu, rozmistil se v jakychsi hustych lesicich nedaleko odtud, a predstiraje, Ze doprovazi néjaké
kupce do Schlettstadtu, poslal oddil svych lidi, aby se prohanél na dohled cisarskych hlidek, a to pravé
v poledne druhého svatku svatodusniho, $estnactého kvétna.'® Montecuccoli byl tou dobou na obédé
u Schauenburga (,,Sciamburg®), kde se podle némeckého obyceje hodovalo; kdyZ mu byla novinka
oznamena, vyrazil, hndn svou odvahou a povzbuzen predchozim zdarem, spésné s vétSinou veliteld,
dvéma sty pésimi a pravé tolika jezdci a odvazné napadl Svédy. Ti ustupovali, aby ho vlakali do lécky,
a on se za nimi pustil tak daleko, Ze kdyZ zaloha vyrazila a vojaci prevleceni za sedlaky mu zatarasili
cestu vozy, které k tomu tcelu pfivezli, vrhli se na néj tak zutivé, Ze hrabé, ac¢ vykonal vSe, co obrana
Stédrému kapitanovi dovoluje, byl koném zanesen na baZinatou louku, utrzil tfi rdny z musket a dvé
rany mecem a padl do zajeti.™!

Smrt hrabéte Ernesta Montecuccoliho.

Byl pak odvezen do Colmaru a tam, suZovan navic Zalem, Ze se v takovém stavu ocitl tam, kde nedavno

Patrné Radolfzell.

Tak tisk; smysl Zada spiSe Svédy nebo Wiirttemberské.

Patrné Hohenstoffeln v Hegau; niZe ,,Stoffel“.

Misto v Hornim Alsasku pobliZ Mulhouse se nepodafilo ztotoZnit.

Patrné totéZ misto, které tisk niZe nazyva ,,Bissin“; snad Biesheim u Breisachu.

ZtotoZnit se nepodarilo. Nejde o Moritze Pensena von Caldenbach (viz Pensen von Caldenbach), jehozZ tisk piSe stejné,
nebot’ ten padl roku 1631.

10 Druhy svatek svatodusni pfipadl roku 1633 skute¢né na 16. kvétna.

1 Svatodusni pondéli pfipadlo roku 1633 na 16. 5. Podle jiného podani byl Montecuccoli zranén a zajat v boji s rynskym
hrabétem Otou Ludvikem (rdny do stehna a do hlavy, pry nesmrtelné) a zemtel 17. 6. 1633 v Colmaru na skliCenost
a padoucnici; podle Dizionario biografico degli Italiani byl zranén a zajat pfi vypadu, ,,snad ve skutecné 1écce®, a zemiel
18. 7. 1633 v Ensisheimu.
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velel, i malou nadéji na vykupné, sedmndactého cervna skonal.

Tato porazka a ztrata tak udatného bojovnika, bolestna pro mésto i pro vojaky, byla s nemalym

zarmutkem pfijata celym cisafskym dvorem; mrzela vSak i samotné §Védy, a zvlasté ,,Calambaca“,
byl vykoupil vlastni krvi. Ernesto Montecuccoli pochazel z prednich modenskych rodt; od mladi se
vénoval zbranim, proSel vSemi vojenskymi hodnostmi a doséhl nakonec tradu generala délostrelectva
Ferdinanda Druhého a velitele jeho vojsk v Alsasku. Byl velmi mirného vzezreni, laskavych mravi
a vlidného chovani, takZe kdo s nim jednal, nemohl se necitit jeho dluznikem; a nebylo by v Némecku
kapitana, ktery by ho predcil rozumem, kdyby Stésti bylo chtélo jeho ctnostem vévodit.

Tim tedy jeSté vice vzrostla odvaha ,,Calambaca“; pfibliZil se k pevnosti a ubytoval se se Sesti sty péSimi
a Ctyfmi sty jezdci v ,,Bissin®, vesnici nedaleko od toho mista. TotéZ ucinil markrabé durlassky, ktery
slouzil ve Svédském Zoldu a tehdy spravoval Breisgau: s tolika lidmi, kolik mohl vytdhnout z okolnich
posadek, se postavil z druhé strany nedaleko pevnosti a ubytoval se mezi cestami na Freiburg a Rotteln.
Zde zacalo prvni obléhéani Breisachu Svédy.

Kdyz se rynsky hrabé zmocnil vySe zminénych mist, zbyval jesté hrad ,,Stoffel; pritahl k nému, za dva
dny jej zdolal a vévodovi wiirttemberskému k libosti jej dal zbofit.

Postup Svédii.

Potom, uvaziv, jaky prospéch mohli Svédové mit ze ziskani Villingenu, obléhaného wiirttemberskymi
kapitany, vydal se tim smérem s imyslem podnik provést a lidi tam zaméstnanych pak pouzit k jinym
podnikiim; ale zatimco tahl, byl novou zpravou ze strachu pied vévodou lotrinskym odvolan do Alsaska
a se vSemi svymi lidmi se spésné presunul na posilu markrabéte durlasského; totéz ucinil z druhé strany
jeho bratr hrabé Filip'? s lidmi vytaZenymi z okolnich ubikaci a posadek a spole¢né se dali do dileZitého
podniku proti Breisachu.

Francouzské posily tahnou do Rétie.

ProtoZe se nyni vojsko shromazdéné Spanély ve st4té milanském chystalo prejit do Némecka na pomoc
Alsasku a Francouzi se obévali, Ze by pfi priichodu Valtellinou mohli Spanélé s pomoci nékterych
stranik pomyslet na prepadeni prismyku Rétie, bylo do téch koncin vyslano tficet dva francouzskych
pésich setnin a dvé jezdecké, aby se s takovymi posilami lépe bdélo nad udrZenim téch prismykd, jichz
si Francouzi velice cenili, znajice dileZitost spojeni statu milanského s Némeckem. Velet jim dostal od
dvora rozkaz Henri, vévoda de Rohan, ktery se tam mél ihned pfesunout; a ackoli se véfilo, Ze sestoupi
do Valtelliny, aby Spanéléim priichod znesnadnil, nemél k tomu ani rozkaz, ani dostatek lidi, nebot’ ty
setniny byly tak zeslabené,'? Ze viechny dohromady necitaly ani osm set p&sich skute¢né pritomnych:
jednak proto, Ze Francouzi je$té neméli v imyslu se Spanélskem roztrhnout, protoZe vévoda orleansky
byl ve Spanélskych rukou, coz byla prekazka vazné povahy, jednak proto, Ze pokladali za dobré, aby se
italské provincie vycerpaly o vojsko a stat milansky se oslabil, aby pak pfi prvni prileZitosti k roztrzce
méli pfi Zddoucim podniku vétSi vyhodu, azZ tehdy uzaviou prismyky Valtelliny. A to byly mezi
pfi¢inami, pro které odkladali spInéni slibti danych Svédim a Graubiindenskym.

evs

Cisarsti rovnéz v téchto nynéjsich zvratech vytrvale drZeli Heidelberg, hlavni mésto Dolni Falce, ktery
byl nékolik mésicti pfedtim obléhan Svédy.

Heidelberg prekvapen Svédy.

Rynsky hrabé Vilém,'* ktery velel vojsku pred nim, vidél, Ze kaZdé dalsi prodleni velmi ubir4 na lesku

jeho slavy, nebot’ pfi pfichodu vojska z Itélie by byl snadno donucen ustoupit s velkou Skodou pro své
véci a ku prospéchu RakuSanti, ktefi by pod ochranou jeho vojska mohli tdhnout po Wiirttembersku

12
13
14

Patrné Jan Filip, rynsky hrabé ze Salm-Kyrburgu, bratr Otty Ludvika; ztotoZnéni nejisté.

Tisk ma ,,stimate*“ (vaZené); smysl Zada ,,scemate” (zeslabené), patrné jde o tiskovou chybu.

ZtotoZnit se nepodafilo. Dobyti Heidelbergu Svédy (kvéten—Zerven 1633) byva spojovano s rynskym hrabétem Otto
Ludvikem nebo s jeho pfibuznymi.
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a po Falci; rozhodl se tedy, kde nestacily sily, pouZit divtipu a poslouzit si Isti. UdrZoval tajné spojeni
s nékterymi obyvateli toho mésta, nepriznivé naklonénymi cisarské stran€, prostfednictvim jednoho
bubenika, ktery, jak byvé zvykem pfi vykupovani zajatct, chodil z tdbora do mésta a zpét; a kdyz byl tider
domluven, dal nenadéle v noci prevézt pres feku nékolik vybranych vojaki pod vedenim plukovnika
Abela Mody. Ti, pfijati spoluviniky, obsadili predmésti smérem k roviné, vpustili do ného své druhy
a zajali mnoho bavorskych diistojnikti a vojaka; ostatni se uchylili do zadmku. Proti nému bylo z hory
,Loup“®® namifeno délostfelectvo a otevfeny priblizovaci zdkopy, a netrvalo dlouho a zdmek, zbaven
potravin i pomoci, se vzdal; tfi sta Némcu, ktefi jej stieZili pod velenim podplukovnika ,,Hartemberga“,
z ného patého Cervna vytahlo, a touZice zdstat v poli, dali se naverbovat pod Svédské prapory.

Ale jestlize v Alsasku postupovali Svédové, ve Slezsku nezahaleli cisafsti: prepadli totiz ubikaci Sasti,
mnoho jich rozsekali na kusy, mnoho dalSich zajali a odnesli si dobrou kofFist. V tychZ dnech zajalo
rovnéy asi Ctyfi sta Chorvatti ve Svabsku ¢tyFicet vozi se zbozim, které jely z Augsburgu do Ulmu.

KdyzZ bavorsky kurfiit vidél, Ze Vymarsky a Horn z jeho zemé vytahli, pomyslel vypudit nepratele
z Neuburgu, ktery, leZici na Dunaji mezi Donauwdrthem a Ingolstadtem, drZel cely okolni kraj
v nemalych obavéch; jeho dobytim by nejen nesl zbrané do boku Donauworthu, ale se zesilenou
poséadkou by v ném drzel Svédy v ustaviéném podezieni a krotil jejich vypady. Vytahl proto s vojskem
z Mnichova a spolu s Aldringenem se objevil pied témi hradbami, odkud byli uvitani mnoha délovymi
ranami, nebot posadka, povzbuzend Hornem, ktery se na tyto zpravy odpoutal od své ubikace,
u Donauworthu preSel Dunaj a spéchal ji na pomoc, branila ty nedokoncené hradby s pozoruhodnou
rdznosti. Jeho zamér se vSak nezdafil, nebot’ posddka, nesmirné tisnénd Aldringenem, ktery se jiz
zacinal stydét, Ze s takovymi silami tak dlouho prodléva pred mistem, jeZ kazdy z mnoha divodi
pokladal za ztracené, se musela vzdat diiv, neZ Horn pomoc uskutecnil.

Kdy# se jednani o pfiméfi mezi Spanély a Holand'any rozplynula bez vysledku, vénoval se princ
OranZsky pripravam potfebnym k vytaZeni do pole a k podniku proti Rheinbergu; ten, leZici na
Ryné mezi Weselem a Orsoy, nejen drZel v kontribuci cely okolni kraj, ale velmi poSkozoval plavbu
a obchod holandskych a zapadofriskych kupci s Némeckem. KdyZ princ shromazdil svéa vojska v okoli
Nijmegenu, objevil se jedenadctého Cervna pred timto mistem, rozdélil vojsko do ¢tyt ubikaci pod
velenim péanti z Brederode, hrabéte Moftice Nasavského a hrabéte Solmse a sdm se utabofil naproti
jedné pevnistce nedaleko od meésta, pod krytem malého pahorku; panu z Diedemu, guvernérovi
Weselu, nafidil, aby s deseti péSimi a Sesti jezdeckymi setninami obsadil postaveni za fekou a zfidil
tam baterii o Sesti délech; a kdyZ bylo ze vSech stran zapocato s obklicovacim valem a otevieny
pfibliZovaci zdkopy, bylo sedmnactého mésto zufivé napadeno ze Cty¥ stran. Na tuto zpravu shromézdil
markyz d'Aytona vojaky z okolnich krajti, diky dorozuméni, které tam mél generalporucik jizdy Luca
Cayro,'® pfesel bez odporu Méazu u Maaseiku a utébofil se mezi Montfortem a ,,Siuensuders“!” podél
Mazy s imyslem mésto osvobodit, anebo néjakou diverzi pfinutit OranZského, aby od podniku upustil.
Hrabéte de la Motterie pak poslal s osmi tisici bojovniky do Lucemburska z obavy, Ze by z té strany
mohli zatitocit Svédové s pomoci Francouzi; ten postavil most pfes Mazu u Seilles mezi Namurem
a Huy, ¢imZ vzbudil u hrabéte ,,Groerlecha®, guvernéra zminéného Huy, velké podezieni, Ze ma néjaky
zameér na to misto. ProtoZe tedy on i vévoda de Bouillon bdéli nad bezpecnosti okolnich mist, vySel
kazdy d'Aytoniiv pokus naprazdno, a Rheinberg, Holand’any stale tésnéji sevieny, se druhého Cervna
vzdal.'® Guvernér, pan ze ,,Sybeech, Diesdorff“,'® z ného vytéhl s posadkou za podminek dobré valky
a byl doprovazen a7z do Namuru, kde byl z rozkazu markyze d'Aytony zatCen a odvezen na antverpsky
zamek.

15
16

Vrch nad Heidelbergem, snad Konigstuhl nebo Gaisberg; ztotoZnéni nejisté.

Patrné Lucas Cairo, generadlporucik Spanélské jizdy v Nizozemi.

Patrné Stevensweert.

18 Obléhani Rheinbergu zacalo 13.—16. 5. 1633, kapitulace byla 2. 6. 1633 (novy kalendar) a posadka odtahla 4. 6. Data 11.
6. (zde v tisku) a 2. 7. (v moderni literatufe) jsou zfejmé o mésic posunutd; boloriské vydani z roku 1641 data na tomto misté
neuvadi.

19" ZtotoZnit se nepodafilo; ¢arka v tisku miiZe oddélovat dvé jména nebo jméno a statek.
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Princ Oranzsky, kdyZ Rheinberg opatfil vSim potfebnym k jeho udrZeni, vytdhl koncem cervna
s vojskem k Brabantsku a utébofil se u Boxtelu. Spanélé zistali z¢asti ve Stevensweertu pod velenim
vévody z Lermy,?® aby tamni opevnéni roz3ifili, ¢ast odtahla do Diestu a zbytek se stéhl do Flander,
aby se ze vSech stran chranili pred Holand’any, ktefi, posileni asi Sesti tisici Svédskymi bojovniky, jez
vedl general ,Milander“,?! méli velmi skvélé vojsko.

Ve Slezsku stala dosud cisaiska a saska vojska proti sobé. Valdstejn si uvédomoval, Ze k Zddoucimu cili,
vypudit cizince z RiSe, nemiiZze dospét jinym néstrojem nez smirem se Saskem; dobfe totiZ poznaval,
Ze bez dobrého dorozuméni s timto kniZetem neni mozné vratit cisarskym zbranim jejich diivéjsi lesk
a osvobodit Némecko od cizich vpadd, nebot’ ten kniZe se svou kvetouci zemi a znacnym vojskem leZel
po boku Cech, krélovstvi ze vSech stran otevieného, které museli cisaf$ti bud’ stfeZit silnym jadrem
vojska, nebo je vydat na milost kurfiftskym zbranim; tak ¢i onak byly cisafské sily rozdéleny a nemohly
se ani pustit do vétSich vybojt, ani se pevné branit na vSech stranach. Znovu tedy jednal o mir a navrhl
nové priméri, které kurfift prijal, protoZe velmi prospivalo jeho zajmtim, nebot’ cisarské zbrané byly
daleko pocetnéjsi nezZ jeho; a predstiraje, Ze o¢ekava odpovédi z Vidné, zaméstnaval mysl kurfiita a jeho
radcd (které si naklonil penézi) okazalou tictou, kterou jim projevoval.

KdyZ se Horn od nékolika uprchlikii dozvédél, Ze bavorsky konvoj s mnoha vozy potravin tdhne do
Neumarktu, aby to misto zasobil, vyhoupl se se vsi pili do tfmeni a hnal se za nim; dostihl jej, rozprasil
nékolik setnin chorvatského doprovodu, odiial jim zasoby a pritdhl k tomu méstu, proti némuz na
vhodnych mistech rozestavil déla. Obranci se tam nékolik dni houZevnaté branili, nakonec vsak, vidouce
Svédy pripravené k prudkému titoku a obavajice se, Ze s méstem ztrati i Zivot, vytahli, a Svédové byli
vpusténi dovnitf.

Vojsku bavorského kurfifta velel v té dob& hrabé Cratz, valkami protfely, rodem z Lucemburska.?
Ten byl nespokojen s Valdstejnem pro soukromé neshody a neméné se svym panem — vévoda totizZ
za tehdejSich okolnosti, kdy musel zdanim zakryvat veSkerou vnitini nenavist, kterou k ValdStejnovi
choval, nepokladal za dobré ponechat veleni vojska v rukou muze, kterého ValdStejn nadmiru nenavidél,
a proto ho z pole odvolal a drZel ho jen pri spravé Ingolstadtu, zatimco vojsko pod jeho velenim tahlo do
pole —, a navic pokoren jednanim nepfiznivé naklonénych ministri, rozhodl se pfivést své soky k litosti.

Dorozumél se proto s Hornem prostfednictvim svého trubace, ktery pod zaminkou vykupovani zajatcti
chodil z jedné strany na druhou a zpét, a dal mu védét, Ze si preje rozmluvu s nékym diivéryhodnym
o velmi dtileZité véci. Horn mu za nékolik dni poslal svého trubace, jemuz hrabé odhalil, Ze jsa nepoctivé
nakladan Valdstejnem a chladné uznavan svym panem pro to, co bylo fe€eno vyse, rozhodl se z té sluzby
odejit a nebyt uz podroben pretvéfce, a Ze proto zamysli vydat Svédiim Ingolstadt. Trubac, ctizadostivy
ukazat se dobrym vyjednavacem ve véci takové vahy, velmi pozvedl Cratzovo srdce skvélymi nadéjemi;
a protoZe se v téch dnech ocekavalo nékolik setnin z Holkovych vojsk, které mély vystridat cast posadky,
domluvil se Cratz s trubacem, Ze vyrozumi Horna, aby se v noci prfed dnem jejich ocekavaného prichodu
pribliZil; on pak, namluviv ostatnim dtistojniktim, Ze jsou to oCekavani, je vpusti do mésta.

Pokus Svédii na Ingolstadt.

Trubac, muZ zkuSeny, porozumél feci, kterou k nému Cratz vedl, i zptisobu, jak se méla tato Zadouci
véc provést, a podrobné o vSem zpravil Horna. Tomu se Cratziiv zdmér zalibil, a pokladaje domluvu
za vhodnou a proveditelnou, vyrozumél hrabéte, Ze ve stanovenou noc posle potiebné lidi, a sdélil zameér

plukovniku Bernardu ,,Sciaudischovi“,?> aby na sebe vzal provedeni podniku. Ten vybral tisic jezdcii

20 Francisco Gémez de Sandoval y Padilla, 2. vévoda z Lermy (VII. 1598 Madrid — 11. nebo 13. 11. 1635 Brusel), vnuk
slavného Lermy a syn vévody z Uceda, od roku 1633 generalni maestre de campo ve Flandrech. Nejde o jeho déda Francisca
Goémeze de Sandoval y Rojas, vévodu z Lermy (1553-1625).

2L Ppatrné Peter Holzapfel zvany Melander, tehdy hesensky general; tidaj tisku o Sesti tisicich $védskych vojécich se nepodatilo
OVETit.

2 Cratz se narodil v Engersu v Poryni. Podle jinych tdajt se v kvétnu 1633 pokusil vydat Ingolstadt Bernardu Sasko-
Vymarskému, nikoli Hornovi.

2 Snad Bernhard Schaffalitzky von Muckodell (viz Schaffalitzky); ztotoZn&ni nejisté.
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a dva tisice péSich a tajné a v pravou chvili se objevil pred branami tfindctého kvétna. Ale téhoZ veCera
dorazily bavorské oddily, které na zpravu o blizkosti Svédi urychlily pochod, a byly vpustény do mésta;
pfi pFichodu Svédi pojali dfistojnici takové podezient, Ze ackoli Cratz naléhal, aby byli vpusténi, a tvrdil,
Ze jsou to dalsi vojaci poslani k novému podniku a k vétsi posile, nechtéli svolit, aby se v dobé vélky
a v noci otevrely brany tak dileZitého mista tolika lidem, kterych nebylo tak naléhavé zapotiebi, aby se
nemohlo pockat do réna. Kdyz tedy hrabé vidél, Ze tuder selhal, vySel z pevnosti pod zaminkou, Ze on
a nékolik dalsich vojaki jdou ty lidi prohlédnout, a odesel se Svédy do Hornova tabora, kde byl prijat
s velkou poctou; a protoZe kniZata maji velky prospéch z kapitant, ktefi slouzZili nepfiteli, nebot’ se od
nich dozvidaji o jeho postupu a imyslech, a dobrym zachazenim s nimi lakaji i jiné k témuZ rozhodnuti,
a protoZe Cratz byl muz velky a ve vojenskych vécech velmi zbéhly, byl jmenovan polnim marsalem
toho vojska.

Nové Cratzovo rozhodnuti bylo podivuhodné, nebot’ vzdy platil za muZe neporusSitelné vérnosti, a dalo
mnohym k pfemysleni, protoZe se jim zdalo nemozné, 7e by nemohl vydat Svédiim mésto, v némz vladl,
a kromé toho zptisobit jiné znacné Skody; a otevielo oci tém, kdo nékoho urazi a pak mu ponechaji
moznost se pomstit, aniZ se obavaji preveliké Skody, kterou lze od takového Clovéka ocekavat; nebot’
od Spatnych dojmi nelze nikdy doufat v dobré Gcinky.

Kdy? tento pokus nevysel a Holk postupoval k ,,Vilsbourgu“,>* poslal Vymarsky, aby mu zabrénil

v podniku proti Neumarktu, ke Wolfsteinu ¢tyfi tisice vojaki s plukovnikem ,,Platem*; nékteré jejich
setniny se stfetly s Chorvaty a Sarvatkovaly s nimi, a po velké sraZce s nerozhodnym vysledkem zahynulo
na obou stranach asi sto vojakit. ObleZeni v Breisachu mezitim neochabovali a podnikali rtizné vypady,
hned na této, hned na oné strané Ryna, vidy vSak spiSe odvazné neZ Stastné.

Vévoda lotrinsky mezitim shromazdil sbor o osmi tisicich bojovnicich, veden onou divérou, ktera touze
zvétSuje zameéry, ackoli ho Spanélé varovali, aby se zdrZel novot, dokud oni nedorazi.

Lotrinské zbrané u Ryna.*

A% by se s nimi vévoda spojil, minili Spanélé nejen vypudit odtamtud Svédy, ale vstoupit do Lotrinska
a branit to vévodstvi pred francouzskym vpadem, coz pro né byla véc velké vahy: prenesenim svych
zbrani do té zemé totiZ doufali nejen zabranit Francouziim ve vstupu, ale usadit své posadky v Nancy,
v La Mothe a v dalSich nejlepsich pevnostech té zemé, stat se neomezenymi pany vile toho kniZete,
aby pfi jakékoli roztrZce s Francii otevreli tudy vstup némeckym vojsktim, zajistili a zkratili si cestu
z Némecka, Italie a Burgundska do Flander a pojistili se proti dalsim pokusim Francouzi, jichZ se velice
obavali. Vévoda, zneklidnén radou téch, kdo ctizadostivé chtéli ukazat statec¢nost svych meci diiv, nez
by se na slavé podileli Spanélé, dal se pfemluvit, aby vrhl své vojsko do Alsaska a prinutil Svédy zrusit
obléhani Hagenau. Néktefi tvrdi, Ze k tomu byl vévoda pokoutné podnécovan kymsi zavislym na Francii,
aby Francouzi, porusi-li on sliby dané krali, méli diivod obsadit mu zemi dfiv, neZ do ni Spanélé vkrodi.

To Francouze velice znepokojovalo, nebot' kdyby se tam Spanélé uhnizdili s posilami z Flander,
Némecka, Burgundska a Itélie, a snad i s néjakou podporou neklidnych Francouzi, snadno by drzeli
hranice toho krélovstvi v ustaviéném strachu, a nepratelé koruny a Richelieuovy vlady, podnécovani
timto utoCistém, by snad méné dbali povinné tcty ke krali a snadno by projevili sviij zly umysl; takze
by Francie byla na kazdé z téchto stran obklicena Spanélskymi zbranémi, znepokojovéana pikly rebelt
a francouzské zbrané by byly rozvraceny rozsdhlymi podniky cisafskych, a kdyby se valka Zivila
v Lotrinsku, ztstaly by snad Artois, Alsasko a Franche-Comté valky uSetfeny.

Bitva mezi Lotrinc¢any a Svédy u Hagenau.

Za velmi prudkého vétru a desté zatito¢ili Lotrincané desatého srpna®® tak odvazné na $védské vojaky,

ktefi na tyto zpravy postoupili k Pfaffenhofenu, Ze pfi prvnich srazkéch se jezdecky pluk ,,Rosautiv*,?”

24
25
26
27

Misto se nepodafilo ztotoZnit; snad Vilseck v Horni Falci nebo Vilsbiburg.
Postranni nadpisek zni v tisku ,,Loro armi al Rhen“; jeho smysl je nejasny.

Bitva u Pfaffenhofenu byva kladena také na 11. srpna 1633.

Patrné Reinhold von Rosen, plukovnik jizdy ve Svédské sluzbé; ztotoZnéni nejisté.
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vydéSeny a zaskocCeny zufivosti lotrinskych jezdcti, obratil a svym tstupem zastrasil i ostatni, ¢imz dal
prileZitost ke znacné Skodé pro své. A ta by snadno nastala, kdyby lotrinsti velitelé byli schopnéjsi
a kdyby plukovnici Rantzau (,,Ransau) a ,,VViston®, zkuSeni muZzi, ktefi méli nad témi lidmi veleni,
nebyli pri té prileZitosti (kdy tam nebyl Birkenfeld, ktery mél na starosti to obléhani) prokazali
stateCnost a svou obratnost ve valeénych uskocich: rychle totiZ zahnali nékolik koni do lesa, kam
jejich vojaci prchali, a rozsifili hlas, Ze tam je hlavni sila neptatel, a Ze tedy nezbyva jind nadéje na
zachranu neZ obratit se na druhou stranu, obsazenou jen nemnoha nepftateli; a kdyZ se tato predstava
vtiskla do sklicenych srdci, hnali se tryskem proti hlavni sile Lotrincani v nadéji, Ze tam bude zachrana
snazsi a otevien€jsi. A tim povzbuzeni pronikli tak daleko, Ze strach, ktery prve sidlil v nich, pfeSel na
protivniky; ti, zmateni tak podivnym rozhodnutim a pokladajice je za zoufaly zbrkly ¢in, obratili se zady,
a kdyZ je Svédové, oviem bazlivé, pronasledovali, ziistala velké ¢ast z nich v rozvratu v zajeti, mezi
nimi pan z ,,Florenuille“, Lotrinc¢an, a pan z ,,Vincourt” a pani ze ,,Sanbeuf” a z Liancourtu, Francouzi
z vojsk vévody orleanského. Na obou stranach padlo asi 800 muZzi a LotrinCané tam zanechali Sest dél
a sto vozli zavazadel a stfeliva. RakuSany to mrzelo vic nezZ samého vévodu, nebot’ z toho dobte vidéli,
Ze francouzsky kral ziska prileZitost vytahnout se zbranémi proti Lotrinsku a predejit jejich pfichodu,
takZe kdyzZ jejich zdméry byly zmateny, mohli si od sil toho vévody, uvrZzeného do zdhuby timto svym
neopatrnym rozhodnutim, slibovat méalo prospéchu, ba spiSe mnoho Skody; nebot” kazdy zisk Francie
byl ztratou Spanélska.

Uték nékolika jezdeckych setnin ,,Rosauovych®, které se uchylily do Strasburku, dal vzniknout tak
zlovéstné zpraveé a prinesl tamnimu lidu takové zdéSeni, Ze kdyZ se o tom doneslo do Svédského tabora
pred Breisachem, vyhlasil se poplach a chystali se zrusit obléhani a pospiSit druhtim na pomoc; vtom
vSak dorazila pravda o vitézstvi, pravé kdyZ se zacinalo s odchodem, utéSila rozruSené mysli, vyjasnila
zachmufend ¢ela viech a z radosti dala zahfmit déltim a vyprazdnit mnoho nadob vina.?

Francouziim se mezitim jeSté jasnéji odhalil zly timysl vévody lotrinského setrvat v dorozuméni
s RakuSany a postupovat nepratelsky proti spojenctim: pohrdl kralovymi napomenutimi, porusil sliby,
Skodlivé; a zvlasté vySel najevo siiatek uzavieny mezi vévodou orlednskym a princeznou Markétou,
vévodovou sestrou, v rozporu se zdkladnimi zdkony kralovstvi, které kniZatim krve zakazuji brat
si manZelku bez souhlasu koruny; a protoZe se ten siiatek opiral o prevelice vazné tajemstvi,?? velmi to
rozhof¢ovalo mysl Francouzi. Zdalo se jim tedy, Ze je Cas, aby méli opravnény dtivod ohradit se proti
vévodovu jednani, zcela odliSnému od slibd, a jiZ déle neodkladat provedeni, tim spiSe, Ze z Milana
uz vytahl tim smérem vévoda z Ferie s vojskem se zdmérem, aby po osvobozeni Breisachu vstoupil
prvni do pevnosti té zemé, a podavaje si ruku s Flandry, Burgundskem a Némeckem, uvedl podniky
Francouzt do velkych nesnazi.

Francouzsky kral nafidil panu de Saint-Chaumont z rodu Mitte, aby se s vojskem odebral do okoli
Met a bdél nad jednanim vévody lotrinského; pana de Bussy>® ponechal jako guvernéra v Treviru
s dostatecnymi posadkami jak v ném, tak ve vSech ostatnich mistech kurfittstvi. Saint-Chaumont dorazil
do metského biskupstvi pravé v dobé, kdy se udala véc u Hagenau, a poslal o ni kuryra ke dvoru, ktery
byl ohledné vévodovych novot ve velkych pochybnostech; kdyz se vSak kral o této porazce dozvédél
a usoudil, Ze je ji vévoda velmi oslaben, vydal se ihned s kardindlem Richelieuem, marSdlem de La
Force a gardovym plukem k Lotrinsku a natidil Saint-Chaumontovi vstoupit do téhoZ vévodstvi, oviem
bez nepratelstvi, pokud je nezacne vévoda. KdyZ kral koncem srpna dorazil do Pont-a-Mousson, mésta
v Lotrinsku na Mosele, vévoda se se svymi vojsky stahl k Remiremontu, celou rodinu ponechal v Nancy
a tficatého srpna poslal do Pont-a-Mousson svého bratra.3! Ten, pfijat kralem s projevy priznég, jej
vroucimi prosbami Zadal o odpusténi vSeho zlého, ¢eho se bratr dopustil, a o ohled k té zemi, kterd

Tisk ma ,,cantar” (zpivat); preklad se drzi predpokladaného smyslu.

Tisk ,,Misterio“: minéna je bud svatost manZelstvi, nebo utajeni, nebot’ siatek byl uzavien tajné.

Patrné z rodu de Lameth, pant de Bussy; osobu se nepodafilo urcit.

31 Mikulés FrantiSek Lotrinsky (1609 — 25. 1. 1670), mladsi bratr Karla IV., od roku 1627 kardindl (dale v textu ,,kardin4l).
V lednu 1634 se mu Karel vzdal vlady; Mikula$ FrantiSek pak sloZil kardindlskou hodnost a oZenil se se sestfenici Klaudii.
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se chtéla spiSe odevzdat pod jeho kralovskou ochranu, nez pokouset jeho hnév. Kral kardinala zdvofile
vyslechl a odpovédél mu, Ze se vévoda, jeho bratr, bez priciny sam vrhl do nejhorSich rad a tolikrat
krale svymi sliby oklamal, Ze uZ neni ¢as mu véfit; vyloZil mu sviij umysl, Ze dokud trvaji nynéjsi
pohyby v Némecku, chce se zajistit jeho pevnostmi a mit v rukou princeznu Markétu; ucini-li to vévoda
dobrovolné, dd mu poznat ucinky své shovivavosti.

Na tato naléhani se kardinal snaZil obratnymi omluvami zmirnit kralv hnév a zachranit se z o¢ividného
nebezpeci; ale malo mu to pomohlo, nebot’ vSechny tiskoky, jimiz chtél véc odkladat, dokud se neobjevi
Spanélské posily, byly prohlédnuty. Vida se tedy ze vSech stran obklicen francouzskymi zbranémi,
pomoc vzdalenou a sliby Spanélii malo proveditelné, svolil, Ze ihned propusti najaté vojsko, postara se,
aby se princezna Markéta odevzdala do kralovych rukou, a iplné se odpouté od rakouského spojenectvi;
a tak bylo dohodnuto.

Postup Svédii.>

Vévoda vsak i po této dohodé budil u Francouzii nemalé podezieni, nebot’ odzbrojeni provadél laxné
a ani se nezdalo, Ze by se chtél odpoutat od oddanosti cisafi; a kral byl jesté vice rozhnévan titékem
princezny, ktera v téch dnech, prevleCena za lovce, vyjela z Nancy v kocare, jenZ mél propustku
od Saint-Chaumontovy ubikace, ve vzdalenosti dvou mil vzala Cerstvé koné az do Thionville, mista
v Lucembursku, a St'astné dorazila do Flander, kde byla s mimofadnou poctou pfijata kralovnou matkou,
infantkou a vévodou orleanskym. Rozhodl se proto kral mit Nancy bezpodminecné v rukou, aby se
pojistil vévodovou vérnosti a nemusel se uz obavat ukladd, o nichZ dobre predvidal, Ze se na této strané
kuji, aby Francii trapily.

Obléhdni Nancy.

Dal postoupit vojsku, které Citalo asi deset tisic vojaki, sm se odebral pfed Nancy a vzal si ubikaci
v Laneuveville, mili od mésta na cesté, kterd vede do Saint-Nicolas; marSalové de La Force a Saint-
-Chaumont jako generalové, pan de La Meilleraye (,,della Migliare“),33 velmistr délostfelectva,
a markyzové de Nesle (,,Neela“) a de La Force jako polni marSalové byli se zbytkem vojsk rozloZeni
kolem pevnosti, aniZ doSlo k jakémukoli dalSimu nepratelskému ¢inu na jedné ¢i druhé strané, kromé
obklic¢ovaciho valu, ktery sdm kral zacal od své ubikace k ubikaci La Forceové.

Rozmluva kardindla Richelieua s vévodou lotrinskym v Charmes.

Ale kardinal Richelieu, ptivodce tohoto podniku, vida, kolika obtiZemi jej provazi bliZici se zima, slabé
vojsko a prechod Ferie do Némecka, pozadal vévodu, aby svolil k rozmluvé s nim, s nadéji, Ze vSe vytidi
pratelsky. KdyZ bylo ureno misto v Charmes mezi Remiremontem a Nancy, vévoda tam pfiSel ze své
strany s malou obezfetnosti a kardinal ze své s mnoha lidmi; pfivedl vévodu ke krali do Laneuveville
a primél ho zcasti po dobrém, z¢asti strachem vydat celé Nancy; do ného Francouzi vstoupili 24. zari
a kral s vévodou 25. Po nékolika dnech se kral vratil do PariZe, zanechav marsala de La Force s armadou
v Lotrinsku, a vévodovi dovolil Zit v Nancy s rodinou a uZivat diichodd a soudni pravomoci podle
smlouvy.

Nancy leZi uprostted Lotrinska; na zapadé ma feku Meurthe, ktera prameni ve Vogézach a tsti mezi
Nancy a Pont-a-Mousson do Mosely. Mésto je dvoji, staré a nové, a celé je obehnano patnacti bastami
s velkymi zdmi, zasypanymi zeminou, s pfedprsnémi, chodbami, nizkymi boky a vysokymi kavaliry;
prikopy jsou Siroké, hluboké a chranéné ptilmésici mezi vSemi bastami a dokonalou kontreskarpou.

Zatimco tato jednani probihala, vévoda z Ferie postupoval kazdym dnem rychleji a Francouzi pojali
podezreni, Ze Spanélskym zameérem je po osvobozeni Alsaska vytdhnout do Lotrinska, a protoZe misto

32 Postranni nadpisek ,,Progressi degli Suezzesi“ obsahu odstavce neodpovida (text pojednava o Lotrinsku); v tisku je patrné

presunut.
3 La Meilleraye, Charles de La Porte, markyz de (1602-1664), Richelieutiv bratranec a velmistr d&lostfelectva, od roku
1639 marsal Francie.
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,San Licy“3* bylo vhodné k jejich pfijeti, u¢init tam své shromazdi§té a odtud postupovat k v&tsim
vybojliim; marsal de La Force je proto predeSel tim, Ze je obsadil. Ackoli to bylo proti tmluvam
sjednanym s vévodou, marsal se omlouval pocCestnymi diivody, Ze to ucinil jen proto, aby zmafil
zaméry Spanélli, nikoli aby je vévodovi odiial; ba soucasné 7adal mnoho dalsich pevnosti a mist,
o nichZ se velmi obdavali, Ze by do nich RakuSané mohli vstoupit, usadit se v nich posadkou a uhnizdit;
vSechna mu vévoda postoupil, protoZe poznaval, Ze je nemiiZe odepfit.

Rynsky hrabé, kdyZ na zpravy o pohybu Lotrin¢anti proti Hagenau opustil tabor pred Breisachem, vydal
se se svym jezdeckym plukem a s patndcti sty péSimi z okolnich ubikaci k Pfalzburgu na hranicich
Alsaska nad Zabernem; ale sotva vkrocil na tu hranici, dali mu Francouzi na srozuménou, aby upustil od
nepratelstvi proti mistim patficim vévodovi, nebot k tomu, aby mu $kodili, jeho pomoci nepotiebovali
ani neZadali. Toto oznameni, Ci protest, jeSté vice utvrdilo v jejich minéni ty, kdo zjevné Zarlili na
francouzské jednani a soudili, Ze Francouzi nemaji radi vétSi moc Svédské koruny a Ze jim neni mila
blizkost lidi divokych a chudych, touZicich uZivat pohodli, jichZ se jejich zemim nedostavalo, k onomu
kvetoucimu kréalovstvi, jakoZ i proto, Ze Svédové byli z ndboZenstvi, které jeSté nedavno bylo Francii
tak zhoubné.

Mezitim pokracovala obléhani Breisachu, Hagenau, Philippsburgu a Villingenu, ¢tyf mist zna¢né vahy;
byla to vSak obléhani umoznéna spiSe vzdalenosti rakouskych zbrani nez Svédskymi silami, nebot’ pod
témito Ctyfmi pevnostmi nebylo vieho viudy dvacet tisic vojaki. Spanélé se chystali prejit hory, kdyz se
Horn, odhodlan vyjit jim vstfic a hned na po¢atku zmafit jejich zdméry dfiv, neZ se uchyti ve Svabsku,

odpoutal z Bavorska se ¢tyfmi tisici jezdci a Sesti tisici péSimi, odebral se do izemi Memmingenu
a Kemptenu a pokusil se, ale marné, pfepadnout nékteré z téch mist.

Zptisob novodobych obléhdni.

Aby vsak byl tento novy zptsob valCeni srozumitelny a nikdo se nedivil zminénym obléhanim, je tfeba
védeét, Ze v Némecku neni vzhledem k rozsahlosti zalidnéni a kniZectvi té zemé mnoho pevnosti dokonalé
obrany, jakych by bylo tfeba ke stfeZeni tolika provincii, kromé nékterého svobodného mésta a jinych
na hranicich, nybrz nescetna mésta a mista se starymi hradbami. Z toho plyne, Ze kdyZ se vojsko stane
panem pole a nasledkem toho se snadno zmocni vSech nedokonalych mist, ziistanou pevnosti znacné
vahy osamocené, bez pomoci a se vzdalenymi ubikacemi prétel ze vSech stran, takZe sta¢i malo lidi, aby
se potlacily jejich vypady a aby se nékolika malo ubikacemi obklicily a oblehly.

A proto Svédové, kdyZ ziskali viechna mista t&ch provincii kromé ¢tyf zminénych, berouce v tivahu
Strasburk, odkud byli zasobovani viim potfebnym k pobytu v poli, kdyZ si naklonili a pro svou stranu
ziskali vévodu wiirttemberského, sousediciho s provinciemi, v nichz ty pevnosti lezi, a na druhé strané
méli Lotrinsko drZené spratelenymi Francouzi, a vidouce proto pomoc témto pevnostem vzdalenou,
polozili se pfed Breisach, Hagenau a Philippsburg, nikoli aby je obléhali — nebot’ ty byly jiZ oblezeny
samy sebou, kdyZ jim kraj, obyvany neprateli a vzdaleny od pratel, neposkytoval ani obili, ani vino, ani
seno —, nybrz aby zabranili vypadtim, které by se mohly podnikat do okoli, odvozu sklizni ze sousedstvi,
obtéZovani a prepadani okolnich ubikaci. To se snadno provadélo pomoci silnych jezdeckych a péSich
strazi v prichodech, které projizdély cesty; pri kazdé prileZitosti k vypadu straZe vyhlasovaly poplach,
a kdyZ se na smluvenych mistech svolavaly milice z okoli, byli obleZeni bud’ rozsekani na kusy, nebo
prinuceni k ustupu. Tento postup se ukazal jako velmi vhodny, ackoli néktefi politikové chtéji tvrdit, Ze
se pevnosti nemaji nechavat za zady. Myslim, Ze mluvi o izké zemi, kde jsou posadky a opevnéni husté
rozmisténé; nebot’ viechny zisky Svédi se udaly>® dobrovolnym vzdanim a dobytim mist s nedokonalou
obranou, a pevnosti padly z nedostatku potravin pravé timto zptisobem.

Hrad Kaysersberg, leZici na pahorku mezi Colmarem a Schlettstadtem a branény dvéma sty lotrinskymi
vojaky, se nedlouho predtim, obleZen plukovnikem ,Harfem®, vzdal na smlouvu; Svédové do néj
vstoupili a ti strdZci odesli na vinobrani na sva hospodarstvi, nebot” vSichni byli venkované z Lotrinska.

34
35

Cteni tisku je nejisté; snad Saint-Dié.
Tisk ma ,,menche; mozné je i ¢teni ,,men che tutti®, tedy ,,téméf vSechny“.
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ObleZeni v Breisachu zatim neustavali v pokusech, v ustavi¢nych vypadech a v prepadani nékterych
ubikaci, jak aby Svédy trapili, tak aby sehnali néco pro svou potfebu a k udrzeni pevnosti. Mezi mnoha
himéla, Ze to Svédim dalo premyslet o néjaké novoté; ale nazitii se zjistilo, Ze se to stalo proto, aby
Svédové, drzice se na svych stanovistich, nezabranili v pritjezdu ¢lunu se soli, ktery jim po proudu Ryna
vezl jeden basilejsky prevoznik; ten casto vozival zbozi do Svédského tabora a mél k tomu propustku
od rynského hrabéte a markrabéte durlaSského. Tou oklamal hlidky, a ty, myslice, Ze se zastavi v jejich
ubikacich, jak bylo jeho zvykem, ho nechaly projet.

Vypady obleZenych v Breisachu.

Devéatého téhoZz mésice vyrazili opét se znacnou smélosti proti ubikaci francouzského plukovnika
»,Scamarena“, odkud byli s nezdarem zahnani a zanechali tam asi 20 mrtvych a mnoho zajatct; ti
vypovédéli, Ze mésto je ve velmi Spatném stavu: kazdé dva dny se nedavaji vic nez tfi libry chleba
a tydné dvé miry vina, 1Zice soli, osmina libry oleje a tfi libry masa; je tam mnoho nemocnych
a ranénych a pro nedostatek 1ékii vysoka timrtnost. Proto byli poslani zpét do pevnosti, nebot’ neni
dobrym valec¢nym pravidlem zbavovat lidi ta mista, ktera se snazime suzovat hladem.

Vévoda z Birkenfeldu, ktery se, jak jsme Fekli, s ¢asti svého vojska vrhl ke Skodé Lotrinska, napadl v téch
dnech Dachstein,?® misto drZené Lotrin¢any; to osm dni snaselo silu dél, pak se mu vzdalo a posadka
z ného vytdhla jen se zachranénymi Zivoty.

V té dobé zacali obleZeni v Hamelnu, silném a velmi vyznamném misté na Vesefe mezi BrunSvickym
vévodstvim a zemi lantkrabéte hesenského, které v breznu oblehl vévoda liinebursky, pocitovat
strasti obléhani, unaveni ustavicnou ndmahou a oslabeni nedostatkem potravin, kdyZ hrabé Gronsfeld
(,,Cronesfeld) a Merode (,,Merodes*), ktefi velmi dbali o to, aby se neztratilo tak dtleZité misto,
sklad celého okoli a opora vSech mist, jeZ se v téch provinciich jeSté udrzovala pro katoliky, po
dlouhé poradé o tom, jak tuto pomoc provést a vyrvat to mésto z rukou Svédé, svorné a rozhodné
usoudili, Ze se tam vydaji a pfinesou mu potfebnou pomoc. Spojili tedy sva vojska s vojsky biskupa
osnabriického (,,Onaspruch®), Bénninghausena (,,Benicausen®), kurfiftd kolinského a mohucského
a se vSemi vojaky, které mohli vytdhnout z okolnich posadek, a vydali se tim smérem. Vévoda
liimebursky a generalporucik Melander (,,Milander®), poradivse se spolu, co je tfeba ucinit pri tak
dileZzité udalosti, a zpraveni o pohybu katolikti, ponechali nékolik plukii k obrané svych ubikaci pred
meéstem a k odradZeni vypadt obleZenych a se zbytkem vojska se rozhodli vytdhnout RakuSanim vstfic.
KdyzZ tedy Melander vojsko shromaZzdil a rychle sefadil predvoj k pochodu, zacal postupovat proti
katoliktim; dostal o nich zpravu, Ze uz dorazili k Segelhorstu (,,Segelhont“) a Ze se tam jakoZto na
vyhodném misté zastavili a opeviuji se, a pronikl az k Oldendorfu (,,Oldendorp*), mistu ptal mile od
vesnice Segelhorstu, kam dorazil téZ vévoda liinebursky a mar$al Knyphausen (,,Chinipausen®) se
zbytkem armaédy, sloZené z dvaadvaceti pluki jizdy a péchoty. Sefadili lidi k bitvé na svahu malého
pahorku, nezapomnéli zajistit sviij tdbor n&kolika zékopy, a osmého ervence rano,?’ kdy# sefadili
prapory péchoty a seSikovali eskadrony jizdy, postavili se takto. Po pravé ruce méstecka Oldendorfu,
pod pahorkem, na roviné mezi mésteCkem a vesnici Segelhorstem stalo vojsko protestantii rozestavené
do dlouhého, ale sevieného Siku; levé kiidlo predvoje tvorilo tfi tisice pét set jezdcti z plukti plukovniki
,,Stallans*,38 ,»S00p“, ,,Abelson®, ,Sakhe Bergiamson®, ,Ritemb“, ,Lenes“ a ,Milandera“; po jejich
bocich néasledovaly dva dragounské pluky, jeden ,Raggetiv‘ a druhy ,Bellinsiv“, o dvou tisicich
vojacich. V €ele bitevniho Siku pochodovalo ve velmi pékném poradku Ctyti tisice péSich, rozdélenych
do t¥i praport z pluki liineburského a Knyphausenova, a za nimi Sel hlavni sbor (stfed) z dalSich ctyt
tisic pésich, rozdélenych do tii praport sloZenych z plukti plukovniki ,,Lanstels“, hrabéte z Ebersteinu
(,.Erbestein“)®® a lantkrabéte; tomu velel vévoda liinebursky.

36
37
38

Patrné Dachstein u Molsheimu v Dolnim Alsasku.

Bitva se odehréla 8. 7. 1633 u Hessisch Oldendorfu; Priorato ji nazyva podle obléhaného Hamelnu.

Pluk ,,Stallans®, niZe ,,Stalhausen, je patrné pluk Torstena Stilhandskeho; ztotoZznéni nejisté. Ostatni plukovniky obou
stran se vétSinou nepodafilo ztotoZnit.

39 Hrabé z Ebersteinu ze §vabského hrabéciho rodu; ztotoZnéni nejisté.
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Na pravém kiidle pod vedenim Knyphausena se fadily jezdecké pluky plukovnikt ,Catberg®,
,Brunchr, , Secherich®, ,,Rostain“ a plukovnika ,,del Vich®, rozdélené do ctyf eskadron, za jejichZ zady
stala eskadrona péti set dragound.

Bitva u Hamelnu.

Déla byla rozdélena takto: na levém kiidle patnact polnich kusti; sedmnact tézkych predchazelo cCelo
bitevniho Siku a deset kusii stalo na pahorku na pravé strané. Takto rozestavené vojsko, kdyZ zazpivalo
nékolik Davidovych Zalmi, s velkymi nadéjemi na korist, ktera pry byla ve mésté, s posilnénymi myslmi
vojakl, napomenutych, aby bojovali s obvyklou statecnosti, dalo znameni k bitvé a pevnym krokem
zacalo ziskavat pudu smérem k Segelhorstu. Pied tou vesnici Merode, Gronsfeld, Bonninghausen
a baron z ,,Flamors*, kdyZ rozestavili své délostfelectvo,*® uspofadali siky svych lidi, kterych bylo
asi Ctrnact tisic bojovniki, v nasledujici podobé. V predvoji staly tfi silné eskadrony jizdy z pluki
plukovnikéi barona ,d'Ast“, ,Mussier“, Merode-Gronsfeld*' a Bonninghausena, vedené hrabétem
Gronsfeldem; za nimi néasledovalo v Cele bitevniho Siku Sest péSich sbort plukovniki ,,Flormesin®,
»Renech”, ,Ghelans®, , VVestriolt“, ,Lid d'Orst“ a ,,VValdech®, vedenych generdlem Merodem;
za jejich zady stali na levém kfidle Merodeovi dragouni a kyrysnici plukovnikt ,,Ouald®, ,,Ruffeau®
a ,,VVestfal“ a na pravém kiidle jizda ,Biland“, ,,Bort“ a Gronsfeld, jiZ velel marSal Bénninghausen;
za nim nasledovaly dalsi tfi pluky plukovnikd ,,Dor“, ,Bort“, ,,Guas“, JPari“®? a pluky kolinsky
a vestfalsky; pred nimi stalo tfinact dél a po Sestnacti na kazdém boku.

KdyzZ byly armady takto rozestaveny, svolali generdlové obou vojsk své predni kapitany a radili se
o tom, jak si pri té prileZitosti poc¢inat. Ackoli Merode nesouhlasil s tim, aby se Slo do bitvy, a radéji
chtél vyckavanim odiiznout nepfatelskému taboru potraviny a pfivést ho do takové tisné, Ze by musel
obléhani opustit, presto Gronsfeld, nasledovan vSemi ostatnimi vale¢nymi veliteli, dal najevo nutnost
bojovat, a tak bylo rozhodnuti pfijato; Svédové je ocekavali, snad tusice budouci vitdzstvi. Ob& vojska
si tedy dala dobry den mnoha salvami z dé€l, a kdyZ se jezdecké pluky ,,Stalhausen®, ,,Soop“, ,,Janson®,
,»Catberg“ a ,,Brunchr® statecné vyfitily vpred proti eskadrondm vedenym Gronsfeldem, rozpoutala se
velmi prudka 3arvatka; kdyZ tam Svédové, téZce poskozeni stfelbou katolickych dél, couvali, postoupil
Melander s pluky levého boku tak odvazné, Ze se neméné odvazné prihnaly pluky barona ,,d'Ast,
,»VVipar®, ,Mussier” a ,,VVatterberg®, vedené Merodem, ktery je s mecem v ruce ve svém Cele prudce
vrhl proti nim; boj se rozhotel tak prudce, Ze po prvnich vystfelech jizdy postoupily prapory pésich
na naleZitou vzdalenost, polni déla nabitd musketovymi kulemi vystielila, a zatimco kule z arkebuz
stale priely, rozpoutal se mezi obéma Cely predvojti tak kruty boj, Ze od tfeti hodiny*® do poledne se
za krutého krveproliti zdalo, Ze micek Stésti poskakuje v nerozhodné hfe. Ale Knyphausen ptispéchal
s pluky ,,Raggeovym® a ,Bellinsovym“ a se dvéma eskadronami jizdy tam, kde Melander statecné
bojoval s neptatelskou jizdou, a vypalil dvanact dél namifenych mezi jeho eskadrony; tim prorazil
mnoho fad a rozvratil Siky, a s velkym naporem se na katoliky vrhla hesenska jizda a nékolik Fint
(,Filandesi“), vedenych plukovnikem ,,dal VVich®; ti je dlouho drZeli, ale kdyZ byl Merode smrtelné
ranén a mnoho jinych kapitanii padlo a kdyZ se v téZe srazce rozsifil hlas, Ze vévoda liinebursky na druhé
strané prolomil a rozprasil ostatni rakouské eskadrony, zacali ustupovat. Melander, postfehnuv vyhodu,
s velkym spéchem znovu obnovil napor na neprételské prapory, polamal piky a poSlapal ty pési, ktefi
byli ustaviénou namahou jiZ ochabli, a dvakrat prorazil katolické prapory od cela azZ po tyl; a ackoli se
Gronsfeld a ostatni kapitani, byt’ zbroceni krvi, vytrvale snazili prapory znovu setadit a vydrZet napor
Svédi, nikdy nedokazali zadrZet titék vojakii, a dokonce i nékterych diistojnik, ktefi odhazovali zbrané
arychle, kdo sem, kdo tam, hledali spasu v titéku.**

Cisarsti jsou poraZeni u Hamelnu.

40
41
42

Tisk ma na tomto misté ,,indisposta“; Cteni i smysl jsou nejisté.

Tisk ,,Merodes Gronesfeld“ bez ¢arky; snad jde o dva pluky, Merodetv a Gronsfelduv.
Tisk mluvi o tfech plucich, jmenuje vSak ¢tyfi.

Minéna je tfeti hodina po vychodu slunce, tj. asi devét hodin rano.

Tisk dodava nejasné ,,ne' passi.

43
44
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Tehdy je jizda protestant pronasledovala, tak je rozvrétila a tolik jich pobila, Ze pokryla pole asi tfemi
tisici mrtvol a odvedla do svych ubikaci asi dva tisice zajatcti, z velké Casti ranénych. Tento den vzal
katolikiim asi padesat praporii a standart, tfinact dél, osm set vozl zavazadel a stfeliva, Merodeovu
kancelaF, pét tisic vojaki* a samého jejich generdla Merodea, ktery po nékolika dnech na utrZen
zranéni vypustil ducha. Bitva trvala od dvou hodin po vychodu slunce do dvou hodin po poledni;
padli v ni na strané katolikli hrabé z Wartenbergu (,,Virtemberg*),*® plukovnik ,,Glein®, mlady hrabé
Metternich,*” pani z ,,Quad®, ,, Vestfal“ a ,,Dinclant“® a mnoho jinych vyzna¢nych distojnikii; do zajeti
padlo asi 2 500 vojaku s plukovniky ,,Vesterhold“, ,,Oben* a ,Marchelet“.*> Gronsfeld, rovnéz ranény,
ale lehce do stehna, se se zbytkem lidi stahl do Mindenu (,,Mindem®), silného mista na téZe Vesefe;
nehodou byl velice rozrusen, ale tvéfi v tvar takovému nestésti neohroZeny: spésSnymi kuryry o ni zpravil
kurfifty a duchovni kniZata a rozhodl se, nikterak neustupuje osudu, vzpamatovat se a pomstou ziskat
Zpét, co ztratil.

Tato porazka katolikii byla tak tézkou ranou, Ze vyloudila slzy nejen kurfiftim kolinskému
a mohucskému, ktefi v tuto armadu vkladali divéru — jeden v nadéji na svou zachranu, druhy na
navrat do své zemé —, ale vzbudila neobycejny strach v srdcich vSech obyvatel zemé a zvlasté sklicila
obleZené. Ti, vidouce, jak Svédové s velkou poctou posilaji do mésta Merodeovu manzelku a manZelky
jinych zajatych veliteli se zavazadly RakuSant, aby jim dali na srozuménou, Ze pomoc, kterou
oCekavali, byla poraZena, rozhodli se vyjednavat a vzdat pevnost za podminky, Ze z ni vytdhnou se
zbranémi a zavazadly, ¢trnacti kocary a dvéma dély a Ze budou doprovazeni az do Mindenu; kdyzZ to
bylo ujednano, vytahla dvacatého Cervence posadka o tisici tfech stech péSich a dvou stech ctyfFiceti
jezdcich, dobrych lidech.

Po tomto vitézstvi, které se slavnostné slavilo ve viech mistech Svédiim patficich a s nimi sptatelenych,
se Oxenstiernovi (,,Oxestern®) zdalo, Ze je €as ucinit néjaka opatieni pro potreby téch koncin; odebral
se z Frankfurtu do Kasselu s vévodou liineburskym, marSdlem Knyphausenem, Melanderem a jinymi
veliteli a ministry spratelenych a spojeneckych knizZat a stavii; kdyZ se tam konalo nékolik zasedani
o béznych zaleZitostech, bylo usneseno pokracovat ve valce v téch provinciich, dobfe se dorozumét
s Holand’any, poméhat kazdému ze spojeneckych knizat a ziistat svorni ve spole¢nych zajmech; a kdyz
byly upraveny kontribuce na vydrZovani potfebného vojska, vratil se Oxenstierna do Frankfurtu, vévoda
liilnebursky se vydal k Vesefe a lantkrabé hesensky do kolinského kurfiftstvi, kde dobyl nékolik neprilis
vyznamnych mist.

V té dobé pobyval v Curychu (,,Zurigo*), kantonu protestantskych Svycarti, vévoda Henri de Rohan
(,,Rhoan®), kniZe stejné vytrvaly podporovatel kacifi jako nepriznivé naklonény katolikiim, a zvlasté
Spanéliim; o jejich pfipravéach ve staté milanském, o nichz mu z Lombardie dochézely spésné zpravy,
neprestaval zpravovat Svédské generédly, s nimiZ udrZoval mimotradné tzké spojeni. A protoZe byl
muZ velmi bystrého tsudku, uvazil, Ze podnik proti Kostnici by velmi vazné poskodil zaleZitosti
Rakusanti a Ze se zdafi, nenarazi-li u protestantskych Svycarti na prekazky, a dal se do uskutecnéni
této myslenky. Proto tajné jednal s mnoha prednimi ¢leny curysSské rady, a kdyZ od nich dostal nadéji,
Ze proti Svédiim nikdy nepozvednou zbrané, poslal o tom zpravu Hornovi, Vymarskému a velkému
kancléfi Oxenstiernovi prostfednictvim cury$ského kapitdna ,,Vlricha*;>* ti, ackoli poznavali, Ze
vysledek je nesnadny, nakonec, kdyZ je Rohan znovu ujistil o snadnosti podniku, rozhodli se jej provést.

4 Udaje tisku o ztratach si odporuji: vyse asi 3 000 mrtvych a 2 000 zajatci, zde ,,pét tisic vojaki“, niZe asi 2 500 zajatct.

Literatura uvadi obvykle 5 000 mrtvych a 2 500 zajatych, dobova akta aZ 6 534 mrtvych.

4 Wartenberg, Ferdinand Lorenz hrabé z (tisk ,,Virtemberg®; 9. 8. 1606 Mnichov — 18. 3. 1666 Burghausen), ligisticky
plukovnik jizdy, nemanzelsky syn vévody Ferdinanda Bavorského. U Oldendorfu bojoval pod Gronsfeldem a prezil; mezi
padlé ho Priorato fadi omylem.

47" Mladého hrabéte Metternicha se nepodafilo ztotoZnit; zda patfi k rodiné plukovnika Metternicha, guvernéra Heidelbergu,
neni jisté.

48 Ppatrné& pani von Quadt, von Westphalen a von Dinklage; ztotoZnéni nejisté.

49 Vesterhold“ je snad Westerholt; plukovniky ,,Oben“ a ,Marchelet“ se nepodafilo ztotoZnit.

50 Curysského kapiténa ,,VIricha“ se nepodafilo ztotoZnit; jako kandidat pfipada v tivahu Hans Ulrich Ulrich (18. 4. 1607 —
7.6. 1670 Curych), roku 1633 pomocny pisaf curysské rady.
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Marsal Horn postoupil s dvandcti tisici vojaky k Villingenu (,,Veling®) a predstiral, Ze chce dokoncit
dobyvani, které zacali Wiirttembercané; pak vSak nenadale pritahl ke Steinu am Rhein, mistu patficimu
kantonu curySskému na Ryné tfi mile od Kostnice, a Zadal po obyvatelich priichod po tamnim mosté;
ti odpovédéli, Ze o tom nemohou rozhodnout bez rozkazu svych predstavenych, a Horn jim odvétil, Ze
nema cas ztracet poradami, ale Ze musi projit, a nepovoli-li mu to po dobrém, otevte si cestu klici, které
nese s sebou, a ukazal jim déla; donuceni tedy strachem, darovali to, co nemohli udrZet. Véfi se také, Ze
se to stalo podle dorozuméni pfedem domluveného a s povérenim, které k tomu tamnimu purkmistrovi
dali néktefi predni CurySané, o nichz bylo podezieni, Ze o véci nebyli zcela nevédomi; jinak se totizZ
nezdalo, 7Ze by Horn hledal roztrzku se Svycary, protoZe znepfatelit si ty kantony neodpovidalo zajmam
Svédi; a také proto, Ze Stein se mohl brénit, nebot’ je to misto obehnané dobrymi starymi hradbami,
dokud by nedorazila pomoc jeho pant, ktera k nému mohla pfijit nasledujiciho dne; a i kdyby byli
nuceni jej opustit, k zadrZeni vojska stacilo rozbit most pfes Ryn, postaveny ze dfeva. V noci sedmého
zafi tedy preSlo celé vojsko, a kdyZ tam Horn k zajiSténi istupu zanechal pét set péSich,

Obléhani Kostnice.

objevil se osmého téhoz mésice pred Kostnici (,,Costanza“). Ale protoZe ve spéchu, aby preSel Ryn
driv, nez se o tom dozvédi katoliCti Svycaﬁ a RakuSané, nechal za sebou tézka déla, spoléhaje, Ze mu je
obstara vévoda wiirttembersky, a ta se — at’ uZ lenosti vozkii, nebo zdrZena né¢im jinym — opozdila o Sest
dni, méli obleZeni nejen ¢as ihned ozndmit tuto novinu plukovniku Kénigovi (,,Ching®),>! guvernérovi
Lindau (,,Lindou“), a ptipravit se k obrang, ale i pfijmout pomoc, kterou jim po jezefe spéSné poslali
z Uberlingenu (,,Vberlinghem®) a z Lindau, osm set p&Sich pod velenim plukovnika Mercyho (,,Mersi®).
Kostnice leZi na velmi dileZitém misté u jezera, které od ni ma jméno a slouzZi ji nejen k bezpecnosti, ale
i k velkému pohodli; z boku na severni stran€ ji miji Ryn, ktery tu vytéka z jezera, a jim a novodobym
opevnénim pridanym na této strané se v té ¢asti stava nedobytnou; na zdpadé a na jihu, na této strané
Ryna, ji obepinaji prosté hradby s véZemi a pfikopy po starém zptsobu, nebot' RakusSané ji na tomto misté
nemohli u¢init odoln&jsi: protoZe hrani¢i se Svycary a podle imluv se jim po boku nesméla postavit tak
dilezita pevnost, kazdy zamér Rakusanti ji opevnit jim v minulosti zmafil odpor vSech kantonti.

Popis Kostnice.

Je to mésto slusného obvodu se tfemi predméstimi nemalého vyznamu; Zilo diive s vysadami a v poctu
svobodnych mést Némecka, ale kdyZ jeji mést'ané prijali kacifstvi a vyhnali z ni katoliky, byla roku 1548
cisafem Karlem Patym® zbranémi donucena pfijmout vyhnané zpét a zavazat se podpisem k poslusnosti
narizeni, ktera ji budou dana ve vécech naboZenstvi, a zakonim a povinnostem, jimiz byly vazany
sousedni zemé zavislé na rakouském domu a jemu poddané.

Prichod Svédi na tizemi Svycarti vyburcoval ke zbranim katolické kantony, které nemohly snést, jak
malo Svédové dbaji jejich zbrani, k pohrdani jimi ze strany t&ch, kdo urazili jejich svobodu a spolek,
ktery dodrZovaly s rakouskym domem.

Poboureni katolickych Svycarii nad obléhdnim Kostnice.

Shromazdivse tedy asi Sest tisic pésich, reptali nad zlym jednanim Svédd, které protestantsti Svycafi
strpéli, a chystali se je oplatit: Lucern a Zug, predni katolické kantony, vyslaly své zastupce, aby
si stéZovali u CurySant jakozto predniho kantonu a vyzvali je, aby se chopili zbrani a vyhnali Svédy
z helvetskych dzemi. Cury3ané, ktefi pro odliSnou viru, pfirozenou nepfiznivost a z jinych politickych
diivodi nenavidi nejen rakouské jméno, ale nesnéseji se ani se svymi vlastnimi katolickymi Svycary, se
Vyrnlouvali53 a svolali sném do Badenu (,,Bada“), aby mezitim protahovali ¢as, dokud Horn nedosdhne
svého zameéru. Ale katolici, podnécovani rakouskymi ministry, vydali se k Rapperswilu (,,Rapsuuil®)

51 Kénig zvany von Mohr, Franz Peter (tisk ,,Ching®; 1594 — 11. 12. 1647), $vycarsky distojnik z Fribourgu, cisafsky guvernér

Lindau. Dne 11. 1. 1634 ho zatkl Ossa, byl véznén v Rezné a odsouzen k smrti, rozsudek viak nebyl vykonan; roku 1635 uprchl
a zemrel jako Sultys ve Fribourgu. Nezaménovat se Svédskym generdlem Jamesem Kingem.

52 Karel V. (1500-1558), cisaf (vladl 1519-1556) a od roku 1516 3panélsky kral.

5 Tisk ,iscuse ragioncuole®; ¢teni je nejisté — bud’ ,,rozumné*, nebo ,,chabé“ vymluvy.
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a odtud do zemé opata svatohavelského na pomoc tomu kniZeti, ktery, protoZze v minulych véalkach
poméhal Polakovi proti Svédsku, mél diivod se této blizkosti obavat; napsali také francouzskému krali
jakoZto svému spojenci a prosili ho, aby uplatnil svou kralovskou autoritu, aby Svédové z jejich tizemi
odtahli, a vSude ostie Zehrali na curySské pany a obvinovali je ze spoluviny na tom, co se stalo.

KdyZ Svédové obsadili klaster augustinianti zvany Kreuzlingen (,,Creutzlingen®), asi dvé sté kroki
od méstskych hradeb na pahorku, postavili tam dvé baterie po Ctyfech kusech a zacali ostfelovat
hradby; za kratkou dobu probofili tisek, ktery ukazoval pfiméfeny otvor, a Svédové podnikli ttok; ale
protoZe délova réna shodila kus zdi prilehlé véZe, rozbil se létajici most, ktery Svédové prehodili pres
prikop, takZe prvni nemohli byt nasledovani druhy; kazdy pokus vySel naprazdno a museli ustoupit
a od podniku upustit; na té roviné jich ztstalo asi tficet a mnoho ranénych. Neslusi se vSak zamlcet
statecnost jednoho skotského vojaka z vojsk generdlmajora Ruthvena (,,Rotuuin®): ten se nabidl, Ze
privede Hornovi néjakého zajatce, po ¢emz Horn velice touZil, aby se od ného dozvédél o stavu mésta;
pfi tomto titoku byl mezi prvnimi, vnikl do prilomu tak daleko, Ze popadl jednoho z cisafskych, vytahl
ho na tuto stranu pfikopu a predvedl generalovi.

V té dobé byl hrab& Olivares (,,Oliuares®),>* nejvy3si ministr 3panélského kréale, u svého pana na
takovém vrcholu Stésti, Ze se mohl nazyvat rozhodc¢im kralovy viile; a jak byva obvyklé u lidské touhy
usilovat vZdy o vétsi prevahu, tento ministr nerad vidél u dvora Ferdinanda, kardinala-infanta, kralova
bratra, jako toho, jemuZ dluZil tictu a jehoZ se ponékud obaval. VyuZiv proto zaminky, Ze infantka
Isabela ve Flandrech je jiz ve vysokém véku a Ze je dobfe pribliZit k tém provinciim kniZete krve,
zptisobil, Ze ho kral zvolil; tim ho vzdalil od dvora, a tim, Ze ho pfivedl do statu milanského, zaroveti
zmenSil autoritu vévody z Ferie, ktery mu nebyl prili§ pfitelem, a 1épe se zajistil proti ukladtim téch,
kdo soupefili s jeho vladou. Infant se tedy koncem dubna pripravil k odjezdu, nalodil se v Barceloné
na galéry v doprovodu hrabéte z Ofiate (,,Ognates®), kniZete z ,,Montenero“, markyze d'Este a jinych
rytitd a valecnych veliteld a dvanactého kvétna dorazil do Villefranche (,,Villa Franca®), kde kdyz
statni sekretaf don Martin de Axpe (,,d'Aspe®)>®> domluvil s komturem Paserem (,,Pascer®),>® statnim
sekretdfem vévody savojského,”” Ze vévoda da infantovi titul krdlovské Vysosti, chce-li sdm byt
oslovovan Vysosti, pfisel tam osobné vévoda v doprovodu dona Felice, svého bratra,®® markyzi
z Pianezzy a z Cirie, hrabat z Piossasca (,,Piosasque”), Valpergy (,,Valsperga®), ,,Ardouin“ a jinych
skvostné vystrojenych rytifi; a kdyZ ho infant prijal s projevy velké tcty, vratil se vévoda do Turina
a kardindl, pokracuje v cesté, dorazil do Janova, kde mu vysla vstfic tamni republika a se v§i moznou
poctou ho hostila v palaci kniZete Dorii. KdyZ ho tam pfiSel navstivit arcibiskup toho mésta a papeztiv
nuncius, bylo pozorovéno, Ze je prijal tak chladné, Ze je sotva racil pozdravit; a stejné se zachoval ke
kardinalu Albornozovi (,,Albernoz*),> takZe se nad tim pohorsilo celé kolegium.®° Z Janova pak prisel
do Miléana, kam dorazil dvacatého ¢tvrtého kvétna a kde ho vSechen lid pfijal s otevienou naruci.

ProtoZe se do statu milanského ze vSech stran stahovalo vojsko, pojimala ostatni italska kniZata
nemalé podezieni; védéla totiZ, Ze ackoli Spanélé zdivodiiuji toto zbrojeni zdminkou pomoci Némecku
a rozsifenou povésti, Ze s nim infant odejde do Flander prevzit vladu, presto je silné podezreni, Ze jde
o uskok toho naroda, zaméfeny k tomu, aby se v Italii shromaZdilo vojsko, nikoli ani tak k pomoci

5 Olivares, Gaspar de Guzmén, hrabé-vévoda z (tisk ,,Oliunares®; 6. 1. 1587 Rim — 22. 7. 1645 Toro), synovec dona Baltasara

de Zuiigy, v letech 1621-1643 vSemocny favorit Filipa IV.; v lednu 1643 padl a doZil ve vyhnanstvi v Loeches a v Toru.
Zemfel pfirozenou smrti po zhruba dvou tydnech horecek; pohtben v Loeches.

55 Patrn& don Martin de Axpe, $panélsky statni sekretaf; ztotoZnéni nejisté.

56 Pasero, Gian Tommaso (tisk ,,Pascer®), prvni statni sekretar savojského vévody Viktora Amadea 1., doktor prav a stylista
zvany ,,orli pero“, prchlivy a mstivy; vévoda ho pry nemél rad, ale potfeboval ho pro znalost tajnych véci z doby Karla
Emanuela I. Data nejsou zndma. Nezamérniovat s Giovanem Domenicem Paserem.

57 Minén je Viktor Amadeus I. (8. 5. 1587 Turin — 7. 10. 1637 Vercelli), vévoda savojsky od roku 1630, $vagr Ludvika XIII.
a spojenec Francie.

58 Don Felice Savojsky, patrné nemanzelsky bratr vévody Viktora Amadea I.; ztotoZnéni nejisté.

5 Albornoz, Gil Carrillo de, kardinal (1579 Talavera de la Reina — 19. 12. 1649 Rim), kardinal od roku 1627, 1630-1637
arcibiskup v Tarentu. Prozatimnim guvernérem Mildna byl jmenovan 23. 9. 1633, ufadu se ujal az 10. 7. 1634; fadnym
guvernérem byl od ledna do z&¥i 1635, kdy ho nahradil Leganés. V letech 1645-1649 $panélsky vyslanec v Rimé.

60 Tisk ,,Conclaue, minéno patrné kardinalské kolegium.
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Flandram, jako s umyslem, kdyby mezitim véci v Némecku nabraly dobry obrat, nenadéle ho pouZzit
v té provincii k néjaké vyznamné novoté. Nade vie totiz bylo pro Spanély nesnesitelné, Ze Casale je
v rukou Francouzi a jejich zbrané jsou tak vhodné po ruce, aby rusily jejich zaméry v Itélii; tim se
velice zmenSovaly jejich naroky, aby byli uznavani za rozhodci v zaleZitostech italskych knizat, nebot’
po tomto pribliZeni Francouzi bylo vidét, Ze papeZ® jiné vile neZ jeho predchiidci, se kloni spiSe
k francouzskému jménu nez ke $panélskému; vévoda mantovsky,®? dfive vzdy na nich zavisly, zcela
odvracen od oddanosti k nim, se oteviené prohlasoval za Francouze; Janovska republika uZ nebyla tak
oddana jejich jménu jako nedavno; vévoda parmsky,®® vidy zaslouZily o tu korunu a ji naklonény, se
prohlasoval za kniZete svobodného a na nich nezavislého. A protoZe kdyby se francouzska autorita
v Itélii nechala dal rist, zmensovala by se ta, kterou méli oni, obrétili svou pozornost ke zptisobu, jak
udrZet kniZata v narokované ticté a srazit francouzskou velikost. V radé se poznalo, Ze infanttiv odjezd
z Milana by byl tehdy predcasny a Ze jej je tfeba odloZit ze dvou diivodii: jednak proto, Ze sily Italie bez
posil od cisafe jsou samy o sobé slabé a neschopné premoci Svédy, posilené tolika vitézstvimi; kdyby
presel hory a, nepodporovan vérné Valdstejnem, ktery nebyl se Spanély piili§ spokojen, nepronikl
dal, utrpély by jejich zbrané velkou Skodu; druhym diivodem bylo, Ze kdyby z Mildna odjel, zaméry,
osnované k tomu, aby se zajistili proti francouzskym obavam a udrZeli italska kniZata v posluSnosti, by
bez jeho pritomnosti tak snadno nedosly ucinku. Bylo usneseno, Ze infant zlistane v Milané a vévoda
z Ferie prejde s vojskem hory na pomoc Breisachu, nebot’ kdyby v Alsasku padlo toto misto, zmizely by
nadéje znovu tu provincii ziskat a vstoupit do Lotrinska, coZ byl cil Spanéli; a protoZe to byl priichod
pro jejich presuny z Italie do Flander, museli jej za kaZdou cenu udrZet.

Ale protoZe na zakladé autority, kterou cisar udélil ValdStejnovi jakoZto generalissimovi nad vSemi
zbranémi v Némecku, nemohl tam Feria pfijit k jeho spokojenosti, aniZ by na ném zavisel, a protoZe
se vévodovi Olivaresovi zdalo, Ze by to byl pravy zptisob, jak vévodu z Ferie znicit — dobfe totiZ
vidél, Ze by znovu povstala fevnivost a Ze by ho Valdstejn nepodporoval, jak se doufalo, ba Ze by,
rozladén zmensenim své autority, mohl zpisobit néjakou Skodu —, ptisobil u cisafského dvora tak, Ze na
jeho naléhani a pro potfebu cisatskych byl Feriovi udélen urad velitele nezavislého na komkoli kromé
rakouskych knizat.

A protoZe Spanélé neprestavali znovu zbrojit v Lombardii, vénovali se také tomu, jak by se zbavili obav
z Francouzi v Italii. Nade vSe jim vadilo, Ze Odoardo Farnese, vévoda parmsky, odchyluje se od zasad
svych predchiidct, ktefi se vidy projevovali oddanymi a zavislymi na Spanélsku, v oblékéni i v jednéni
nésledoval francouzsky vkus a neopiral se, jak to ¢inili jeho predkové, o jejich rady; a jeSté vice je drazdil
siatek uzavfeny s velkovévodou toskanskym bez jejich souhlasu;** protoZe totiz vévoda, jeho otec,
vizdy ctil $panélskou korunu a na radu tamniho krale pojal za manZelku Aldobrandiniovou,® osobovali
si pro tuto otcovu uctu pravo i nad synem. Aby tedy zjevnéji prozkoumali jeho tmysl, poslali do
Parmy regenta Villaniho s rozkazem nabidnout mu veleni nad zbranémi ve Flandrech, které vykonaval
vévoda Alessandro, jeho déd;® tento zpiisob pokladali za vhodny, aby z toho jasn&ji poznali jeho
naklonnost k nim. Kdyz Villani priSel k vévodovi, ackoli tu véc vedl se v§i obratnosti, nakonec zjistil
jeho odliny postoj ke Spanéltim; vévoda pak odmitnutim jit do Flander a umistit panélskou posadku
do piacenzské citadely oteviené dal najevo, Ze chce Zit jako kniZe svobodny a na Spanélich zcela
nezavisly. Kdyz tedy Villani prinesl do Milana nepfiznivé zpravy o ném a odtud o nich zpravil Spanélsko,
nakladalo se s vévodovym rezidentem neprili§ vlidné, nékterd mista v Piacenzsku byla Spanélskymi
vojsky Sikanovana a jeho jednatel, vyslany ke katolickému dvoru, aby si stéZoval, Ze v jeho zemich je
ubytovano mnoho cisafskych vojsk a Ze s nim kralovsti ministfi zle nakladaji, nebyl vyslySen, ba ani
vyslechnut; to byl po¢atek roztrzek, k nimz pak doslo mezi Spanély a timto kniZetem, jak na svém misté

61 Minén je Urban VIIL., vlastnim jménem Maffeo Barberini (duben 1568 Florencie — 29. 7. 1644 Rim), papeZ od roku 1623.
62 Minén je Karel I. Gonzaga-Nevers (1580-1637), vévoda mantovsky od roku 1627; jeho nastup vyvolal valku o mantovské
dédictvi.

8 Farnese, Odoardo 1. (1612-1646), vévoda parmsky; v letech 1641-1644 vedl s Urbanem VIII. prvni valku o Castro.

64 Odoardo Farnese se roku 1628 oZenil s Markétou Medicejskou.

65 Margherita Aldobrandiniové4, matka Odoarda Farnese.

66 Alessandro Farnese, Odoardtv déd, mistodrZitel Nizozemi.
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povime.

Nemohli dale snést, aby vévoda mantovsky Zil pod ochranou francouzské koruny a v zavislosti na
ni; proto vyjedndvali s infantkou Markétou Savojskou, matkou princezny Marie,®” o néjakém tideru
prospésném jejich zamértim, a chtéli zaroven tinosem zminéné princezny prepadnout Mantovu; to
by se jim snadno podafilo, kdyby vévoda Karel, bdély ve svych zdjmech a o vSem zpraveny, nebyl
rychle zjednal napravu: poznavaje dtilezitost véci, dal infantku ihned vyvést z mésta, peclivé se
postaral o stfeZeni svych véci a zmafil zaméry Spanéld. Infantka odjela do Pavie, a kdyZ v tom mésté
néjaky ¢as pobyla, vzdy se Spanély distojné hosténa, byla pak povoldna do Spanélska a jmenovéna
mistokralovnou Portugalska.

Vévoda z Ferie mezitim urychlil svou cestu do Némecka, aby pfinesl pomoc Kostnici, ostfelované
Svédy; na jeji ztraté mu velmi zaleZelo, nebot’ by snadno strhla ke ztraté i mista celého okoli, a tim
by zistaly uzavieny i priismyky Tyrolska, které Spanélé v z4jmu statu milanského tak bedlivé stfeZili.
Pocatkem zaii dorazil do Feldkirchu (,,Falchirch®) a pokusil se pfejit Ryn kousek nad jezerem smérem
ke Graubiindenu a vstoupit na tizemi Rynského tdoli (,,Reintal“), kraje, ktery se tdhne podél zminéného
jezera na helvetské strané, a odtud do svatohavelské zemé, aby se spojil s katolickymi Svycary, ktef,
chopivse se zbrani proti protestantim, hrozili Svédiim pomstou. To vsak zjistili obyvatelé Thurgau
(,,Turgouia®), rychle se ozbrojili a postavili se k Rynu, ¢imZ zpisobili, Ze on, aby si ty kacifské narody
jesté vice neznepratelil, ackoli by pro néj nebylo nesnadné priichod vynutit, ztistal na této strané a zvolil
jinou cestu.

Mezitim vévoda de Rohan pieSel z Churu (,,Coira“) do Badenu, aby se svym zprostfedkovanim
a jménem svého krale pokusil o urovnani sporii Svycart, a kdyZ svou rozvéaznosti z&asti utiil hnév téch
kantond, odebral se do tabora pred Kostnici k rozmluvé s Hornem, ktery ho pfijal se vsi zdvofilosti.
A kdyzZ se spolu radili o béZnych zaleZitostech a poznavali obtiZnost podniku pro ustavi¢né posily
posilané do mésta po jezete, poslal Rohan jednoho svého Slechtice, aby navrhl guvernérovi toho mista,
jimZ byl hrabé z Wolfeggu,®® muZ osvéd&ené odvahy, Ze pfijme-li posddku Svycarti a vyda jim to misto
do rukou, zafidi, aby Svédové od toho podniku upustili. Ale tento navrh, majici malou pevnost, byl
brzy vyvaZzen odpovédi toho velitele, ktery mu odvétil, Ze nepoklada Svycary za schopné takovy tikol
na sebe vzit: nebot’ nestacili-li zabranit Svédéim v pfechodu Ryna u Steinu a pfimét je k odchodu ze
svého tizemi, tim méné by dokazali udrZet misto, které jim nepatii. Jeho panem je cisaf, jiny zakon
nezna, a s vérnosti, jakou dluZi Cestny rytif, je bude branit proti komukoli aZ do posledniho dechu.
Rohan pobyval ve Svédském tabore, katolicti §V3’/caﬁ, odéni Zelezem, reptali o velkych vécech, déla
himéla, priilom byl pfiméfené otevien, kdyZ do mésta dorazil pluk ,,Sciamburg®,®® ktery tvofil pfedvoj
Feriovy armady, a s nim mnoho lidi a stfeliva; utok se tedy odkladal az do ptfichodu vétSich sil, které se
oCekavaly s vévodou z Birkenfeldu (,,Brichefeld”). ObleZeni mezitim Slechetné vyrazili proti stanovisti
u Kreuzlingenu, aby zabranili pfibliZovacim pracim a rozbili baterie, ale Svédové je odrazili a obleZeni
pritom ztratili asi Cty¥Ficet péSich a dvanact jezdci. KdyZ toho dne padla véZ, zacala se ostielovat druh4,
na strané u jezera.

Ocekavala se jesté dalsi téZka déla, aby se vykonalo vic, nebot’ prvni méla pro svou malou razi maly
ti¢inek, a vévoda z Birkenfeldu dorazil se ¢tyfmi tisici pésimi a tfemi tisici jezdci; vtom byli Svédové
zpraveni, Ze Aldringen (,,Aldringher*), ktery jiZ vytahl z Bavorska s dvaceti jezdeckymi pluky a ¢tyfmi
tisici péSimi, ma od ValdStejna rozkaz pfijit tomu méstu na pomoc.

KdyZ tedy Vymarsky dorazil do Gottliebenu (,,Guttleben®), Hornovych ubikaci, radili se s plukovniky
Ruthvenem, Vitzthumem (,,VVistomb*),”® Rantzauem, Degenfeldem (,,Dechenfeld”) a ,,Platem*,
prednimi kapitany toho vojska, o nynéjSich okolnostech, a poznavse, Ze kaZzdé dalSi prodleni je na

7 Markéta Savojské, vdova po mantovském vévodovi Frantisku IV. Gonzagovi a matka Marie Gonzagové, manZelky Karla

Gonzagy, vévody z Rethelu; od roku 1634/1635 mistokrdlovna Portugalska.
8 Patrné Max Willibald z Waldburg-Wolfeggu; ztotoZnéni nejisté.

8 Patrné pluk Schauenburgiiv.

70 Ztotoznéni ,,VVistomb* s Vitzthumem je nejisté.
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Skodu jejich zajmtim, rozhodli se od dobyvani upustit. Byly vydany potiebné rozkazy, déla stazZena
z baterii a péchota v dobrém potadku, kryta jizdou, preSla most a branila se, jak mohla, prudkému
vypadu obleZenych, a to tak, Ze spélila ¢luny, a v bitevnim Siku se ukéazala na poli na druhé strané feky.

KdyZ Svédové odtahli od Kostnice, vyrazili cisaisti, ktefi ji branili, s velkou prudkosti a odvahou, a to
spise proti protestantskym Svycartim nez proti Svédiim: velmi rozhof¢eni projeli mnoho mist v Thurgau
a zle nakladali s riznymi protestanty. Tam se zvony vyhlasil poplach a se vsi rychlosti prispéchal
Kesselring (,,Kestelring“),”* zemsky major, ktery se, jsa Cury3an, pfi Hornové pfichodu viibec nepohnul;
a protoZe nemohl potlacit kiivdu, kterou pachali cisafsti, poslali ho jeho lidé jako kvalifikovaného muze,
aby tento vpad Rakusanti vyloZil a ohlésil plukovnikéim katolickych Svycart, ktefi se dosud zdrZovali
ve Wilu (,,VVil“), vylicil jim nasili a urdzky Kostnickych a pfijal od nich radu a pomoc. Sotva vSak
sesedl z kong, katolici ho bez jiného diivodu, obviiiujice ho, Ze p¥i pfichodu Svédd upfimné nesplnil
svou povinnost, zajali; nad tim se téZce rozhorcily protestantské kantony, a zvlasté CurySané a Bernsti
se chopili zbrani a byli by se odhodlali mezi sebou roztrhnout, kdyby vévoda de Rohan a pan Vialart
(,,Violar®),”? vyslanec francouzské koruny, svym zprostfedkovanim a obratnosti nezmirnili ten zé&pal,
ktery, vie v hrudi kazdého touhou po pomsté, hrozil rozmetat pratelstvi a zaZzehnout pozar obcanskych
nepokoji.

Konec Knihy Sesté.

71
72

Patrné Kilian Kesselring, thurgausky zemsky major; ztotoZnéni nejisté.

Vialart, Michel, pan z Herse (tisk ,,Violar), rada pafiZského parlamentu. Radnym francouzskym vyslancem u Svycarti
byl aZ od 7. 4. 1634; v letech 1630—-1634 bylo misto neobsazené a za Francii jednal Rohan, takZe u Priorata jde k roku 1633
o mirny anachronismus. Zemfel 27. 10. 1634 v Solothurnu na mrtvici.
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Kniha sedma

Souhrn. Tato kniha 1i¢i pfichod vévody z Ferie se Spanélskym vojskem do Némecka a jeho postup;
ValdStejnovu nelibost nad timto velenim; dobyti Rezna (,,Ratisbona“) Svédy; rozruseni, které tim utrpél
vévoda bavorsky, a jeho stiznosti u cisaiského dvora; nova mirova jednani, kterd Valdstejn znovu zah4jil
se Saskem; jeho pocinani, cisafskym malo milé; zajeti hrabéte Thurna (,,della Torre“) a ,,Dubaida“;!
jejich 1itdk; postup Svédii v Bavorsku; vyslance vévody de Créqui, Polaka a Spanéldi v Rimé; zadosti
Spanéli k papeZi ohledné valky v Némecku; smrt infantky Isabely Klary Eugenie ve Flandrech; tstup
vévody z Ferie z Alsaska do Bavorska; podezieni vzbuzena Valdstejnovym poc¢inanim, zle vykladanym,;
zvoleni vévody Bernarda Vymarského protestanty za generala jejich vojsk; Zarlivost, kterou nad timto
zvolenim pocitil sasky kurfift; porady Spanélii v Bavorsku; vzdani Philippsburgu (,,Filipsburg®) Svédim
a zatCeni plukovnika Koniga (,,Chinic“), guvernéra Lindau (,,Lidou®).

Rok 1633.

Blizil se jiz konec zaii a Aldringen (,,Aldringher*), zdrZuje se stale dobyvanim nékterych mist a nakonec
Biberachu (,,Biberac®), jako by pod jejich zaminkou spiSe otalel, aby zdrZel posilu Spanélské armady,
neZ Ze by je nutné potieboval ziskat; kdyZ vSak Biberach zdolal a dvacatého devatého zaii se seSel
a spojil s vévodou z Ferie v Ravensburgu (,,Rauenspurg*), misté ve Svabsku mezi Kostnickym jezerem
a Dunajem, zdélo se, Ze se srdcim Spanéléi nemalo ulevilo od strachu, Ze Valdstejn, touZici po jejich
zahubég, nafidil svym lidem spojeni s nimi zdrZovat. KdyZ tedy mél s pfirdstkem Aldringenovych sil
vojsko asi 26 tisic bojovnikt, vévoda z Ferie svolal své diivérniky a chtél se s nimi poradit o tom, jak
postupovat, aby usnesenym zamértim zjednal Stastny vysledek.

Hrabé Aldringen se se svym vojskem spojuje s vévodou z Ferie.

Bylo predloZeno, zda se ma postupovat a bitvu neodmitat, ¢i zda se radéji nepoustét do rozhodnuti tak
vazného dosahu a hledét jen dosahnout zdméru proniknout do Alsaska a pomoci Breisachu. Néktefi byli
toho minéni, Ze se ma bojovat, a podpirali je tim, Ze do Némecka pfisli se zbranémi, aby jich uzivali,
a ne aby promeskali prileZitost ziskat si jméno; bojovat je tfeba, kdyZ vyhybani se boji pfinasi Skodu
a vyvolava ve vojacich zbabélost.

Nékteri kapitdni katolického vojska radi svést se Svédy bitvu.

KaZdé otéleni je kodlivé nyni, kdy byl pfedem urcen spéch;? je slySet vojéky volat, Ze je 1épe zemfit
v boji neZ hynout strddanim; italské setniny fidnou, nepfitel roste riznymi posilami; proto je lépe
stfetnout se s nim s vojaky €Cilymi a k boji odhodlanymi, neZ se mu pozdéji nemoci vyhnout, aZ budou
vojaci nespokojeni a zeslabli. V tomto vitézstvi je obsaZena Cest Spanélskych zbrani, potlaceni nepratel
a rakouska velikost. Naproti tomu ostatni, ktefi se kloni spiSe k tomu, dovadét podniky do konce
davtipem a tskoky, fikali, Ze je tfeba uvazit, k cemu operace sméfuji, a je-li hlavnim cilem pomoc
Breisachu, je tfeba hledét predevSim k ni. Vitézstvi je dosaZeno, kdyZ se naplni pfijaty zamér. Je
znamo, jak nesnadné je postavit znovu vojsko, jaké slzy prolili Neapolsti, jak se strddalo v Lombardii
a jakou skodu utrpi odchodem lidu Spanélsko, beztak uZ prili§ neobdélané a opusténé. Je tfeba Setfit
lidi, které, jsou-li ztraceni, nelze tak snadno nahradit. Svédové naproti tomu maji vojska rynského
hrabéte, Wiirttembercana, dalSi od obléhani Philippsburgu a mnoho posadek; kdyby z nich vytahli
vojaky a spojili je s ostatnimi, rozptylenymi po Alsasku, mohli by se i po pordZce snadno vzpamatovat
a postavit se Spanélskému vojsku, oslabenému i vitéznym bojem. Neslusi se vystavovat nebezpeci
ony zbrané, v nichZ spociva Spanélské jméno a povést. Je vhodnéjsi dospét k Zddoucimu cili s pomoci
divtipu, neZ vkladat nadéje do pouhé sily a vystavit se nebezpeci, Ze se ho nedosahne.

Vévoda z Ferie, muz velmi bystrého ducha, uvazil nynéjsi okolnosti a vzal ohled na obecny prospéch
i na svou povést; aby se nezdal bazlivym, kdyby boj odmitl, rozhodl se jej neodmitat, avSak na misté

1 Minén je Jakob Duwall (viz Duwall), zajaty spolu s Thurnem u Stinavy 11. 10. 1633; v textu ho tisk nazyva , Tubald*“

a ,,Dubal“.
2 Smysl vyrazu tisku , la diligenza prefitta“ je nejasny.
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vhodném k tomu, aby vyuzil prevahy v péchoté.
Rozhodnuti® vévody z Ferie o minéni jeho velitelii.

Davaje najevo, Ze je plny touhy bojovat, postoupil k Uberlingenu (,, Vberlinghen®), ukézal se v bitevnim
Siku, dal jizdé probéhnout az pod Svédské ubikace a riznym jezdeckym houftim Sarvatkovat a nikoli
obyCejnymi znamenimi ukazal, Ze pfiSel do Némecka, aby se bil.

KdyZ Vymarsky a $védsti kapitani vidéli toto rozhodnuti, sesli se, touZice rozhodnout své spory v poli,
aby ustanovili, zda se ma bojovat, ¢i zda je 1épe drZet se na vyhodnych mistech a hledét privést nepfitele
do nedostatku potravin, nezZ se poustét do nejisté bitvy, v niZ jde o vSechno.

Porada svédskych velitelii o bitvé s vévodou z Ferie.

Nechybéli ti, kdo Fikali, Ze boj a riziko bitvy je tfeba rozvazné uvazit, nebot’ rozhodnuti, k nimz radi
smélost, byvaji asto nebezpecna. Nevyhoda je zfejma, kdyZ se vsadi viechno proti ¢asti. Svédska
koruna nemtiZe utrpét vétsi ranu neZ ztratou téch zbrani, které jsou znamy jako tepna a opora jeji velikosti.
Spanélské vojsko je pfidavkem k cisafovym sildm, uréenym spiSe proti obavam z Francie neZ k potlaceni
Svédd, a jeho zachovani je snad skodlivéjsi neZ jeho porazka.

Diivody svédskych velitelii, pro¢ nebojovat.

Némoci ztrati malo, kdyZ je ztrati; ba tuto ztratu Ize dokonce pokladat za zisk jejich sily. Je zndma urazka,
kterou Valdstejn pocitil z jejich pfichodu, zmenSujiciho jeho autoritu; je uZite¢né doufat v predstirané
dorozumeéni téchto kapitand a v jejich vnitini nenavist, plody stejné zhoubné pro nesvorné jako priznivé
pro jejich neptatele. Lze véfit, Ze ¢im dal Spanélé postoupi, tim méné se bude Valdstejn, jejich sok, stavét
proti saskym pokustim. JiZ jindy se ukazala $koda, ktera vznika z nespokojenosti a fevnivosti ministra.
Je vidét, Ze Feria ctizadostivé touzi ukazat se hodnym velitelem toho podniku; jeho vojéci jsou Cerstvi
Spanélé a Italové, nérod neznaly zemé, a protoZe nemaji nadéji zachranit se jinde, kdy? jsou sidla plna
barbarskych sedlaki, budou v boji a v udrZeni Siku velmi zarputili. Némci nepratelského vojska jsou
stafi vojaci vedeni zkuSenymi veliteli; je znama nerovnost v péchoté a to, Ze podniky se provadgji pravé
ji; proto je jejich minéni, aby se boj odloZil a nejprve se usilovalo strdddnim vyCerpat nepfitele, o némz
je jasné vidét, Ze pronikne-li do zpusto$eného Alsaska, bez opory a ze viech stran obkli¢en Svédy, bude
prinucen bud’ pomyslet na navrat, nebo prihliZet, jak hyne vojsko nezvyklé strddani hladem ani tamnimu
podnebi v case blizkém zimé, v Némecku velmi kruté. Horn a vétSina ostatnich kapitant tyto uvahy
dobfte chépali; ale Vymarsky, Hofkirchen (,,Offchirchen®) a jini, v nichZ nadmiru kypéla touha po bitveé,
nemohli snést pomysleni, Ze by ustupovalo vojsko, které se jesté nedavno chlubilo, Ze je nepfemozitelné,
a odpoveédéli, Ze povést je dusi vojsk a s ni se Casto vitézi vic neZ samotnou silou. Ji se nepfatelé zastrasuji,
vlastni lidé povzbuzuji a kralovstvi udrZuji. Rozum pripousti, Ze Valdstejn, sok Feriovy velikosti, mize
pro ni zradit svou vérnost; nelze vSak popfit, Ze Spanélsky jasot, povznaseje srdce jejich vojaki a vSech
poddanych, velmi zmensi tictu ke Svédiim u jejich vlastnich lidi i u celého svéta. Je zjevné, Ze kdyby
Feriovy zaméry dosly zdaru, nemohl by ValdStejn tak snadno hanét usneseni cisafské rady; ba chvalou
by byl zavazan soupefit s timto velitelem a usilovat, aby ho ptedstihl pri provadéni vyssich podniki. Cely
svét s napétim ocekava podnik proti Breisachu, véc tak velikého vyznamu. Mésto je jiZ v krajni nouzi
a blizko padu. Nesméji ho opustit diiv, nez uvidi, Ze je opustila Stésténa, ktera se a7 dosud ukazovala
vlidnou a pfiznivou.

Dtivody vévody Vymarského pro bitvu.

Vitézstvi prinese zisk celého Alsaska, bezpe¢i Wiirttemberska, udrZeni mist ve Svabsku, zkazu
Bavorska; nebot’ ValdStejn, rdd nezdaru rad, které cisaf pfijal bez jeho souhlasu a které vzbudilo
Bavorsko, bude spiSe vycitat ministrim neproziravost a téSit se z kazdé nehody a spiSe zkazu
podnécovat neZ napravovat. AZ bude Alsasko zajiSténo, ¢imz se celi i hrozbam, které by ¢asem mohli
Cinit Francouzi, aby zadrZeli Svédskou moc pred vétsi velikosti, bude moZné s jistou nadéji obratit

3 Tisk ma v postrannim nadpisku ,,Disolutione®; pfeloZeno podle smyslu.
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vSechny zbrané proti Rakousku a dosdhnout zdméru provolat cisate podle svého. Je tedy tfeba bojovat
a radéji riskovat, neZ prchat pfed nejistym nebezpecim a utrpét ke své Skod€ jiné, nenapravitelné.
Vojsko je sice slabé na pési, ale o to silnéjsi jizdou. Alsasko je ovSem zbaveno toho, co je potiebné
k pobytu vojska, ale je blizko Helvetie, jejizZ obyvatelé, ktefi by tuto pfileZitost prodat za vyhodnou
cenu své vynosy prijali jako velmi vynosnou, by Spanélské vojsko radi vidéli a za Spanélsky Zold mu
dodavali, co je potieba.

Tyto ndzory Vymarského, ackoli je kazdy pokladal za pfiliS smélé, byly pfece vzaty v dvahu a bylo
usneseno obtéZovat Ferii odnimanim potravin a vyckavat, ale také bojovat, bude-li to mozné ucinit
na misté vyhodném pro jizdu. Sefadili proto prapory, na vhodnych mistech postavili déla a s casti
jizdy se vrhli proti RakuSanim v pevné nadéji, Ze dojde k bitvé; ti se vSak opreli o pahorek a sousedni
les a nechtéli se od nich vzdalit, ackoli je Svédové vice neZ jednou vyzyvali Sarvatkou, nybrZ tajnym
pochodem poslali sviij predvoj k ,,Mulea“* s timyslem ziskat priichod u Tuttlingenu (,,Dutling“) a tou
stranou vstoupit do Wiirttemberska. Horn vSak predvidal, jaky zmatek by z toho vzeSel, ihned se
vydal na tu stranu, a Sestého Tijna, kdyZ dostal zpravu, Ze vévoda z Ferie stale tdhne, preSel s vojskem
k Tuttlingenu, mistu ve Wiirttembersku na Dunaji. KdyZ se tam Svédové dozvédéli, Ze RakuSané
postoupili na pahorek, postavil se Horn s vojskem na stranu k Engenu, a zatimco Fadil péchotu, poslal
pana de Villefranche (,,Villafranca“), plukovnika jizdy, aby napadl cisarské; pokus vSak byl neplodny,
nebot’ Spanélé se drzeli vyhody mista, opevnili se na ném, a protozZe byli jizdou slabsi nez Svédové,
nechtéli vyjit do pole. Horn byl vSak potom zpraven, Ze cisarsti predchoziho dne odmitli bitvu jen kvli
Aldringenovi, jehoZ rady a rozkazy, dané mu ValdStejnem, znély nebojovat a neriskovat vojsko, s jehoZ
ztratou by priSel i o své veleni, a to proto, Ze si Valdstejn, nespokojeny s Feriovym pfichodem, pral, aby
jeho povést utrpéla nezdar; nakonec se vSak véfilo, Ze Aldringen bude muset podpofit Feriovo minéni
bojovat dfiv, neZ se vojsko unavi stradanim v poli, kde nejvétSim nepfitelem byl hlad.

Svédové drzeli vojsko celou noc v bitevnim 3iku a generalové, ackoli si mohli pohodlné odpocinout
ve svych kocarech, poslali kocary pryc, a fkouce, Ze neni spravné, aby se tam, kde tolik pratel a druhi
strada, oni sami méli dobre, uloZili se oné noci, a¢ studené a zasnézené, na holou zem: priklad hodny
nasledovani pro kapitany, ktefi touZzi ziskat si ndklonnost vojak, nebot’ neni vétsi pobidky k reptani
neZ nerovnost a uzivani zvlastniho pohodli uprostied stradani druht. Jestlize kral Gustav vykonal
s malem lidi tak pamétihodné podniky, byla to jedna z hlavnich p¥icin, Ze ho kaZdy chtél napodobovat
a nasledovat.

KdyZ Svédové pristiho rana nevidéli odekavany postup Spanéli a jejich vlastni tiskok, jimZ je chtéli
vylakat do otevieného pole, mélo prospél, a kdyz se navic Horn ujistil, Ze Spanélé zacinaji obracet
pochod k Sigmaringenu (,,Sigmerin®), mistu rovnéZ na Dunaji, ale niZe smérem k Bavorsku, obaval se,
Ze by Feria a Aldringen, kapitani chytfi a divtipni, mohli ziskat naskok a vstoupit do Wiirttemberska
od Balingenu (,,Baling), vzdaleného dvé mile, kde jeSté cisafsSti drZeli pevny hrad Hohenzollern
(,,Zollern), stojici na prikré hote a tehdy obléhany Wiirttembercany, a tdhnout k Philippsburgu na
pomoc té pevnosti, odtud prejit Ryn, posilit Hagenau, projet Falci, spojit se se zbytky Lotrincant
a s odvody z Burgundska a se zdarem se vydat za feku k Breisachu. Vytahli proto od Tuttlingenu
a spésné se vydali tim smérem, a téZe noci spali v ,Drusfingu®; i tam se 3ifila povést, Ze Feria
tahne, ba potvrzovalo se, Ze u Sigmaringenu postavil most pfes Dunaj; postoupili tedy k Schémbergu
(,;Schemberg®). Horn poslal pét set jezdcii pod vedenim podplukovnika Find, zkuSeného v takovych
akcich, aby prozkoumal zaméry nepfatel a zajal nékoho, od néhoZz by se dozvédél o stavu protivnikova
vojska. Ten Sel odvazné, a chtéje prepadnout ubikaci tisice jezdcd, které naSel pfipravené a ve stiehu,
byl sam nenadale napaden a s mnoha svymi zajat. A protoZe se povést o pochodu cisarskych stéle Sifila,
postoupili Svédsti kapitdni az k Balingenu, aby jim zabranili vstoupit tudy do zminéného vévodstvi,
a tam se zastavili. KdyZ se vSak znovu potvrdilo, Ze se vévoda z Ferie, oddéleny od Aldringena,
se zbytkem, odvoldan Valdstejnem, vraci do Bavorska, rozhodl se Horn je prondsledovat; proto

4 Misto se nepodafilo ztotoznit; snad Miihlheim an der Donau.

,»Drusfing®, niZe ,,Drusing®, je patrné Trossingen; ztotoZnéni nejisté.
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Vymarsky nastoupil se svymi lidmi pochod k Ebingenu (,,Ebing*), Horn a Birkenfeld (,,Brichefeld*)
k Neustadtu, aby dorazili pred Breisach na posilu tamniho tabora, a tim, Ze Spanély predejdou, je
prinutili odtdhnout. Sotva se vSak tato cesta zacala, pfiSla zprava, Ze se jejich odchod nepotvrzuje,
nybrZ Ze to byl tiskok: zanechali zavazadla opevnéna v MeRkirchu, spésné se vydali k Rynu a byli jizZ az
u Engenu. Svédsti generalové se o tom radili a bylo usneseno je pronasledovat a, aby se pochodovalo
rychleji a dostihli je, zanechat zavazadla v Rottweilu (,,Rotuueil“), mésté na hranicich Wiirttemberska,
vysadnim a sprateleném, které neddvno dobyl Horn. Vymarsky se proto znovu pripojil a s Hornem
a Birkenfeldem se vratil k Schémbergu; pochodujice celou noc, ocitli se rano v ,,Drusingu®. Zatimco
v této vesnici odpocivali vojaci, velmi unaveni ustavicnym pochodem, pfiSly Hornovi dopisy ze
Schaffhausenu (,,Sciaffusen®), Ze cisafsti prosli tizemim toho kantonu a dvé mista vypalili; nad tim
se protestantsti Svycafi velmi rozhoi¢ili, chopili se zbrani a shromazd'ovali se po mnoha tisicich
s umyslem nepratelsky naloZit s témi, kdo je popudili; protoZe vSak potiebovali jizdu, ktera by je v poli
kryla, naléhali na jeho pomoc. Tato zprava dala Vymarskému a Hornovi k pfemysleni, ackoli takovym
dopistim piili§ nevérili, védouce, Ze Svycafi, rozdéleni riznymi nazory, tak snadno nepfistupuji
k takovym rozhodnutim, jako je prohlasit se za neptatele velkého kniZete; aby vsak dali svym pratelim
najevo, Ze dobré sousedy nikdy neopoustéji, usnesli se, Ze Birkenfeld piijde s Casti vojska k Neustadtu,
Horn zistane u Rottweilu a Vymarsky se se Ctyticeti jezdeckymi setninami ptijde presvédcit o potfebé
Schaffhausenskych.

Kdyz vSak Horn dorazil do Rottweilu, pfijel spéSné ze své ubikace Vymarsky a pfinesl Oxenstiernovy
(,Oxestern®) dopisy adresované Hornovi; a protoZe v nich bylo jiné povéreni, byly prvni rozkazy hned
zménény: Vymarsky se misto do Schaffhausenu vydal cestou do Frank, aby se znovu vrétil do Bavorska
k podniku proti Reznu, k némuz ho vybizela pfipominka saského kurfifta a jinych protestantskych pratel,
7e Valdstejn, nespokojeny se Spanély a s bavorskym kurfiftem kvili Feriovu pfichodu, by se radoval
z kazdé zkazy toho kurfifta i Spanéld a nehnul by ani krokem, aby mu pomohl; a tak se také stalo,
jak se déle fekne. Birkenfeld byl se zbytkem vojska ponechén, aby postoupil k Offenburgu a sledoval
pocinani Spanéli za Breisachem, a Horn se se dvéma tisici jezdci obrétil k ,,Enedingu®;® odtud poslal
trubace, aby pantim schaffhausenského magistratu oznamil sviij pfichod, a postoupil az do ,,Bergheru,
malé vesnice patfici tomu kantonu, kde naSel zastupce toho mésta s vétSim mnoZzstvim vina v hlavé nez
rozhodnosti v dusi; ukézalo se totiZ, Ze pfipravy, o nichZ psali protestantsti Svycafi, jsou plané: nebylo
vyslano vic nez tisic péSich z kantonu curySského pod plukovnikem ,,Vldrichem* k obrané toho mésta,
a to z Zadného jiného diivodu; a neusneslo se nic jiného, neZ sedét s poharem v ruce asi do dvou hodin
v noci. Tu byl Horn zpraven jednim chorvatskym porucikem, zajatym, kdyZ narazil na Svédské hlidky,
které pokladal za cisai'ské, Ze nedaleko tahne padesat vozii se stfelivem pro rakouskou armadu s nékolika
Chorvaty jako doprovodem; rychle se vyhoupl do sedla a pronasledoval je, ale marné, nebot’ varovani

druhy toho poru¢ika, zachrénili se pod ochranou velmi tmavé noci’ do ,,Mulenu*.

TéhoZ okamzZiku, kdy do tdbora Horna a Vymarského dorazila Oxenstiernova povéfeni, byla jind
poslana rynskému hrabéti, aby stahl vojsko od obléhani Breisachu do Colmaru, a totéZ plukovniku
Rantzauovi, veliteli riznych vojsk rozloZenych po Alsasku, aby spojeni vytvofili v tom okoli sbor
vojska a s posilenymi posadkami té provincie sledovali Feriovy zaméry. Birkenfeld ptesel na posilu
rynského hrabéte a k zajisténi mist v Alsasku Ryn u Strasburku (,,Argentina“) a odebral se do Colmaru;
ale protoze Spanélé, kdy# dorazili k Breisachu, mohli snadno prechézet po mosté pres feku sem i tam,
a Horn se obaval, Ze by se odtud pokusili vstoupit do Wiirttemberska, zemé, kde mohli pfezimovat,
utaboril se kolem ,,Homebergu“,9 mista na hranici, vhodného k obtéZovani katolické armady, kdykoli
by se vracela do Bavorska, jak se soudilo, Ze se stane, jednak aby zadrZela postup Vymarského, jednak
proto, Ze tak pocetné vojsko by se v téch zemich, zcela vyCerpanych a z vétsi ¢asti drzenych Svédskymi
posadkami, nemohlo udrZet.

Mista ,,Eneding“ a ,,Bergher” v okoli Schaffhausenu se nepodarilo ztotoZnit.
Tisk ,,assai buona“, doslova ,,velmi dobré®, tj. k utéku prihodné noci.

Misto se nepodafilo ztotoZnit.

Snad Hornberg ve Schwarzwaldu; ztotoZnéni nejisté.
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Spanélé mezitim bez odporu postoupili k Waldshutu a dobyli jej i se Sdckingenem a Laufenburgem, ktera
se jim vSechna vzdala na smlouvu; potom napadli Rheinfelden, jehoZ posadka, které velel pan ,,Hornch®,
Némec, se vytrvale a zarputile branila, doufajic stale v blizkou pomoc; nemohouc vSak odolat prudkému
utoku, byla pobita mecem i s guvernérem a jeho poruc¢ikem panem ,,di Lisel“. Odtud tahli k Basileji, jejiz
mést'ané, at’ uz ze strachu, nebo z vlastniho zajmu, pfijali Ferii zdvofile — ten vSak do mésta vstoupit
nechtél — a velmi hyckali komisafe Ossu, hrabéte Giovanniho Serbelloniho a plukovnika ,,Ieri della
Rhena“, ktefi do ného vstoupili a dostali vSe, o€ za penize dokazali poZadat. Wiirttembercané také zrusili
obléhani Villingenu (,,Veling“), a aby se celilo povstani katolickych sedlaki toho okoli, ktefi by se,
osmeéleni prichodem toho vojska, mohli o néco pokusit, bylo do Rottweilu umisténo zna¢né mnoZstvi
vojska pod velenim barona Degenfelda (,,Deghenfald®), velmi vdZeného némeckého plukovnika.

Na druhé strané byly vSechny mySlenky a zameéry cisarskych obraceny jako ke svému terci k saskému
vojsku a s nejvyssim divtipem hledaly dskok, jimZ by je pfivedly k vysileni. V Bavorsku se délaly
tak velké valecné pripravy, jak jen dovolovala kratkost ¢asu a nynéjsi okolnosti, aby se uchranili pred
hrozivymi silami svych nep¥étel, tshnoucich k Reznu; a v Alsasku se rady jedné i druhé strany tocily
kolem toho, jak zméfit vlastni moc s moci protivnika a jak dosdhnout vitézstvi, k jehoZ vysledku
pro jeho dutsledky upirala zrak celda Evropa. Tu ValdStejn, stale vice dychtici uzaviit mir se saskym
kurfiftem — tim milejs$i mu, Ze bez ného mohl jen nesnadno obrétit mysl k novotam, po nichz touZil —,
nabidl nové sliby a podminky, vynucené nutnosti, do niZ se vidél pfiveden. ProtoZe vSak nevyhovovaly
vysokym narokiim toho kniZete, u néhoZ pobyvali néktefi radci naklonéni Svédské koruné a katolikiim
krajné nepriznivé naladéni, a protoZe Svédské zbrané jeSté nevystoupily k takové velikosti, Ze by
potiebovaly krotitele, ani nebyly na takovém upadku, Ze by se musely kryt pred cisafovym hnévem,
a protoZe mu cisaf nechtél povolit, o¢ tehdy, povzbuzen povésti zbrani, Zadal, otalel kurfiit s divody
a vymluvami, aby nepopudil Svédy a nerozhoi¢il cisafe. Zatimco se vak snaZil drzet v nadéjich
jednu i druhou stranu, skoncilo pfiméfi, které bylo prodlouZeno jesté o tfi tydny, a cisarsti'® velmi
snadno obsadili riznd mista v Misni a poloZili se pred Lipsko. KdyZ se tedy ValdsStejn dozvédél, Ze
Sasové stahuji zbrané ze Slezska, rozhnévan nezdafenym tderem, pronasledoval je a mnoho jich
rozsekal; a Gallas, poznavaje, Ze neni ¢as napravovat cizi zajmy, kdyZ vlastni kulhaji, stahl se s deseti
tisici vojaky k LitoméFicim (,,Lutmerz“)"! smérem k DrdZd’antim; a nedlouho potom Valdstejn znovu
postoupil k Brehu (,,Brich®), jehoZ se zmocnil i s riznymi jinymi, nepfili§ vyznamnymi misty toho
okoli, drZenymi Sasy — ne Ze by jeho myslenky mifily k takovym ziskiim, mélo dileZitym, nybrZ aby se
ukazal zaméstnanym na této strané a nemél prileZitost spéchat na pomoc Bavorsku. Gallas a generalni
polni strazmistr ,,Offcutz“ pak postoupili k Nise (,,Neus®) a tam se opevnili, protoZe Svédské, saské
a braniborské zbrané byly spojeny u Kladska (,,Glas*“) a bez pfichodu Valdstejna se zbytkem vojska
se nesméli poustét do nevyhodného stretnuti. Doslo vSak k nékolika srdZkdm mezi jizdou obou stran
s nezdarem pro RakuSany: chtéli totiZ ve Svidnici (,,Sueinitz*) prepadnout danského prince; ten vSak
jejich zamér odhalil a predesel je v ,Bruna“,'? kde nic takového necekali, pobil ¢tyfi sta cisarskych,
zmocnil se i toho mista, obehnaného slabymi starymi hradbami, a zajal nékolik dustojniki. KdyzZ se to
dozvédéli ostatni cisaiSti velitelé a hned na né€j zautocili sedmi pluky, byli by ho tiplné porazili, kdyby
mu v¢as neprispéchali na pomoc plukovnici , Kacchestein“ a ,,Altembourg®;' ti prinutili cisafské
ustoupit do Gallasovych ubikaci u Nisy. Tim osméleni Svédové, hrabé Thurn, Arnim (,,Harnen®)
a Burgsdorf (,,Borgsdorf*),'* braniborsky general, se rozhodli napadnout Gallase v Nise, dokud byl
Valdstejn daleko; ale Gallasova pilnost v opeviiovani a ValdsStejntiv pfichod do Kladska, mista ne vic
nez Sest mil od Nisy, je pfimély upustit od pokusu a stéhnout se k Bfehu. Valdstejn tedy, zlistav panem

10 podmét véty tisk nevyjadfuje (gramaticky by navazoval sasky kurfift); minéni jsou cisafsti, jejichZ sbor vedl v 1ét& 1633

v Sasku Holk.

11 Gallas vedl v 1ét& 1633 posily ze Slezska k Holkovi do Saska.

12 Misto ,,Bruna“, niZe ,,Brauna“, se nepodafilo ztotoZnit.

13 Altembourg® je snad Fridrich Vilém II. Sasko-Altenbursky, roku 1633 plukovnik ve $védskych sluzbach; ztotoZnéni
nejisté. Plukovnika ,, Kacchestein® se nepodafilo ztotoZnit.

14" patrné Konrad von Burgsdorff, braniborsky generél; ztotoZnéni nejisté.
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pole, dobyl ,,Munita“*® a rozsekal jeho posadku, vyrazil vpred a ukazal se v bitevnim Siku $védskému
vojsku u Miinsterbergu; a zatimco Sarvatky mezi jizdou pripravovaly ostatni k bitvé, poslal ValdsStejn
hrabéte Trcku (,, Tersica®) s trubacem k Arnimovi a pozval ho do svého tabora, aby znovu jednali o miru.
KdyZ tam Arnim priSel v doprovodu generala Burgsdorfa a barona ,,di Vels“ a tito tfi velitelé se sesli
s Valdstejnem, Gallasem a ,,Islerem*,'® ekl Valdstejn, Ze uzavie pevny a vé&ny mir s protestantskymi
stavy a se Svédskou korunou, a kdyby cisaf nechtél svolit, dodrzi své sliby se zbrani v ruce; obnovi se
vSechny vysady, vSichni vyhnanci budou povoléani zpét a odSkodnéni za utrpéné Skody, jezuité budou
vyhnani z RiSe a ti, kdo miluji nepokoje v Némecku, pokofeni; $védské koruné se s jistou ¢asovou
lhitou da zadostiu€inéni za vynaloZené naklady a mezitim si miiZe ponechat vSechna obsazena mésta;
rovnéz kurfiftim saskému a braniborskému budou nahrazeny vydaje; a kdyz se z Ri3e ihned odvedou
vSechny zbrané, vytdhnou proti Turkovi. Na tuto fe¢ odpovédél Burgsdorf jako nejstarSi z generalt
pfitomnych na shromazdéni, Ze vidét mir navraceny zkousené Ri3i je pravé spole¢nym pranim viech
dobrych lidi; protoZe se v3ak jeho Fe¢ nezaklada na ni¢em jiném neZ na prostych slovech, je tfeba
se ujistit, zda k tomu svoluje cisafsky dvir, a predevSim je tfeba, dfiv nez se ptjde dal, mit zaruku
slova; protoZe totiZ néktefi tvrdi, Ze je dovoleno nedodrZet slovo protestantiim, nelze svolit k dohodé,
kterou by bylo snadné potom porusit a prekrocit. Na to Valdstejn odvétil, Ze o upfimnosti katoliki se
nemd pochybovat o nic vic neZ o upfimnosti samotnych protestantii; Burgsdorf vSak odpovédél, Ze
nemluvi o katolicich minulych ¢asti, nybrZ o dnesnich, a zvlasté o jistych duchovnich, ktefi vefejné
uci, Ze kaciftim se slovo dodrZovat nemusi, a ktefi byli pficinou vSech nepokojt vzniklych v Némecku.
Valdstejn tehdy odpovédél, Ze je proto zamysli dat vyhnat, Ze je dobfe zna jako zkazu krestanstva
a Ze je uz vSechny daroval d’dblu; avSak vévoda bavorsky Ze je pricinou vSech téchto zmatkii, on mu
nijak nepomtiZe, ba s nejvétsim potésenim by slysel, Ze jeho zemi celou projeli a vyplenili Svédoveé;
zajisti, aby slovo bylo dodrZeno, a chce za kaZdou cenu nastolit v Ri3i pevny mir a potom vést valku
proti Turkovi. KdyZ tedy o tomto jednani stravili asi tfi hodiny, bylo uzavieno pfiméri na dva tydny
a kazdy stahl své lidi do svych ubikaci: Valdstejn ke Kladsku, Sasové k Biehu; a Arnim ihned vyslal
Burgsdorfa ke kurfiftovi braniborskému, plukovnika Vitzthuma (,,Vistumb®) k saskému a barona ,,di
Vels“ k velkému kancléfi Oxenstiernovi s navrhy téchto clanku.

ProtoZe se vSak poznavalo, Ze tyto navrhy vzesly spiSe z ValdsStejnovy vasné nebo z néjakého jeho
skrytého zaméru nez z rozkazi i se souhlasem cisarského dvora, nedalo se na né mnoho; protoZe vsak
z nich nemohl vzejit jiny neZ prospéch pro kurfifty a Svédskou korunu, dali kurfifti a Oxenstierna najevo,
Ze s nimi souhlasi, a povéreni bylo svéfeno Arnimovi. Ten, souhlase s ¢lanky, které ValdStejn predloZil,
pripojil, aby se cisaf vzdal vSech naroki na biskupstvi magdeburské a halberstadtské, povolil svobodu
svédomli, ponechal Horni LuZici a polovinu Ceského kralovstvi za penize, které sasky kurfift pozadoval,
a aby byl znovu dosazen kurfift falcky.!” S tim se Arnim odebral do Strzelina (,,Stralen®), kde se zdrZoval
Valdstejn, v doprovodu zminéného Burgsdorfa a ,,Velse“; nenalezl ho vsak jiZ stejné mysli jako drive,
nybrZ poznal jeho Gskoky, jak ziskat Cas a zasobit stfelivem své vojsko, které ho mélo velmi malo; kdyz
totiz ValdStejn odvétil, Ze diiv neZ se pijde dal, chce navraceni kniZectvi vratislavského, svidnického
a hlohovského, bez ¢ehoZ nemtiZe a nechce dale mluvit o miru, vratili se Svédové a Sasové na sva
stanovisté, plni zmatku nad takovou zménou a s predsevzetim, Ze uZ tak snadno nebudou spoléhat na
slova jinych.

KdyzZ bylo toto jednani preruseno a priméri vyprSelo, pomyslel Valdstejn pfepadnout Svidnici; pro
dobrou bdélost plukovnika ,,Stachlosera“, guvernéra, vSak jeho pokus vySel naprazdno, a stejné se
rozplynul pokus na Lehnici (,,Lignitz*), ktery odhalil hrabé ,,Grakus*,'8 jenZ tam velel. Stéhl tedy vojsko
arozloZil je kolem Vratislavi, Rychbachu (,,Reichembach®) a ,,Brauna®, a uzavrel tak Svédam prtuchody;

ti se utabofili na druhé strané Svidnice aZ po St¥ihom (,,Striga“) smérem k Cecham, coZ na obou stranéch
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Misto se nepodafilo ztotoZnit.

,Isler” je patrné Ilow (viz Ilow); ztotoZnéni nejisté.

Fridrich V. zemfel jiz 29. 11. 1632 v Mohuci; jeho dédicem byl syn Karel Ludvik a za nezletilého spravoval zemé stryc
Ludvik Filip Simmernsky. Minéno je tedy patrné obnoveni falcké dynastie.

18 Hrabéte ,,Grakus®, velitele Lehnice, se nepodafilo ztotoZnit; snad jde o Krachta.
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zplsobilo velké stradani pro nedostatek véci potiebnych k vydrZzovani tolika vojska.

Odtud se ValdStejn odebral k Hlohovu (,,Glogouia“), a kdyZ se dozvédél, Ze se tam Arnim vydava,
aby mu pomohl a zmafil jeho zdmér, a Ze hrabé Jindfich Matyas Thurn, Cech, generalni komisar ve
Svédském taborte, a plukovnik Duwall (,,Tubald*) stoji s péti tisici bojovniky u Stinavy (,,Steinau®),
dal se do toho podniku. Obvyklymi dskoky, jimiZ podivuhodné fidil své operace, tajné naridil svym
kapitantim, aby predstirali, Ze tdhnou proti Arnimovi, a nenadéle se jedenactého fijna vrhl na ubikace
Sast tak rychle, Ze jim byl v zadech dfiv, neZ méli Cas bezpecné se stahnout do Vratislavi, hlavniho
meésta Slezska, do Krosna (,,Krossen“) nebo do Hlohova, blizkych mist, a tim méné dostat vcas pomoc
od Arnima, nebot’ ten, nevyzvédév Valdstejntiv zamér, byl jiZ tak vzdalen, Ze nemohl pfijit vcas. Kdyz
tedy tito kapitani poznali, Ze jsou sevieni v prili§ zjevné nevyhodé, nez aby se odvézili zkusit Stésti
zbrani, a Ze jsou daleko slabsi poCtem neZ cisafsti, kterych bylo 20 péSich a 13 jezdeckych plukd,
a bez jakékoli nadéje na potraviny i na pomoc, ktera byla pfiliS vzdalend, nez aby mohla dorazit vcas,
odesli stranou hrabé Thurn, Duwall (,,Dubal“) a ostatni predni kapitani téch vojsk, aby nezahynuli
bidné hladem ani se nevrhli do zoufalého boje; a povzbuzeni nabidkami, které jim jménem ValdStejna
ucinil Trcka — Valdstejn sliboval, postoupi-li mu mista, v nichZ veleli, nejen zachranit jim Zivot, ale
nakladat s nimi jako s druhy a prateli —, uradili se ten navrh pfijmout. Pozvednuti rozumem, ktery
nazyva opovazlivymi ty, kdo se bezhlavé vrhaji do zahuby, a mirnice hnévem svou malou proziravost
v Gvaze, Ze i kdyZ se Valdstejnovi vzdaji, snadno potom odejdou nebo se vykoupi za mensi cenu
nez za krev, rozhodli se podrobit Valdstejnové shovivavosti. Ten nedlouho potom propustil hrabéte
Thurna na svobodu a Duwallovi dovolil i Gték — pocin, ktery se ve videniském dvore nelibil, nebot’
by tam radi vidéli hrabéte jakoZto hlavu Ceskych rebelti v cisafském vézeni a Duwalla, statec¢ného
kapitana, odiatého protivné strané, jehoZ zdatnost nemohla cisafskym pfinést nic nez $kodu.!® Ale
Valdstejn, touzici dosvédcit saskému kurfiftovi, Ze jeho vyzvy k miru jsou nerozluénymi pouty vérnosti,
a zavazat si samé nepratele, fidil svou vladu tak, Ze s neprateli zachazel mirn€, aby, pfilnuvSe k nému,
spiSe zmirnili onen hnév, ktery rozniti sluzba poddaného kniZete,?® ne# aby zatvrdili mysl k zarputilé
obrané; radéji chtél, aby na néj pro toto jednani padlo reptani dvora, nez aby poskvrnil své slovo, které
nadmiru dodrZoval; a v tak velkorysém projevu setrval, jako by doufal, Ze za dobrou cenu koupi prizen
kurfiftovych radci a ministrd, nebot’ je pfirozenosti lidi byt naklonéni dobrodinctim, nejsou-li nevdécni
¢i horsi neZ barbafi.

KdyZz Valdstejn dosahl tak Stastného vitézstvi, osmélen dobrym znamenim, které mu predpovédéla
souhvézdi, jeZ tehdy pomoci své astrologické znalosti poznal jako pfizniva, smélym tahem postoupil
na té strané k Frankfurtu nad Odrou, ktery se mu ihned poddal, nebot’ guvernér mél od kurfitta rozkaz
opustit jej, kdyby tim smérem tahli cisafSti; vykonal to a podle jeho rozkazu se stahl do Kostfina
(,,Kustrin“). A postupuje k Pomoransku, kdyZ preSel feku Vartu na malych cClunech u pevnistky
»Zandoc*,*! ktera byla dobyta silou, poslal hrabéte Mansfelda a plukovnika ,,Gase* pfed Landsberg
(,Landsperg®), jehoZ guvernér, Svédsky plukovnik ,,Verger“, se bez velké obrany ihned vzdal, k téZké
nelibosti svych predstavenych, ktefi ho potom potrestali. ValdsStejn, presvédcen témito zdary a pokladaje
své poCinani za pravy prostiedek, jak zmirnit naroky saského vévody, rozhodl se znovu zjistit jeho
umysl prostfednictvim kniZete FrantiSka Albrechta Sasko-Lauenburského; kdyZz vSak poznal, Ze
jeho poZadavky jsou plné obvyklych premrsténosti, presunul celé vojsko pfed Zhotelec (,,Gorlitz®),
obehnany silnymi valy a leZici na vhodném misté na zdpadnim bifehu Nisy, na hranicich LuZice.
Jeho guvernér, neopoustéje povinnou veérnost, se vytrvale pripravil k obrané, ackoli nemél vic nez
osm set pésich a sto padesat jezdcli s nékolika malo obyvateli, mélo lidi na udrZeni mista takového
obvodu; protoZe vsak nemohl odolat prudkému dtoku Rakusani, byl se vSemi svymi vojaky obétovan
cisarskym meciim — udery, které Casto stihaji ty, kdo, zaniceni jakousi nezvyklou odvahou a minénim
0 sobé samych, rozlévaji spolu se svou sebetictou i onu moudrost, ktera by, smiSena se smélosti,
vytvorila velmi St'astnou smés. Valdstejn dobyl také Kopenick (,,Copenic®), pfeSel feku Sprévu pobliz
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Zapor v tisku chybi (,,poteua se non“); doplnén podle smyslu.
Smysl tohoto mista tisku je nejasny.
Patrné Santok (Zantoch) u usti Note¢e do Warty; ztotoZnéni nejisté.
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mnoha vesnic v kraji Teltow (,,Teltau“) a nahnal Berlifiantim takovy strach, Ze plukovnik ,,Volcoman*,
guvernér toho meésta, cité se prilis slabym, aby se udrZel, stahl se s posadkou za feku Havolu.

Uték téch kapitand, o némz se rozsitilo, Ze se stal s ValdStejnovym védomim — ten totiZ, dychté ziskat
si naklonnost nepratelskych ministrii, osnoval zptisoby, jimiZ by mohl dat najevo zlou wvili, kterou
pojal proti Spanéliim a rakouskym ministrim —, dal Oxenstiernovi poznat, Ze Valdstejn, jesté pevnéji
utvrzeny ve svém minéni proti Spanéliim, necha kulhat ty ¢iny, které by mohly podpirat cisafskou
velikost; nebot” jsa nadmiru ctiZadostivy a nesnaseje, aby se mu nyni omezovala tak rozsahla autorita,
jeZ mu byla udélena, znovu by roznitil onu nenavist, kterou novym uznanim, jehoZ se mu od cisare
dostalo, a pretvaikou rakouskych ministri z velké ¢asti utlumil.?? VyuZilo se tedy této vhodné piileZitosti
a podnik proti Reznu byl znovu potvrzen; Vymarsky proto ptesel Svabsko a objevil se pfed Neuburgem
(,,Neuborg®) dfiv, nez se védélo o jeho odchodu; nenadale jej oblehl, a néktefi sedlaci, ktefi se do ného
uchylili a vzali na sebe jeho obranu, pfi prvnich délovych ranach propadli zmatku a dvacéatého fijna se
vzdali; bavorské posadka, pét set pésich a sedmdesat jezdcii, z ného vytahla a Svédové ji doprovodili az
do Ingolstadtu. Odtud rychle postoupil k hradu v Eichstéttu (,,Aicstet”), ktery se po nékolika délovych
ranach vzdal na smlouvu; vytahlo z ného tfi sta pésich se zbranémi a zavazadly.

Potom pritahl k Reznu a postavil tam déla; a ackoli bavorsky baron ,,di Feubuz®, guvernér toho mista,
osvédcil pri jeho obrané svou statecnost tim, Ze zbofil a znicil vSe, co mohlo nepfatelim poslouZit, presto
se po osmndcti dnech odporu, zoufaje nad pomoci a nemaje potfebné — nebot” tehdy se nikdo neobaval
takové udalosti, kterou bez néjakého zradného dorozuméni pokladali za témér nemoznou —, ¢trnactého
listopadu vzdal; a Svédové ziskali velké mésto na Dunaji, pfes néjZ vede velmi pevny kamenny most;
kdysi se chlubilo svobodami a uZivalo tychz vysad jako jiné obce Némecka, ale minulymi pohromami
maltou, s ptlmésici a hlinénymi klestémi, vystavénymi novodobym zpiisobem pred branami, a se
suchym prikopem, plnym vSak traverz nového vynalezu, které jej z boku ostfelovaly z musket.

Pad Rezna velice nelibé nesl viderisky dvtr i vévoda bavorsky pro dtileZitost mista, které, otviraje
prichod po obou brezich Dunaje do nitra Bavorska, by ustavi¢né drZelo v obavach zemé toho kurfirta;
a v srdcich mnoha dobrych RakuSant probudil horouci podezieni vii¢i Valdstejnovu jednani. Reptali,
Ze mu mohl velmi dobfe prijit na pomoc, nebot Vymarsky nemél vic nez devét tisic vojaku, ale
Ze to zanedbal pro nelibost, kterou pojal viic¢i tomu kurfiftovi, jehoZ vinil jako hlavniho ptivodce
svého sesazeni na fezenském snému. To vSak ve skutecnosti nebyla pficina, kterd Valdstejna k takové
nedbalosti pfiméla, nybrz Spanélské prapory rozvinuté v Némecku, které mu naplnily mysl riznymi
mysSlenkami, a pfichod hrabéte z Ofiate (,,Ognate“) do Vidné, ktery jako vérny ministr nesnasel vidét
sluhu zneuZivat nejvyssi autority jeho pant a snazil se zkrotit nevazanou svévoli, kterou si pfisvojil;
to ho pak pfimélo sejit z pfimé cesty. KdyzZ toto podezieni rostlo, zacali ValdStejnovi sokové pomyslet
na zpusob, jak ho poniZit a zaroven znicit, aniZ vSak své myslenky vyzradili; vSe zastirajice vlastni
chytrosti, naucenou ve Skolach statniho zajmu, predstirali, Ze je jim milé, co v nich budilo jen nenavist
a zlou vili; a tak dobfe zakryli sviij imysl, Ze nakonec ve vhodné prileZitosti mohli sklidit jeho plody.

Vévoda z Ferie, kdyZ postoupil k Breisachu — jak Stastné udalosti obvykle oslepuji tivahu o vécech
obtiZznych —, pfedstavoval si jako snadny podnik proti Colmaru, pfednimu méstu Alsaska, dvé mile
od Breisachu za Rynem na plani, kterd se mezi nim a horami tdhne k Lotrinsku; pritdhl k nému se
Ctyrmi bateriemi, ale po Sesti dnech, kdyZ poznal dobrotu valti a statecnost obrancti, zasobenych v§im
potfebnym, nepoklddal za vhodné spotifebovavat dal lidi a potraviny potfebné k zdsobeni Breisachu
na dobyvani mista, jehoZ ziskani bylo zdlouhavé, ndkladné a nejisté; a proto, kdyZ pfivedl tfi tisice
Burgund'anti a Lotrincant, ktefi byli k tomu acelu drZeni v téch provinciich jiZ mnoho mésicd, a spojil
je se svym vojskem, a kdyZ poznal, Ze je nesnadné a témér nemozné proniknout do Flander, nebot’
prismyky Lotrinska byly obsazeny Francouzi a Alsasko i Falc byly plné pevnosti a $védskych zbrani,
rozhodl se poslat Aldringena (,,Aldringher”) zpét do Bavorska, jak o to Zadali cisaf i onen vévoda,
aby zabranil postupu Vymarského. Aldringen rozkaz vykonal, pfeSel Ryn a oblehl Freiburg, drZzeny

22 Ve véts tisku chybi sloveso; dopInéno podle smyslu.
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Svédy, ktefi se mu brzy vzdali a dali se naverbovat pod jeho prapory; to misto, a¢ malo vyznamné
a branéné jen prostou starou zdi bez naspu, leZelo pfece na cesté, kudy mél tahnout, a bylo nutné se
ho zmocnit. Horn, bdély viici cisafskym zdmériim, postoupil proti nim, jakmile se o jejich pohybu
dozvédél; ale Aldringen, poznavaje, jak nesnadna je jeho cesta, nebot’ musel projit zemi zcela zbavenou
potravin a plnou valecnikt a zoufalych sedlaki, a prismyky byly obsazeny, rychle vytahl z Loffingenu
(,,Loffing*), malého mista ve Svabsku u Cerného lesa, kam dorazil se ztratou asi ¢ty¥ set muzii zabitych
a zajatych v riiznych srazkach s Hornovymi vojsky, a znovu se uchylil k Breisachu.

KdyZ Vymarsky dobyl Rezno, zanechal tam dva tisice p&sich a pét set jezdcii a dal méstany prisahat
vérnost; a vida, jaky vyznam mé pro jeho zajmy Cham (,,Camb*) v Horni Falci na fece Rezné (,,Reghe®),
prichod nemalé ceny, vydal se tim smérem, aby si usnadnil postup ve Falci, a nenarazil na odpor;
posadka totiZ, zastraSena udalostmi v Rezné a v jinych mistech, kterd, a¢ pevnéjsi, pfece snadno padla,
velmi pevné hradby mohla nékolik dni drZet; a tak misto vydala Svédtm. Rozneslo se, Ze se to stalo
s tajnym védomim ValdStejna, ktery si pfal vidét Bavory zle stihané; nebot’ tém, kdo mu vypravéli
o postupu Vymarského v Bavorsku, vefejné daval najevo, Ze je tu prece na pomoc vévoda z Ferie.
Stejné tak ucinily nedlouho potom posadky Straubingu a Deggendorfu (,,Dechendorf“), mist na Dunaji
pod Reznem.

Kdyz Aldringen ustoupil od ,,Lauinghenu“?® k Freiburgu a vévoda z Ferie vidél, jak denné ubyva lidi
privedenych z Itdlie, malo zvyklych na némecké mrazy, a protoZe Aldringen a ostatni valecni velitelé
naléhali, Ze nadéje vstoupit do Wiirttemberska je jiZ ztracena a Ze pro zminény odpor nelze tehdy bez
nebezpecného stretnuti prejit do Flander, rozhodl se odejit na zimu a rozloZit vojsko (nemalo zmensené)
v Bavorsku, ve Svabsku a v Tyrolsku. Armada tedy vytahla od Freiburgu v $iku a dala se na pochod
k Biberachu (,,Biberac*); stalo se to s takovym stradanim, nebot’ pocasi jizZ bylo nevlidné, Ze kromé
ztraty mnoha vojakl v riznych Sarvatkach se Svédy, ktefi je podél wiirttemberské hranice ustavi¢né
doprovazeli, tam zanechali jeSté asi tisic dalSich, které jim vzaly zima, hlad a ttéky.

Obé vojska, rakouské a Svédské, jedno na této a druhé na oné strané Dunaje, projiZzdéla krajem ne
bez stfetnuti, hned s vyhodou, hned se ztratou jedné ¢i druhé strany; tu se podplukovnik ,,Calambac*,
guvernér v Colmaru, odhodlal k podniku proti hradu ,,Zulech“,?* leZicimu na pahorku asi Sest mil od
Colmaru smérem k Lotrinsku, a vydal se tam se ¢tyfmi péSimi a dvéma jezdeckymi setninami. Zamér
se mu zdafril: predstiral totiz, Ze je z cisarské strany, sepsal nékolik dopist padélanym pismem a s peceti
Schauenburga (,,Sciamburg®), tehdy velitele v Breisachu, a adresoval je guvernérovi; ten je pokladal
za pravé a vpustil ho do hradu, kde byl velitel zajat a odveden do ubikaci spolu s dalSimi sto vojaky, které
meél u sebe; ti vstoupili do sluzby pod prapory ,,Calambaca“. ProtoZe vSak jeho zajmtim pfiliS nezaleZelo
na drZeni toho mélo vyznamného mista, a protoZe se obaval markrabéte badenského, ktery proti nému
tahl, rychle je opustil a odnesl si z té udalosti vSe nejlepsi; to nemalo zmatlo mysli RakuSand, nebot’
kdyZ se tak odhalil strach ¢i neschopnost jejich ministri k vladé, obavali se neméné Skody na jinych
mistech, kterd vyZadovala bedlivéjsi straz.

Kdyz Vymarsky dobyl Straubing a Deggendorf a byl povzbuzen vét§imi nadéjemi, zdalo se mu snadné
dobyt i Pasov (,,Pessau”), tim spiSe, Ze zaroven néktefi sedlaci v Rakousich, probuzeni timto postupem
a blizkosti Svédt, se nebali znovu projevit mecem svou nevérnou mysl. Vydal se tedy tim smérem
se Sesti tisici péSimi a dvéma tisici jezdci, vybranymi z hlavni sily vojska, které vzrostlo na patnact
tisic bojovniki diky rtiznym oddiltim, jezZ k nému pfisly z riznych stran. Ale cisaf a vévoda bavorsky,
ktefi dobfe védéli, jak velkou $kodu by z&jmtim jejich panstvi pfineslo, kdyby Svédové toto mésto
ziskali — nebot’ ovlada tok Dunaje a Innu a je pravym priichodem, jimZ se nepratelim otevira vstup
do cisafovych dédi¢nych zemi v Rakousich, do Bavorska a do Cech, a protoZe z této strany nebylo

2 Tisk ma ,,Lauinghen®, tj. Lauingen na Dunaji, coZ v souvislosti s Gstupem od Léffingenu k Freiburgu nedava smysl; patrné

jde o tiskovou zaménu za ,,Loffing* (Loffingen).
24 Hrad ,,Zulech“ se nepodafilo ztotoZnit. Hohlandsberg, ktery Svédové roku 1633 dobyli, leZi jen asi 6 km od Colmaru,
nikoli ,,Sest mil“ (asi 25-30 km).
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pevnosti, které by je kryly, nepochybné by to nahnalo zna¢ny strach vSem narodéim téch provincii —,
snazili se tento tider odvratit a Svédim ten podnik prekazit. Dostal tedy rozkaz Jan z Werthu (,,Gio: de
Vert“), aby se se ¢tyfmi péSimi pluky zvedl ze svych ubikaci v Bavorsku a pfispéchal k jeho obrané;
stejné tak tam z druhé strany Dunaje dorazilo dalSich dva tisice pésich a sedm set cisafskych jezdcd,
dosud ubytovanych na hranicich Cech smérem k Falci; a neméné naléhavymi opakovanymi rozkazy
bylo nafizeno Valdstejnovi, aby ihned tahl tim smérem s celym vojskem, Celil dalSimu postupu nepfatel,
zdusil vzpouru rakouskych poddanych a pokusil se o znovuziskani Rezna, jehoZ dobyti bylo blizko jisté
nadéje, nebot’ Svédové jestd neméli prileZitost je opevnit, jak bylo tfeba, ani zasobit dostatkem potravin
a stfeliva; prilis se o to nestarali, nebot’ vSe obraceli spiSe k vlastni potfebé neZ k obecnému prospéchu:
po smrti krdle nepokladali za dileZity jiny zajem neZ soukromy, neznajice, jaky konec ani jakého pana
budou jejich zisky mit. Tak dopadaji véci tam, kde se veli zmatené a kde neni nejvyssi hlava, které by se
bylo Ize bét a v niZ doufat. A protoZe i toto mésto leZelo uprostfed Bavorska, nemohli je Svédové, ktefi
se v téch zemich mohli udrZet jen s velmi velkym vojskem, dlouho drZet, zasobovat a branit. Na toto
volani Valdstejn — ackoli si pral kazdou zkazu Spanélii a Bavorti, aby je pfivedl k nutnosti opirat se o jeho
minéni a svérovat veskeré své jednani jeho autorité, jak byva obvyklé u ctizadosti téch, kdo, vyzdviZeni
z nizkého k vysokému Stésti, jsou tim leskem tak oslnéni, Ze uz nevidi blizké propasti —, protozZe se mu
zdalo priliS opovazlivym ¢inem neposlechnout pana a ukéazat se tak nevdéénym a nenavidénym, naridil
Gallasovi (,,Galasso), aby s deseti tisici vojaky ztistal v Sasku a bdél nad poc¢inanim kurfifta, a sdm se
se zbytkem vojska vydal k Reznu; ale tak pomalym krokem, Ze se dobfe odhalovala jeho chaba viile
pomoci Bavorsku. To se jesté vice potvrdilo, kdyZ se, sotva vstoupil do Falce, znovu zakryl zdminkou,
Ze protoZe Sasové postoupili k ¢eskym hranicim, mnohem vice zalezi na tom udrZet cisafi to kralovstvi,

s Mevs

Kdyz byl bavorsky kurfift zpraven o ValdStejnové pochodu k nému, shromazdil vojsko, které mohl
vytahnout ze zemé a z posadek, a vtom naléhavém stavu postoupil k Dunaji, zaitocil na nékteré Svédské
oddily, a kdyZ nepratelé ztratili asi dvé sté muZzii, postavil se s velkou smélosti a k velkému strachu
protivnik® nedaleko od Rezna, pripraven je z této strany oblehnout, kdykoli by na né Valdstejn zatito¢il
z druhé, a odvést tak vojsko Vymarského od najezdd, které mohlo Cinit na katoliky. Ale kdyZ dostal
zpravu, 7e se Valdstejn stahl do Cech, aniZ mu o tom predtim dal jakoukoli zpravu, vratil se i on do
svych ubikaci, aby se se svymi samotnymi silami nezaplétal dal, a velmi rozhof¢en na ValdStejna ihned
poslal do Vidné svého kanclére, aby probudil cisafe, aby mél o¢i oteviené nad jednanim svého generéla,
které neodpovidalo povinnosti vérného ministra, a aby ucinil néjaké opatfeni k jeho podpofte; jinak by,
kdyby ho k tomu nutnost donutila, musel pomyslet na své zajmy jinym zpisobem. StéZoval si na to
také u ministrd Spanélského krale, sidlicich u toho dvora a v Innsbrucku (,,Ispruch®), a vyzval je, aby se
primluvili u cisare, aby bylo u¢inéno néjaké rozhodnuti v jeho z4jmu, a aby uvézili Skodu, kterou mohl
cisar a cela katolicka liga utrpét zlym pocinanim svého generala: Jeho VeliCenstvu je znamo, s jakou
pevnosti kurfift zachovaval svou ligu, zatimco jini jako blesky spéchali ke zkaze Rise, jaké néklady
vynaloZil na vydrZovani vojsk, jak odmitl navrhy, které mu c¢inili Francouzi, a jak riskoval své zemé
i vlastni Zivot pro rakousky dtm.

Tyto myslenky, pfednesené vévodovymi jednateli s ti€innym citem, nenarazily na odpor a vtiskly se
do srdci téch, jimZ byly sdéleny; a protoZe zajmy kniZat se jako troud obvykle zaZehuji podezienimi
a stiny se ve statnich vécech pokladaji za téla, zacalo Valdstejnovo pocinani vyvolavat odpor u mnoha
radct, ktefi se dfive divali na jeho Ciny skly, jeZ o¢im ukazuji véci jinak; poznali disledky jeho jednani,
nebot’ od uraZeného politikové nikdy necekaji nic nez urdzku a nedoufaji, Ze by se pred pomstou mohli
zajistit jinak neZ zdvojenim urdZek. Spanélé, ktef jsou nad ostatni pokladani za lidi velmi bystrého ducha
a vzdy moudie odméfuji véci s opatrnou rozvahou, rozmlouvali o zptisobu, jak vysvobodit autoritu svych
kniZat a zajistit na hlavé cisafové ¢eskou korunu, a odhalili zlo velmi zakorenéné a prudké: Valdstejn
totiz, ktery jiZ u vojaki vzrostl v povésti, si tak ziskal jejich lasku a poslusnost, Ze by ho stéZi opustili,
znajice ho jako Stédrého a sobé velmi prospésného; kapitani, z vétsi ¢asti jim povySeni do hodnosti,
a tim jeho stoupenci, by s nim chtéli sdilet osud; a k tomu vSeobecné minéni, Ze v minulych vitézstvich
nashromazdil prevelikou hromadu zlata — to vSe byly véci nebezpecné, které se predstavovaly ocim
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radcd. Pokladali proto za vhodné prinést této nemoci prudké léky; a zacali se vSi rychlosti uvazovat
o prostfedcich, které se ukazovaly vhodné proti naznacené nevérnosti.

Ale jestliZze takovy byl stav Némecka a takové pocinani katolikii a protestantt, z nichZ kazdy usiloval
premoci stranu druhého, a jestliZze na vSech strandch himély zbrané, buracely hrozby a blyskaly
se tiskoky, nepodobné myslenky zacinaly klicit v Italii; nebot' v té dobé byl v Rimé vévoda de
Créqui (,,Criqui),?®

cervna, a zdrZoval se tam, aby naklonil papeZe strané svého krale a domluvil se s italskymi kniZaty.
Spanélé, velmi pohnuti tim, co vidéli, fikali vefejné, Ze rozkoSe a soukromy zajem stale vice uvadéji
v zapomnéni dvahu o svétské bidé; mnozi se nofi do nadhery a velikosti, naparuji se ctizadosti
po prednostech, soupefi ve vymysleni pfepychu a hy¥i v choutkdch; a Spanélé, vyznavaci velké
horlivosti pro naboZenstvi a nejblizsi sousedé Cirkevniho statu, narokujici si u papezt vétsi autoritu
neZ kterykoli jiny mocndf, se nemalo znepokojovali a stéZovali si, Ze zatimco oni rozhazuji zlato
a vlastni krev v Némecku na podporu utlaceného naboZenstvi, duchovni, dbali soukromého klidu,
neupiraji myslenky nejen k pomoci cisafi, ale ani ke Skodam, které kiest'anstvu slibuje postup kaciit;
rozhodli se tedy papeZe upomenout a pokusit se ho ziskat nejen pro nynéjsi valku, ale i pfimét ho,
aby napomenul francouzského krale pro podporu, kterou proti nim poskytoval protestantiim. Zvolili
biskupa z C(’)rdoby26 a pana Juana Chumacera (,,Gio: di Chiamazzer“),?” muZe velmi jemného rozumu;
ti prisli ze Spanélska do Rima, sesli se s kardinaly Spinolou,?® de la Cuevou (,,Ja Queua®) a Borgiou
a s markyzem de Castel Rodrigo,?® fadnym vyslancem Katolického krale, a kdyZ spolu jemné probrali
zaleZitosti, shodli se, Ze budou na papeZe naléhat nejen o penéZitou pomoc pro cisafe a o ilevu z datarie
z cirkevnich obrodi, ale — coZ jim nejvice leZelo na srdci — aby odvratil Francouze od ochrany kacifa.
Poselstvi bylo predneseno a podpofeno velmi ti¢innou p¥imluvou stoupencii Spanélska; rozhodnuti
vSak pfineslo jen zdvofilosti a vymluvy, nebot’ papezi jakoZto svétskému kniZeti nevyhovovala vétsi
velikost Spanélti, jeho souseddi, ktefi byli u fimského dvora velmi néro¢ni, a nemohl se tedy odhodlat
podporovat jejich moc bez nemalé Skody pro Cirkevni stat, ktery z kazdého dobrého dtivodu vyZaduje
sousedy slabsi, a ne mocnéjsi. Pripojovalo se, Ze kacifi neurazeji katoliky ve svédomi, ale Ze se valka
vede jen ze statniho zajmu, ne pro nabozZenstvi. Pomoc proto byla spiSe velkd zdanlivé nez obsahem,
nebot’ mnozstvi poskytnutych penéz nebylo nijak znacné. Ziskali vSak desétky z cirkevnich statkd na
Sicilii, Sardinii, v Portugalsku a jinde, z nichZ pocitali, Ze mohou vytéZit pil milionu scud. Se Zadosti
proti Francii pak byli rozhodné a s opravnénymi vymluvami odbyti, nebot’ papeZové se nemalo obavali,
aby se Francouzské kralovstvi, jiZ nakaZené kacifstvim, z nepatrné p¥iciny neodvratilo od poslusnosti
Svaté Cirkve, a protoZe tato véc je pro jeji spravce velmi vyznamna, je tfeba s takovym kralem jednat
velmi obezfetné a ohleduplné. Spanélé tedy zistali malo spokojeni a nevazané mluvice obvitiovali
papeZe, Ze je naklonén Francii a malo horlivy v Sifeni viry.

Po poselstvu vévody de Créqui pak nasledovalo jiné, neméné okazalé poselstvo vojvody Jerzyho
Ossoliniského (,,Giorgio Oselisk“),>® velkého polského péna, ktery prisel vzdat papeZi poslusnost
za Vladislava, kréale polského; pfi jeho okéazalych vydajich byla s nemalym tiZasem vidéna marnivost
nanejvys podivné nadhery nejen u zminénych vyslancg, ale i u prelatd byly vidény kocary v cené 30
tisic scud, livreje presahujici hodnotu 300 reald kazd4, hostiny s podivnostmi jidel a se zbyte¢nymi dary
pastilek, cukrovinek, ambrovych rosoli a pizma; to Spanélé vefejné zvelicovali, a tyto jejich myslenky
byly vnuknuty rozhof¢enim; nebot’ protoze nemohli fidit Fimsky dviir po svém, jak to Cinili jindy, zdélo

%5 Patrné Créquy, Charles de Blanchefort, pan de (tisk ,,Criqui®; asi 1578 — 17. 3. 1638), mar3al Francie od roku 1621, zet
a dédic konetébla de Lesdiguiéres a pozdéjsi vévoda de Lesdiguiéres. Padl délovou kouli pfi obléhani Breme v Lombardii.

% Pimentel, fray Domingo, biskup z Cérdoby, roku 1633 spolu s Juanem Chumacerem mimoradny vyslanec $panélského
kréle u Urbana VIII. Nezaménovat s generalem Gonzalem Ferndndezem de Cérdoba.

%7 Chumacer de Sotomayor, Juan (tisk ,,Gio: di Chiamazzer®), $panélsky diplomat, roku 1633 spolu s biskupem z Cérdoby
mimoradny vyslanec Spanélského krale u Urbana VIII.

28 Minén je kardinél z rodu Spinolf, nikoli general Ambrogio Spinola, ktery zemtel roku 1630.

2 Ppatrné Manuel de Moura, markyz de Castel Rodrigo; ztotoZn&ni nejisté.

30 Ossolinski, J erzy (tisk ,,Palatino Giorgio Oselisk®), polsky velmoZ, obediencni vyslanec kréle Vladislava IV. v Rimé, kam
vjel v listopadu 1633. Titul ,,Palatino“ odpovida polskému vojvodovi. ZtotoZnéni pravdépodobné.
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se jim nadmiru podivné, Ze vySslo najevo, Ze se zdminky ndboZenstvi nedovolavaji jinak nez ze statniho
zajmu, a Ze prelati poznavaji, Ze velikost Spanélska je tfeba mirnit, a ne rozmnoZovat, z diivodu, které
plynou z toho, Ze se sousedé nemaji radi.

V této dobé byli také papeZem povyseni na kardinaly:>' Cesare Monti, Milancan, patriarcha antiochijsky
a arcibiskup milansky, fadny nuncius ve Spanélsku; Ciriaco Rocci, Riman, arcibiskup patrasky, fadny
nuncius u cisare; Alessandro Bichi, Siencan, biskup carpentrasky, fadny nuncius u francouzského
kréle; Francesco Maria Brancaccio, Neapolitanec, biskup capaccijsky (,,Capucio); Ulderico Carpegna
z Urbina, biskup gubbijsky; Stefano Durazzo, Janovan, apostolsky protonotar, referendar obou signatur
a generalni pokladnik papeZe; Agostino Oreggi, velky almuZnik a teolog Jeho Svatosti; a Benedetto
Baldeschi, Perugijec, auditor Roty — vesmés muzi prosluli ctnosti a zaslouzili bezihonnosti Zivota
a mravi. Ale jestliZe tato poselstva a toto povyseni pot&sila Rim, smrt Sangra (,,Sangio®),?? patriarchy
alexandrijského a stryce kniZete ze Sanseverina, vévody ze Zagarola z rodu Colonnd a kardinéla
Borghese — osob milych celému méstu pro pribuzenstvi, pratelstvi i zptisob jednani —, ponékud zkalila
spokojenost téch, kdo, nic nedédice z jejich odchodu, jim z ndklonnosti i z povinnosti prali delsi Zivot.

V této dobé zemrfela v Bruselu Isabela Klara Eugenie, Spanélskd infantka, rano prvniho prosince
roku 1633, na trvalou horecku zptisobenou zanétem plic; a protoZe Flandry tim zistaly bez pomoci
kniZat rakouské krve, byl infant, ktery se dosud zdrZoval v Milané, nabadan, aby se tam odebral.
Tato knéZna opustila svét ve véku 67 let, bliZic se k 68, po tficeti tfech letech vlady. Byla velebného
vzezieni, uhlazeného chovani a vlidné dobroty; jeji mravy byly obdivovany jako zbozné, jeji Ciny
jako oddané, jeji vlada jako nanejvy$ spravedliva. Méla tak velkorysou dusi, Ze Stédfe rozdavala
a odménovala ctnosti. Davala se oslavovat jako hodn4 dcera onoho velkého krale a zasluhovala
nejvyssi chvalu a nejvzacnéjsi slavu; s kaZdym jednala lidsky, a odloZivSi vSechnu ctiZadostivou
povysSenost, uchvacovala sladkosti svych zdvofilosti ndklonnost kazdého; zkratka byla témi narody
tak zboZnovana, Ze jeji ztratu vSeobecné oplakavaly nejen Flandry, ale i sousedni provincie. Kralovna
matka Francie, vévoda orleansky, princezna Markéta a vSechna francouzska kniZata a Slechtici, ktefi
se k ni uchylili a stali se otroky jeji Stédrosti, vlidnosti a laskavosti, nesli tuto udalost mimotadné téZce;
nejvice se vsSak bolest projevila u Bruselani a u ostatnich narodt toho statu, kdyZ se vlada, kterou
ihned po jeji smrti z rozkazu Spanélska sv&fili arcibiskupovi mechelenskému (,,Malines®),?® vévodovi
z Aarschotu (,,Arescot), hrabéti Tillyrnu,34 donu Carlu Colonnovi a donu Franciscovi de Moncada,
markyzi d'Aytona (,,Aijetona“), aby vladli spolecné, brzy nato ukéazala svéfena jedinému fizeni markyze
d'Aytony, prohlaSeného guvernérem a generalnim kapitanem Nizozemi. Tim pokofeni, ostatni Ctyfi se
ihned vzdali svych Gfadd, a kazdy jiny, i kdyZ nezainteresovany, se ukazal, ne-li vefejné, tedy alesponi
na tajnych schiizkach, poradanych na mnoha stranach, tak rozhorcen vladou Spanélskych ministrd, Ze
by kazdy maly podnét stacil privést ty provincie k néjaké pohorslivé novoté; a tim spiSe, Ze nediivéra,
s jakou Aytona jednal, kdyZ uvadél vojaky Span€lského naroda do mnoha mist, kam dfive prijimani
nebyli, stacila roznitit takovy hnév, Ze z ného zrozena nenavist zacala rozvracet onu oddanost, kterou
diive Vlamové projevovali viic¢i Spanélské koruné; a bylo blizko k néjakému spiknuti, kdyby nadéje, Ze
brzy pfijmou infanta Ferdinanda, nebyla u nékterych zmirnila touhu a utiSila vasen.

Zatimco ve Vidni a jinde vérni ministfi vymysleli opatfeni proti zlovéstnému pocinani Valdstejnovu,
ziskal Baudissin (,,Baudis®) Bonn a ,,Erfelt“, mista podél Ryna, a postoupil k Waldecku, od néhoZ méa
jméno kus zemé mezi statem lantkrabéte hesenského, arcibiskupstvim paderbornskym a vévodstvim
bergskym ve Vestfalsku, zvany kraj Waldeck, na brezich Edery; byl by ho i ziskal, kdyby hrabé Gronsfeld
(,,Gronesfeld“), shromaZdiv n&jaka vojska téch krajii, nebyl pfinesl potfebnou pomoc.>®

31 Promoce se konala 28. 11. 1633. Tisk pise Montiho ,,Moti“ a Carpegnu ,,Odorico” misto Ulderico; ostatni tidaje tisku

o povysenych se nepodaftilo ovérit. Alessandro Bichi (1596-1657) byl pozdéji francouzskym prostfednikem pii miru roku
1644 (valka o Castro).

32 patrné Alessandro di Sangro, tituldrni patriarcha alexandrijsky a arcibiskup beneventsky, ktery zemfel jiz 18. 2. 1633;
Priorato klade jeho smrt mylné ke konci roku 1633. Tisk piSe vévodstvi ,,Zugarola®“ (Zagarolo).

3 Arcibiskupem mechelenskym byl tehdy Jacobus Boonen.

3 Ppatrné Werner von Tilly, synovec generéla Tillyho (viz Tilly, Werner); ztotoZnéni nejisté.

35 Priorato Fadi tyto akce do zimy 1633/1634, Baudissin v3ak ode3el ze $védské sluzby jiZ v bfeznu 1633 (do saské vstoupil
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Valdstejn, kdyZ se vratil do Cech, postoupil, aby zakryl sviij tstup od podniku na Rezno, do
Saska a rozprasil nékolik kurfiftovych jezdeckych houfii; podnikl také dalsi najezdy po téch zemich,
a to s malym uZitkem; ale protoZe malo myslel na dobré jednani, misto aby pokracoval v postupu — a¢
by to nebylo nesnadné, nebot’ mél vojsko silné a touZici po novotach —, vymyslel si vymluvu, Ze chtit
se drZet v Sasku pfi takovém nedostatku potravin, z velké ¢asti nepfitelem zamezenych, a s povinnosti
byt ustavicné se zbrani v ruce v case zimy, kdy je vic tfeba vojsko obnovovat nez spotfebovévat, neni
chovani moudrého kapiténa; a s timto diivodem se vratil do Cech a rozdélil vojsko po tom kralovstvi
a po Moravé, Sife povést, Ze se mezitim chysta vytdhnout do pole se silami dostate¢nymi k provedeni
svych zamért. To vSak bylo k vybiti jeho zlé vile vii¢i ceskému kralovstvi a k podkopani cisaiské
autority, proti jejimZ ministrim neprestaval skryté uplatiiovat divtip, aby se pomstil za urazku, kterou
si prisvojil.

Vévoda z Ferie, kdyZ se nékolik dni zdrZel v okoli Fiissenu a poznal, jak nesnadné je dale se udrzet na
tom dzemi pro nedostatek potravin a pice, rozhodl se odebrat do Bavorska a pfezimovat v té provincii,
bohaté obilim a senem. PozZadal o to proto kurfifta, ktery, ackoli si ve své zemi nepfal dalsi cizince,
nebot’ poddani z toho nemaji ne# skodu a obtiZe, ptesto jako zbozny kniZe a Ri3i nanejvys vémy,
odloziv kazdy soukromy zajem kvili spolecné véci, chtél dat poznat pevnost svého srdce ve sluzbé
katolickému naboZenstvi a rakouskému domu. Svolil tedy pfijmout ho ve svém panstvi, a stalo se to
k vétsi spokojenosti poddanych, nez si mysleli; ti se totiZ silné obavali najezdéi Svédi, a proto velmi
radi prijali prichod Spanélfi, ktefi zachovavali v zachézeni s obyvatelstvem veskery dobry vojensky
poradek, ba chovali se tak skromné, Ze obyvatelé, navzdory strachu diive pojatému ze Spanélského
jména, poznali, Ze tento narod je stejné veliky v rozkazovéni jako bohaty na vlidnost a zptsoby,
a vlidnéjsi, klidnéjsi a snesitelnéjSi neZ mnohé jiné; takZe byli s jejich pobytem velmi spokojeni, tim
spiSe, Ze diky obihajicim penéziim a sedlakidm, ktefi prodavali své vynosy, uZivali z valky to, co hojnost
miru velmi Casto nedopreje.

ValdStejnliv Gstup ze Saska nepfinesl jeho podeziravym sokidm mensi trapeni, neZ jaké zptisobila
jeho nedbalost pfi taZeni na pomoc Reznu; nebot’ z toho pevné usuzovali, Ze neusiluje o nic jiného,
neZ vymanit se z poslusnosti cisafe a primét Némce k vylouceni Spanélti jak z provincii RiSe, tak
z videniského dvora, aby zistal sam v absolutnim veleni a v narokované autorité; a proto se jejich mysli
jesté vice rozjittily zlou vili proti nému, nebot’ jak byva u nedtivéry obvyklé bat se kazdého stinu, tak
myslenky téchto lidi tehdy nemifily k jinému cili a vSechny tajné porady nevymyslely nic jiného nez
zptisob, jak toho muZe ponizit. A ackoli jeho Ciny byly z¢asti kryty opravnénym valetnym divodem,
presto, protoZe myslenky jednou usazené v mysli se jen nesnadno odpoutavaji od pojatého minéni,
utvrdili témito diivody dojem natolik, Ze od té doby zacal byt podeztely i tém, kdo byli azZ dosud jeho
ochranci a stoupenci; ti, kdyZ jim jiZ chybél zptisob, jak héjit jeho pocinani, aby se i oni nedopustili
néjaké viny — nebot’ zloCiny urazky majestatu nakazuji i nevinnost ochranct vinika —, prevlékli kabat
a hledéli spiSe k zachovéani svych tradi a postaveni, které méli v cisafové pfizni, neZ k chabym
a nestalym nadéjim na toho, jehoZ pouhé jméno ¢inilo nendvidénym kazdé slovo na jeho obhajobu.

Werth, kdyZ se marné pokusil prepadnout ubikaci Ehma (,,0lim*),*® spojil se s baronem Suysem
(,,Soys®), plukovnikem katolické ligy, a tahl k Vilshofenu na Dunaji u usti Vils mezi Pasovem
a Straubingem; a vévoda Vymarsky, kdyZ poznal, jak nesnadny je podnik proti Pasovu pro povahu
mista a pro posily, které tam poslal cisaf, odtdhl z toho okoli, a zanechav ¢tyfi tisice péSich mezi
Straubingem a Reznem, prevedl veskerou svou jizdu za Dunaj. A kdyz Svédové vidéli, Ze mnoZstvi
velitelti a vojsk riznych narodt a smysleni nedovoluje podnikiim dobry vysledek, nebot” zavist marila
vhodné prileZitosti, slava se prilis fitila do ctizadosti a do vSech ¢inti se viméSoval vlastni zajem, a jeden

v

kapitdn mél odpor k po¢inani druhého, protoze kazdy se pokladal za schopnéjSiho nez jeho kolega, seslo

roku 1635); udalosti patfi spiSe do zimy 1632/1633. Misto ,,Erfelt“ se nepodafilo ztotoznit. Paderborn byl biskupstvim, nikoli
arcibiskupstvim.

3 Ehm (Ohm, Oheimb), Johann Bernhard von (tisk ,,0lim“; 26. 3. 1587 — 15. 9. 1657 Basilej), plukovnik vymarské jizdy,
tchan Moritze Pensena von Caldenbach. Zacatkem prosince 1633 leZel jeho pluk spolu s dal$imi u Straubingu, kde se ho
cisafsti pokusili pfepadnout.
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se v této dobé shromazdéni stavii a mést spojenych se stranou, aby obnovilo spolek se spojeneckymi
kraji a rozhodlo o opatfenich vhodnych pro vélku, anebo o konecném rozhodnuti o miru; a protoZe
bylo nadto nutné zvolit nejvyssiho generéla ve veleni vojsk protestantd, bylo to rozvaZnymi poradami
uvazeno a nakonec usneseno svéfit tento irad vévodovi Bernardu Vymarskému, rodem Némci, a tudiz
veliteli Zddanému i vojaky toho naroda, ktery je tepnou a silou Svédskych vojsk, kniZeti smélému
a milovanému celym vojskem i lidem, ktery by se jen s velkou nesndzi smifil s poslusnosti cizimu
veliteli. Tato volba, ackoli byla mila poslancim, vojakiim a ostatnim kniZatim unie, neuspokojila
v8ak Sasko: jednak proto, Ze kurfift si narokoval, Ze protoZe po smrti krale neni v konfederaci knize
s vétSimi silami, neZ ma on, ani nikdo, kdo by vice podporoval Svédské zbrané, mél by byt nasledné
provolan hlavou a na jeho osobu se méla opirat hlavni sprava vale¢nych véci; jednak proto, Ze velikost
Vymarského, kniZete duchaplného a z pfimé linie prvorozenych Saska, zbavenych statu cisafem Karlem
Patym,* mu piisobila nemalé podezfeni, Ze kdyby se Svédiim dafilo, mohl by s rostoucim velenim
a laskou vojaki ke své osobé, jak to délavaji ti, kdo zapominaji minulych dobrodini, kdyZ by mu to
pritomny prospéch dovolil, usilovat o znovuziskéani toho, o cem védél, Ze kdysi patfilo jeho predktim.
Tato podezieni nahromadila v kurfiftové hrudi prevelikou hromadu hrubych $tav, a cisarSti ministfi
mu neprestavali pfipominat udalosti, které mohou snadno nastat, a zvali ho t¢innymi naléhanimi
a velkorysymi nabidkami k dohodé; bylo vidét, jak se velmi rozhoicuje, jak je mu protivné jednani
Oxenstierny a Vymarského a jak se zdrZenlivéji svéfuje; a to se pak ukazalo jako pocatek rozkolu
Saska se Svédy. Horn, ktery si tohoto nesouladu v3iml, odebral se do Frankfurtu a jednal a radil se
s Oxenstiernou, jak najit napravu tak zavazné nesnaze; byl vSak malo vyslySen uSima, které, ohluSené
vnitini vasni, se divodim k tomu uvedenym neoteviraly; ba nenasel se nikdo, kdo by pomyslil na
vhodny prostfedek, jak zmirnit trpkost kurfiftovy mysli, nebot' Svédové, povzneseni jiz k premite
pychy, si uzZ nikoho necenili a narokovali si, Ze kazdy méa prijimat jako milost byt v poctu jejich
pratel. To byly tcinky dosaZenych dspéchti, jimiz byvaji lidé oslepeni a jako vinem opojeni divérou
a opovéazlivosti, a také povahy severskych narodti, které, nadmiru si cenici samy sebe, nosi ve svych
¢inech nadutost a davaji nam ostatnim latku nazyvat je barbary; narokovali si tedy, Ze kurfiit je povinen
jejich rady nasledovat, a nepokladali ho za schopného dojit k takovym rozhodnutim, kterd jim pak
dala dobfe poznat, Ze vlada statli se nevykonava se ctizadosti ani s vasnivou mysli, nybrz s moudrosti
vzdalenou kazdého soukromého zajmu a kaZzdé ndklonnosti protivné obecnému dobru.

Zatimco tento sném pokracoval, generalporucik Melander (,,Milander®) se ptiblizil k Ruhrortu na Ryné
pod Kolinem, u usti jiné malé feky zvané Ruhr (,,Rore®), a oblehl jej; obleZeni, ktefi se po sedmi
dnech nemohli déle drZet, vyjednali kapitulaci; a v Alsasku guvernér Colmaru prevlékl nékolik vojaka
za sedlaky pod zaminkou, Ze nesou zboZi na prodej, a poslal je do Rouffachu v Alsasku, nedaleko od
Colmaru a blizko hor, které tu provincii déli od Lotrinska. Ti se zmocnili brany a vpustili Svédy ukryté
nedaleko v lese, a ti vstoupili do mésta, které bylo vyplenéno a zle ziizeno, nebot’ Svédové poznavali,
Ze se v ném nemohou udrZet, kdyZ se dozvédéli, Ze proti nim rychlym krokem tdhne markrabé badensky
s mnoha vojaky z posadky Breisachu a z okoli; protoZe tedy nestacili k obrané mista, museli se znovu
stahnout do Colmaru s dobrou kofisti a s tolika zajatci z tamniho magistratu, Ze z nich pak vytéZzili
dvanact tisic tolarti vykupného.

Horn se vrétil z Frankfurtu ke svému vojsku a jiz se chystal k pochodu do Horni Falce, aby se spojil
s Vymarskym, kdyZ se to dozvédél Aldringen, ktery s vojskem osmi tisic péSich a Ctyf tisic jezdct
stal na téch hranicich na strazi proti svédskym zamérim; rychle se zvedl ze svych ubikaci a vydal se
k ,,Fachau®,® méste¢ku v Cechach na hranicich Falce; na tomto pochodu se jizda obou stran, ktera
projizdéla krajem, setkala a svedla rizné 3arvatky s nezdarem Svédd, s nimiz Chorvati zle naloZili.

Mezitim se v ,,Beuburgu“,39 misté na Isaru u Mnichova, sesli bavorsky kurfift a vévoda z Ferie a radili

37
38
39

Ernestinska linie Wettind, k niZ patfili vymarsti vévodové, ztratila kurfiftskou hodnost po bitvé u Miihlberku roku 1547.
Snad Tachov; Aldringentiv pobyt tam v zimé 1633/1634 se nepodafilo doloZit.

Misto ,,Beuburg® se nepodafilo ztotoZnit; na Isaru by pripadal v tivahu Freising nebo Landshut. Maxmilian tehdy sidlil
v Braunau a vojska zimovala na Isaru a Innu. Vévoda z Ferie zemfel v lednu 1634 v Mnichové, porada se tedy konala nejpozdéji
zacatkem ledna 1634.
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se 0 nejsnazsim zptisobu, jak provést podnik proti Reznu, mistu pro jejich z4jmy nanejvys nutnému; ale
protoZe se to ukéazalo nesnadné, nebot nepfételé byli v poli velmi silni a vojsko Ligy a Spanélii velmi
zeslablé smrti a utékem mnoha vojakt, a protoZze nemohli pocitat s Valdstejnovou pomoci, ba spiSe
se bylo tfeba obavat, Ze ten pokus zmari, nez Ze by k nému pomohl, bylo nakonec rozhodnuto podnik
odlozit, aby neriskovali povést svych zbrani pod méstem, jehoZ dobyti bylo nejisté, kdeZto nanejvys jista
by byla skoda, kterou by utrpéli jeho obranou a dstupem, k némuz by byli nuceni — coZ rozvazni kapitani
predevsim zavrhuji. RozloZili proto sva vojska z¢asti v Bavorsku, z¢asti ve Svabsku a z&asti v Tyrolsku
a ocekavali nové odvody a posily, aby byli zjara pocetni a schopni dokon¢it ten i jiné podniky. Protoze
viak Svédové predvidali, Ze se jim stéZi podaii udrzet Rezno, seviené v bavorskych zemich, nebudou-
-li mit volnou Horni Falc, bez niZ zlistavalo bez opory vojska, obklopené ze vSech stran neptatelskou
zemi, takZe si nemohlo podéavat ruku se spojeneckym Norimberkem a s Franky, odkud bylo 1ze Cerpat
vhodné posily, byl tehdy povéren vévoda z Birkenfeldu (,,Brichefeld”), ubytovany se ¢tyfmi tisici péSimi
a dvéma tisici jezdci v okoli Augsburgu, aby pfesel Dunaj, spojil se s Vymarskym a obratil se k zisktim
vhodnéjsim k podpore jejich zbrani v téch provinciich; jejich rozhodnuti vSak nedoslo tic¢inku, nebot’
cisarsti jiz byli pfipraveni k obrané; proto se rozplynulo dobyvéani Amberku, hlavniho mésta Falce, o néz

s v

Horn tehdy, poznavaje, jak obtizné je ziskat Falc pro silnou straz, kterd ji stfezila, pokladal za lepsi
vratit se do Horniho Svabska, v kterézto provincii zistaly velmi slabé cisarské posadky, a kdyZ nemohl
postupovat na jednom misté, pokusit se asponl jinde néco ziskat. Zvedl se tedy z Falce, vstoupil do
Bavorska u Landsbergu, odebral se k Biberachu a oblehl jej s velkym naporem, nebot” vojaci, zvykli
na zisky a po mnoho dni la¢ni kofisti, byli k titoku velmi dychtivi; mésto proto, nemohouc odolat
pfipravenym utoktim, nebot’ nemélo ani dostatecnou posadku, ani hradby schopné vétSi obrany, se
vzdalo; Cty¥i sta p&Sich a sedmdesat jezdci z ného vytéhlo dvanactého dubna.*

Horntiv névrat do Svébska burcoval tamni cisafské ke zbranim a probudil tamni velitele k bdé&losti;
a protoZe jeho prichod piisobil v srdcich mnohych nemalo tiZasu, nebot’ se mnohym zdélo neuvéfitelné,
Ze by Svédové opustili Bavorsko, zacali néktefi tuSit hlubsi zameér, a zvlasté Ossa, velitel v tom
Konigovi (,,Chinich®) ze Solothurnu, guvernérovi Lindau (,,Lindoun), ktery byl zat¢en a pod dobrou
straZi poslan jako vézen do Tyrolska, obvinén, Ze ma mnoho pratel mezi CurySany a Bernskymi a Ze
vyjednaval néco Skodlivého pro RakuSany s vévodou de Rohan, tehdy pobyvajicim v Rétii; a protoze
statni véci jsou jako vosk, ktery se od kaZdého slabého tepla rozehieje a rozteCe, byl uvéznén diiv, nez
byl obvinén; ale kdyZ se brzy poznala jeho nevinnost, jeho vérnost pfi propusténi zazafila tim vice.*!

Kdy# byl Philippsburg hladem pfiveden do krajnosti, pan Baumberger (,,Bambregher)** a ,,Suarez
d'Aide, jeho strézci, vyjednali a tfindctého ledna*® se dohodli za nanejvys cestnych podminek a predali
pevnost plukovniku Schmidbergovi (,,Smidberg®); to se stalo k jisté nelibosti Francouzi, nebot’ kdyz
se z rozkazu dvora objevil hrabé d'Arpajon (,,Arpagiti“)** se ¢ty¥mi tisici p&§imi z armady marséla de
La Force na Ryné naproti té pevnosti a Zadal guvernéra, aby misto vydal radéji francouzskému krali
jakoZto ochranci trevirského kurfifta nez Svédtim, dostalo se mu od zminéného guvernéra odmitnuti,
zaloZeného na rtiznych tivahach; a protoZe si Schmidberg na tento Cin silné stéZoval, musel se Arpajon
bez tc¢inku vratit k vojsku do Lotrinska.

40" Udalosti od tohoto mista patii jiz do roku 1634. Kapitulace Biberachu pfed Hornem se uvadi k 15. 3. 1634 starého stylu

(25. 3. nového stylu); datum tisku 12. dubna k ni nesedi a bliZi se spiSe kapitulaci Memmingenu 14. 4. 1634.

4 Konig pochézel z Fribourgu, nikoli ze Solothurnu; Ossa ho dal zatknout jiz 11. 1. 1634, véznén byl v Rezné, nikoli
v Tyrolsku. Byl odsouzen k smrti, rozsudek vSak na pfimluvu katolickych kantonti nebyl vykonan; za nevinného, jak tvrdi
Priorato, tedy uznan nebyl.

42 Baumberger (Bamberger), Kaspar von (tisk ,,Bambregher; T 1651), cisafsky guvernér Philippsburgu; pevnost roku 1634
pro nedostatek zasob vydal Svédiim a v noci z 23. na 24. 1. 1635 ji pfepadem znovu dobyl. Druhého velitele, ,,Suarez d'Aide*,
se ztotoZnit nepodafilo.

43 Kapitulace Philippsburgu se podle dobového letaku datuje k 16. 1. 1634 nového stylu; datum tisku 13. ledna se nepodafilo
ovVeéFit.

4 Ppatrné& Arpajon, Louis d' (tisk ,,Arpagili“; T 1679), markyz de Séverac, pozdéji vévoda; polnim marsalem byl jiZ roku 1622.
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Tato ztrata, ackoli pro svou polohu nebyla tak vadZného vyznamu, byla presto, protoZe Slo o pevnost
kralovskou, za téchto okolnosti pokladana za nemélo dileZitou pro disledky, které s sebou nesla, a pro
zdani, Ze by se dostala do rukou Francouzt, jimZ by, uhnizdénym na tom misté, nebylo nesnadné
zkouSet nové zisky a udrZet se v Alsasku a v Dolni Falci. Hovorilo se o tom v3ak stfidavé, nebot’ ti, kdo
odporovali diivodéim uvadénym Svédy, odpovidali: bylo lépe nechat ji v rukou cisarskych, ne7 ji ziskat
pro Francouze, jimz, kdyby ji nechtéli vydat, jak si narokovali, by se ukazal maly imysl pokracovat dale
v jejich pratelstvi, z ¢ehoZ mohly jejich zajmy utrpét nemalou Skodu; a kdyby ji postoupili, odhaloval
se Skodlivy zisk, nebot’ kromé toho, Ze by se pfipravili o takové dtocisté, pritahovali by si po bok moc,
kterd, osobujic si titul rozhod¢i jejich véci, by nasledné priméla Svédy ctit zakony Francie v tom kraji;
z toho by plynulo, Ze by se omezila jejich autorita, a ta by se stala zavislou na Francouzich, jejich zisky
by byly nedokonalé a jejich velikost by neptekrocila mez, kterou by jim oni povolili. A ackoli jini Fikali,
Ze nelze soudit, Ze by Francouzi méli byt nespokojeni, i kdyby k onomu odmitnuti doslo, nebot’ jejich
zajem vyZadoval dobré dorozumeéni s neptateli oné rakouské moci, které by, Zarlivi na ni, mohli udrZzovat
jako protivahu proti ni, pfesto se predvidalo, Ze z toho nemtiZe vzejit nic nezZ zly tc¢inek, nebot’ touha po
panstvi je slep a diivod ji udrzet prevazi nad kaZzdym jinym ohledem.

Ale uvahy protestantii se nevyrovnaly radam, které o tom vedli RakuSané; nebot’ ti se o ztraté tohoto
mista dozvédéli s prevelikou starosti, ne proto, Ze by ten zisk byl pfirtstkem pro Svédy a protestanty,
jejichZ moc spociva ve spolcich mnohych, a aZ by je Cas, uskoky, nabidky a jiné zptisoby rozpustily,
doufali snadno ziskat zpét z jejich rukou, co bylo ztraceno; nybrz ze strachu, aby se nedostalo do rukou
Francouzt, jejichZ velikost se opira o korunu jejich jediného panovnika, a protoZe tyto provincie sousedi
s jejich kralovstvim, dobfe predvidali, na jaké obtiZe by narazili pfi jejich znovuziskani. Mysli radcti
byly proto zmatené, isudky nejisté, rozhodnuti bazliva, prostfedky pochybné a nadéje nanejvys nestalé;
ackoli Spanélé, vzdy neohroZeni v protivenstvi, pohotovi v nouzi a nanejvys vérni v ¢inech, neprestavali
svou jemnosti uklidiiovat rozpaky mysli, utvrzovat imysly, podporovat prostredky, vyvaZzovat navrhy
a upeviovat viru v jistotu nadéji.

Konec Knihy sedmé.
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Kniha osma

Souhrn. Li¢i se stav RakuSant v Itdlii a v Némecku. Smrt ValdStejnova. Volba Ferdinanda, krale
uherského, k veleni cisafského vojska. Odstoupeni vévody Karla Lotrinského od vlady ve prospéch
jeho bratra, kniZete kardindla. Uték vévody a vévodkyné z Nancy. Odchod kniZete Tomase Savojského!
do Flander. Pokusy Svédii ve Svéabsku. VytaZeni krale uherského do pole. Jednani Svédii v Holandsku
a v Anglii. Postup lantkrabéte hesenského. Obléhani La Mothe (,,Motta“) a jinych mist s mnoha dalSimi
podrobnostmi.

Rok 1634.

Spanélské vojsko bylo stazeno na zimni ubikace do Bavorska a rozloZeno po hranicich Tyrolska
a Svébska; tamni velitelé pilné dopliiovali své setniny, aby v piistim taZeni ziskali zpét onu povaést,
kterou vic neZ nepratelské Zelezo ponékud zmenSily nepfizen Casti, rozdilnost podnebi, nelidskost
sedlakt a nezkuSenost novych vojaka.

Bavorsky kurfift spolu s vévodou z Ferie a Aldringenem (,,Aldringher*) zkoumal na ¢astych poradach
nynéjsi okolnosti, potfeby a opatfeni vhodna k obecnému prospéchu i k jejich vlastni povésti. Ve
Vidni hrabé z Ofiate (,,Ognate®), Spanélsky vyslanec, neptestaval sledovat Skody, které mohly vzejit od
nespokojeného ValdsStejna, a naléhat na cisare, aby ucinil vhodna opatfeni k zachovani své autority.

V Lombardii infant, aby posilil vojsko a udrZel Spanélskou autoritu v Némecku, rovnéZz neustaval
verbovat lidi a naléhavé 7adat ze Spanélska penize a péchotu.

V Neapoli, skladisti posil Spanélské velikosti, se v této dobé z novych dani a subsidii, kromé odvodd,
které jiz z toho kralovstvi vysly, verbovalo Sest tisic pésich prostfednictvim kniZete ze San Severa,
dona Carla della Gatty,? Lucia Boccapianoly, Giovanniho Battisty Orsiniho, Cesara Caracciola a jinych
prednich rytifi; a v kazdém staté Katolického krale se shanéli lidé a penize, aby se pfinesla pomoc
Némecku, k némuz se Spanélé obraceli jako k vlastni véci.

V Rimé pak $panéliti vyslanci naléhali na papeze, aby pomohl katolikiim v Némecku, a velmi zvelicovali
viny Francouzti; Créqui se zdrZoval u tamniho dvora, aby mirnil Spanélské zameéry a ziskal papeZe pro
svého kréle. Cely ostatek Evropy s napétim ocekaval vysledek tolika priprav, tolika zdmért a tolika
porad, kdyZ vévoda z Ferie po nékolika dnech horecky ode3el z tohoto Zivota. Horecka, kdyZ se zdalo, Ze
ho opousti, se nenadale vrétila, a to vzbudilo podezieni, Ze jeho smrt byla dilem jedu za ti¢asti Valdstejna,

Smrt vévody z Ferie.

ktery byl nespokojen s jeho pfichodem do Némecka a téZce rozhoicen na Spanély, je7 nenavidél jako
pivodce mnoha novot Skodlivych jeho tGradu a jeho distojnosti.

Tato smrt, jakkoli byla mild zminénému ValdStejnovi a jeSté nékterému némeckému ministrovi, jemuZz
se nelibila tak velka autorita Spanél v Némecku, byla naproti tomu nanejvys bolestna pro cisafe,
Katolického kréle, bavorského kurfifta a vSechny RakuSany;

Vlastnosti vévody z Ferie.

nebot’ ackoli nemél povést velkého kapitana, byl prece tak dokonaly ve znalosti véci pfisluSejicich
k jeho dradu, Ze jen malokdo slouzil krali s vétsi raznosti ducha, s vétSi pohotovosti v rozhodnutich
a obavan cizinci. V tisni ¢asu snadno sestavil vojsko, vedl je s rozvahou, s velkym uZitkem pomohl
Alsasku a s podivuhodnou pevnosti snaSel nepfizen pocasi i netrodnost krajii; jeho dobra kazeti proto
byla mila vojsku, snesitelnd poddanym a chvalend i samymi nepfrateli. Narody, které se, vystraSeny zlou
povésti rozsifenou o Spanélich, jeho ptichodu do Némecka baly a utikaly pfed nim, poznaly zkuSenosti,

! Toma$ FrantiSek Savojsky, princ de Carignan (1596 — 22. 1. 1656 Turin), manZel Marie de Bourbon-Soissons; v letech

1634-1642 ve Spanélské sluzbé.
2 Gatta, Carlo della, neapolsky velitel, ktery roku 1646 statené hajil Orbetello proti Francouzim.
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7e Spanélskd vlidnost je snesitelnd a mravy jejich velitelti hodné ticty i veleni. Sami Svédové, chvélice
jeho ciny, fikali, Ze obdivuji dobré chovani a skromnost toho naroda. Byl to vskutku don Gémez
Suéarez de Figueroa (,,Don Aluerez de Frigeroa®), vévoda z Ferie, muzZ velké zdrZenlivosti, vSestranné
obdatfeny vSemi vlastnostmi hodnymi ministra, jehoZ si velky kral velmi vazil. Zemrfel v Mnichové
11. ledna.® Jeho télo bylo prevezeno do Mil4na a odtud do Spanélska. Zanechal tam zarmoucenou
manzelku se dvéma syny a jednou dcerou v nezletilém véku. Veleni vojska prevzal hrabé Giovanni
Serbelloni,* Milan¢an, az do pfichodu markyze de Leganés z rodu Guzmant, jeho nastupce v tradé.

A protoZe se ve Vidni i na kazdém jiném misté ValdStejnovo jednani odsuzovalo, ackoli dvir vse
zakryval pretvarkou, zavolal Valdstejn, kdyZ se o tom dozvédél, k sobé plukovniky Trcku (,,Tersica®),
svého Svagra, Kinského (,,Chinschi®),> svého ptibuzného, a Tlowa (,,I110“), svého nejdivérnéjsiho.
Ukazal se jim zmitan prudkou vasni, ktera mu na jedné strané stavéla pred oCi Cest a hanebné jméno
nevérného, na druhé mu ukazovala jeho vlastni strach, propast, pomluvy, fevnivost a moc jeho nepratel;
zmitan témito tivahami, vzdychaje nad velikosti svého Stésti, velikého jen proto, aby zvétSilo jeho pad,
a zvaziv pritomné nebezpeci, zvolil postup vhodny k tomu, aby zachranil své diivody a predstavil je
zCasti jako hodné omluvy, kdyby vysady, které panovnici maji vii¢i vazaltim, nebyly zrodily onéch
prostiedki, jeZ se v podobnych pfipadech velkym velmi vhodné dovoluji. Rozpravéje tedy o nestalosti
osudu, sté7oval si na Spanély a neméné obviiioval z malé proziravosti Némce, ktefi stoji u cisafe, Ze
dopustili, aby ti cizinci byli uvadéni do dvorskych uradd, proti rozumu, ktery uci nemichat do vlady
jednoho kniZete uredniky jiného. Reptal na bavorského kurfifta a obvifioval ho, Ze byl ptivodcem
toho, Ze cisaf byl zbaven onéch zbrani, které byly pod jeho velenim pro Némecko hrozné a udrZzovaly
v poslusnosti vSechna knizZata a FiSské stavy, a kdyby byly zachovéany, nikdy by se nebyla zakusila
nynéjsi souzeni; a Ze poskytl svou prizein a souhlas k prichodu vévody z Ferie do Némecka, nezavislého
na ném, jen ke zkaze jeho osoby. Potom preSel k jddru rozhodnuti. Trcka se s ostatnimi plukovniky
dohodl, Ze rozsiFi po vojsku hlas, Ze ValdsStejn, poznavaje z1é minéni o svych Cinech, které proniklo ke
dvoru, se rozhodl vzdat se tfadu a uchylit se do soukromého Zivota, v némz se moudti lidé zajistuji
pred vasnémi ducha; a Ze tak ukdZou ostatnim velitelim a vojaktim Skodu, kterou by utrpéli, kdyby
se to stalo, a budou reptat na ministry a radce, ktefi ziskali cisafovo ucho a ktefi se, aby uzivali
odmeén naleZejicich namaham statecnych a zaslouZzilych, pokouseli odejmout mu jiZ udélenou autoritu
rozdélovat zisky zbrani zaslouZilym vojakim, a ne mimtm a dvornim pochlebnikiim. At rozhlasi, Ze
Spanélé osnuji generdlovu zkazu, aby sami vstoupili do tfadii a do veleni nad nimi. Ze dokud trvala
potfeba jeho jméni, aby je vynaloZil na postaveni vojska, a jeho tivéru, aby primél lidi dobfe slouZzit,
byl uznavan za zaslouZilého o Ri3i; ale kdyZ potfeba pominula, byla i vzpominka d4na do zapomnéni.
Ze tito novi radci zavidi jinym velikost a nemohou snést, aby se dobry tifad dostal do jinych rukou nez
do jejich. At Fikaji, Ze u nékterych je vyzkouSenou véci uZivat sluhti ne jinak, neZ rolnici uZivaji svého
dobytka, ktery je po dlouhé a naméhavé sluzbé urcen na porazku. Ze jim neni skryta jeho naklonnost
k vojédkiim a s jakou tédrosti s nimi sdilel plody vitézstvi. Ze se sesazenim generéla by padl i ¢inek
jeho slibti, nebot’ kazdy, kdo by nastoupil do veleni, postradaje naklonnost, kterou k nim choval
Valdstejn,

Uskok Valdstejniiv.

by obstaraval prospéch tém, kdo by byli v seznamu jeho vlastni pfizné, ne stoupenctim soka; ba protoZe
v nynéjSich casech je zvykem nenavidét i pratele nepfitele a ddvat soukromou vasen prednost obecnému
dobru, byli by ustavi¢né biCovani zavisti a pomstou. Je tedy nutné primluvit se prosbami vSech, naléhat
na ného, aby neopoustél vojsko tak potfebné jeho pomoci, a zpravit cisafe o Skodé, ktera by vzesla ze
sesazeni takového kapitana.

3 Tak tisk. Podle jinych ddajii zem¥el vévoda z Ferie v Mnichové 12. 1. 1634 na tyfus, podle dalsiho tidaje 14. 1. 1634.
Podezfeni z otravy je povést, kterou Priorato jen zaznamenava.

4 Serbelloni, Giovanni, hrabég, velitel ve $panélskych sluzbach; bliZ$i idaje se nepodafilo zjistit.

5> Kinsky (Vchynsky), Vilém z Vchynic a Tetova (tisk ,,Chinschi®; 1574 — 25. 2. 1634 Cheb), manZel AlZzb&ty Magdaleny
Trckové, sestry Adama Erdmana Tréky; zavrazdén v Chebu spolu s ValdStejnem. Jeho teplické panstvi dostal po vrazdé
Aldringen.
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Timto tskokem byla pohnuta vétSina veliteli vojska; a protoZe lidska naklonnost pfirozené touzi po
vécech, které prchaji, plukovnici, presvédceni slovy téchto prednich muzi, jejichz hlasy se jim pro jejich
ustavic¢nou blizkost u generalova ucha zdaly véStbami, rozhodli se prosit ValdStejna, aby za nastavajicich
okolnosti neopoustél veleni. On, vida dobré smysleni svych kapitand, zafidil, aby za této nejistoty Ilow
jako sam od sebe navrhl, Ze kdyzZ si ho pteji mit za svého generdla, je tfeba ujistit ho o vérnosti proti
jakékoli nehodé zrozené ze zloby sok, nebot” kdyby se nemohl jinak ujistit o jejich viili, byl by stejné
ohroZen; na to ti velitelé odpovédéli, Ze jsou ptipraveni mu slouZit azZ do smrti,

Pisemnost podepsand veliteli vojska Valdstejnovi.

a odprisahli mu pisemnost, v niZ stalo, Ze kdyZ se dozvédéli, Ze vévoda frydlantsky (,,Fritlant“), jejich
general, je u cisafského dvora neprdvem pomlouvan svymi nepfateli, a proto se rozhodl vzdat se
generalatu, coz by bylo k tézké skodé cisafi, katolickému néboZenstvi i celé Risi, prosi zminéného
generala, aby je nezbavoval své pomoci, a slibuji mu, Ze s nim vZdy zlistanou spojeni a pro nic na svété
se od jeho veleni neoddéli.

Tato pisemnost, podepsana 42 prednimi veliteli,® velice potésila ValdStejna a zarmoutila rakouské
ministry; ti, obracejice pfi takovych zndmkach podezieni stale vice v jistotu, se dvanéactého ledna’
seSli v domé hrabéte z Ofiate, Spanélského vyslance a zjevného ValdStejnova nepfitele, a zkoumali
nejucinnéjsi prostfedky k zachovani cisafovy autority. Néktefi byli toho minéni, Ze se ma vyckavat
s pretvarkou a teprve aZz budou pevnosti pozvolna svéfeny spravé velitell italskych, Spanélskych,
vlamskych, valonskych a jinych cisafi vérnych narodd, primét ho, aby se ze svého jednani zodpovidal;
jini vSak, ktefi nepokladali za bezpecné odkladat rozhodnuti ve statnich vécech, namitali, Ze se pri
takovych prileZitostech m4 brat v uvahu kazdy stin, kazdy pokyn a kazda stopa, velmi Skodliva dobré
vladeé; a tak bylo rozhodnuto odejmout mu tfad a stihat ho jako nevérného. K provedeni toho byl ihned
tim smérem vyslan hrabé Gallas (,,Galasso) s absolutni autoritou nad vojskem, aby ucinil vhodna
opatieni.

Ale i tento postup se ukazoval nesnadnym, nebot’ ValdStejn byl obklopen mnoha svymi stoupenci
a pribuznymi, takZe i kdyby zbytek vojska uctil cisafské patenty udélené Gallasovi, velitelé ceského
naroda a dobry pocet Némcti by se poslusnosti svého milovaného generala nevymanili, s nebezpe¢im,
Ze z toho vzejde prevelika Skoda; proto se uznalo za prospésnéjsi jednat s nékterymi irskymi dtstojniky
z pluki hrabéte Trcky, aby se tak ¢i onak zmocnili jeho osoby. KdyZ se s nimi o tom vedla néjaka
rozmluva, vnikla véc Zivé do mysli kapitdna Leslieho (,,Lesle“),® Gordona (,,Cordon®),’

Spiknuti proti Valdstejnovi.

velitele chebského hradu, a plukovnika Butlera,'” Ira z druhého rodu Irska; a kdyZz jeden sdélil véc
druhému, odhodlali se k podniku.

A protoZe zajmout ho bylo z uvedenych diivodi nejisté a nebezpecné, bylo usneseno vzit mu Zivot,
nebot’ mrtvy ¢lovék uz nevede vélku, a protoZe je malo téch, kdo se hlasi za pratele mrtvych, byl to
pravy zpusob, jak tak velky pokus dovést k dobrému konci.

Plzefisky revers z 12. 1. 1634 podepsalo podle literatury 49 velitelt (idaje se rtizni); tisk uvadi 42.

Datum porady se nepodarilo ovéfit; shoduje se s datem plzeiiského reversu (12. 1. 1634).
8 Leslie, Walter (tisk ,,Lesle®; 1606 nebo 1607 Fetternear House v Aberdeenshiru — 3. 3. 1667 Videti), skotsky ddistojnik
v cisafskych sluzbach; s Butlerem a Gordonem hlavni organizator chebské vrazdy, jejiz zpravu vezl do Vidné. Roku 1637 se stal
FiSskym hrabétem, roku 1650 polnim marSalem, pozdéji byl vyslancem a mistopfedsedou dvorské valecné rady. Nezaménovat
s Alexandrem Lesliem ve Svédskych sluzbach.
®  Gordon, John (tisk ,,Cordon®; T 1649), skotsky distojnik v cisafskych sluzbach, Valdstejnem jmenovany plukovnikem
a velitelem Chebu; vecer 25. 2. 1634 pozval Valdstejnovy diivérniky na hrad a vpustil do néj Butlerovy dragouny. Za odménu
dostal 120 000 zlatych a roku 1635 od cisafe statky Smidary a Skfivany.
10 Butler, Walter, hrabé (kolem 1600 Ballinakill u Roscrea — 25. 12. 1634 Schorndorf), irsky plukovnik dragounti v cisafské
armadé z vedlejsi vétve Butlert z Ormondu, k nimzZ se patrné vztahuje i Prioratovo ,,z druhého rodu Irska“. Hlavni organizator
chebské vrazdy, za niz byl povysen na fiSského hrabéte a dostal panstvi Doksy; zemfel v Schorndorfu, ktery v prosinci 1634
dobyl.
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Mezitim ValdStejn, uprostied téZkého zmitani své mysli, vida, Ze sluzby, které dal u dvora konat
prostfednictvim hrabéte Maxmiliana, svého synovce, nebyly pfijaty, rozhod! se ucinit pravé ten krok,
jehoZ se obévali. Vyslal barona ,Sciaffenberga“,"* generélporucika jizdy, do Rakous pod zédminkou,
Ze tam ubytuje nékolik jezdeckych pluki, ackoli se véfilo, Ze pravym cilem bylo bdit nad jednanim
Spanéli a jinych malo pratelskych ministrt a podle prileZitosti se rozhodnout; ale protoZe to vzbudilo
jeSté vétsi podezieni, ubytovani nebylo dovoleno, ba zminény ,,Sciaffenberg®, obvinén jako spoluvinik
néjakého spiknuti, protoZe byl generalovym diivérnikem, byl zatcen a dan pod dobrou straz, a Gallasovi
byly ihned poslany rozkazy, aby stihal ValdStejna jako rebela a vyhlasil vSeobecné odpusténi vSem,
kdo by se od ného odloucili. Toto rozhodnuti vSak kolisalo mezi tisici pochybnostmi, nebot’ kdyby
se Valdstejn, jak se vérilo, spojil se Saskem, strhl by s sebou velkou ¢ast némeckych a ceskych
velitelti a skoro celé vojsko; Némci totiZ, dvorsti i valecni, podivuhodné nenavidéli §panély a Italy,
nazyvali je uchvatiteli Gradd, které si narokovali pro sviij narod, a pokladali Frydlantského za zcela
nevinného. Ten se za uvedenych okolnosti jiZ necitil bezpe¢ny v Plzni (,,Pilsen®), p¥ilis vzdalené od
protestantskych zbrani, a nechtéje pfitom tak dileZité misto opustit, poslal jednoho svého §lechtice,
aby o véci zpravil vévodu Bernarda Vymarského, ubytovaného u Chamu (,,Camb“) v Horni Falci,
a vyli¢iv mu, co se déje, prosil ho, aby k nému pfiSel; vévoda vSak tomu rozhodnuti neuvéfil, ba
pokladaje je za tskok (jak to jindy délaval), nedal na zpravu. Proto ValdStejn bez meSkani vytahl
z Plzné a uchylil se do Chebu (,,Egra“), predniho mésta Cech, s Trckou, Tlowem, Kinskym a asi tisicem
jezdct, a znovu pozval Vymarského (,,Valmar®), ale bez tc¢inku. Spiklenci, vidouce v tom pohotovou
prileZitost dokoncit domluvu, pfistoupili k ¢inu; a protoZe se nenasla kratsi cesta neZ vyuZit zvyku zeme,
pozval Gordon vecer 25. tinora na vecefi do hradu zminéné tfi plukovniky, k nimzZ se pridal jakysi
kapitan Niemann (,,Niman“),'? cele oddany Valdstejnovu domu, ktery mu slouZil jako sekretaf. Ale
protoZe takova véc, dosud skryta, musela byt probrana s dalSimi druhy, sesli se zminéni Leslie, Gordon
a Butler a zavolali Roberta Geraldina (,,Roberto Ghilraldin“),13 Butlerova straZmistra, kapitana Waltera
Devereuxe (,, Valter Debbroch®),'* Dionysia MacDonnella (,,Dionisio Magdaniel“)* a Edmunda Burka
(,Emond Bierch®),'® vesmés pratele a spojence, a dali si vzajemné slovo. Na konci vecefe, kdyz byli
obsluhujici propusténi, aby se §li najist i oni, vstoupily do mistnosti dva oddily ozbrojencti s vykfikem
At Zije cisar!“; Gordon a ostatni spiklenci vstali ze Zidli a udélali misto osmi vojaktim, ktefi se prudce
vrhli na ty plukovniky; ti pfevrhli stoly, tasili mece, a stéZujice si na Istivé pozvani, postavili se na
obranu; ale Trcka byl ihned proboden halapartnou a Kinsky sraZen ranou do hlavy; jen Ilowovi bylo
dopréano zemfit jako vojék, nebot’ ustoupiv k jednomu oknu kladl takovy odpor, Ze by se spiklenci byli
malem ocitli ve zIé situaci — popadl totiZ kopi a chystal se s nim zachazet lépe nez s mecem —, kdyby
smrtelné zasaZen do hrdla nepadl mrtev. Niemann, ktery v tom zmatku vybéhl z komnaty, by se byl
snad zachranil, kdyby ho strdZe na nadvofi nebyly zastavily a nezbavily Zivota.

KdyZ byla tato poprava dokonana, vysli kolem Sesté hodiny noci z hradu a vydali se k ValdStejnovu
pribytku. Ten, kdyZ o néco dfive uslySel nafek manZelek Trcky a Kinského nad pozdnim navratem
jejich muzt, vyhlédl z okna a ptal se, co ty vykiiky znamenaji, nebot’ jeho povaha Spatné snasela
i nejmensi hluk. Gordon, poznan strazi, proSel jako velitel bez prekdzky, a kdyz chtél z predpokoje
vejit do generalovy komnaty, postavil se mu na odpor komornik, ktery byl ihned zabit. Valdstejn, ktery

11 Osobu se nepodafilo spolehlivé ztotoZnit; snad jde o ,,Schéftenberga® (Schaffenberga), uvadéného ve Valdstejnové okoli

v Plzni, nebo o Johanna Ernsta von Scherffenberg, zatceného roku 1634. Nezaméniovat se Schaffgotschem (,,Sciaffcutz*),
o ném? je feC niZe.

12" Niemann (Neumann; tisk ,Niman®), rytmistr, Valdstejniiv tajemnik a déivérnik; zavrazdén v Chebu 25. 2. 1634.

13 Geraldin, Robert, vlastné Robert Fitz Gerald (tisk ,,Roberto Ghiraldin®; asi 1600 Dublin — 1639 Lobe¢), irsky major
Butlerova dragounského pluku; za dcast na chebské vraZzdé byl povySen na podplukovnika a dostal odménu 25 847 zlatych,
pozdéji byl plukovnikem.

14 Devereux, Walter (tisk ,,Valter Debbroch“; T 1639 Praha, na mor), irsky kapitdn Butlerova dragounského pluku, ktery
v Chebu probodl Valdstejna partyzanou. Roku 1636 dostal za odménu panstvi Krchleby u Caslavi a po Butlerové smrti prevzal
jeho pluk.

15 patrné MacDonnell, Denis (Dionysius), zvany té% MacDaniel (tisk ,,Dionisio Magdaniel®), irsky kapitan Butlerova pluku,
ktery v inoru 1634 v Chebu stieZil méstské brany, podilel se na zabiti ValdStejnovych dtistojnikid a odnesl Butlerovu zpravu
do Vidné.

16 Burke, Edmund (tisk ,,Emond Bierch), irsky distojnik, i¢astnik chebského spiknuti.
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na ten hluk béZel ke dvefim a uvidél mrtvého komornika, utekl k oknu, aby volal o pomoc nebo aby se
vrhl dolt; ale vstoupil kapitan Devereux, zasahl ho partyzanou do prsou a ihned ho srazil;

Smrt Valdstejnova.

~rve

kdyzZ se proto vyhlasil poplach, rozsitil se kiik v okamZiku k ostatnim stanovistim ve mésté, kde byli
vojdci, a ti by byli pomstili smrt svého pana, kdyby je Gordon, ukazuje cisafovy rozkazy, nebyl uklidnil;
volalo se ,,At’ Zije cisaf!“ a sami pratelé, ktefi se nad jeho padem ukazovali radostnymi, nevypadali, Ze
by ho kdy znali.

Nasledujiciho rdna pozZadal vévoda Sasko-Lauenbursky (,,Sassen Lauebourg®), ktery dny predtim dal
Valdstejnovi védét, Ze s nim ma jednat o bodech miru, o némzZ se se Saskem stale jednalo, o ochranny
list, aby se mohl odebrat

Vévoda Sasko-Lauenbursky je zatCen v Chebu.

do Chebu; cisaisti proto zadrZeli u sebe jeho trubace a vyslali k nému trubace Valdstejnova, aby mu
oznamil, Ze ho Valdstejn ocekava;!” on, netuse nic o takové novotg, tim, Ze tam priSel, padl do lécky
a zlstal zajatcem, a jako takovy byl poslan do Vidné.

Cisarsti se snazili zajmout i vévodu Vymarského tim, Ze ho znovu Valdstejnovym jménem pozvali do
Chebu; on, ackoli ze zprav z jinych stran védél o Valdstejnoveé titéku z Plzné a tehdy jeho sloviim uvéril,
postoupil, ale se dvéma tisici jezdci, a narazil na nékolik oddili Chorvatt, ktefi z rozkazu hrabéte Gallase
projizdéli témi cestami a neznali chebské novoty ani dohodu; srazili se spolu, a kdyZ s nimi Svédové zle
nalozili, museli ustoupit; kdyZ se pak Vymarsky dozvédél o Valdstejnové piihodé a jeho smrti, prohlédl
1écku a vratil se do svych ubikaci.

Smrti tohoto generala a téchto velitell se zCasti uleh¢ilo myslim, které, zahaleny nejistotou, nevédély,
jaky konec budou mit osnované zaméry; nejvice ze vSech se utésili Spanélé a Italové, ptivodci té véci.
Naproti tomu, protoZe ValdStejn a zminéni velitelé méli velké pribuzenstvo, velmi se to nelibilo celému
Ceskému kralovstvi a vétsiné Némcd, dokonce i samym cisafovym radcéim, v jejichZ nitru, ackoli
navenek neprojevili Zddné znameni, hotela litost, Ze si cizinci pfisvojuji pfedni tfady a Ze znicili muZe,
kterého rozhlaSovali za nevinného a nanejvys vérného sluZebnika cisare;

Némecky ndrod nebyl spokojen s Valdstejnovou smrti.

proto se nenavist, kterou z prirozenosti chova jeden narod k druhému, z této priciny jeSté vice rozpélila,
az do té miry, Ze napristé byli Italové a Spanélé Némciim nanejvys nenavistni; ti pak, odporujice jejich
radam ve valkach a zdrZujice véci potifebné pro vojska, jimzZ oni veleli, pisobili nezdar onéch podnikd,
které obvykle prospivaji, jsou-li Fizeny svornosti a laskou ministrti. ProtoZe je ta udalost vazna a hodna
paméti, nepokladal jsem za vhodné zamlcet vlastnosti tohoto kapitana, ktery vskutku mél malo sobé

vevrs

rovnych v nynéjSich staletich, ba i v minulych.

Valdstejn se narodil jako prosty ¢esky baron. Détstvi proZil pod otcovym bi¢em a studoval véci, které
se slusi na dobfe narozeného kavalira; pak byl paZetem markrabéte z Burgavy (,,Borgau®), bratra
arcivévody Ferdinanda Innsbruckého,'® a stravil v tom ¢ast svého prvniho mladi. KdyZ byl pak této
poslusnosti zbaven, dal prichod neklidu ducha, oddal se vladé tuzeb, stravil néjaky cas bez uzdy
rozvahy a odnesl si z toho jméno lehkomyslnika.

Zivot a vlastnosti Valdstejnovy.

Potom, touZe poznat zemé a mravy jinych narodd, vidél Flandry, Anglii a Francii, sestoupil do Italie,
kralovstvi, v némz se zjemnuji zaalpsti duchové, a zastavil se néjaky ¢as v Padové, kde se oddal studiu
rtznych véd; a kdyZ si osvojil italsky jazyk a mravy, vrétil se odtud do Cech, kde se, protoZe v ném

17" Vazba tohoto mista je v tisku nejasna; peloZeno podle smyslu. Vévodou je minén Frantisek Albrecht Sasko-Lauenbursky,

zajaty 26. 2. 1634.
18 Minén je Karel Rakousky, markrabé& burgavsky (1560-1618), syn arcivévody Ferdinanda Tyrolského (1529-1595); tisk
ho chybné nazyvéa Ferdinandovym bratrem.
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nad v3e ostatni Zil sklon ke zbranim, zbrani chopil. KdyZ arcivévoda Ferdinand Styrsky (,,di Gratz*)
vedl ve Furlansku valku s Benatcany, privedl na pomoc GradiSce 300 jezdcti naverbovanych vlastnim
nakladem; tam se vZdy choval state¢né a mnoho vydaval na Casté hostiny, pevna pouta ndklonnosti, i na
podporu potieb svych vojaki, coz mu ziskalo prizen vojska a v mnohych probudilo touhu mu slouZit.
Kdyz pak pojal za manZelku dceru Karla z Harrachu (,,Carlo d'Arach®),° rady oblibeného u arcivévody,
a ten se stal cisafem s mnoha valkami na krku, mél prileZitost byt podporovan tchanem a uplatnit svij
valecnicky sklon. Postupuje pak od plukovnika k ostatnim vysSSim hodnostem, stal se v kratkém case
generdlem a kniZetem RiSe, takZe z blazna, za jakého byl pokladén, se stal moudrym a dal poznat, Ze
jeho snahou nebylo zménit smysleni, nybrZz postaveni, nebot’ se nemohl 1épe kryt pred ranami zavisti
nez jménem malo rozvazného. Kdyz pak byla vilka dovedena k dobrému konci a cisaitv stat jeho
pri¢inénim vzrostl k vétsi velikosti, ucinil ho cisaf, veliky kniZe, tou rukou, ktera se vidy ukazovala
Stédrou za prijaté sluzby, svrchovanym kniZetem udélenim Meklenburského vévodstvi (,,Mechelborg®).
KdyzZ dosahl takové velikosti, obklopen tolika poklonami, zajiStén tak velkou zasluhou a nanejvys slavny
svymi hodnymi ¢iny, poznéavaje, Ze tepnou kniZectvi je dobré vojsko, pFitahl tituly, vyhodami a nadéjemi
do své sluzby nejstatnéjsi mece a nejudatnéjsi rozumy, které v téchto staletich vladly zbranémi.

Valdstejn byl ctizadostivy v kazdém €inu, vazny a hrdy v kazdém jednani, bystry a proziravy v kazdém
rozhodnuti. Neovladal ho z4djem, nepohnul jim prospéch, nezlomilo ho pochlebovani. Nadmiru touZzil
po lucté, vyZzadoval poklony a dbal na presnost. Nemohl ve vojsku snést Zadnou chybu, nelibil se mu
zmatek a hnéval se na lenost téch, kdo neméli vlastnosti, jaké Zadal, totiZ velikost ducha, Zivost rozumu,
pohotovost v rozhodnutich, bystrost v ¢inech, poslusnost rozkazii a vérnost v provadéni. Nizké Ciny
mu byly tak protivné, Ze ke smazéani prostého provinéni z jeho pfizné nestacila Zadna zasluha nového
¢inu. ProhlaSoval, Ze pod jeho vedenim ma vojak Zit a jednat jako vojak a nepomyslet na to, aby se
opasal mecem kvili povésti u nebojovného lidu (jak to mnozi délavaji), nybrZ mezi stateCnymi. Ti,
které opustily dary Stésti, ale provazela je statecnost a ctnost, nachazeli nanejvys uZitecné tutocisté
v domé jeho nadhery, ktery je pozvedal pfiméfenou pomoci. Velikost jeho duSe nemohla snést, aby
dobry rozum Zebral o to, co mélo tolik nehodnych, a proto jim dadval mozZnost vystoupit po onom
Zebtiku, ktery by mél byt otevien lidem, ktefi néco dovedou. V jeho pfizni nemély mista ni¢i ochrany
ani autorita, nebot’ nechtél, aby vlastnosti ctnostnych zatemnovaly podminky rodu, pfimluvy mocnych
nebo bohatstvi jinych, méné hodnych. Doporucenim vojakt u ného byla statecnost a znalost zbrani,
duchovnich ucenost a ptikladny Zivot, ministrd rozvaha a schopnost. Pfizeni jazyka, ochrana pera ani
prosby pratel nijak nestacily, aby nékoho uvedly do jeho pFizné, ba spiSe mu Skodily. Nade vSe miloval
u vojaki Zivost ducha, neobvyklost myslenek a ctiziddost. Pohotovy ¢in, novy napad, neobycejna
smélost byly dokonalymi stezkami k ziskani jeho prizné. Neméné neZ zdatni konisti handlifi cenil
spiSe nezkrocené duchy neZ obycejné. Mél za to, Ze vojdk bazlivy ve svédomi nemtiZe byt nazvan
dokonalym ve svém Femesle. Nadmiru soupefil o slavu a skoro jako opily se daval ovladat zavisti.
Slabymi duchy nazyval ty, kdo, spokojeni s pfitomnym stavem, Zili pro jidlo. Byl prchlivy, prekotny
v rozhodnutich, nanejvys tvrdohlavy v jejich provadéni. Hodiny volné od politickych ¢i vojenskych
zaleZitosti travil hledanim néjakého zptisobu, jak se ucinit vaZenéjsim. Libila se mu nadhera, okazalost,
slava; tvrdil, e nejsou hodni veleni ti, kdo nemaji touhu po slavé. Cim byl kdo z jeho lidi hrdé&jsi
a rozmarné€jsi, tim milejsi a zaslouZilejsi mu byl. Lakota nikdy nenaSla itocisté v jeho povaze, Stédrost
byla u jeho viile vedena s mimoradnym platem. Otroky nazyval ty, kdo zbozZiiovali truhly, a mél za to,
Ze poveésti velkého kapitdna nemtize dojit, kdo je bez velkého srdce a velké velkorysosti. Nékterym
svym divérnikim, ktefi ho pfesvédcovali, aby pamatoval, Ze tepnou velikosti je zlato, odpovidal: ,,Ale
v rukou toho, kdo neni jeho otrokem.* Velikost nasleduje velikost. Velci vojaci chovaji velké nadéje,
a ty vynikaji tam, kde se udéluji velké odmény.

Rikal, Ze kralovstvi koupend odménovanim vojska jsou lacind. Ze se nevytézi vétsi irok nez z kapitalu
vloZeného do statného mece a do rozumu vycvicené rozhodného. Ze kniZata nikdy nezchudnou
odméniovanim zasluh svych sluZebnikd. Miloval velikost svého péna, zjednaval mu tictu a touZil ho

19 Harrach, Karel z (tisk ,,Carlo d'Arach“; 1570-1628), vlivny rédce Ferdinanda IL.; jeho dcera Isabela Katefina se roku 1623
provdala za ValdStejna. ValdStejnovou prvni manzelkou byla Lukrécie NekSova z Landeka (f 23. 3. 1614), o niZ Priorato ml¢i.
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¢init stadle mocnéjSim a slavnéjsim. Jak Casté byly jeho projevy prizné ke ctnosti, tak marné byly vzdy
nadéje nevédomych a malo duchaplnych.

Naproti jeho pozoruhodnym vlastnostem ho vSak nadutost, krutost a divokost ducha ¢inily v mnohém
nedokonalym. Mél ve své sluzbé lidi z kazdého podnebi Evropy a kazdy statecny nasel misto v jeho
prizni; nad ostatnimi vSak méli po néjakou dobu pfednost Italové. Nazyval ten narod duchaplnym,
chytrym, plnym zlomyslnosti a k tomu fikaval, Ze se nenajde krasny zaalpsky duch, neni-li poitalStény.
Jeho myslenky byly nanejvys vzneSené, nadéje rozsahlé a cile nanejvys hluboké. Nesouhlasil s valkou
o Mantovu, ba od ni zrazoval a dokazoval, Ze nepfemozZitelné zbrané tak slavného cisate se nemaji
z ohledu na jiné obracet proti jeho nevinnému lennikovi. TouZil valcit s Turkem a chlubil se, Ze tu valku
bez cisafovych ndkladi St'astné zahaji: vzneSeny zameér; a kdo uvazi jakost a pocet kapitanti a vojaki,
uvidi, Ze Zadny cisar po Karlu Patém nemél kvetoucnéjsi vojska.

S Valdstejnem byla pohibena zarlivost Spanéli a u cisafova dvora se zacalo uvazovat o zptisobu vedeni
vélky a o novém generalovi. Spanél$ti minist¥i chtéli krale uherského, nebot’ doufali, Ze bude nasledovat
minéni jejich rad,

Krdl uhersky je cisatem zvolen k veleni vojska.

a také proto, Ze ani oni neradi vidéli v té hodnosti poddané jiného naroda; a dosahli svého zaméru,
nebot’ s vytaZenim krale do pole se dévalo do pohybu mnoho §lechty z Cech, Uher i odjinud, aby ho
néasledovala. S pili se proto zacalo pracovat na provedeni a viude se verbovali lidé, k ¢emuz Spanélé
prikladali penize i radu jakoZto ti, kdo méli acast na vSech téchto zaleZitostech.

Pak byli zat¢eni plukovnici ,,Spor,° , Kerans“,?! ,,Vlefeld,%? , Vildberg®, ,Moruald“ a podplukovnici
Losy (,,Losij*)* a ,Hamerlin“ s nékolika kapitany jizdy a osm plzefiskych senatort, z nichz nékterym
byla stata hlava.

Zatceni velitelé, spoluvinici Valdstejnovi.

Julius Jindfich Sasko-Lauenbursky (,,Giulio Henrico di Sassen Lauebourg®)** a plukovnici ,,Schleof*
a ,,Sciaffemberg”, rovnéz vézni, byli propusténi. V Olavé (,,Olau”) byl zatcen také generalni polni
strazmistr Schaffgotsch (,,Sciaffcutz“); proto pan z ,,Freibergu®, jeho porucik, ktery velel v Opavé
(,, Troppau®), vylicil ¢tyfem Schaffgotschovym plukiim zlé zachazeni s jejich nevinnym velitelem
a primél je, aby se prisahou zavazaly, Ze ho neopusti a pomsti ho. Zmocnil se proto Opavy, Krnova
(,Jegerdorf) a HlubcCic (,,Lubschuz); zatkl nékolik vzneSenych duchovnich a s nimi hrabéte
,Metich“,* guvernéra kniZectvi opolského a ratibotského, hrabéte ,,Schlic“, barony z Oppersdorfu,
,Drectestein“?® a z Dohny (,,Dona“) a prohlésil, Ze je nepropusti, nebude-li propustén jeho general.
Potom si dal pfisahat vérnost od mnoha jinych mist ve Slezsku a dal Svédéim védét, Ze bude stat na
jejich strané. Proto se s nim Duwall (,,Dubal®) seSel a dohodli se, Ze se spolu dobfe dorozuméji a budou
si pomdhat v kaZdé potfebé; a z téchto pFicin a pro prohlaSeni Vratislavi ve prospéch Svédské strany
zacaly zaleZitosti této koruny nabyvat jisté sily,

Postup cisarskych ve Slezsku.?’

nebot’ Duwall spojil své lidi, vytahl do pole a pfivedl k poslusnosti Olesnici (,,Olss“), ktera byla zdolana

20
21

ZtotoZnéni nejisté: v uvahu prichazi Johann von Sporck (viz Sporck) i Ernst Georg von Sparr (viz Sparr).

Plukovniky ,,Kerans“, ,,Vildberg®, ,,Moruald®, ,,Schleof“ ani podplukovnika ,,Hamerlin“ se nepodafilo ztotoZnit.

22 patrné Ulfeldt, Frantz (Frands) hrabé (30. 10. 1601 Hagenskov v Dansku — 14. 11. 1636 Hersfeld, podle jiného tidaje 14. 7.
1636), od roku 1629 v cisaiskych sluzbach, od ledna 1633 plukovnik kyrysnikd a oddany Valdstejniiv stoupenec, ktery si po
jeho padu kariéru udrZel a roku 1635 se stal generdlnim strdZmistrem. O jeho zat€eni jiné idaje nejsou; ztotoZnéni nejisté.

2 Losy, Peter (Pal) svobodny pan von (tisk ,,Losij*), signatar plzefiského reversu; po Valditejnové padu byl v Rezné odsouzen
k smrti, ale omilostnén.

24 Julius Jindfich Sasko-Lauenbursky (1586 — 20. 11. 1665 Praha), vévoda, cisafsky plukovnik, bratr Rudolfa Maxmilidna
(viz Rudolf Maxmilidn Sasko-Lauenbursky).

% Ppatrné Melchior Ferdinand Mettich; ztotoZnéni nejisté.

Snad Dietrichstein; ztotoZnéni nejisté.

Tak tisk (,,Progressi degl'Tmperiali®); odstavec viak li¢i postup Svédi.

26
27
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silou zbrani, a Landsberg (,,Landsperg*),?® ktery byl po mnohadennim obléhani, jeZ tam vedli plukovnici
hrabé z Ebersteinu (,,Erbestein®) a ,,Prokon®, vydan za Cestnych podminek hrabétem ,,Schlikem®, ktery
tam byl guvernérem.

Tyto novoty, zptisobené Schaffgotschovymi pluky, burcovaly cisafské ke zbranim tak, Ze aby se zlu
predeslo dfive, nez nabude vétsiho vzriistu, byl tam vyslan plukovnik Goltz?® se ¢tyfmi tisici bojovniky;
ten obsadil HlubcCice a pak napadl Opavu, k jejiZ obrané zminény ,,Freiberg“ nezanedbal nic ze své
povinnosti; nemoha vSak odolat, vyjednal a znovu se podrobil posluSnosti cisafe, z jehoZ rozkazu byl
navzdory kapitulaci zadrZen a poslan do Vidné, kde byl po nékolika dnech stat, stejné jako zminény
Schaffgotsch (,,Offcutz*),>° obvinény, jak se feklo, z Valdstejnovy vzpoury.

V téZe dobé vévoda Vymarsky, tahnouci Horni Falci s oporou Rezna, dosahl riiznych tispéchti, mezi
nimiZ bylo dobyti hradu Donaustauf (,,Donestauff*), obléhaného nékolik dni pfedtim plukovnikem
Vitzthumem (,,Vistumb®); vévoda z Birkenfeldu (,,Brichefeld“) dobyl také Sulzbach (,,Sultzbac®)
a Vilseck (,,Vislech®), mista té7e Falce, a kratce nato ,, Aspurg“*! a Neuburg (,,Neubourg®), ackoli
generalni polni strdZmistr ,,Vbal“ z cisatské strany, guvernér té zemé, vynaloZil vSechen vojensky
um, aby je udrZel. Do moci Svédii se dostal také Weiden (,,Vaiden®) a jina mista nevelkého vyznamu.
Marsal Horn vSak, ackoli velmi krutd ro¢ni doba spiSe vybizela hledat ubikace k prezimovani nez
prileZitosti zlstat v poli, pfesto s vojaky zvyklymi na namahy vytahl kolem poloviny ledna z Lauingenu
a vydal se k Biberachu; dobyl ,,Valdesce®,3> opevnéné misto ve Svabsku, porazil v ,,Reuta“>® nékolik
oddilt plukovniki ,Ficstona“ a Gronsfelda (,,Gronesfeld”) a poslal plukovnika ,Plata“ napadnout
Ravensburg (,,Rauensburg®), ktery jim byl zdolan a plukovnik ,,Chesceler” zajat; a kdyZ se pak pribliZil
k Biberachu, vyzval hrabéte Strassolda (,,Strasoldo®), italského kavalira, velitele v tom misté, aby pfijal
Cestné podminky, které mu nabizel. Ten vSak, protoZe jeSté neslySel Svédska déla, zdrZena Spatnymi
cestami, odpovédél, Ze na takovou véc jeSté neni cas. Zatimco se proto rozhof¢eny Horn bez dalSich
umluv chystal k ttoku, guvernér dal zavfit na radnici vSechny protestanty a dal pod ni nékolik sudt
prachu, davaje najevo, Ze nedostane-li obvyklé podminky, chce, aby s nim zemfeli vSichni ti lidé; Horn,
o tom zpraven, potvrdil dohodu peceti, aby nevidél takové krveproliti.

Kdyz se pak dozvédél, Ze v Mittelbiberachu (,,Mitelbiberac”), misté nedaleko odtud, je nékolik
rakouskych setnin, nenadale je prepadl a vétSinu rozsekal na kusy; postoupiv pak déle, obsadil
Ravensburg a Kempten (,,Chempten“) a vyburcoval ke zbrani Jana z Werthu (,,Gio: de Vert“); ten,
vytdhnuv i on kolem poloviny tinora ze svych ubikaci, prepadl Deggendorf (,,Dechendorf“) a zle
nalozil s pluky plukovniki ,,Sadlera“ a ,,Echerberga®, Némct, ktefi ztratili velkou ¢ast svych vojaku
i zavazadla.

Sedlaci v Hornich Rakousich, povzbuzeni nesnazemi, které tehdy zakouSeli RakuSané, se v jakémsi
poctu vzboufrili, obsadili priichody Dunaje, branili plavbé a pachali jina zla, takZe pfiméli cisafe poslat
tam napravu v podobé nékolika oddili jizdy a péchoty, jimiZ byli rozpraseni, a nékolik viidci vzpoury
bylo zabito.

Cisarsti dosahli také nékterych uspéchti, usnadnénych smrti Jakoba Duwalla, generdlniho komisate

Svédského vojska, statecného a velmi obavaného vojaka; ten, kdyZ vynaloZil vSechen sviij divtip na
postaveni samostatného vojska, jemuz velel,

Smrt generdla Duwalla.

byl zachvacen nemoci, ktera ho nékolik dni drZela na ltizku, a zemtel v Opoli (,,Oppelen®) 28. dubna;*

28
29

Patrné Landsberg ve Slezsku (Gorzéw Slaski); ztotoZnéni nejisté.

Patrné Goltz, Martin Maxmilidn svobodny pan von der (1593-1653), cisafsky general, pozdéji generalni polni zbrojmistr
a velici generdl cisafského vojska ve Slezsku; ztotoZnéni nejisté.

30 Schaffgotsch (viz Schaffgotsch) byl stat 23. 7. 1635 v Rezné, nikoli ve Vidni.

3 Misto ,,Aspurg“ se nepodafilo ztotoZnit.

32 Snad Waldsee (Bad Waldsee); ztotoZnéni nejisté.

33 Snad Reute; ztotoZnéni nejisté.

3 Tak tisk. Podle jinych tidajii zemfel Duwall 9. 5. 1634 v Opavé na mor.
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jeho tfad prevzal baron ze ,,Zerosinu®.%®

V téchto Casech odesla z tohoto svéta infantka Isabela a s ni i naklonnost Vlamt ke Spanélské
koruné, kterou nepodporovalo nic jiného neZ dobré vlastnosti té moudré knézny. Zacaly se objevovat
predehry nékterych z onéch rozhodnuti, k nimz obvykle dochazeji narody rozhotcené vladou ziStnych
a ctizadostivych ministrt. §panélé totiz, nadmiru zarlivi na to, Ze Vlamové, ktefi tvrdili, Ze nejsou
poddani nikomu jinému neZ svym pfirozenym kniZatim, by neradi snaseli vladu jinych poddanych,
misto aby uplatiiovali mirnost a ¢inili jho sladkym, uzivali tvrdosti, a zptisobili tak, Ze néktefi z pfednich
pomysleli vymanit se ne z poslusnosti krale, ale z posluSnosti jeho ministr. Zdélo se jim totiZ prilis
podivné, Ze kdyZ jindy méli sva kniZata se sidlem ve Flandrech, maji byt nyni, kdy bylo sidlo pfeneseno
do Spanélska, vazaly krale a otroky Spanélt, rovnéz poddanych, z nichZ néktefi, aby méli prileZitost
vladnout a zvétSovat své domy, vZdy mafrili mirova jednani a malo dbali politovanihodnych pohrom
ostatnich narodl poddanych Spanélské koruné, zatimco kazdy rok nechavali ztratit néjakou pevnost
a obraceli dané urcené k vydrZovani vojsk k rozmnoZeni svého soukromého jméni. Hrabé Hendrik van
den Bergh (,,Henrico di Berg®), ktery si pro svou vérnou a dlouhou sluzbu prokéazanou krali v pfednich
vojenskych hodnostech narokoval spiSe odménu vétsimi poctami, neZ aby ho poskozovala nedtivéra
téch ministr, pomyslel na G¢inny zptsob, jak vymanit z pfisné nadvlady svych sokl nejen sebe, ale
i zemi; a protoZe pro velké neni vétSiho podnétu, nez kdyZz se vidi ovladani lidmi niZSiho stupné,
rozpalil se tento kavalir takovym hnévem proti nékterym Spanéliim,

Provincie Flander posilaji do Spanélska vévodu z Aarschotu.

Ze promluvil o tom s kniZaty z Barbanconu (,,Barbanson®), z Epinoy (,,Espinoi*), z Bournonville
(,,Bornouille®) a s hrabaty z Hénin (,,Hennin®), z ,Valfruse“® a s jinymi pfednimi pany zemé, a snazili
se o tom plné zpravit krale; dosahli proto, Ze stavy provincii vyslaly ke dvoru vévodu z Aarschotu
(,,Arscot“) pod zaminkou, Ze ma podat zpravu o tom, co se délo ohledné posledniho jednani o priméri

s Holand’any, aby vylicil $patnou vladu cizich ministrd, souZeni narodd a blizké pohromy bez vhodné
napravy.

Ale protoZe ve statnich vécech kazdy stin, kazdy pokyn a kazdé slovo budi podezreni a podezieni nevidi
jinak neZ okem nediivéry, Spanélé, ktefi se viichni spolecné snaZi udrZet si panstvi nad ostatnimi vazaly,
obavajice se, Ze dlivody VI1ami zaptisobi na mysl kréle, plného nejlepsi viile a nanejvys horlivého
pro dobro svych statli, a rozsitujice, Ze mezi zminénymi kniZaty byly jednany véci Skodlivé koruné,
zpusobili, Ze hrabé van den Bergh, aby se nevystavil tikladim soki, se vzdalil se ztratou vSech statki
a s hrdelni klatbou.?”

Hrdinny ¢in krdle sSpanélského.

KniZe z Barbanconu, kterého pak zatkli v Antverpach, nahnal ostatnim tolik strachu, Ze ihned uprchli
i knizata z Epinoy a z Bournonville s hrabéty z Hénin a z ,,Valfruse“; a protoZe bylo nutné uvést ve
Spatnou poveést i vévodu z Aarschotu, obvinili ho ze spoluviny na spiknuti. Proto kral, ktery si tohoto
kniZete velmi vazil jak pro jeho rod, tak pro preveliké zasluhy jeho predk, chtél diive, neZ pfistoupi
k jinému rozhodnuti, vykonat vskutku ¢in velkého panovnika. Zavolal si vévodu, vzal ho za ruku a prosil
ho, aby mu upfimné odhalil, co vi, a slibil mu kralovskym slovem, Ze se mu nestane nic zlého a Ze to
prijme jako zvlastni sluzbu; ale vévoda, tvrdé, Ze nic nevi,

Zatceni vévody z Aarschotu.

byl znovu prosen hrabétem Olivaresem a vévodou z Alby, i jim vSechno zaptel a ani po nékolika dnech
nechtél jinak odpovédét samotnému krali, ktery na néj jeSté vroucnéji naléhal. Byl proto z kralovského

35
36

Snad Zerotin; ztotoZnéni nejisté.

Slechtici Jizniho Nizozemi zapleteni do spiknuti let 1632—1634 proti $panélské vladg; jednotlivé osoby se nepodafilo blize
urcit. Pana ,,Valfrusé“ se nepodafilo ztotoZnit.

37" Van den Bergh pfesel k Holand’antim jiZ roku 1632; Priorato Fadi jeho tit&k chronologicky nepfesné.

3 Alba, Antonio de Toledo, 5. vévoda z (T 1639), $panélsky grand, vnuk slavného vévody z Alby, vojeviidce a mistodrZitele
Filipa II. v Nizozemi.
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rozkazu odveden markyzem de Gelves (,,Geluez*), kapitinem gardy, na hrad Alameda (,,Allameda“),

dvé mile od dvora; vSichni jeho lidé byli zatCeni a zvlasté byli pod dobrou straZ dani hrabé z ,,Mequen®,
baron z ,,Anquen® a sekretaf zminéného vévody.

VydéSen touto novotou, napsal ihned hrabéti Olivaresovi, Ze kdyZz ptredeslého dne nemél pamét
v poradku, nedokézal odpovédét na kraliv vyslech, a Ze to nyni napravuje tim, Ze mu oznamuje, Ze
je pravda, Ze knizata z Epinoy a z Barbanconu s hrabétem z Hénin ho tfikrat nebo Ctyfikrat Zadali,
aby odesel od dvora, a ujiStovali ho, Ze vSichni ostatni by nasledovali jeho ptfikladu; on vSak nechtél
souhlasit. Ze o tom, co pak zamysleli délat, nevédél nic dal$iho, nebot se, aby nemusel pfistoupit
na jejich podnécovani, nevyptaval, a ani oni mu to nesdélili. Ze je také pravda, Ze se jednou seSel
s anglickym sekretafem, ktery mu navrhl, Ze vzhledem ke stavu flanderskych zaleZitosti je nutné
spojit se s Anglii a Francii, chtéji-li uniknout zjevné zahubé; na to odpovédél, Ze nikdy neustoupi
od povinnosti dobrého poddaného; a pokud ty véci ihned neodhalil, bylo to proto, Ze véda kralovy
zalezitosti mimo nebezpeci, nepokladal za dobré stat se pfic¢inou zdhuby téch pand, a také proto, Ze mél
za to, 7e to za ndho ucinil markyz de La Vieuville (,,della Vieuille“).>® KdyZ se pak prohlédly viechny
pisemnosti a nenaslo se v nich nic o takovych vécech, bylo mu dovoleno chodit, kam se mu zlibi,
ovSem v doprovodu straZi, a ostatni jeho lidé byli propusténi a bylo s nimi zachazeno vlidnéji.

Tato zprava, kdyZ dosla do Flander, méla tu silu, Ze nejen rozjitfila city, které ty narody chovaly k tomuto
kniZeti, ale jesté vice zvétsila rozhofceni proti Spanéléim; protoZe totiz p¥isel ke Spanélskému dvoru jako
zastupce zemé, tvrdilo se, Ze i kdyby byl v nécem vinen, nemélo se k takovému rozhodnuti pfistoupit,
dokud byl v tom tfadu. Proto se ze vSech stran kficelo proti Spanélskym ministrtim;

Vldmové zistdvaji nespokojeni pro zatceni vévody z Aarschotu.

V1amové si vefejné stéZovali, Ze den ze dne ztréceji nejkrasnéjsi mésta, aniz by Spanélé pomysleli na
néjakou napravu, ackoli nezapominali co nejvice zatéZovat provincie; Ze se k tomu tcelu spikli k zahubé
té zemé a zivi valku jen proto, aby se obohatili kofFisti z téch chudych zemi; Ze pouZili vSelijakych tiskokd,
aby nebylo prodlouZeno ono posledni pfiméfi, jim# se oteviral pfistup k miru. Ze markyz Ambrogio
Spinola nebyl z Flander odvolan z jiného divodu, neZ Ze se jako vérny ministr kréle, Zarlivy na dobro
jeho stat, klonil k dohodé, nebot’ dobie poznaval, Ze naklad je priliSny a nadéje proniknout do téch statd,
branénych uménim a jeSté vice pfirodou, marna, coZ by ¢asem znicilo vSechny zéleZitosti té koruny.
StéZovali si na zatceni vévody z Aarschotu, zplisobené jen ze strachu, aby jim nebylo krali odhaleno
jejich po¢inani. Ze ve Flandrech uZ neni viry ani bezpeci. Ze krélova dobrota byla donucena uvéznit
jednoho z jeho nejvérnéjSich sluzebnikd, zatknout lidi jeho domu a vzit mu pisemnosti plné instrukci
o flanderskych zaleZitostech; Ze je to projev Spatného minéni, které mé Spanélska rada o vérnosti Vlamd,
a zamér nékterych ministri namifeny k vyhubeni vSech osob vahy, aby se uprostied vSeobecné slabosti
stali vaZené€jSimi. S témito a jinymi narky se trapili ve vlastnich neStéstich a bylo obecnym minénim, Ze
kdyby v takovém okamZiku byly francouzské zbrané oteviené nepratelské, mohlo by s jejich podporou
dojit k néjakému povstani.

V této dobé doslo také k vazné piihodé u bruselského dvora: kdyZ pan de Puylaurens (,,Tillorano*)
prichazel domt, bylo na néj na konci schodisté, které vede ke schodisti palace, kde bydlel vévoda
orleansky, vypaleno z arkebuzy, kterou byl zasaZen do pravého stehna, a dva dalsi, ktefi byli s nim,
byli zranéni; protoZe se predpokladalo, Ze rana vzesSla z velké ruky, jakoby kardinala Richelieua, vedla
se riznd patrani, aby se nalezl ten, kdo vystrelil, ale vZdy marné, nebot’ se to stalo za setméni 3. kvétna
a domluva spiklencti byla pfilis dobfe pripravena.

Navzdory témto vécem markyz d'Aytona (,,Ayetona“), vladnouci s rozvahou, nezanedbal povinnost
svého turadu; a rozhodnut podat diikaz své stateCnosti, navstivil pristavy Ostende, Nieuwpoort
(,,Neuport“), Dunkerk (,,Doncherchen®), Mardyck (,,Mardique®) a Gravelines (,,Graueling®), provazen
vévodou lotrinskym a donem Gonzalem de Cérdoba;

39 Patrné Charles de La Vieuville, ktery tehdy Zil v exilu v Bruselu; ztotoZnéni nejisté.
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Pripravy markyze d'Aytony.

naridil zFidit nékolik opevnéni kolem Axelu na hrazi u ,Elsaten*,* aby zabranil vylodéni Holand’and,

a ponechal tam ve veleni markyze Sfondrata; zaopatfil vSechna ostatni mista na hranici a vénoval se
odvodtim vojska; tak v kratkém Case shromazdil asi 20 tisic péSich pod polnimi mistry donem Alonsem
de Ladrén,*! donem Franciscem Zapatou (,,Gapate®), markyzem ,,de Leda“,*> Spanély; donem Andreou
Cantelmem,* vévodou Doriou (,,Dudd Doria“), markyzem Sfondratem, Italy; panem z Ribaucourtu
(,Ribacourt”), hrabétem z ,Fressia“, baronem z ,Vasemal“** a pany z ,Triest”, ,,De Costriues”
a ,,Reuerois“, Valony; kniZetem z Barbangonu,45 hrabétem z ,,Fontenes* a hrabétem z Hoogstratenu
(,,Heocstraten®), Vlamy; panem Eugenem O'Neillem (,,Ouel“)*® a panem z Tyrconnellu (,, Tirconel*),%’
Iry; hrabétem z Isenburgu (,,Isembourg“) a panem z ,,Brion®, Némci; a Sest tisic jezdcti pod vedenim
hrabat Nasavského a Bucquoye (,,Buquoi“),48 Valonti, hrabat z Isenburgu a ze Salmu (,,Salms),
Némci, a markyze de Celada,*® Spanéla. Ponechal osm pé&sich plukti a tisic jezdci pod velenim hrabat
z ,Fontenes“ a z Ferie®® v okoli Antverp s rozkazem utabofit se zcasti u ,,Balaert” a zcasti u Zelzate
(,,Zelsate®), a sdm se se zbytkem vojska vydal k Diestu (,,Dist); tam se seSel s vévodou neuburskym
a poslal vévodu z Lermy dobyt Argenteau (,,Argentau“), misto mezi Maastrichtem a Lutychem na
brezich Mazy; to se mu za dva a ptl dne vzdalo a vytahl z ného pan z ,,Iunio“, syn sekretare prince
Oranzského, ktery tam byl guvernérem; byl doprovozen aZ do Maastrichtu a tam zatCen pro tak
predcasné vzdani. Pokladaje pak za vhodné pro své zaméry zmocnit se hradu Limburgu (,,Limbourg®),
pokusil se podplatit guvernéra nabidkou 20 tisic scud; kdyZ vSak ten nabidku odmitl a pfepadeni, o néz
se pokusil ve tmé velmi temné noci, se nezdafilo, utaboril se nakonec, kdyZ znepokojil celou tu hranici,
desatého cervence u ,,Neccherano“,®! mili od Maastrichtu, a kdyZ byly rozdany rozkazy k praci na
obklicovacim valu, byly narodtim pridéleny ubikace a zfizeny Ctyf¥i baterie.

Spanélé u obléhdni Maastrichtu bez ticinku.

Soucasné dobyl hrabé Jan Nasavsky (,,Gio. di Hassau*) hrad ,,Luyt“52 mezi Maastrichtem a ostrovem

Stevensweert (,,Steuensuert“), ktery byl opevnén, stejné jako Argenteau, kde ztistaly jako posadka
pluky vévody Dorii, markyze ,,de Leda“ a hrabéte z Tyrconnellu, aby se zabranilo prtichodu z Lutychu
do Maastrichtu. Spanélé se kromé toho pokusili prepadnout Rheinberg (,,Rimberg®) a zminény hrabé
Nasavsky se k tomu s guvernérem Geldernu (,,Gheldern®) vydal 22. cervence; protoZe vsak o jejich
pohybu byl zpraven pan z ,,Vinberghen“, velitel mista, pokus selhal: k udatnosti Holand’anti pristoupil
husty dést, ktery Spanéliim velmi prekaZel, a museli od zapocatého titoku upustit.

KdyzZ nyni do Haagu (,,Haya“) dosly zpravy o téchto novotach, byly ihned vyslany rtizné pési a jezdecké
setniny na posilu Venla (,, Venelo“), Roermondu (,,Ruremonda“), Gennepu (,,Genep“) a jinych mist pod

40
41

Patrné Zelzate (niZe v tisku ,,Zelsate“); ztotoZnéni nejisté.

Ladrén, Alonso, Spanélsky polni mistr (mistr tdbora) ve Flandrech; bliZsi ddaje se nepodaftilo zjistit.

Patrné Lede, Guillaume de Bette, markyz de (1610 — 23. 6. 1658 Dunkerk), pozdéji Spanélsky guvernér Dunkerku; zemiel
na zranéni, které utrpé&l pfi vypadu za francouzského obléhéni mésta. Ztotoznéni nejisté; tisk ho Fadi mezi Spanély.

4 Cantelmo, Andrea (1598 — 5. 11. 1645), neapolsky general ve $panélskych sluzbach.

4 Ppatrné Lancelot Schetz, baron z Wezemaalu, syn Anthonieho Schetze, barona z Grobbendonku, ktery vedl vlastni tercio;
ztotoZnéni nejisté.

4 Tisk zde uvadi kniZete z Barbanconu mezi veliteli, ackoli vySe piSe o jeho zatfeni; jde bud o jiného ¢lena rodu, nebo
o omy! autora.

4 Owen Roe O'Neill (Eoghan Ruadh O Néill), irsky velitel ve $panélskych sluzbéach.

47 Patrné Hugh O'Donnell, hrabé z Tyrconnellu; ztotoZnéni nejisté.

Bucquoy, Charles-Albert de Longueval, hrabé z (1 1663), guvernér Hainautu, general Spanélské jizdy v Nizozemi a rytif
Zlatého rouna; nastupce v titulu Karla Bonaventury Buquoye (1571-1621), vrchniho velitele cisaiského vojska proti ceskym
staviim.

49 Cérdoba, Alonso de, markyz de la Celada, mlady generdl jizdy ve $panélskych sluZbach; zemfel 27. nebo 28. 10. 1635 ve
Valenze na horecku z vycerpani.

50 Patrné Pimentel, Manuel, 6. hrabé z Feiry, kastelan antverpské citadely, ktery zemfel na nemoc 19. 11. 1638 v Antverpach,
diive nezZ se ujal tifadu mistokrale Navarry; nezameénovat se zesnulym vévodou z Ferie. ZtotoZnéni nejisté.

51 Snad Neerharen; ztotoZnéni nejisté.

52 Hrad ,Luyt“ se nepodafilo ztotoZnit.
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vedenim plukovnikt ,,Rose Crantz“ a ,Evenruter“> a jiné do Zélandu, jimz velel pan d',,Auteriua®,

francouzsky plukovnik v té sluzbé; princ OranZsky pak vytahl do pole posledniho Cervence, s casti
vojska tahl k Nijmegenu (,,Nimega“) a ¢ast poslal k Flandram, kde se utabofila u ,,Mocqueryde®,>* aby na
této strané znepokojila Spanély a odvratila je od zapocatych zamérd. Ale Aytona, bdici na viech stranach
nad pocinanim Oranzského, ponechal pod Maastrichtem vévodu z Lermy a sam se s pluky hrabat
z Bucquoye (,,Buquoi®), z Hoogstratenu (,,Hochstrate®) a z ,,Fresin® vydal do Mechelenu (,,Malines*);
tam, neslySe o Zadné dalsi novoté Holand'an, zaopatfil vSechny pohrani¢ni pevnosti, dal dalsi rozkazy
k dobré sprévé zeme a vratil se pod Maastricht, aby se vénoval onomu podniku pfeveliké dtleZitosti.

Mo Mews

od Maastrichtu; poslal proto napred pana ze Stakenbroeku (,,Stachembroch*) s casn jizdy, poc¢atkem zari
tam prived! vojsko, a kdyZ rozdélil ubikace kolem mésta pod veleni pana z Brederode a hrabat Solmse
a Morice Nasavského (,,Mauritio di Hassau®),>

Diverze Holandanti k osvobozeni Maastrichtu.

princ se ubytoval v Ginnekenu (,,Gimmcben®) a zacal stavét obklicovaci val se Sesti tisici kopaci v nadéji,
Ze Bredu ziska za dva mésice nebo Ze takovou diverzi odvede Spanély od Maastrichtu.

Na tuto zpravu markyz d'Aytona, ktery jiz tuSil néjaky pokus Oranzského, poslal hrabéte Jana
Nasavského (,,Gio: di Hassau*) s vét$i ¢asti jizdy do Kempen (,,Compiegna®) a hrabéte z Ferie®® se
svymi lidmi do ,,Hest*,>” vratil se do tdbora pod Maastrichtem, ponechal ¢4st vojska s vévodou z Lermy
u obkli¢ovaciho valu a sim se v doprovodu vévody neuburského a predsedy Roose (,,Rosa“)*® odebral
do Tienenu (,, Tirlemont*). Tam dostal zpravu, jak OranZsky urychluje stavbu svého obkli¢ovaciho valu,
a obavaje se, Ze se Holand’antim spiSe podari podnik proti Bredé neZ jemu podnik proti Maastrichtu,
odvolal od Maastrichtu i vévodu z Lermy, se vSemi silami pfitahl Bredé na pomoc a utabofil se na
plani u Tielenu (,,Tielt“) mezi Herentalsem a Turnhoutem (,,Turnhaut®), odhodlan i k bitvé s princem
Oranzskym. Ten vsak, kdyZ ho pan z ,Rocluanos“, generalporucik jizdy, zpravil, Ze Spanélé zcela
zvedli obléhani Maastrichtu a nachdzeji se s celym vojskem na zminéné plani, uspofadal poradu
s poslanci Stavii, ktefi byli pfi jeho osobé, a jednomysIné se usnesli od podniku upustit;

Holandané zrusili obléhdni Maastrichtu.>®

=6

proto se osmého zaii stdhl do Drunenu (,,Druynen“) u Heusdenu (,,Husdé“), rozloZil armadu po
okolnich mistech a vratil se do Haagu. Nestalo se tu nic jiného neZ zajeti hrabéte ze Salazaru, ktery byl
cestou ze Spanélského tabora do Bruselu prepaden Ctyficeti jezdci, ukrytymi v zaloze kvartyrmistrem
,»Crochem®, a odveden jako zajatec do tdbora OranZského spolu s kapitiny donem Bernardem de
Figueroa (,,Figuerra“) a donem Franciscem de Salviano (,,Saluiano®).

ProtoZe v Rheinfeldenu (,,Rinfeld*) stale stalo nékolik cisarskych setnin pod velenim plukovnika Jakuba
Mercyho (,,Giacomo Mercy*),% které projizdély krajem k nemalé $kodé tamnich venkovani, rozhodl
se rynsky hrabé Filip tuto pfekaZzku odstranit a obratit zbrané k dobyti toho mista. Ackoli se nevéfilo,
Ze bude klast velky odpor, pfece — protoZe zakopy tvori hrud’ state¢nych vojakt — vedli cisafsti obranu
s takovou udatnosti a uzivali k ochrané onéch slabych hradeb novych vykopii zeminy, naspti z domt
obloZenych kiily, propletti z trdmu a jinych dél, jeZ dimyslné vymyslela nouze, Ze nepratelé, kdyz
mysleli, Ze vniknou hradbami pobofenymi jejich dély, nachéazeli pravé tehdy vétsi prekazku; nebot’ tyto
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Plukovniky ,,Rose Crantz“ (snad Rosenkrantz) a ,,Evenruter” ani pana d',,Auteriua“ se nepodafilo ztotoZnit.

Misto se nepodafilo ztotoZnit.

Patrné Mof¥ic Nasavsky, syn Viléma Nasavského, zvany ,,mlady hrabé Nasavsky*, ktery padl 18. 6. 1638 v Cele jizdy kratce
pred pordzkou Holand’anti u Kalla; ztotoZnéni nejisté.

Nejde o vévodu z Ferie (viz Feria), ktery zemfel jiZ v lednu 1634 v Mnichové; osobu se nepodafilo ztotoZnit.

Snad Heeze; ztotoZnéni nejisté.

Patrné Pierre Roose, predseda tajné rady v Bruselu; ztotoZnéni nejisté.

Tak postranni nadpisek tisku; vécné Holand'ané upustili od obléhani Bredy.

Tisk ,,Giacomo Mercy*; patrné Kaspar von Mercy, bratr Franze von Mercy (viz Mercy); ztotoznéni nejisté. Udaj tisku, Ze
se Rheinfelden drZel od 4. dubna do 18. srpna, se nepodafilo ovéfit.
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ustupové valy,
State¢nd obrana cisarskych v Rheinfeldenu.

obsazené musSketyry a kamenomety nabitymi pytliky kuli, je, kdyZ se ttocnici objevili na troskach
poborenych hradeb, aby skocili dovnitt, tak kruté suzZovaly musketovou palbou, Ze museli ustupovat
a vymyslet novy zplisob, jak ziskat ptidu. Ztraceli pri tom tolik lidi a tolik ¢asu, Ze se RakuSané state¢né
a témér bez prikladu udrZeli od 4. dubna do 18. srpna, kdy je nedostatek prachu a potravin pfinutil ke
kapitulaci; Mercy z mista vytahl se 400 péSimi a 30 jezdci za podminek dobré valky a s velkou slavou.

Mezitim bavorsky vévoda, kdyZ ucinil opatfeni potfebna pro pristi taZeni, napadl 30. bfezna s deseti
tisici bojovniky Straubing; protoZe posadka nemohla vzdorovat a vévoda Vymarsky ji nemohl pfinést
pomoc, vydal velitel misto za obvyklych kapitulacnich podminek. Hrabé Gallas (,,Galasso®) v téZe dobé
dobyl také Cham (,,Camb®), Sulzbach (,,Sulzbac*) a jina mista ve Falci,

Straubing dobyt bavorskym vévodou.

a obé cisafska vojska tahla k Reznu; proto Vymarsky, vida se se slabymi silami, neprestaval naléhat
na Oxenstiernu (,,Oxestern”) o pomoc v lidech a penézich, aby to mésto zachranil. I marSal Horn
v Hornim Svabsku, davaje pozor na po¢inani Rakusant, poznal, Ze dobyti Memmingenu (,, Meminghen®)
se mu hodi, aby mél v tom okoli shromaZzdisté a misto k pobytu; pfitdhl tedy k nému, nékolik dni je
ostfeloval ze 14 dél — béhem nich zemfel markyz Rodomonte z Gazzolda (,,Rodamonte di Gazoldo“)®! —
a prinutil hrabéte z Arca (,,Arco®), ktery tam velel, ke kapitulaci. Do rukou protestantti se dostal také hrad
Hohenzollern (,,Zollern*), kdyz rok vydrzel obléhéni, a vstoupily do néj oddily vévody wiirttemberského
(,Virtemberg®).

Pro prepadeni Lotrinska Francouzi, pro jejich posddku v Nancy (,,Nansi®), pro ostatni stanovisté
Karla Lotrinského, a jesté vice pro siatek kralovského bratra,®? slavnostné potvrzeny v Bruselu
arcibiskupem mechelenskym, primasem Flander, se zminény vévoda, ktery se v té dobé zdrZoval ve
Vogézach (,,Monti Vogesi“), pfiléhajicich k nejzazsimu konci Lotrinska smérem k Alsasku a hrani¢icich
s hrabstvim Ferrette (,,Contea di Feretta®), vida, Ze je blizko toho, aby byl zcela zbaven statu, a prece
chtéje zachovat dobré dorozumeéni s RakuSany a nevidét Lotrinsko upadnout do jinych rukou nez do
rukou svych lidi, odhodlal k novému a velmi vhodnému kroku, kdyby se zdani nebylo obracelo k jinému
cili. Rozhodl se tedy listinou z 19. ledna 1634, sepsanou v Mirecourtu, postoupit stat svému bratru
kardinalu Mikulasi Frantiskovi, nebot’ ten, nezatiZzen Zadnou vinou, by snadno nalezl u kréale odpusténi
a milost. KdyZ o tom kardindl zpravil krale prostfednictvim pana z Contrissonu (,,Contrisson®), obdrZel
jeho souhlas, ovsem se slibem, 7Ze se spribuzni s kniZzetem diivérné spjatym s Francii — Zertovalo se,
Ze by to byla dcera vévody Karla Mantovského — a Ze se uplné odpouta od jakéhokoli dorozumeéni
se Spanély a se svym bratrem vévodou Karlem, od nichZ vychézela podezieni a Zarlivost Francouz.
ProtoZe viak v3e bylo Fizeno podle timyslu bratra a Rakusand, ktefi chtéli ziskat ¢as, dokud Stésténa
neobrati tvar k vécem Rise, a protoze §panélﬁm nevyhovovalo, aby kardindl uzavtel siiatek s osobou
zavislou na Francii, ani aby se, podroben vtli Francouzii, vymanil z jejich ochrany, vynaloZili tim
vice dtvtipu, aby siatek zamysleny podle chuti francouzského krale padl. A aby Francouzi, ktefi méli
princeznu Klaudii®® ve své moci, ji neprovdali za cizince

KniZe kardindl lotrinsky se vzddvd klobouku a Zeni se s princeznou Klaudii.

a s jejimi pravy nevzali Lotrinské vévodstvi tomuto domu,®* kardinal — nebot’ vévoda Karel nemél
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Patrné Rodomonte Gonzaga, markyz z Gazzolda; ztotoZnéni nejisté.

Minén je stiatek Gastona Orléanského s Markétou Lotrinskou, sestrou vévody Karla IV. (viz Markéta Lotrinska).

8 Klaudie Frantigka Lotrinska (6. 10. 1612 Nancy — 2. 8. 1648 Videfi), mladsi dcera vévody Jindficha II. Lotrinského a sestra
vévodkyné Nicole. Za MikuléSe FrantiSka se provdala 18. 2. 1634 v Lunéville; manZelé po titéku nakonec Zili u cisarského
dvora ve Vidni, kde zemfela po porodu dvojcat.

5 Tisk ma ,,a questa casa di Ghisa®“, tedy ,,tomuto domu Guisii“; minén je patrné lotrinsky vévodsky rod a jde o omyl tisku,
nebo o narazku na Guisy jako mozné napadniky.
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déti — nenadale a bez kralova védomi sloZil klobouk a pojal za manzelku zminénou princeznu Klaudii,
které kréatce predtim jeji sestra vévodkyné Nicole (,,Nicola“),%> manZelka Karlova, postoupila sva prava
k tomu statu, jichZ uZivala jako dédicka svého otce, vévody Jindficha;®® nad tim se Francouzi tak
rozhor¢ili, Ze kralovsti ministfi, zaroven s tim, jak o novince poslali zpravu ke dvoru, uznali za dobré
zesilit strdZe a bdit nad po¢inanim nového vévody.

Vévoda FrantiSek naproti tomu usoudil, Ze pro Zarlivost Francouzi nebude moci Zit bez podezieni
z néjaké nové udalosti, ziistane-li v Nancy mezi tolika straZemi, a zvolil stfedni cestu, aby si pri kazdé
prileZitosti zachranil osobu a Francouze pritom vice nedrazdil: odebrat se do Lunéville (,,Lunouille),
mésta blizko Mosely, deset mil od Nancy, kde maji tamni vévodové lovecké zamecky pro potéSeni
z lovi; a aby zminény siatek jeSté vice upevnil, dal o ném zpréavu papezi, ktery jej schvélil a 21. bfezna
mu udélil dispens.

Pod zédminkou takovych zabav se tam tedy odebral; kdyZ vSak ode dvora dosSly odpovédi, podle nichz
se mélo bdit nad bezpecnosti vévody tim, Ze se do Lunéville postavi straZe, a mélo se od ného Zadat
vydani La Mothe (,,la Motta®) a princezny Klaudie, aby byla odvezena do PafiZe, odebral se markyz de
La Force (,,della Forza“), syn marsaldv, do Lunéville a Zadal od vévody Lunéville, La Mothe a manzelku.
Vévoda, zaskoCen necekanou udalosti, Lunéville postoupil, ale s odvolanim na dohodu kratce predtim
uzavrenou odmitl vydat La Mothe a odloucit se od manzelky. KdyZ markyz odpovédél, Ze ma takovy
rozkaz, a vybizel ho, aby se podrobil viili krale, vévoda si stéZoval na nasili a odvétil, Ze nema jiné
utoCisté nez La Mothe; manZelku mu dal Biih za spolecnici a nic jiného nezZ smrt ho od ni neodlouci.
Kral se miiZze spokojit s tim, Ze je panem Nancy a celého zbytku statu. Markyz na to uzaviel, Ze chce
poslechnout svého krale, a fekl mu, at’ se na to vyspi, Ze si pro odpovéd’ posle nasledujiciho dne.

Mezitim bylo vojakiim rozptylenym po okoli nafizeno, aby postoupili k Lunéville, a nasledujiciho
rana se s dobrym doprovodem jezdcl objevil pan z ,Bellesunza“, kapitan markyzovy straze; trval
na predchozich poZadavcich, ale nedostal jinou odpovéd neZ napoprvé. KdyZ pak vévoda dal do
kocaru usednout své manZelce a manZelce vévody Karla, vyjel sdm na koni z Lunéville smérem
k ,Mariennille“;% kapitan, ktery ho sledoval, ho vSak prinutil zménit cestu a odebrat se do Nancy, kde
mu k domu postavili straZe, ackoli tomu nikdy nechtéli dat jméno zadrZeni, a znovu naléhali, aby vydal
manzelku a La Mothe. ProtoZe vSak vZdy odmital jedno i druhé, zlistavali Francouzi v rozpacich, jak
rozhodnout; a vévoda, ponoreny do tisice izkosti a zmitani mysli, kdyZ byl zpraven, Ze kral se chce
za kaZdou cenu zmocnit jeho osoby, a obavaje se, aby nenarazil na vétsi nelibost, rozhodl se zachranit
sebe i vévodkyni a uZivat aspori té svobody, ktera se ceni vic nez kralovstvi. Svéfil sviij imysl panu
z ,,Polion“, starému sluZebnikovi svého domu; spolu uvazili, jak postupovat, a dohodli se, Ze ,,Polion“
pod zaminkou lovu posle nékolik koni, psti a lovcti smérem k Franche-Comté (,,Borgogna Contea“)
a ti, rozestaveni podél cesty, budou ocekavat jejich prichod. Cela obtizZ v3ak spocivala v tom, jak vyjit
ze zamku a z mésta, kde byly na vSech stranach zdvojeny straze a kde vévody vecer i rano navstévoval
pan z ,,Carnet“, straZmistr mista. Vynalozili proto dtvtip i na to a obrétili zrak k tajnému schodisti,
které vede do ptizemi, odkud se jinymi dvifky vstupuje do Starého mésta; tudy zamysleli vyjit. ProtozZe
vSak dole stidlo 12 vojaka strdze a dvirka byla zaviena téZkou zavorou, bylo tfeba prekonat i tyto
obtiZe: rozbiti zavory bylo svéfeno kovafi, ktery v Satech Slechtice veSel do vévodovy komnaty a bez
hluku véc vykonal; strdZ byla uspana priliSnym vinem a néjakym uspavacim prostfedkem na radu pana
z ,,Morisse®, ktery byl rovnéz do véci zasvécen.

Vecer 31. biezna tedy, kdyZ straZmistr odeSel od obvyklé povinnosti popfat tém kniZatiim dobrou noc,
pan z ,,Polion“ pfiSel jako obvykle do paldce s pazetem, které pred nim neslo zapéalenou pochode;
vévodkyné tam ihned oblékla paZeci Sat a s nim, s pochodni v ruce, vysla ze zamku, aniZ ve Francouzich
vzbudila sebemensi podezieni. Vévoda o ptilnoci sestoupil po schodisti, prosel kolem uspanych strazi

% Nicole (Nikola) Lotrinska (3. 10. 1608 Nancy — 2. 2. 1657 PafiZ), dcera a dédicka vévody JindFicha II., od roku 1621
manzelka Karla IV., jemuZ pfinesla narok na vévodstvi. ManzZelé se rozesli; Nicole Zila v PafiZi pod ochranou francouzského
dvora a Karel se roku 1637 za jejiho Zivota oZenil s Beatrix de Cusance.

8 Tisk m4 ,,Antonio“; otcem Nicole a Klaudie byl vévoda Jindfich II. Lotrinsky (1563-1624, vladl od roku 1608).

67 Misto ,,Mariennille“ se nepodafilo spolehlivé ztotoZnit; snad Marainville, nebo Mirecourt.
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a Stastné se dostal do domu pana z ,,Polion; a aby mohli bezpec¢né vyjit z mésta, oblékli se oba do Satd
dvou zahradniku, ktefi obvykle vynaseli hniij z mésta do zahrad,

Utek vévody a vévodkyné lotrinskych z Nancy.

a zaCernili si tvare tak, Ze z kniZat vypadali jako uhliFi; nasledujiciho rana, kdyZ se otviraly brany, oba
volné vysli s koSem hnoje na zadech.

Pan z ,,Polion“, ktery mél vyjet pod zaminkou lovu, usedl kratce po odchodu knizZat do kocaru se Sesti
konmi a vyjel, aniZ vzbudil sebemensi podezieni, nebot’ strdZe po naleZité prohlidce kocaru ho nechaly
projet, jak to Casto délaval. Vévoda a vévodkyné, sotva se drzice na nohou, byli rychlou chizi jiz vzdaleni
od mésta, tak unaveni, Ze vévodkyné uZ klesala k zemi a vévoda se rozplakal, vida tu knéZnu pfivedenou
do takového stavu, kdyZ tu dorazil koc¢ar. Odhodili koSe a letéli v ném aZ na smluvené misto, kde byli
pripraveni koné, na nichzZ se Stastné dostali do zemi Spanélského krale; a kdyZ dorazili do Besangonu
(,,Bisanzone®), odpocinuli si a obcCerstvili se v domé pana z ,,Morisse®.

KdyzZ nastalo rano, ptisel straZmistr ,,Carnet” podle zvyku poprat vévodovi dobry den; predstoupil vSak
pred néj komornik a prosil ho, aby jesté trochu poseckal, nebot’ vévoda se neciti pfili§ dobfe. StrdZmistr
se spokojil, pockal dvé hodiny a pak se vratil; kdyZ ho vSak znovu prosili, aby odeSel, protozZe jesté
potiebuji odpocivat, a uplynulo tolik ¢asu, Ze uz nechtél mit déle trpélivost, zaklepal na komnatu, a kdyz
nedostal Zadnou odpovéd’, rozhodl se dét ji otevfit. KdyZ tam zjistil uték kniZat, téZce rozrusen ihned
poslal do sedla nékolik vojakii, ktefi marné projeli mnoho mil kraje.

KnizZata se pak nékolik dni zdrZela v Besanconu a odtud se pfes Savojsko odebrala do Miléna, kde je
infant Ferdinand prijal s velkou zdvorilosti a zaopatfil je penézi a vSim ostatnim potfebnym; potom se
odebrala sidlit do Florencie.

Uték princezny z Pfalzburgu.

Krétce po tomto dtéku oklamala straZe u bran Nancy také princezna z Pfalzburgu (,,Falsburg®), vdova,
vévodova sestra,?® Zena velké state¢nosti a vysokého rozumu; vysla ukryta na dné kocaru pana z ,,Brons
a odebrala se do Bruselu. Vévodkyni Nicole, ktera ziistala ve mésté, nebot’ kdyz ji vévoda Karel zval,
nikdy se nechtéla zachranit, odvezl z kralova rozkazu vikomt d'Arpajon (,,Arpaiu“) do PafiZe, kde byla
prijata se vSi zdvofilosti; tam nikdy nechtéla svolit k rozvodu s manZelem, o néjz usilovala kralovska
rada, aby pak mohla disponovat jeji osobou i vévodstvim.

Obléhani La Mothe.

<

Na tyto zpravy prisli ihned do Nancy predni francouzsti kapitani, rozptyleni po ubikacich toho stétu,
a poslali zpravy ke dvoru; a protoZe marSal de La Force, zatimco se tyto véci projednavaly, pfibliZil
vojsko k La Mothe, aby ji dobyl, neotélel, kdyZ byl o udélosti zpraven, uvést do ¢innosti déla a 5. dubna
zahdjil dobyvani. V té pevnosti velel baron d',,Isce*,®° stateCny muz, ktery francouzskym pokusim

neustupoval a Skody jim oplacel.

Mezitim vévoda Karel, kdyZ 1. tinora pfeSel u Breisachu (,,Brisac*) Ryn s tisicem jezdct a asi dvéma
tisici p&simi, Sel se spojit s cisafskymi ve Svabsku; zanechal své oddily v tamnich ubikacich a odebral
se do Franche-Comté, aby provedl nové odvody a zmafril zaméry Francouzt. KdyZ se tam chtél vydat
i hrabé ze Salmu (,,Salms*“) s dvéma tisici péSimi a nékolika jezdci vytazenymi z alsaskych posadek,
predeSel ho markyz de La Force v prichodu a zmafil mu imysl; musel proto pomyslet na jinou cestu
a stahnout se k Soultz (,,Sultz“) a Guebwilleru (,,Gheuiller) v Hornim Alsasku, nebot’ jeho Zadosti
o priichod, vznesené u francouzskych velitell jakoZto u téch, kdo jesté nebyli prohlaSenymi neprateli
cisate, vysly naprazdno. Tam vsak prispéchal rynsky hrabé s dobrym poctem Svédii, s malym odporem
se zmocnil Guebwilleru a Soultz, 6. tinora napadl Rouffach (,Rufac”), a kdyZ zdolal mésto silou,

% Henrieta Lotrinska (7. 4. 1605 — 16. 11. 1660), sestra Karla IV.; roku 1621 se provdala za Ludvika z Guise, kniZete
z Phalsbourgu (Pfalzburgu) a Lixheimu, ktery zemfel jiz roku 1631.
69 Patrné Antoine de Choiseul, baron d'Ische, obrance La Mothe; ztotoZnéni nejisté.
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pfinutil kratce nato hrad vzdét se na milost a nemilost; padl tam jakysi hrabé z ,,Vitgestein“’® a do

zajeti se dostali hrabé Rudolf z Lichtenstejna (,,Liechtestein®) a baroni ze Spauru (,,Spaur®), ,,Vindled*
a ,,Greir“. Poté postoupil dale a napadl cisaiské, ktefi v poctu 5 az 6 tisic stali utdboreni mezi ,, Vateucil
a ,,Vechental“’! pod velenim markrabéte badenského, hrabéte ze Salmu a plukovnika Mercyho; kdy#
s nimi doslo k boji, rozbil je a prinutil ustoupit pod ochranu pahorkd k méstu ,Senna“. RakuSant
tam zfistalo asi tisic mezi mrtvymi a zajatymi, mezi nimi markyz de Bassompierre,’? generalporucik
lotrinské jizdy, plukovnik Mercy’® a podplukovnici ,, Veinier“ a ,,Rubens*. Diky tomuto vitézstvi dobyli
Svédové Ensisheim (,,Ensischein®), Belfort (,,Berfort“) a jind mista a chystali se ucinit totéZ s opatstvim
Lure (,,Lur®) a basilejskym biskupstvim, kdyby se ti prelati ihned neuchylili pod ochranu Francie, pod
niz se pred vpady protestantt zachranili.

Vladu Savojska vedl v té dobé kniZze Tommaso, syn Karla Emanuela Velikého (,,Emanuele il Glrande“);74

ten, povznesen zdpalem svého ducha, kdyZ se vSude vladlo zbranémi, a protoZe se mu snad zdalo, Ze
by uSkodil svému valecnickému sklonu, kdyby se dal zdrZoval v sevreni téch hor, odhodlal se vstoupit
do sluzby, v niZ by mohl uplatnit svou statecnost. ProtoZe tedy u francouzského dvora nenasel Zadouci
prijeti, obratil se k jednéni se Spanélskem; $pané&l$ti ministfi, ktefi jako dobré pravidlo vlady touZili mit
italska knizata v zZoldu,

Knize Tommaso Savojsky odchdzi do Flander.

ho nékolikrat zvali na misto zesnulého kniZete Filiberta, jeho bratra,”” nebo k veleni zbrani ve
Flandrech, o coZ se vic nez kdokoli jiny pricinil Spanélsky vyslanec hrabé della Rocca; a kdyZ knizZe
sdélil svou myslenku Costovi, predsedovi savojskych financi, muzi vysokého ducha a nepfiznivé
naklonénému nékterym piemontskym ministrim, bylo rozhodnuti tim pevnéji utvrzeno; ba zminény
Costa k tomu pridal svou radu, odcestoval pod zdanim jednani o savojské soli do Spanélska a sjednal
urad velitele zbrani ve Flandrech. Proto kniZe pocatkem dubna, kdyZ odjel z Chambéry (,,Ciamberi®),
poslal knéZnu z Carignana,’® svou manZelku, valliskymi tidolimi (,, Valli Valesie“) a pfes Svaty Gotthard
do Milana a sdm se s nékolika mélo ze svych domacich vydal do Flander, kde ho 20. dubna za Bruselem
prijal markyz d'Aytona se vsi Slechtou ve zbrani. Knézna se nékolik dni zdrZela v Pavii, kde ji navstivil
kardinal Albornoz (,,Albernoz*), a pak se odebrala do Milana.

Necekany odjezd tohoto kniZete dal podnét k riiznym Fecem; a ackoli v dopise, ktery ve chvili odjezdu
napsal vévodovi, svému bratrovi, prohlasoval, Ze se vzdaluje, aby ustoupil ndsili svych neptatel
a uz nezil v nedivére vévody, a stéZoval si, Ze s nim néktefi predni ministfi zle nakladali v rtiznych
jeho zdaleZitostech a snaZili se odstranit ho ze spravy Savojska, pozd€ji se prece poznalo, Ze Slo jen
o podezreni pojata bez skutec¢ného zékladu. Vévoda, vévodkyné i cely dvtir proto ztstali touto udalosti
velmi zarmouceni, a ¢im vic byl zminény kniZe pro své dobré vlastnosti milovan, tim bolestnéji byla
pocitovana jeho nepfitomnost. A protoZe bylo nutné postarat se o spravu a bezpecnost opusSténého
uradu, vévoda rychle presel hory a odebral se do Chambéry; prohlédl prismyky a predni mista, dal
rozkazy, které pokladal za vhodné k uspokojeni téch narodt a ke své sluzbé, ustanovil guvernérem
dona Felice, svého vSeobecné milovaného bratra, a vratil se do Turina.

7% Snad hrabé z Wittgensteinu; ztotoZnit se ho nepodafilo.

., Vateucil“ je patrné Wattwiller v Hornim Alsasku, u néhoz Svédové v bfeznu 1634 porazili cisafské; ,,Vechental® se
ztotoZnit nepodafilo. Mésto ,,Senna“ je snad Cernay (Sennheim).

72 Bassompierre, Anne-Francois de, markyz de Removille (bfezen 1612 Removille — 30. 4. 1646 Staffelstein), synovec
marsSala Francoise de Bassompierre, od roku 1632 plukovnik a brzy generalni straZmistr vévody Karla IV., od roku 1633
v cisafské sluzbg. U Wattwilleru ho v bfeznu 1634 zajali Svédové té7ce ranéného, v z4¥{ 1634 v3ak jiz bojoval u Nérdlingenu.
Zemfel na zranéni ze souboje s cisafskym generdlem Janem Zikmundem Mislikem z HirSova.

73 Zda jde o Franze von Mercy, nebo o obrdnce Rheinfeldenu uvedeného vy3e, se nepodafilo rozhodnout.

74 Karel Emanuel I., vévoda savojsky (1562—1630, vlad] od roku 1580), otec Viktora Amadea I.; cely Zivot laviroval mezi
Francii a Spanélskem.

7> Emanuel Filibert Savojsky (1588—1624), druhy syn Karla Emanuela I., vrchni velitel $panélského lod’stva a od roku 1622
mistokral na Sicilii, kde roku 1624 zemfel na mor.

76 Carignan, Marie de Bourbon-Soissons, princezna de (1606-1692), Bourbonka ze soissonské vétve, sestra hrabéte de
Soissons a manzZelka Tomase FrantiSka Savojského.
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Mezitim se ve Vidni i ve vSech ostatnich mistech RakuSanti vénovali opatfenim potfebnym pro pristi
taZeni; a protoZe rozhodnuti o veleni zbrani v osobé uherského krale bylo zatiZeno povésti, usilovalo se
o to, aby se uskutecnil néjaky Cestny podnik. Nékolik oddild postoupilo s Colloredem (,,Coloredo*) do
Slezska, a kdyZ projely dobry kus kraje, ziskaly zpét mésto a hrad Olesnici (,,Olss“), které se vzdaly na
milost a nemilost; posddka o 500 péSich vstoupila do sluzby v cisaiském tabofe. A protoZe podnik proti
Reznu leZel Spanélim na srdci vic neZ kterykoli jiny a p¥éli si vyhovét bavorskému kurfiftovi, rozhodli
se o néj pokusit; dosahovali tim nejen vyhody, Ze by si z o¢i odstranili misto, které piisobilo prevelikou
nepfijemnost, ale dodavali tim svym zbranim i nemalou povést, nebot’ to mésto je proslulé snémy, které

se v ném konaji, ackoli je obehnano jen prostymi hradbami a starymi véZemi.

Svédové se mezitim zmocnili velké ¢asti Vestfalska a mist Lippstadtu (,,Dipsstat®), Soestu (,,Zoest“),
Liinenu (,,Lunem®) a jinych mist v tom okoli, s nimiZ velmi obtéZovali uzemi Kolina a Miinsteru;
pomysleli v3ak jeSté na dalsi pokroky, a vidouce, Ze mésto Hildesheim (,,Hidelshein“) m4 jistou vahu, Sli
je koncem zafi oblehnout;”” velel jim generélni polni strdZmistr ,,Stallans“ a vévoda brunsvicky. ProtoZe
tedy byly zbrané protestantskych kniZat takto zaméstnany, cisai'Sti vyuZili ptileZitosti, pfepadli Steinfurt,
misto patfici hrabéti z Bentheimu,

Postup Svédii a cisar'skych.

dobyli ,,Borchen a hrad ,Rastel“”® v miinsterském biskupstvi a zajali tam Svédského komisare ,,Deriof“.
Pro dileZitost toho mista vytahl ihned tim smérem, povolan ke zbrani, general Melander (,,Milander*),
Némec, velitel hesenskych lidi; narazil na pluk hrabéte ze Schwarzenbergu (,,Suartzenbourg®),”® rozbil
ho, zahnal na tték a ziskal tfi standarty a zavazadla. TotéZ ucinil ze Svédské strany hrabé z Hanau proti
jinym oddilim marSala Bonninghausena (,,Benicausen), Némce, pricem? padl kapitan ,,Schemching*
a jini ddstojnici a vojaci.

A protoZe kurfifti a cirkevni a katolicka kniZata toho kraje stale neprestavali Zadat o pomoc Spanély ve
Flandrech, byl vyslan markyz de Celada s dobrym poctem jizdy a péchoty; seSel se v Koliné s ostatnimi
preddky Katolické ligy, aby se dohodli, co podniknout k zastaveni pokrokii protestantti, a Spanélé
s Némci pak presli Ryn u Andernachu (,,Andernac”) a dobyli Engers, misto patfici trevirskému
kurfiftovi, Hachenburg (,,Hachenbourg®) a jind mista malého vyznamu. Kdyby byli pokracovali v cesté
do Vestfalska, jak se ptvodné zamyslelo, a napadli Svédy pod Hildesheimem, byli by tomu mistu
nepochybné pomohli; Spanélé viak (jak Fikali) nechtéli vydat své zbrané v sazku nejisté bitvy, kdyz
je velmi potfebovali k obrané vlastni zemé; proto, aniz spatfili nepfitele, presli znovu Ryn a vrétili se
do Lucemburska, k téZké nelibosti predaki Ligy, ktefi je obvinovali, Ze jsou velmi nedbali a dbaji jen
soukromych vyhod, a pfedpovidali jim malo St'astné tspéchy.

Svédové, ktefi na tento hluk jiz presli feku ,,Hone“2° aby na této strané zmafili zaméry katolikd, nenasli

uz nikoho, projeli a7 k Rynu a dobyli mista Linz (,,Lintz*) a ,,Onthelen®,®! kdyZ pfedtim nékolika ranami
z dél pozdravili mésto Andernach.

Mezitim se na druhé strané cisarsti posilili na asi 10 aZ 12 tisic bojovniki pod velenim generalt Geleena
(,,Gleen“),82 Bonninghausena, Metternicha (,Meternic*), ,I'Heremit® a ,,Osterbolt“ a jinych Némct
a Vlamu; jejich prvnim rozhodnutim bylo odvést generala Melandera od obléhani Diilmenu (,,Dulmen*),
pred néjz se kratce predtim poloZil. To se jim Stastné podafilo: rozbili jeho ubikace, mnoho vojaka
rozsekali na kusy a vzali zavazadla a déla, kterd tam Svédové zanechali, aby k svému tstupu tahli
rychleji;

77" Chronologie Knihy osmé je v tisku prehazena: Priorato micha udalosti ze zimy 1633/1634 s taZenim léta a podzimu 1634.

Obléhani Hildesheimu klade na konec z4fi, kapitulaci mésta vSak niZe k 22. ervenci.

78 Borchen® je snad Borken; hrad ,,Rastel” se nepodafilo ztotoZnit.

Kterého hrabéte ze Schwarzenbergu Priorato mini, se nepodaftilo urcit.

Reku ,,Hone“ se nepodafilo ztotoZnit.

Misto se nepodafilo ztotoZnit.

Geleen, Gottfried Huyn van (tisk ,,Gleen; asi 1598-1657), bavorsky a cisarsky polni marsél; v bitvé u Alerheimu 3. 8.
1645 byl zajat.
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Svédové upoustéji od obléhdni Diilmenu.

proto po tomto uspéchu s lepsi nadéji postoupili k fece Vesere (,,Vesser”), aby pomohli Hildesheimu;
Bonninghausen se s casti vojska oddélil napfed do paderbornského biskupstvi a kratce nato ho se
zbytkem nasledoval i Geleen.

Lantkrabé hesensky vSak predvidal, Ze tiha vSech téchto opatfeni se ma svalit na jeho stat, a nemél dost
sil k obrané, protoZe vojska spojencti byla rozptylena po téch krajich na straZi tamnich zemi a hlavni sila
byla zaméstnana pod Hildesheimem; obratil se proto na holandské Stavy a vyslal k nim pana z ,,Visser“,
svého komisare. Jeho Zadostem bylo vyhovéno rozkazem plukovniku ,,Pinsen®, aby mu pfiSel na pomoc
se Ctyfmi tisici bojovniky vytaZenymi z posadek a ubikaci na té hranici.

Kapitani Katolické ligy mezitim spojili své sily v miinsterském biskupstvi a rozhodli se pomoci
Hildesheimu; protoZe vSak bylo nutné nejprve prejit Veseru, pokusili se o to po mosté u Hoxteru
(,Hoxter”) a zaroveil se zmocnit toho mista: zautocili na jakési zakopy, postavené tam k ochrané mostu
a stfeZené 800 pésimi plukovnika , Kruga“; ale kdyZ je plukovnik s velkou state¢nosti zadrZel, museli
po dlouhém boji a se ztratami na obou strandch hledat pfechod jinde. Od pokusu proti tomu mistu
vSak neupustili, nybrZ ponechali pod nim péchotu s ¢asti jizdy, a pan z ,,Osterbolt“, generalni polni
straZmistr, preSel s ostatni jizdou feku na jiném misté€, projel celou okolni plan a pronikl aZ na dohled
Svédského tabora pod Hildesheimem. KdyZ tam byl vyhlasen poplach, vySel ihned plukovnik ,,Ninge“,
Skot,® s plukem vévody brundvického a s jinymi oddily, a zpraven, Ze cisai$ti maji jen Sest jezdeckych
pluki a stoji ve vesnici Holzminden (,,Holtsmanden), pokusil se na druhé strané prepadnout dva pluky
katolické jizdy ubytované v misté Bevern (,,Beuern®), tfi mile od Hoxteru, kde podle vyzvédach velmi
zanedbéavali strdZe. Za tim tucelem proti nim nenaddale vyrazil podplukovnik ,,Meyer®; kdyZ rozsekal
hlidky a strazni sbory a s velkou vyhodou napadal zbytek lidi, objevily se tfi pluky ze Sesti, které byly
s ,,Osterboltem®, a on se je snaZil zadrzet, dokud nedorazi jeho plukovnik. Po jeho pfichodu se ani
cisaf$ti neodvazovali kvili této posile tto€it, ani Svédové jit dal z obavy pred néjakou 1éckou,

StFetnuti mezi cisai'skymi a Svédy u Bevernu.

a vSichni se zastavili, aZ Svédové 1épe poznali stav cisarskych, a posileni dalSimi oddily, které jim pfiSly
na pomoc z tabora, vrhli se vSichni spojeni na zminéné tfi pluky; ty se musely obratit a titok je hnal
k fece, v niZ se mnozi utopili a mnozi se vydali Svédim na milost.

e

Geleen, ktery zistal pod Hoxterem, rozhorcen timto tspéchem a pricitaje vinu tvrdohlavosti tamnich
obranct, ktefi ho svou stateCnou obranou zdrZovali déle, neZ podle valecného prava pokladal za rozumné,
dal 15. dubna® ¢astéji stfilet z d&l a kolem 9. hodiny nésledujiciho réna podnikl nanejvys zufivy ttok;
ackoli obranci branili vystup se v&i vojenskou zdatnosti, nakonec Svédové nemohli rakouskému néporu
odolat,

Hoéxter dobyt titokem cisarskymi.

takZe misto bylo dobyto titokem a cela posadka a vétSina ozbrojenych obyvatel byla rozsekana na kusy
i s guvernérem a mnoha dalSimi osobami postaveni.

Po tomto dobyti Geleen dél setrvaval v timyslu pomoci Hildesheimu; protoZe viak Svédové obsadili
vSechny priichody posilenymi posadkami a ztéZovali cisaiskym uspéch, rozhodl se obratit a odebrat se
do hrabstvi Lippe (,,Lippa“), kde se Melander, ktery uprchl od obléhani Liinenu,®® znovu sebral s dalsimi
lidmi a ostfeloval Dortmund, aby kryl pfichod pomoci z Holandska; zamyslel tak zabranit spojeni téchto
zbrani a tim si sviij zamér jeSté vice usnadnit.

8 Patrné King, James, pozdéji lord Eythin (asi 1589 — 9. 6. 1652 Stockholm), skotsky distojnik ve §védskych sluzbach od
roku 1615, roku 1632 generdlmajor v Dolnim Sasku, pozdéji generédlporucik; jako royalisticky general bojoval roku 1644
u Marston Moor.

8 Datum 15. dubna se do souvislosti s obléhdnim Hildesheimu nehody; tidaj tisku se nepodafilo ov&fit.

8 Tisk m4 ,,fugito dall'assedio di Lunen®; podle souvislosti jde spiSe o obléhani Diilmenu, o némZ byla fe¢ vy3e, a patrné
0 zaménu Vv tisku.

158



Kdy?z tato zprava dosla k Melanderovi, nafidil plukovniktim ,,Daluig® a ,,Castenstein, aby s 600 jezdci
vyzvédéli, co cisarsti délaji; byli vSak ze vSech stran obkliceni cisafskou jizdou, oba plukovnici se dostali
do zajeti za podminek dobré valky a vétSina vojaki byla rozsekana na kusy;

Svédové jsou poraZeni u Dortmundu.

proto Melander, necité se dost silny k odporu, ihned od toho podniku upustil a stahl se k Bielefeldu
(,,Bijldefeld“). Rakusané pokracovali ve vitézstvi a obsadili ,Beken®,%® misto s prostymi hradbami
na Lippe, Hamm (,,Ham“), Liinen, Unnu (,,Vnna“) a jind mista nevelkého vyznamu, a byli by ziskali
i zbytek Vestfalska, kdyby to Svédové nebyli zabezpe¢ili; nebot’ uvaZujice o hrozicich pohroméch,
spojili lidi naverbované v hamelnském biskupstvi®” a ostatni, které na tu stranu pfivedl vévoda
liimebursky, a ponechavSe u Hildesheimu tolik lidi, kolik stacilo k udrZeni obléhani, vydali se
k Herfordu (,,Herword“); spojili se tam s dalSimi oddily ,,Stallanse* a s oddily Melanderovymi a vydali
se k Lippstadtu, odhodlani neodmitnout bitvu, kdyby jim ji nepfitel nabidl. Tam se dozvédéli, Ze
Geleen ostreluje Coesfeld (,,Caesfeld”), branény hesenskymi lidmi; svolali predni velitele a usnesli se
mu pomoci: presli feku Lippe a sefadili se k bitvé ptil mile od Coesfeldu. RakuSané je vSak nevyckali
a ustoupili bez boje, nebot’ jim nevyhovovalo vsadit celou zemi na jediny den bitvy; upustili od
dobyvani, sthli se k Liinenu, ponechali tam posadku a presli do Hammu. Svédové postoupili pod
Liinen, pfinutili jej vzdat se na milost a nemilost, a kdyZ se dozvédéli o tistupu cisarskych do Miinsteru,
napadli Hamm;

Hamm dobyt Svédy.

tam, zatimco se plukovnik ,,Vobelen®, ktery tam byl guvernérem, snazil Svédy odrazit, byla pficinénim
pana de Saint-André (,,Sant'Andrea“), francouzského inZenyra, prekvapena jedna brana; protestanté byli
vpusténi a misto bylo dobyto a vyplenéno a mnoho katolikd pfitom zahynulo; a kdyZ se pak obratili
k Miinsteru, pomysleli i na dobyti toho mésta. Ale Geleen a Bénninghausen, soudice, Ze by jejich povést
prilis utrpéla, kdyby se jim tak snadno brala mista kratce predtim ziskana, rozhodli se uzZ neustupovat:
vyuzili blizkého lesa, rozmistili v ném polovinu péchoty a druhou utébofili pfed branou do Steinfurtu,
a s jizdou, které projizdéla okolni plaii, dochazelo denné k néjaké Sarvatce. Svédové vak mohli vytézit
malo, nebot’ kdy?Z cisafsti rozbili konvoj, ktery Sel z Hammu, museli pro nedostatek potravin ustoupit, jak
také ucCinili, k Liidinghausenu (,,Ludinhausen®); to misto, kde bylo na strazi jen 150 vojaki, se muselo
ihned vzdat, stejné jako Beckum (,,Bekun®). A kdyZ pak dorazil plukovnik ,,Pisen“®® se zminénymi 4
tisici holandskych pésich na posilu lantkrabéte, nepokladali jiz Zadny podnik za obtizny a postoupili
proti cisafskym, aby je privedli k bitvé; ti vSak nejprve rozmistili péchotu v Miinsteru, Warendorfu
(,,Varendorf“) a Wiedenbriicku (,,Viedebuegge“), Bonninghausen se pak s €asti jizdy stahl k Vesefe
a Geleen s druhou do Kolina, stale pronasledovani vévodou liineburskym, ktery vstoupil do zemé Bergu
a zpusobil tamnim naroddm velky zmatek. Plukovnici ,,Heremit*“, Schwarzenberg a ,,L.obe“ v domnéni,
Ze za nepfitomnosti Svédi udélaji v paderbornském biskupstvi néjakou dobrou kofist, vstoupili do zemé
a dali se do plenéni tamnich mist; zatimco se obtiZeni kofisti z téch narodi chystali vratit do svych
ubikaci, hrabé z Ebersteinu (,,Erbestein), guvernér Kasselu, ktery se to dozvédél od vyzvédaci, jim
zastoupil cestu, nenaddle je napadl, zCasti je rozbil a z¢4sti prinutil ustoupit ve spéchu a bez kofisti do
Kolina.

Generalni polni strdZmistr , Pecherman® také oblehl Arnsberg (,,Anrsberg®); zatimco po dobyti
mésta dobyval hrad, vévoda liinebursky, zpraven, Ze Spanélské vojsko postavilo most pres Ryn
u Kaiserswerthu (,,Cheisserwert”) a tdhne tim smérem, odvolal ty lidi od podniku, aby je nevystavil
nebezpedi, a ucinil vSechna opatfeni, kterd pokladal za nutnd, aby se té posile postavil.

Zatimco na této strané véci postupovaly timto zptisobem, generalni polni straZmistr Uslar (,,Vsseler®)
stale pokracoval v obléhani Hildesheimu a privedl obleZené do krajnosti. Katolici téch kraji, uvazujice,

8  Patrné Beckum, niZe ,,Bekun®.

87" Tak tisk.
8 TentyZ plukovnik jako ,,Pinsen” vy3e; ztotoZnit se ho nepodafilo.
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jak ddlezitd by ta ztrata byla, a posileni dvéma tisici jezdci, které poslal Geleen s plukovniky
,» Valdecher” a ,,Schelamner, Némci, vytahli z N euburgu,89 mista na Vesefe, presli feku Leine (,,Lain“)
u ,,Sdeustad“,®° dali obleZenym znameni zapalenim jednoho mlyna a objevili se u obkli¢ovaciho valu.
Ale Uslar a komisar ,,Anderson®, Skot, ktefi veleli ve Svédském tabore, necekali itok na zakopy: 19.
Cervence se s casti vojska stahli k lesu ,,Sierenald“, postoupili v bitevnim poradku k ,,Saxstende®,!
o malo vic neZ mili od Hildesheimu, rozestavili déla na vhodna mista, a kdyZ zacali stfilet proti
RakuSantim, rozpoutala se velmi prudka Sarvatka, v niZ cisafSti bojovali s takovou udatnosti, Ze
zastraSeni Svédsti velitelé pfi prvnich ttocich litovali prijatého rozhodnuti. KdyZ se vSak Uslar, stale
neohroZeny, vrhl se svou jizdni zadlohou na posilu bojujicich, zménili cisa¥sti smélost ve strach, aniz
zkusili néraz, po prvnim vystrelu se obratili k Gtéku a naraZejice jedni do druhych se sami rozvratili.
Nékolik péSich se vSak v tom zmatku shromézdilo, jak mohli, zapalilo blizké pfedmésti a stahlo se na
hibitov u kostela, obehnany zdi vysokou asi Ctyf¥i stopy, aby se tam branili;

Bitva u Hildesheimu mezi cisai'skymi a Svédy.

napadeni Svédy v3ak byli rozbiti se ztratou 13 praport, tf podplukovnik, 2 oberstvachtmistr, ¢ty¥ dél,
stfeliva a zavazadel a asi 300 vojakd.

Zatimco byli Svédové zaméstnani timto bojem, vy3el guvernér Hildesheimu v nadé&ji na $tastny tispéch
svych druhi s ¢asti posadky z mésta, zapalil neptateltim boudy, znicil dobry kus zdkopti a byl by vykonal
vic, kdyby ho navrat Svédi nepfinutil ustoupit vic neZ spésné; zarmoucen nestéstim svych a zoufaje nad
pomoci, rozhodl se vyjednavat a dne 22. Cervence vydal misto za podminek dobré valky.

«92

Timto dobytim se Svédim otevfel pristup k ziskani jesté ,, Euchembourgu“®? a Mindenu,

Stolzenau dobyto Svédy.

a Stolzenau (,,Stoltenau®), velmi silné misto, bylo sevieno obléhdnim; Svédové proti nému vedli
nejprudsi tutoky, ty vSak byly vZdy oplaceny statecnou obranou plukovnika ,,Valdechera®, Némce,
s posadkou dvou tisic starych vojaku; ten vydrZzel pét zufivych ttokd, vykonal 24 vypadt a drZel se
od 2. srpna do 3. listopadu; pak se bez pomoci a se zmenSenym poctem lidi musel vzdat. Pfi tomto
obléhéni zemfelo mnoho Svéd, zv1asté generél Uslar, zasaZeny délovou kouli do hlavy,” a jini rytiti
a vazeni pani.

Kdyz pak bylo pole zbaveno $védskych zbrani, Geleen a hrabé z Fiirstenbergu (,,Furstemberg®), rovnéz
jeden z predaki Katolické ligy, znovu dobyli Liinen a ucinili jiné pokroky malého vyznamu; jakmile
totiz Melander zacal sledovat jejich po¢inani, museli se stdhnout pod ochranu mést a pevnych stanovist,
v nichZ se drZeli celou zimu bez udalosti néjaké vahy na jedné ¢i druhé strané.

Mezitim vzdani Memmingenu, fi$ského mésta ve Svébsku, otevielo priichody té provincie a krylo boky
Svédskych zbrani na té stran€; proto marsal Horn, ktery vidél, Ze je nesnadné udrZet se v té zemi, neziska-
-li nejprve néjaké misto na Kostnickém jezefe, svolal poradu o tom, co podniknout, a byl usnesen podnik
proti Uberlingenu (,,Vberlinghen®); protoZe tam bylo mnoho protestantskych méstant, doufal Horn
v dobry vysledek. PFitdhl k nému s 8 tisici

Bezvysledny pokus marsdla Horna proti Uberlingenu.

vojaky a 12 dély, ihned tam vykopal pribliZovaci zdkopy a dostal se na okraj pfikopu; ackoli vSak mésto
meélo slabé hradby, prece se uvedlo do stavu obrany. Obyvatelé zasypali zeminou brany a nékteré véze
a useky hradeb, kde se to ukazalo nejpotfebnéjsi; vykopali tistupové valy, prerusili ulice a uzavreli je
zakopy a palisdidami; a RakuSané zacali dély a musketami oplacet pozdrav Svédskému taboru a s velkou
statecnosti odrazili prvni dtok, ktery na né podnikla skotska péchota pana Ruthvena (,,Rotuuin®), rytife

Misto se nepodafilo ztotoZnit.

Misto se nepodafrilo ztotoZnit.

»oaxstende“ je snad Sarstedt; les ,,Sierenald” se nepodafilo ztotoZnit.

Snad Nienburg; ztotoZnéni nejisté.

Smirt Uslara pfi obléhani Stolzenau uvédi Priorato; idaj se nepodafilo ovéfit.
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ve zbrani zestarlého a generalniho polniho straZmistra v tom vojsku. A protoZe peclivost a smélost
obleZenych stale rostla, musel Horn od pokusu upustit, vida, Ze zamér je neproveditelny, nebot’ misto
dostavalo vSe potiebné po jezefe. Obratil se vSak k jinému podniku, proti Buchhornu (,,Bucorn®),
opevnénému mistu mezi Uberlingenem a Lindau, vhodnému ke stavbé lodi a k projizdéni podél t&ch
brehti, a zmocnil se ho bez boje, nebot’ nemélo opevnéni schopné odporu; dal rozkazy, aby se se vsi
pili opevnilo, a svéfil ten tikol panu ze ,,Solucoffer”, Svycarskému plukovniku jednoho pésiho pluku.

Kdyz byly v Rakousich a v Bavorsku pfipraveny véci potfebné pro pristi taZeni, odebral se uhersky kral
v doprovodu velkého poctu Slechty z Vidné do Prahy a 20. kvétna odtud do Plzné (,,Pilseno®); protoze
viak sasky kurfift poslal od Torgavy k Cecham asi Sest tisic bojovniki, aby tam cisafské znepokojil
a odvedl, zanechal tam hrabéte Colloreda® s osmi tisici bojovniky a se zbytkem vojska se vydal do
Horni Falce, kdyZ se predtim dorozumél s bavorskym kurfiftem a s Aldringenem (,,Aldringher*), aby
i oni z druhé strany pritahli k Reznu.

Velky kancléf Oxenstierna, zpraven o prevelikych pfipravach RakusSanti, rozhodl se poslat do Holandska
a do Anglie jako vyslance svého syna,” jednak aby ziskal pomoc v lidech, penézich a radg, jednak aby
zasahl i u francouzského kréle, aby ten rozpoutal valku proti Spanélim v Italii a ve Flandrech;

Poselstvo syna velkého kanclére Oxenstierny do Holandska a do Anglie.

nebot’ tak by sily téch provincii zistaly vazany vlastni obranou a protestantské zbrané by mohly s vétsi
volnosti tahnout polem a prikrocit k novym pokroktim. A aby vévodu Bernarda Vymarského tim vice
roznitil ve sluzbé Svédské koruné a potésil tim Némce oddané tomuto kniZeti, prohlasil ho kniZetem
Frankt a odevzdal do jeho rukou mésto Wiirzburg (,,Erbipoli“), hlavni mésto té provincie, a vSechna
ostatni mista toho statu. Vyslance pfijali Holand'ané zdvofile a propustili ho, ne-li zcela uspokojeného
ve svych Zadostech, aspoil potéSeného nejlepsimi nad€jemi.

PresSel pak do Anglie, kde ho kral vlidné prijal jakoZto syna Oxenstierny, feditele spojenecké rady
Némecka; protoZe vSak nemél povéfovaci listiny $védské kralovny®® a anglicti ministfi (snad malo
naklonéni Svédiim jakoZto pFételé a stoupenci Spanélska) neuznavali, Ze by Oxenstierna mél pravomoc
posilat vyslance, dopadla audience tak, jak se dalo cekat. KdyZ o tom ihned poslal zpravu otci do
Frankfurtu, ten, osoba velké vaznosti a velkych naroki, jakymi je vétSina severant, se nad timto
jednanim rozhoi¢il, a aniZ Sel dal nez k odvolani syna, dal najevo, Ze neni s Anglicany pfili§ spokojen.

Vévoda Vymarsky, ktery se v té dobé zdrZoval kolem Neumarktu (,,Neumarch“) v Horni Falci a bdél
nad pocinanim cisarskych, kdyz se dozvédél, Ze se k nému blizi katolické vojsko a Ze na druhé strané
Bavori nejsou piili§ daleko od Rezna, snaZil se tomuto postupu zabranit a utabofil se mezi Reznem
a Amberkem, aby mohl tim pohotovéji pomoci tomu méstu, jehoZ ztrata byla pro ného jakoZto pro jeho
vlastni podnik neprijemnéjsi neZ pro kohokoli jiného.

Zatimco francouzské zbrané staly pod La Mothe, jejiz posadka se statecné branila, pokladal marsal de
La Force za dobré zmocnit se i Bitche (,,Bitsch), silného hradu ve Westrichu (,, Vestria®) na hranicich
Lotrinska smérem k severovychodu, ktery patfil lotrinskému vévodovi a v némz byl guvernérem hrabé
z ,,Tumien“. Dopravili tam proto déla, a ackoli tam jen nesnadno mohli zFidit baterie, pfece Francouzi,
prekonavajice lidskou pili i obtiZe ptirody, vytahli na pfikry svah hory Sest dél, jimiZ zacali ostfelovat
hradby, zatimco Lotrin¢ané, zvyhodnéni nepfistupnosti mista, se vytrvale branili, ackoli jim to, Ze
nemohli doufat v pomoc, bralo mnoho z oné odvahy, kterou takové nadéje obvykle nemalo povzbuzuje.

Konec Knihy osmé.

9 Tisk kiestni jméno neuvadi; patrné Rudolf Colloredo, ktery roku 1634 velel v Cechach a hajil Prahu (viz Kniha devéta).
ZtotoZnéni neni jisté.

% Oxenstierna, Johan Axelsson, hrabé ze Sédermore (24. 6. 1611 Stockholm — 5. 12. 1657), syn kancléfe Axela Oxenstierny,
diplomat; pozdéji spolu se Salviem zastupoval Svédsko na mirovém kongresu v Osnabriicku, v letech 16541657 byl fi$skym
marSalkem.

% Kristina, $védska kralovna (1626—1689), vladla 1632—1654; roku 1654 abdikovala a roku 1655 vefejné prijala katolictvi.
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Kniha devata

Souhrn. Spanélé se ve st4té mildnském pfipravuji k prechodu kardinala-infanta do Flander. Nasleduje
bitva mezi Svédy a cisafskymi u Lehnice (,,Lignitz“). Kral uhersky a bavorsky kurfift obléhaji Rezno
(,Ratisbona®). Umird hrabé Aldringen (,,Aldringher”). Sasové postupuji ve Slezsku. Norimberk se
dohodne s cisafem. Vojska se stfetnou na plani u Nordlingenu (,,Nordlinghen®). Marsal de Créquy
(,,Criqui®) je vyslancem francouzského krale v Rimé. Francouzi si narokuji ochranu trevirského kurfifta.
Vstupuji se svym vojskem do Philippsburgu (,,Filipsburg®). Vévoda orleansky se vraci do Francie
a smifuje se s krdlem. Infant pfichazi do Flander; obnovuji se mirova jednani mezi cisafem a saskym
kurfiftem.

Rok 1634.

Mysli rakouskych ministréi nikterak neochabovaly ani pro pokroky Svédd, ani pro pfipravy Francouz,
ani pro jiné nepriznivé uddalosti; naopak se s velkou neohroZenosti nejen v Némecku a ve Flandrech,
ale i na kazdém jiném misté vénovali obnové sil a vlidnymi projevy se snazili ziskat onu naklonnost,
kterou premira rakouské velikosti a ctizddost nékterych jejich ministrti odcizily mysli vétSiny kniZat
a narodt Evropy. Infant, ktery si vlidnymi zptsoby ziskal do svych sluzeb nejen mnoho state¢nych
velitelt, ale i deset tisic péSich a dva tisice jezdcti, vesmés dobrych lidi, se jiZ chystal k odchodu do
Flander, k némuz ho nabadala potfeba kniZete rakouské krve pro sprdvu téch provincii, kdyZ hrabé
Colloredo (,,Coloredo®),! vstoupiv do Slezska s 82 p&simi setninami a ¢tyfmi jezdeckymi pluky, pFinutil
Arnima (,,Harnem“), zaméstnaného obléhanim Zitavy (,Sittau®), aby od ného upustil a vytahl mu vstfic
k Lehnici, kde se opeviioval; a kdyZ Arnim postoupil déle v dobfe usporadaném Siku — Sest péSich
prapord a Ctyfi jezdecké eskadrony v predvoji, dvé dalsi z musketyri v zadnim voji a Sest jezdeckych
v zéloze —, napadli Svédové 13. bfezna? sméle lidi Colloredovy Vv jejich vlastnich ubikacich; a kdyz se
obé vojska asi tfi hodiny zdrZovala vzdjemnymi Sarvatkami,

Bitva mezi cisarskymi a Sasy u Lehnice.

boj se pozvolna rozrostl natolik, Ze se nakonec utkali meci. Po urputném dvouhodinovém boji, vedeném
na obou stranach se stejnou statecnosti, zacali katolici, unaveni ndmahou, kterou z velké ¢asti zptisoboval
protivitr, a tisnéni oddily vrzenymi proti nim® pod velenim samého generdla Arnima, jenZ vlastnim
prikladem povzbuzoval ochablejsi, ustupovat, cemuz se vsi svou pili nedokazal zabranit ani Colloredo,
ani ostatni velitelé. KdyZ se pak Siky rozpadly a roztrhaly, ztratili cisafSti v této porazce na mrtvych
a zajatych asi tisic vojaku s nékolika distojniky a rizné vozy se zavazadly; zbytek se uchylil z¢asti do
Lehnice a z¢asti do Svidnice (,,Sueinitz“) a pod jejimi hradbami se zachranil.

Povzbuzen timto Stastnym stfetnutim, preSel Arnim s Casti vojska Odru u Vratislavi (,,Vratislauia“),
obsadil Stinavu (,,Steinau®), opusSténou cisarskymi, a dobyl Hlohov (,,Glosgouia®), Namystow
(,Nansau®), Olesnici (,,Oles), Bernstadt (,,Bernestad) a hrad Wartenberg (,,Vartemberg*“). General
Banér (,,Banner) mezitim vytéhl z druhé strany ze Stétina (,,Stettin“) s tolika vojaky, kolik jich jen
mohl stdhnout z okolnich mist, spojil se v ,,Mechenbergu“* s oddily braniborského kurfifta a 20.
bfezna® se objevil pod Frankfurtem nad Odrou (,,Francofort all'Oder*),

Frankfurt nad Odrou dobyt protestanty.

! Tisk kfestni jméno neuvadi. U Lehnice byl roku 1634 Arnimem poraZen Hieronymus (Jeronym) Colloredo (viz Kniha

druha), minén je tedy patrné on. Jeho bratr Rudolf hrabé Colloredo (2. 11. 1585 Ceské Budé&jovice — 24. 1. 1657 Praha), od 1.
2. 1634 polni mars4l, z@istal po Valdstejnové padu cisafi vémy, roku 1634 velel v Cechéch a v letech 1639—1648 byl velicim
generalem v Cechach. Kde tisk déle piSe jen ,,Colloredo, nelze bratry vZdy spolehlivé rozlisit.

2 Bitva u Lehnice se odehréla 13. 5. 1634 nového kalendare (3. 5. starého); ,,bfezna“ je tiskova chyba, starsi vydéani Priorata
ma spravné kvéten. Postranni nadpisek mluvi o Sasech, text o Svédech; Arnim velel saskému vojsku.

3 Vyraz tisku ,truppe riuersate“ je nejasny; preloZeno podle smyslu.

4 Misto ,,Mechenberg“ se nepodafilo ztotoZznit.

5 Tak tisk. Podle jiného vydani Priorata vytahlo vojsko k Frankfurtu 20. kvétna a mésto se vzdalo 3. Eervna; podle dobové
kroniky byla dohoda uzavfena 23. kvétna, patrné podle starého kalendare. Kapitulace tedy spada na konec kvétna ¢i zaCatek
Cervna 1634.
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a kdyz byly zahajeny utoky, vyjednali plukovnici ,Monteufel“ a ,Finic“,® ktefi tam veleli,
s rytifem Drummondem (,,Dromonden®),” braniborskym generdlem, Cestnou dohodu — posadka
sice svou povinnost nezanedbala, ale mésto je velké a vice v moci obyvatel, vétSinou katolikiim
nepriznivé naklonénych, nezZ v moci posadky — a vytahli se 700 péSimi a 200 jezdci.

Mezitim se bavorsky vévoda se svym vojskem dostal na dohled Rezna, ubytoval se v ,,Degenhein*®
arozlozil své ubikace na strané k Donaustaufu (,,Donastauf®); brzy nato tam pfiSel i krdl uhersky, a kdyz
se se svym kralovskym hlavnim stanem usadil v ,,Regeldorf*® mili a piil od mésta, zacalo se 15. kvétna'®
utocit na pevnistku na pahorku za Dunajem, ovladajici predmésti Stadtamhof (,,Borgo d'Off“), a na
ostrov pod méstem, aby se rozbily mlyny a obranci se tim jeSté vice stisnili;

Obléhdni Rezna cisaFskymi.
a protoZe se i na vSech ostatnich stranach pracovalo na pfibliZovacich zakopech a ubikacich, neSetfili
RakuSané zZadného usili, aby podnik provedli.

Vymarsky na tyto zpravy ihned pfesel Dunaj u Kelheimu (,,Karchain®) tfi mile nad Reznem, zahnal
nékolik jezdeckych setnin Aldringenovych, ubytovanych v téch mistech, a tdhna s obdivuhodnou
rozhodnosti na dohled rakouského vojska, vstoupil do mésta. Zanechal v ném na posilu Ctyfi tisice
pésSich s nékolika sudy prachu a s dobrymi nadéjemi generdlnimu polnimu straZmistru Kaggovi
(,,Cage®),!! Svédovi, ktery tam velel, a se stejnym $téstim, nebot na nic nenarazil, se vrétil za Dunaj
mezi Ingolstadt (,,Inglostad“) a zminény Kelheim, aby tam oCekaval Horna, Birkenfelda (,,Brinchefeld)
a jiné saské lidi a aby spolecné prinesli potfebnou pomoc. Cisafsti vSak postavili mnoho dél z této i z oné
strany Dunaje, se zdvojenym usilim napadli plmésic pfed branou pfedmésti Stadtamhof a z druhé
strany obklicili velké kleSté u Mnichovské brany (,,porta di Monaco®), a ostielujice je zdvojenymi
bateriemi, ¢tyfi hodiny po poledni

Statecné vypady oblezenych v Rezné.

v nedéli svatodusni'? podnikli titok na piilmésic; Svédové je z ného s velkou smélosti odrazili a tito¢nici
prisli o mnoho vojaki a distojnikt, zvlasté o plukovnika ,,Brunnera“, ktery, ranén na tfech mistech,
zlstal v zajeti. Obléhatelé proto rozhorceni obnovili dtok, aby pomstili utrpénou ztratu, vidy vsak
naprazdno; obranci naopak, povzbuzeni dobrym tispéchem, ucinili téZe noci velky vypad, zabili nékolik
pésich a znicili kus zdkopu, a byli by napachali jesté vic, kdyby tam nepfispéchal baron z Troibreze
(,,Treubrese*)!® s nékolika fadami vojékd, jimiZ byli zahnani; on sdm tam v3ak ztistal mrtev s dal$imi
dtstojniky a rytifi. Tato smrt byla v cisafové tdbofe pocitovana s nemensi litosti, nez s jakou se tam
dozvédéli o ztraté generalniho polniho stréZmistra Courvilla (,,Corville“) ve mésté, kterého nest'astné
zaséhl do hlavy kamen spadly z hradeb.!*

ProtoZe vsak k usnadnéni podniku a k zajiténi proti pomoci bylo tfeba vyhnat Svédy z Kelheimu jakoZto
mista prihodného k takovému pokusu, byl tam vyslan Aldringen se Sesti tisici vojaky; ten za tfi dny

6
7

Plukovniky ,,Monteufel“ a ,,Finic* se nepodafilo ztotoZnit; snad jde o Manteuffela a Fincka.

Drummond, David (tisk ,,Dromonden®; 1593-1638), skotsky generalmajor ve Svédskych, nikoli braniborskych sluzbach
(generdlmajorem od 27. 3. 1634), dlouholety velitel Stétina; v ¢ervnu 1634 velel u Krosna spojenému $védsko-braniborskému
sboru. PFi braniborském prepadu Gartzu byl ranén a zajat a na nasledky zranéni zemfel v zajeti.

8  Snad Tegernheim; ztotoZnéni nejisté.

®  Snad Regendorf; ztotoZnéni nejisté.

10 Obléhani Rezna vojsky Ferdinanda III. a Maxmiliana Bavorského zacalo podle jinych tidajii 23. 5. 1634. Tisk zde uziva
starého kalendare: kapitulace 16. Cervence (viz niZe) odpovida 26. 7. 1634 nového kalendare.

11 Kagg, Lars (tisk ,,Cage*; 1. 5. 1595 — 19. 11. 1661 Stockholm), §védsky plukovnik a generdlmajor, v letech 1633-1634
velitel Rezna, které vydal 16. 7. 1634 starého (26. 7. nového) kalendare; pozdéji polni marsal (1648) a Yissky rada.

12 Svatodusni nedéle pripadla roku 1634 na 25. 5. starého, resp. 4. 6. nového kalendare.

Troibreze (Trabres), Johann svobodny pan von (tisk ,, Treubrese*), bavorsky plukovnik, roku 1633 velitel Rezna. Jeho smrt
jiné prameny nepotvrzuji: 27. 6. 1634 ho vojensky soud osvobodil a z arméady odeSel. Priorato ho snad zaménil s jinym padlym;
pfi titocich na Rezno padl napfiklad Johann Balthasar z Dietrichsteinu (viz Dietrichstein).

4 Courville (viz Courville) nepatfil k posadce Rezna, nybrz ke shoru Bernarda Vymarského; padl 1. 6. 1634 nového kalendéte
u baterie nad Stadtamhofem, podle Bernardovy zprdvy zasaZen kamenem, ktery ze zdi vyrazilo vlastni délo. Okolnost smrti
tedy Priorato uvadi sprdvné, misto chybné.

13
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prinutil plukovnika ,,Rosau®, ktery tam velel, aby vyjednal vydani.
Kelheim se vzddvd Aldringenovi.

Janu z Werthu (,,Gio. di Vert“) bylo také nafizeno, aby s jizdou projiZdél celou krajinu a okolni
mista a pustoSil zemi, aby se tam Svédové, nenachazejice ¢im se Zivit, nemohli zdrZovat a pokusit se
o zachranu meésta.

Vymarsky, vida z tohoto poc¢indni, 7e bez rychlé napravy je udrZeni Rezna beznad&jné, obnovil
s naléhavéjsimi prosbami pozvani vévodovi z Birkenfeldu, ktery tahl se svymi oddily na hranicich
Franki, aby k nému pfisel, a znovu podal zpravu marsélu Hornovi, ktery se zdrzoval v okoli Augsburgu
(, Augusta®), a saskému kurfittovi, ktery prodléval se svym vojskem na hranici Misné (,,Misnia“), aby
jeden urychlil spojeni s nim a druhy mu podle spolku poskytl néleZitou pomoc. Ale at uZ proto, Ze
ji kurfift potfeboval k obrané vlastni zemé, nebo Ze mu byla podeziela velikost Vymarského jakoZto
kniZete z prvorozené vétve jeho rodu, nebo Ze se obaval, Ze udrzi-li se Rezno a bude-li se pod nim bez
uZitku vycCerpavat cisafovo vojsko, preroste pak Svédska moc meze,

Neshody mezi veliteli Svédské strany.

v nich? ji kniZata RiSe snasela, nebo pro nespokojenost s velkym kancléfem Oxenstiernou (,,Oxestern®),
nebo z jinych politickych pficin, skutky neodpovidaly ujednanym slibtim. Ani vévoda z Birkenfeldu
svym dlouhym otélenim, at’ uZ bylo zptisobeno fevnivosti, nebo potiebou jinde, nedal najevo, Ze chce
vyhovét potifebam Vymarského. Jen Horn, ktery vidél, Ze v tomto obléhani je v sdzce poveést Svédskych
zbrani, se rozhodl vynalozit veskeré usili, aby dosahl Zadouciho cile; posilil proto posadkami mista ve
Svébsku a sam se s vojskem odebral k Augsburgu. KdyZ tam pii prechodu Lechu dostal zpravu, Ze
v Landshutu, mésté nepfilis vzdaleném, chybéji opatfeni k obrané, usoudil, Ze je neméa nechat za zady;
proto na né, ackoli Vymarsky opakované naléhal, aby se co nejdfive spojili, zattocil a v kratké dobé je
dostal do moci. Pokladal za lepsi uZit za téchto okolnosti diverze a nechat cisarské vycerpavat vojsko pod
Reznem, nace? by bylo snazsi pokusit se o pomoc, nez riskovat ztratou lidi panstvi nad tolika okolnimi
provinciemi. Vymarsky se vSak nad tim ukéazal mélo spokojen a dal najevo, Ze Horn, nespokojeny
s generalatem udélenym jeho osobé€, soupefi s jeho Stéstim, a proto spojeni jen predstira, aby mu nemusel
prokazovat poslusnost. Pfesto se musel s Hornovymi dtivody spokojit, a spojen s hrabétem Cratzem,
ktery nékolik mésicti predtim uprchl z Ingolstadtu a tehdy u Svédi zastaval tfad generdlniho polniho
marsala, pfiklonil se i on k minéni o diverzi; odebral se s vojskem pod Forchheim (,,Forchain“) a postavil
tam baterie. ProtoZe se tam vSak pro nedostatek potravin a pice nemohl s celym vojskem udrZet, zanechal
tam zminéného Cratze s péti tisici bojovniky

Svédové pod Forchheimem.

a sam se se zbytkem stahl k Donauworthu (,,Donauert“), aby se spojil s Hornem a vénoval se zachrané
Rezna, proti némuz cisaf$ti pilné pokracovali v titocich. ObleZeni jim je oplaceli neméné pilné Castymi
vypady a tak zutivou palbou z dél a musket, Ze se pro kour a oheii zdalo, jako by se mésto mélo obratit
v popel; a mezi ostatnimi byl pamétihodny vypad, ktery ucinili 11. €ervna, nebot’ ackoli je nakonec
odrazili cisafsti vedeni svymi prednimi veliteli,

Vypad z Rezna.

zptisobili nemalou $kodu a mezi mnoha jinymi statecnymi pany tam zistal mrtev plukovnik ,,Rainer,
némecky rytit, velmi mily cisafi i krali a vaZeny vojskem. V této dobé byl zabit také general Aldringen:
oddélen s nékolika oddily od cisatského tdbora, aby pfinesl pomoc Landshutu, chtél vstoupit branou
toho mista, do ného? jiz druhou branou byli vpusténi Svédové, a zasahla ho musketova rana, o niz neni
jisté, zda pfisla z nepratelské, nebo z pratelské strany;"®

Dobyti Landshutu.

jeho ztrata zarmoutila nejen cisare, krale a bavorského kurfifta, ale i mnoho jinych velitelt a rytiiti vojska.

15 Aldringen padl 22. 7. 1634 u Landshutu.
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Do jeho tifadu nastoupil Jan z Werthu, vojak zestarly ve zkuSenostech a mezi vojaky velmi vazeny.
Zivot a vlastnosti hrabéte Aldringena.

Jan Aldringen byl roddk z Lucemburska, prostého ptivodu. Sotva dospél, dal se, veden bystrou
povahou, do sluZzeb nékolika baronti, ktefi odchazeli na studia do PafiZe; vénuje se spolu s nimi
védam a dodavaje své prirozenosti mezi francouzskym narodem vétsi Zivosti, nabyl mnoha znalosti
a osvojil si rtizné jazyky. Odtud sestoupil do Italie a néjaky cas byl ve sluzbach hrabéte Gaudenzia
Madruzza, ktery slouZil ve staté milanském; ten ho pak pro zbéhlost v psani uvedl do kancelare kniZete
tridentského. At’ uz to byly prizné Stésti, nebo zlovolnost ¢asii, vzbudil néci fevnivost a odesel; a kdyz,
nerozhodny mezi hnévem a nejistotou, co si pocit, bloudil na cesté k Innsbrucku (,,Inspruch®), usnesl
se nasledovat femeslo toho, koho prvni potka. KdyZ pak na dalSi cesté narazil na milanského vojaka,
ktery se vracel z Némecka, rozhodl se i on chopit se zbrani a s takovymi pfedzvéstmi se dal s pikou
na rameni do cisaifského Zoldu. Tam, postupuje z jedné hodnosti do druhé, se stal plukovnikem a pro
svou osvédcenou znalost byl uznan hodnym, aby pod Mantovou nastoupil ve veleni cisafského vojska;
potom vZdy slouZil se samostatnym sborem vojska, ackoli bez titulu generala. Byl zralého rozumu,
prevelice jemné inteligence a pozoruhodné bystrosti. Jeho rady, provazené otevienosti fec¢i, minulymi
priklady a tivahou o budoucnosti, mély na poradach témér vZdy prednost pfed ostatnimi. Spisy jeho
pera, sepsané s priméfenym vykladem, oteviraly branu porozuméni, osvécovaly rozum k opatfenim
a byly nanejvys milé jeho panu i jeho ministrim. Zkratka v femesle state¢ného a rozvazného kapitana
dospél k takové dokonalosti, Ze by v ném nebylo co si ptat, kdyby ho nebyla ovladala pfisnost a, coz
je horsi, vlastni zajem, ktery dnes obvykle vladne vétSiné ministri. Rozdéloval vojakiim prispévky
tak skoupé a oplyval takovou pfisnosti, Ze byl vSeobecné malo milovan. Tato strohost v tomto ohledu
a jeho po¢inani u Mantovy, kde si pry z tolika kofisti odnesl mimoradny lup,'® byly nemalou tGijmou
jeho ostatnim dobrym vlastnostem.

Zatimco RakuSané stali u obléhani Rezna, vyuzili Sasové okolnosti, Ze Slezsko ziistalo s malo lidmi
k obrané;

Pocindni Sasti ve Slezsku.

vstoupili tam a u€inili rizné pokroky: rozbili nékolik cisafskych oddild u Lehnice a pak obsadili Krosno
(,,Crossen®) a Hlohov, mista slabé obrany, které se bez vétsich posil nemohla branit. Svédové viak tyto
zisky nepfijali pfiznivé, nebot neodpovidaly potfebé Rezna; kdyby se kurfift jeho pomoci chtél opravdu
vénovat, prali si, aby pronikl do Cech a tdhl témi provinciemi tak, aby cisafsti byli pfinuceni je bud’ ztratit,
nebo zachranit opusténim zapocatého podniku.

Svédové presli od Landshutu také pod ,,Alcha“,'” misto na fece Paar (,Par“), obehnané starymi

hradbami, v nichzZ stalo nékolik bavorskych pésich; ti, osméleni blizkosti sprateleného vojska, se chtéli
branit a odmitali kazdou Hornovu podminku, ale pfemoZeni titokem, ztratili s méstem Zivot i majetek.
ProtoZe se pak Horn stale zdrZoval v Bavorsku, pokracoval v najezdech a v obsazovani podobnych
mist malého odporu, a ackoli mu Vymarsky novymi naléhanimi oznamoval potfebu Rezna, ani tehdy
se mu nezdalo, Ze je cCas se hnout;

Horn nesouhlasi s pomoci Reznu.

naopak, protoZe byl toho minéni, Ze se nema riskovat bitva s erstvym a pocetnym vojskem, radil, aby
se Vymarsky radéji spojil s nim a Skodil Bavorsku; touto diverzi si sliboval ziskat mnohem vic, nez
ziskavali Rakusané dobytim Rezna, anebo je pfinutit, aby pFisli branit vlastni zemi, nebot’ kurfift, kdyby
vidél nicit sviij stat, dal by pfednost jeho zachrané ptfed ziskanim toho mésta. Ale Vymarsky, jemuz
zaleZelo na tom, aby neztratil misto tak velkého vyznamu, naléhal takovymi diivody a snaZil se dat
ostatnim velitelim poznat, Ze ztrati-li se mésto pred ocima jejich vitéznych vojsk, je to kromé obavy, Ze

16 Vydani Priorata z roku 1642 to ¥iké je3té ostieji: Zadny cisafsky kapitdn pry neodesel z Mantovy s vétsim nahromadénym

zlatem, a mluvi o Aldringenové lakoté a o ,,bohatstvi nepatfi¢né nabytém“. Jeho obohaceni v Mantoveé potvrzuji i Zivotopisna
dila.
17" patrné Aichach na Fece Paar; ztotoZnéni nejisté.
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ztrati i ostatni spratelend mésta, velka djma jejich vaznosti a povésti. A protoZe je pfirozené Inout vice
k vécem zrozenym z vlastniho pocatku, jako pravé otcové k détem, Inul vévoda, striijce onoho podniku,
k jeho zachovani jakozZto k plodu své statecnosti s takovou touhou, Ze nedbaje prili$ jiného cile nez
pomoci, pokladal vSechny navrhy Hornovy a ostatnich kapitanti za marné a malo podloZené a pevné
trval na tom,

Minéni vévody Vymarského o pomoci Reznu.

Ze se ma vynaloZit veSkeré tsili, aby se zmafil prvni podnik krale uherského, z ¢ehoz se daly ocekavat
ucinky, jaké obvykle vyvolava zlé minéni vniklé do lidu a do vojska. A takovy byl hluk, ktery ptisobil
na poradach a v rozpravach, Ze se Horn nakonec rozhodl, aby ho dale nedrazdil, spojit vojska, jak
se také stalo v okoli Donauwoérthu. KdyZ se tam konalo nékolik porad o opatfenich, uznalo se, Ze
podnik pomoci je zbrkly, protoZe Svédské vojsko bylo daleko slabsi neZ cisarské a sotva dosahovalo 16
tisic bojovnikti: Cratz totiZ zistal (jak jsme fekli) pod Forchheimem a rynsky hrabé, ktery mél rozkaz
vytahnout z Alsaska a prijit vojsku na posilu, odkladal pochod, malo ochoten spojit se s Vymarskym,
pod jehoZ veleni se nehodlal sklonit. Bylo vSak usneseno obtéZovat cisaiské tim, Ze se jim bude bréanit
v picovani a v prisunu potravin, dokud se, az budou ustavicnym strddanim oslabeni, nenaskytne lepsi
prilezZitost pokusit se o bitvu.

Vymarsky a Horn spojeni vpadaji do Bavorska.

K tomu tucelu piesli Lech a Isar (,,Iser”) a vstoupili do Bavorska navzdory odporu generala Wertha,
ktery vynaloZil veskeré usili své state¢nosti, aby toto spojeni prerusil; hned zpocatku obsadili Freising
(,Frensing®) a Moosburg (,,Morsburg®), rozsekali na kusy pluk plukovnika ,,Corpus“ a u€inili po té
provincii jiné pokroky, aniZ se vSak pribliZili k cisafskému taboru.

Kvili témto vpadiim z této i z druhé, saské strany byly z tabora vyslany rizné oddily k Werthovi;
Colloredovi, jehoz vojsko ttoky Sast téZce proridlo, tahl na posilu plukovnik ,,Pech® s nékolika
cisafskymi pluky, vzatymi zcasti z tdbora pod Reznem a z¢asti sebranymi v okolnich provinciich.
A protoZe mir se saskym kurfiftem byl pokladan za 1ék na vSechna nestésti RakuSant, byl z videfiského
dvora vyslan do Litoméfic (,,Lutmeriz*) také hrabé Trauttmansdorff (,,Frasmedorf*), predni ministr,
s vhodnéjsimi navrhy;

Mirovd jedndni mezi cisarem a Saskem.

ale nedtivéra vévody kurfifta a jeho dalsi naroky zptsobily, Ze se kaZzdy novy navrh rozplynul. KdyZ se
pak jednani o této véci rozbilo a marsal Banér se se svymi Svédy pripojil ke generalu Arnimovi, dobyli
,Lutitz“, obsadili kromé toho Frydlant (,,Fridland“) a ,,Falchemberg* a pronikli az ke ,,Goltz*,'® kde mél
ubikaci sdm Colloredo; s jeho lidmi doslo k riiznym Sarvatkdm malého vyznamu.

Mezitim pokracovalo dobyvani Rezna a cisaf$ti se s takovym ndporem a takovou state¢nosti
za pritomnosti krale, ktery tam chtél, pohrdaje kazdym nebezpecim, byt osobné piitomen, vrhli do
utoku na predmésti Stadtamhof, Ze ackoli jeho hradby se stejnou statecnosti branil mlady hrabé Thurn
(,Conte della Torre“)!? se svym p&sim plukem, nakonec do n&ho 12. ¢ervence pronikli; obratili pak
déla proti méstu a zacali je suZovat i z této strany. ObleZeni, chtéjice odpovidat stejné Castou strelbou,
spotfebovavali prach tak, Ze brzy pocitili jeho nedostatek; k tomu pfistupovala mald nadéje na pomoc,
a kdyZ guvernér ukazal svym distojnikim stav stfeliva, které nestacilo ani na tfi dny, uzavtel 16.
Cervence na zdkladé pisemného minéni vSech, Ze vytdhnou za cestnych podminek nejen pro posadku,
ale i pro obyvatele, jimz kral udélil takové vysady, Ze lepsi by si nebyli dovedli vyzadat, kdyby byli
byvali svobodni.

Vzddni Rezna.

S plukovnikem Kaggem, Svédem, velitelem v tom obléhéni, pak vytéahlo asi 2 500 pésich a 400 jezdct

18 Mista , Lutitz“ a ,,Goltz* se nepodafilo ztotoZnit; ,,Falchemberg® je snad Falkenberg.

19 Ppatrné syn Jindficha Matyase Thurna (viz Thurn); ztotoZnéni nejisté.
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s nékolika dély. Tento podnik byl jednim z nejslavnéjSich nynéjsiho stoleti, nebot’ obleZeni za dva mésice
ucinili pfes 200 vypadi a tito¢nici tam podnikli sedm vSeobecnych ttoki a vypdlili pres 15 tisic délovych
ran a pres dva tisice granat(; a ackoli to RakuSany stélo asi 12 tisic muzi, ktefi zahynuli z¢asti Zelezem
a zcCasti stradanim, potésil katoliky a kazdého jiného z cisarské strany pravé tolik, kolik zarmoutil
protestanty, jejich stoupence a pratele. Mnozi kficeli proti poc¢inani Svédskych veliteld a ministrd, Ze
hledéli jen k cili vlastnich z4jmti, nemysleli na nic jiného nez na vymahani kontribuci ze zemé, nedbali
opustit pohodli ubikaci a travili ¢as poradami a spory bez zavéru, zatimco nepfitel zvétSoval své sily
a obsazoval provincie. Kdy# pak kral zanechal v Reznu silnou posédku se viim potfebnym k jeho
udrZeni, obratil zrak k pokroktim saskych zbrani ve Slezsku a v Cechéch, a uvaziv, jakou Skodu z nich
mohl utrpét, vydal se za Dunaj; bavorského vévodu s jeho vojskem a jinymi cisafskymi oddily ponechal,
aby sledovali po¢inani Vymarského a Horna, ktefi se po vzdani Rezna stahli z Bavorska, jeden k Ulmu
a Tuttlingenu (,,Dutlinghen®), druhy k Schongau a Landsbergu (,,Landsperg®).

Kardinal-infant se, jak jsme naznacili, zdrZel ve staté milanském vic nez dvanact mésicii. Béhem nich
nejen potésil svou pritomnosti poddané, ktefi dlouho postradali pohled na sva kniZata, ale upfimnymi
projevy svého dobrého smysleni i smysleni krale, svého bratra, si nemalo ziskal naklonnost a zmirnil
obavy, které az dosud po Italii rozsifili ministfi dychtivi novot;

Odjezd kardindla-infanta z Itdlie do Flander.

svym prostiednictvim utiSil spory mezi Janovany a vévodou savojskym, obnovil stary spolek
s katolickymi Svycary a s vzneSenymi zptisoby pfijal poselstva viech italskych kniZat a mocnard,
ktera se seSla, aby mu blahopfala k prichodu. Mezi nimi zaslouZi pfipomenuti to, které daleko predcilo
vSechna jin4, jak4 kdy a kdekoli byla vypravena ke kralim: poselstvo Bertucciho Valiera, vynikajiciho
senatora Benatské republiky, ktery si pocinal takovym zptisobem a s takovou nadherou, Ze dobfe ukazal
svétu, Ze velikost a nadhera jeho vlasti nema v Evropé nikoho, kdo by ji pfedcil nebo se ji vyrovnal.

KdyzZ tedy ve staté milanském shromazdil 90 péSich a 25 jezdeckych setnin pod velenim dona Diega
de Guzmdn, markyze de Leganés, generdlporucika, dona Filipa Spinoly, generdla jizdy, a hrabéte
Giovanniho Serbelloniho, generala délostrelectva,

Jakost infantova Spanélského vojska.

a byl nabadan, aby preSel do Flander, rozhodl se k odjezdu. Navstivil tedy v Pavii infantku Markétu
Mantovskou a v Mildné knéZznu z Carignana, 29. Cervna se rozloucil s kapitulou duchovnich, se
senatem a se vSemi ostatnimi, ktefi mu pfisli prat Stastny konec a dobrou cestu, a odebral se Valtellinou
do Innsbrucku. Tam ho s velkymi poctami pfijala arcivévodkyné Klaudie a navstivili ho vyslanci
krale uherského, jimz byl hrabé z Althannu (,,Altam“), Bavorska, jimZz byl hrabé z Fiirstenbergu
(,,Fuistenberg®),?® a arcibiskupa salcburského, jim# byl hrabé z Lodronu.?! ZdrZel se tam tfi dny
a odebral se do Rattenbergu (,,Rottemberg*);?* zastavil se tam, aby pockal, aZ jeho oddily dokon¢i
prichod z Italie,® a vyslal markyze de los Balbases (,los Balbacec*)** a sekretdfe dona Martina de
Axpe ke kréli uherskému, aby jednali o jeho pfechodu do Flander; pfal si, aby mu Svagr pomohl dvéma
burgundskymi pluky a jednim némeckym pésim plukem s jezdeckym plukem barona ze ,,Sabac“. Ale
po mnoha poradach,

Krdl uhersky #ddd od infanta, aby jeho vojsko vyhnalo Svédy z obsazenych provincii.

kdy7 Rakusané uvazili, Ze je dobré uzit $panélského vojska, dfive ne7 odejde, k vyhnani Svédd
z Bavorska a Svébska, bylo usneseno poslat ke kardinalovi markyze di Grana s prosbou, aby vyhovél
této potiebé a dal vojsku tahnout ke spojeni s cisafskymi, coZ infant ochotné vykonal.

20
21
2
23
24

Kterého Clena rodu Fiirstenbergt tisk mini, se nepodaftilo urcit.

Arcibiskupem salcburskym byl v letech 1619-1653 Paris hrabé Lodron; jeho vyslanec z téhoz rodu bliZe urcen neni.
Patrné Rattenberg na Innu; ztotoZnéni nejisté.

Tisk ma ,,in Italia“ (v Itdlii); pfeloZeno podle smyslu.

Nejde o Ambrogia Spinolu, markyze de los Balbases, ktery zemfel jiZ roku 1630; minén je jeho nastupce v titulu, patrné
jeho syn Felipe (Filippo) Spinola, 2. markyz de los Balbases (17. 7. 1594 Janov — 8. 8. 1659 Madrid).
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Kardindl-infant navstévuje krdlovnu uherskou, svou sestru.

Zatimco se o téchto vécech jednalo, kralovna uherska?® poslala bratra pozdravit, a touZic ho vidét, vydala
se k Pasovu (,,Passau”) a dala mu o svém odjezdu zpravu; kardindl se proto citil zavazan odebrat se do
toho mésta, coZ ucinil 10. srpna. Jménem kralovny mu vysel vstfic hrabé ze ,,Siruella“?® a kralovna,
provazena kardinalem DietrichStejnem (,,Dricchestain®), hrabétem z Frankenburgu (,,Frachenburg®),?’”
markyzem de Castafieda (,,Castegneda®) a jinymi prednimi rytiti, ho pfijala v poloviné schodisté svého
palace. Zdrzel se tam tii dny, pak se vratil do Rattenbergu a odtud do Kufsteinu (,,Copstain®), kde
prehlédl vojsko ¢itajici 2 700 jezdcti a 9 tisic péSich, postavené pod veleni rtiznych veliteld.

Kdy?z se tedy pomyslelo na nové pokroky, byli znovu svolani na poradu pfedni velitelé a byly predloZeny
dvé moZnosti: bud’ tdhnout se viemi silami proti Sasku, jak se jiZ zacalo, nebo pronasledovat Svédy,
dokud jsou po pAdu Rezna zmateni a mezi sebou nesvorni.

Porada Rakusanti, zda obradtit zbrané proti Sasku, nebo k Rynu.

Némecti velitelé tvrdili, Ze se ma s cisafskym vojskem vpadnout do Saska, aby se tamni kurfift prinutil
k miru, a ponechat kardinala a bavorského vévodu, aby sledovali Horna a Vymarského; druhou moZnost
nepokladali za lepsi, nebot’ predvidali, Ze kdyby Svédové prohrali, probudili by se Francouzi, aby jim
prisli na pomoc a vstoupili do mist v Alsasku, coZ byla za téch okolnosti véc preveliké vahy. Ale
Spanélé a bavorsky vévoda, ktefi se shodovali v tom, Ze se ma jit proti Svédiim, jejichZ porazkou by se
pak usnadnila dohoda se Saskem, uvadéli, Ze poveést za kaZdou cenu vyZaduje proniknout do Flander,
kde byla pfitomnost infanta potfebnd, a Ze diive, nez se lidé spotiebuji ve sluzbach cisare, je tfeba
obstarat vlastni prospéch. KdyZ tedy prevaZilo toto minéni, podpofené jeSté jinymi ohledy, vratil se
kral k Dunaji, zmocnil se mist ,,Veilinguen“?® a ,,Montagna di Nola“,?® opusténych Svédy, a nenadéle
napadl Donauwoérth; a protoZe pan z ,,Termon®, ktery tam byl guvernérem, po dvou utocich nemohl
odolat tfetimu, bylo mésto 16. srpna dobyto titokem a posddka rozsekéana na kusy. Svédsti generéalové,
zpraveni o této udalosti, se usnesli, aby se Vymarsky se svym vojskem postavil u Lauingenu (,,Laffhing*)
mezi Donauwérthem a Ulmem a Horn se svym aby Sel do okoli Fiissenu (,,Fussem*)*° mezi fekami Iller
(,,Jlera“) a Lechem a aby tam ocekavali ostatni velitele s jejich lidmi na posilu, a zvlasté rynského
hrabéte Otu Ludvika, ktery tahl se sedmi tisici vojaky na hranicich Alsaska a byl zpraven dfive nez
ostatni. Ale spory mezi veliteli pfi této p¥ileZitosti, at’ uZ to byla ville BoZi, nebo zly osud Svédi, z toho
ukazaly nejhorsi tcinky; nebot rynsky hrabé, predstiraje, Ze se spoji s tim, kdo mu mél velet, byl svym
prodlenim jednou z hlavnich p¥icin, které znicily zaleZitosti Svéd.

ProtoZe timto tstupem ztstalo RakuSantim volné pole k projizdéni téch plani, dobyl Jan z Werthu
Ansbach (,,Ansbac®), Gundelfingen, Lauingen, Heideck (,,Heydech“)31 se vSemi opevnénymi misty
toho okoli

Pokroky cisarskych ve Svdbsku.

kromé Rothenburgu (,,Rotemburg®), svobodného mésta, které, posileno posadkou, pokus cisarskych
zmafilo. Chorvati, kdyZ zdolali titokem ,Hoslat“,3?> vyplenili vSechny domy, znésilnili Zeny, mnohé
uskrtili, protoZe nedovedli prozradit, kde jsou penize, a jiné mucili ohavnymi mukami, coz byla kruta

podivana, ktera vedle soucitu budila po celém okoli neobycejnou hriizu. Hlavni sila cisafskych pak

% Marie Anna Spanélska (18. 8. 1606 — 13. 5. 1646 Linec), infantka, dcera Filipa III. a sestra Filipa IV. i kardinla-infanta,
od roku 1631 manzelka Ferdinanda III., od roku 1637 cisafovna.

%6 Snad Gaspar de la Cueva, hrabé ze Siruely; ztotoZznéni nejisté.

%7 Khevenhiiller, Franz Christoph (tisk ,,Frachenburg”; 1588—1650), hrab& z Frankenburgu, korutansky $lechtic, v letech
1617-1631 cisarsky vyslanec v Madridu a autor letopisti Annales Ferdinandei, patrné tehdy nejvyssi hofmistr kralovny Marie
Anny. ZtotoZnéni nejisté.

2 Misto ,,Veilinguen“ se nepodafilo ztotoZnit; snad Weilheim nebo Wellingen.

»Montagna di Nola“ se nepodafilo ztotoZnit; snad Monheim u Donauworthu.

ZtotoZnéni s Fiissenem je nejisté.

ZtotoZnéni s Heideckem je nejisté.

Misto ,,Hoslat“ se nepodafilo ztotoZnit.
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postoupila k Nérdlingenu, zah4jila tam utoky a s velkou pili jej obkli¢ila; posddka a guvernér tam
svou povinnost nezanedbavali.

Na tuto novinu se $védsti generdlové spojili u ,,Gutemsburg®,?® presli Dunaj u Leipheimu (,,Liphein®)

a utabofili se u Gsti tidoli Rems (,,Vale di Rems®), roviny mezi horami Siroké pil mile, ktera za¢ina na
konci nordlingenské plané smérem k Wiirttembersku. UdrZet se v ni se uznavalo za velmi vyhodné,
nebot’ z této strany ziskavali potraviny a pici pro své oddily a toto misto bylo vhodné k poskytnuti
pomoci nejen Nordlingenu, ale i ostatnim mistim Svébska a Frankf; péchota se ubytovala ve
zminéném tudoli a jizda byla rozloZena po uzemi Heidenheimu (,,Hardenhein®), krajiny podél feky
Brenz (,,Brentz®) na hranicich Wiirttemberska, aZ k Aalenu (,,Aulem®). Ackoli tam dostali zpravu,
Ze hrabé Giacomo Strozzi a Jan z Werthu se s dobrou silou jizdy oddélili od cisatského tabora, aby
napadli ,,Valerspach“3* a jind mista ve Francich, nechtéli proto ztracet ¢as jejich pronasledovanim,
ale postoupili k Bopfingenu na hranici Svabska, aby zaujali vyhodné postaveni a dopravili pomoc do
Nordlingenu. Na tomto pochodu Sarvatkovali s nékolika cisafskymi oddily, z nichZ nékteré rozsekali,
a kdyZ se zmocnili blizkého pahorku, usnesli se, Ze jizda Vymarského postoupi k jistému dzkému
prichodu naproti katolickému taboru, jimz jizZ byla obsazena vSechna vyhodna mista, aby prozkoumala,
zda se jim da bez nebezpeci projit. Kdyz se to vykonalo a poznalo se, Ze obtiZe jeSté vzrostly navratem
Wertha, ktery upustil od podniku na ,,Vallerspach®, bylo usouzeno prozatim od pokusu o bitvu upustit
a poslat do mésta jen posilu, aby se guvernérovi a obyvateliim dodala odvaha statecné se drzet, dokud
Cratz z Forchheimu a rynsky hrabé z Wiirttemberska

v

Marsal Horn dopravuje nékolik pésich do Nérdlingenu.

a jiné posily nebudou moci pfinést ndleZitou pomoc. A aby je tim vice povzbudil, dovedl tam sém Horn
urcenych 250 musketyrd, kryje je svou jizdou; to se mu $t'astné podafilo a vratil se do svych ubikaci bez
stietnuti, kdyZ predtim u méstské brany promluvil s velitelem a slibil mu rychlou pomoc.

Kral, usuzuje z tohoto po¢inani, Ze by na néj mohli zaitocit dfiv, neZ se s nim spoji Spanélé, dal
ihned infantovi na srozuménou nutnost jeho pfichodu a prosil ho, aby urychlil pochod. Infant proto
k lidem, které s sebou privedl z Italie, pripojil zbytky oddilti zesnulého vévody z Ferie, kterych bylo
asi 3 500 pésich a 1 200 jezdci, z tercii a plukd markyze di Torrecuso (,,Torrecusa“) a Panigaroly
(,,Panigarolla®), Neapolitanct, dale plukovnikd hrabéte ze Salmu (,Salma“), , Vormes“ a ,Sachij“,
Gambacorty (,,Gambacurta“), hrabéte z ,,Arberg“ a dona Martina Ididqueze (,Jdiaques), a Citaje
tak 12 tisic péSich a 3 tisice jezdct s deseti dély a se vSemi potfebnymi zasobami, dal se na cestu
k ,,Blumendael“,* provazen velkym poctem velitelt a rytifd, mezi nimiZ byli markyz de Leganés
a Spinola, hrabata Serbelloni, Salm, ,,Vormes“, vévoda z Nocery, ,,Geri della Rhena“, don Giuseppe
Mariconda, Tommaso Blanco, Luigi Ruggieri, Diego Bustos a jini. Odtud pfisel do ,Paering“,*® kde
mu vySel vstfic plukovnik Contreras, rychle vyslany, aby ho v pochodu popohnal, a kratce nato za tymz
uCelem kniZe Borso d'Este a markyz di Grana. Tahna tedy spésné, dorazil 2. zafi na ptl mile od
cisafského tabora, kde mu vySel vstfic sam krél, provazen toskanskym princem, vévodou lotrinskym,
hrabéty Gallasem (,,Galasso*) a Piccolominim a jinym velkym poctem kniZat a prednich distojniku;

oba v tyZ okamZik sesedli padesat kroki od sebe z koné a objali se s laskyplnou néhou,
Spojeni infantova vojska s vojskem krdle uherského.

a kdyZ znovu nasedli a infant jel po pravici krale, ktery ho chtél timto zptisobem uctit jako hosta, byl jim
doprovozen azZ do své ubikace. Nasledujiciho dne se na pocest tohoto pfichodu konalo mnoho slavnosti
a obnovily se utoky proti Nordlingenu, vZdy vSak marné pro vytrvalou obranu obleZenych.

Mezitim dorazil do $védského tdbora plukovnik Liebenstein (,,Liebestain®)*’ se dvéma pluky vévody

33
34

Snad Giinzburg; ztotoZnéni nejisté.

Misto ,,Valerspach“ (niZe ,,Vallerspach“) ve Francich se nepodafilo ztotoznit; nejde o Wallerstein, ktery text uvadi nizZe
zv1ast.

35 Misto ,,Blumendael“ se nepodafilo ztotoZnit.

3 Misto ,,Paering”“ se nepodafilo ztotoZnit.

37 Liebenstein, Philipp von (tisk ,Liebestain“; 1593-1637), §védsky plukovnik, ktery v srpnu 1634 pfivedl k Nérdlingenu
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wiirttemberského a s jednim Rantzauovym (,,Ranzau®) a Schaffalitzkého (,,Sciaualischi“) s dalSimi tfemi
¢i dvéma jezdeckymi a jednim péSim, vytaZzenymi z posadek smérem k Falci. A protoZe si Svédska jizda,
kdyZ se opoZd'oval pfichod rynského hrabéte a Cratze, bez nichZ nebylo 1ze opustit vihodné postaveni,
stéZovala na nepohodli pfi picovani — musela totiZ chodit velmi daleko a vZdy prichazela o dobry pocet
koni, které ji brali Chorvati —, a mésto, ostfelované bez ustani, davalo riznymi ohni znét svou tisen,
premlouval vévoda Vymarsky, presvédcen témito diivody a jeSté vice svou Slechetnosti, ktera ho stale
pobizela ke stfetnuti, znovu Horna,

Presvédcovani vévody Vymarského k pomoci Nérdlingenu.

Ze je povinen méstu pomoci, jak pro dané slovo, tak proto, Ze kazdé otaleni ptisobi malomyslnost ve
spratelenych méstech; ta by, kdyby vidéla ztracet nejlepsi mista pred o¢ima spojeneckého vojska, méla
jen malou nadéji ve vérnost Svédi. Rikal, Ze velké podniky jsou ¢iny velkych kapitanii a Ze $tésti jim
nabidlo prileZitost korunovat svou slavu sldvou nesmrtelnou, kdyz porazi krale, kardinéla, kurfiita Rise,
zvitézi-li nad lidmi dobfe vystrojenymi, zméni se jim Saty i Stésti; z velkého poctu se rodi zmatek a na
nebezpeci se nema myslet, kdyZ je duch nezna. Ale tyto diivody nemély silu Horna presvédcit; protoze
Slo o véc vaznou, v niZ Slo o vSechno, nechtél k ni nikterak svolit, nybrz byl toho minéni,

Porada Svédii o pomoci Nérdlingenu.

Ze se ma vyslechnout minéni vyssich distojniki dfive, nez se pujde dal. KdyZ se tedy sesli, po riznych
sporech se uzavielo, Ze protoZe se vojsko infantovo spojilo s vojskem krdlovym a pomoc Svédi je
vzdalena, nemtiZe se ani nema Cinit jiny pokus, nebot by to bylo vrhnout se do zoufalstvi. Horn odpovidal
—a jeho minéni nasledovala vétsina veliteld —, Ze se ma hledét na vysledek a nespéchat do podniku, jehoZ
obtiZe nejsou tak lehké, jak se predstavuji. Ze rakouské vojsko je pocetné, vedené zkusenymi kapitany
dychtivymi ukézat se v pfitomnosti svych kniZat hodnymi svych hodnosti. Ze Némci jsou vesmés zbytky
vojsk mnohokrat zkouSenych v poli; Italové, a¢ novi, jsou pfesto obratni a schopni z nutnosti i z touhy
po cti, a protoZe neznaji zemi, lze véFit, Ze vSichni, spojeni a odhodlani, jsou pfipraveni radéji zemfit se
zbrani v ruce, neZ se na ttéku stat kofisti barbarskych sedlakii. Ze se nema podcefiovat pfitomnost kréle
a tolika jinych knizat, nebot ta Zivi srdce k nejvétSim hazardim; ale co bylo tfeba uvazit nejvice: Ze
Svédské vojsko je poctem mnohem slabsi neZ rakouské, a kdyby prohralo, neni zndmo, kde by se znovu
postavilo, nebot’ Svédskéa koruna odpira penize na nové odvody a vétSina veliteld malo dba o to, aby
méla své setniny pocetné. Ze je tfeba déat prede vSemi jinymi ohledy prednost zachovani téchto lidi, bez
nichzZ by Svédska autorita v Némecku byla znicena, a Ze okolnosti jsou takové, Ze se ma spiSe usilovat
premoci nepfatele diivtipem a trpélivosti nezZ Zelezem a spéchem. A chce-li se pfece o néco pokusit, ma
se aspon pockat na jednu ze dvou ocekavanych posil. Témito diivody byla porada uspokojena, a ackoli
se Vymarsky vzpiral, bylo usneseno pockat na Cratze a na ,,Ragie“,® generalniho polniho strdZmistra,
ktefi jiZ nebyli daleko.

Usneseni porady.

Mluvilo se vSak o zptsobu, jak pfinést pomoc s vyhlidkou na dobry vysledek, a bylo navrZzeno, zda by
nebylo dobré zaujmout postaveni u Wallersteinu (,,Vallrstein®), vesnice piil mile od Noérdlingenu; to
vSak nebylo pfijato, protoZe pfi pfechodu rozlehlé plané mohl nepfitel pfinutit k boji, aniZ by bylo lze
ustoupit. Proto, kdyby cisafskym ziistala volnost projizdét Wiirttembersko a ulmské hrabstvi, ziskali
by nejen pohodli pro vojsko, ale pfinutili by Svédy opustit to postaveni, aby nebyli odfiznuti, a mésto
by se pak, nedostavajic potfebné pomoci, vzdalo pted jejich o¢ima. UvaZovalo se také, zda by nebylo
dobré stahnout tabor pro vétsi bezpeci o néco dale od cisafskych az do prichodu zminénych posil;
ale ani to nebylo uznano za vhodné, nebot’ ustup by vylakal nepritele, aby je pronasledoval a uvedl

dva wiirttemberské zemské pluky; do Svédského tdbora u Bopfingenu dorazil 25. 8. 1634. Dobové zpravy uvadéji spolu s nim
i Rantzautv pluk a generala Schaffalitzkého.

38 Ragie“ je patrné rynsky hrabé Ota Ludvik: podle Hornovy zpravy se ¢ekalo na pfichod rynského hrabé&te a Cratze a starsi
vydani Priorata mda na tomto misté ,,Ringraue, e di Cratz“. Hodnost generalniho polniho stréZmistra vSak nesedi. Podle jinych
zprav dorazil k Nordlingenu aZ po porazce a kryl ustup zbytka s§védské jizdy pres Ryn.
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v nebezpeci i Wiirttembersko, a oddily oc¢ekavané z Franki by se se Svédskym vojskem mohly spojit
jen s velkou obtiZi a ve zjevném nebezpeci. Nakonec bylo spole¢nym minénim usneseno pouze pomoci
Nordlingenu, ale tak, aby vojsku nechybély potraviny z Wiirttemberska a aby ta zemé nezistala
vydéana najezdim cisarskych. Toto rozhodnuti rozmlouval silnymi divody i hrabé Cratz, ktery pravé
tehdy dorazil napred pred svymi oddily, jeZ byly jeSté na pochodu, jakozto ten, kdo 1épe znal zemi
i sily protivniki; prohlasoval, Ze se o tak nevyhodny stfet nema pokouset bez vétsi posily a Ze je
tfeba za kazdou cenu pockat na prichod rynského hrabéte (,,Ringraue®), ktery nebyl pfili§ vzdalen,
a jesté dalSich oddilg, které tahly z jinych stran. S timto minénim souhlasil i Horn, uvadéje, Ze s vojsky
pocetnymi a nové sebranymi je 1épe bojovat strddanim neZ mecem, nebot’ se v zemi vycerpané nemohou
dlouho udrZet, jak se praveé loni stalo vévodovi z Ferie. Pfesto, protoZe jeden i druhy chtéli vyjit vstfic
vili Vymarského a barona Hofkirchena (,,Offchirchen®), generalporucika jizdy, ktery si utahoval, Ze
z rad Hornovych a Cratzovych mluvi strach, pfiméli se Horn a Cratz k undhlenému rozhodnuti.

Svédové se rozhoduji pomoci Nérdlingenu.

Vytahli z tabora 5. zaf>?; vojsko ¢italo 12 tisic p&sich a osm tisic jezdci s 28 d&ly. Nedaleko
Nordlingenu byla mal4 hora zvana ,,Arensperg““’; kdyby se na ni utabofili, obleZeni by dostali velkou
ulevu a cisafsti by méli velkou nepfijemnost. Dali proto péchoté, jizdé i délim postoupit k zminéné hote
pod krytem lesa naproti infantové ubikaci. KdyZ o tom jezdci pfinesli zpravy do katolického tabora,
ihned se vyhlasil poplach; Leganés, vévoda lotrinsky, Gallas (,,Galasso), Piccolomini a markyz de los
Balbases (,,Balbaces®) s jinymi veliteli se to Sli presvédcit a ihned se vrétili, aby sefadili své oddily
a pripravili se k bitvé, kterou vale¢né porady pokazdé Zadaly, kdyby si ji Svédové préali. Mezitim, kdyZ
napred vyrazilo nékolik Svédskych jezdeckych oddili provazenych nékolika kiidly musketyri, zacala
Sarvatka; kdyz Rakusané vidéli, Ze Svédové s nékolika p&simi prapory a dély tdhnou proti nim, nechtéli
na né nijak ttocit, aby se s nimi stfetli o plan, opustili postaveni a stahli se na zminény ,,Arensperg®,
misto, které si Svédové vyhlédli pro sviij tabor.

Bitva u Nérdlingenu.

Tehdy vévoda Vymarsky, shromazdiv velkou eskadronu jizdy, napadl zminéné cisarské, ktefi postoupili
vpred, a ackoli ho zadrZovali se stejnou state¢nosti a pluky plukovnik ,,Sadlera®“ a ,,Cratze“* byly
odraZeny, nakonec, pfemozeni ndporem Svédii, museli s jistou ztratou ustoupit spolu s ostatnimi, ktefi
jim prispéchali na posilu; a tam ziistal mrtev velkoprevor jeruzalémsky, tedy maltézsky, Aldobrandini,
fimsky kniZe, muz velké statecnosti a pravem milovany celym vojskem. TotéZ se ptfihodilo i druhému
postaveni, které stfeZilo 400 Spanéld; ti, napadeni plukovnikem Vitzthumem (,, Vistumb®), byli titokem
premoZeni a vétSinou pobiti. A protoZe to postaveni bylo vyvySené jen tak daleko, kam sahal les, na
jehoZ konci se vysina rozsifovala a7 tam, kde byli s hlavni silou utdbofeni cisafsti, byli Svédové, ktefi
postoupili tak daleko a zapletli se, nuceni pokusit se dobyt i onu vyvySenou plai; ale protoZe tam
proti nim stal silny sbor Itald, ktery tam Leganés poslal pod vedenim dona Gaspara Toralta a dona
Martina Ididqueze (,Idiaques®), kazdy pokus vySel naprazdno a nikdy je nemohli pfemoci. Mezitim
na druhé strané Horn, aby dal poznat, Ze i on ma ducha plného odvahy a Ze jeho rady nepochazeji
z 74dného strachu, jak bylo naznaceno, vrhl se se svymi lidmi proti zdkopiim vybudovanym Spanély
a napadl dva pési prapory, ackoli jeho lidé jen s obtiZemi mohli postupovat pod jakymsi ptlmésicem
na zacatku vysiny; a po krvavém boji, v némz padli hrabé ze Salmu a plukovnik ,,Virms®, ktefi jej
branili, tam Svédové vnikli. Misto aby se tam zastavili a drZeli postaveni podle Hornova rozkazu,
postoupili k titoku na ostatni eskadrony Spanélského vojska a narazili na jizdu Piccolominiho a hrabéte
Serbelloniho; a nemohouce dostat pomoc od své jizdy, protoZe vystup byl pro koné nesnadny, a jesté
vice omameni koufem z ohné, ktery chytil v ¢asti katolického stfeliva, museli se v jakémsi zmatku
stahnout, takZe pro Spanély nebylo nesnadné znovu ziskat ono dfileZité postaveni, z néhoz vzesla zkiza

3 Tisk klade $védsky vypad na 5. z4F a hlavni bitvu na 7. zaf{. Podle literatury se bitva odehrala 5.—6. z4fi 1634 nového

kalendére (26.—27. srpna starého); idaje tisku tedy neodpovidaji pfesné ani jednomu kalendari.
40 Arensperg” je patrné vrch Albuch (Allbuch), kli¢ové postaveni bitvy; ztotoZnéni nejisté.
4 Pluk ,,Cratz“ stl na cisafské stran&; nejde tedy o hrabéte Cratze, ktery bojoval na stran& §védské.
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celého Svédského podniku. Statecné se v tomto stfetnuti chovali Piccolomini, Gallas, markyz de Leganés,
Serbelloni a ostatni velitelé, a mezi nimi se nesmi opomenout ndmaha otce Gamarry (,,Gamaia“)“,
jezuity, infantova zpovédnika, ktery, pracuje ustavi¢né na opevnénich, v nichZ se velmi vyznal, ukazal
se nejen dobrym sluZzebnikem svého kniZete, ale i horlivcem ve sluzbé naboZenstvi.

Tento zmatek Svédi by nebyl tak skodlivy, kdyby jizda, ktera méla rozkaz poskytnout p&choté podporu,
postoupila v€as a podle Hornovych rozkazii oteviela naspy; tuto nedbalost zptisobila prekazka nékolika
vozu prevracenych v lese, které proti danému rozkazu vyjely dfive neZ jizda a na néjaky Cas ji
zdrZely; a to bylo pri¢inou, Ze se ztratila ona vyhoda, kterou pak jiz nebylo mozné znovu ziskat, nebot’
zatimco Svédsti pési pronikali do zakopti bez doprovodu jizdy, pobijela je rakouska jizda, ktera vsude
kolem projiZdéla uvnitf pred celem Siku. Pfesto Svédové neustupovali a bez ohledu na smrt se vrhali
proti Neapolitdanciim a Spanéliim, ktefi vZdy s podivuhodnou smélosti drZeli postaveni, a7 unaveni
a vyCerpani dlouhou ndmahou, nemohouce jizZ odoléavat, zacali ustupovat, ale se vsi valecnou kazni.
KdyzZ to spatfil Gambacorta, ihned postoupil s neapolskou jizdou a vrhl se s takovou prudkosti na
Svédy, ktefi prilis postoupili, Ze je rozbil, rozvratil a pfinutil vyklidit postaveni; a bojovalo se tam tak
zoufale — Svédové povzbuzovani pFitomnosti svych generalii a Rakusané pfitomnosti svych knizat —, 7e
se zdalo, jako by ruce a zbrané soupefily ve smélosti a statecnosti. Infant, projizdéje mezi muSketovymi
ranami, vic neZ jednou nasadil Zivot; vedle ného padl plukovnik , Ayassi“, Piemontan, a byl ranén
don Pietro Gir6n, jemuZz podal ruku, aby ho podeptel. Po néjaky cas se s velkou odvahou bojovalo
nejen na tomto kiidle, ale i na levém kfidle, kde vévoda Vymarsky bojoval s vévodou lotrinskym
a s Janem z Werthu (,,Gio: di Vert); ti podali pamétihodné diikazy své smélosti, snasejice napory
a vytrvale je odréZejice. Boj byl jiZ tak rozpaleny, Ze z ného vzeSly nejtvrdsi sraZky a mocné tutoky; ale
protoZe nevyhoda mista ztéZovala Svédiim postup, takZe nemohli vniknout do zakopti, a protoze sily
cisafskych stale rostly lidmi, které tam poslali Gallas s hrabétem ze Schwarzenbergu (,,Suartzemburg®)
a markyz de los Balbases pod vedenim Paola Denticeho, a protoZe je kruté tryznila dvé d€la, ktera
Toralto namifil z jednoho postaveni ovladajiciho bok Svédskych prapori, museli pomyslet na tstup.
Proto Horn, vida hrozici nebezpeci, protoZe se priliS daleko zapletli, odhodlal se s neohroZenosti
velkého kapitdna k rozhodnému kroku: poslal vesSkerou svou jizdu proti nepfiteli, aby péchota, zatimco
jizda bude zdrZovat cisarské, méla cas uchylit se k malému mistu zvanému ,Nereshaen“*? v tidoli
mezi pahorkem, kde se boj odehral, a zminénym ,,Arenspergem®, ktery se tdhne od toho pahorku az
k jakési fic¢ce. Doufal totiZ, Ze jeho predvoj zaujme postaveni za tim mistem, takZe zadni voj, tisnény
RakuSany, bude moci ustoupit pod ochranou délostielectva, a tak, aZ se oddily dostanou na vyhodné
misto, vzdorovat spolecné s Vymarskym aZ do pfichodu rynského hrabéte s potfebnou pomoci, ktera
nebyla pfiliS vzdalena.

Ale prapory levého kiidla, unavené a ochablé ustaviénym osmihodinovym bojem a tisnéné cerstvymi
cisarskymi ze zalohy, v jejichZ Cele Sli vévoda lotrinsky, ctiZadostivy slavy, a Werth, kapitan zestarly ve
zkuSenostech, obratily se zady, a utikajice stfemhlav, aby se zachranily pod ochranou Hornova pfedvoje,
prevratily jej vzhiiru nohama a uvedly ve zmatek. Na ten pohled pfispéchali Horn a Cratz, postavili
se do Cela svych plukii a nepfestavali povzbuzovat vojaky, aby se obratili Celem; ale marné, nebot’
bylo nemozné je znovu sefadit, protoZe strach ze smrti mél vétsi silu nez titécha Zivota; jako ohluSeni
a oslepeni zmatkem se cvalem rozprchli, kdo sem, kdo tam. Proto Horn, dotCen na cti

Pordzka Svéd.
i slovy, ktera pronesl Hofkirchen, a rozhodnut nebyt divakem takového neStésti, ziistal na poli jen se

CtyFiceti jezdci a padl do zajeti; totéZ se ptihodilo Cratzovi, ktery, ranén musketovou ranou, padl do
rukou cisarskych.

Tato bitva trvala od zacatku dne sedmého z4¥i aZ do dvou hodin odpoledne a Svédové v ni zanechali na
poli

42 Tisk ,,Gamaia“ je snad zkomolené jméno Gamarra; jezuitu, infantova zpovédnika, se ztotoZnit nepodafilo. Nezaméhovat

se Spanélskym velitelem Estebanem de Gamarrou (asi 1593-1671).
43 Nereshaen“ je snad Ederheim; Neresheim leZi od bojisté dal. ZtotoZnéni nejisté.
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Pocet Svédii padlych v bitvé.

povést a ono Stésti svych zbrani, které jejich stranu, dokud jim pfalo, u€inilo vyznamnou v celém svété.
Jizda, ktera zistala s Vymarskym, se stdhla do Wiirttemberského vévodstvi a odtud do Frankfurtu
a nékolik p&sich setnin s Hofkirchenem, ktery byl rovnéz ranén, do Ulmu. Svédové v této bitvé tito¢ili
prili§ odvéazné, nebot’ majice nanejvys dvacet tisic bojovnikli, méli tu smélost napadnout tfi vojska,
ktera Citala asi 40 tisic vojakt. Zvécnili se v této bitvé kral uhersky, kardinal-infant, toskansky princ,
vévoda lotrinsky a princ d'Este, které bylo ke vSeobecnému dzZasu vZdy vidét neohroZené v musketové
palbé; na radu nikoho ze svych nechtéli ustoupit, ba tomu, kdo je prosil, aby se chranili, odpovédéli, Ze
bézliva kniZata maji zistat v palaci, a ne chodit mezi zbrané. A z néarodt byli v nejvétsich stfetnutich
Spanélé a Italové, takze uvedli v tZas i samy Svédy, ktefi na tuto stranu ttocili; nade viechny vsak
bojovali podivuhodné Spanélé a dali poznat svou statecnost a vérnost, takze Némci mohou véfit, Ze
vitézstvi obdrZeli od nich a jejich pri¢inénim. Z velitelt byl markyz de Leganés pokladan za hodného
veSkeré slavy a jména dobrého kapitdna; hrabé Gallas, hrabé Piccolomini, hrabé Serbelloni a general
Werth vykonali svou povinnost; ale nade vSechny se vyznamenali polni mistfi Toralto a Ididquez.
Nesméji se vSak opomenout ani ostatni, nebot” kazdy, komu pripadlo bojovat, dostal své povinnosti.
Horn a Cratz byli nejvySe chvéleni nejen pro statecnost prokdzanou mecem, ale i pro pevnost svych
rad; kdyby se jimi Svédové byli Fidili, nebyli by upadli do onoho nestésti. Smély jako obvykle se
osveédcil i Vymarsky, pan Torstensson, general délostrelectva**, »Ragie“, Schaffalitzky (,,Sciaualischi®)
a Vitzthum, generdlni polni strdZmistfi, a vSichni ostatni plukovnici a dustojnici, jejichZz hrdost
nezlomilo nic jiného neZ nevyhoda mista a poctu.

Kdyz pak byl Horn priveden jako zajatec do Spanélskych stand, kral a infant ho chtéli vidét, a dali
ho proto pfivést do svych ubikaci; kdyz se chtél vrhnout na kolena k noham kréle a kardinéla, oni jako
kniZata ctnostna a od prirozenosti dobrotiva ho pozvedli, pfijali ho zdvorilymi a pratelskymi slovy a fekli
mu, Ze jsou velmi radi, Ze maji za zajatce tak hodného a state¢ného rytite; kdyZ Horn odpovédél, Ze i on
se chlubi, Ze je v rukou tak dobrotivych knizat,

Hrdinny cCin krdle uherského.

poslali ho zpét do ubikace, kde ho navstivili vSichni valecni velitelé a kde se s nim zachéazelo s onou
ohleduplnosti a zdvofrilosti, jakou kniZata takové velikosti a velkomyslnosti, jako byli tito, obvykle
prokazuji zasluznym a state¢nym.

Na rakouské strané zemftelo asi 1 600 vojaki s riznymi kapitany a distojniky a mezi nimi prevor
Aldobrandini, polni mistr hrabé Panigarola, plukovnik ,,Virmes“, don Diego de Bustos, markyz di
Rapalla, don Pietro Arias, don Alonso Noguerol a hrabé ze Salmu, kromé mnoha ranénych.

Pocet mrtvych na cisarské strané.

Kdy? se mezitim rozsitila zprava o dobrych podminkach, s nimiz bylo pfijato Rezno, byla pficinou, Ze se
Norimberk, ktery byl tehdy ve zlém stavu pro prekazky svého obchodu a pro drahotu potravin, rozhodl
jednat s cisafem o dohodu. Ten senat proto, posluhuje si touto zaminkou, prohlasil, Ze se k Svédské strané
pripojili jen proto, aby zachovali svobodu, které uz tolik let uzivali, a budou-li jim tyto jejich pozadavky
cisafem vyslySeny, nemini mit jinou pfi¢inu k poruSeni dané prisahy. Tato slova byla RakuSanim mil4,
nebot’ poznali, Ze je mnohem lepsi jednat mirné neZ prisné; predloZené navrhy byly pfijaty a poZadavky
toho senatu zcela vyftizeny. Sendt pfi této prileZitosti

Norimberk se dohodne s cisarem.

zakusil, Ze dat se pod ochranu jinych, vétSich kniZat znamena zbavit se jednoho, aby se ¢lovék podrobil
druhému; poznal totiZ ve skutecnosti, Ze prijetim Svédského krale ziskali zniceni své zemé, vyCerpani
svych zbrojnic a zkdzu svého obchodu, a byli si jisti, Ze kdyby Svédsky kral podrobil Némecko,

4 Torstensson, zajaty roku 1632 u Staré pevnosti (Alte Veste), byl propustén jiZ roku 1633; jeho ticast v bitvé u Nérdlingenu
se vSak doloZit nepodarilo.
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nezachézel by s nimi jinak neZ sami cisarsti, nad jejichZ po¢inanim se ukazovali tak nespokojeni; nebot’
pamét’ kniZat dychtivych velikosti uchovava jen to, co v dané chvili slouZi jejich zajmu.

Nemalo znepokojen ziistal také sasky kurfift usnesenim ucinénym na frankfurtském snému, ustanovit
Mirovd jedndni se Saskem.

generadlem zbrani vévodu Bernarda Vymarského, i jednanim velkého kancléfe Oxenstierny (,,Oxestern®),
jemuz se vytykalo, Ze s nim nejednd s Zadouci upfimnosti; zdalo se proto, Ze se ukazaly jisté znamky
bud’ nedostate¢ného dorozumeéni, nebo fevnivosti mezi nimi. RakuSané, pozorni k okolnostem, se proto
znovuy, s jinymi navrhy a podminkami, pokusili o mir s timto kurfiftem, na jehoZz prikladu zavisely skoro
vSechny ostatni spojenecké staty, kniZata a mésta; k tomu dcelu se zastupci obou stran sesli v Pirné, kde
se vSak nepodafrilo prekonat nedtivéru Sasti ani uspokojit jejich vysoké naroky.

Zatimco tedy zaleZitosti Némecka probihaly takovym zpiisobem, Francouzi nepfestavali bdit nad
vyhodami své strany i nad Gjmami, které by z cizich dspéchii mohly hrozit jejich moci.

A proto kardinal Richelieu, predvidaje, kam mi¥i zdméry Spanéld, hledal zptisob, jak by jeho kral mohl
z téchto sporil vytéZit; a protoZe se mu zdélo, Ze neomezend vlada nad Lotrinskem bude pro Francii
znacnym prospéchem, naléhal tak pilné na generdly v té provincii, aby dovedli ke konci zapocata
obléhani hradu Bitche a La Mothe (,,Motta“), Ze marsal de La Force (,,della Forza“), kdyZ onen hrad
18. kvétna prinutil ke vzdani, spésné se odebral k La Mothe, kterou jizZ obklicil plukovnik Hepburn
(,Ebron®), velitel francouzskych zbrani;

Pokroky Francouzii v Lotrinsku.

a kdyZ proti ni postavili 30 dél rozdélenych do sedmi baterii, otevfeli Ctyfi utoky a zacali hloubit
pét min, byly dtoky nanejvys mocné. ObleZeni na né odpovidali a ptisobili Francouziim denné ztraty,
kromé mnoha vojéki i riiznych urozenych veliteldi, mezi nimiZ byli pan z ,,Nauaglies“** z rodu Bénac,
plukovnik péchoty, baron z ,,Grais“, kapitdn v Hepburnové pluku, a kratce nato rytit de Senneterre
a pan z ,,Ponctu”, plukovnici, ,,Lartigote®, oberstvachtmistr normandského pluku, a mnoho jinych. Ale
obleZeni byli kratce nato velmi zmateni smrti pana d'Ische, svého guvernéra, k niZ doSlo pfi navratu
z ptlmésice pred branou do mésta; ackoli na jeho misto nastoupil pan z ,,Vatteuilla®, muz neméné
statecny, nemél prece vaznost svého predchiidce. A protoZe misto bylo tak tésné obkliceno, Ze se museli
bréanit kameny — pficemzZ pozoruhodné se branil jisty bratr Eustach, bratr zemfelého guvernéra, ktery
v jediném dni shodil dolti vic nez ¢tyfi vozy kameni k preveliké zkaze mnoha vojaki a distojnikt pluku
hrabéte z Tonneins —, sesli se vSichni diistojnici na poradu a spoleCcnym minénim pfistoupili ke kapitulaci,
ujednané 26. Cervence;

La Mothe v Lotrinsku se vzddavd Francouziim.

tam vstoupili Francouzi a ponechali tam jako guvernéra pana z ,,Pengard“ s navarrskym plukem. Marsal
de La Force se obratil proti hradu Wildenstein (,,Vildenstein“) ve Vogézach na hranicich Alsaska, a kdyz
tam k dobyvani vyslal pana ,,della Blocasia““®, LutySana, polniho marSala, s baronem z ,,Lignou“‘”, byl
hrad pro nedostatek prachu 5. srpna vydan panem z ,,Charoij*, ktery tam velel, stejné jako se marSalovi
vzdaly Vaudémont, ,, Boar” a jind mista Lotrinska. KdyZ se tedy cela ta provincie podrobila, zacal
Richelieu pfemyslet o novych ziscich v Alsasku, aZ nastanou piihodnéjsi udalosti,

Francouzi sestupuji do Alsaska.

a pripravovat vhodné prostfedky k uvedeni zbrani do Italie, kdyby doSlo k roztrZce miru. Z kralovského
rozkazu pak byly francouzské zbrané z Lotrinska privedeny na hranici Alsaska, ne bez obav Rakusand,
ktefi se bali, aby se nespojily se Svédy; nebot’ Francouzi, vidouce Svédy zaméstnané proti cisafskym
zbranim, pomysleli vniknout se zbranémi do Philippsburgu (,,Filipsburg®), kdyby slova nestacila. Jejich

45
46
47

Patrné Clen rodu Montault-Bénac, panti de Navailles; osobu se nepodafilo urcit.
Snad pan de La Blocquerie; ztotoZnéni nejisté.
Snad Ligniville; ztotoZnéni nejisté.
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cilem v3ak bylo nevyhlasit valku cisafskym ani si neznepratelit Svédy, nybrz zistat jako rozhod¢i
némeckych zaleZitosti divdky padu jednéch ¢i druhych, nebot’ vitézstvi i pordzka Svédd jim mohly
prinést podil na néjakém zisku, aniZ by vstoupili do véalky. Francouzské kralovstvi se totiZ tehdy, zcela
sjednocené, stalo nejobavanéjsi moci kiestanstva: kdyby zdstali ve vyhodé Rakusané, Francouzi by
staCili podpofit Svédskou stranu i pevnosti, které by jim k tomu ti€elu byly uloZeny do rukou; a kdyby
zvitézili Svédové, vidéli by se po oslabeni rakouské velikosti dost silni, aby na mnoha stranach rozsifili
hranice své vlady a drZeli Svédy v tizkych mezich. ProtoZe tedy Francii vyhovovaly svary jinych, aby na
cizich troskach tim vice vyzdvihla vlastni autoritu, bylo jasné vidét, Ze Francouzi neminili ani vyhlasit
valku Spanéléim, ani podporovat Svédy jinak nez podminéné. Nebot' kdyby porusili mir s rakouskym
domem, kromé jiZ uvedenych diivodd, totiZ nepritomnosti vévody orlednského v kralovstvi, by oteviené
dali poznat,

Politika Francouztl.

Ze se nesnazi srazit velikost Spanélska z jiného dfivodu neZ proto, aby zvétsili francouzskou monarchii,
jiZ by se ostatni mocnari museli bat tolik, kolik dfive Zarlili na rakouskou. A co bylo nejdtilezitéjsi:
kdyby francouzskym vyhlaSenim valky byla vyvaZena sila rakouskych kniZat, bylo zfejmé, Ze by se
Svédim oteviela cesta k vétsi velikosti; byli by pak pevnéjsi v rozhodnuti nevydat rynské pevnosti a ne
tak snadno by vysli vstiic poZadavkiim Francouzii, a kdyby je k tomu Francouzi chtéli pfinutit zbranémi,
znamenalo by to smifit je s cisafem a obratit proti sobé celé Némecko. A protoZe Francouzi poznavali,
jak malou naklonnost k nim chovaji obyvatelé Lotrinska, rozhodli se, aby se vyhnuli povstanim, kterd
by mohla vzniknout v opevnénych meéstech bez posadky, ponechat si jen Nancy, La Mothe a Bitche

a ostatni pevnosti dat otevfit, totiZ zbofit;
Citadela postavend Francouzi v Nancy.

v Nancy postavili citadelu o ¢tyfech basStach u brany Panny Marie ve Starém mésté a generdlnim
guvernérem celé provincie byl prohlasen hrabé de Brassac (,,Brussac)*®, ktery se krétce predtim vratil
ze svého poselstva v Rimé; na jeho misto tam byl poslan hrab& de Noailles (,,Nouaile*)*.

Vévoda de Créqui z rodu Blanchefort, mar$al a pair Francie, ktery se jiZ rok zdrZoval v Rimé jako
mimoradny vyslanec, byl pak povéfen, aby — azZ dokonci urovnani spoluprotektoratu Francie, ktery byl
nakonec 13. ¢ervna svéfen kardinalu Antoniu Barberinimu®® — p¥i svém navratu pod zaminkou navstév
a zdvofilosti potvrdil

Cesta a ndvrat vévody de Créqui z rimského poselstva.

dobré dorozuméni krale Ludvika s kniZaty, jejichZ staty projiZdél, a obratné se informoval o jejich
naklonnosti ke koruné. Aby to splnil, rozloucil se s papeZem a 8. Cervence se vydal do Florencie, kde
ho velkovévoda pfijal s naleZitymi poctami.

Odtud odeSel do Benatek, kde se zdrZel asi dva mésice, vidy skvostné vydrzovan na vefejné naklady;
béhem tohoto pobytu se nékolikrat snaZil urovnat nékteré spory, které byly mezi papeZem a republikou
kvtli hranicim, ale bez uc¢inku, protoZe papez stal pevné na svych narocich a senat nechtél ustoupit
v tom, co nebylo vhodné. Kdy?Z tedy poznal ty prevelice moudré otce naklonéné k zachovani verejného
klidu, 16. fijna pokraCoval v cesté a projel Mantovou, kde ho diistojné prijal vévoda Karel, a Piacenzou,
kde ho prijal vévoda Odoardo; ten, plny vysokych a Slechetnych mySlenek a nemoha snést naroky, které
si nad nim osobovali néktefi Spanélsti ministfi, ukazal se naklonén francouzskému pratelstvi a nezavisly
na komkoli. Spokojen s poctami, které tam pfijal, a zavazan vlidnosti toho kniZete, vratil se pres Casale
a Turin do Dauphiné. V téZe dobé monsignor Francesco Adriano Ceva

48 Brassac, Jean de Galard de Béarn, hrabé de (tisk ,,Brussac®; T 1645), francouzsky Slechtic; podle Priorata se roku 1634

vratil z poselstva v Rimé a stal se generalnim guvernérem Lotrinska.

49 Ppatrné Noailles, Francois de, hrabé d'Ayen (tisk ,,Nouaile“; T 1645), guvernér Rouergue; ztotoZn&ni nejisté.

50 Barberini, Antonio (1607-1671), kardinal, synovec Urbana VIII. a bratr kardinala Francesca Barberiniho, protektor Francie
u Svaté stolice; pozd€ji velky almuznik Francie a arcibiskup remessky.
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Ndvrat monsignora Ceva z nunciatury ve Francii.

z rodu kniZat z Massy, kdyZ dokon¢il své mimofadné vyslanectvi ve Francii, vrétil se do Rima, kde
ho papeZ pfijal s nejzjevnéjSimi zndmkami ticty; prohlasil se plné spokojen s jeho dobrymi sluzZbami
a s jeho rozvahou a ucinil ho statnim sekretafem s nadéji na vyssi stupen pro bezihonnost jeho Zivota
a primost jeho jednani.

Né&jaky ¢as predtim se v Rimé ukazal jako obedien¢ni vyslanec k papeZi kniZe Jerzy Ossoliniski (,,Giorgio
Oselischij“), ktery s nevSedni okazalosti predvedl velikost polského krale, svého pana, a odtud se odebral
s povérenimi svého krale k velkovévodovi a k Bendtské republice.

Poselstvo knizete Jerzyho Ossoliriského za krdle polského do Rima.

V Rimé ziistali jako mimofadni vyslanci jen monsignor Pimentel, biskup z Cérdoby, a don Juan
Chumacer (,,Ciumazzere®), ktefi tam pfisli jako vyslanci Katolického krale koncem minulého roku,
hlavné aby u papeZe zjednali pomoc pro cisafe proti protestanttim a Svédim v Némecku.

Kdy?Z v nordlingenské bitvé ztroskotaly rozsahlé nadéje Svédt a ti poznali, Ze nemohou pevné udrzet
mista v téch sousednich provinciich, stahl rynsky hrabé posadky z Biberachu, Buchhornu, Radolfzellu
(,,Zeel”), Rheinfeldenu, Freiburgu a vSech ostatnich okolnich mist; sebralo se z nich tfi tisice péSich
s nékolika maélo jezdci, a spojeni s ostatnimi, ktefi nebyli v bitvé, stahli se vsichni ke Strasburku
(,,Argentina®), aby se zastavili pod ochranou toho silného mésta a tam shromazdili rozprasené lidi
a posily, které byly posilany z mnoha stran.

Toto vitézstvi, které naplnilo mysli RakuSanid a jejich stoupenct velkou ttéchou, bylo slavnostné
vyhlaSeno a velky uZitek, ktery si z ného katolici mohli slibovat, byl zvelicovan. Zatimco tedy sbirali
plody tak velkého Stésti, marSal de La Force, ktery stal s 16 tisici bojovniky v hrabstvi Montbéliard
(,,Monbegliaro®) — to je zemé mezi hranici Lotrinska, Burgundska a Helvetie, kterou kratce predtim
Francouzi koupili za jistou sumu penéz od vévody wiirttemberského® — a na hranicich Lotrinska
a Alsaska, pribliZil se z rozkazu francouzského krale vice k Rynu, ne vSak s predsevzetim spojit se
se zbranémi protestantd, jak se proslychalo, nybrz aby nastoupil do mist, kde se Svédové jiz nemohli
udrZet;

Francouzi se priblizuji k Rynu.

usuzovali totiZ, Ze by je Svédové radéji odevzdali Francouziim, neZ by je nechali za kofist cisafskym. To
se také stalo: Svédové, prilis slabi, aby se v té provincii udrZeli bez francouzské opory, se rozhodli opustit
Colmar, Schlettstadt, Hagenau, Landau a jind mista obehnana prostymi starymi hradbami, na nékterych
mistech zasypanymi zeminou — mista, jeZ leZi v srdci té provincie za Rynem smérem k Lotrinsku.

oew s

kancléfe Oxenstierny, feditele rady spojencti Némecka, vyuZil této okolnosti a zopakoval svou Zadost
a narok na Philippsburg; a aby se tim snaze pristoupilo k rozhodnuti odevzdat mu to misto, provazel
svij navrh sliby vhodné pomoci, coZ byla nabidka velmi vitana tém, kdo ji potfebovali.

Pan de Feuquiéres Zddd od Svédii Philippsburg.

Oxenstierna vSak smyslel opacné, ackoli to navenek zastiral, nebot’ neschvaloval prijimat tak mocné
cizince za spoleCniky svych ziskli, a tajné ptisobil skrze své divérniky, aby se rozhodnuti stale
protahovala a aby se vlastni svoboda nezavazala k zavislosti na Francii, jejiz kral (fikal) pod skvélou
zaminkou, Ze je ochrancem katolikii, kraci cestou, jak si bez taseni mece uzivat ziskli a namah nasich
vojaki. Ze se nema véFit sousednim mocnéfim, ponévad to, co neni obsazeno neprateli mecem,

Philippsburg vypadd Svédiim z rukou.>

51 7préava tisku o koupi je nepfesna: hrabstvi Montbéliard patfilo wiirttemberské linii a roku 1633 se dostalo pod francouzskou

ochranu.
52 Znéni postranniho nadpisku je v tisku nejisté (,,Fol t'cade gli Suezzesi“), snad ,,Filipsburg cade agli Suezzesi®.
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pada vétSinou do moci pfitele za nabidku velmi Casto marnych slibi. Ale ostatni némecti radci,
kterych bylo devét ve sboru dvanacti zastupct urcCenych k vefejné spravé spojencti, zldkani nejen
nadéji na francouzské penize a pomoc (bez niz, jak poznavali, se Svédska strana nemohla udrzet), ale
i premlouvanim pana de Feuquiéres, ktery velmi naléhavé obnovoval Zadost o Philippsburg jakoZzto
soucast trevirského kurfiftstvi, zavazali Oxenstiernu, aby plukovniku Schmidbergovi (,,Scemidberg®),
guvernérovi té pevnosti, uloZil predat ji do rukou francouzskych veliteli. To se vykonalo, a¢ s jistym
odkladem, nebot’ Schmidberg pod zdminkou, Ze mu $§védska koruna dluzi mnoho Zoldi, nechtél odejit,
dokud nebude uspokojen; a véfilo se, Ze se to stalo s védomim Oxenstierny, ktery chtél

Philippsburg je Svédy uloZen do rukou Francouztl.

i tak to predani protdhnout. Pfesto se i tomuto naroku ucinilo zadost vyplacenim jisté sumy penéz
zminénému Schmidbergovi, a tak to misto padlo do moci Francouzid. Nad tim se RakuSané velmi
rozrusili a vznesli trpké stiznosti u fimského dvora, ale vidy marné, nebot’ papez, naklonény francouzské
strané, odpovédél Spanélskym ministrim, Ze se mu nezda, Ze by si mohli stéZovat, kdyZ se to misto bere

e

KdyZ se mezitim vévoda Vymarsky stahl se zbytky vojska do okoli Frankfurtu a sebral tam sbor 14 az
15 tisic bojovnik, ktefi k nému pfisli z okolnich provincii, poZadal francouzského vyslance, aby mu

vydal Sest tisic péSich, k nimz se Francie podle nové smlouvy Svédt s tou korunou zavazala pro kazdou
potiebu;

Zddosti vévody Vymarského u francouzského vyslance.

ti p&si byli tehdy, aby se predeslo zmatkiim, odmitnuti a misto nich pfijato zaplaceni stejného poctu®3;
s touto posilou, jak prohlasoval, se jesté miiZe postavit na odpor a, ne-li Uplné zvitézit, aspon zdrzet
postup cisafskych zbrani. Ale vyslanec, vida, Ze se véci zménily, odpovéd€él obecné a laskyplnymi
slovy ho ujistil o dobré naklonnosti svého krale k zajmtim Svédské strany: Ze o tom proto pilné poda
zpravu ke dvoru a ihned o tom napiSe marSalu de La Force, aby se dozvédél, jaké rozkazy marsal
v této véci ma. Kdyz se pak ztistalo v nejistoté az do prichodu odpovédi, obsahovaly, Ze protoZe posila
pouhych Sesti tisic péSich je vzhledem k pocetnym silam RakuSanti slaba, nepokladaji za slucitelné
s povésti francouzskych zbrani poustét se do novych stfetnuti s tak malym poctem lidi; Ze se vSak
nabizeji podpofit Vymarského dvaceti tisici bojovniky opatfenymi vSim potfebnym. K této nabidce
obratné pfipojili novou Zadost o pevnosti Benfeld (,,Bensfelt*), Gustavsburg, Mohuc a jiné, nad ¢imz se
nemalo reptalo u Oxenstiernova dvora, kde se vefejné mluvilo,

Svédové nejsou s Francouzi spokojeni.

Ze Francouzi radi vidi Svédskou stranu upadat, nebot’ az bude ptfivedena do nutnosti prosit o jejich pomoc,
mohou pfi této prileZitosti dosdhnout svych zamért a zmocnit se pevnosti Alsaska a Dolni Falce, berouce
je jakoby do tischovy, anizZ by vstoupili do valky; tim nejen rozsitovali hranice kralovstvi, ale zajistovali
se fekou Rynem pred kazdym vpadem Némcd.

Tento sestup Francouzli do Alsaska a postoupeni Philippsburgu, jimz ptesli Ryn a které jim ucinili
Svédové, zpiisobily zamérim Rakusanti nemalou poruchu; proto, ackoli podle vale¢ného rozumu méli
pokracovat ve vitézstvi a nedat Svédiim ¢as vzpamatovat se, zadrZeli, jako by zanedbavali samo $tésti,
své pokroky v zapocatém béhu, aby nepfivedli Svédy k zoufalstvi a nepfinutili je vrhnout se tiplné do
naruce Francie se zbytkem

Cisarsti zanedbdvaji vitézstvi ze strachu pred Francouzi.

pevnosti na Ryné. Kromé toho, Ze by Rakusané, kdyby ty pevnosti padly do rukou Francouzd, museli
dobfe uvazit, nezZ porusi mir s tak predni korunou, pfipojovalo se, Ze by pfi jejich znovuziskani narazili na
vetsi obtiZe, nebot kdyzZ je Alsasko pripojeno k jejich statdim, mohli by z ného bez piekazky vytahnout se
svymi spojenymi a poCetnymi silami a odrazit jakékoli vice neZ primérné vojsko; takZe kdyby Rakusané

53 Tisk ,,d'altre tanti“; smysl mista neni zcela jasny.
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misto toho, aby rostli z trosek svych nepftatel, jimi jeSté vice rozmnoZovali velikost sokii, znamenalo
by to tlouct do stromu, aby jini sbirali plody. Presto lantkrabé hesensky uZival lepSiho Stésti neZ ostatni
protestanté, nebot” rdzné pokracoval v obléhani Mindenu,

Minden se vzddavd Hesenskym.

a ackoli se obleZeni s tvrdoSijnym predsevzetim drZeli ve vzajemné obrané, prece se bez pomoci a bez
potravin museli 24. listopadu vzdat a posadka vytahla za podminek dobré valky se zbranémi, zavazadly
a dvéma dély; byl to podnik jisté diileZitosti, nebot’ kromé toho, Ze se jim zajistila sousedni zemé, ziistaly
ty zbrané volné, aby pfispéchaly, kam by to potfeba Zadala. Za tohoto stavu némeckych zaleZitosti
kardindl Richelieu, ministr nanejvys bdély, uvazuje, jakou tijmu by pfineslo vyhlaSeni oteviené valky
proti rakouskému domu, dokud byl vévoda orlednsky, jediny dédic koruny, v rukou Spanéld,

Kardindl Richelieu zjednava navrat vévody orlednského do Francie.

zkouSel rlizné cesty, jak dosdhnout svého zaméru a privést toho kniZete do Francie. A protoZe se
mu zdalo, Ze nastal Cas provést uder, kdyZ infant prichazi do Flander, jednal s panem de Puylaurens
(,,Pilorans*) a sliboval mu svou netef za manzelku®* a vévodstvi ve Francii, podnikne-li véc; ten, tim
zlakan, vzal na sebe kol a jakoZto vévodiv oblibenec nemél mnoho namahy ho presvédcit, tim spiSe,
Ze se zdalo, Ze vévoda orlednsky neni priliS spokojen s pfichodem kardindla-infanta, jemuz jakozto
bratr francouzského krale neminil ustupovat.

Navrat vévody orlednského do Francie.

ews

cesty vydal 8. fijna pfimo do Pikardie, kde pro kaZdy pfipad byly pfipraveny jezdecké oddily, aby ho
pfijaly, a s nim pani de Puylaurens, du Fargis®® z rodu d'Angennes a de Coudray®® z urozeného rodu
d'Escoubleau; pana de Chaudebonne (,,Sciaudebona“) z rodu d'Urre zanechal ve sluZzbach vévodkyné,
své manzelky; tohoto Chaudebonna pak Spanélé jako podezielého propustili. A tak nakonec dorazil
do Francie k velké spokojenosti krale, kralovny, kardinala, kniZat i lidu. Pravym cilem Richelieuovym
bylo dostat Orle4nského z rukou Spanéld dfive, neZ s nimi dojde k roztrice, a pak, aZz bude v moci
kréle, zrusit snatek zminéného vévody.

Kardinal-infant, ktery se po nordlingenském vitézstvi zdrZzel nékolik dni ve Svébsku a na hranicich
Wiirttemberska dobyvanim nékterych malych mist, zatimco kral uhersky na druhé strané, soustiedény
ve Wiirttembersku, se vénoval ziskdvani ostatnich, byl Spanélskym dvorem znovu naléhavé vyzyvan,
aby pokracoval v cest¢ do Flander. SeSel se znovu s krdlem u ,Grupenbach“”’ v poli, ve stinu
jednoho stromu, a kdyZ si projevili svou lasku, rozloucili se 27. zafi v tésném objeti. Kral se vratil
do ,,Grupenbach“ a kardinal pokracoval v cesté k ,Rochendorfu“>®, a odtud pres Falc a Franky
presel Mohan u ,Medac*>®, mista mohu¢ského kurfiftstvi, a bral® vechna mista, kudy prochazel; ta,
vydéSena porazkou Svédi a nemajice vhodna opevnéni k odporu, se mu viechna vzdala bez boje. Pak
se dal cestou k Aschaffenburgu, méstu mohucského kurfittstvi, a provazen markyzem de San Martin se
dvéma tisici jezdci krale uherského dorazil bez jakéhokoli stfetnuti do Diezu (,,Diest*),

Cesta kardindla-infanta do Flander.

mista hrabat nasavskych, kde, protoZe se mu zdalo, Ze je jiZ mimo nebezpe¢i ze strany Svédd, propustil

5% Puylaurens se 28. 11. 1634 oZenil s Marguerite-Philippe du Cambout, které byla s kardinalem sp¥iznéna, nikoli vSak jeho

neteri.

55 Ppatrné Fargis, Charles d'Angennes, pan du, hrab& de La Rochepot, roku 1621 francouzsky vyslanec v Madridu; ztotoZnéni
nejisté.

56 Coudray-Montpensier, pan de (tisk ,,Coudre®), z rodu d'Escoubleau, privodce Gastona Orléanského pfi titéku z Bruselu.
57 Misto ,,Grupenbach® se nepodafilo spolehlivé ztotoZnit; snad Gruibingen.

58 Snad Rothenburg; ztotoZnéni nejisté.

% Misto ,,Medac” se nepodafilo ztotoZnit.

0 Tisk m4 ,perdendo” (ztraceje), zfejmé tiskova chyba za ,,prendendo® (bera).

178



zminéného markyze, a 14. fijna dorazil do ,Neustrof“®* blizko Ryna; a kdyZ tam pfevedl vojsko,
odebral se sam po vodé do Bonnu, kde mu vySel vstfic a slouZil mu vévoda neubursky a pak kurfirt
kolinsky, ktery ho pfijal mili od mésta. KdyZ pak nasledujiciho dne vstoupil do Kolina, pokracoval
v cesté k Jiilichu (,,Giulliers“), stale provazen vévodou neuburskym a princem, jeho synemGz, a tam
mu vysli vstfic knize Tomas Savojsky, markyz d'Aytona, vévoda d'Havré, hrabata z Reeulx (,,Reieux®),
z Noyelles, z Grimbergen, z Isenburgu, z Bucquoy, z ,,Villerual“, z Bossu, z ,,Macron®, z ,,Fresin® a jiny
preveliky pocet valecnych velitel a panii zemé; a vSude prijiman s radostnym potleskem, vykonal 3.
listopadu®® sviij vjezd do Bruselu. Krél uhersky mezitim, kdy# se mu bez boje musel vzdéat Heilbronn
na Neckaru, poslal vévodu lotrinského se sborem vojska proti rynskému hrabéti, ktery se zdrZoval
kolem Offenburgu s lidmi sebranymi z okolnich ubikaci; ale ten, necité se dost silny, aby se postavil
vitéznému vojsku, ustoupil ke Strasburku, pronasledovan cisafskymi s takovou pilnosti, Ze nemoha
ihned pfejit Ryn po mosté, zataraseném vozy, ani odolat ttoku nepratel, ztratil asi 400 vojakd, zcasti
utonulych v fece a z€asti pobitych Lotrin¢any, a musel se sam vrhnout do vody a zachranit se plavanim.

Hrabé Ludvik, rynsky hrabé, porazen vévodou lotrinskym u Strasburku.

Stejné tak Piccolomini, ktery byl vyslan s ¢asti vojska do Frankt, vyuZivaje pfiznivé okolnosti, vzal hrad
Wertheim, misto a hrad ,,Vierch“®*, rozsekal v okoli Aschaffenburgu asi 600 dragount, zajal nékolik
vazenych dustojniki a privedl celou tu provincii k oddanosti cisafi;

Pokroky hrabéte Piccolominiho ve Francich.

ale protoZe se cisafsti obavali, Ze by tim pfinutili Svédy prosit o pomoc Francii a spojit se s vojskem
marSala de La Force, zistali ve svych ubikacich ve Wiirttembersku, aniZ by se pokusili o jinou novotu.
Tomu se nemalo divili Svédsti velitelé; a usuzujice, Ze se to stalo ze strachu pred Francouzi, byli proto
zdrahavéjsi vyhovét Zadostem Francouzli a ve svém pocinani postupovali obezfetnéji, tak jak to vidéli
nejvhodnéjsi pro své zajmy. Ale bavorsky kurfift, pojimaje z tohoto otdleni jisté podezieni a nebyv
prost obavy, Ze by cisafsti, spiSe neZ nechat Falc padnout do rukou Francouzi, pfistoupili k néjaké
dohodé s anglickym kralem a vratili ji falckym hrabatiim, synovctim anglického krale, zptisobil, Ze se
Jan z Werthu 5. prosince vydal dobyvat Heidelberg, aby takovym nepratelskym ¢inem obnovil nediivéru
a ucinil kazdé jednani o tom zbytecnym,;

Heidelberg napaden Bavory a vysvobozen Francouzi.

ale protoZe hrad stiezila francouzska posadka, marSalové de La Force a de Brézé ihned presli
s krdlovskym vojskem Ryn u Mohuce a za ¢tyti dny nejen osvobodili hrad, ktery byl blizko vzdani, ale
znovu dobyli mésto a vstoupili i do Mannheimu, mista obehnaného vic nez dvanacti hlinénymi bastami
s citadelou; to misto, jako pFili§ rozlehlé a mélo dileZité, Spanélé pred nékolika lety na nékterych
mistech otevreli a opustili. A tu méla pocatek velikost francouzského krale v Némecku. RakuSané,
pojimajice z tohoto pohybu velké podezieni, nepokladali za dobré podnikat tehdy vétsi novoty, ackoli
méli otevienou cestu k ziskani Frankfurtu a Mohuce; a proto, zdrZujice se ve svych ubikacich ve

Wiirttembersku a v Badensko-durlasském markrabstvi,
Jedndni cisarskych se saskym kurfirtem.

pokracovali v mirovych jednanich s riiznymi kniZaty RiSe, mezi ostatnimi i se saskym kurfiftem, nyni
jiz nedtivérivym vici velkému kancléfi Oxenstiernovi. A ackoli Francouzi, aby to narusili, vyslali ke
kurfiftovi pana de La Grange s rozsahlymi sliby a nadéjemi, presto cisarSti nezoufali nad Stastnym
vysledkem, nebot’ kurfiit byl méalo naklonén velikosti cizinc v Némecku a jeho statim nevyhovovalo
odklonit se od rakouské strany, aby se zvétSila Francie.

Konec Knihy devaté.

61 Misto ,,Neustrof“ se nepodafilo ztotoZnit.

62 Filip Vilém, falckrab& neubursky (1615-1690), syn Wolfganga Viléma Falcko-Neuburského, od roku 1685 falcky kurfitt.
6 Infantfiv vjezd do Bruselu se v literatufe klade na 4. listopadu 1634.
64 Snad Wiirzburg; ztotoZnéni nejisté.
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Kniha desata

Souhrn. CisaiSti prepadnou Philippsburg (,,Filipsburg®). Frankfurt nad Mohanem se dohodne
s cisafem. Spanélé dobudou Trevir a odvedou kurfifta jako zajatce do Flander. Francouzsky kréal
vypovi valku rakouskému domu. Néasleduje mir mezi cisafem a saskym kurfiftem; Augsburg a jind
meésta pristupuji k praZzskému miru. Francouzi sestupuji do Valtelliny. Vévoda Vymarsky prechazi do
Zoldu francouzského krale. Némci sestupuji na pomoc Valtelliné. Nasleduje siatek mezi Maxmilidnem,
vévodou bavorskym, a Marii Annou Rakouskou (,,Anna Maria“),! dcerou cisafe Ferdinanda Druhého.
Spanélé prepadnou pevniistku Schenkenschans (,,Schinch®). Vévoda de Créqui prechéazi do Montferratu
a vstupuje do statu milanského. Spanélskym lod'stvem jsou pfepadeny ostrovy Saint-Honorat a Sainte-
-Marguerite. Co se stalo pfi obléhani Valenze. Dobyti Gustavsburgu (,,Gustafsburg®). Stretnuti
u Morbegna ve Valtelliné mezi Spanély a Francouzi. A jiné podrobnosti.

Rok 1635.

V dobé, kdy cisatska vojska necinné stala ve svych ubikacich ve Wiirttembersku, podplukovnik Kaspar
Baumberger (,,Gaspero Bamberg®), byvaly guvernér Philippsburgu — tyZz, ktery dive, neZ to misto vydal
Svédim, chytfe a snad v nadéji, Ze toho pfi vhodné pfileZitosti vyuZije, dal na nékterych stranach té
pevnosti podrezat palisady a znovu je zasadit tak, aby je bylo 1ze kdykoli prostfedni silou porazit k zemi
—, protoZe mu prala ro¢ni doba, ktera drZela pfikopy nanejvys tvrdé zamrzlé,

Philippsburg prepaden cisarskymi.

a posilen dorozuménim s mnoha lidmi z okoli, usnadnil si podnik tak, Ze kdyZ o zdméru zpravil krale
uherského a nékolik ptednich veliteli, uvazZovalo se na poradé o zptisobu a provedeni; pritom byli
néktefi, ktefi, nesouhlasice s takovym rozhodnutim, uvedli, Ze je tfeba nejprve uvazit, jak takova véc
dopadne: Ze je znamo, jak drahé je pro Francii drZeni té pevnosti a s jakou ndmahou ji vyrvala z rukou
Svédd, a proto nelze pochybovat, Ze jak té7ka by pro ni byla jeji ztrata, tak velkou nelibost by nad ni
projevila. Ze jest& neni cas dojit k oteviené roztrice s onou korunou, kterd je doma v pokoji, s bratrem
krale znovu ziskanym a se spojenymi silami je sama o sobé, bez jinych opor, v Evropé obavana,
a s narodem vzdy dychtivym valky, ktery nemtiZze dosdhnout Zadanéjsi prileZitosti, neZ je podobna
zaminka k roztrzce se Spanély, a val¢enim mimo kréalovstvi v sobé utisit ony péry, které, viouce svym
neklidem, obvykle zaZehuji obcanské nepokoje, tak prospéSné tomu, kdo se té moci boji: Ze je zndmo,
Ze Flandrtim chybi dost zbrani, aby se chranily pfed Holand'any a zarovei se branily francouzskému
naporu, ktery by byl proti Artois snadny; Ze sily Franche-Comté (,,Borgogna Contea“) jsou prilis
slabé, aby ji uchranily pfed mocnymi silami francouzského krale; Ze Itélie, vyCerpana ustavicnym
odcerpavanim tolika lidi posilanych do Flander a do Némecka, a s vétSinou tamnich kniZat tehdy
naklonénou Francouziim, by velmi riskovala, kdyby byla za nynéjSich okolnosti napadena;

Porada cisarskych o prepadeni Philippsburgu.

Ze neni pochyb, Ze ani Flandry, ani Itilie se bez pomoci z Némecka proti francouzskym silam neudrZi;
Ze je tieba pocitat s tim, Ze Spanélé, jimz velmi zaleZi na drZeni téch provincii, budou za kazdou cenu
7adat pomoc od cisafe, a a7 se tim némecké vojsko oslabi, Svédové spojeni se zbranémi Francie budou
a pokracCovat zapocatym zptisobem a dfive, neZ se s Francii roztrhne, oslabit §Védy, obnovit dobré
dorozuméni se svobodnymi mésty a uzav¥it mir se Saskem, bez néhoz bylo stfetnuti s Francii nebezpecné.
Proti témto diivodiim vSak namitali ti, kdo, znajice uZitek ziskii bez nakladu, tvrdili, Ze se nema odmitat
prileZitost zvétsit se a zajistit, kdyZ ji Stésti doprava; Ze poc¢inani Francouzti jiZ neni skryté a zjevné jsou
vidét Skody vzeslé z jejich operaci k utisku rakouského domu; Ze je tfeba méné se bat ran nepritele
vyhlaseného nez piitele nediivéryhodného a predstiraného;? Ze je tfeba uvazit, Ze Francouzi budou

! Marie Anna Habsburska (tisk ,,Anna Maria“; 1610 Styrsky Hradec — 25. 9. 1665 Mnichov), dcera Ferdinanda II. a Marie
Anny Bavorské, Maxmilidnovy sestry; siatek byl slaven 15. 7. 1635 ve Vidni. Matka kurfifta Ferdinanda Marie.
2 Srovnani je v tisku netplné; slovo ,,mén&“ je doplnéno podle smyslu.
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vidy podporovat nepratele RiSe a v nadgji, Ze budou mit Gicast na n&jakém zisku, budou je vydatné
podporovat a sami se udrZovat v miru, zatimco ostatni slabnou, a Ze se nasledkem toho oni sami tim
vice posiluji; Ze je spiSe tfeba otevienou valkou dat jim pfileZitost, aby se drZeli na straZi svého a byli
skrovnéjsi v propujcovani svych zbrani jinam: Ze se nema pfiliS bat francouzskych pokrokd mimo
Francii, nebot’ netrpélivost a dychtivost toho naroda, kterou jini pro svou odliSnou povahu dlouho
nesnaseji, pravdépodobné

Politickeé dtivody.

— jak 1ze doufat — jim odcizi ndklonnost a pratelstvi spojencti; Ze ostatnim mocnafim nevyhovuje, aby
se Francouzi s takovou velikosti uhnizdili mimo Francii u svych sousedii; Ze pokroky ve Flandrech jsou
znamy jako nesnadné pro dobré pevnosti a pro polohu onéch zemi a Ze neni tfeba se bat, Ze by Holand’ané
souhlasili s jejich velikosti v té Casti: Ze Franche-Comté nema nedostatek pevnosti na hranici, schopnych
spotiebovat jakékoli vojsko, a ztrata té provincie je neméné Skodliva Helvetii, které nevyhovuje vyménit
sousedstvi krale, jenZ ma staty roztrouSené, za jiného, ktery je ma pohromade a je obavany: Ze v Italii se
Ize bat vic nez jinde; ale Ze tamnim kniZattim a mocnaiim nevyhovuje, aby stat milansky, vzaty z rukou
Spanéld, presel do rukou Francouzd, a Ze 1ze predpokladat, Ze si sami neprivodi zkazu, nybrz, vyvazujice
sviij zajem, sahnou k onomu prostfedku, ktery uznaji za vhodny k tomu, aby sousedé ziistali slabsi;
Ze zemé je Uzka a stfeZena znacnymi pevnostmi a Ze o Italech, ktefi se ukazuji Zarlivi na Spanélskou
velikost v onom kralovstvi, je neméné tfeba vérit, Ze se sami prohlasi proti Francouztim, kdyby se ti
v onéch koncinach pokouseli prosadit; Ze je proto lepsi ziskem Philippsburgu, jimz se Francouzi vyZenou
za Ryn a zajisti se Falc, riskovat otevienou valku, neZ zanedbanim takové pfileZitosti zachovavat Zarlivy
mir, blizky rozpadu s jesté vétsi ijmou. Tyto zasady, zvaZeny proti jinym, se ukazaly platnéjsi, a proto,
kdyZ k tomu byl dan souhlas, poslal tam Baumberger nékolik vojaki v selskych Satech, aby v urcenou
hodinu ptepadli straznici u brany, a v temnu tmavé a velmi studené noci sdm postoupil tim smérem
s plukovnikem Fernemontem (,,Fornemont*) a asi ¢tyfmi tisici vojaky; diky mrazu, schopnému unést
jakoukoli tihu, se pfibliZil s Zebfiky k naspiim a poslal do pevnosti asi 300 sesednutych kyrysnikd; ti
se spojili s prvnimi a obsadili straznici zevnit¥, a kdyZ petardou zvenku porazili padaci mosty, vstoupili
cisaisti s velkym Stéstim 24. ledna do mista, o které by se jinak pokouSet bylo pokladano za opovazlivy
krok, a zajali pana Arnaulda (,,d'Arnaut“),* Francouze, guvernéra pevnosti, jeté ne zcela obleceného,
ktery byl téZe noci odveden do Heilbronnu (,,Hailbrun®) ve Wiirttembersku, i dstojniky a vétSinu
vojaku, ktefi, véfice, Ze v nynéjsich nesnazich se RakuSané nikdy nepusti do véci, jeZ by znamenala
roztrzku s jejich tak silnym a St'astnym kralem, a citice se jako na posvatném misté, zanedbavali straze
a nedavali pozor na podobnou prfihodu.

ZastraSeni timto prepadenim, Francouzi ihned znovu pfesli Ryn a zanechali v Mannheimu (,,Manhain®)
markyze de Tonneins (,,Tonins*) z rodu Caumont, syna marSala de La Force, se dvéma tisici péSich,
nebot’ jejich vojsko bylo velmi oslabeno jak nedostatkem potravin, tak priliSnou zimou a stradanim
vojakil; proto, pro tento i jiné Stastné pokroky cisarskych, ztistali obyvatelé Frankfurtu (,,Francofort)
stejné pohnuti jako nerozhodnuti, ke které strané se maji pfiklonit, nebot’ vidéli, Ze jim hrozi tim jist&jsi
zkaza a porazka, kdyby se pohotové neuchylili k cisafové milosti; a proto, unaveni i spole¢nosti Svédi,
ktera se jim zacinala stavat velmi obtiZnou, zacali jednat o dohodé s rakouskymi ministry, a kdyZ byly
uzavieny kapitulace, pfijali cisafskou posadku;

Frankfurt se dohodne s Rakusany.

a ackoli toto jejich rozhodnuti nebylo opreno o jistotu tak Stastného vysledku, jak oc¢ekavali — nebot’
predmésti Sachsenhausen (,,Saffenhaussen), lezici naproti méstu na konci mostu pres feku, bylo

3 Fernemont, Johann Franz Barwitz von (tisk ,,Fornemont®, ,Fornamonte®; 1595 nebo 1598 Praha — 13. 9. 1667 Hlohov,

podle jinych zdrojt kvéten 1668), cisarsky general. Roku 1631 ztratil Frankfurt nad Odrou, roku 1635 zasedal ve valecném
soudu nad Valdstejnovymi stoupenci, u Breitenfeldu 1642 byl zajat; nakonec zemsky hejtman v Hlohové.
4 Armauld de Corbeville, Pierre-Isaac (tisk ,,d'Arnaut®; T 1651), francouzsky déstojnik, od roku 1616 velitel karabinikd,
Svagr markyze de Feuquiéres, guvernér Philippsburgu od zafi 1634. Pfi pfepadeni byl ranén a zajat a odvezen do Esslingenu,
nikoli do Heilbronnu; v kvétnu 1635 uprchl a pak se dobrovolné dal zavrit do Bastily, aby se ospravedInil.
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v moci Svéd, od nichz mohli utrpét urdzky, a k tomu pfistupovala jest& blizkost francouzského vojska
dohodnout se za nynéjSich okolnosti s cisafem, ktery nabizel vyhodné odpusténi, neZ zlistat vystaveni
nestéstim valky a vkladat nadéji v ty, ktefi, nesledujice tehdy jiny cil neZ zajisténi vlastniho pohodli,
postradali zptisob i vili myslet na zdjem vefejny a na zajem svych ptatel. Touto dohodou se obyvatelim
ulevilo i od strachu z urdzek ze Sachsenhausenu, nebot’ ten, ostfelovan RakuSany ze dvou stran, musel
prece, ackoli ho Slechetnd obrana drzela mnoho dni, ustoupit a za Cestnych podminek byt vyklizen,
a Vitzthum (,,Vistumb®), ktery tam byl guvernérem, se se svymi lidmi stdhl do Mohuce. Timto dobytim
byly podporeny i pokroky Jana z Werthu (,,Gio. di Vert“) a Gallase (,,Galasso*), nebot’ Werth, presed
Ryn, zmocnil se bez boje Spyru (,,Spira“), velkého mésta pfi Ryné, kde byval fi§sky komorni soud,
ale obehnaného jen prostymi hradbami a véZemi po starém zptisobu a obyvaného malo lidmi; a Gallas
s malou ndmahou obsadil Wissembourg (,,Vaissemburg“) v Dolnim Alsasku, na hranicich Lotrinska,
pod horami, které tu provincii oddéluji od Alsaska.

e

Mezitim se po Francii §itila zprava o pfepadeni Philippsburgu; a jak byla ta véc pro Francouze necekana —
nikdy totiZ nevérili, Ze by RakuSané za téch okolnosti chtéli porusit mir —, tak byla stejné neliba celému
dvoru, ktery byl velmi rozhoiCen, Ze se cisafsSti odvazili na misto, jeZ bylo pod ochranou té koruny.
a ackoli se RakuSané pokousSeli zmirnit kralovo minéni a Zivymi namitkami vysvétlovali, jak byli k tomu
podniku pfinuceni samymi Francouzi, ktefi se ve skutecnosti prohlésili za nepratele rakouského domu
tim, Ze obsazovali mista k jeho Gjmé — vZdyt' v téZe pevnosti Philippsburgu méli cisafové podle umluv
s kurfiftem vzdy podil na posadce —, a ackoli apostolsti nunciové z papezova rozkazu ti¢inné neSetfili pili,
aby zdrZeli, ne-li odvratili roztrZku mezi témito dvéma korunami, dobfe predvidajice, Ze z ni nemuze
vzejit nic jiného neZ néjaka vyznacnd Gjma katolické vite a také Italii, kam by se zbrané jisté prenesly,
nedokéazali prece uhasit francouzsky hnév, ktery se hrozivé chystal k pomsté s mnoha vojenskymi
opatfenimi a zacinal doopravdy myslet na valku. Z Francie byl do Rétie vyslan jako komisaf pan de
Bullion (,,Buglione®)° s n&kolika sumami hotovosti, aby zaplatil tamni milice a ucinil dalsi pFipravy
k tajnému provedeni podniku na Valtellinu; do Pinerola (,,Pinarolo*) bylo poslano velké mnoZstvi penéz
a néjaka posila lidi ke stfeZeni té pevnosti a na kazdém jiném misté byly obstarany véci pokladané
za nutné k pohybu zbrani proti mocnéfi takové vahy.

A zatimco pripravy Francouzt hrozily krvavou vélkou, infant, ktery se jiz ujal vlady ve Flandrech, zjistiv
z druhé strany, Ze papeZova napomenuti nic nezmohou, pomyslil — aby neztracel ¢as a vyuZil ptileZitosti,
kterou mu nabidla nedbalost francouzskych strazi — na podnik proti Treviru (,,Treueri®); kdyz vSak
zptsob domluvil s kniZzetem Tommasem Savojskym, ktery se tehdy s tifadem generalniho guvernéra
zbrani Katolického krale zdrZoval v Lucembursku, poslal tim smérem hrabéte z Emdenu;® ten svéril
kol jednomu italskému dtistojnikovi, a ten Isti ukryl nékolik vojakti do dvou lodi, naoko naloZenych
zboZim, sjel po Mosele a hodinu pfed svitanim pfistal u jedné Spatné stfeZené brany mésta,

Trevir pFepaden Spanély.

kde vojaci vystoupili na bfeh a volali na straz, Ze je to kupec, ktery chce vyloZit néjaké zboZzi; zaroven
dal u brany odpalit petardu a bez obtiZi vstoupil do mésta, a preSed ihned k jiné brané nedaleko mostu,
premohl straz, oteviel ji zevnitf a vpustil jizdu, kterd prichazela z Lucemburku; ta, kdyZ vstoupila, ziskala
to misto a zajala kurfifta a pana de Bussy, syna francouzského velitele, tehdy nepfitomného.

Tento zisk, ackoli mél jistou dileZitost pro zajmy rakouského domu, jak pro vyhodu toho mésta, tak pro
osobu kurfifta, jehoZ svoboda by vZdy vykoupila jeho hlas na fiSském snému pro korunovaci krale
uherského Fimskym kralem, byl prece pokladan za nemalou Skodu, nebot’ to byla nova rana, ktera
dovrsila oteviené popuzeni francouzskych zbrani, a pfedvidaly se z toho tak velké zkazy, Ze by je utrpéli

5> Bullion, Henri de, seigneur de Fontenay (tisk ,,Buglione®), syn superintendanta financi Clauda de Bullion; v letech 1633—

1635 generalni komisaf u francouzské armady v Graubiindenu.
& Krystof Vychodofrisky (z rodu Cirksena; 1569 — 19. 3. 1636), mistodrZitel Lucemburska; 26. 3. 1635 vedl pfepad Treviru
a zajeti kurfifta Filipa KryStofa ze Soternu.
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nejen vlastni poddani, ale i sousedé a celd Evropa; a pravé tak se stalo. Francouzsky krdl totiZ, jsa jiz
— kromé téchto zjevnych urazek, jez staCily k ospravedlnéni poruSeni miru — nespokojen s po¢inanim
Spanélskych ministrti, obvifiovanych, Ze mnoha nadéjemi pozvedli a rozsahlymi myslenkami naplnili
mysl vévody orledanského a jinych vazali, aby tim vyvolavali obCanské nepokoje, a Ze ucinili jesté jina
opatfeni malo prospésna tomu kralovstvi, a vida, Ze se roztrzka mutiZe oddalit, ale ne odvratit, nebot’
Spanélé by nikdy nesnesli, aby Francouziim zfistaly v klidu zisky, jichZ doséhli bez taseni mece, aniz
by se sami dfive postarali o jejich znovuziskani zbranémi — jak to vyZadovala povinnost vii¢i tomu, kdo
byl témito zisky zbaven majetku, tak proto, Ze nebylo v z4jmu jejich panstvi, aby se Francouzi jesté
vice zvétSili a pevnéji se soustredili u svych hranic —, rozhodl se tedy nedovolit, aby tato nepratelstvi
pokracovala déle bez odvety; a kdyZ se proto rozhodl pro valku, dal ji infantovi ohlasit, nevyda-li ihned
Trevir a kurfifta; posel s timto ohlaSenim nebyl vyslySen; proto byl ihned povéfen Henri, vévoda de
Rohan, ktery se s velkym sborem lidi zdrZoval v okoli Rambervillers (,,Ramberuilers®) v Lotrinsku, aby
sestoupil do Alsaska a byl pripraven k podniku, ktery by mu byl svéren;

Opatreni francouzského krdle k poruseni miru s rakouskym domem.

vévodovi de Créqui v Dauphiné byl svéfen odvod deseti tisic pésSich a dvou tisic jezdcl s rozkazem
byt pripraven na kaZzdy kralovsky pokyn sestoupit do Piemontu; dva tisice francouzskych péSich
byly s mnoha vojenskymi opatfenimi posldany do Casale a do Pinerola; obyvatelim udoli Pragelato
(,,Pragella®), coz je idoli na této strané hory Genévre (,,Monte Geneua®), z néhoz vytéka reka Chisone
(,,Chison“), ktera, protékajic idolim Perosa (,,Val di Perosa®), tsti do Padu blizko Villafranky, bylo
nafizeno zpiistupnit cestu nékterymi prismyky téch hor, aby se dal prichod vojadkim, ktefi méli
z Lyonu a z Grenoblu prejit do Itdlie, aniZ by opoustéli staty francouzského krale, a bez obvyklého
prichodu pres Savojsko; pan de Belliévre (,,Belieura“),7 muz velké vaznosti, byl krdlem jmenovan
mimoradnym vyslancem u vsech italskych kniZat a mocnari; a protoZe vévoda Odoardo Farnese
z Parmy, stale vice rozladény se Spanélskymi ministry, byl v dobrém dorozuméni s francouzskym
kralem, byly k Parmé postupné, po jednotlivych oddilech, vyslany néjaké setniny vojakt s poukazkou
hotovosti tomu vévodovi na odvod novych oddilti a na naverbovani sboru vojska v jeho staté, jehoz by
mohli Francouzi vyuZit k ttoku z této strany statu milanského smérem ke Cremoné, kdyby ho z druhé
strany, smérem od Montferratu, napadli; kdyby se to bylo stalo, jak francouzsky dviir moudfe uvézil,
byli by Spanélé nemalo riskovali ztratu statu mildnského, v té dobé bez veliteld, bez vojaki a bez toho,
co bylo potiebné k jeho obrané; pak byli propusténi vyslanci a jini ministfi obou stran a kazdy se pilné
vénoval pripravam k valce.

Toto francouzské vyhlaseni, kdyZ doslo k cisafskému dvoru, jeSté nezotavenému z minulych pohrom,
zptsobilo mu nemalé pohnuti; kdyZ se proto zralejsi radou zkoumaly véci tykajici se upevnéni Rise,
poznalo se, Ze svary s protestantskymi kniZaty jsou onémi preplnénimi, ktera ji oslabuji; nebot’ zbrané
zameéstnané ve vlastnich statech téZce oslabovaly hranici Némecka a podkopavaly i ostatni zaklady, které
Spanélé vystavéli na moci cisafe. Bylo proto usneseno se v3i pili obstarat dohodu v Némecku, aby se
tomuto zlu zjednala ndprava a viechny sily se spolecné obratily proti Svédiim a proti Francii; k tomu
ucelu byl sasky kurfift znovu pozvan k miru, ktery mu byl znovu navrZen s nejsladsimi podminkami,
jaké bylo lze napsat na papir nutnosti: do Prahy odesel baron Kurz (,,Curtz*),® Némec vazeného rozumu,
aby jednal s kurfiftovymi zastupci; ackoli se je zprvu jen s jistou obtiZi podafilo presvédcit, aby se tam
sesli, nakonec se to prece ujednalo a prisli tam; kdyZ se z feci téch ministri ukazalo, Ze Sasko se jiZ stalo
nedivéfivym vici Svédim a nemalo je rozrusilo francouzské vyhlaseni, nebot’ francouzskou velikost
Némci pfilis nemiluji, a kdyZ se navic poznalo, Ze kurfiftovi lidé Zarli na poc¢inani vévody Vymarského
a podeziraji ho, Ze by jednoho dne pod ochranou Francie a Svédska znovu vznesl nékteré z narokd, které
ma na kurfiftské dédictvi svych nékdejsich predkii, Kurz vyuZil dobré okolnosti a naléhal na uzavieni,

7 Belliévre, Pomponne 1. de (zafi 1606 — 13. 3. 1657), vnuk kancléfe Pomponna 1. de Belliévre; roku 1635 mimofadny

francouzsky vyslanec u italskych kniZat, spolu s Plessis-Praslinem podepsal 11. 7. 1635 smlouvu z Rivoli. Pozdéji diplomat
v Anglii a Holandsku a prvni prezident pafiZského parlamentu.

8  Kurz von Senftenau, Ferdinand Sigmund (tisk ,,Curtz*; 1592 Mnichov — 24. 3. 1659 Videfi), za cisafe podepsal prazsky
mir; roku 1636 FiSsky hrabé, od konce roku 1637 ¥{Ssky mistokanclér.
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a tak byly nakonec podepsany ¢lanky,® k vieobecnému potlesku a spokojenosti téch narod;
Mir mezi saskym kurfiftem a cisarem.

jejich obsahem bylo, Ze mimo dédiné zemé cisafovy zlistane vyznavani naboZenstvi svobodné
a kurfiftovi se povoluje drzeni cirkevnich statkd jeSté na padesat let, po jejichZ uplynuti se maji
spory ukoncit obCanskym soudem, a ne zbranémi; Ze tfi mista v magdeburském biskupstvi zlistanou
k dispozici vévodovi a Ze princ, jeho syn, bude zvolen administratorem Magdeburku a zaroveni
bude uZivat kniZectvi LuZice (,,Lutzen®);!? 7e z celé RiSe se maji vybrat penize, aby se dalo poctivé
zadostiucinéni §védské koruné, pristoupi-li ke zminénému miru; a Ze se maji uspokojit i ti, kdo by se
vzdali toho, co jim bylo darovano; a Ze ti, kdo by nechtéli k této dohodé svolit, maji byt donuceni
samotnym cisafem bez Uicasti kurfifta; a Ze kazdy z kniZat, jak katolik, tak protestant, bude navracen do
svého ptivodniho stavu. Mésto Augsburg (,,Augusta®) se v této dobé pro vzdalenost $védskych zbrani
nachazelo v nejkrajnéjsi nouzi o potraviny, takZe denné mnozi umirali hladem; proto, zoufajic nad
pomoci, rozhodlo se uchylit k cisafové milosti, a aCkoli ho téZce urazilo, nalezlo pfece u toho kniZete
odpusténi plné zvlastni dobroty, jaké by snad u jinych nenalezlo;

Augsburg se dohodne s krdalem uherskym.

zastupci byli prijati ve Stuttgartu (,,Stuccar”), hlavnim mésté Wiirttemberska, krdlem uherskym
s vlidnymi projevy a jejich pozadavky byly po nékolika dnech jednani urovnany: bylo povoleno
vyznavani augsburské viry a ta obec byla odsouzena vyplatit 50 tisic tolari bavorskému vévodovi;
na zakladé toho 28. bfezna vytéahlo 20 setnin Svédti, doprovézenych a# do Erfurtu (,Erffurt®), a bylo
uvedeno 1 500 cisafskych péSich pod velenim hrabéte Fuggera (,,Fucari®), nanejvys bohatého rytire
a predniho muZe v téch provinciich.

Mezitim sestoupil vévoda de Rohan z Lotrinska do Alsaska a utokem obsadil Rouffach (,,Ruffach),
kratce predtim znovu dobyty cisafskymi, kdyZ komisaf Bullion, ktery mél tajny rozkaz prejit spolu
s panem de Landé, tehdy vyslancem a guvernérem francouzskych zbrani v Rétii, k podniku na
Valtellinu, nafidil — protoZe se k tomuto provedeni vyZadovala nejen tajnost, ale i tak obezfetny postup,
aby Spanélé nic nepojali podezieni, nebot jako blizsi by mohli predejit tider a obsadit prismyky toho
udoli diive neZ Francouzi — prehlidku lidi v Samedanu (,,San Maden“), malém misté v Engadinu
(,,Valagnedina“), aby této prileZitosti vyuZzil jednak proto, aby Graubiindensti, zlakani Zoldem, byli se
svymi setninami pocetnéjsi, jednak aby pod touto zaminkou zakryl podezfieni, které mohlo vzbudit
shromazdéni téchto lidi; ti, shromazdéni na ur€eném misté — byly to tfi graubiindenské pluky pod
plukovniky Ulyssem Salisem (,,Vlisse Salice“),!! rytifem Bruggerem (,,Trucher“)!? a baronem ze
Schauensteinu (,,Selueistein®),!® a tfi francouzské pluky plukovniki de Lecques (,Leches®),!* de
Landé a de Chamblay (,,Ciamblé“),!> se dvéma jezdeckymi setninami panti de Villettes (,della
Villetta®) a de Miche (,,Michg®), francouzskych rytiii —, kdyZ komisaf a vyslanec vysvétlili zminénym
kapitaniim patenty a rozkazy krale k vSeobecné spokojenosti vojaki, dali se na pochod k hofe Spliigen
(,,Spluga“) a nenadale dorazili do Chiavenny (,,Chiauena®), velkého mista, které dava jméno hrabstvi,
onomu kusu zemé, jenZ se uzavird mezi zminénym Spliigenem a Comskym jezerem;

9
10

Prazsky mir byl podepséan 30. 5. 1635; predbézné clanky byly sjednany v Pirné 24. 11. 1634.

Tisk zde chybné piSe ,,principato di Lutzen®; jinde Priorato uzivé spravné , Lusatia“. Obé LuZice ziskal prazskym mirem
sam kurfift, nikoli princ administrator. Misto ,,tii mist“ v magdeburském biskupstvi slo historicky o Ctyfi tifady (Querfurt,
Jiiterbog, Dahme a Burg).

11 galis, Ulysses von (Salis-Marschlins; tisk ,Vlisse Salice*; 1594/95 — 3. 2. 1674), graubiindensky plukovnik ve
francouzskych sluzbach; roku 1625 plukovnik pluku, ktery Francie vydrzovala ve Valtelliné, pozdéji francouzsky maréchal
de camp.

12 Briigger (Brucker), Andreas (tisk ,,Trucher®; asi 1588 — 4. 6. 1653 Zuoz), graubiindensky plukovnik, od roku 1617
velitel roty ve Svycarské gardé; roku 1635 velel graubiindenskému pluku ve Valtelliné. Priorato ho dale nazyva Svycarskym
plukovnikem.

13 Graubiindensky pluk Schauenstein; plukovnikem byl patrné Rudolf von Schauenstein.

14 Lecques, Henri de Chaumont, baron de (tisk ,,Leches®; asi 1594 — 1678), od 30. 11. 1635 maréchal de camp.

15 Chamblay, Ferri de Harancourt, baron de (tisk ,,Ciamblé“), od roku 1636 maréchal de camp.
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Francouzi sestupuji do Valtelliny.

kdyZ se tam bez boje stali pany, postoupili ihned k Rivé (,,Riua®), jak se jmenuje dim, ktery tam
v chiavennském hrabstvi na cesté do Valtelliny slouZi za ttulek poutnikiim, a pfeSedse ,,Sasso Corbe*,!®
coz je skalisko pod horou pfi jezefe, kudy musi projit, kdo chce odtud ze zminéné Rivy proniknout
po zemi do Valtelliny, velmi 1izké a nesnadno piekonatelné, kdyby mélo obrance, dostali se bez
prekdzky do Traony: nebot stat milansky, jsa bez potfebnych lidi, musel spiSe myslet na vlastni
obranu neZ na utok na jiné. A protoZe zamérem Francouzl bylo uzavrit prismyky toho statu tak, aby
byly vylouCeny cisafovy posily pres Tyrolsko, dorazil tam 24. dubna vévoda de Rohan se dvéma
$vycarskymi pluky plukovnikd Schmida (,,Smid“)!” a Gredera (,,Strat er)'® a Sesti francouzskymi
pluky panti de Montausier (,,Montosier®),'® de La Frézeliére (,,Frisselliera®),%’ de Cerny (,,Serny“),?! de
Vandy,?? de Canisy (,,Canesin“)*> a hrabat de Serres** a de Colle (,,Colas“),?> vesmé&s muZii proslulych
rodem i state¢nosti, a s nimi pfisly i jezdecké setniny panti de Canillac (,,Canigliac),%® de Villeneuve
(,,Villanoua“)?” a de Roqueserviére (,,Roccaceruiera“)’® a baronti de Saint-André (,,Sant'Andrea)®
a de Joux (,,Gifl“);3° ten se stal panem zbytku udoli, a ackoli obyvatelé hledéli se slzami v ocich
na tyto nové hosty a ackoli jim pro jejich zajem vice prospivala Spanélska vlada, nebot’ méli volny
obchod s Némeckem a se statem milanskym, byli pfece pfinuceni zachovavat zakony vitéze. Valtellina
leZi mezi nanejvys vysokymi horami, které ji lemuji z jedné i druhé strany a nechavaji mezi sebou
rovinu Sirokou asi jednu mili, zavlaZovanou Addou, hlavni fekou, ktera ji pili; je plnd mist a vesnic
obydlenych pocetnym lidem a hojna vSemi druhy plodi, takZe kdyZ jsou ty hory z obou stran odény
vinicemi, z nichZ se lisuje vzacné vino, poskytuje nanejvys krasnou podivanou: hranic¢i se statem
milanskym, s benatskym panstvim, s Tyrolskem a s Rétii a Italie nema krasnéjsi ani bohatsi tidoli.

Nenadalym objevenim Francouzii ve Valtelliné zfistali Spanélé nemalo zmateni; presto kardinél
Albornoz, Spanél z velkého rodu, tehdy regent statu mildnského, pocinal si s velkou neohroZenosti:
dal ihned spésné zaslat zpravy ke dvoru do Spanélska a do Vidné a vénoval se opatfenim, ktera
bylo v takové nouzi tfeba s pili ucinit; a kdyz zvazil, jak obtiZné je zabranit Francouztim, ktefi se jiz
stali pany hlavnich prismyki, ve vstupu do zminéného udoli, usoudil, Ze je lepsi zatim bdit jen nad
zachovanim hranice statu a urychlovat posily ze Spanélska, z Neapole a z Némecka, s nimiZ by se
pak, aZ budou zalezZitosti statu pfivedeny do dobrého stavu, mohl obratit k podniku, ktery by uznal
za nejvhodné;jsi; byl proto pofizen novy soupis vSech schopnych nosit zbrar, se seznamem kazdého od
18 do 50 let, aby se z nich pri kazdé potfebé mohli vybrat a nasadit k obrané mist, kde by toho bylo
tieba; byly prehlédnuty zemské milice statu a z jejich sboru, ktery miiZze pfesahovat asi 18 tisic péSich,

vvvvvv

16
17

Skalni iZzina u Comského jezera mezi Chiavennou a Valtellinou; ponechéna grafie tisku.

Schmid, Caspar (tisk ,,Smid“), z Curychu, velitel Svycarského pluku ve Valtelliné.

Greder, Wolfgang, ze Solothurnu, velitel druhého Svycarského pluku; padl 17. 10. 1641 pfi obléhéni Aire. Tisk ma chybné
,,Strat er”, vydani z roku 1643 ,,Stainer. Svycarské pluky dorazily do Valtelliny a7 v éervnu 1635.

19 Montausier, Hector de Sainte-Maure, markyz de (tisk ,,Montosier; * 1608), v Cervenci 1635 smrtelné ranén pfi titoku na
lazné u Bormia; pfedtim se vyznamenal pfi obrané Mazza. Nezaméniovat s jeho bratrem Charlesem, pozdéjSim vévodou de
Montausier.

20 1.3 Frézeliére, Isaac Frézeau, markyz de (tisk ,,Frisselliera“), padl 29. 6. 1639 pred Hesdinem.

2L Cerny, Louis de Boutillard de (tisk ,,Serny“), velitel francouzského pluku ve Valtelling.

22 Vandy, Jean-Absalon-Claude d'Aspremont, markyz de (T Fjen 1689), roku 1655 generdlporucik; zemtel jako guvernér
Montmédy.

2 Canisy, markyz de (z rodu Carbonel; tisk ,,Canesin®), kfestnim jménem René nebo Jacques; padl roku 1636 u Valenzy.
Serres, Jean de Béon, vikomt de, velitel francouzského pluku ve Valtellin€é; Priorato ho nazyva hrabétem.

Colle, Jacques d'Espinay, vikomt de (tisk ,,Colas“); jeho pluk vznikl teprve 29. 4. 1635 a do Valtelliny pfiSel pozdéji.
Canillac, Timoléon de Montboissier-Beaufort, baron de (tisk ,,Canigliac®).

Patrné Claude de Murat, sieur de Villeneuve; jiny zdroj jej ztotoZiiuje s Honorém de Brancas.

Roqueserviére, Jacques de (tisk ,,Roccaceruiera“), Rohantv priizkumnik horskych cest; podle jednoho pramene zemiel
roku 1654 jako maréchal de camp, podle jiného padl roku 1644.

2 Saint-André, Alexandre du Puy-Montbrun, markyz de (tisk ,,Sant'Andrea®; 1600 — 1. 8. 1673 zdmek La Nocle), hugenotsky
vojak ve sluzbach Benatek, Svédska a Vymaru; roku 1668 ranén u Kandie.

30" Joux, baron de (tisk ,,Giu“), velitel francouzské jezdecké setniny ve Valtelling.
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byvaly guvernér Cambrai, a oberstvachtmistr Molina byli ihned vyslani s deseti péSimi setninami na
hranici v Comasku a po nich byl k dozoru nad témi hranicemi jmenovan hrabé Giovanni Serbelloni,
Milancan prosluly state¢nosti i rodem, ktery s dalSimi jedenacti péSimi setninami tercie Guasca a péti
jezdeckymi

Opatieni Spanélii proti sestupu Francouzii do Itdlie.

pilné zaujal postaveni po levé ruce jezera naproti pevnosti Fuentes a opevnil se na misté La Francesca,
aby zabranil kaZdému vpadu nepritele na uzemi Comaska; byly vydany patenty k verbovani vojaki
vSude; vyslanci Casatimu, rezidentovi Katolického krale v Lucernu, byla poslana néjakad hotovost
na odvod 4 tisic Svycarti; majordomus dona Antonia de Sarmiento odesel do Florencie oznadmit
velkovévodovi, co se stalo, a Zadat ho o pési tercii, k niZ byl na zdkladé sienské smlouvy zavazan
k obrané Milanska; mésto Milan ochotné vyplatilo pfi této prileZitosti 50 tisic scud; a protoZe
Spanélé predvidali, Ze Francouzi pripraveni v Dauphiné jist& sestoupi do Piemontu, aby i z té strany
napadli Milansko, usoudili kromé ustavi¢nych valecnych opatfeni a opevnéni rozSifenych v Novare,
Mortate, Alessandrii a jinych pevnostech na hranici, Ze je tfeba pohnout Viktorem Amadeem, vévodou
savojskym, aby se vidélo, zda je i on, jako byl jeho otec, ochoten nasledovat $tésti Spanélska; nebot’ se
oteviené poznavalo, Ze jemu ze statnich diivodid nevyhovuje, aby se Francouzi uhnizdili v Lombardii,
nebot’ je jisté, Ze by uprostfed nich nepoZival oné autority a oné tcty, kterou mu, pokladanému
za vratného Italie, prokazovala jedna i druha koruna; proto byla naléhani i¢inna a plna slibt a nadéji;
vévoda vSak, ktery se po ztraté Pinerola citil velmi poSkozen v onéch vysadach, jez u téchto korun mél,
dokud byl absolutnim panem markrabstvi saluzzského, a nemél dost lidi, aby se ubranil francouzskému
vpadu, a ani Spanélské zbrané, jeSté nepfipravené, mu nemohly pomoci, dal dvojznacné odpovédi,
jaké obvykle vychazeji z st kniZat pfi podobnych prileZitostech, ackoli se rozsifilo minéni, Ze tajné,
v dorozuméni se Spanély, jim slibil, Ze sice uspokoji francouzského krale v poZadavcich, které na néj
byly vzneseny, ale Ze pak, vyCkavaje a vyuZivaje prileZitosti, pfijme ta rozhodnuti, ktera by vyhovovala
jeho z&jm@im a nebyla by Spanéliim nemila.

KdyZ mezitim do Turina dorazil pan de Belliévre a prednesl vévodovi své poselstvi, nemalé bylo pohnuti,
které tim zachvatilo mysl jeho i jeho rady; nebot z jedné strany se vidéla propast, do niZ by se stat Titil
ke zvratu, kdyby byly odmitnuty navrhy krale, a z druhé strany by jejich pfijeti znamenalo pritdhnout
si podrobenost na krk, nebot’ kdyby se Francouzi stali svobodnymi pany statu milanského, neni pochyb,
Ze by se autorita savojskych vévodii zmensila a Ze by, vtaZeni do ltina zaalpskych sil, jiZ neméli vaznost,
v niZ byli, dokud dleli mezi dvéma krali;

Francouzi naléhaji na vévodu savojského, aby se prohldsil.

proto se vévoda v rozpacich rozhodl nedrazdit hrozici zbrané, nybrZ, ospravedliiuje své divody
distojnymi zdminkami, udrZet se ve francouzském pratelstvi a nezfici se ani Gplné Spanélského, nebot,
jak to byva prospésné méné mocnym, mohl od ného c¢asem doufat néjaky prospésny prostredek; a k této
radé se priklonil tim spiSe, Ze se podnik na Miléan jevil jako velmi tvrdy, nebot’ i kdyby se vévoda
s Francouzi z donuceni spojil a navenek nasledoval jejich stranu, bylo pfece zjevné, Ze protoZe italskym
mocnafim ani Svycarim a Graubiindenskym nikterak nevyhovovalo, aby ten stat padl do rukou
Francouzi, poskytli by sami, kdyby byly zaleZitosti Spanéli blizko padu, ty prostfedky, které by k jeho
zachovani uznali za vhodné; vévodovy odpovédi proto byly obecné, s projevy neutrality, a aby bdél nad
svou bezpecnosti, ihned rozmnoZil pluky svych lidi, kaZzdy o osm setnin, rozhodl se odvést dva tisice
Svycarti a pripravil se Celit nynéj$im nouzim; a aby tyto pletichy neprobéhly bez védomi papeze, ktery
si ¢inil narok vzit je pod svou ochranu, poslal do Rima hrabéte Francesca ,,Casciani®,?! piemontského
rytife, aby papeZi vSe oznamil a prosil ho, aby se pfimluvil k dosaZeni vytouZené neutrality.

Vévoda Bernard Vymarsky byl v téchto casech pro neStastny pribéh svych podniki velmi
zdiskreditovan u kniZat Némecka i u samotnych Svédd, ktefi jeho prekotné ¢iny neschvalovali;
proto, vida, Ze mu stale vice chybéji kontribuce ze zemé, Ze se vévoda sasky dohodl s cisafem a mnoha

31 Ztotoznit se nepodafilo; ve vydénich z let 1641-1643 jméno chybi.
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svobodna mésta prevlékla kabat a Ze jeho vojsko bez podpory velkého mocnéfre je blizko toho, Ze se jiz
neudrZi, nebot’ staty, z nichZ Cerpal své vydrzovani, byly z vétsi ¢asti v rukou RakuSani a zbytek zcela
vylidnén, a poznav, Ze jeho vojaci utikaji k praporiim, které se jinde vztyCovaly za francouzského krale
— ten totiZ, predvidaje, Ze némecké setniny ve sluzbé Svédska pro nedostatek Zoldu nebudou stacit,
délal odvody toho néaroda, aby je odvratil od sluzby cisafi nebo jinym z rakouské strany a aby jich

uzil misto vlastniho naroda, ktery se snazil Setfit pro vétsi prileZitosti —, rozhodl se priklonit k ochrané

védeéli, jakym prospéchem je kapitan zkuSeny, stateCny a milovany vSemi vojaky.
Vévoda Bernard Vymarsky prechdzi do Zoldu francouzského krdle.

Velky kancléf Oxenstierna (,,Oxestern®), kdyz rovnéz uvézil, Ze kazdy delSi pobyt v rynském kraji
Skodi potfeb€, kterou mély jeho pomoci pevnosti na Labi (,,Elbis*“) a na Odre, snadné k obkliceni
saskymi zbranémi spojenymi s cisafskymi, jakoZ i kviili snému, ktery se mél konat v ,,Hoband“*?
0 novém priméfi, miru, ¢i valce s Polaky, odeSel z Mohuce a rozhodl se presidlit do Pomoranska, aby
se postaral o potfeby téch provincii, nebot’ poznal, Ze neni mozné udrZet se na Ryné€, kde byl z jedné
strany tisnén neptatelskym Zelezem a z druhé obiran dohodami Francouzi; ti, védouce, Ze Svédové jsou
chudi na penize i na prostiedky, jak se dal udrZet, neprestavali podnécovat jejich velitele, aby se dali pod
jejich ochranu, a dostat z jejich rukou pevnosti, které na téch hranicich drzeli; dal se proto cestou pres
Francii, kde byl z kralovského rozkazu pfijat s mimofradnou zdvorilosti, a nalodiv se pak na holandské
lodi v pfistavu Calais (,,Cales®), stastné se vylodil v Holandsku a odtud po rtiznych jednanich s tou
republikou dospél k cili své cesty.

Zatimco byli Svédové zaméstnani takovymi zmatky, Raku$ané, smélejsi po ziscich dosaZenych jeden po
druhém a zesileni v Alsasku a ve Franche-Comté, rozhodli se pokusit o néjaky pokrok, jimZ by uspokojili
vévodu lotrinského a zvyhodnili svou véc v tom okoli; a protoZe Montbéliard (,,Mombegliara®), lezici
na hranicich Alsaska, Burgundska, Lotrinska a Helvetie, se jim zdal mistem velmi vhodnym pro jejich
zajmy, sebrali lidi v okoli Breisachu (,,Brisac”) a v Burgundsku a pustili se do jeho dobyvani; k jeho
udrZeni nezanedbal Z4dnou povinnost hrabé de La Suze (,,della Susa“),>> guvernér mista a rytit zvlastni
statecnosti z rodu Champagne (,,Sciampagna“); na jeho pomoc se pohnul marsal de La Force (,,della
Forza®), a stfetnuv se s cisaiskymi u ,Luder«,3* porazil je a rozbil pluky pant Reinacha (,,Rinoch®),
Wertha a Mercyho; proto tito, obavajice se horSiho, nenaddle se z tohoto obléhani vyprostili a stahli se

zCasti do Burgundska a zcasti s Werthem do Alsaska.

Jak byly tyto pokroky RakuSanti pfijimany s velkym potleskem u videiiského dvora a na kazdém jiném
misté cisafského statu, tak s neméné velkou nelibosti byl pfijat novy sestup Francouzt do Valtelliny,
nebot’ stdt milansky, bez véci potfebnych k obrané a zbaveny némeckych posil, byl nepochybné
v nemalém nebezpeci, Ze utrpi néjakou vyznacnou ranu: protoZe nebylo lze tak rychle mit z Neapole
a ze Spanélska ony posily, které pro vzdalenost doptavé jen pohodli ¢asu, zfistavala ta zemé vystavena
sildm Francouzti; z Milana byl v8ak poslan don Antonio Torres, Spanél, do Innsbrucku (,,Ispruch®), aby
urychlil sestup Némcti na pomoc Valtelling; Tyrolsko, a¢ vydéSené touto francouzskou blizkosti, dalo
ihned rozeznit své hory trubkami a bubny, obyvatelé prispéchali k hranicim, pfetali cesty, zatarasili
je silnymi kmeny, kryli se zdkopy a postavili se k obrané svych prismykt s takovou pili, jakou jim
dovolila kratkost Casu.

Arcivévodkyné Klaudie, knéZna velké statecnosti, dala rozkaz panu Fernemontovi (,,Fornamonte®),
generalnimu polnimu strdZmistrovi, ktery stal ve Svébsku u Kemptenu (,Chempten®), aby presel
horu Santa Maria,®® nejen aby zajistil Tyrolsko, ale aby znovu dobyl obsazend stanovisté a vyhnal
Francouze z Valtelliny; pfipojilo se k nému i tisic péSich naverbovanych donem Federicem Enriquezem,

32 Patns PranRicch Halland (Pactel) kde 94 1 1625 sa%ala Svédeknnnlclka iodnint nlkansens 19 O 1635 nFmEE

Stuhmsdorfu. Vydéani z roku 1643 mé ,,Hobandod*.

33 La Suze, Louis de Champagne, hrabé de (tisk ,,della Susa®; T 1636), guvernér Montbéliardu.
34 Snad Lure; ztotoZnéni nejisté.

% Minén je prechod pres Umbrail z Val Miistair (Santa Maria) do Bormia.
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portugalskym rytifem velkého rodu a velkého rozumu, vyslancem Spanélského krale u arcivévodkyné;
proto Fernemont ihned postoupil se ¢tyfmi tisici péSich a 400 jezdci k prismyku Santa Maria, cozZ je
uzké sedlo mezi nanejvys vysokymi horami na hranicich Tyrolska a zminéného ddoli, a odtud se pak
odebral k laznim Bormio, coZ je rovnéZ uzky prichod, kde stdl $vycarsky plukovnik Briigger se 400
pésimi; a kdyZ ho velmi zufivé napadl, brzy na néj tak zaptsobil, Ze ackoli se Graubiindensti statecné
brénili a pfiSel jim na pomoc i francouzsky pluk pana de Landé se dvéma jezdeckymi setninami,
Briigger, poznavaje, Ze misto je prilis slabé, aby vydrZelo proti hlavni sile Némc,

Stretnuti mezi Francouzi a cisarskymi ve Valtelliné.

opustil je a se ztratou asi 60 svych vojakt se uchylil do Bormia; a protoZe se mu nezdalo, Ze by se
mohl udrZet ani tam, drZe se stile po levé ruce Addy, piesSel ficku Frodolfo (,,Fridolf“), kterd vytéka
z Valfurvy (,,Valsurda®), a stahl se do Tirana, jednoho z nejvétSich mist toho tidoli na této strané Addy,
naproti udoli Poschiavo (,,Puschiauo®); a kdyZ tam dopfal trochu oddechu velmi unavenym lidem, pan de
Landé, nepokladaje své sily za dostatecné, aby Celil cisaiskym, protoZe hlavni sila Francouzt s Rohanem
byla v hrabstvi Chiavenna, rozhodl se uchylit do tidoli Poschiavo a tam vyckat Rohanovy pomoci.
Proto Fernemont (,,Fornamonte®), vyuZivaje pfileZitosti tohoto tistupu, postoupil k Tiranu (,,Virano“)*®,
a protoZe nenalezl Zadny odpor, pteSel do Brusia (,,Brus®) a odtud se ukazal aZ u jezirka Poschiavo,
odkud se Francouzi, rovnéz vypuzeni, stahli k hrabstvi Chiavenna. A protoZe se tyZ Fernemont obaval,
aby Rohan nepfiSel na pomoc svym a nezatlacil ho zpét, napsal hrabéti Serbellonimu, ktery stal na hranici
Comska, aby vyuZil pfihodné prileZitosti, vyrazil proti Francouziim z té strany a odvratil tak Rohana od
poskytnuti pomoci na této druhé strané; ale protoZe v dopisech nezachoval vii¢i Serbellonimu nalezité
tituly, a proto vznikla jakasi nevole, stdhl se Fernemont nespokojen tidolim ,,Pedenazza“*’ do tidoli
Livigno (,,Leuin®), tam zanechal své lidi a odebral se do Glurns (,,Croren“)38, mista ve Vinschgau (,,Val
di Venesta®).

Rohan, zpraven mezitim o po¢inani Raku3ant, vytahl 12. éervence® z hrabstvi Chiavenna s tolika lidmi,
kolik mohl rychle shromézdit, aniZ by opustil nejdileZitéjsi stanovisté, a nenadéle postoupil do udoli
Livigno, kde se Némci oddavali pohodli kvartyrti, vzdaleni jakéhokoli strachu z nep¥atel; a ti, napadeni
s obvyklou francouzskou prudkosti, protoZe tam nebyl jejich general, a necekané obkliceni, se po kratké
obrang,

Cisarsti porazeni Francouzi v udoli Livigno.

vyuzivajice vyhody terénu a prudké ficky, kterd vyvéra z onéch hor, dali na uték, pri némz, nemohouce
zachovat ndleZity poradek, ztratili mrtvymi a zajatymi asi 700 péSich. KdyZ byla tato akce skoncena,
Rohan, vida, Ze se pro nedostatek potravin nelze v tom udoli udrZet, vratil se do Poschiava, a aby pak

své lidi osvézil a pokusil se znovu dobyt stanoviSté u Bormia, sestoupil do Tirana.

Zprévy o této porazce uvedly Spanély ve zmatek nemensi neZ prechod marsala de Créqui s francouzskym
vojskem pres hory: nebot’ vzhledem k prismykiim uzavienym pro némecké posily pres Valtellinu,
k mistim v Montferratu a Piemontu plnym vojska, k nedtivéfivému vévodovi parmskému a k Benatské
republice, ozbrojené na hranici, predvidali, Ze sevieni v téchto uzZinach, kdyZ neméli vic nez osm
tisic péSich a dva tisice jezdci, podstupuji nebezpeci, Ze utrZi néjakou velkou ranu; nicméné kdyz
si pocinali s velkou rozvahou a zéroveii dostali ze Spanélska néjaké penézni poukazy a 700 neapolskych
jezdct a jinou péchotu vylodénou ve Vadu, zdalo se, Ze se ty duSe, zmitané hrozici zkazou, ponékud
vzpamatovaly.

Ale protoZe hlavni dleva zavisela na vévodovi savojském, a kdyby se prohlasil pro né, snadno by se
ubrénili hrozicimu nebezpeci — nebot’ Francouzi, shledavajice vévodu nepfatelskym, by se byli nejprve

36
37
38
39

Tisk ma na tomto misté ,,Virano“; z kontextu jde o Tirano, které tisk jinde piSe spravné.

Udoli ,,Pedenazza“ je Val di Pedenosso u Bormia (u Rohana ,,Val de Pedenos®).

ZtotoZnéni mista ,,Croren“ s Glurns (Glorenza) ve Vinschgau je jen domnénka.

Datum tisku je chybné: podle dobového popisu Rohanova tazeni zautocil Rohan na Livigno jiz 27. Cervna 1635, 3. Cervence
byl u Mazza a 18. ¢ervence dorazil k Bormiu. Rozdil nelze vysvétlit starym kalendarem.
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snazili zajistit si piemontska mista, nez by postoupili dale; a kdyby se valka vedla v onom staté a mezitim
by do tohoto pfichazely Spanéliim posily a opatiovali by se dobrym opevnénim, byli by za ten ¢as nejen
uvedli mista Milanska do stavu bezpecné obrany, ale stali by se mimoto schopnymi pfispét na pomoc
Piemontu; k cemuZ se ptidavalo, Ze kdyby takto drZel francouzské zbrané daleko od jejich statt, vysly
by naprazdno i pfipravy vévody parmského, nebot ten by se nikdy nevydal nepfatelsky proti Spanéléim,
kdyby predtim nevidél francouzské zbrané blizZe.

Spanélé proto znovu oZivili jednani s vévodou savojskym prostfednictvim vévody z Alvita (,, Aluito)*°
a jinych osob a stéZovali si u vévody na novoty, jichZ se Francouzi dopustili proti obsahu smluv

z Monzénu a z Rezna;
Nové naléhdni Spanélii na vévodu savojského.

Ze tedy katolickému krali pfisluSelo ozbrojit se k vlastni obrané; a pfemlouvali vévodu, aby s nimi
vstoupil do spolku pro spolecnou bezpeCnost, a nemtize-li se oteviené prohlasit za jejich pritele,
aby zistal aspofi neutrdlni, bez Gjmy pro staty jejich krale. Ale vévoda, ze vSech stran obklopeny
Francouzi — a protoZe se k naléhani, jimZ na néj doléhal vyslanec Belliévre (,,Bellieura®), ptfidal i sdm
Créqui s novymi navrhy dvora, takZe nemohl nasledovat rady Spanéléi, aniZ by na sebe piivolal hnév
francouzského krale a hned si privedl valku do domu —, odél své odpovédi do zdanlivého projevu litosti,
Ze nemtZe tehdy vyhovét jejich naléhani; Ze ho rozum dobré vlady a zkuSenost minulych prikladt uci
nevstupovat do tak velkého a nebezpecného zapasu; Ze proto musi nejprve vyckat rozhodnuti papeze
a ostatnich italskych panovnikd, z nichz kazdy mé zajem na vysledku této valky; a Ze nejsa ve stavu,
aby mohl svobodné rozhodovat, nemtze neZ potvrdit smlouvu ze Susy a z Pinerola, uzavienou s kralem
Ludvikem v minulych letech; Ze se nicméné bude snaZit chovat tak, aby dal poznat své dobré smysleni
vici katolickému krali.

Mezitim Créqui, kdyz dostal od vévody prichod Piemontem a

Francouzi sestupuji do Montferratu.

vesSkeré zasoby potfebné pro vojsko, vydal se do Montferratu; proto se vSude v Milanském staté chopili
zbrani: ihned byly ozbrojeny milice z Pavijska v Lomelliné za fekou Agognou (,,Gogna“); do Villaty,
leZici na hranicich Montferratu, byly poslany tfi pési setniny a jiné zdsoby ke stavbé lodniho mostu
pres Agognu, po némz by se v pfipadé potreby preslo k Montferratu, aby se sledovali Francouzi; ti se
zdrZovali jednanimi se Savojskem a s Parmou a naléhali, aby spojené zbrané napadly zaroven Milansky
stat, a promarnili tolik dni, Ze z toho Spanélé méli velky uZitek a nabrali onen oddech, ktery pak stacil,
aby jim zachoval predsevzeti v sile.

Tolik a takovych novot Francouzii, ozndmenych Spanélskému dvoru, tam vyvolalo nemalé pohnuti; ale
protoZe je vlastni moudrym délat si v nepfizni Stit z rozvahy, vénovali se ti ministfi pilné vhodnym
prostfedkim k zachrané svych stétli: ihned byly na vSechny strany rozeslany patenty k novym naboriim
lidi, bylo urychleno nalodéni néjaké péchoty a nékolika truhlic hotovosti pro Milan; lod’stvu 32 galér
a 13 galeon s jinymi plavidly, shromaZzdénému v Neapoli, bylo uloZeno byt pfipraveno, kamkoli bude
potieba; a ackoli po vypluti z Neapole zakusilo takovou boufi, Ze velka ¢ast ztroskotala, prece bylo, kdyz
se lodé uchylily do Porto Longone na ostrové Elba, béhem nékolika dni zcela obnoveno. A protoZe se
uznalo za nutné mit pro vladu v Milané valecnika, byl k tomuto tifadu vybran don Diego (,,Giacomo“)*!
de Guzmén, markyz de Leganés, Spanél, tyz, ktery presel s infantem do Flander, zvécnil se v bitvé
u Nordlingenu a na novy kralovsky rozkaz se vratil do Spanélska podat dvoru zpravu o zéleZitostech
Flander a Némecka. Cisaf v téchto otfesech, ackoli diky nedavno dosaZenym vitézstvim a miru se
Saskem mél vojsko schopné nejen vlastni obrany, ale i dal§ich podnikd, prece predvidaje, Ze protestanti,
podporovani silami Francie, by se snadno odhodlali k novym

Cisarsti Zddaji papeZe o pomoc.

40
41

Gallio, Francesco, 3. vévoda z Alvita (tisk ,,Aluito“), 7. 5. 1635 jmenovan vyslancem u vévody savojského a modenského.
Tisk uvadi chybné kfestni jméno ,,Giacomo*; markyz de Leganés (viz Leganés) se jmenoval Diego.
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postuptim, vznesl prostiednictvim svého vyslance na papeZe novou Zadost o penize, aby mohl dovést
do konce valku s kacifi; ale kazdy pokus vySel naprazdno, protoZe se papeZ z riznych divodd vymluvil
a prohlasil, Ze se valka vede pro statni zajmy, ne pro naboZenstvi.

Ale jak v této ¢asti zaCaly postupy Francouzii, nezapomnéli ucinit néjaky tah také smérem k Flandrtim;
ba uvazujice o dtilezitosti polohy onéch provincii a o utoku, kterému mohou Celit z této strany,
a vyuzivajice ptihodné prileZitosti, dohodli se s princem Fridrichem Jindfichem OranZskym, ktery
s holandskym vojskem stdl v okoli Maastrichtu, Ze podniknou néjaky znacny postup. Proto se
francouzsky kral osobné odebral do Pikardie, aby se postaral o opevnéni té hranice a vzbudil u Spanél
obavu o Artois, a usadil se v Saint-Quentinu, velkém a velmi dileZitém misté téZe provincie, které dal
zacit obepinat bastami a polovi¢nimi mésici; a mezitim, kdyZ shromézdil vojsko na kraji Champagne
sousedicim s LutySskem a v Méziéres, misté na Maze, prehlédl je, a shledav, Ze je v ném asi 20
tisic bojovnikd, vyslal mar$aly de Chatillon (,Sciatiglion“)* a de Brézé, provézené vévody de
Merceeur (,,Nercur“)*® a de Beaufort*, syny vévody de Venddéme (,,Vandomo*“)*, pfirozeného syna
kréle Jindficha Ctvrtého, s mnoha dobrovolnymi rytifi k Maastrichtu, aby se podle dohody spojili
s Oranzskym; kdyz se to dozvédéli v Bruselu, bylo infantem ihned sebrano staré vojsko onéch provincii,
jehoZ &ast se drzela u pevnosti Philippine (,Filippina“)*®, o jejiz prepadeni se pokusil, a¢ marng;
a rozdélil je na dva sbory: jeden, poCetny, asi osm tisic pésich a dva tisice jezdcd, poslal pod vedenim
prince Tomase Savojského proti Francouziim a druhy pod velenim markyze de Lede proti Holand'antim
v okoli Maastrichtu, s imyslem zmafit to spojeni pro mnohé nesnaze, na néz by Francouzi narazili
v Luty3sku, protoZe ozbrojeny lid, naklonény Spanélsku,

Bitva u Les Avins.

by jim nebyl poskytl jiné potraviny nez ty, které by si opatfili silou, a princ Tomas, sleduje je stale
v patdch a po bocich, by je byl pfinutil drZet se pohromadg, a tim narazit na vétsi obtize. Ale zamér
nedosSel ocekavaného tispéchu, protoZe Francouzi, kdyZ 18. kvétna vytahli z Rochefortu a dali se na
pochod do Famenne, narazili na savojského prince u Les Avins (,,Auein“)*, vesnice nedaleko od mésta
Lutychu; ten totiZ, kdyZ preSel Mazu po mosté u Namuru a byl si nejist pochodem Francouzd, velmi
neusporadanym, ocitl se ndhle na cesté, kudy museli projit; a protoZe nebyl dobfe zpraven o zmatku
Francouzii, a proto otalel, aby se 1épe informoval a ziskal vyhodu, méli oni Cas se znovu usporadat
a nabrat vétsi odvahu, nebot’ vidouce nepritele diive, nez ho uslyseli, a nebyvse ihned napadeni, usoudili,
Ze to pochazi bud’ z malych sil, nebo ze zbabélosti. KdyzZ je tedy uvedli do dobrého poradku generalové
a pani de La Meilleraye (,,Migliaré“) a de Tavannes*®, polni mar$alové, hrabé de Tonnerre, markyz de
Varennes*, pani de La Ferté-Imbault>® a de Lambert a jini plukovnici péchoty a kapiténi jizdy, pricemz
marsal de Brézé velel pravému kiidlu a de Chatillon levému, stietli se 20. kvétna kolem poledne se
Spanélskym vojskem, seSikovanym na vyhodném misté v dobfe promysleném pofadku a chranénym

42 Chatillon, Gaspard III. de Coligny, mar3al de (tisk ,,Sciatiglion®), maral Francie; roku 1635 vedl s marSalem de Brézé

francouzské vojsko k Maastrichtu, roku 1638 neuspésné obléhal Saint-Omer. Otec Gasparda IV. de Coligny, vévody de
Chatillon.

4 Mercceur, Louis de Venddme, vévoda de (tisk ,,Nercur®; 1612 — 6. 8. 1669), prvorozeny syn Césara de Venddme, v letech
1649-1651 mistokrél v Kataldnsku; po smrti manZelky Laury Manciniové vstoupil do duchovniho stavu a roku 1667 se stal
kardinalem.

4 Beaufort, Frangois de Vendéme, vévoda de (leden 1616 — 1669), mladsi syn Césara de Venddme; roku 1643 byl jako hlava
spiknuti ,,DileZitych* uvéznén ve Vincennes, za frondy zvany ,,kral trznic*.

4 Venddéme, César, vévoda de (tisk ,,Vandomo*; 1594-1665), legitimovany syn Jindficha IV. a Gabrielle d'Estrées, otec
vévodt de Mercceur a de Beaufort.

46 Ppatrné pevnost Philippine v Zeelandském Flandru.

4 Les Avins (Avins-en-Condroz) le jizné od Huy; tisk vesnici klade ,,nedaleko od mésta Lutychu®. Datum bitvy 20. 5. 1635
uvadi tisk spravné.

4 Tavannes, markyz de (tisk ,, Tauannes*), francouzsky polni marséal (maréchal de camp); u Les Avins byl lehce ranén do
obliceje.

49 Markyz de Varennes, plukovnik starého pluku Champagne, padl pfi ttoku na predsunuté opevnéni Lované; kiestni jméno
a Zivotni data se nepodafrilo zjistit. Nejde o Frangoise de Nagu, markyze de Varennes (T 1637).

0 La Ferté-Imbault, Jacques d'Estampes, markyz de (tisk ,,Ferte Imbaut; 1590 — 20. 5. 1668), od roku 1651 mar3al Francie,
zvany ,,mar3al d'Etampes®.
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jakymisi ploty, které kryly téméf vSechnu péchotu; ale pti prvnich narazech byla rozvracena valonska
jizda a zajat hrabé de Villerval (,,Viglierual“)®!, ktery ji velel; a péchota, ji opusténd, zfistala vydana
na milost Francouztim, zCasti pobita, zCasti zajata a zCasti zahnana na tték; nejvétsi skoda padla na
Spanély a Italy mistrii tdbora dona Alonsa Ladréna (,,Lodron®)>? a markyze Sfondrata, ktef1, kdyZ podali
dikazy své stateCnosti, zistali v zajeti s mnoha jinymi veliteli a distojniky, mezi nimi hrabé z Feiry
(,,della Feira®), Spanél, generalni mistr tdbora, a plukovnik ,,Bront“, Angli¢an. Spanélé ztratili asi ¢ty¥i
tisice vojakl mrtvymi a zajatymi, asi 80 praport a standart, vSechna déla a zavazadla; Francouzi tam
nechali na Cty¥i sta pésich a 200 jezdci s nékolika veliteli a dobrovolniky, mezi nimiZ zemteli markyz
de ,,Cenoisi“>® a pan de ,,Puy*, a lehce ranén tam byl markyz de Tavannes. Cést $panélské jizdy se
zachranila k Namuru, stejné jako princ Tom4s, ktery nikterak nemohl zastavit titék svych, ackoli se
vynasnazil vS§im usilim a povinnosti Slechetného velitele, kdyZ udatné bojoval a dostal svému zavazku.

Infant, ktery se na tyto zpravy vydal z Bruselu k Tienenu (,, Tirlemont*), velkému, ale malo zalidnénému
mistu Brabantska smérem k Maastrichtu, s lidmi, které mohl v tu chvili sebrat, dozvédél se cestou
o0 porédZzce svych, o poctu neptatel a o tom, jak Luty3sti sloZili zbrané, jichZ se pfedtim chopili v jeho
prospéch; dopisy utésil prince Tomase, slibuje mu brzkou pomoc, a aby pozvedl srdce lidu, pfipojil
k dopistim zpravu, Ze vévoda lotrinsky porazil vojsko marSala de La Force, takze Francouzi budou
nuceni opustit podnik a béZet hajit vlastni zemi; tato zprava (ackoli vymyslend) z¢asti povzbudila
mysli V1amt a prospéla natolik, Ze kdyZ se sebraly zbytky vojska, rozhodli se, spoléhajice na pomoc
z Némecka, ktera jiZ spéSné tahla s Piccolominim, a na blizkost jinych lidi z onéch provincii, zakopat
se u Tienenu na bfezich malé feky, kterd se vléva do Demeru, a tam Celit Francouztim. Ale kdyZ se pak
dozvédéli, Ze se Francouzi vydali k Maastrichtu a spojili se s princem Oranzskym, ktery mél byt podle
ujednani generalissimem jejich vojsk, pficemz vyboje se mély délit naptil, takZe vojsko vzrostlo asi na
40 tisic skutec¢nych bojovniki a na 50 az 60 tisic osob celkem, a Ze spojené tahnou proti Spanélskému
vojsku u Tienenu, svolal infant k poradé predni velitele a po riiznych navrzich bylo rozhodnuto opustit
to stanovisté, aby nebyli nuceni k boji, jehoZ ztrdtou by se vydala v nebezpeci celd zemé Flander,
protoZe pomoc k napravé byla vzdalend a obtiZn4, kdeZto vitézstvim se mnoho neziskavalo; a tak to
provedli a stahli se na nékolik vyhodnych mist u Lované (,,Louagno“), aby byli pfipraveni branit to
mésto a v pripadé potieby pfispét na pomoc i Namuru, Mechelenu, Bredé a jinym pevnostem toho okoli.
Spojenci mezitim postoupili pod Tienen a napadli jej s velkym ndporem; a zatimco obranci, nestacici
k obrané, vyjednavali o dohodé, vnikli vojaci bez rozkazu svych velitelti pres slabé hradby, obyvateli
zanedbané, nejprve misto vyplenili a pobili odzbrojenou posadku a

Tienen obsazen spojenci s velkou krutosti a ndsilim.

vétSi Cast obyvatel, olupovali posvatné véci, nasilné zneuctivali Zeny i jeptiSky aZ na oltarich
a v kostelich, kde je s nejkrutéjSim barbarstvim zabijeli, a pak zapalili budovy, aby stravili zbytek,
aniZ to velitelé vojska mohli jakkoli zarazit, ackoli Cinili vSe, co mohli; pfiklad, ktery se pak stal
zkazou podniku, protoZe Vlamové, od pfirody spravedlivi a dobfi katolici, zdéSeni tak velkou krutosti
a zlo€innosti, se tim pevnéji spojili se Spanély, odhodlani spiSe viichni zemfit, neZ se vzdat Francouzim
a Holand’'antim, takZe kdyZ spojenci shledali vSechna ta mista uzaviena a celou zemi nepfatelskou,
nemohli tam dlouho Zit.

Po dobyti Tienenu nasledovalo vzdani Diestu a Aarschotu, mist na bfezich Demeru, kterd se dohodla
hned na prvni pohled, protoZe takové byly rozkazy Spanélskych distojniki, jimZ se nezdalo dobré
nasazovat své sily v mistech, ktera bylo obtiZné udrZet; a kdyZ se odtud obratili k Lovani, aby ji napadli,
nebot’ to bylo mésto nemalého vyznamu, leZici v srdci Flander mezi Bruselem a Aarschotem, zdalo
se francouzskym velitelfim, Ze se pod tim mistem nemaji ztracet dny, aby nedali Spanéliim ¢as znovu

5! Hrabé de Villerval (tisk ,,Viglierual“), zastupce velitele Bucquoyovy jizdy, byl u Les Avins zajat s pferaZenou paZi. Jeho

ztotoznéni s Charlesem Albertem de Longueval, synem Bucquoyovym, je nejisté.

52 Alonso Ladrén (tisk ,,Lodron®; viz Ladrén) byl u Les Avins zajat, stejné jako markyz Sfondrato; bliZ3i tidaje o Sfondratovi
se nepodafilo zjistit.

53 Podle oficialni francouzské relace padli ,,Chinoise* a ,,du Puits“ jako dobrovolnici na francouzské strang; blize je ztotoZnit
nepodafilo.
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se postavit do pole, nybrz Ze je tfeba jit pfimo k Bruselu a piejit pak k Dendermonde (,,Dedremont®)
ve Flandrech, nebo se pokusit utkat se se Spanélskym vojskem, ubytovanym v silném prismyku
u Vilvoorde (,,Vilbroc“) mezi Bruselem, Dendermonde a Antverpami; obratili se proto tim smérem;
o ¢emz se Spanélé dozvédéli a prispéchali tam diive neZ nepfatelé, a kdyz se tam kolem dokola utabofili
se zakopy a pevniistkami na nejvhodnéjsich mistech, zmafili pokus Francouzi. Proto princ Oranzsky,
poznav obtiZe podniku, s nimZ nesouhlasil, shledal lep§im rozhodnutim vrétit se k Lovani a oblehnout
to misto, jehoZ dobyti pfinaselo pozoruhodnou Skodu celym Flandram, protoZe s nim bylo mozZné uvést
do kontribuce vétsi cast zemé a podporovaly se jim jiné vyboje, a protoZe bylo lidnaté a vSeho hojné,
bylo by jejich potfebdm obdivuhodné poslouZilo.

Toto minéni, ackoli dobré a vyslé z tst velitele tak velké vaZnosti, neprestali néktefi vykladat jako
vychytralé, protoZe se véfilo, Ze Holand’'ané si sice ceni spojeni s Francouzi, aby z ného vytéZili
pomoc a dosahli néjakého vlastniho postupu, nikoli vSak jejich blizkosti a vétsi velikosti; nebot’
dokud ony provincie zlistavaly v poslusnosti koruny, jejiz moc byla vzdalena a rozdélend, byli oni
a stale se pokladali za dostatecné k obrané své svobody, coZ by bylo obtiznéjsi, kdyby méli co délat
s panovnikem sil a statu sjednoceného a sousediciho, jakym byl francouzsky kral. Usnesli se nicméné
jim ¥idit a p¥ibliZili se z té strany, kde Spanélé jesté nedokoncili sva opevnéni; ale na radu prince
Tomase, schvalenou na dlouhé poradé konané mezi infantem,

Pokus spojencti proti Lovani.

tymzZ princem, vévodou z Lermy, markyzem z Aytony a jinymi prednimi veliteli, byl do toho mésta
uveden baron z Grobbendonku (,,Grobendone“)54, VIam z rodu ,,Vassemar®, velmi statecny, s péti tisici
pésich, z vétsi ¢asti vytecnych musketyrti; a protoZe si ti pocinali se vSi povinnosti, byli zachranou
Flander a ttesem, o néjZ ztroskotal tento hrozivy podnik; nebot’ Francouzi brzy poznali, Ze je to
podnik obtiZny, ktery denné zmensuje jejich vojsko smrti a utékem vojakd — mezi nimi pfi titocich
na kontreskarpu padl markyz de Varennes, plukovnik starého pluku Champagne, rytif statecny —, a Ze
v Dunkerku se vylodilo tisic Spanélskych pésich, z Kolina pfislo tisic némeckych jezdct a Piccolomini
s cisafovou pomoci, silnou asi Ctyf tisic jezdcl a Sesti tisic pésich, uz dorazil k Namuru, a proto lid
odlozil strach, ktery ho aZ dosud drZel ve velkém souzeni; rozhodli se tedy upustit od podniku a stahnout
se mezi Demer a Teku, kterd protéka tim méstem®®, a odtud se odebrat do Roermondu, holandského
meésta na Maze, a opustili Tienen a Aarschot; pfi tomto ustupu je prondsledovali Piccolominiho
Chorvati, ale bez skody diky dobrym opatfenim prince OranZského. Spanélské vojsko, znovu posilené
pomoci, kterd mu pfichazela ze vSech stran, a dodavsi si odvahy z tstupu Francouzt, vyrazilo k Diestu,
kde Holand’'ané zanechali posaddku, a napadlo ji s takovou smélosti, Ze obranci, nevidouce se ve
stavu odporovat, ackoli slibili princi OranZskému udrZet se néjaky cas, byli nuceni se vzdat a vysli se
zbranémi a zavazadly. Tim se Spanélskym velitelim vratila prvotni diivéra, a kdyZ zmizely nadéje, které
si Francouzi ucinili, bylo jasné vidét, Ze nedosahne-li tento narod niceho v prvnim zapalu, jakmile pak
vychladne prvni var odvahy, jen stéZi miiZze dosdhnout toho, co je vlastni jen flegmatickym a trpélivym.

Zatimco se zbrané téchto dvou velkych korun, ucinivSe si z Flander kolbisté, utkavaly mezi sebou
a obrovské pripravy obou stran véstily jeSté krvaveéjsi valku, marSal Banér, ktery byl v magdeburském
biskupstvi, kdyZ se dozvédél o miru uzavieném mezi cisafem a saskym kurfiftem a o spojeni jejich
zbrani, predvidaje roztrzky, k nimz mélo dojit mezi Svédy a Sasy, a Ze prvni vybuch nepfatelstvi bude
namifen proti méstu Magdeburku jako mistu velkého vyznamu pro zajmy kurfiita, dal tam opravit nutna
opevnéni a ucinit jiné pripravy vhodné k jeho udrZeni. KdyZ se to dozvédéli na draZd'anském dvore,
napsal kurfift, touZici po klidu, kviili némuzZ pfistoupil k miru, Banérovi a pfemlouval ho, aby pro
vefejny klid prijal ¢lanky uzaviené prazské dohody, a nabizel mu n€jakou sumu penéz, bude-li chtit
pratelsky odevzdat Magdeburk do jeho rukou a vyklidit to biskupstvi. Banér, jemuz nepfisluSelo jednat

54 Schetz, Anthonie, baron z Grobbendonku (tisk ,,Grobendone®; 1. 8. 1564 Antverpy — 5. 8. 1640 Brusel), guvernér Lované,
ktery se dfive vyznamenal p¥i obrané ’s-Hertogenbosch; Lovaii byla obléhéna od 24. 6. do 4. 7. 1635. Udaj ,,z rodu Vassemar“
se tyka jeho syna Lancelota Schetze, barona z Wezemaalu, ktery vedl vlastni tercio.

5> Minéna je Dijle, protékajici Lovani.
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ani uzavirat o téchto vécech bez souhlasu Svédské koruny a ostatnich spojenych knizat, nedal vévodovi
jinou odpovéd’, nybrz kdyZ narazil na nékteré oddily saské jizdy a

Poddtek neprdtelstvi mezi Svédy a Sasy.

utkal se s nimi ke Skodé kurfittskych, zahéjil roztrzky; a Svédové si stéZovali, Ze kurfift, malo pamétliv
dobrodini pfijatych od jejich krale, ktery pro zachovani jeho statu pred hrozici zkazou nejen nasadil
vlastni zbrané, ale obétoval krev i Zivot, uzaviel bez védomi svych pratel a spojenct mir tak Skodlivy
zajmim Svédské koruny i kniZat a stavii Némecka.

Kdyz tyto stiznosti dospély ke kurfiftovi, dal ihned rozsifit manifest, v némz stélo, Ze ucinil mir jako
milovnik obecného dobra a klidu

Prohldseni saského kurfirta.

suZovaného Némecka, bez néhoZ byly ty staty vydany v chitan nenasytné ctizadosti cizich zbrand;
Ze s kralem Svédskym neuzaviel spolek jinak neZ pro spolecnou svobodu, a kdyzZ ji cisaf povolil,
odpadly priciny, pro néZ k onomu spojeni svolil; Ze podle jeho minéni byla Svédska koruna uspokojena
za ucinéné vydaje a zahrnuta do prazské dohody; ale Ze velky kancléf Oxenstierna a ostatni Svédsti
ministfi, ctiZadostivi vladnout v Némecku, uzZivat podnebi mnohem mirnéjSiho nez jejich rodné
a obohacovat se kofisti onoho kralovstvi, na to nedbali, ackoli to bylo FeSeni Cestné a Zadouci; zkratka
Ze on neni kniZe, aby podléhal rozsahlym touham ministrG mélo naklonénych obecnému dobru. Tato
prohlaseni vsak méla moc nikoli zmirnit, nybrZ jesté vice rozpalit hnév Svédskych veliteld k pomstg,
nebot” jak je vlastni dobrému vinu, Ze z ného byva lepsi ocet, tak se toto dobré pratelstvi obratilo
v silnéjsi nepratelstvi.

Uhersky krél, ktery nechal své zbrané prezimovat ve Wiirttembersku a v Alsasku, zdrZel se vétsi ¢ast
této zimy ve Vidni; kdyZ se vypravil z Rakous a dorazil do Heilbronnu, pfisli k jeho noham vyslanci
Ulmu prosit o odpusténi a byli pfijati s onou vlidnosti, jakd obvykle vladne v hrudi Slechetného
kniZete, a propusténi s podpisem vSech véci, o které Zadali. Gallas, maje od krale rozkaz pohnout
vojskem k néjakému podniku, pfeSel Ryn u Philippsburgu a vydal se pod Worms, misto mezi Mohuci
a Frankenthalem, jehoZ posadka, ne

Worms dobyt hrabétem Gallasem.

pocetnéjsi nez 900 vojakil, poznavajic, Ze je marné strezit tak velky obvod, a to tim spiSe, Ze obyvatelé
nebyli naklonéni, zakryvsi tuto svou slabost zdanim, dohodla se dfive, neZ okusila ttoki, a uchylila se
do Mohuce.

Memmingen, nasleduje pfiklad ostatnich svobodnych mést a zbaven nad€je na pomoc, padl také k noham
uherského kréle a byl pfijat na milost s potvrzenim svych starych vysad; totéZ ucinilo misto Schorndorf
(,,Sciornedorf“)®® ve Wiirttembersku, silné polohou i hradbami, na fece Rems, které, kdyZ vydrZelo
nékolik mésicti obléhani, pfijalo podminky vitéze.

A protoZe RakuSané neopomijeli potfebnou pili, aby se vymanili z hrozivych sil Francie, snaZili se
ziskat na svou stranu kréle Karla anglického; ale ta véc byla v podstaté plna prekazek, ackoli navenek
vypadala jinak: nebot' Angli¢ané, neméné pamétlivi ¢inti Spanéld, ktefi se jiz pod barvou dobrého
sousedstvi pokusili vylodit s lod’stvem v onom kralovstvi a pod zdminkou pozvednout utlacované
katolické nabozenstvi je podrobit svému panstvi, jasné vidéli, Ze nemohou poniZit Francouze, aniz
by pozvedli Spanéla; ale protoZe by se nic nedalo provést, aniz by se predem uskutecnilo navraceni
Falce, a protoZe tato feC nebyla RakuSantim po chuti, zlstavaly v disledku toho tGvahy nedokonalé,
a to tim spiSe, Ze Falc byla i s kurfiftskym titulem v rukou bavorského kurfiita, takZe se nezdalo
Cestné, i kdyby se rozhodlo vzit tu zemi z rukou toho vévody tim, Ze by se mu dal jiny rovnocenny
stat, zbavit ho kurfiftského titulu. Ministfi cisaiské rady nicméné o této véci navrhovali rizna FeSeni,

56 Priorato Fadi vzdani Schorndorfu chybné do roku 1635: Gallas mésto uzaviel 5. 11. 1634 a $védskéa posadka plukovnika

Taupadela odtahla na akord 5. 12. 1634 (25. 11. starého stylu).

193



vSichni dbali toho, aby uspokojili Anglii, nejen aby si toho krale ucinili pfiznivé naklonénym, ale aby
ho zapojili do n€jakého spolku, ktery by mirnil nadmérnou moc Francie, jiZ daleko vybocivsi, a aby
timto navradcenim odstranili zdminky, jeZ si protestantské naboZenstvi vzalo k pozvednuti zbrani proti
cisafi; coZ se poznavalo jako véc nanejvys dileZit4, nebot’ pro zajem cisafe malo zaleZelo na tom, zda
je ten stat spiSe v rukou Bavorska, nebo falckrabéte, mnoho vSak zaviselo na tom, Ze nebyl vracen.
Ale nad timto rozhodovanim se mnoho nezdrZeli, protoZe obava, aby nepohnévali vévodu bavorského
v dobé, kdy ho bylo tfeba, nedovolovala dale rozvijet uvadéné argumenty a diivody, a proto se tak
vazné rozhodnuti odkladalo; kdyZz tu Maxmilian, postifehnuv, Ze by RakuSané nakonec mohli dospét
k néjakému uspokojeni Anglie, snaZil se vice zavazat cisafe k ohledu na sviij dim sfatkem s jeho
dcerou Marii Annou (,,Anna Maria®), ktery byl projednan se vzajemnou touhou: kurfift o néj usiloval,
aby jeSté pevnéji pripoutal cisafe a uherského krale ke svému pratelstvi a aby mél déti, jichZ nemél;
cisaf mu prisvédcil jak proto, aby mu dal znameni své naklonnosti, tak aby ho timto poutem udrZel
naklonéného svym zajmtim a vzdalil ho od premlouvani a nadéji

Sriatek bavorského kurfirta s dcerou cisare Ferdinanda Druhého.

Francie, o niZ se v narazkach proslychalo, Ze ho podplatila, aby se odtrhl od cisarského ptatelstvi; a bez
pochyby, kdyby byl v té nesnazi naslouchal, bylo by takové prohlaseni vyslo cisafi k nejtézsi 4jme; vSe
v3ak bylo uzavieno ke vzajemné spokojenosti.

Zatimco trvala tato jedndni a valeCné pripravy obou stran, jeden Holand'an jménem Eyndhouts
(,.Entholts“)*’, ktery jako vyhnanec z vlasti Zil u Spanélii ve Flandrech a velmi zle smyslel o stavech
Holandska, protoZze mu dali st’at otce, obvinéného, Ze se v dobé, kdy se zdrZoval v neutrdlni zemi,
spikl s dvéma jinymi druhy vydat Spanélim pevnost Tiel, leZici na fece Waal mezi Zaltbommelem
a Nijmegenem, pfemyslel, maje spojeni se svymi pfibuznymi a ptateli, od nichZ byl zpravovan o vSem,
co se v onéch provinciich délo, jak by z toho mohl vytézit néjaky ucinek odpovidajici jeho pfani;
a byl zpraven, Ze v pevnosti Schenkenschans (,,Schinch®), velmi silném misté na Spic¢ce Betuwe, kde
se Ryn déli na dvé feky, z nichZ jedna, zvana Waal, se vlévd do Mazy pod Gorinchemem a druha,
zachovavajici staré jméno, teCe do Holandska, nebylo tehdy na strazi vic nez dvé sté pésich, Ze prikop
se na nékterém misté dal snadno prebrodit, Ze palisada byla slaba, a coz bylo dileZitéjsi, Ze valecna
lod’, ktera obvykle stala u Gsti Ryna na straZi proti prepadeni, se vratila do Amsterodamu kviili sporiim
vzniklym mezi Nijmegenem a Amsterodamem, nebot’ Nijmegen odpiral dale platit naklady na to, co,
jak tvrdili Amsterodamsti,

Pevnost Schenkenschans prepadena Spanély.

meél Cinit jako hlavni mésto Gelderska, k jehoZ stfeZeni zminénd lod’ slouZila. KdyzZ to sdélil Spanélskym
velitelim a nabidl jim vSechny své sily, rozhodli se podnik zkusit, a proto jim byl povéfen hrabé
z Emdenu (,,Emdem®), rytit velmi zbéhly, tyZ, ktery nedavno prepadl Trevir; ten dal rychle pfipravit
nékolik rybérskych ¢lunti a z Geldernu®® pfivézt do klévského lesa dva vozy naloZené Zebiiky, a vyuZiv
mimoto dvou velkych ¢lunii zvanych ,,samarcuse“?, které obvykle obchodovaly v onéch kon¢inach
a prijizdély naloZené z neutralnich mist, preSel feku po ptilnoci 28. Cervence a za Gsvitu priloZil Zebriky
k ochrannym valtim pevnosti; a kdyZ ji udatné napadl — ackoli byl vyhlasen poplach a pan de Welderen
(,,Velderen“)®°, ktery tam byl guvernérem, pfibéhl s vojéky posadky k obrané a vynaloZil veskerou silu
—, viniklo uZ mnoho Rakusanti, nasledovanych ostatnimi, a po state¢ném odporu, ktery kladli Holand’ané
a sto obyvatel, ktefi dvakrat odrazili nepratele, museli nakonec, nemohouce jizZ odolavat, ustoupit,
pri¢em? vétsi ¢ast z nich i s guvernérem byla rozsekana; a na strané Spanélt padl zminény Eyndhouts,

57 Eyndhouts, Adolf van (tisk ,,Entholts“), Nizozemec ve $panélskych sluZbéch, jehoZ otce daly Generalni stavy popravit pro

zradu. V noci z 27. na 28. 7. 1635 dobyl s asi 500 muZi Schenkenschans a dostal zlaty fetéz a 50 000 zlatych; pfi prepadeni
nepadl, jak uvadi Priorato, nybrz byl zastfelen 30. 11. 1635 pfi nizozemském obléhani pevnosti a pohiben v Kleve.

58 Tisk ma ,,Gheldria“, jimZ jinde oznacuje provincii Gelderland; zde jde spiSe o 3panélské mésto Geldern.

59 Ri¢ni ndkladni ¢luny (nizozemsky ,,samoreus®).

0 Welderen (Welders), nizozemsky velitel Schenkenschans, kfestni jméno nezjisténo. Podle nizozemskych zprav byl jen
téZce ranén; tisk ho nechava rozsekat s posadkou.
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podplukovnik vyse feCeného hrabéte z Emdenu, kapitan ,,Smid*, jeden praporecnik a nékolik vojaki.
Takto byla ztracena pevnost, ktera by jinak byla stravila nejkvetoucnéjsi vojska Evropy; z c¢ehoZ plyne,
Ze je tfeba nemdlo dbét i udalosti pokladanych za nemozné, a je to také zadsada velké proziravosti byt
opatrny ve vyhanéni vlastnich poddanych, nebot’ jsou-li to muZi zdatni, mohou diky moZnosti dostavat

zpravy od svych pratel a pribuznych a diky znalosti vlastni zemé zpiisobit svym paniim nemalou Skodu.

Princ Oranzsky, kdyZ se dozvédél o ztraté této dileZité pevnosti, preSel po svém prichodu do Roermondu
ihned Waal u Nijmegenu a rozdélil vojsko zcasti do Betuwe a z€asti do Gelderska za Rynem smérem
k Emmerichu,

Princ OranZsky tdhne k pevnosti Schenkenschans, aby se ji pokusil dobyt zpét.

aby zacal stavét obklicovaci val kolem zminéné pevnosti, ponechavaje volnou druhou stranu za Waalem
smérem k méstu Kleve, jak ze strachu z nepfatel, tak kviili pevnosti Griethausen, leZici na fece mezi
Emmerichem a pevnosti Schenkenschans, kterou drZeli Spanélé, aby mohli ¢luny udrZovat spojeni se
zminénou pevnosti; protoZe jim na jejim udrZeni tolik zaleZelo, jak byla dtilezit4, pribliZil se k ni brzy
nato infant s vojskem na bfezich Waalu ze strany Kleve a hojné zasobil vSemi vécmi nejen pevnost
Schenkenschans, ale vystavél i nékolik dalSich novych pevnosti kolem Griethausenu, aby tim ucinil

N

Ale jestliZe Spanélé postupovali v této ¢asti, Francouzi neopomnéli postupovat na druhé: nebot’ marsél
de Créqui s osmi tisici péSimi a dvéma tisici jezdci, sestoupiv z Piemontu do Montferratu, presel Pad
a obsadil Villatu, v minulych valkach vicekréat drZenou Spanély, a kdyZ se bez odporu zmocnil starého
zakopu, nenadale napadl pevndstku, kterd po kratkém odporu, kladeném 300 domacimi pésimi, byla
dobyta se ztratou nékolika z onéch obranci, ktefi, nezvykli zbranim, hned podlehli strachu.

Ale protoze veskery cil Francouzii sméfoval k postupu do Mildnského statu, ¢ehoZ nebylo obtizné
dosahnout, kdyby se s vétsi silou lidi co nejrychleji vrhli do srdce Mildnska, anizZ by doufali v néjakou
pomoc spojenct a aniz by se dali zdrZet nadéjemi na ni, byly na poradé predloZeny rtizné navrhy,
aby se zvolil prospésny podnik. Podnik na Valenzu, misto blizko P4du mezi Tortonou a Casale, byl
pokladéan za vhodny, aby se zabranilo pomoci, kterd mohla do Milanska vstoupit z Janovska; oteviral
cestu k proniknuti do statu, odfezaval Alessandrii a usnadiioval spojeni Montferratu se zemi vévody
parmského, k nejvétSimu prospéchu jejich véci; nebot’ vévoda by se nebyl tak snadno prohlasil
za francouzskou

Francouzi pfistupuji k dobyvdni Valenzy.

vewr

néleZitou pomoc, kdyby byl napaden Spanély, jak predvidal. Mluvilo se o Novate, jiZ by se prolomily
hranice toho statu a nezbyvala by Z4dna prekazka az k branAm Milana; ale protoZe byla silna a Spanély
dobfe drZena, bylo od toho upusténo; a byli taci, kdo souhlasili s tim, Ze je tfeba nechat pevnosti
za sebou a rychle projit Milanskym statem, obsadit vyhodné priismyky, v nich se opevnit a neustalym
suzZovanim uzemi privést mésta k tomu, aby se dohodla, nebot’ to byla zemé lidnata a plnd zdmoZnych
a urozenych lidi, ktefi by, vidouce sva pole a statky zpustoSené, snadno byli mysleli spiSe na zachovani
vlastniho jméni a soukromého z4jmu neZ na pevnosti Spanéld, v té dobé u lidu ve zlé povésti; a toto
feSeni schvalovali mnozi, protoZe se ve skutecnosti jevilo jako proveditelnéjsi; ale protoZe to rozhodnuti
vyzZadovalo vétsi mnoZstvi lidi a vice nakladd a protoZe od ného vévoda savojsky zrazoval padnymi
dtivody, bylo rozhodnuto o podniku na Valenzu. Proto vévoda de Créqui, popohanén dvorem i ¢asem,
a kdyZ mu vévoda savojsky slibil, Ze ho brzy bude nasledovat — protoZe se nechtél hned na pocatku tak
postupim —, vydal se k Novafe se zdanim, Ze se pokusi o ten podnik, a pak nihle a nenadale preSel
Pad a utabofil se pod Valenzou ze strany Alessandrie, ponechavaje druhou stranu za fekou Savojskym,
protoZe s tak malo lidmi nemohl oblehnout celé misto; ale protoZe vévoda savojsky otalel s pfichodem,
méli Spanélé ¢as a moZnost zasobit pevnost pfes most viim potfebnym, coZ bylo jejich zachranou. Kdy#
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pak Francouzi postavili baterie a kryté cesty, zacali ji napadat s velkou smélosti. Markyz de Celada®’,
rytif velkého Spanélského rodu, ktery tam byl nedavno poslan jako vrchni dozorce, don Francisco de
Cérdenas (,,Francesco del Cardine“)62, ktery tam byl guvernérem, a kapitan ,,Spadino®, muz velké
zdatnosti, poznavajice, jakou zasluhu si ziskaji u katolického krale, udrzi-li ji, a neméné slavu, kterou
si ziskavali u svéta, kdyZ se udatné chystali k obrané, zacali pfi jejim udrZeni odpovidat stejnou odvahou
a dimyslem, jaké Francouzi, touZici po dobyti, vynakladali pfi ttoku.

Zprava o prichodu francouzského vojska do Milanského statu, rozsifena po mistech a méstech té
provincie, zptisobila nemalé zdéSeni oném lidem i samym Spanéléim; nebot nejsouce opatieni tim,
co bylo nutné k obrané, byli tim vice zmateni, Ze ozbrojovani vojakd z domobrany pfinaselo spise
bolest a pla¢ Zenam, détem a pribuznym onéch vojékd, ktefi odchéazeli z domova, nez utéchu a odvahu
ke stfeZeni. V téchto nesnazich vsak viibec nechybélo srdce kardindlu Gilu Albornozovi (,,Egidio
Albernoz*)

Opatieni Spanélii na pomoc Valenze.

a ostatnim Spanélskym ministriim, nybrZ se neohroZené dali do vhodnych opatieni, jak jim dovolovala
kréatkost ¢asu, kromé odeslani kuryri do Spanélska, do Neapole a do Némecka, aby urychlili zasilani
vojakd. Byl ucinén novy soupis lidi statu a z nich vybrano osm procent nejschopnéjsich, aby byli
umisténi do pevnosti a z nich vyvedeni cizi lidé, aby se jich pouZilo v poli. Do Mortary, silného mista
mezi Pavii a Vercelli, byl poslan jako vrchni dozorce mistr tdbora Carlo Roma; do Alessandrie don
Carlo Colombo®?, Spanél; do Novary k pevnosti Sandoval a do kazdého jiného mista téch hranic byli
poslani zdatni muZi a mista byla posilena lidmi a stfelivem, vSude se bubnovalo a opatfovalo se pro
pfitomné potieby. Spanélé vsak stale neustavali v jednanich prostfednictvim svych ministrd s papeZem
a s Benatskou republikou, aby, nemini-li jim pomoci, nepomahali ani Francouziim; a nade vSe je tiZilo
prohlaseni BenatCanti, ponoukanych nanejvys Stédrymi nabidkami Francouzi, aby se prohlésili v jejich
prospéch a vyslali své zbrané z této strany za Addu, protoZe byli velmi silni, majice za Minciem
v Lombardii shroméZdéno asi osm tisic péSich riznych narodi a dva tisice jezdcd v dobrém stavu pod
velenim svého generéala Luigiho Zorziho®, muZe state¢ného, velmi vaZeného a obavaného, protoze
byl kromé nadmiru jemné rozvahy plny smélosti a rozhodny ve véaleénych rozhodnutich, s dalSimi
lidmi ubytovanymi v Cremé a okoli pod vedenim Michela Priuliho (,,Michiel Triuli“)®, syna nikoli
nepodobného otci, nékdejSimu benatskému déZeti, rytite velkého srdce a osvédcené rozvahy, a s dalSimi
ve Val Camonica, uidoli Brescijska, sousedicim s Valtellinou, pod velenim Marina da Molin (,,Marin da
Molino*),% senatora vysokého ducha a velké znalosti; a mimoto byly viechny jejich pevnosti velmi
dobfe opatieny lidmi, stfelivem, veliteli a nanejvys moudrymi senatory; kdyby se byli prohlésili pro
Francouze, neni pochyb — a to poznavali i sami Spanélé —, Ze by Milansky stét zfistal vydan na milost
francouzskym zbranim, nebo by se octl pod ochranou republiky. Tato podezreni vSak byla vSechna
mylna: nebot’ ackoli by to BenatCaniim nebylo obtiZné ucinit, pfece — protoZe cil té nanejvys laskavé
republiky a onéch nanejvys moudrych otcti sméfoval jediné k obecnému miru Italie a k zachovani jejich
kvetouciho panstvi — nestacila ani vhodna prileZitost, aby je odvratila od jejich dobrého predsevzeti; ba
chtéli, aby jejich ministfi hledali néjaky prostfedek, jak urovnat roztrzky onéch dvou korun a obnovit
mezi nimi diivéjsi mir v Italii k vSeobecnému prospéchu kiest'anstva.

Naproti tomu, zatimco Spanélé podnikali vSe, aby odvratili sousedni kniZata od spojeni s Francouzi,
tito se neméné snaZzili privést je na svou stranu; a proto pan de Belliévre (,,Belieura®), mimoradny

61 Markyz de la Celada (viz Cérdoba, Alonso de) dorazil do Valenzy 15. 9. 1635; tam také zemfel a je pohiben.

62 Cardenas, Francisco de (tisk ,,Francesco del Cardine®), guvernér Valenzy, rodak odtamtud. Jako guvernér je k roku 1635
uvadén také Martin de Galiano.

63 ZtotoZnéni s Carlosem Colomou (1566-1637), $panélskym vojdkem, diplomatem a d&jepiscem vélek v Nizozemi, je jen
domnénka.

4 Benatského generéla ,,Luigiho Zorziho“ se bliZe ztotoZnit nepodafilo.

8 Priuli, Michele (tisk ,,Michiel Triuli%), syn doZete Antonia Priuliho (1548-1623), Zenaty s Elenou Pesaro; vlastni Zivotni
data se nepodafilo zjistit.

66 Ztotoznit se nepodafilo. Mezi benétskymi proveditory ve Val Camonica v letech 16201635 se uvadi jen Antonio Molin;
Priorato se ve jméné snad myli.
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francouzsky vyslanec u italskych knizat, kdyz vyf¥idil véci v Turing, pfeSel do Janova; tam slozil oné
republice zdvorilosti a obnovil dobré porozumeéni, které, jak se zdalo, chtél onen nanejvyS moudry
senat v pritomnych okolnostech s francouzskou korunou zachovavat, a odeSel nanejvys spokojen
s prokazanymi poctami; kolem poloviny srpna pfijel do Parmy, a kdyZ tam velkymi nadéjemi a sliby
povzbudil vévodu, aby spojil své zbrané s francouzskymi, odebral se do Mantovy jednat s vévodou
Karlem. A protoZe se za nejlepsi zéklad této valky pokladala diverze (vpad) téchto vévodt a Benatské
republiky, jednal o tom, aby se za penize a jménem francouzského krale provedl odvod italskych
lidi a aby se takto sebranym vojskem napadlo Cremonsko; tento navrh by byl Karel, naklonény ke
zbranim a touZici pomstit se za Spatné zachazeni, které kdysi utrpél od Rakusan v Mantové, také pfijal,
kdyby si mohl slibovat penize a pomoc BenatCantli a papeZe, totiZ Ze bude z jejich panstvi dostavat
lidi, stfelivo a potraviny, bez ¢ehoZ pokladal za nemoZné takovy tkol podniknout. KdyZ pak vyslanec
koncem srpna prijel do Benétek, vynasnaZil se pohnout republiku k roztrice se Spanély, na coZ se
velmi spoléhali, a nikoli bez dtivodu, nebot’ kdyby Benatcané podpofili francouzské zbrané, Milansky
stat by byl bez pochyby ztracen; ale protoZe onen nanejvys moudry senat nemél v imyslu klid Italie
rusit, nybrz zachovat, byl vyslanec vyslechnut s laskavosti a pfijat s nadherou a s obvyklou diistojnosti,
jakou tak velka republika projevuje zastupctiim tak velkého krale, neodnesl si vSak nic neZ zdvorila
slova a ujiSténi sméfujici k obecnému pokoji.

Mezitim se vévoda de Rohan vratil do Tirana, aby dopfal oddechu svym lidem, velmi unavenym
ustaviénymi akcemi; a kdyZ se dozvédél, Ze Némci, jim poraZeni v udoli Livigno (,,Val di Leuin®),
znovu posileni pfichodem nékolika oddild z Tyrolska, stoji opevnéni v Bormiu a Ze se proslycha i to,
Ze sestoupi doll a zkusi s Francouzi nové akce, jak uz zacali tim, Ze pronikli aZ do Mazza, vesnice
na Adde mezi Bormiem a Tiranem, rozhodl se je znovu napadnout a vyuZit pfiznivého Stésti. Sebral
tedy své lidi, kterych mohlo byt asi Ctyfi tisice péSich a 300 jezdct, a tahl k onomu stanovisti az na
dohled neptatelskych hlidek; ale protoZe se cisarsti drZeli blizko Grosotta na Adde ve velmi vyhodné
poloze a Francouzim se to misto nezdalo vhodné k tomu, aby se s neprateli utkali, Rohan s velkou
obezfetnosti, aby je vyladkal z vyhodného postaveni, predstiral strach, a obrétiv se k nim zady, stahl se
jakoby na utéku do Cologny, malého mista nad Tiranem; tam se zmocnil nejvhodnéjSiho stanovisté,
rozmistil v blizkych lesich silnou zalohu a pevné na misté vyCkaval neptatel. Ti, ujiSténi dstupem
Francouzi a nevérice,

Némci poraZeni vévodou de Rohan ve Valtelliné.

Ze by jim byli schopni odolat, ptesli s velkou diivérou po mosté u Mazza pies Addu proti francouzskym
oddiltim, k¥iCice, Ze nyni maji prileZitost pomstit se za utrpéné porazky; ale Rohan je obratné prived]
blizko k zaloze a napadl je s takovou prudkosti, Ze Némci, zdéSeni tim obratem, pomysleli na dstup
cestou, kudy prisli, a dali se na uték, pfi némz tam zanechali asi 700 svych mrtvych, ranénych
a zajatych;%” a kdyby plukovnici Briigger (,,Prucher”) a Jenatsch (,,Gianasso“),%® graubiindenského
pivodu, vyslani Rohanem z druhé strany, aby znicili most pfes Addu, byli rychlejsi a predesli cisarské
dfive, neZ ptesli, malokdo z nich by se mohl chlubit svou zachranou. Toto St'astné stretnuti pokladal
Rohan za malo prospésné, neziska-li zpét Bormio a 14zné; svolal proto své predni velitele, a kdyz
s nimi rozebral, jak si pocinat, aby ten zamér provedl, bylo rozhodnuto podnik zkusit, nebot’ se
k tomu nabidl pan de Montausier (,,Montesier*), polni marsal v tom vojsku, francouzsky rytit velkych
nadéji; ten postoupil k onomu mistu tak prudce, Ze ackoli byl vystup po strmych srazech dlouhy pres
300 krokti a zahrazeny tfemi dobfe hajenymi barikddami, vnikl tam silou a zmocnil se stanovisté,
pobijeje mecem vSechny, které pfi prvnim vstupu zastihl; odtud postoupil k 1dznim, mistu stfeZenému
200 némeckymi péSimi, a aCkoli tamni velici major nepfestal uZzivat veSkerého diimyslu a vojenské
statecnosti, byl rovnéz pfemozen; bylo to nicméné vitézstvi Zalostné pro smrt zminéného Montausiera,
kterého nestastné zasahl kamen, jejZ hodila z okna jedna Zena, a asi 150 dalSich francouzskych vojaki.

7 Bitva u Mazza se odehréla 3. 7. 1635.
8 Jenatsch, Jorg (Jiirg) (tisk ,,Gianasso; 1596 — 24. 1. 1639 Chur), graubiindensky plukovnik, ptivodné protestantsky faraf,
roku 1635 ve francouzské sluzbé ve Valtelliné. Byl zavrazdén za masopustu v churské hospodé; pachatelé nebyli zjisténi.
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ProtoZe se Spanélské vojsko pro nedostatek potravin nemohlo déle udrZet u Kleve na bfezich Ryna, kam,
jak jsme Tekli, priSlo, aby udrZelo pevnost Schenkenschans, a protoZe uz bylo velmi zmensené, stahl se
infant 25. zari do Brabantska a zanechal v pevniistkach na Waalu Sest tisic pésich pod velenim dona
Andrey Cantelma; a kdyz

Kardindl-infant ponechdvd Cantelma na brehu Waalu a sdm se stahuje do Brabantska.

s péchotou preSel Mazu u Gennepu, opevnil tamni hrad podle vSech pravidel uméni, sam se pak
s jizdou uchylil do Ravensteinu a ubytoval ji v krajich Cuijk, Maasland (,,Masland®) a Ravenstein.
Princ Oranzsky, nabyv z tohoto ustupu odvahy, presel s ¢asti francouzského a holandského vojska Waal
u Nijmegenu a postupné silou dobyl zpét ony pevnistky Grieth (,,Gries) a Griethausen (,,Grithusen®),
aby dokon¢il obklicovaci val i z té strany dfive, neZ zacne pribliZzovacimi zdkopy dobyvat pevnost
Schenkenschans, coZ se mu Stastné podafilo; a protoZe se mu zdélo, Ze se dostateCné zajistil, propustil
Francouze, ktefi pak, jak se fekne pozdéji, travili onu zimu v Holandsku rozpusténi mimo své utvary.
V té dobé zemfel na nemoc pfi svém navratu do Brabantska markyz z Aytony,® Spanél veliké zasluhy
a velmi vaZeny pro svou statecnost, a brzy nato na horecku vévoda z Lermy z rodu Sandoval, syn
oblibence Spanélského krale dona Filipa Tretiho, rytit velmi uhlazeny a Slechetny.

Sasky vévoda, ktery se nejen smifil s cisafem, ale spojil i své zbrané€ s cisaiskymi, poznav, Ze jeho jednani
o mir se Svédy, ackoli je Banér s jakousi nadéji protahoval, skon&i bez vysledku, rozhodl se déle neotalet,
nybrz dfive, nez Svédové Magdeburk vice opevni, obrétit se k onomu podniku, pro své zajmy nanejvys
dilleZitému; za tim Gcelem pfivedl vojsko pod Halle, misto na Sale,”® které mu mélo Zadané dobyti
usnadnit; a kdyZ proti nému namifil déla a oteviel pFiblizovaci zékopy, Svédové, nevidouce moznost
h4jit ony Spatné postavené naspy, je opustili a stahli se do hradu jako do mista schopnéjsiho odolavat
a zdrZet nepratele aspoii do té doby, neZ by Banér mohl pfijit s touZebné ocekdvanou pomoci.

Ackoli obrénci titok na Valenzu state¢né snaseli a Spanélé se samotnych francouzskych sil mélo
béli, prece jim nemélo zaméstnavala mysl jistota, Ze se k Francouzim pfipoji Savojsko a Parma
nebo Ze napadnou stat z jinych stran; nebot’ bylo jasné vidét, Ze kdyby se zbrané onéch dvou knizZat
odhodlaly k otevienému tutoku, bylo by v té tisni obtizné udrZet celé to panstvi neporusené. Proto byl
kromé ostatnich ustavicnych a rychlych opatfeni poslan do Alessandrie mistr tAbora markyz Lunati
spolu s panem d',,Arios“, senatorem a kralovskym proveditorem, aby pomahal Colombovi; kazdému
z poddanych byla dana svoboda nosit jakykoli druh zbrani kromé pistoli. Princ Trivulzio,”! urychluje
odvod pésiho pluku postaveného na jeho ndklady, prohlasil za jeho mistra tdbora hrabéte Carla
Marianiho, milanského rytite; a kdyZ bylo v Alessandrii odhaleno jakési zradné spiknuti s cilem uvést
do toho mista Francouze, bylo zazehnéno zadrZenim vinikii, mezi nimiZ byli jakysi don Diego, Spanél,
jeho sluha’? a prapore¢nik Gagni z Alessandrie; ani v ostatnim nebylo opomenuto nic z toho, co se
uznalo za vhodné k ochrané pted hrozicimi nebezpecimi; a zvlasté byla témér k uzavreni dovedena tajna
jednani s vévodou savojskym, s nimZ bylo dohodnuto jakési skryté porozuméni ptiznivé katolickému
krali.

Mezitim Créqui, tGtoCe na Valenzu ze vSech stran, dal nékolikrat napadnout pevniistky vzdalené od mista,
a zvlasté pozoruhodny byl titok i obrana u jedné z nich; titok vedl markyz de Villeroy,”® francouzsky
polni marsal, provazeny hrabétem de Maugiron (,,Maugeron®), plukovnikem péchoty, komturem de
Souvré (,,Souuré“)’* a panem de ,,Faures“ a jinymi; pevniistka, kterou s velkou state¢nosti dobyl, byla

8 Markyz z Aytony zemfel jiZ 17. 8. 1635 (podle jiného tidaje 10. 8.) v Gochu na horecku, kterou se nakazil v tabofe

u Schenkenschans; tisk klade jeho smrt az po ustupu infanta do Brabantska.

70 Tisk ma ,,sii la scala, zjevné tiskova chyba za ,,st1 la Sala“. Saské obléhani Halle spad4 do podzimu 1635.

71 Trivulzio, Gian Giacomo Teodoro (1597 Milan — 3. 8. 1656 Milan), od roku 1629 kardinal, mistokral Aragonie, Sicilie
a Sardinie; roku 1635 naverboval na vlastni naklady pési pluk (tercio). Zemfel jako prozatimni guvernér Milana.

72 Minén je patrné sluha dona Diega; méné pravdépodobné sluha naposledy jmenovaného Marianiho.

73 Villeroy, Nicolas de Neufville, markyz, pozd&ji vévoda de (14. 10. 1598 — 28. 11. 1685), roku 1635 maréchal de camp
(v textu ,,polni marsal“), od roku 1646 marsal Francie a vychovatel Ludvika XIV.

74 Souvré, Jacques de (tisk ,,Souuré; 1600 — 22. 5. 1670), maltézsky ryti¥, pozdéji velkoprevor Francie. Jeho ti¢ast u Valenzy
se nepodafilo doloZit.
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pak obleZenymi se stejnou odvahou ziskana zpét; a titoky Francouzi byly tak prudké a jejich jméno
poZzivalo takové diveéry, Ze stranici francouzského jména a ti, kdo touZili po néjaké novoté na Skodu
Spanéld, ihned rozsifili, Ze Valenza padne. Créqui, vyuZivaje tohoto minéni a pfedvidaje, Ze bez spojeni
s Parmou a Savojskem pfinesou jeho zbrané maly prospéch — od nich az dosud nesklidil nic nez nadéje,
ackoli vévoda savojsky, aby zastiel své pocCinani, tam poslal deset setnin kyrysnikti pod velenim pana
de ,,Flori“, polniho mar3ala a francouzského rytite, ktery slouzil u zminéného vévody —, rozhodl se uZzit
t¢innych prostiedk, jak primét vévodu parmského, aby kromé dobré viile tasil proti Spanéliim i zbrané:
nebot’ kdyby se on prohlésil, nezbyla by jiZ Savojsku Zadna vymluva, jiZ by se slovy a diivody vyhybalo
ustavicnému naléhani Francouzi; a protoZe poznaval, Ze kdyby se podnik ukazal neplodnym dfive, nez
se ta kniZata zapletou do zapocaté valky, hrozilo nebezpeci, Ze zvl4sté Parma jako vzdalenéjsi od dohody
s Francouzi ustoupi, dal zminénému vévodovi po zvlastnim poslu védét, Ze Valenza je jiZ jeho utoky
tak suZovana, Ze bez pochyby padne; zve ho proto, aby pfiSel svou pfitomnosti uctit zbrané svého kréle,
nebot’ bude-li si jist dobytim, bude pro ného velmi vyhodnou radou prohlasit se jesté v dobé, kdy se
vysledek zda nejisty, a ziskat tak u krale vétsi zasluhu. Vévoda Odoardo, touZici po slavé a povzbuzeny
nadéji zlepsit své postaveni pri rozdéleni Milanského statu, se tedy dal Créquiho pozvanimi premluvit;
ucinil shromazdistém svych vojaki Castel San Giovanni, kde se ukazalo, Ze mé na 4 tisice pésich a 800
jezdct, 1. zari vytahl k Tortonsku, a kdyZ minul Vogheru, mél Sarvatku

Vévoda parmsky tdhne se svymi lidmi pod Valenzu.

u Ponte Curone (,,Ponte Corona“) s jizdou dona Gaspara de Acevedo (,,Azzeuedo®) a markyze Filippa
Spinoly,” kde se vyznamenal plukovnik Sarafino z Parmy; 8. z4fi dorazil bez prekéazky pod to misto
a ubytoval se v palaci panti Stampt blizko Padu na strané od Pavie, a z druhé strany stejné tak, a brzy
nato priSel vévoda savojsky asi s 5 tisici vojaky; tam ihned uvolnili jeden mlyn, ktery, puStén po proudu
feky, narazil s takovou prudkosti na most u Valenzy, Ze ho rozbil; proto byla opusténa pevniistka na jeho
konci a Francouzi se ji zmocnili, ¢imZ obleZenym odiali veSkeré spojeni.

Tato nepfatelstvi vévody parmského byla Spanéliim k nejvétsi nelibosti, nebot jelikoZ byli v minulosti
rozhod¢imi zaleZitosti onoho vévodstvi, zdélo se jim divné, Ze Odoardo, odchyluje se od zasad svych
predki, takovou zavislost nenavidi; proto si trpce stéZovali u papeZe, aby papeZ, ackoli je povinen branit
vévodstvi jako 1éno cirkve, nemél pak divod naléhat na stazZeni zbrani, kdyby vévodu napadli; nebot
vévoda je k tomu popudil dobrovolné a bez pfi¢iny. PapeZ, pohnut témito naléhanimi, dal vévodovi
védét, aby dale neobtézoval Milansky stat a neddval Spanéliim prileZitost vést pak proti nému vélku
a zatahnout do ni Svaty stolec; ale vévoda, podiven takovym vzkazem, ihned papeZi pfipomnél, jak pred
lety poslal do Rima hrabéte Fabia Scottiho,”® aby mu oznamil $patné zachazeni, které snasel od Spanéld,
a Ze odpovéd znéla, Ze se mu dava svoleni spojit se, s kym uzna za vhodné; a Ze se proto, kdyZ se spojil
s francouzskym kralem, citi zavazan sdilet tyZ osud. ProtoZe papeZ déle nepokrocil, zfistali Spanélé
velmi rozladéni, a to, Ze Urban nebyl naklonén Spanélské strané, se jim zdalo zjevnym znamenim, Ze se
pridavé k Francouziim; téZce si na to stéZovali u kardinalti, svych stranikti, a zapisujice si tento ¢in do
knih paméti, dychtivé vyhliZeli prileZitost, jak by mohli rod Barberiniti néjak pokofit.

A protoZe vévoda parmsky tvrdil, Ze mél opravnénou pricinu prerusit se Spanély pratelstvi, poslal do
Janova jednoho svého Slechtice, aby oné republice oznamil své vytaZeni do pole, a mimoto dal svym
rezidentem v Rimg, rytifem Carandinim,”’ vyloZit manifest, v némZ byla vylicena dobrodini, ktera
Spanélska koruna pfijala od jeho domu, a naproti tomu Spatnd zadostiu¢inéni a odmény, kterych se
mu za to dostalo; vyhrizky regenta Villaniho za to, Ze nesvolil k ndvrhu Skodlivému jeho stattim, totiz
poslat ho do Flander jako rukojmi své vérnosti; naléhani cisafského vyslance o penize

ProhldSeni vévody parmského.
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Felipe (Filippo) Spinola, 2. markyz de los Balbases, syn Ambrogia Spinoly; u Valenzy byl Colombovym zastupcem.
Scotti, Fabio, hrabé (¥ 1638), prvni ministr parmského vévody Odoarda Farnese, kterého podnécoval ke spojenectvi
s Francii.

77 Nejspis Fabio Carandini (30. 3. 1578 Castelnuovo di Garfagnana — 1664), od roku 1622 rezident modenského vévody
v Rimé; ztotoZnéni je nejisté, nebot’ Priorato ho &ini rezidentem parmskym.
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nad jeho sily; a Ze poslal svého vyslance ke Spanélskému dvoru, aby predstavil krali, co si miiZe slibovat
od jeho oddanosti, a ten byl zdrZovan mnoho mésicti, aniZ dostal slySeni nebo jakoukoli odpovéd.

Mezitim si Spanélé uvédomili, Ze protoZe byly uzavfeny priismyky z Némecka, je tfeba hledat pomoc
Milanskému statu ze strany more; a protoze méli ve Stftedozemnim mofi ptipraveno 22 galér a pét lodi
s jinymi plavidly pod velenim vévody z Fernandiny (,,Ferandina®),”® Spanéla velkého rodu, a markyze
de Santa Cruz, rovnéz Kastilce, usoudili, Ze je pro jejich zajmy velmi vhodny podnik na ostrovy Sainte-
-Marguerite (,,Santa Margherita®) a Saint-Honorat (,,Sant'Honorato*), mista vzdalena necelou mili od
pevniny Provence a osm ¢i deset mil od Nice, kratce predtim s velikym nakladem opevnéna dvéma
velkymi pevnostmi a mnoha malymi reduty; jimi by si nejen usnadnili plavbu z Itélie do Spanélska,
ale také by rusili Francouze, ktefi z Marseille pluji do Janovska. KdyZ se tam 13. prosince vydali na
plavbu’® a prohlédli misto, pristali u ostrova Sainte-Marguerite a téhoZ dne napadli pevnost,

Spanélé prepadaji ostrovy Sainte-Marguerite a Saint-Honorat.

stfeZenou dvéma péSimi setninami pluku pana de ,,Cornusson®; ty, nemohouce ttokim gpanélﬁ odolat,
se téhoZ dne vzdaly za Cestnych podminek; a kdyZ tam Spanélé zanechali posddku pod velenim dona
Michela Péreze, Spanéla pro tento tifad velmi vazeného, napadli p¥istiho dne ostrov Saint-Honorat, ktery
rovnéZ padl do jejich moci; nebot” timto nenadalym pocinem zastihli Francouze, ktefi takovou novotu
nepredvidali a nepostarali se dat zminénym ostroviim obranu, jakou vyZadovaly.

V téze dobé, kdy Svédové pod generdlem Banérem tahli polem proti vévodovi saskému, Spanélé brazdili
Stfedozemni mofte a cisaiSti postupovali v Dolni Falci, Francouzi, ktefi stale vice

Utok na Valenzu.

posunovali pribliZovaci zékopy proti Valenze, podnikli tam s péSimi pluky pant de ,Vernatel“ a de
Chamblay (,,Sciamble), francouzskych plukovnikd, silny titok na vnéjsi pevnistky; Spanélé jej snaseli
se stejnou statecnosti a stal Zivot mnoha odvaznych francouzskych vojaki; mezi nimi byl ranén a zajat
pan de ,,Monferino“, polni marsél; a kdyZ brzy potom vyrazilo nékolik setnin pod donem Antoniem
Sotelem (,,Sottello®), Spanélem, podporovanych markyzem de Celada a donem Antoniem ,,Chiauari®,
synovcem kardinala Albornoze, proti stanovisti Parmskych,

Akce pod Valenzou.

vedenych Ricciardem Avogadrem,?® generalem jizdy, doslo k tvrdym stfetnutim a krvavym udélostem;
nebot’ Avogadro, zasaZen ranou z arkebuzy, ziistal na misté mrtev se Sesti svymi kapitany a asi 200
vojaky; a ,,Chiauari“, ktery lakal nepratele kofisti téZkého zlatého fetézu, jejZ mél na krku, zasaZen
rovnéz, a to ranou z pistole, zlstal také mrtev a s jinymi reformovanymi dutstojniky kofisti nepratel;
jeho ztrata nebyla méné bolestna kardinalovi, jeho stryci, nez spanélskym veliteltim a vojsku, protoZe
byl rytifem velké odvahy a velkych nadéji; pro

Smrt generdla Ricciarda Avogadra.

vévodu parmského byla bolestna ztrata Avogadra, muze z Brescie z nejpfednéjsich rodd Lombardie,
ktery kromé rytitskych ¥adG poZival benatského Slechtictvi; kdyZz jako mladik odeSel z vlasti do
vojsk cisare, osvédcil se nejen jako statecny kapitan, ale smélosti ducha i mece si ziskal jméno

jednoho z nejslechetndjsich, nebot po souboji s plukovnikem ,Forcatz“® pokladanym za jeden

vvvvvv

ho Piccolomini prohlésil svym podplukovnikem; a kdyZ tento tifad diistojné zastaval, v bitvé u Liitzenu
— jak se proslychad — Piccolomini a Avogadro zachranili cisafské vojsko pred porazkou, a on si z ni
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Patrné Garcia Alvarez de Toledo, 5. vévoda z Fernandiny; ztotoZnéni nejisté.

Podle literatury dobyli Spanélé Lérinské ostrovy (Sainte-Marguerite a Saint-Honorat) 13.—14. z4¥i 1635; prosinec v tisku
je patrné chyba.

8 Avogadro, Ricciardo, z brescijského rodu Avogadro, generdl parmské jizdy, padl roku 1635 pod Valenzou. Podle Prioratova
liceni je totoZny s hrabétem Avogadrem, podplukovnikem Piccolominiho pluku, ktery byl roku 1632 téZce ranén u Liitzenu.
81 Ppatrné Forgach, velitel chorvatské jizdy u Liitzenu; ztotoZnéni nejisté.
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odnesl ranu z muskety, kterd ho pfivedla témér k smrti.

Ale ani tim Francouztim nevychladly nadéje na dobry vysledek; stale vice svirali misto a posilenymi
bateriemi a titoky je ze v3ech stran ostfelovali. Proto Spanélé, uvaZujice, jak dileZité to misto je a Ze
kdyby nepratelé prekonali

Spanélé prispivaji Valenze na pomoc.

slabé zakopy, jimiZ bylo obepjato, bylo by pak snadné ztec¢i mésto, opevnéné starymi a slabymi hradbami,
rozhodli se mu za kaZdou cenu pfispét na pomoc; a proto byl 7. fijna vyslan don Carlo Colombo se ¢tyfmi
tisici pésimi a deseti setninami jezdcti, aby zaujal postaveni ve Frascarolu (,,Frescarolo®), misté asi dvé
mile od Valenzy. KdyzZ se to dozvédéli ve francouzském tabore, Créqui, obavaje se zmaru podniku,
preSel za dsvitu se svym vojskem po mosté Savojskych, provazen mezi jinymi mnoha francouzskymi
rytifi komturem de Souvré a panem de ,,Faures“; v zakopech a ubikacich nechal jen tolik lidi, kolik
staCilo k jejich stfeZeni; a kdyZ se pod jednim stromem konala porada s vévody savojskym a parmskym,
s marsalem de Toiras z rodu Saint-Bonnet (,,Sanbonet“),82 s hrabétem de Verrua (,, Verua“) z rodu Scaglia,
generalem piemontské p&choty, s markyzem Villou,?* generéalem jizdy, s markyzem de Villeroy z rodu
Neufville (,,Neuuilla“), polnim marSalem, a s jinymi prednimi veliteli o tom, co se mé v takové nesnazi
ucinit, bylo na Créquiho naléhani rozhodnuto svést toho dne se Spanély bitvu, bud’ v poli, nebo uvnitf
Frascarola, pokud by se nepohnuli. Spojenci proto k tomu ticelu vytahli, a kdyz zjistili, Ze nepfitel kryt
v leZeni u Frascarola vytrvale ocekava jejich utok, sefadili se Francouzi s Créquim na pravém kiidle,
Savojsti s vévodou na levém a vévoda parmsky se svymi zistal v zadnim voji; ale na pocatku Sarvatky
poslal Créqui k vévodovi savojskému markyze de Villeroy, aby mu dal védét, Ze nepoklada za tak snadné
premoci Spanély v onéch postavenich, a at’ proto, je-li téhoZ minéni, poru¢i ustoupit; vévoda savojsky
tedy ihned vzkazal vévodovi parmskému, aby se obratil a tdhl do svych ubikaci, a sdm ho nasledoval,
stejné jako Francouzi, a vSichni znovu presli most, aby se vratili do svych leZeni, nebot’ vévoda savojsky
nechtél, aby nékdo ze strachu pred neprateli zlstal za Padem. Nepratelé pak postoupili s markyzem
z Torrecusy,? piistiho rdna pfi druhém ttoku dobyli pevniistku na konci mostu u mésta, pficemz 300
vojakii z pluku francouzského pana de Piles® a hrabéte de Maugiron (,,Mangeron®), plukovnika péchoty,
padlo nebo utonulo, a uvedli do mista na clunech mnoho vojaki, ktefi se vratili do Frascarola diive, nez
je nepratelé mohli zastihnout; pri¢inou bylo, Ze v ubikaci Francouzti nebyl most, a bylo proto tfeba
jit dlouhou oklikou k mostu Savojskych, takZe prisli pozdé. Créqui si u vévody savojského stéZoval
na nedostate¢ny poradek, ac¢ byli tak blizko nepfitele; ale vévoda, jemuZ snad takovéa udalost nebyla
nemild, se vymlouval, Ze by nikdy nebyl v&fil v takovou smélost Spanéld, a jinymi pfehnanymi fe¢mi.
Kdyz Francouzi vidéli, Ze diky této pomoci zmizely jejich nadéje na to mésto, pod nimz byli jejich lidé
jiZ unaveni a prof¥idli, a Ze kaZdy delSi pobyt pfinasi nevyhodu, zacali spoleCnym rozhodnutim 26. fijna
od podniku upoustét; Francouzi s vévodou parmskym se uchylili do San Salvatore a vévoda savojsky
se svymi k Sartirané; proto Colombo, ktery stal ve zminénych ubikacich ve Frascarolu, aby spojenctim
zabréanil shanét pici na zemich Spanélska na této strané Padu a pronikat dale do statu, dozvédév se

pozoroval jejich po€inani.

Tento tstup zpiisobil velky zmatek mezi Francouzi a jejich straniky, a stejné tak obnovil nadéje Spanéli,
ackoli jejich radost nemélo zmensila smrt Celady, protoZe to byl rytif, z jehoZ Cinl se usuzovalo na
nejvétsi uspéchy. Kdyz proto za to vzdali diky Bohu, nabyli presvédceni, Ze nepodafil-li se Francouzim
podnik na Valenzu, jim se zajisté zdafi stanovené predsevzeti vyhnat Rohana z Valtelliny; dohodli tedy

82 Toiras, Jean de Saint-Bonnet, markyz de (tisk ,,Sanbonet“; 1585-1636), marsal Francie od roku 1630, obrdnce ostrova Ré

(1627) a Casale.

8 Villa (Ville), Guido, markyz ( 1648 u Cremony), generél jizdy ve sluZbach savojského vévody; roku 1629 byl ranén
u Suzy, roku 1636 se stal polnim marsalem ve francouzskych sluzbach a roku 1643 generalporucikem.

84 Ppatrné Carlo Andrea Caracciolo, markyz z Torrecusy; ztotoZnéni nejisté.

85 Patrné Pierre-Paul de Fortia, pan de Piles, vychovany spolu s kralem, velitel galéry a guvernér Marseille, roku 1649 polni
mars$al; data nejsou zndma. ZtotoZnéni nejisté.
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véc se Serbellonim a s rytifem Robustellim,®® pfednim muZem onoho tidoli, oddanym Spanélsku, a do
pevnosti Fuentes byli poslani vojaci a zasoby, které se pokladaly za nutné. Ale protoZe Rohan tehdy stal
v Tiranu, aby tam postavil pevnost,

Francouzi opoustéji obléhdni Valenzy.

a nevédeélo se, jaké je pocinani Francouzi, usoudil hrabé Serbelloni, Ze je dobré si dfive, neZ ptjde
dal, opatfit zpravy; dal proto z Morbegna poslat tim smérem jednoho Robustelliho diivérnika, ktery,
kdyZ priSel k brané, bud’ tim, Ze zbledl, nebo tim, Ze kolisal v odpovédich straZim, které ho podle
vojenského zvyku vyslychaly, upadl v podezreni, byl zat€en a doveden k Rohanovi; ten, v takovych
vécech nanejvys chytry, z ného obratnymi otazkami, sliby a vyhriizkami vylakal zdmér Spanélti. Chapaje
se proto prileZitosti bez ztraty Casu, sdélil zamér svym prednim velitelim a s nejvétSim spéchem tahl
s celym vojskem do Sondria, mista uprosted tidoli, a byl tam dfive, nez Spanélé zaslechli o jeho pohybu;
a kdyZ byl zpraven, Ze neptatelé jesté nedostali déla ani nékteré lidi, ktefi se zdrZovali v Delebiu, a Ze
stoji u Morbegna bez myslenky, Ze by mohli byt napadeni, postoupil bez otaleni proti nim; Serbelloni,
o tom zpraven, nechtél viibec ustoupit, ba rozpalen tim vétsi diivérou poslal vpred jizdu s hrabétem
ze San Secondo®” k tipati hory blizko kostela San Pietro; §ik p&siho pluku Trivulzio postavil smérem
k Adde pod ochranou baziny nedaleko zminéného kostela; a Spanélé zistali v zadnim voji u Morbegna.
Rohan, kdyZ dorazil na dohled nepratelského vojska, poslal vpred pluk pana de Vandy (,,Vandi“), aby
obsadil most pres Bitto (,,Bit“); ale protoze ho Spanélé predesli, vyrazila, aby prekonala obtiZe, vpied
francouzska jizda, ktera vSak pro tizkost mista a cest nemohla nic svést, musela ustoupit a uvolnit misto
péSimu pluku pana de Lecques (,,Lecches*), aby nastoupil

Bitva mezi Spanély a Francouzi u Morbegna ve Valtelliné.

do utoku; ten Italové vydrzZeli a odrazili s jistou $Skodou Francouzd. Rohan, tim rozhoicCen, se v cele
pluku pana de La Frézeliére (,Frisiliera“) sam vrhl na Spanély, ktefi drZeli stanovisté s nemensi
statecnosti; a po dvou hodinach téZkého boje, kdy doslo aZ na mece, sesedlo z koni sto kyrysnikd,
vétSinou Slechticti, a napadli pluk Trivulzio s takovym zapalem, Ze byl nakonec donucen opustit
stanoviSté u baZiny a stahnout se v jakémsi zmatku; tim se rozvratily ostatni Spanélské oddily a musely
ustoupit Francouziim se ztratou mnoha vojaki a distojniki, mezi nimi i hrabéte ze San Secondo, rytite
stateného a vzne$eného postaveni.®® Pro tuto ztrdtu se RakuSané, vidouce, 7e obtiZe pfi vyhanéni
Francouzi z Valtelliny stale rostou, rozhodli zajistit pfivedeni pomoci z Némecka jinou cestou, a proto
se obrétili ke Svycariim; jednali s nimi tak, Ze kdyZ penézi prekonali kazdou prekazku, dosahli nakonec
priichodu pro osm tisic vojaki, zCasti péSich a z¢asti jizdnich. Byli také opatfeni

Pan de Belliévre, vyslanec francouzské koruny u italskych knizat.

velkovévodou toskanskym péSim plukem, odvedenym na jeho ndklad v Helvetii, a nékolika setninami
jezdcli, vedenymi markyzem Cosimem Riccardim; proto vyslanec Bellievre, kdyZ vyridil véci
v Benatkach, odebral se do Florencie, nikoli s imyslem ziskat onoho panovnika pro francouzskou
korunu, nybrz aby zmirnil minéni, které si italska kniZata mohla ucinit kvtili sestupu francouzskych
zbrani, totiZ Ze rusi mir, jehoZ poklidné uzivaly ony narody, povahou valce vzdalené. A protoZe se
v podeziravosti Francouzi stale vice utvrzovalo minéni, Ze se vévoda savojsky tajné dorozumiva se
Spanély, usoudili kralovsti minist¥i, e k zmirnéni onoho minéni bude dobré propustit z Milana opata
Torreho (,,Abbate Torre*), vévodova vyslance, pod zdminkou, Ze vzhledem k nepfatelstvim, kterd
jeho pan podnikl proti statim katolického kréle, se neslusi, aby se jeho ministfi zdrZovali u toho, kdo
byl prohlaSenym nepfitelem. A protoZe si RakuSané neméné slibovali od pratelstvi vévody FrantiSka
Modenského®® kviili pomoci, kterou mohli mit z onoho statu bojovnych lidi, pfimluvili se u cisafe, aby
zminénému vévodovi udélil investituru kniZectvi Correggio (pfipadlého cisafské komote), jak se také
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Robustelli, Giacomo, vidce valtellinskych katoliki.

Patrné prislusnik rodu Rossi di San Secondo; bliZe se ho ztotoZnit nepodafilo.
8 Bitva u Morbegna se odehrala 10. 11. 1635; tisk datum neuvadi.

8 Frantidek I. d'Este, vévoda modensky.

202



stalo, ovsem za sloZeni 200 tisic scudi.?

Cisarsti mezitim drZeli tésné obleZenou pevnost Gustavsburg na Ryné, pfivedenou do krajnosti, protoze
ji vévoda vymarsky nemohl vysvobodit; plukovnik ,,Nobendorf“, Holand’an,

Gustavsburg dobyt Rakusany.

ktery tam velel, poznav, Ze se déle udrZet nemtze, vyjednal vydani, vySel se Svédskou posadkou 1
200 pésich a triceti jezdcti se zbranémi a zavazadly a uchylil se do Mohuce; a Vymarsky, vida svij
zameér zmaren, stahl se, aby nebyl obkli¢en cisafskymi, ktefi po prekroceni Ryna pronikali aZ k branam
Mohuce, ke Kreuznachu; tam, pronasledovan cisafskou jizdou, ackoli se branil Sarvatkami, musel, kdyz
k RakuSanim pfibyly Cerstvé oddily, pfijmout titok s jistou $kodou na zadnim voji, ktery se zachranil
pod dély Kreuznachu.

K podpofte téchto tspéchil poslal hrabé Gallas hrabéte Hatzfeldta pod Kaiserslautern (,,Kaiserluter),
misto za Rynem ve Falci, kde byl guvernérem plukovnik ,,Scombech” s 800 vybranymi péSimi; 1.
cervence bylo mésto napadeno dély a pribliZovacimi zakopy, pfi jejichZ praci zemielo mnoho cisarskych
pro silnou obranu a prudké vypady posddky; mezi nimi prosluly vypady ze 14. a 17. téhoZ mésice,
kdy byli RakuSané se Skodou odrazeni; Hatzfeldt, tim rozhorcen, poslal znovu do utoku své pési pluky
s prohlaSenim, Ze kdyby ustoupily, da je rozsekat jizdou, kterou k tomu tielu rozestavil kolem dokola;
proto obleZeni, nemohouce odolat pfesile a statecnosti cisarskych vojakt, ktefi se zoufale vrhali do
prilomd, ztratili mésto, dobyté nésilim, vétsi cast posadky byla pobita a guvernér, téZce ranén, zistal
19. Cervence s riiznymi jinymi diistojniky v zajeti.”! Gallas, doufaje po tomto sp&chu ziskat i Mohu,
poslal tam hrabéte z Mansfeldu s Casti vojska; ale ten, kdyZ se dozvédél o pochodu Francouzti a vévody
vymarského na pomoc Mohudi, rychle se stahl a vrétil se do cisatského tdbora u Wormsu, kde, posilen
jinymi oddily, pfistoupil k dobyvani Frankenthalu; jeho posadka se udrZela aZ do 16. fijna, a nemohouc
dostat pomoc, musela se vzdat a vySla s doprovodem zcasti do Saverne a z¢asti s guvernérem do Weselu;
do této pevnosti, stejné jako do vSech ostatnich ve Falci, byli o nékolik dni pozdéji uvedeni Spanélé a do
Heidelbergu plukovnik Haslang s posadkou bavorského kurfitta.

Pro tyto udalosti, a také aby se dodalo sily dobyvani pevnosti Schenkenschans, podniknutému princem
Oranzskym, nafidil francouzsky dvtir vévodovi de Chaulnes (,,Sciaunes“)®? z rodu d'Albert, marsalovi,
guvernérovi a generdlnimu mistodr¥iteli Pikardie, bratru zesnulého vévody de Luynes,”® konetabla
Francie,

Vévoda de Chaulnes s francouzskymi zbranémi tdhne k Flandrdm.

aby s panem de Rambures,”* polnim mar$élem, se ¢tyfmi tisici p&simi a 500 jezdci projiZdél on&mi
hranicemi a pokusil se o néjaky postup, ktery by Spanély prinutil, aby sem pfispéchali a rozdrobili tak
své pripravy v jinych castech; a tak se také stalo, nebot’ kdyz se to infant dozvédél, poslal ihned proti
zminénym Francouztim Chorvaty, ktefi pfisli s Piccolominim; a kdyZ mezi nimi probéhly néjaké nepfilis
vyznamné akce, vévoda se vratil do své provincie a zanechal pana de Rambures s dobrym poctem péSich
a jezdcti v jeho guvernérstvi v Doullens (,,Dorlans“),”> mist& v Artois; a protoZe Chorvati ztraceli ¢as
neprilis dilezitymi najezdy, vedla se ta zimni vélka tak, Ze jedni mysleli vice na vlastni zdchranu nez na
Skodu druhych.

V jiné casti FiSe vSak zaleZitosti neprobihaly podobné, protoZe generdlové Banér, Knyphausen
(,,Chiiipausen®), Sperreuth (,,Spreuter) a ostatni velitelé Svédské strany stale pokracovali ve svych

9 Literatura uvadi za investituru kniZectvi Correggio ¢astku 230 000 florind.

91 Literatura klade dobyti Kaiserslauternu na 17. 7. 1635.

92 Chaulnes, Honoré d'Albert, pan de Cadenet, vévoda de (1581-1649), mladsi bratr konetabla de Luynes, diky jeho pfizni
od roku 1619 marsal Francie. Siatkem s dédickou hrabstvi Chaulnes ziskal titul, ktery byl roku 1621 povySen na vévodsky.
9 Luynes, Charles d'Albert, vévoda de (1578 — 15. 12. 1621), oblibenec Ludvika XIII. a striljce padu Conciniho (1617), od
roku 1621 konetébl Francie; zemfel na horecku pfi taZzeni u Monheurtu.

9 Patrné Jean de Rambures; ztotoZnéni nejisté. Nejde o Charlese de Rambures, zvaného ,,statecny Rambures*, plukovnika
pluku svého jména, ktery zemfel jiz roku 1633.

% Doullens leZi v Pikardii, nikoli v Artois.
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postupech. Sasové, aby je zarazili, postoupili ze strany Meklenburska k Plau (,,Plauen“)®® a zaujali
postaveni v Parchimu; ale Banér je pozoroval, a kdyZ proti nim vyslal svou téZkou jizdu s dalSimi

setninami dragounti a musketyri, v noci
Sasové prepadeni generdlem Banérem.

dvanactého prosince napadl saské ubikace s takovym zdéSenim a zmatkem napadenych, Ze byli
rozvraceni a rozpraSeni spiSe sami sebou neZ neprételi; byly zniceny tfi pluky saské jizdy, zajati
plukovnik ,,Strein“ a nékolik kapitanti a ukofisténa zavazadla plukovnikt ,,Calchestein®“ a ,,Dehn,
Némci; proto sasky kurfift, nepokladaje se za dost silného proti naporu Svéd, posilenych ze viech stran
lidmi, které vyslal Oxenstierna, odtahl z Parchimu a stahl se ke generalu Marazzinimu (,,Maracini),
Italovi, ktery velel cisafskym zbranim v Pomoransku a mél rozkaz mu pomdhat; ale ackoli spojeni
davali Svédiim jisté starosti, Banér se prece stéle drZel v poli, maje proti tém, kdo nebyli zvykli na
mrazy severu, vyhodu kruté zimy; dobyl také silou zbrani Havelberg (,,Hanelsberg®), rozsekal 400
Sasi,

Postupy Svédii v Sasku.

zajal plukovnika ,,Trauendorf* a jiné distojniky, ziskal 4 déla a mnoZstvi stfeliva a ukazal se v okoli
Magdeburku a v kraji pti Sale, pustoSe a ni¢ic k nejvétSimu zdéSeni lidu celou zemi; proto se kurfiit
stahl se svymi lidmi k Lipsku, a kdyZ tam dostal posilou dalsi cisatské oddily a zesilil s nimi své
vojsko nad vojsko Svédii, zmensené z¢asti ustavicnou namahou a z¢asti posadkami zanechanymi
v dobytych mistech, vidél se Banér, ktery se vydal pod Halle, nucen od podniku upustit a stahl se do
,, Vaissenfelt;%” tam rozbil most pres Labe, zakopal se a nechal onen kus zemé na této strané Labe
Sastim volny; ti jim bez odporu prosli, pfisli do Halle, presli s osmi pluky za feky HalStrov a Luppe
a se Sesti k Neubrandenburgu,®® aby podpofili spojeni s hrabétem Hatzfeldtem, ktery tdhl od Vezery
k Sasku, coZ se jim Stastné podafilo,

Generdl Marazzini nuti Banéra k tstupu.

nebot’ Marazzini, kdyZ napadl jednu ubikaci Svédii a zahnal na iték dal3i setniny protestantd, donutil
Banéra ustoupit se ztratou dél, zavazadel a vSech onéch vojakd, ktefi nemohli nasledovat hlavni silu; ale
protoZe se cisaiské vojsko pro nedostatek potravin a pice a také pro mnoho pevnosti drzenych Svédy
nemohlo pustit dale, utabofilo se mezi Berlinem a Spandavou naproti Svédiim, ktefi se tam stahli za feku
a zakopali, aby RakuSany zdrZeli a vyCerpali hladem, dokud k nim nepfijdou posily o¢ekdvané z mnoha
stran. ProtoZe tato neprételstvi mezi Svédy a Sasy dévala podnét k Givahdm braniborskému kurfiftovi
a vévodovi Adolfu Fridrichovi Meklenburskému (,,Fedrico Adolfo di Mechelbourg®), ktefi si od téchto
roztrzek nemohli slibovat nic jiného nez znacnou Skodu pro své staty, sousedici s obéma stranami
a seviené mezi jejich zbranémi, snaZili se je svym prostfednictvim urovnat, ackoli marné, nebot’

Braniborsky kurfiit se pfimlouvd za smifeni Svédii se Saskem.

Svédové, prohlasujice se urazeni Saskem, podnécovani touhou po valce, z niz méli nemaly uZitek,
a majice takové jednani v nechuti, nechavali uzavteni stéle v nejistoté s nadé€jemi malo podloZenymi,
a nakonec postavili jadro vSech obtiZi na jeden nanejvys obtizny a nepfekonatelny bod, totiZ na narok
jit dale a vymaéhat navraceni toho, co drzeli predeslého roku 1644.9°

V této dobé jednali vyslanci a zastupci Francie, Anglie, Holandska a Braniborska o miru mezi obéma
korunami, polskou a Svédskou (jejichZ pfiméii v téchto dnech vyprSelo); ale pro obtiZze, na néz
narazili v narocich obou stran, a protoZe se zastupci, shroméazdéni k tomu ucelu ve Stuhmsdorfu

96
97

Patrné Plau am See v Meklenbursku; ztotoZnéni nejisté.

Misto se nepodafilo spolehlivé ztotozZnit: grafie odpovida Weilenfelsu na Séle, souvislost (most pres Labe) ukazuje spise
na Werben.

9 Tak tisk; Neubrandenburg leZi daleko od Halle a o které misto jde, se nepodafilo zjistit.

9 Tak tisk. Letopocet je v souvislosti roku 1635 nesmysIny; jde nejspi3 o tiskovou chybu za 1634, tedy o stav pfed bitvou
u Nordlingenu.
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(,,Standorf), nemohli dohodnout, bylo znovu navrzeno a uzavfeno jiné priméfi na 26 let,'% jehoz

podminky v podstaté znély: polskému krali a braniborskému kurfiftovi ziistane ona Cast Pruska, ktera
jim nélezi, a Svédiim Livonsko po dobu pHimé¥i; poté, co budou ¢lanky podepséany a polskym kralem
ratifikovany, vrati Svédové do rukou Polakt Braunsberg (,,Brunsberg*), Sztum (,,Strun®) a Marienburg
a zbofi pevnost postavenou na fece Visle; podrzi jen Elbing a ptistav Pillau (,,Pilau‘), dokud kapitulaci
neratifikuje sném polskych stavii, ktery mél zacit 20. listopadu. K provedeni toho zbofili Svédové
vSechny pevnosti postavené naproti Gdafisku a odvedli posadky z okolnich mist; a tak utichly obavy,
které méli Svédové v této Casti, jejichZ zajmy by vélka, kdyby v této oblasti vznikla, té%ce poskodila.
Velky podil na tom mél pan d'Avaux (,,Aual‘l“),101 vyslanec Francie, jehoZ stateCnosti a obratnosti
mnoho vdé¢i Svédové, ktefi ztistali tak zavazani vlidnému chovani krale Vladislava, 7e jim uchvéaceni
si v duchu prali kréle tak hrdinskych vlastnosti, jaké se v ném obdivuji.

Na druhé strané kardinal de La Valette (,,della Valletta®), ktery prevzal veleni vojska, jemuz predtim
v Alsasku velel marsal de La Force (,,della Forza®), byl zpraven, Ze cisafsti pro nedostatek potravin
znovu presli Ryn;'%? postoupil proto koncem cervna aZ k Mohuti a tam, prekrociv feku, spojil se
s vévodou vymarskym, ktery na néj naléhal, aby k nému pritdhl na pomoc hradu ve Wiirzburgu
(,,Erbipoli®).1%% Hrad v3ak padl dfive, neZ se o tom dozvédéli; a kdyZ byli zpraveni, Ze Gallas s mocnym
vojskem tédhne, aby znovu preSel Ryn u Philippsburgu a odfizl jim cestu k navratu do Francie, poradil
Vymarsky kardinalovi, aby co nejdfive znovu preSel Ryn a se vsi opatrnosti se stdhl k Metam, nebot’
kdyZ uzZ neméli potraviny a Falc i celé Alsasko byly zpustoSeny, nebylo mozné jejich vojsko v onéch
zemich udrZet. Za tim ucelem stahli posadky z mnoha mist za Rynem, a zvlasté z Mannheimu, ktery
zanechali z velké Casti zboteny, a presli feku spolecné u Mohuce v téZe dob€, kdy ji Gallas prechazel
po mosté u Philippsburgu; a pochod dnem i noci, jimZ chtéli uniknout hladu a vyhnout se bitvé, byl tak
spésny, Ze Francouzi zanechali na cestach a v lesich, kudy prochazeli, vSechna déla, vSechna zavazadla,
vSechny nemocné, z¢asti i zdravé, jeZ ndmaha a hlad

Spésny tstup Francouzti k Metdm.

vysilily, a velmi mnoho koni pro tinavu a nedostatek pice; a nebyt udatnosti a velké zkuSenosti vévody
vymarského, jehoZ neohroZenosti je tfeba pficist zachranu zbytku vojska, byl by zmatek jesté vétsi,
nebot’ ve valec¢né radé, konané uprostied onéch pustin a onéch nebezpeci, navrhovali ostatni velitelé,
aby se zachranili s tou ¢asti jizdy, ktera toho byla schopna, ¢emuz se Vymarsky vZdy postavil, aby tak
bidné nepfisli o péchotu. KdyZ pak bez dalsi srdzky dorazili k Wallerfangen (,,Vaudrefang®),'** dali
kardinal, Vymarsky a hrabata de Guiche (,,Ghiscia“)!?® a de Turenne (,, Turennes*),'% polni mar3alové,
vojsku prejit feku Saru, kde byl zadni voj 27. zafi napaden jizdou Gallasova predniho voje se ztratou
vice nez 300 cisafskych a méné nez sta Francouzli, mezi nimiZ zahynuli pani de ,,May“ a de ,,Cusac®,
druhy z nich porucik setniny lehké jizdy a prvni porucik setniny téZkoodéncti kardinala Richelieu; a byl
tam ranén hrabé de Saint-Aignan (,,Sant'Agnan®),!?” ktery state¢né bojoval s jinymi pany a déstojniky.
PreSedSe zminénou Feku, uchylili se Francouzi a Vymarsti do mésta Met a jeho okoli a Wallerfangen
zlstal napospas Gallasovi, ktery zajal celou francouzskou posadku i s panem de ,,Nets, ktery tam byl
guvernérem.

mir v Miinsteru.

102 Tisk klade postup k Mohu¢i na konec ervna; obvykle se uvadi, Ze kardinal de La Valette spojil sva vojska s vévodou
vymarskym a tahl k Mohuci az v srpnu 1635. Slova ,,pro nedostatek potravin“ jsou v tisku poskozend a jejich cteni je nejisté.
103 Tisk ,castello d'Erbipoli“ (lat. Herbipolis = Wiirzburg); minéna je patrné pevnost Marienberg.

104 Wwallerfangen (franc. Vaudrevange) na Safe u dneniho Saarlouis.

105 Gramont, Antoine de, hrabé de Guiche (tisk ,,Ghiscia“; 1604 — 12. 7. 1678), pozd&jsi vévoda a marsal de Gramont.

106 Tyrenne, Henri de La Tour d'Auvergne, vikomt de (tisk ,, Turennes; 11. 9. 1611 — 27. 7. 1675, padl u Sasbachu), mladi
bratr vévody de Bouillon, pozdéjsi slavny vojeviidce, marsal Francie od roku 1643.

107 patrn& Frangois-Honorat de Beauvilliers, hrabé de Saint-Aignan (1610, podle jinych tidajti 1607/1608 — 16. 6. 1687 Pafi%),
od roku 1663 vévoda a pair; ztotoZnéni nejisté.
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V téZe dobé, kdy se kardindl de La Valette zdrzoval na Ryné, nepfestaval vévoda Karel Lotrinsky,
posilen nékterymi oddily sebranymi z rtiznych stran a posilou Jana z Werthu (,,Gio. di Vert*), ktery
preSel Ryn u Breisachu a pfitdhl pod Saint-Dié, misto v Lotrinsku na hranicich Alsaska, povzbuzovat
meésta oné provincie proti Francouztim; a dafilo se mu to, nebot’ néktera se k nému pfidala v nadéji, Ze
se vymani z posluSnosti Francie, pod niZ nemohla najit klid, a mezi nimi z prfednich Pont-a-Mousson
a Saint-Mihiel (,,San Michele*). Pokracuje tedy ve svém timyslu ziskat zpét, co bylo jeho, utaboril se
u Rambervillers a tam se opevnil, aby vyckal, aZ Werth dokon¢i dobyvani Saint-Dié, a aby pak spolecné
postoupili k vétSim uspéchim. Kdyz tyto zpravy, provazené kapitulaci zminéného Saint-Dié, k niZ doslo
za podminek dobré valky a p¥i niZ byly ziskany prapory dvou francouzskych plukt, dospély ke

Krdl Francie se vyddvad do Lotrinska a dosahuje nékterych tispéchti.

dvoru Francie, krél, vida, Ze jeho vojska jsou velmi vzdalena, zaméstnana zc¢asti v Holandsku, zcasti
v Némecku a zcasti v Itlii, svolal vétSinu baront a Slechticii z provincii nejblizsich PafiZi a vydal
se v mésici zari osobné pod Saint-Mihiel, provazen pany de Séguier (,,Seghier”), velkym kancléfem
kralovstvi,'% de Chavigny (,,Sciauigni®), statnim sekretdfem,'® markyzem de Verneuil (,,Vernuglio®),
biskupem metskym, svym nemanZelskym bratrem,"® princem de Guéméné (,,Ghimené“) z rodu
Rohanii,!*! synem vévody de Montbazon (,,Mombason®), guvernéra Pafize a vrchniho lovéiho,!!?
vévodou de Saint-Simon (,,San Simon®), velitelem jizdy,''® pany du Hallier''* a de La Meilleraye
(,Migliaré®), polnimi mar3aly, a hrabétem de Cramail (,Carmain“) z rodu Monluc®,!*® s jinymi
prednimi a statecnymi kavaliry; krdlovnu a kardindla Richelieu zanechal v PafiZzi s moci nad
zaleZitostmi kralovstvi. A kdyZ za Sest dni dobyl ono misto, ackoli velmi slabé, state¢né branéné panem
de Serres, Lenoncourtem, Lotrin¢anem,"® a dal je pak zbofit hrabéti de Thianges, polnimu marsalovi,
jehoZ tam za tim ucelem zanechal jako guvernéra, zmocnil se za nékolik dni vSech okolnich mist, nebot’
kardinal de La Valette

Kral Francie se vraci slavné do Parize.

z druhé strany vytahl z Met s druhym vojskem a donutil mésto Pont-a-Mousson pfijmout zakon od
Francouzi. KdyzZ se tedy koncem Fijna kral slavné vrétil do PafiZe, zistal ve veleni kralovského vojska
Karel z Valois (,,Carlo di Valois“), vévoda z Angouléme, syn zesnulého kréle Karla IX.,'!” kniZe
ostfilené zkuSenosti a ctnosti, ktery se, spojen s marSalem de La Force, utabofil naproti Rambervillers
a zanechal markyze de Sourdis,'!® polniho mars$éla, k dobyvani hradu Moyen (,,Moien®) na Meurthe

108 Sgguier, Pierre (tisk ,,Seghier®; 28. 5. 1588 — 28. 1. 1672), pan d'Autry, hrabé de Gien, tehdy straZce peceti, od roku 1635
kancléf Francie.

199 Chavigny, Léon Bouthillier, hrabé de (tisk ,,Sciauigni®; 1608 — 11. 10. 1652), od roku 1632 statni sekretaf pro zahrani¢ni
véci, Richelieutiv ucednik a pfitel.

110 verneuil, Henri de Bourbon, markyz de (tisk ,, Vernuglio®), nemanZelsky syn Jindficha IV. a Henriette d'Entragues, markyzy
de Verneuil; biskup metsky.

" Guéméné, Louis de Rohan, kniZe de (tisk ,,Ghimené®), dfive hrab& de Rochefort, syn Hercula de Rohan, vévody de
Montbazon, a manzel Anne de Rohan. Ufady guvernéra PafiZe a vrchniho lov¢iho naleZely jeho otci.

112 Montbazon, Hercule de Rohan, vévoda de (tisk ,,Mombason®; T 1654 ve v&ku 86 let), guvernér PafiZe a vrchni lov¢i, otec
kniZete de Guéméné a vévodkyné de Chevreuse.

113 Saint-Simon, Claude de Rouvroy, vévoda de (tisk ,San Simon“; 16. 8. 1607 — 3. 5. 1693), otec pamétnika vévody de
Saint-Simon; od 5. 3. 1627 prvni podkoni, od roku 1635 vévoda, guvernér Blaye, roku 1636 upadl v nemilost.

114 Hallier, Frangois de L'Hospital, pan du (1583-1660), bratr mar3ala de Vitry a po ném kapitan kralovy télesné stréZe, od
roku 1643 marsél Francie. Roku 1635 mél za tikol vycistit Lotrinsko a srovnat se zemi mald mista, kterd se neméla drZet.

115 Cramail, Adrien de Montluc, hrabé de (tisk ,,Carmain®; 1571-1646), vnuk mar$éla Blaise de Montluc, duchaplny dvofan
a literat, za obléhani Montaubanu (1621) polni marsal. Zat¢en byl roku 1635 poté, co na taZeni mluvil s krdlem proti kardinalovi,
a v Bastile byl véznén aZ do ledna 1643.

116 T enoncourt, Charles de, pan de Serres (tisk ,,Serres Lenoncourt®; T 1644), kapitén gardy vévody lotrinského a bailli saint-
-mihielsky; ¢tyfi roky byl véznén v Bastile.

17" Angouléme, Karel z Valois, vévoda z (Charles de Valois; tisk ,,Carlo di Valois“; 1573-1650), nemanZelsky syn Karla IX.
a Marie Touchet, zprvu hrabé d'Auvergne, od roku 1619 vévoda z Angouléme; otec hrabéte d'Alais.

18 Ppatrné Charles d'Escoubleau, markyz de Sourdis (1588 — 21. 12. 1666), bratr arcibiskupa bordeauxského Henriho de
Sourdis a kardinala Francoise de Sourdis; ztotoZnéni nejisté.
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(,Murta“)'*® mezi Nancy a zminénym francouzskym taborem, jehoZ se zékopy a bateriemi zmocnil.

A protoZe na této cesté byl hrabé de Cramail, muZ ducha a udatnosti, s krdlem divérnéjsi nez obvykle
a kral s nim proti raddm kardinéla Richelieu rozmlouval o bidé svého statu pfi tak velké valce, byl hrabé
kratce po kralové navratu do PafiZe moci zminéného kardinala uvéznén v Bastile, jak pro vystrahu jinym,
tak pro potrestani samotného hrabéte, jenz se provinil jen tim, Ze vyslechl stesky svého krale, jehoz
povaha, zcela podrobend smélosti onoho ministra, neméla proti jeho nasilnostem napravy. Zaminkami,
jichZ zminény kardinal uzival, aby vzdalil nebo uvéznil velké osobnosti, kterych se obaval, byla li¢eni
jejich ctizadosti, neklidu, zavisti a jinych podobnych véci, at’ pravdivych, nebo smyslenych, jimiz krali
ukazoval nebezpeci, jeZ mu hrozi, drZi-li je ve své blizkosti, pro Spatné zpravy a rady, které by mu
mohly davat ke Skodé statu. A ackoli tajemstvi téchto tskoku kral znal, pfesto vZidy nésledoval vili
kardinalovu, ne z lasky, nybrz ze strachu pted jeho autoritou a moci v kralovstvi, které tehdy spravovaly
osoby bud jeho pfibuzné, nebo jeho chranénci. TotéZ nedtésti potkalo také mar$ala de Bassompierre,?°
Lotrincana, muZe velmi vynikajiciho svymi vzneSenymi vlastnostmi, z rodu Bassompierrt a mladsiho
bratra markyze de Removille (,,Remouilla“), vrchniho Stolby vévody lotrinského 12l g brzy nato, koncem
roku 1637, také marsala de Vitry (,,Vitri“),'?? ktery byl dan do Bastily, a jeho guvernérstvi Provence bylo
déano hrabéti d'Alais (,,Alez“); a neztstali uSetfeni ani mnozi jini, jejichZ udatnosti se Richelieu obaval.

Mezitim byl pan de La Meilleraye, general délostrelectva, ktery se nedavno vratil z Holandska po mofri,
vyslan krdlem v mésici Fijnu, aby dovedl do zminéného tdbora konvoj s velkym mnoZstvim mouky pro
vojsko; ale kdyz se ubytoval nedaleko Toulu, mésta na Mosele ¢tyti mile od Nancy, a dal zminény konvoj
Casné vyrazit s malym doprovodem, byl konvoj, sotva pieSel Moselu, napaden Werthem; a tak byli
Francouzi nenadéle pfepadeni cisafskymi, z¢asti rozpraseni a z¢4sti pobiti, vSichni koné zajati a mouka
zkaZena na zemi, nebot’

Generdl Werth rozbiji konvoj Francouzil.

vojaci rozparali pytle meci. Nad timto nestastnym vysledkem se kral rmoutil a obvifioval své kapitany
z nedbalosti, a tim spiSe, Ze vévoda z Angouléme a marsal de La Force, ktefi se bez toho nemohli déle
udrZet naproti vévodovi lotrinskému a Janu z Werthu, kdyZ uz tabor upadl do nesnesitelného nedostatku
potravin a pice, byli donuceni ustoupit k Nancy, kde, dostiZeni v zadnim voji cisafskymi, ztratili nékolik
dragounti a zavazadla; a v disledku této srazky RakuSané dobyli zpét také Lunéville a Saint-Nicolas-de-
-Port (,,San Nicola“).

Ale protoZe se Francouzi nemadlo obavali Gallasovych zbrani, spojili se tito generalové u Pont-a-
-Mousson s kardindlem de La Valette a vévodou vymarskym, aby se poradili, jaké opatfeni je tfeba v té
oblasti ucinit; a kdyZ spolu méli poradu, usnesli se pokusit se dojit k

Francouzi postupuji proti cisarskému tdboru, ale shledavse jej dobie opevnény, ustupuji.

bitvé drive, neZ by se Slechta a vojaci tak pocetného vojska pro tak velky nedostatek a stradani vratili
do Francie; a proto postoupili k taboru u ,Marimont“,'?3 kde stali cisarsti dobre opevnéni a s velkou
vyhodou. KdyzZ to francouzsti generdlové uvazili a poznali, Ze pokus je obtiZny a nebezpecny, a protoZe
se tam nemohli ani prili$§ dlouho zdrZet pro nedostatek vSeho, zapalili vSechny vesnice a dvorce v okoli,
aby nepfiteli odiiali pohodli, a znovu presli Moselu; a brzy nato, protoZe se bliZila zima, byla propusténa

119 Hrad Moyen leZi na fece Mortagne, ne na Meurthe. Jeho dobyti Francouzi se obvykle klade aZ do roku 1639; tidaj tisku
o dobyti roku 1635 se nepodarilo oveéfit.

120 Bassompierre, Francois de (12. 4. 1579 — patrn& 1646), lotrinsky Slechtic ve francouzskych sluZbach, marsél Francie a autor
paméti. V Bastile byl véznén uz od 25. 2. 1631 do roku 1643; Priorato zminku o jeho uvéznéni zafazuje na toto misto volné.
121 Velkym podkonim lotrinského vévody byl od roku 1617 mar3aliv nejmladsi bratr George African de Bassompierre, pan
de Removille (T 1632); marsal tedy nebyl jeho mladSim, nybrZ star§im bratrem. Markyzem de Removille byl v této dobé
marsaltiv synovec Anne-Francois de Bassompierre (viz Bassompierre, Anne-Frangois).

122 Vitry, Nicolas de L'Hospital, markyz de (tisk ,,Vitri“; asi 1581 — 1644), marsal Francie, bratr pana du Hallier; roku 1617
zabil Conciniho a roku 1636 zbil holi arcibiskupa bordeauxského Henriho de Sourdis. V Bastile byl véznén od roku 1637 do
19. 1. 1643. Guvernérem Provence se po ném stal hrabé d'Alais, syn vévody z Angouléme.

123 Snad Marimont u Morhange v Lotrinsku; ztotoZnéni nejisté.
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Slechta z provincii; a kone¢né, protoZe Lotrinsko nemohlo uZivit tolik vojsk a tolik koni, stahl se kazdy
bez dalSiho vale¢ného podniku do pohodInéjsi zemé: Francouzi z¢asti do Lotrinska, do Champagne a do
metského biskupstvi; vévoda Karel do hrabstvi Burgundského a do té ¢asti Lotrinska, kterou jeSté drzely
jeho zbrané; Jan z Werthu do Alsaska a do Breisgau; a Gallas do Némecka, kdyZ predtim dobyl mésta
Zweibriicken ve Westrichu, Saarbriicken, rovnéz v téZe provincii na fece Sare, a jind v Alsasku a Dolni
Falci a spotieboval ve vSech téchto podnicich velké mnoZstvi vojaka a koni pro mimoradny nedostatek
pice a potravin.

V téZe dob& mél hrabé Jindfich z Dohny (,Henrico di Dona“),'?* ktery se vydal k obléhdni Mohuce
s nékterymi oddily duchovnich kurfiitd a s jinymi, které mu dal Gallas, Stésti ten podnik provést; nebot’
kdyZ Francouzi a Vymarsti, ktefi tam n&kolikrat pronikli, spotfebovali potraviny ve mésté a Svédové
pro vzdalenost pomoci ztratili nadéji na vysvobozeni, musel pan ,,d'Hobendorf“,'? ktery po kapitulaci
Gustavsburgu velel také v této pevnosti, vyjednavat a vzdat ji dne 27. prosince,'?® pficemz posadka
odesla za Cestnych podminek a byla doprovozena aZz do Met.

Kdy? se, jak jsme jiZ Fekli, rozplynula jednani kurfifta braniborského o urovnani mezi Svédy a Saskem,
Banér, posilen mezitim péti tisici bojovniky, ktefi k nému prisli z Pruska, a domnivaje se, Ze je s nimi dost
silny, aby znovu vytahl do pole, vyuzil prileZitosti, Ze sasky plukovnik ,,Ramersdorf“ odtahl z cisaiského
tabora s tisicem koni a nékolika setninami péchoty k Wittenbergu, a rozhodl se napadnout nepfatelské
vojsko a vrhnout se na né celou silou. Ale Marazin (,,Maracini*), protoZe se mu nezdalo vhodné zkouSet
bitvu tehdy, kdyZ Svédové byli siln&jsi nez on,

Stridavé vspéchy Svédii a Sasti.

stahl se ke Spandavé a zanechal neprateltim priichod pres Labe; ti silou zbrani dobyli Barby, kde
leZel v posadce tisic saskych vojakut, a kdyz pritahli pod hrad Halle, zmocnili se i jeho; ale jakmile
vévoda sasky znovu spojil své lidi, byl hrad dobyt zpét a Banér byl donucen zastavit se u Calbe mezi
Labem a Salou. Mezitim Raku3ané, ktefi se v pocetné sile vratili do pole, dobyli ,,Sebourg®,'?” hrazené
misto nedaleko Halle, opusténé pfi jejich prichodu Svédskou posadkou, kterou Marazin pronasledoval
a po zarputilém boji porazil u Gerbstedtu (,,Gerbestat®) v kniZzectvi Anhaltském.'?® Kdyz se po téchto
zdarilych srazkach kurfiit odebral do Halle s cisafskymi vyslanci a pfednimi vale¢nymi veliteli, konal
poradu, zda méa Svédy dale pronasledovat, nebo vyckat hrabéte Hatzfeldta (,,d'Azfelt*), ktery uz tahl
k jeho posile; a po mnoha uvedenych diivodech se usneslo otélet az do jeho pfichodu, a proto se
v poli postupovalo pomalu, bez dalsiho podniku, aZ do 25. bfezna,'?® kdy cisa¥sti silou zbrani dobyli
hrad Bernburg a zajali pana de ,,Muller”, Némce, ktery tam byl guvernérem. Banér, poznav umysl
nepratel, ktery sméfoval k dobyti Magdeburku, jakmile by se po pfichodu Hatzfeldta ocitli v poctu
dostate¢ném k pokusu o ten podnik, povolal k sobé z Vestfalska plukovnika Leslieho (,,Lesle®)!?° s p&ti
tisici vojaky a jesté jiné z jinych stran, aby byl ve stavu udrZet se v poli a zmafit cile, po nichZ Sasové
touzili. Svédsky generalni straZmistr Wrangel (,,Vranghel“),'3! aby donutil Rakusany neoslabovat
posadky na druhé strané a neposilovat jimi sviij tdbor v Sasku, vytdhl do pole a silou dobyl mésto
Locknitz (,,Lochenitz*),'3? které ptisobilo jisté obtize obchodu Stétina, a zajal guvernéra i vétsi cast
vojakid. Generalporucik Axel Lillie (,,Axel Lillio“) s nékolika pluky z Livonska a Kuronska napadl

124 Hrabéte Jindficha z Dohny se nepodafilo bliZe ztotoZnit.

125 patré ty7 jako plukovnik ,Nobendorf“, Holand’an, zminény vyse jako velitel Gustavsburgu; sprdvné jméno snad
Hohendorf. ZtotoZnit se nepodafilo.

126 Datum 27. prosince 1635 podle tisku se nepodafilo ovéFit; miiZe jit o datum podle starého kalendéfe.

127" Snad Seeburg u Eislebenu; ztotoZnéni nejisté.

128 Gerbstedt leZel v hrabstvi Mansfeld, ne v kniZectvi Anhaltském.

129 Tisk zde ml¢ky pFechézi do roku 1636.

130 1 eslie, Alexander (tisk ,,Lesle“; viz Leslie); Priorato ho uvédi jako plukovnika, od roku 1636 vsak byl §védskym polnim
marsalem.

131 Nektery z Wrangel(; ztotoZnéni nejisté. Herman Wrangel (1584/1587-1643), ktery tehdy velel v Pomo¥ansku, byl uZ
polnim marsalem, takZe hodnost generalniho straZmistra k nému nesedi.

132 1,5cknitz u Pasewalku, na cesté ke Stétinu; ztotoZnéni nejisté.
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u ,,Chenneren® jiné saské oddily vedené plukovnikem ,,Scablis“!3® a rozsekal na kusy asi 500 vojaki
a nékolik distojniki. Ale cisafsti, ackoli neustéle silili ze vSech stran lidmi i valecnymi zasobami, se
jesté nehybali, nybrZ vSude odpocivali v ubikacich a na strazi hlavnich mist a pokracovali jen v obléhéani
Hanau, pevnosti znacné dileZitosti, poloZené na fece ,Brintz«,13* v niZ velel skotsky plukovnik Ramsay
(,Ranzau“), jeden ze statecnych veliteli Svédské strany, a s posddkou vojakti a obyvatel zarputilych
v obrané Castymi vypady znepokojoval a daval co délat markyzi di Grana a generalu bitvy Lamboyovi

(,,Lamboi®),'® cisafskym veliteltim, ktefi pod tim mistem veleli.

Mezitim na druhé strané Francouzi, vidouce, Ze jejich zdmér na Valenzu selhal a Ze Spanélé den ode dne
sili v Milansku s pomoci jinych kniZat, svych pratel — nebot’ se zaCinaly objevovat odvody Némcti prince
Borsa d'Este, plukovnika Gil de Haese (,,Gildhas“)!%® a jinych, kromé lidi, ktefi se denné vylod'ovali
ze Spanélska a z Neapole —, uznali za dobrou radu uleh¢it ubikacim v Montferratu a zaroveii vyhovét
vévodovi parmskému, ktery naléhal, aby byl na obranu jeho zemi, ohroZenych Spanély,

Ndvrat lidi vévody parmského z Montferratu do Piacenzska.

poslan silny oddil lidi, a to tak, Ze vévodovy lidi poslou zpét do jeho statid pod krytim silného oddilu jizdy;
a proto francouzsti ministti zafidili, aby vévoda savojsky k nim pfipojil markyze Villu s piemontskou
jizdou a ten je doprovodil do jejich statti, kde by se po prichodu pomyslelo na nova rozhodnuti. Villa se
tedy hnul ze svych ubikaci a 22. prosince t'astné prosel na dohled Spanéli, ktefi se stahli do Castelnuova
Scrivia, aby mu zabrénili v cesté, a bez jakékoli srazky dorazil do Castel San Giovanni, nebot’ Spanélé
nechtéli bojovat; a tam, vzav ubikace v mistech Piacenzska, vyckaval, jakd budou rozhodnuti jeho
predstavenych.

Mezitim, protoZe Spanélé bdéli nad potfebami koruny nejen na madridském dvote, ale i v Milansku
a na kazdém jiném rakouském misté, ptisobil jim nejvice starosti vpad Francouzii do Mildnska a do
Valtelliny; velmi se obavali néjakého nestastného vysledku v té oblasti, protoZe Francouzi byli v Italii
velmi mocni zbranémi i pratelstvimi. RakuSané méli za jisté, Ze papeZ, s nimi malo spokojeny, by se
ukazal ptiznivéjsi Francii; Benatcané pro stary spolek pfiliS spojeni zajmy s Francouzi a jeSté pamétlivi
kfivd, které jim jindy osnovali minist¥i Spanélska; vévoda savojsky, v podruéi francouzskych sil, nucen
projevovat se, ne-li v duSi, asponi navenek jako nepfitel; Parma vyhlaSenym nepfitelem; Mantova
spojencem a chranéncem; Janov neutralni: takZe kdyby tyto city byly takové, jak se soudilo, nebylo
pochyb, Ze Milansko, obklopené ze vSech stran tolika mocnostmi, utrpi néjakou tézkou kfivdu. A ackoli
se poznavalo, Ze tolik spolkli bude téZké sladit pro rozdilné z4jmy italskych knizZat, presto kralovsti
minist¥i, jako politici trdpeni i pouhymi stiny,'3” uvazili ve své radé pfitomné okolnosti a usnesli se, aby
markyz de Leganés, jmenovany pied nékolika mésici guvernérem Milana, odeSel na sviij urad a aby se
vSemi zptisoby usilovalo o posileni italského vojska lidmi i penézi, nebot’ na jeho vitézstvich z velké
Casti zavisely slava a velikost koruny Spanélské.

Markyz de Leganés guvernérem Milana.

Proto se spésné vydal z Barcelony s galérami a galeonami, vylodil se v Janové se dvéma tisici
Spanélskych pésich a odebral se do Milana, kde vydal rozkazy pro dobrou civilni spravu a vénoval se
valeénym vécem; a ackoli tuhost roéniho obdobi nedovolovala podnikat dalsi postupy a Spanélé té
zimy zamysleli vénovat se jen novym odvodtim, aby byli na jafe dost silni nejen k obrané svého, ale
i k vpadu do nepratelskych statd, presto novy guvernér, touzici ziskat hned pri nastupu néjaké uznani,
poslal markyze de Caracena (,,Carecena®),'® kapitana své gardy, pod Guardamiglio, hrad v Piacenzsku

133 Misto ,,Chenneren® ani plukovnika ,,Scablis“ se nepodafilo ztotoZnit.

134 Hanau leZi na soutoku Kinzigu s Mohanem; Feka ,,Brintz“ je patrné zkomolenina. Obléhdni trvalo od roku 1635 do Cervna
1636, kdy mésto vysvobodil lantkrabé Vilém V. Hesensko-Kasselsky.

135 Lamboy, Vilém (Guillaume) z (tisk ,,Lamboi®; 1590 Kortessem — 12. 12. 1659 Dymokury), cisaisky generdl, tehdy
generalni strdZmistr; v letech 1635-1636 obléhal Hanau. Roku 1642 byl u Kempenu poraZen a zajat, pozdéji se stal polnim
marsalem.

136 patrné Gil de Haes (asi 1597-1657); ztotoZnéni nejisté.

137 Tisk ma ,,amarfellati“, patrné za ,ammartellati (trdpeni, suZovant).

138 Caracena, Luis de Benavides Carrillo, markyz de (tisk ,,Carecena; 1608—1668), pozdéji guvernér Miléna a od roku 1659
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na hranicich Lodijska, ktery se, protoZe nebyl s to odolat prvnim randm délostelectva, vzdal na milost.

Konec Knihy desaté a Casti prvni.

mistodrZitel Spanélského Nizozemi.
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